
        
            
                
            
        

    Annotation
Когда крупный чиновник Пятаков исчезает во время обслуживания в элитном борделе, 302 отдел ФСО берётся за дело. Варвара Смолина и Виталий Санин выходят на "Мир Сияния Ливианны" – секту, поставляющую души в демонический город Лифтаскар, где похоть заменяет власть.

Миркон, сбежавший демон, истребляет бордели, уничтожая демониц. Зеркон ищет "совершенную женщину", будущую владычицу. Его выбор падает на Лизу Климову – стюардессу, страдающую гиперсексуальностью. Мужчины её используют, женщины ненавидят, но она не потеряла души.

Пока агенты 302 отдела охотятся за сектантами, Лизу похищают в Лифтаскар. Чтобы вытащить её из рук вечного наслаждения, Варваре и Виталию придётся бросить вызов демонам, ритуалам и самой похоти.

Но можно ли спасти того, кто создан для проклятия?

Обложка сделана автором.
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Алексей Небоходов 

Трамвай отчаяния 2: Пассажир без возврата 



Глава 1 


Москва в этот час замирала в усталой тишине, и лишь редкие автомобили прорезали влажный воздух огнями фар. Улицы, залитые мягким светом фонарей, пустовали, словно город задержал дыхание перед рассветом. В глубине одного из переулков, где старые здания давно сменились роскошными фасадами, стояло на вид ничем не примечательное строение – без вывески, без указателей. Но с дверью, за которой скрывался мир, доступный не каждому.

Чёрный седан плавно остановился у обочины. Из него вышел высокий мужчина крепкого телосложения. Он не оглянулся по сторонам, уверенно шагнул на тротуар и направился к охраняемому входу.

Сергей Пятаков был человеком, привыкшим контролировать окружающую действительность, и даже здесь, в месте, где власть приобретала иные формы, он оставался собранным, сосредоточенным, будто входил на заседание совета, а не в заведение, чья сущность определялась теневыми правилами.

Его чётко очерченное лицо с высокими скулами, широкими прямыми бровями и глубоко посаженными карими глазами оставалось бесстрастным. Гладкая, почти лысая голова блеснула под светом фонаря. Дорогой костюм сидел безупречно, подчёркивая не просто его статус, но и привычку к вещам высшего качества. На запястье поблескивали часы, не перегруженные драгоценностями, но всем видом говорившие о цене, за которую можно было приобрести небольшую квартиру в центре.

Высокий охранник у входа, облачённый в тёмный костюм, дополненный с миниатюрной гарнитурой в ухе, на секунду задержал его властным взглядом, но, узнав гостя, чуть склонил голову, пропуская внутрь. Никаких вопросов, никаких уточнений – этот человек точно знал пароль. Дверь мягко щёлкнула, впуская его в полумрак коридора.

Пятаков шагнул внутрь, и шум большого города остался за закрытой дверью. В воздухе смешались терпкие запахи парфюма, дорогого алкоголя и чего—то более тонкого – легкого флёра сладковатого благовония, почти незаметного, но цепляющего за собой тянущийся след. Здесь не было суеты, кричащих вывесок или намёков на дешёвое ублажение инстинктов. Всё было обставлено безупречно, со вкусом, подчёркнуто роскошно, но не вычурно. Мягкие ковры скрадывали шаги, приглушённый свет создавал иллюзию приватности, а зеркальные стены удлиняли пространство, искажая реальность.

Один из слуг в безупречно выглаженной униформе согнулся в вежливом поклоне и указал в сторону главного зала. Пятаков двигался без лишней торопливости, но и без намеренной замедленности: его уверенная походка выдавала человека, знавшего, зачем он здесь. Он уже бывал в этом месте, знал правила, знал, что за этими дверями его встретит мир, где желания не встречали преград.

Двери в основной зал бесшумно раздвинулись, открывая пространство, пропитанное мягким светом и чувственным напряжением. Здесь царил иной ритм – замедленный, тягучий, пульсирующий в такт приглушённой музыке. Мягкие диваны, полупрозрачные шторы, за которыми угадывались силуэты, тонкий сигаретный дым, струящийся из длинных мундштуков. Женщины в откровенных нарядах, движущиеся неспешно, будто растворяясь в общем антураже, их взгляды – призывные, но не навязчивые. Здесь всё было поставлено так, чтобы клиент чувствовал себя желанным, чтобы его вели к пороку плавно, словно погружая в тёплую воду, из которой уже не хотелось выходить.

На противоположной стороне зала, возле длинной стойки с коллекцией редких напитков, стояла хозяйка заведения. Её взгляд, цепкий и пронзительный, сразу нашёл Пятакова, и тонкие губы тронула лёгкая улыбка. Она чуть склонила голову в знак приветствия и сделала еле заметный жест рукой, приглашая его подойти.

– Рада вас видеть, Сергей Викторович, – голос её был мягким, обволакивающим, но в нём чувствовалась стальная нить. – Вы, как всегда, безупречны.

Пятаков едва заметно кивнул, приняв комплимент как нечто само собой разумеющееся. Он бросил беглый взгляд на девушек, занятых неспешной беседой или же просто ожидающих, кто обратит на них внимание.

– Думаю, вы знаете мой вкус, – произнёс он без лишних эмоций.

Она улыбнулась шире, без тени кокетства, просто как хозяйка, знающая, что её товар идеален.

Затем она, словно искусный дирижёр, одним движением пальцев задала ритм, которому послушно подчинилось всё пространство. Движения у неё были отточены, мягкие, но несущие в себе неизменную власть над тем, что происходило в этом месте. В ответ на её жест из теней выплыли фигуры женщин: каждая – воплощение желания, подчинённого правилам игры, где соблазн был превращён в искусство.

Они появлялись медленно, одна за другой, скользя по залу, будто не ступали по полу, а плыли, растворяясь в густом воздухе, насыщенном благовониями и сладкими испарениями дорогого алкоголя. Полупрозрачные ткани струились по их телам, подчёркивая изгибы, позволяя взгляду угадывать больше, чем видеть. Каждая из них владела собой безупречно – в этих движениях не было суеты, не было желания обратить на себя внимание слишком рано. Одни медленно проводили пальцами по шёлковым лентам на своих плечах, словно готовились в любой момент их развязать, другие слегка запрокидывали голову, открывая тонкую линию шеи, натянутую, будто в ожидании укуса.

Пятаков сел в массивное кресло с высокой резной спинкой, обитое тёмной кожей. Оно подчёркивало статус хозяина положения, подчёркивало власть выбора, который принадлежал только ему. Он чуть вытянул ноги, небрежно поставил бокал с виски на небольшой столик рядом, наблюдая за движением женщин, позволяя атмосфере постепенно пропитывать его: вливаться в кровь, становиться естественной частью его присутствия здесь. Ему не нужно было торопиться. Он был здесь не впервые, знал, что искусство наслаждения требует времени.

Женщины, собравшись вокруг, продолжали плавно двигаться. Они приближались медленно, но ни одна из них не решалась первой подойти слишком близко. Он знал этот ритуал – в нём была утончённость, выдержка, красота игры, где не хватало лишь одного элемента. Той, что заставит его забыть обо всех остальных.

И вот, наконец, вошла ОНА.

Её шаг был неспешным, лёгким, но при этом в нём читалась уверенность. Она двигалась так, словно время текло иначе, когда она входила в комнату, словно само пространство становилось податливее, мягче. В её лице угадывалась утончённость: в ней сочеталась природная грация с хищной сдержанностью, скрытой за кажущейся невозмутимостью.

Чёрные волосы спадали на плечи, касаясь ключиц, а в глубине глаз скрывалась бездна, которую невозможно было разгадать с первого взгляда. Она не заигрывала, не пыталась очаровать, не играла в примитивное кокетство. Её безразличие было неуловимо искусным, как у женщины, знающей, что перед ней склонят голову независимо от того, что она скажет.

Платье, которое она носила, выглядело сшитым не из ткани, а из теней, ложившихся по телу так, будто подстраивались под все его изгибы. Узкие лямки лениво покоились на плечах, собираясь в любой момент сползти. Глубокий вырез на спине подчёркивал изгиб позвоночника, мягкий разрез вдоль ноги открывал ровную, гладкую кожу, вызывая в сознании мысли о прикосновении, скользящем по этой поверхности.

Пятаков не сделал лишнего движения, но его взгляд задержался на ней дольше, чем на остальных. Это было приглашение, знак, который не требовал слов. Девушка остановилась, выдерживая паузу, позволяя ему разглядеть её, позволяя понять, что именно он сделал этот выбор, а не она. Её губы тронула лёгкая полуулыбка, похожая на тень удовольствия, мелькнувшую и вмиг исчезнувшую.

Она приблизилась, скользя сквозь воздух, не касаясь никого из присутствующих. Присела рядом, едва заметно наклонившись к нему. Кончики её пальцев невесомо скользнули по дорогой ткани пиджака, оставляя после себя неощутимое, но неизгладимое прикосновение. Она не заговорила, но её дыхание коснулось его шеи, оставляя в воздухе тёплый след, в котором чувствовался аромат чего—то сладкого, ускользающего, как наполовину забытый сон.

– Хороший выбор, – раздался за спиной хозяйки довольный голос.

Но Пятаков не ответил – он лишь слегка улыбнулся.

Дверь за ними закрылась почти бесшумно, оставляя позади тёмный коридор и ту жизнь, в которой всё подчинено строгим правилам, выверенным жестам и сдержанным эмоциям. Но здесь, в этом помещении, оформленном с тонким расчётом на создание уюта, пропитанном чем—то более глубоким, затаённым, действовали иные законы. Полумрак ласкал кожу, подчёркивая изгибы тел приглушённым светом настенных ламп.

Воздух был насыщен ароматами древесного ладана, старого алкоголя, лёгкими, едва уловимыми нотками мускуса. Здесь не было суеты, не было места для случайных движений – всё происходящее напоминало тщательно выверенный танец, где каждый шаг имеет скрытый смысл.

Пятаков расслабленно сел в широкое кресло. Его рука на мгновение замерла на подлокотнике, прежде чем пальцы легко сомкнулись вокруг бокала. Тёмно—янтарная жидкость чуть вздрогнула при движении, кубик льда медленно таял, оставляя по стенкам тонкие стекающие капли.

Он сделал небольшой глоток, ощущая, как тепло напитка разливается внутри, смешиваясь с той медленной, вязкой ленью, что неизбежно подступает в таких местах. Девушка, стоявшая у него за спиной, молча провела ладонью по его плечу, слегка надавливая, словно проверяя, насколько он напряжён. Затем её пальцы скользнули к вороту его рубашки, не торопясь, аккуратно, без излишней демонстративности, и медленно расстегнули верхнюю пуговицу.

Он не сделал ни одного движения, лишь позволил этому случиться. В этой комнате власть уже давно принадлежала не ему, и это было частью ритуала, который он понимал, принимал и даже ждал. Она не спешила. В каждом её движении была уверенность, но в то же время присутствовало нечто таинственное, едва уловимое – как будто она действовала не по выученной схеме, а позволяла себе импровизировать, создавая новый узор в давно знакомой картине.

Её губы приблизились к его шее, дыхание было тёплым, почти невесомым, но даже этот лёгкий, мимолётный контакт оставил ощущение чего—то глубже физического. Она не касалась его по—настоящему, только создавая иллюзию прикосновения, будто разыгрывала собственную игру, где главный смысл заключался в предвкушении. Рука её скользнула ниже, задержалась на груди, изучая его ритм дыхания, проверяя, как он отреагирует. Пятаков был спокойным, полностью уверенным в происходящем, но в этом спокойствии уже нарастало предчувствие неминуемой вспышки.

Её движения оставались плавными, медленными, но при этом в них читалась особая преднамеренность. Тело девушки приближалось к нему не сразу, постепенно, создавая нужное напряжение, тонкую паузу, без которой всё превращалось бы в простой набор механических движений. Пятаков ощутил её сквозь ткань одежды – тепло её кожи, мягкость изгибов, тонкие, почти невесомые прикосновения, постепенно теряющие свою робкую деликатность. Он чувствовал, как её дыхание становится глубже, как его собственное тело реагирует на её движения, подстраиваясь, принимая, начиная вести игру на равных.

Когда её губы коснулись его, он знал, что этот момент был неизбежен. В нём не было суеты, не было сдерживаемых эмоций – лишь принятие того, что должно было произойти. Он ощущал, как её пальцы мягко скользят по его коже, запоминая, изучая, как её тело словно растворяется в этом моменте, уступая, но одновременно направляя. Всё происходящее напоминало сложную симфонию, где каждая нота звучала в точности так, как было задумано. Она медленно отстранилась, позволив ему ощутить секундное предвкушение, прежде чем её пальцы коснулись тонких лямок платья. Без лишних движений она соскользнула с мужского тела, оставляя на своей коже тени от мягкого света настольных ламп. Томные глаза оставались прикованными к нему, изучающими, проверяющими, не давая ему отвести взгляд.

Она приблизилась, позволяя своим движениям создать напряжение в воздухе. Клиент чувствовал тепло её кожи, прежде чем она скользнула ладонями по его груди, расстёгивая пуговицы рубашки, одну за другой, неспешно, растягивая мгновение. Когда ткань соскользнула с его плеч, её пальцы прошлись по его рукам, изучая, пробуждая. Женское дыхание стало глубже, а он, не торопясь, позволял ей вести, принимать её игру, в которой власть переходила из рук в руки с каждым новым движением.

Когда он вошёл в неё, между ними не осталось границ, кроме тех, которые невозможно стереть. Всё слилось в одном потоке, где разница между желаниями и реальностью исчезли, оставляя только сам процесс, в котором не было ни любви, ни истинного притяжения, а лишь нечто глубоко физическое, инстинктивное, диктуемое самой природой. Их движения были плавными, подчиненными не торопливой страсти, но чувству неизбежности, нарастающему, превращающемуся в тот самый пик, который невозможно остановить.

Она чувствовала его дыхание, ощущала, как ритм ускоряется, как он становится глубже, насыщеннее. Он чувствовал её ответную реакцию, тот огонь, который не гасился, а лишь разгорался. Их тела двигались в такт, в едином ритме, в котором отражалось всё – напряжение, порочность, мимолётное удовольствие, растворяющееся в густом воздухе комнаты.

И в конце, когда всё подошло к неизбежному финалу, их стоны прозвучали, словно последний аккорд симфонии, заполняя пространство, сотрясая воздух, превращаясь в эхо, которое ещё долго будет висеть под тяжёлым потолком комнаты.

Пятаков ощущал, как время будто замедляется, как если бы сам воздух в комнате стал плотнее, гуще, сковывал движения. Всё происходящее напоминало наваждение – те моменты, когда разум запаздывает за чувствами, ещё не осознавая, что именно не так, но уже ощущая тонкий привкус тревоги.

Свет настольных ламп оставался мягким, уютно рассеянным, их мерцание отбрасывало на стены размытые тени, словно за ними прятались силуэты, наблюдавшие за происходящим. Запахи ладана и лёгкого мускуса, казавшиеся ещё минуту назад манящими, теперь приобрели удушающую глубину, становясь слишком резкими, слишком насыщенными, будто их концентрация возросла в разы.

Он лежал на мягкой ткани, его кожа всё ещё хранила тепло её тела, но что—то изменилось. Почти неуловимо. Едва заметно, но в этом и крылась самая пугающая деталь. Разум отказывался принимать происходящее, заставляя цепляться за привычные ориентиры: дыхание, движения, но всё внутри него уже поднимало тревогу. Чувство реальности рассыпалось, как пепел на ветру.

Её кожа…

Он не сразу понял, что именно изменилось, но при следующем прикосновении ощутил странную разницу. Слишком гладкая. Неестественно ровная, без малейших изъянов, словно тело утратило ту едва ощутимую шероховатость, свойственную живому существу. Оно стало чем—то иным – натянутым, будто покрытым тончайшей плёнкой, которая не просто отражала свет, а слегка мерцала в его бликах.

Пальцы Пятакова сжались вокруг её предплечья, и это ощущение пронзило его, как удар тока. Как будто он касался не кожи, а чего—то, что только притворяется ею. Внутри зашевелился страх, отзываясь неприятным холодом в груди.

Он перевёл взгляд на её лицо.

Всё ещё красивое. Всё ещё манящее. Но теперь в нём появилось нечто иное, пугающее, как в дорогой фарфоровой маске, которая вдруг начинает казаться живой. Губы тронула лёгкая улыбка – почти такая же, как раньше, но… совсем не такая же.

Чуть шире. Чуть слишком правильная. Линия губ вытянулась, уголки рта поднялись выше, чем должны были, будто кожа натянулась на незримом каркасе. Её лицо больше не было просто человеческим – в нём появилось что—то текучее, зыбкое, как если бы оно состояло из нескольких слоёв, один из которых просвечивал сквозь другой.

А потом он заметил глаза.

Тёмные, слишком тёмные. Белки исчезли, затянутые вязкой, угольно—чёрной пустотой. Они не отражали свет, не имели зрачков, не выдавали ни единой эмоции. В них не было ни осознания, ни даже самого присутствия, только бесконечная, удушающая бездна, в которой нельзя было зацепиться ни за один знакомый элемент. Там не отражался этот номер, не отражался он сам, даже свет ламп растворялся в этом абсолютном мраке, поглощаясь, исчезая без следа.

Её дыхание не изменилось. Оно всё так же оставалось размеренным, будто происходящее не имело для неё никакого значения. Как если бы она знала, что этот момент наступит. Как если бы давно ждала его.

Пятаков застыл, внезапно осознав, что не может дышать так же свободно, как мгновение назад. Её пальцы продолжали двигаться по его телу, но теперь каждое прикосновение казалось не просто касанием женщины, а чем—то иным. Будто его касались вовсе не пальцы, а холодные, вытянутые щупальца чего—то, чему не место в этом мире.

Он моргнул, пытаясь удержать реальность, но в следующий миг его сердце сжалось. Пальцы внезапно стали длиннее. Происходящее не было мгновенным превращением, не было резким изменением – просто он вдруг осознал, что её руки выглядят иначе. Чуть более вытянутыми. Чуть более чужими. Как будто их форма могла меняться, подстраиваясь под момент, под движения. Будто они искали что—то, пробуя его кожу, исследуя, изучая, запоминая.

Он опустил взгляд – и вдруг увидел, как что—то проступает сквозь её запястье. Полупрозрачная плёнка, под которой, подобно тонким живым нитям, двигалось нечто пульсирующее, живое. Они меняли форму, будто впитывая информацию, изменяясь, реагируя. В его разуме пронёсся ужас – он не мог этого видеть, не мог этого осознавать, потому что такое не ДОЛЖНО, не могло существовать. Но оно было здесь. Оно было частью неё.

Девушка улыбнулась шире, и теперь это уже не была улыбка человека.

Пятаков пытался осознать происходящее, но разум словно вяз в липкой трясине. Его тело ещё ощущало тепло её кожи, лихорадочный ритм движений, но теперь всё это казалось смазанным, словно он наблюдал за сценой сквозь мутное стекло. Её силуэт дрожал в воздухе, становился неустойчивым, как пламя свечи в затхлом пространстве, где не было ветра, но ощущался сквозняк.

Мир вокруг терял чёткость, черты расплывались, будто кто—то растворял их в ночи, перемешивая реальность с чем—то более древним, неведомым, ползущим из глубин, которым не должно было быть места в этом мире.

Его мышцы напряглись в попытке подняться, но тело не слушалось. Оно будто окаменело, погружаясь в оцепенение, похожее на тот момент между сном и пробуждением, когда осознание возвращается, но движения остаются невозможными. В висках гулко отдавалось биение сердца, но даже этот звук начинал казаться чужим, как если бы он уже не принадлежал его телу.

Она продолжала двигаться, и её лицо застыло в странном выражении – не столько наслаждения, сколько первобытной жадности. Губы приоткрыты, но дыхание не слышно. Её глаза – две чёрные бездны, в которых невозможно было различить хоть какую—то жизнь. Только пустота, зовущая, затягивающая, жадно поглощающая всё, что осмеливалось заглянуть в неё.

Воздух в комнате сгустился, стал вязким, тягучим, будто он был не частью этого мира, а чем—то чужеродным, вытесненным из другой реальности. Дыхание утяжелилось, стало влажным, словно лёгкие Пятакова заполнялись плотной, горячей дымкой, мешающей сделать хоть один нормальный вдох. Пространство вокруг начинало искажаться, плавиться, теряя привычную форму. Границы предметов размывались, как если бы всё происходящее находилось под толщей воды, под мерцающей гладью, скрывающей под собой неведомую бездну.

Тонкий звон пронзил воздух, срезая тишину, проникая в самое нутро, протыкая его мозг острым жалом. Это не был звук, который можно услышать ушами – он был внутри, там, где не должно было быть ничего, кроме мыслей. Но мысли исчезали, уступая место только одному – осознанию, что он больше не принадлежит себе.

Он снова попытался двинуться, но тело лишь дрогнуло, будто к нему были привязаны тысячи тончайших нитей, удерживающих его в этом моменте, в пространстве, которое переставало быть реальным.

И тогда он почувствовал, как его тянет вниз.

Сначала это было лёгкое ощущение, как когда ступаешь на рыхлый песок у кромки воды, и земля под ногами медленно уходит, увлекая вглубь. Но это наваждение быстро переросло в нечто иное. Впечатление, что под ним больше нет твёрдой опоры, что он завис в пространстве, где не существует силы тяжести, но есть что—то иное – невидимое, но неотвратимое. Оно не просто увлекало его за собой – оно выдирало его из этого мира, вытягивало, словно нить из ткани, оставляя за собой лишь зияющую дыру.

Его взгляд метнулся вверх, и он увидел её. Проститутку, которая больше не была проституткой. Существо, сидевшее на нём, уже не напоминало человека – его очертания искажались, то растягиваясь, то становясь прозрачными, будто это тело состояло из сотен слоёв, наложенных друг на друга. Она наклонилась ближе, и её губы прошептали что—то, но звуки были неразличимы, словно голос шёл из другого измерения, неспособного соединиться с этим.

И тут Пятаков понял, что уже не чувствует собственного тела.

Не чувствует рук, ног, не ощущает поверхности под собой. Он был в точке, где реальность исчезала, стиралась, уступая место абсолютному ничто. Звук в комнате стих, стал приглушённым, как если бы его уши заложило во время погружения в глубокую воду. Но это не было водой. Это было чем—то, для чего у него не было названия.

Тогда он исчез. Растворился в воздухе, как будто его выдернули из этого мира.

Комната наполнилась вязкой тишиной. Плотной, почти ощутимой, словно воздух здесь потерял привычную лёгкость, сделавшись густым, насыщенным остаточным теплом исчезнувшего тела. Лишь медленное дыхание женщины нарушало этот застывший момент, но даже оно звучало приглушённо, будто через невидимую пелену.

Она медленно приподнялась: движения её были безупречно плавными, точно выверенными, без малейшей суеты. Ни следа напряжения, ни намёка на смятение. Её руки спокойно скользнули вдоль бёдер, затем вверх, по линии груди, словно проверяя, не осталось ли на коже отпечатков его прикосновений. Она провела ладонью по животу, будто ощущая что—то ещё, но уже не на физическом уровне, а глубже, внутри себя. Лёгкое напряжение уголков губ выдавало не то удовлетворение, не то осознание завершённого ритуала.

Её спокойный и бесстрастный взгляд скользнул по постели. Простыни ещё хранили едва заметные следы их движения, слабые впадины на ткани напоминали о присутствии мужчины, которого больше не существовало в этом пространстве. Здесь не осталось даже его запаха. Всё, что касалось его сущности, было стерто, унесено туда, куда человеческий разум не способен заглянуть.

Не торопясь, она спустила ноги на пол, ощущая прохладу деревянных досок, затем поднялась и сделала несколько шагов к зеркалу. Её отражение было таким же, каким оно было прежде, но на какой—то миг ей показалось, что оно наблюдает за ней чуть внимательнее, чем следовало бы. Губы снова тронула лёгкая полуулыбка, тень эмоции, которая тут же растворилась, не оставив за собой ничего, кроме лёгкого намёка на самоё себя.

Она провела пальцами по волосам, расправляя пряди, поправляя лёгкий беспорядок, оставшийся после произошедшего. Каждое движение было точным, продуманным, но в них не было человеческой суеты – лишь методичность существа, привыкшего следить за формой, которая должна сохранять безупречность. Затем, слегка откинувшись назад, она вытянула руки вдоль тела, наслаждаясь тишиной, этой звенящей пустотой, что заполнила собой весь номер.

Обернувшись, она ещё раз посмотрела на место, где только что находился Пятаков. В этом взгляде не было тоски, не было сожаления, не было даже любопытства. Только мгновение остановленного времени, когда мир, казалось, не двигался и не дышал, а замер, ожидая её следующего действия.

Накинув халат, она завязала пояс, плавно пригладив лёгкую ткань по бокам, и сделала шаг к двери, не оборачиваясь и не задерживаясь. Всё уже случилось. Всё уже осталось позади.

Она вышла из комнаты так, словно ничего не произошло.

Обычная проститутка, работавшая здесь уже не первый год, сидела за узким односторонним стеклом, встроенным в стену, наблюдая за происходящим. Это окно предназначалось для контроля и наблюдения, но ей редко выпадала возможность видеть нечто действительно пугающее. Она лениво проводила пальцами по поверхности маленького столика, не ожидая ничего необычного. До этого момента всё шло как и прежде: та же атмосфера, тот же ритм ночи, когда тела сплетаются в тени, а за стеклом остаются лишь те, кто здесь для наблюдения, кто не участвует, а лишь смотрит. Она давно привыкла к этому, давно знала, что не все сцены одинаково чувственны или безобидны, но сейчас что—то с самого начала казалось ей неправильным.

Внимание её привлекли едва уловимые странности. Мгновения, которые должны были скользить привычно, но вдруг оказывались натянутыми, будто ткань пространства искривилась. Пятаков двигался так, как двигались все – неторопливо, расслабленно, с той уверенностью человека, который знает, что может взять, что хочет, но вдруг что—то изменилось. Пространство в номере стало иным. Не сразу, не резко, а будто бы незаметно, между взглядами, между морганиями.

Её глаза остановились на коллеге. Что—то в её движениях… едва ощутимо, но разительно отличалось от привычного. Неуловимое ощущение, что её тело подчиняется не совсем тем же законам, что и остальной мир. Она двигалась с прежней уверенностью, но теперь в этом было нечто неправильное. Тень улыбки на её лице… нет, не улыбки. Улыбка – это нечто человеческое, а то, что застыло на её губах, было пустым жестом, пародией на выражение эмоций.

Проститутка за стеклом подалась вперёд, едва слышно вдохнув. Она не сразу поняла, что именно её так пугает, но всё внутри уже сжималось в тугой, ледяной ком.

А затем это случилось.

Она не видела самого исчезновения. Видела только то, что происходило сразу после. Постель ещё сохраняла отпечаток его тела, но его самого уже не было. Как если бы он растворился в воздухе, превратившись в ничто, в пустоту, в тёмную воронку, которую она не могла объяснить. Она смотрела на это, и всё внутри неё кричало, умоляло отвернуться, перестать видеть, забыть.

Но она не могла.

Коллега в номере встала, медленно, тем же безупречным, пугающе спокойным движением. Словно то, что только что произошло, было чем—то обыденным, ничем не выбивающимся из течения ночи. Проститутка за стеклом прижала ладонь к губам, пытаясь не закричать. Глаза расширились, зрачки её дрожали, теряя способность фокусироваться.

А та просто подошла к зеркалу, посмотрела на себя, коснулась волос, чуть поправляя их пальцами. Медленно накинула халат, затянула пояс – все движения были такими, какими должны быть, но теперь в них не было человека. И когда она шагнула к двери, не оглядываясь, не замедляясь, не показывая даже тени беспокойства, женщина за стеклом больше не могла сдерживать себя.

Нет, это невозможно. Нет, этого не могло случиться. Нет, она не могла это видеть.

Она вырвалась из комнаты, сдавленно шепча эти слова, задыхаясь от ледяного ужаса, охватившего её до самых кончиков пальцев. Спотыкаясь, цепляясь за стену, пробираясь прочь, подальше, к свету, к людским голосам, где реальность всё ещё была твёрдой.

Город ещё не пробудился. Москва дышала глухо, вязко, как будто ночь ещё держала её в своей власти, не позволяя рассвету разлить по улицам первые оттенки дня. Серое небо нависало низко, обещая дождь, но капли не падали, застывая где—то на границе между предчувствием и реальностью. Воздух был наполнен прелым запахом асфальта, влажного после ночных испарений, и пустота улиц казалась неестественной, словно город затаился в ожидании чего—то, что вот—вот должно было случиться.

Женщина бежала, не разбирая дороги, спотыкаясь, сбиваясь, лавируя между фонарными столбами и случайными фигурами дворников, лениво подметающих тротуары. Её рваное пальто хлопало за спиной, словно грязные крылья. Волосы спутались, разметались, цепляясь за лицо, за шею, но она даже не пыталась их убрать. Её ноги – босые, грязные, замёрзшие – ударялись о каменную мостовую, но она не чувствовала боли. Страх заглушал всё: холод, усталость, разум.

Её дыхание было рваным, пересохшее горло сжималось от крика, который она не могла выпустить, пока бежала. Глаза безумно метались по сторонам, не в силах остановиться ни на одном объекте, ни на одном лице. Она не просто бежала – она спасалась. Но от чего? Кто преследовал её? Что шло за ней следом? Она и сама не знала.

Казалось, тени домов растягиваются, удлиняются, двигаются в такт её шагам. Она слышала стук собственного сердца, но иногда, на грани слуха, ей чудилось нечто иное – едва слышное шуршание, неуловимое движение воздуха позади. Как будто за ней кто—то шёл, едва касаясь мостовой, не торопясь, но неотвратимо. Она оглянулась.

Улица была пуста. Лишь безразличные огни фонарей отражались в мокром асфальте, только мутные лужи хранили в себе отражение холодного утреннего неба. Никто не следовал за ней. Но осознание этого не приносило облегчения. Страх продолжал разъедать её изнутри, засев в груди ледяным комом, который не удавалось проглотить.

Впереди виднелся полицейский участок. Старая серая громада, угрюмо возвышающаяся над улицей. Знакомое здание, в которое раньше она приходила с другими целями: разбираться с клиентами, спорить с патрульными, платить мзду, чтобы избежать лишних проблем. Но сейчас это было единственное место, где она могла надеяться на безопасность.

Она ворвалась внутрь, распахнув тяжёлую дверь и споткнувшись о порог. В тусклый свет настольных ламп создавал тёмном коридоре ощущение зыбкости, но здесь пахло кофе, бумагой, чем—то прозаичным, реальным. Люди в форме, дежурные, усталые, сонные, подняли головы, взглядывая на неё с лёгким раздражением.

– Он исчез! – крик сорвался с её губ, прерывая тяжёлую тишину. – Он просто испарился! Я видела! Я всё видела!

Голос женщины дрожал: он был хриплым, надломленным, как если бы каждая фраза высекалась из её горла лезвием. Она пыталась вдохнуть, но воздух в помещении казался липким, удушающим, наполненным запахами мундиров, сигарет, старого дерева. Мир здесь был иным – спокойным, обычным, таким, каким он должен был быть, но она больше не могла в него вписаться.

Полицейский за стойкой медленно поднял брови. Он был широкоплеч, крепок, с тяжёлым лицом, на котором застыла привычка не верить в чужие истерики. Он видел подобных ей много раз – женщин, выбежавших из клубов, испуганных клиентов, заплаканных девиц в разорванных колготках. Но эта была другой. В её глазах не было привычного ужаса, страха перед мужчиной, перед побоями, перед очередной ночной разборкой. Там было нечто иное: настоящее, древнее, тот страх, который редко можно встретить у живых.

– Что? – спросил он, моргая, пытаясь уложить её слова в привычные схемы.

– Он исчез! – она шагнула к нему, сжимая кулаки, будто пыталась удержать что—то, что уже ускользало. – Просто… испарился. Там, в комнате. Он был… и его не стало.

Она знала, как это звучит. Безумие. Чистое, без примесей, без оправданий. Она сама бы не поверила в это, если бы не видела своими глазами. Если бы не чувствовала, как воздух в комнате сгущался, становился плотнее, затягивал, высасывал реальность.

Полицейский медленно выдохнул, откинувшись на спинку кресла. Он смотрел на неё с недоверием, но его опыт подсказывал ему, что здесь что—то есть. Может быть, не то, что она говорила, но нечто, что требовало внимания. Паника таких, как она, редко была наигранной. И хотя всё внутри него твердило, что это очередная ночная истерика, какой он видел уже сотни, что—то не давало ему отмахнуться.

– Сядьте, – сказал он наконец, кивнув на деревянный стул у стены. – И по порядку. Где это случилось? Кто исчез?

Она сглотнула. Её тело тряслось, как если бы холод добрался до самых костей. Ответить сразу она не могла, потому что знала: слова, которые она скажет, будут звучать нелепо. И всё же другого выбора у неё не было.

Кабинет следователя был тесным, прокуренным, с жёлтым светом настольной лампы, который делал лица в ней бледными и уставшими. По стенам тянулись пятна старой штукатурки, а на подоконнике стоял видавший виды вентилятор, лениво перегоняющий воздух, в котором витал запах дешёвого кофе, бумаги и усталости. Здесь пахло ночными дежурствами, полуразложенными делами, долгими, бессмысленными разговорами, когда преступник уже найден, а для отчётности всё ещё не хватает пары пунктов.

Женщина сидела на жёстком деревянном стуле, едва касаясь его края. Пальцы у неё дрожали, сжимая горячую кружку с остывающим кофе, но она не пила. Тёмная жидкость подрагивала от её дыхания, от тонкой, но нескончаемой дрожи, которая теперь стала частью её тела. Она знала, что сейчас они не поверят. Это было неизбежно. Они не могли поверить. Но её страх – это было нечто большее, чем простая паника, чем отчаяние человека, попавшего в беду. Он был чем—то совсем иным. Чем—то, что не умещалось в рамках этого кабинета, этой ночи, и всей этой жизни.

Следователь, мужчина лет сорока с холодными глазами и привычкой не торопиться с выводами, смотрел на неё с лёгкой скукой. Он видел сотни, тысячи таких, как она – избитых, заплаканных, пьяных, испуганных, лживых, настоящих. Она не выглядела как одна из них. Здесь было что—то другое, что—то, что даже он не мог сразу определить. Её страх не был истерическим. Он был глубоким, пронзительным, пропитывающим её с головы до ног. Так боятся люди, которые действительно видели что—то, что не должны были видеть.

Он переглянулся с напарником, молча передавая ему невидимый вопрос. Ещё одна сумасшедшая? Очередная история о таинственных клиентах, которые «пропадают», оставляя их потом разбираться с трупами в подворотнях? Или всё же что—то большее?

– Исчез во время секса? – наконец произнёс следователь, на мгновение приподняв бровь. – Ну—ну…

Его голос был выработан годами допросов – усталый, ровный, без явного осуждения, но с той долей скепсиса, которая должна была расставить всё на свои места. Он знал, как разоблачить ложь, как вынудить людей заговорить правду, как поймать их на несостыковках. Он ждал, что она сейчас начнёт путаться, что её история рассыплется, как карточный домик. Он видел это тысячи раз.

Но она не спорила. Она даже не пыталась что—то объяснить. Только крепче сжала пальцы вокруг горячей кружки, а её плечи едва заметно вздрогнули. Она словно сжалась внутрь себя, пытаясь стать меньше, спрятаться, исчезнуть. Как будто это помогло бы ей.

Следователь отложил ручку. В воздухе зазвучала знакомая ему тишина: та, что предшествует либо признанию, либо окончательной потере смысла разговора. Он уже собирался сказать что—то, подвести итог, сделать вывод – но в этот момент за его спиной резко зазвонил телефон.

Он вздрогнул и раздражённо покосился на аппарат, словно хотел не брать трубку, но что—то в этом звонке было не таким, как обычно. Он отличался. Резкий, требовательный, разрезающий пространство. Телефон продолжал звонить, и в этой настойчивости было нечто тревожное, нечто, чего он не мог проигнорировать.

Он поднял трубку:

– Да! – его голос теперь был уже не таким ленивым.

Следоватль слушал молча, не перебивая, не кивая, но в какой—то момент его бровь едва заметно дрогнула. Взгляд стал внимательнее, рука медленно легла на стол, а пальцы чуть сильнее сжались в кулак. Голос в трубке был коротким, приказным. Без лишних объяснений. Разобраться. Немедленно.

Он опустил трубку на рычаг и бросил взгляд на женщину. Впервые за весь разговор его глаза стали серьёзными.

– Значит, говорите, он исчез? – произнёс он, не скрывая теперь заинтересованности.

Она подняла взгляд. Губы её дрожали, но она ничего не сказала. Только кивнула. И в этом молчаливом кивке было что—то, от чего даже опытный следователь вдруг почувствовал, как внутри что—то нехорошо сжалось.


Глава 2 


Маленький двухэтажный особняк затерялся среди современных зданий в самом центре Москвы. С первого взгляда он ничем не выделялся: скромный фасад, тёмные окна, строгие линии, лишённые какой—либо декоративности. Он выглядел так, будто существовал всегда: не бросался в глаза, не привлекал внимания. Проходя мимо, случайные прохожие не задумывались, что скрывается за его стенами, а те, кто всё же обращал внимание на здание, видели лишь одну из множества московских построек, переживших несколько эпох.

Но за этими стенами работал 302—й отдел – одна из самых закрытых структур спецслужб, чья деятельность оставалась в тени даже для тех, кто имел доступ к секретным данным. Этот отдел не значился в официальных списках, не имел вывесок или административных обозначений. О нём не писали в отчётах, его сотрудников нельзя было найти в базе данных, а само его существование оспаривалось даже среди высших чинов.

Здесь занимались тем, что не поддавалось объяснению: контролировали межмировые контакты, пресекали незаконные переходы между реальностями, предотвращали торговлю душами и расследовали аномальные явления. То, что казалось мифом или частью религиозных поверий, для 302—го отдела было будничной работой. Их оперативники сталкивались с сущностями, которые не должны были существовать, пресекали сделки, заключённые на условиях, противоречащих самой человеческой природе, и отслеживали тех, кто стремился использовать силы, неподвластные простым смертным.

302—м руководили Варвара Олеговна Смолина и Виталий Дмитриевич Санин – два специалиста, чьи методы работы были совершенно разными, но при этом идеально дополняли друг друга.

Варвара была хладнокровным аналитиком с развитым стратегическим мышлением, привыкшая к детальному анализу ситуации. Её методичность и умение просчитывать возможные последствия делали её незаменимой в расследованиях, связанных с аномальными явлениями. Она предпочитала действовать расчётливо, изучая каждый шаг, прежде чем принять решение. Даже там, где реальность начинала рушиться, она умела выстраивать цепочки, которые вели к ответу.

Виталий в отличие от неё был оперативником, человеком, привыкшим работать в поле. Он не верил в излишние обсуждения и предпочитал действовать быстро и жёстко, когда это было необходимо. Его методы часто выходили за рамки традиционных расследований, но именно благодаря ему 302—й отдел получал доступ к таким вещам, о которых остальные могли только догадываться.

Они работали вместе уже несколько лет, но их история началась задолго до этого.

Когда—то Варвара Смолина была сотрудником Следственного комитета. Она занималась самыми сложными и запутанными делами: раскрывала преступления, которые казались неразрешимыми. Но однажды столкнулась с тем, что выбило её из привычной системы координат.

Все началось с череды странных исчезновений, которые связывали с городской легендой о трамвае с номером 302. Первые сообщения о пропавших пассажирах появились в середине прошлого века, но тогда их списали на совпадения и несчастные случаи. Однако в последние годы свидетели стали замечать на улицах Москвы старый трамвай, исчезнувший ещё в шестидесятых, и утверждали, что он появляется без предупреждения, двигаясь по давно заброшенным путям. Люди, вошедшие в него, больше никогда не возвращались.

Когда этот вагон появился вновь, Варвара не могла игнорировать тревожные сигналы. Исчезновение людей сопровождалось аномалиями: камеры видеонаблюдения переставали работать, телефоны фиксировали странные помехи, а у очевидцев были одинаковые показания – они видели трамвай, но никто не мог вспомнить, куда он направлялся. Погружаясь в расследование, Варвара обнаружила, что исчезновения всегда происходили в одни и те же дни года и на определённых маршрутах, которые, по странному совпадению, совпадали с последним известным маршрутом Трамвая 302.

Тогда она впервые встретила Виталия Санина. Их знакомство началось с конфликта – Варвара, привыкшая к логике и анализу, не могла смириться с грубыми, казавшимися ей хаотичными методами Виталия. Он же видел в ней лишь кабинетного аналитика, далёкого от реальных полевых операций. Они спорили, сталкивались в мнениях, бросали друг другу вызовы. Варвара пыталась доказать, что её расчётливость и холодный ум ценнее, чем грубая сила, а Виталий – что в их работе важнее скорость и решительность.

Но с каждым днём расследования, с каждым новым шагом вглубь аномалий, где привычные законы переставали действовать, они начинали понимать друг друга. Варвара увидела, что Виталий не просто действует грубо, а умеет принимать решения в условиях, когда нет времени на анализ. А он признал, что её логика и хладнокровие спасают их от ошибок, которые могли бы стать смертельными.

Их профессиональное противостояние превратилось в нечто иное. Разговоры становились длиннее, взгляды – глубже, а слова, раньше звучавшие как вызов, стали напоминать доверие. Их столкновения сменились взаимным уважением, а затем – чем—то большим, чем просто рабочее партнёрство.

Они боролись друг с другом, отстаивали свои принципы, но в этой борьбе находили силы для союза. И когда между ними прорвалась эта грань, оказавшись иллюзией, они поняли, что не могут больше отрицать очевидное. Их чувства вспыхнули, как искра в шторм, оставляя в прошлом все их споры и гонор. В тот момент, когда они оба сдались своим эмоциям, мир вокруг на мгновение стал простым.

И теперь они были вместе не только в работе, но и в жизни. Вера друг в друга стала их силой, а единство противоположностей – основой, на которой держался 302—й отдел.

Варвара и Виталий вошли в здание 302—го отдела, не обменявшись ни единым словом. Их лица оставались непроницаемыми, но напряжённая тишина между ними говорила красноречивее любых слов. Встреча с Белоусовым, спецуполномоченным главы государства по вопросам безопасности, оставила осадок. Не потому, что они не привыкли к давлению сверху – их работа давно сделала их устойчивыми к приказам, не терпящим возражений. Но это дело…

Час назад, когда они были у Белоусова, он, как всегда, сидел за массивным дубовым столом, с безупречно выверенной осанкой, в своём тёмно—синем костюме, который подчёркивал его принадлежность к элите государственной машины. Он смотрел на них спокойно, но в этом спокойствии читалась скрытая усталость человека, которому ежедневно приходится балансировать между государственными интересами и скрытыми угрозами, о которых никто не должен знать.

– Исчезновение зампреда правительства в борделе, который не является борделем, – произнесла Варвара, включая планшет. – Даже для нас это звучит чересчур.

– А ещё гриф «сверхсекретно», – хмыкнул Виталий, опираясь на край её стола. – Чтобы никто не узнал, что один из ключевых политиков страны пропал под проституткой в элитном «культурно—досуговом центре».

– ФСБ уже работали на месте? – спросила Варвара, переводя взгляд на Белоусова.

Тот медленно кивнул.

– Да. Они снесли там всё, что только могли. Разгромили весь этот так называемый «культурный центр», провели задержания, арестовали управляющую.

Варвара и Виталий переглянулись. Взгляд девушки стал ещё более сосредоточенным, а её напарник медленно вздохнул, понимая, что после такой зачистки искать какие—либо улики на месте бесполезно.

– Но раз дело передали нам, – заметил Виталий, – значит, ФСБ ничего не добились.

Белоусов сложил пальцы в замок и устало посмотрел на него.

– Ничего, – подтвердил он. – Не нашли тела, не обнаружили следов борьбы. Единственное, что у них было – свидетельские показания одной из девушек, но это ни на что не повлияло. Официально её слова не имеют никакой доказательной силы.

Варвара нахмурилась:

– А управляющая?

Белоусов откинулся в кресле, прежде чем спокойно, почти буднично произнёс:

– Завтра её отпустят.

Виталий слегка подался вперёд.

– Что?

– За неё вступились очень высокопоставленные люди, – без эмоций пояснил Белоусов. – Формальных обвинений у ФСБ против неё нет, да и заведение, если верить официальным документам, занималось исключительно культурной деятельностью.

Варвара сцепила пальцы, размышляя.

– Получается, мы имеем место, которое официально не является борделем, пропавшего человека, которого никто не хочет искать, и девушку, которая, если верить управляющей, вообще никогда не работала в их заведении.

– Либо она солгала, – предположил Виталий.

– Либо кто—то уже позаботился о том, чтобы вычеркнуть её из реальности, – мрачно добавил Виталий.

Они замолчали. Белоусов терпеливо ждал, наблюдая за их реакцией.

– Что касается работы ФСБ, – наконец произнёс он, наклоняясь вперёд, – то не в вашей компетенции обсуждать их полномочия.

Варвара чуть склонила голову, собираясь оспорить его слова, но Виталий лишь хмыкнул:

– Отлично, значит, теперь разгребать это предстоит нам, – произнёс он, поднимаясь.

– Вы не первый раз сталкиваетесь с подобным, – спокойно сказал Белоусов.

Варвара посмотрела на него с холодным выражением лица:

– Но в этот раз ставки куда выше.

Белоусов не стал спорить. Он прекрасно это понимал. 302—й отдел привык работать с аномалиями, с тем, что не укладывается в законы физики и логики. Но это дело было другим. Оно касалось не только загадочного исчезновения, но и «верхов», которые за этим стояли.

– Нужно ехать, – наконец сказал Виталий, глядя на Варвару.

Она на мгновение задержала взгляд на экране планшета, затем решительно поднялась.

– Пока не стало поздно.

Варвара и Виталий вернулись в свой кабинет, закрыв за собой дверь. Пространство, наполненное мягким светом настольных ламп и запахом бумаги, казалось привычным, но напряжение, накопившееся за время встречи с Белоусовым, не рассеивалось. Варвара без лишних движений опустилась в кресло, сложила руки на столе и задумчиво посмотрела на планшет.

Виталий прошёл к своему месту, но не сел, а остался стоять, глядя на неё с привычным прищуром, ожидая, когда она первой нарушит молчание.

– Исчезновение без следов борьбы, без шума, без камер – это не простое похищение, – наконец сказала она, медленно листая документы.

Голос у Варвары был ровным, но в нём ощущалась сосредоточенность, словно она уже выстраивала гипотезы, пробираясь сквозь слой официальных фактов к тому, что действительно имело значение.

– Думаешь, мистика? – Виталий скептически хмыкнул, усмехнувшись одними губами.

– Думаю, что это нечто большее, чем просто исчезновение человека, – спокойно ответила Варвара, не поднимая взгляда. – Улики указывают не только на похищение, но и на метод, который выходит за рамки обычных преступлений.

Она откинулась на спинку кресла, сдвинула планшет в сторону и посмотрела на напарника:

– Виталий, ты ведь знаешь, что бордели – одно из самых удобных мест для переходов между мирами.

Он фыркнул, устало проведя рукой по лицу:

– То есть мы не рассматриваем вариант, что зампред просто попал в умелые руки профессионалов? Нет, сразу сверхъестественное?

– Если бы это было просто похищение, оно оставило бы следы, – возразила Варвара. – Хотя бы косвенные: камеры, свидетели, фальшивые улики, запутанный след. Здесь ничего нет.

Виталий сел, наклонился вперёд, сцепив пальцы в замок:

– Пока у нас нет доказательств, что в этом деле есть что—то за гранью, – сказал он, выдерживая её взгляд.

– А ты веришь, что обычные похитители могли так идеально убрать человека из запертого помещения, не оставив ни одной зацепки? – спросила она спокойно.

Виталий медленно качнул головой, но возражать не стал:

– Пока я вижу хорошо организованную работу, а не демонов, – произнёс он после паузы.

Варвара промолчала, но по её лицу было видно, что его слова её не убедили. Она привыкла доверять логике, но её логика не отвергала невозможного, если у невозможного были свои законы.

– Допустим, – сказала она наконец. – Мы имеем дело с тщательно спланированным похищением. Значит, где—то должны быть слабые места.

Виталий кивнул:

– Именно. Если это работа людей, они ошиблись хотя бы раз.

Варвара снова взглянула на планшет:

– Хорошо. Начнём с того, где именно они могли допустить промах.

В кабинете установилась напряжённая тишина. Варвара просматривала данные, а Виталий наблюдал за ней, пока между ними оставался невидимый вопрос: что, если правы они оба?

Смолина задумчиво провела пальцами по стеклянной поверхности планшета, внимательно перечитывая показания свидетельницы. Несмотря на кажущуюся абсурдность ситуации, детали её рассказа были последовательными и логичными в своей иррациональности.

– Она утверждает, что клиент её коллеги просто исчез во время секса, – медленно произнесла Варвара, переводя взгляд на напарника.

– Без криков? Без борьбы? – уточнил он, прищурившись.

– Ни звука, – подтвердила она. – Никаких попыток сопротивления. Он просто… испарился.

Виталий усмехнулся, но без прежнего сарказма.

– Как удобно, – произнёс он, сложив руки на груди. – Никаких следов, никаких свидетелей, никаких зацепок.

– Одна свидетельница есть, – поправила его Варвара.

– Которая могла видеть всё неправильно. Или видеть то, что ей хотели показать, – возразил он.

Варвара слегка склонила голову, соглашаясь, но не оставляя сомнений в том, что она продолжит копать глубже.

– Тогда объясни другое, – сказала она. – Проститутка, которая была с Пятаковым, исчезла сразу после него. Никто не видел, как она покидала здание.

Виталий потер подбородок, нахмурившись:

– Либо её кто—то вывел заранее, до того, как подняли тревогу, либо…

– Либо её вообще не существовало, – закончила за него Варвара.

Оба снова замолчали.

– Управляющая борделем утверждает, что эта девушка у них не работала, – продолжила она. – Более того, она уверяет, что вообще видит свидетельницу впервые.

– Удобное совпадение, – скептически заметил Виталий. – А весь бордель – это, конечно, просто «досуговый центр», где читают стихи и обсуждают искусство.

– И где зампред правительства посещает культурные мероприятия, а затем исчезает, – добавила Варвара.

Напарник покачал головой.

– О’кей, допустим, что бордель – ширма для чего—то другого. Но пока мы не знаем, для чего именно.

– Нам нужны факты, – сказала девушка. – А факты пока указывают на одно: камеры видеонаблюдения ничего не зафиксировали.

– То есть момент исчезновения пропал?

– Камеры просто «не заметили» ни Пятакова, ни девушку, которая была с ним, ни сам момент исчезновения.

Виталий тихо присвистнул:

– Значит, либо запись подчистили, либо в тот момент действительно произошло что—то, чего техника не могла зафиксировать.

Варвара слегка постучала пальцем по столу, обдумывая сказанное.

– Есть ещё кое—что. Та, что сбежала, нигде не значится. В базе данных ни одного её имени, ни одной регистрации, ни даже фальшивых документов.

Санин хмыкнул.

– Профессионалка без документов?

– Не просто без документов. Без следов существования.

Он поднялся, прошёлся по кабинету и снова остановился возле её стола.

– Что у нас в итоге? – спросил он. – Зампред исчез, как будто его никогда не существовало. Никаких отпечатков, никаких личных вещей, даже одежды. Проститутка, с которой он был, исчезла сразу после него, и никто не может её найти. Единственная, кто что—то видела, утверждает, что во время исчезновения девушка превратилась в монстра, а потом снова стала обычной. И поэтому всё, что у нас сейчас есть, – это её слова.

Варвара посмотрела на него в упор:

– Пока что, да, – тихо произнесла она.

Виталий сжал губы, задумавшись:

– Либо у нас идеальное похищение, либо нечто, выходящее за границы привычного.

– Ты до сих пор не веришь в сверхъестественное? – спросила Варвара.

– Я просто пока не вижу доказательств, – ответил он. – Но если они появятся…

Он не договорил. Следователь всё поняла и без слов:

– Надо уточнить, что она видела.

Её коллега кивнул. На допрос отправились оба.

Варвара наблюдала за свидетельницей, оценивая её состояние. Девушка сидела напротив, ссутулившись, скрестив руки на груди, словно пытаясь спрятаться в собственной тени. Лицо было бледным, а пальцы, сжимавшие край тонкой кофточки, заметно дрожали. В маленькой допросной комнате не было ничего, что могло бы давить на психику – только стол, два стула и ровный свет лампы. Но атмосфера была подозрительно напряжённой, и причиной этого была не комната, а сама свидетельница.

Смолина видела таких людей раньше: тех, кто сталкивался с чем—то, что не мог объяснить. Они не всегда боялись, но всегда находились в состоянии, близком к нервному срыву.

У этой девушки глаза бегали по сторонам, но она избегала встречаться взглядом с Варварой. Её дыхание было сбивчивым, и, несмотря на тепло в помещении, она вздрагивала, словно в комнате было холодно.

– Назовите своё имя, – спокойно произнесла следователь, держа перед собой планшет.

Девушка нервно сглотнула.

– Катя… – голос её сорвался. – Катерина Морозова.

– Хорошо, Катя. Вы заявили в полицию, что стали свидетельницей исчезновения Сергея Пятакова. Можете ещё раз рассказать, что именно вы видели?

Морозова вздрогнула, опустила голову и сжала пальцы в кулак.

– Это было… – она закрыла глаза, тяжело вздохнула. – Это было нечто нереальное.

Голос задрожал. Пока она смотрела на Варвару, в её взгляде читалась паника.

– Он просто… растворился.

Варвара выдержала паузу, позволив девушке немного успокоиться, но не дала ей замкнуться в себе.

– Растворился, – повторила она ровным голосом. – Как именно? Постарайтесь вспомнить каждую деталь.

Катя несколько секунд молчала, словно собиралась с мыслями, затем заговорила, напряжённо глядя в одну точку.

– Я смотрела через окно. Всё было нормально… – её голос едва слышно дрогнул. – Они занимались своим делом. Она была сверху, держала его за плечи. – Она так резко сжала пальцы, что ногти впились в кожу. – А потом…

Катя судорожно сглотнула, её губы задрожали ещё сильнее:

– Потом его руки начали дрожать. Лицо… оно стало каким—то искажённым. Как будто его что—то схватило изнутри. – Она зажмурилась, а потом резко открыла глаза, посмотрела прямо на Варвару: – А затем он просто исчез. В один миг. Будто его засосало в пустоту.

Комната погрузилась в тишину. Варвара не писала ничего, не делала резких движений, давая Кате возможность продолжить.

– Что было дальше? – спросила она после короткой паузы.

Девушка сглотнула:

– Коллега… – она сгибала и разгибала пальцы, будто пытаясь сжать в кулаке остатки самоконтроля. – Она просто встала. Спокойно. Как будто… как будто ничего не произошло – сжались губы, рука с усилием скользнула по лицу, —поправила волосы. Взяла халат. Накинула. И ушла.

– Она выглядела испуганной? – Варвара слегка подалась вперёд.

Катя отрицательно покачала головой.

– Нет… Нет. Ни капли. Как будто она знала, что так и должно быть.

Варвара оценила эту информацию. Женщина, только что находившаяся в одной постели с мужчиной, который исчез на её глазах, даже не отреагировала. Ни крика, ни попытки понять, что произошло. Спокойствие там, где его быть не могло. Но этого было недостаточно.

– Катя, вы смотрели ей в глаза?

При этом вопросе девушка вздрогнула. Варвара сразу заметила перемену: Катя резко напряглась, пальцы сжались в кулаки, по телу прошла едва заметная дрожь.

– Да, – прошептала она.

– Что с ними было?

Катя побледнела ещё сильнее.

– Они… – её голос задрожал. – Они стали чёрными.

Она закрыла глаза, будто пытаясь стереть этот образ.

– Полностью. Без зрачков. Просто две чёрные дыры.

Варвара перевела взгляд на Виталия. Он молча сидел в кресле напротив, скрестив руки на груди. На его лице не было удивления, но в глазах мелькнуло нечто, что можно было назвать тревогой.

Ответ Кати дал понять главное. Женщина, которая была с Пятаковым в ту ночь, могла быть не человеком.

Когда за свидетельницей закрылась дверь, два представителя триста второго отдела остались в кабинете вдвоём. Комната наполнилась тишиной, нарушаемой лишь приглушённым гулом вентиляции и мерным тиканьем часов на стене. Катя ушла, но её слова продолжали звучать в сознании каждого из них.

Варвара убрала планшет в сторону и, сцепив пальцы, посмотрела на Виталия. Тот сидел напротив, задумчиво барабаня пальцами по столешнице, и, казалось, что он всё ещё переваривает услышанное. Ему не нужно было говорить, чтобы дать понять – всё происходящее его задело. Он не был человеком, склонным верить в потусторонние силы, но факты, которые они имели на руках, не вписывались в рамки привычной логики. Он до последнего наблюдал за свидетельницей, всё ещё бледной и дрожащей, затем перевёл взгляд на Варвару.

– Если она демон, – проговорил он, сцепив пальцы в замок, – то почему не исчезла сразу?

Варвара, которая до этого момента внимательно изучала жесты и мимику Кати, подняла на него взгляд:

– Хороший вопрос, – признала она и провела пальцем по краю планшета, будто пытаясь собрать разбросанные детали в единую картину: – Может, ей не нужно было исчезать. Или она знала, что никто не станет искать её всерьёз.

Виталий нахмурился:

– Ладно. Тогда куда она могла уйти?

Его голос звучал ровно, но в нём уже не было той лёгкой насмешки, что звучала раньше, когда они обсуждали этот случай. Варвара почувствовала, как его интерес постепенно сменяет скептицизм.

– Если бы мы могли ответить на этот вопрос, то уже бы вышли на её след, – заметила она. – Пока у нас есть только очевидное: она покинула здание так, что её никто не заметил.

Виталий сдвинул брови:

– Значит, либо у неё были сообщники, либо…

– Либо бордель даёт своим "сотрудницам" нечто большее, чем просто крышу над головой, – закончила Варвара.

– Ты намекаешь, что бордель – это не обычное прикрытие для занятий элитных клиентов? – уточнил Санин.

Смолина чуть наклонила голову и заговорила, словно размышляя вслух:

– А ты не находишь странным, что управляющая отрицает сам факт её существования? – спросила она.

Он медленно покачал головой, словно сам с собой спорил:

– Всё ещё не понимаю, почему управляющая ведёт себя так, будто этой девушки никогда не существовало.

– Потому что бордель – нечто большее, – негромко убеждала их обоих Варвара. – И эта "пропажа" не случайна.

Виталий посмотрел на неё пристально, его лицо оставалось напряжённым:

– Ты уверена, что там происходят вещи, которые выходят за грань человеческого понимания?

– Я думаю, что если бы это было обычное преступление, то у нас уже были бы подозреваемые, свидетели и объяснения, – ответила она. – А сейчас у нас есть только пустота. Будто кто—то стер часть реальности.

Виталий встал, подошёл к окну, глядя на тёмный город за стеклом:

– Мне не нравится, когда логика перестаёт работать, – тихо сказал он.

– Мне тоже, – согласилась Варвара. – Но это не значит, что мы можем отвернуться от того, что видим.

Он уловил в её голосе уверенность, которой было трудно противостоять. Слишком много совпадений. Слишком много нестыковок.

Полицейский молча согласился. Точнее, не сказал вслух того, что понимал: логика, за которую он цеплялся, начинала рушиться под тяжестью необъяснимого.

Следователь принялась набирать текст на клавиатуре, погрузившись в рутинное, но необходимое дело – поиск пропавших людей за последние три года. Она методично фильтровала данные, отсеивая те, что не имели отношения к борделям, но даже после базовой очистки списка исчезнувших оставалось слишком много.

Девушка ожидала, что наткнётся на единичные случаи, но цифры говорили об обратном. Исчезновения происходили не только в небезызвестных салонах «Без греха», но и в других элитных заведениях, работающих в серой зоне. Однако с каждым исчезновением в деле оставались одни и те же странности: отсутствие тел, отсутствие следов борьбы, отказ администрации признавать сам факт присутствия пропавшего человека в их заведении.

Она нахмурилась, пролистывая список.

– Виталь, взгляни, – произнесла она, поворачивая к нему экран.

Он подошёл, склонился над монитором, бегло просмотрел записи.

– Это за последние три года?

– Да. И все случаи похожи на наш. Люди исчезали в закрытых борделях. Имена не фигурировали ни в одном документе заведения.

Виталий взял планшет и сел, опершись локтями на стол:

– Дай угадаю. Ни одного официального расследования?

– Именно, – кивнула Варвара. – Либо дела просто не возбуждались, либо их закрывали, даже не приступив к поискам.

Виталий покачал головой, хмыкнув.

– Как удобно.

– Удобно – не то слово. Здесь что—то большее. Смотри.

Она кликнула на один из документов, вывела данные на экран.

– «Без греха» фигурировал в нескольких подобных случаях.

– Интересный клуб, – Виталий усмехнулся, но в его голосе не было веселья. – До нас там уже бывали инциденты, но все они заминались.

Варвара отвлеклась от экрана:

– То есть?

– Я нашёл несколько случаев исчезновений в этом борделе, пока работал в полиции. Они либо не получали ход, либо фиксировались как «самовольный уход клиента». Официально никто не пропал.

Она медленно выдохнула.

– Значит, это не первое исчезновение.

– И вот что ещё, – продолжил Виталий, откинувшись на спинку кресла. – «Без греха» принадлежит не частному владельцу, как можно было бы ожидать, а международному центру «Мир Сияния Ливианны».

Варвара подняла взгляд.

– Что?

– По документам – религиозно—философское общество, занимающееся «просветлением через духовные практики».

Она нахмурилась:

– Это звучит, как название какой-нибудь секты.

– Потому что так и есть, – подтвердил Виталий. – У них филиалы по всему миру. И российский – далеко не последний по уровню влияния.

Коллега подалась вперёд:

– То есть даже бордель – это лишь фасад?

– Очень похоже на то, – кивнул Виталий. – Вопрос в другом. Насколько далеко простираются их связи и что именно они скрывают?

Варвара задумчиво постучала пальцами по столу.

– Нам нужны ещё примеры. Где подобное происходило, помимо России?

Она быстро внесла фильтры в поисковик, добавив географический параметр. Через секунду экран выдал новые данные.

– Лондон, Париж, Стамбул, – негромко произнесла она, медленно озвучивая результаты.

Виталий поднялся, посмотрел на экран.

– Все бордели, где случались похожие исчезновения…

– Принадлежали «Миру Сияния Ливианны», – закончила за него Варвара.

Они переглянулись.

– Либо это глобальная преступная структура, – медленно проговорила Варвара, – либо…

Виталий не ответил, но в его взгляде читалось то же, что и у неё.

– Либо это действительно нечто, выходящее за границы привычного, – тихо добавила она.

Он молча кивнул. Теперь даже его скептицизм казался не таким устойчивым.


Глава 3 


Москва в этот осенний день гудела в привычном ритме: пробки скапливались на магистралях, сигналы машин разрывали воздух, а нескончаемый поток людей заполнял тротуары. Под солнцем, пробивающимся сквозь редкие облака, улицы выглядели суетливыми, где каждый спешил по своим делам, растворяясь в бесконечном рое мегаполиса. Варвара сидела на пассажирском сиденье, наблюдая, как за окном тянутся ряды старых особняков, чьи фасады, скрытые за массивными воротами и высокими кронами деревьев, уже не первый век сторожили свои тайны.

Виталий молчал, сосредоточенно ведя машину. Его пальцы сжимали руль с привычной уверенностью. Ему никогда не нравились такие места – элитные закрытые клубы, за которыми всегда скрывалось нечто большее, чем обещанная респектабельность. Лоск дорогих интерьеров, утончённая атмосфера, намёк на роскошь, граничащую с развратом – всё это лишь ширма, за которой пряталась тщательно скрываемая грязь.

Когда навигатор объявил о прибытии, они остановились у массивных кованых ворот, ведущих во внутренний двор особняка. В здании не было вывесок, никаких признаков того, что за этими стенами скрывался один из самых закрытых и дорогих "культурных центров" столицы. Виталий посмотрел в зеркало заднего вида, проверяя окружающую обстановку, но улица была пуста. Варвара достала телефон, мельком взглянула на экран, но сообщений не было – Белоусов не торопился давать новые указания. Это было плохо. Значит, пока они здесь, они предоставлены самим себе.

Двор освещался ровным светом скрытых ламп, установленных вдоль аккуратно подстриженных кустов и клумб. Никаких камер, заметных глазу, никаких постов охраны. Только тишина и слегка приоткрытая массивная дверь, за которой начинался коридор с мягким ковром и приглушённым светом. Варвара шла рядом с Виталием, ощущая, как пространство вокруг давит своей безукоризненной выверенностью.

Здесь не было ничего лишнего, и это беспокоило. Обычно такие заведения старались хоть как—то показать себя: ненавязчивый шёпот музыки, запах дорогих духов, намёк на небрежную расслабленность. Здесь же всё выглядело настолько тщательно выверенным, что казалось ненастоящим.

Их встретила женщина в идеально сидящем тёмно—синем костюме. Её улыбка была безупречной, но холодной, голос – ровным, лишённым эмоций. Такой тон использовали люди, привыкшие держать в руках власть, но предпочитающие оставаться в тени.

– Добрый вечер. Чем могу помочь?

Варвара на долю секунды задержала взгляд на её лице, запоминая детали: холодный серо—голубой взгляд, безукоризненно уложенные волосы, руки, сложенные перед собой с точностью до миллиметра. Такая неулыбчивая вежливость встречалась только в местах, где клиенты ценились выше сотрудников.

– Служба контроля за нелегальной деятельностью, – ровно произнесла Варвара, доставая удостоверение, где значился нейтральный отдел Министерства. Ни слова о 302—м. – Нам бы хотелось поговорить с управляющей.

– Какая именно деятельность вас интересует? – администратор не шелохнулась, но в её голосе прозвучала едва уловимая напряжённость.

– Ваша, – коротко ответил Виталий.

Лёгкая пауза, прежде чем женщина кивнула и жестом пригласила их следовать за собой. Они прошли по коридору, в котором не было ни зеркал, ни привычных для подобных мест картин с полунамёками на сладострастие. Всё здесь было выверено, стерильно, но не казённо. Это было похоже на тщательно продуманный театр, где каждый знает свою роль, но никто не говорит лишнего.

Варвара отметила, как здесь пахнет. Не резкий парфюм, не дешёвый аромат ванили и тяжёлых духов, которыми обычно пропитываются подобные заведения, а что—то более сложное – ненавязчивый запах сандала, тёплый, почти стерильный. Они проходили мимо дверей, за которыми, как догадывалась Варвара, скрывались идеально оформленные комнаты. Звуков не было. Даже тишина казалась искусственной, словно её специально поддерживали.

Их привели в небольшую гостевую зону, где вместо привычных кресел располагались низкие диваны, а на стеклянном столике уже стоял поднос с кофе и небольшими тарелками с фруктами. Следователь отметила этот момент. В подобных заведениях знали, что время клиента дорого, но здесь всё было устроено так, чтобы никто не чувствовал спешки. Всё выглядело так, словно им действительно были рады.

– Ожидайте, – произнесла администратор. – Управляющая скоро вас примет.

Она удалилась, оставляя их вдвоём. Варвара посмотрела на Виталия, но тот молчал, не торопясь первым нарушать тишину. Он так же изучал помещение, как и она, отмечая детали.

– Ну? – наконец произнёс он, не поворачивая головы.

– Тщательно построенная сцена, – тихо ответила она, глядя на кристально чистую поверхность стеклянного столика.

– Слишком тщательно, – добавил Санин. – Как будто здесь никогда не бывает неожиданностей.

– Или они умеют избавляться от них заранее.

Она взяла чашку кофе, но не стала пить. На дне отражался ровный свет люстры, без бликов, без искажений. Виталий слегка склонил голову, пристально разглядывая пространство.

– Они ждут, – негромко сказал он.

– Мы тоже, – ответила Варвара.

И они замолчали, слушая идеально выстроенную тишину.

Кабинет управляющей напоминал идеальную декорацию: безупречно чистый стол, симметрично расставленные папки, приглушённый свет настольной лампы. Никаких случайных деталей, всё говорило о контроле и тщательно выверенном порядке. Варвара сразу определила: перед ними человек, который ничего не оставляет на волю случая.

Управляющая, женщина лет пятидесяти, смотрела на них с холодной учтивостью. Светлые волосы были аккуратно убраны в тугой пучок, на безупречно гладком лице не отражалось ни тени беспокойства. Она не демонстрировала настороженности, но и расслабленной её назвать было нельзя.

– Что—то мне подсказывает, – произнесла она ровным голосом, – что ваш визит не имеет отношения к вопросам досуга.

– Верно подсказывает, – Виталий опустился в кресло напротив, заложив ногу на ногу. – Один из ваших постоянных клиентов пропал. Заместитель председателя правительства Сергей Пятаков. Хотелось бы узнать, что ему здесь предлагали.

– Наш центр занимается исключительно организацией культурного отдыха.

– Тогда откуда такие проблемы у ваших клиентов? – Виталий слегка подался вперёд, его взгляд стал пристальным. – Исчезли сразу двое: Пятаков и сопровождавшая его женщина.

Управляющая не отвела глаз, её пальцы легко коснулись фарфоровой чашки, стоявшей на столе.

– Это довольно абстрактное утверждение. Я не слежу за передвижениями гостей. Если господин Пятаков пожелал покинуть центр в сопровождении дамы, это его личное дело.

– Записи с камер? – вмешалась Варвара. – Они могли бы подтвердить ваши слова.

– К сожалению, именно в ту ночь произошёл технический сбой. О чём, как я полагаю, вам уже сообщили.

– Как удачно, – тихо заметила следователь из триста второго.

Женщина слегка качнула головой, давая понять, что любые намёки её не задевают.

– Уверена, вам также сообщили, что ФСБ уже провело проверку. Они не нашли причин для беспокойства. Почему вы задаёте те же вопросы?

– Потому что нас не интересуют официальные отчёты, – жёстко ответил Виталий. – Нас интересуют факты. Девушка, которая провела вечер с Пятаковым, исчезла. Кто она?

– Господа, у нас нет штатных девушек, – с вежливым безразличием произнесла управляющая. – Наши гости самостоятельно приглашают себе компанию. Если кто—то из них не выходит на связь, возможно, это его личное решение.

– Или не его, – Варвара наблюдала за её руками. Лёгкое напряжение в пальцах, мгновенное сжатие тонких губ, почти незаметный вдох перед следующим ответом. Управляющая контролировала себя идеально, но микродвижения её выдавали.

– Я уже ответила на все вопросы, – заключила женщина, поставив чашку обратно на блюдце. – Если у вас есть другие претензии, вы можете направить официальный запрос.

Виталий медленно встал.

– Пока нет претензий. Только интерес. Надеюсь, вы будете так же спокойны, когда появятся новые вопросы.

Управляющая выдержала его взгляд, но в глубине её глаз мелькнуло что—то похожее на скрытую настороженность.

– Я всегда спокойна.

Варвара сделала шаг к выходу, но на мгновение задержалась. Это было не первое расследование, в котором люди пытались спрятаться за идеально выстроенными ответами. Но те, кто уверен в своей безопасности, не демонстрируют такую чётко отрепетированную стойкость.

Представители триста второго двинулись дальше по коридору, оставив за спиной кабинет управляющей. Несмотря на безупречный порядок, ощущение стерильности и искусственности не покидало. Всё здесь выглядело настолько продуманным, что казалось неестественным.

Проходя мимо зала с приглушённым светом и низкими столиками, они видели официантов, скользящих между диванами, идеально выверенными движениями обслуживающих гостей. Лица сотрудников были спокойны, но Варвара сразу уловила ту особую напряжённость, которая возникает в местах, где люди вынуждены следовать жёстко установленным правилам. Их взгляды скользили по ним без любопытства, сдержанно, словно они привыкли к внезапным проверкам и знали, что не должны выдавать ничего лишнего.

Виталий остановил одного из официантов, мужчину лет тридцати, с заученно дружелюбной улыбкой и безупречно выглаженной рубашкой.

– Ваше руководство уже сообщило вам, кто мы? – спросил он, не отрывая взгляда.

– Конечно, – официант кивнул, не теряя самообладания. – Нам сказали, что вы из проверяющих структур. Чем могу помочь?

– Мы изучаем обстоятельства исчезновения одного из гостей.

Легчайшая заминка, почти незаметная. Официант быстро взял себя в руки, но Варвара уловила, как дрогнули пальцы, удерживающие поднос.

– Мне об этом ничего не известно, – он говорил спокойно, но голос звучал чуть глуше, чем раньше.

– Вы работаете здесь давно? – девушка перевела взгляд на его бейджик.

– Около года.

– Значит, вы были в заведении в тот вечер, когда сюда приезжал Сергей Пятаков?

Он опустил глаза, словно вспоминая.

– Не могу сказать наверняка. Мы не следим за гостями. Их имена нам не сообщают.

– А что с персоналом? – Виталий чуть подался вперёд, заглядывая мужчине в глаза. – У вас пропадали сотрудники?

– Не могу знать. Кадровая текучка у нас высокая.

– Правда? – Варвара внимательно посмотрела на него. – Насколько высокая?

Он пожал плечами, уходя от ответа.

– Люди приходят и уходят. Работа специфическая.

– Но кто—то уходит слишком неожиданно, не так ли?

Официант не ответил. Только слегка качнул головой, а затем коротко извинился и ушёл, оставив их среди приглушённого света и осторожных взглядов персонала.

Виталий хмыкнул, наклоняясь ближе к Варваре:

– Они знают, но боятся говорить.

– Это очевидно, – она не сводила взгляда с группы официантов, сгорбившихся у барной стойки.

Они направились дальше, углубляясь в закрытые помещения клуба. Зал для персонала выглядел куда менее презентабельно: простые пластиковые стулья, узкие шкафчики, тусклый свет. Здесь не было ни глянцевых поверхностей, ни дорогой мебели, создававшей атмосферу элитного заведения.

Когда они зашли, уборщица в рабочей форме тут же опустила взгляд, стремительно свернула тряпку и попыталась скрыться за ближайшей дверью. Варвара шагнула в сторону, преграждая ей путь.

– Можно на минуту?

Женщина нервно посмотрела на Виталия, затем снова на Варвару.

– Я ничего не знаю, – произнесла она быстро, словно повторяя заученную фразу.

– Мы просто хотим поговорить, – Варвара смягчила голос.

Уборщица стояла на месте, сжимая тряпку в пальцах.

– Вы были здесь той ночью?

– Я работаю в ночные смены.

– Видели что—то странное?

– Нет.

– Вы уверены?

Тишина.

– После исчезновения зампреда что—то изменилось?

Женщина напряглась. Ладони её побледнели от силы сжатия. Варвара заметила, как её дыхание сбилось:

– Ничего, – ответила она, но голос предательски дрогнул.

– Ничего? – повторила Варвара.

Она молчала, но на секунду её глаза метнулись в сторону.

– Что изменилось? – теперь Виталий осторожно сделал шаг вперёд.

Женщина сжала губы:

– Мы не должны…

– Вам угрожали?

Она быстро замотала головой, но сделала это слишком поспешно:

– Нет. Просто… лучше не задавать вопросов.

Варвара и Виталий переглянулись:

– Кто приказал молчать?

– Никто. Я не знаю.

Но её руки дрожали.

– Если не скажете нам, рано или поздно вас заставят сказать другим.

Она закрыла глаза, сделала резкий вдох и почти неслышно прошептала:

– Здесь стало по—другому. После той ночи.

– Как именно?

Уборщица судорожно сглотнула.

– Я не знаю, что это. Просто… что—то изменилось.

– Атмосфера? Люди?

Женщина резко посмотрела на них.

– Всё.

Стук шагов в коридоре заставил её оборвать себя на полуслове:

– Мне нужно идти.

Она отступила, будто боялась, что их разговор услышат, и быстро скрылась за дверью.

– Чувствуешь? – Виталий тихо усмехнулся, глядя в след уборщице.

– Да, – Варвара сжала пальцы. – Здесь точно есть что—то, что все хотят скрыть.

Они направились к выходу из служебных помещений. Когда они вернулись в основную часть клуба, Виталий замедлил шаг.

– Ты ведь заметила камеры?

– Разумеется.

– Где их записи?

– Их нет, – ровно сказала Варвара.

Виталий скривил губы:

– Прямо классика.

Они снова пересеклись с управляющей, которая ждала их у выхода из закрытой зоны.

– Всё осмотрели? – её тон был безупречно вежливым, но Варвара слышала в нём лёгкий нажим.

– Да, – ответила она. – Но у нас остались вопросы.

– Не сомневаюсь, – управляющая слегка наклонила голову.

– Камеры в клубе работали в ту ночь?

– Была проблема с оборудованием, – без единой паузы ответила женщина.

– Какая именно?

– Сбой системы.

– Только в тот вечер?

– К сожалению, да.

Они стояли напротив друг друга, словно ожидая, кто первым отведёт взгляд.

– Значит, у вас нет записей? – упрямо уточнил Виталий.

– К сожалению, нет, – управляющая равнодушно пожала плечами.

– Удачно, – негромко заметила Варвара.

Женщина улыбнулась – тонко, вежливо, почти дружелюбно:

– Согласна.

Они молча обменялись взглядами.

– Если у вас больше нет вопросов, я провожу вас к выходу.

– Пока что нет, – ответила Варвара.

Они вышли в холл, где по—прежнему царила выверенная, почти стерильная атмосфера. Варвара остановилась у двери, огляделась.

– Мы ещё вернёмся, – сказала она.

– Разумеется, – кивнула управляющая.

Девушка вышла первой, чувствуя, как холодный воздух улицы резко сменил удушающую атмосферу клуба. Полицейский задержался на пороге, бросив последний взгляд на женщину-администратора:

– Приятного вечера, – произнёс он.

Она чуть улыбнулась.

– Взаимно.

Дверь закрылась.

Они шли по Москве молча. Прохладный воздух пробирался под одежду, но ни Варвара, ни Виталий не спешили садиться в машину. Встреча с управляющей оставила ощущение недосказанности, как будто они разговаривали не с человеком, а с отрепетированным образом, который существовал лишь для того, чтобы дать нужные ответы и ничего лишнего.

– Она врёт, – наконец сказал Виталий, не глядя на напарницу.

– Очевидно, – отозвалась Варвара. – Но доказательств у нас нет.

– Записи с камер стерты. Персонал запуган. Девушки, которых мы видели… – он запнулся, припоминая их лица. – Они не такие, как все.

Варвара посмотрела на него исподлобья.

– Что именно тебя смущает?

– Слишком правильные, слишком… совершенные, – он на секунду задумался, подбирая слова. – Как будто не просто стараются выглядеть идеально, а изначально сделаны такими.

– Ты хочешь сказать, что они не люди?

Он ответил не сразу.

– Я хочу сказать, что в этом месте что—то не так, – наконец произнёс он. – И это что—то не поддаётся обычной логике.

Варвара молча кивнула. Она чувствовала то же самое. От каждой женщины, с которой они сегодня пересеклись, исходила странная, неуловимая энергетика. Не похоть, не страх, не желание понравиться, а что—то иное – отстранённое, как будто их эмоции существовали отдельно от них. Они улыбались, говорили, выполняли свою работу, но за их глазами крылась пустота.

– Кто—то контролирует это место, – сказала Варвара.

– И не управляющая, – добавил Виталий.

Они снова замолчали. Вдали зашумела улица – редкие прохожие, вечерний поток машин. Москва жила своей жизнью, в которой всё подчинялось привычным законам. Но там, за закрытыми дверями «Дома без греха», действовали другие правила.

– Нам нужен кто—то внутри, – наконец сказал Санин. – Кто сможет посмотреть на это изнутри.

– Соглашусь, – Смолниа остановилась и посмотрела на него. – Но кого ты предлагаешь?

Он усмехнулся и наклонился ближе.

– У нас ведь есть Дмитрий.

Варвара нахмурилась.

– Дмитрий?

– Почему бы и нет? – полицейский пожал плечами. – Он идеально подходит.

Она прищурилась, будто пытаясь представить этот вариант.

– Ты хочешь отправить бабника в логово… кого? Демонов?

– Пока не знаем, кто они, – напомнил Виталий. – Но если кто—то умеет входить в доверие к женщинам, так это он.

– Сложный ход, – задумчиво проговорила следователь.

– У нас нет выбора, – ответил Виталий. – Мы не можем просто сидеть и ждать, пока управляющая начнёт говорить.

Варвара снова посмотрела на него, оценивая.

– Это риск.

– Конечно. Но без риска мы ничего не узнаем.

Она сжала губы, размышляя.

– Ладно, – наконец произнесла она. – Завтра вызовем его и обсудим детали.

– Отлично, – он хлопнул её по плечу. – Ты не пожалеешь.

– Я уже жалею, – тихо пробормотала Варвара, но шагнула к машине.

Они уезжали, оставляя за спиной заведение, где за окнами продолжалась чужая, скрытая от посторонних глаз жизнь.

О Дмитрии в отделе уже сложилось чёткое мнение. Его появление месяц назад не осталось незамеченным, и теперь он был одной из самых обсуждаемых фигур среди сотрудников. Высокий, ладно сложенный, с уверенной походкой и вечной полуулыбкой, он сразу создавал вокруг себя атмосферу лёгкости и беззаботности. Казалось, его невозможно выбить из равновесия, и именно это больше всего раздражало старших коллег.

Дмитрию было двадцать шесть, но в его манере держаться ощущалась та естественная непринуждённость, которой обладали лишь люди, привыкшие добиваться своего без особых усилий. Его живой интерес к женщинам был не просто привычкой – это было его естественное состояние. В отделе ходили слухи, что он уже успел пригласить на свидание секретаря отдела кадров, при этом не забывая заигрывать с аналитиком из соседнего кабинета.

Каждое утро он начинал с обхода женской части коллектива. «Доброе утро, Ольга Борисовна, какая у вас сегодня восхитительная причёска…» – комплимент мог быть адресован кому угодно, от сорокалетней архивистки до молодой стажёрки, и неизменно вызывал улыбки. На оперативных совещаниях он умудрялся переглядываться с женщинами так, что те краснели, даже если только что разбирали дело об убийстве.

Но особенно показателен был случай с одной из сотрудниц бухгалтерии. Когда она пожаловалась ему на сложный день, Дмитрий молча выслушал, а вечером, будто случайно, оставил на её столе плитку дорогого шоколада с короткой запиской: «Терпеть начальство сложно, но с таким настроением ещё сложнее». Сама бухгалтер даже спустя неделю рассказывала об этом, сопровождая каждое упоминание лёгким румянцем.

Даже в самых напряжённых ситуациях он умудрялся вставить шутку, разрядить обстановку и при этом не выходил за грань допустимого. Это было его искусство – двигаться на тонкой грани между искренностью и игрой, между мужским обаянием и профессиональной дерзостью.

Когда Виталий впервые привёл его в кабинет Варвары, та сразу ощутила настороженность. Она не любила таких людей – слишком лёгких, слишком самоуверенных. Для неё мужчины вроде Дмитрия всегда оставались лишь внешне привлекательными, но внутренне пустыми.

– Дмитрий, знакомься. Это Варвара Олеговна, твой непосредственный руководитель, – произнёс Виталий, усаживаясь в кресло напротив её стола.

Дмитрий слегка наклонил голову, улыбнулся и посмотрел на неё с тем самым выражением, которым, вероятно, покорял каждую вторую женщину.

– Варвара Олеговна… Такое строгое имя для такой красивой женщины.

Она не отреагировала. Только медленно закрыла папку, подняла на него взгляд и выдала ровным, холодным голосом:

– Дмитрий, скажите, вы сюда работать пришли или практиковаться в дешёвых комплиментах?

Виталий подавил смешок. Дмитрий, однако, ничуть не смутился, напротив – заинтересовался ещё больше:

– А кто сказал, что одно мешает другому?

– Отлично, – сухо отозвалась она. – Тогда покажите мне что—то, кроме болтовни.

Дмитрий легко уселся в кресло, поудобнее закинув ногу на ногу.

– С удовольствием, Варвара Олеговна. Давайте начнём.

Она не отвела взгляда, но уже понимала: работать с ним будет непросто. Чуть позже Виталий, наблюдая за этой сценой, усмехнулся и произнёс:

– Он здесь надолго. Привыкай.

Сейчас Варвара медленно вдохнула, собирая терпение:

– Ты пойми, у нас нет выхода, – Виталий медленно провёл ладонью по подбородку, словно проверяя, насколько ему самому нравится эта идея. – Нам нужен человек внутри. Кто—то, кто легко впишется в обстановку, сумеет втереться в доверие и не привлечёт ненужного внимания.

Варвара сидела напротив, скрестив руки на груди. В её взгляде читался скепсис, ставший привычным, когда дело касалось решений Виталия. Она медленно перевела глаза с него на папку, лежавшую на столе, затем снова на него.

– И ты хочешь отправить туда Дмитрия? – её голос был ровным, но едва уловимый оттенок насмешки выдавал отношение к предложению.

Полицейский кивнул:

– Он идеален.

Она хмыкнула, покачав головой, затем слегка подалась вперёд.

– Ты серьёзно считаешь, что этот новый любимец женщин займётся работой, а не своими привычными развлечениями?

– Варя, ты ему не даёшь шанса, – Виталий позволил себе лёгкую улыбку. – Тебе кажется, что он просто бабник. Но он гораздо больше, чем кажется. Он не просто увлекается женщинами – он их понимает. Умеет слушать, умеет заставлять говорить. Ты сама видела, как он работает.

Следователь помолчала, раздумывая.

– Работает? – она слегка подняла брови. – Ты называешь этим словом его бесконечные флирты и вечную расслабленность?

– Ты ведь сама знаешь, что это только видимость, – Виталий чуть подался вперёд, упираясь локтями в колени. – За последние две недели он выяснил о коллегах больше, чем ты или я за полгода. Причём он это делает не потому, что допрашивает, а потому, что располагает к себе. Это талант, Варя. И он нам нужен.

Варвара поджала губы.

– Даже если так, это слишком опасно. Мы не знаем, что именно там происходит.

– Именно поэтому нам и нужен он, – Виталий развёл руками. – Кто ещё сможет убедительно сыграть роль богатого клиента? Я? Ты?

Она бросила на него недовольный взгляд, но спорить не стала. Он был прав – она бы точно не смогла, а Виталий для этого слишком прямолинеен.

– В «Доме без греха» работают женщины, которые… слишком идеальны, – продолжил рассуждать он. – Я видел их. Они словно не люди.

Варвара задумалась. Она и сама почувствовала что—то странное во время осмотра заведения. Взгляд женщин, их движения, даже их речь… всё было слишком выверено. Как будто они подчинялись не просто правилам, а чему—то, что не поддаётся человеческой логике.

– Если он сможет это понять, – тихо сказала она, – то, возможно, у нас появится зацепка. Если успеет.

В этот момент дверь кабинета открылась. Дмитрий вошёл, как всегда, с лёгкой улыбкой, в которой читалась уверенность в себе, граничащая с наглостью. Его осанка, плавность движений – всё в нём говорило о человеке, который привык, что женщины на него реагируют.

– Вы меня обсуждали? – в голосе прозвучала насмешливое самодовольство.

Варвара тяжело вздохнула, потерев виски:

– Как раз решаем, как спасти тебя от собственной глупости.

– О, это приятно, – Дмитрий уселся на край стола. – Чем обязан такому вниманию?

Виталий строго взглянул на него:

– Тебе предстоит важное задание.

Дмитрий выжидающе поднял брови.

– Звучит интригующе. Что на этот раз?

– Ты внедряешься в «Дом без греха». Клиентом.

Дмитрий на мгновение замер, а затем его лицо мгновенно озарилось понимающей улыбкой:

– Ты предлагаешь мне отправиться в элитный бордель ради службы?

– Да, – коротко кивнул Виталий.

Дмитрий слегка наклонил голову, выдерживая паузу.

– А если мне там понравится?

– Тогда, возможно, тебе стоит пересмотреть своё место работы, – сухо ответила Варвара.

Дмитрий рассмеялся, но быстро снова стал серьёзным:

– Вы правда считаете, что я подхожу для этой роли?

Виталий кивнул.

– Ты идеально вписываешься в образ. Молодой, богатый, привыкший к дорогим удовольствиям. Ты не боишься женщин, знаешь, как вести себя в любой компании. И главное – ты умеешь говорить так, чтобы в ответ тебе рассказывали больше, чем собирались. Это именно то, что нам нужно.

Дмитрий ненадолго задумался, но затем снова усмехнулся.

– Вы уверены, что мне не будет слишком приятно?

– Меня больше беспокоит, что ты забудешь, зачем туда пришёл, – Варвара сложила руки на груди.

Дмитрий посмотрел на неё с притворной обидой:

– Варвара Олеговна, вы меня недооцениваете.

– Как раз наоборот. Я знаю, что ты способен на многое, но мне важно, чтобы ты остался в рамках задания. Это не просто бордель. Если ты начнёшь слишком увлекаться, мы тебя не вытащим.

В глазах Дмитрия промелькнула тень серьёзности. Он взглянул на неё пристально, словно впервые увидел в ней не просто руководителя, а человека, которому действительно важно, что с ним будет.

– Я понял. Без самодеятельности.

Она кивнула, но внутри чувствовала тревогу. Дмитрий был слишком хорош в своей роли. Даже слишком хорош. И это означало, что всё может пойти не по плану.

На следующий день Дмитрий медленно затягивал узел галстука, ловя своё отражение в зеркале. Костюм сидел безупречно, подчёркивая силуэт и придавая ему тот самый вид обеспеченного человека, привыкшего к дорогим удовольствиям. Лёгкая усмешка коснулась его губ. Он всегда знал, как выглядеть убедительно, но сегодня всё было иначе.

Это не просто игра, не лёгкая прогулка в мир роскоши, а настоящая работа, от которой зависело слишком многое. Он поправил запонки, провёл ладонью по лацкану пиджака и наклонил голову, словно оценивая себя со стороны. Выглядел он убедительно.

За его спиной раздался короткий смешок:

– Выше воротничок, Дим. Миллионеры редко бывают расслабленными.

Он бросил взгляд в сторону Виталия, который стоял, скрестив руки, и наблюдал за ним с лёгким прищуром:

– Я – миллионер, который знает себе цену, – лениво ответил Дмитрий, поправляя галстук.

– Главное – не переигрывай, – Виталий подошёл ближе и, наклонившись, тихо добавил: – Если что, кричи громче.

Дмитрий усмехнулся:

– Не думаю, что у меня будут такие проблемы.

Полицейский посмотрел на него испытующе, но ничего не сказал.

Следователь наблюдала за Дмитрием с холодной отстранённостью, но внутри неё шевельнулось что—то, что заставило задержать взгляд дольше, чем она рассчитывала. Этот человек умел быть разным. За внешней бравадой, за вечной лёгкостью и нарочитым флиртом скрывалось нечто иное. Не просто интуиция, не просто харизма, а что—то более глубокое.

Она отметила, как быстро он вошёл в роль. В голосе, в осанке, в чуть замедленных движениях появилась безупречная уверенность, свойственная тем, кто привык к роскоши. Но Варвара знала, что Дмитрий – не тот, за кого себя выдаёт. Он мог быть кем угодно, подстраиваясь под обстоятельства, и это делало его опасным – и для других, и для самого себя.

– Ты готов? – её голос прозвучал ровно, но в нём была едва уловимая нота сомнения.

Дмитрий взглянул на неё и улыбнулся – той самой фирменной улыбкой, которая сводила с ума женщин, но на Смолину действовала иначе.

– Всегда готов, Варвара Олеговна.

– Без самодеятельности, – напомнила она.

– Я буду идеален.

Он развернулся и направился к выходу, даже не оглядываясь. Варвара посмотрела ему вслед, но не двинулась с места.

– Ты уверена, что он справится? – тихо спросил Виталий.

Она задержала дыхание на мгновение:

– Нет.

Оба смотрели, как Дмитрий садится в машину, как водитель закрывает за ним дверь. Он отправлялся в логово, и им теперь оставалось только ждать.


Глава 4 


Закрытая загородная база отдыха раскинулась в глубине густого подмосковного леса, отрезанная от лишних глаз высоким забором и бесконечными километрами извилистых дорог, ведущих всё дальше от оживлённой трассы. Это место никогда не рекламировалось, и его нельзя было найти в списках популярных курортов, но оно существовало для тех, кому нужно было уединение, а главное – тишина и полная анонимность. Здесь никто не спрашивал имён, не проверял паспорта и не интересовался, какие сделки заключаются за массивными дверями особняков, скрытых в тени столетних деревьев.

Осенняя ночь окутала территорию мягким полумраком, в котором только приглушённые огни вдоль дорожек напоминали о присутствии людей. Вдали, за озером, отражавшим тусклый свет луны, темнели небольшие домики для гостей. Все они казались пустыми, хотя на самом деле были заселены. База давно перестала быть местом отдыха, каким её задумывали изначально. Теперь сюда приезжали только те, кто искал нечто иное – возможность провести вечер без свидетелей, заключить сделку вне закона или просто исчезнуть на время.

Сегодня она принимала гостей особого рода.

Тёмные внедорожники подъезжали к центральному корпусу без лишнего шума. Они появлялись на дороге неожиданно, будто выныривая из темноты, и так же бесшумно растворялись за массивными воротами. Водители, одетые в одинаковые костюмы, не произносили ни слова, лишь коротко кивали сопровождающим, передавая им документы, сверенные заранее.

Из машин выходили молодые женщины. Все до одной – ухоженные, в дорогих, но не слишком броских платьях. Скажем по секрету: это были элитные путаны. Они были разными: брюнетки, блондинки, рыжие, с европейской и восточной внешностью, большим ростом или миниатюрными фигурами, но их объединяло одно – каждая приехала сюда по собственному желанию. По крайней мере, так казалось.

В холле главного здания царила тишина. Большой зал, где обычно проходили приёмы для элитных клиентов, на этот раз был оформлен сдержанно: никаких отвлекающих деталей, только длинные столы с напитками и несколькими блюдами, чтобы создать ощущение праздника. Звучала негромкая музыка, выбранная так, чтобы не привлекать внимания, но одновременно заполнять собой пространство.

За происходящим внимательно следили люди, которых нельзя было назвать ни охранниками, ни хозяевами вечера. Они просто стояли в тени колонн, наблюдая за девушками, оценивая и не создавая лишнего шума.

Эти люди никогда не появлялись в списках сотрудников базы. Они не работали здесь официально и не получали зарплату. Но они были связующим звеном между миром обычных развлечений и тем, что находилось за границей дозволенного. Их лица не выражали эмоций.

Девушки, приехавшие сюда в предвкушении новой жизни, не знали их имён. Да и не интересовались. Они верили словам людей, предложивших им этот контракт.

– Условия просто потрясающие, – говорили им раньше. – Работа в лучших домах, высокие гонорары, безопасность. У тебя будет всё, что ты захочешь.

Те, кто уже прошёл этот путь, рассказывали истории, где не было опасности – только роскошь и лёгкость бытия. Конечно, за такими предложениями всегда скрывался риск. Но кто из них не сталкивался с риском раньше?

Среди тех, кто прибыл сегодня, были представительницами древнейшей из профессий из разных городов и стран. Кто—то работал в дорогих московских салонах, кто—то прибыл из провинции в надежде на быстрый успех, а кто—то уже имел связи с богатыми клиентами, но хотел большего. Многие понимали, что за красивыми обещаниями скрываются определённые требования, но их это не останавливало.

Когда все собрались в зале, одна из девушек, высокая брюнетка в чёрном платье, с интересом огляделась.

– Всё это больше похоже на кастинг, чем на деловую встречу, – негромко сообщила она соседке – тонкой девушке с карими глазами и короткими светлыми волосами.

– Разве тебе не нравится? – улыбнулась та.

– Мне нравится, когда мне говорят правду, – брюнетка чуть нахмурилась, но затем пожала плечами. – Ладно, посмотрим, что они скажут дальше.

Официанты разносили напитки, создавая иллюзию обычного вечера. Никто не торопился, никто не давал лишних пояснений. Просто атмосфера безмятежного ожидания, которой так легко поддаться. Но за всем этим наблюдали люди, которые знали больше, чем гости этого вечера.

В одном из боковых коридоров стоял мужчина в тёмном костюме. Он не пил, не говорил, и не делал ничего, кроме как смотрел на происходящее. Рядом с ним находился ещё один человек – женщина средних лет, одетая скромнее, чем остальные, но её глаза выдавали напряжённость.

– Они готовы? – спросил мужчина негромко.

Женщина кивнула.

– Да. Всё идёт по плану.

– Как они себя ведут?

– Спокойно. Пока не подозревают.

– Отлично. Пусть расслабятся.

Вдалеке зазвучал негромкий смех. Одна из девушек рассказывала историю, развеселившую соседок. Обычный, живой момент, который казался таким естественным.

Но в этом месте не было ничего естественного. И никто ещё не знал, что скоро зал опустеет.

Женщина в бутылочного цвета брючном костюме плавно прошлась по залу, оглядывая собравшихся с лёгкой улыбкой, будто проверяя, насколько им комфортно. Она не выделялась среди остальных, не казалась главной, но её движения были точными и уверенными, а взгляд – внимательным.

За ней следовали двое мужчин, похожих скорее на банковских сотрудников, чем на людей, имеющих отношение к подобному бизнесу. Они держались чуть позади, не привлекая внимания, но было ясно, что без их одобрения здесь не решается ни один вопрос.

Они не спешили выходить на передний план. Пока что девушкам давали время привыкнуть к обстановке, расслабиться, почувствовать себя избранными. Всё было устроено так, чтобы они сами захотели здесь остаться.

Ещё днём им показывали рекламные буклеты с фотографиями отелей в Дубае, вилл на Французской Ривьере, апартаментов с видом на ночной Лондон. Говорили ровным, уверенным голосом: "Эта жизнь станет вашей, если вы примете правильное решение."

Некоторым предоставили контракты. На плотной бумаге с водяными знаками значились имена несуществующих агентств, условия, обещавшие баснословные суммы за минимальные обязательства, и реквизиты банков, которых не существовало в открытых реестрах.

– Это просто формальность, – с улыбкой объясняли координаторы, разливая шампанское в бокалы. – Официальная работа, никаких рисков. Всё под контролем.

Документы можно было не читать. Многие действительно их не читали. Никто не хотел разрушать ощущение лёгкости, которое искусно создавалось вокруг.

Когда заходила речь о поездке, кто—то осторожно спрашивал про визы. Ответ был простым: "Обо всём позаботились заранее." Девушкам говорили, что это элитная сфера, где всё делается не так, как для обычных людей. Если они поедут работать в частные резиденции, оформлять их будут иначе, чтобы избежать внимания налоговых служб и иммиграционных структур.

– Всё будет проще, чем кажется, – повторяли им с улыбкой.

Некоторые девицы пытались включить логику. Конечно, что—то в этой истории выглядело слишком идеально, но никто не хотел разрушать иллюзию. Всем хотелось верить, что это действительно шанс – тот самый, о котором мечтают тысячи, но получают единицы.

– А если я передумаю? – иногда осторожно спрашивали они.

– Никто не будет вас держать, – отвечали координаторы с вежливой снисходительностью. – Но таких, как вы, очень много. Ваше место займёт другая.

Этот ответ срабатывал лучше угроз. Они быстро понимали: если упустят этот шанс, второго уже не будет.

Шампанское было дорогим, а музыка – негромкой, но идеальной, чтобы создать правильное настроение. Мужчины, стоявшие в стороне, не разговаривали с девушками, но их присутствие ощущалось.

Телефоны попросили сдать ещё на входе. Это объяснили заботой о конфиденциальности.

– Наши клиенты – влиятельные люди, – говорили им. – Они ценят частную жизнь.

Сказали, что устройства будут храниться в сейфе, вернут их перед вылетом. Кто—то, конечно, почувствовал лёгкое беспокойство, но тут же отмахнулся.

"Чего я боюсь?" – думали они.

По одной их провожали в номера. Просторные комнаты, оформленные сдержанно, но дорого: свежие цветы в вазах, постели с хрустящими белыми простынями, ненавязчивый аромат цитрусов и свежести. Всё выглядело так, будто кто—то действительно вложил усилия в их комфорт.

Но за дверями чувствовалась пустота. Здесь было слишком тихо.

Никаких разговоров между персоналом, никаких случайных встреч в коридорах, никакого шума, который бывает даже в самых дорогих отелях.

Лишь приглушённые шаги тех, кто водил девушек к комнатам, и ровный голос администратора, который уточнял:

– Если вам что—то понадобится, звоните по внутренней связи.

Некоторые ещё не знали, что телефоны в их номерах не работали.

За несколько часов в стенах загородной базы отдыха собралось около сотни девушек. Они прилетали в Москву из разных городов и стран, но никто из них не знал точного маршрута, по которому их должны были отправить дальше.

Координаторы не давали чёткого ответа, но звучали уверенно:

– Вопрос виз мы решаем отдельно, вам не о чем беспокоиться.

Каждая слышала свою версию предстоящей поездки. Одним говорили, что они летят в Лондон, где богатые аристократы предпочитают закрытые вечеринки, другим обещали работу в пятизвёздочных отелях Дубая с высоким гонораром и гарантией безопасности, третьим намекали на Париж, где состоятельные бизнесмены давно утратили интерес к французским девушкам и теперь ищут «что—то новое».

Кто—то пробовал уточнить детали:

– Мы будем жить в гостинице?

– Конечно, – отвечали им. – Для вас уже подготовлены апартаменты.

– А контракты будут подписаны на месте?

– Да, но это чистая формальность, вам не придётся ни о чём беспокоиться.

Разговоры велись мягко, сдержанно, с лёгким оттенком усталого терпения, будто координаторы уже сотни раз отвечали на одни и те же вопросы. Они не раздражались, но и не проявляли особой заинтересованности. Всё казалось продуманным, логичным, естественным.

Но чем больше девушки вникали в детали, тем больше возникало несостыковок. Во всей схеме не было явных хозяев.

Координаторы представлялись разными именами, иногда меняли их в зависимости от ситуации, но никогда не называли ни компаний, ни личных контактов. Визиток никто не раздавал, в телефонах не было номеров, которые можно было бы запомнить. Казалось, что у этих людей нет прошлого.

Каждая девушка общалась с кем—то своим – одни с женщинами лет сорока, напоминавшими опытных HR—специалистов, другие с мужчинами в дорогих костюмах, уверенно говорившими об эксклюзивных предложениях. Но эти люди никогда не пересекались между собой. Координаторы появлялись и исчезали, не задерживаясь на одном месте.

Некоторые девушки замечали странность: в какой—то момент рядом с ними оказывался новый человек, который продолжал разговор, начатый кем—то другим, как будто он всё слышал, но не присутствовал физически:

– Простите, мы уже обсуждали это?

– Да, конечно, я помню ваш вопрос.

Они действовали слаженно, слишком слаженно, как будто этот процесс повторялся не в первый раз. Не было хаоса, суеты, заминок, присущих таким мероприятиям. Всё шло ровно, по отработанному сценарию. Девушек делили на небольшие группы, расселяли отдельно, так, чтобы они не могли обсуждать между собой детали.

Если кто—то случайно заводил разговор о том, какие документы он подписал, к нему быстро подходил один из координаторов и переключал внимание:

– Простите, но у нас конфиденциальность. Обсуждать такие вещи небезопасно.

Никаких инструктажей, расписаний, точных дат выезда:

– Мы объявим всё, когда придёт время.

Они не говорили, кто конкретно оплатил отель, откуда взялись деньги на их проживание, почему никто не подписывал официальных трудовых договоров заранее.

На всё находились простые, логичные ответы:

– В мире больших денег так принято.

Девушек собирали в определённом порядке. Сперва провели несколько встреч в номерах, предложили заполнить анкеты. Кто—то отправлял фото для клиентов, кто—то подписывал бумаги, кто—то просто сидел в ожидании дальнейших указаний.

Затем их по двое или по трое приглашали в главный корпус. Никто не знал, по какому принципу их выбирали.

– Меня звали первой, – говорила одна девушка. – Но потом что—то поменялось, и они позвали её.

– Нам сказали, что нас должны были забрать ещё днём, – рассказывала другая. – А потом отложили, и никому не объяснили почему.

– А ты заметила, что нас усаживают рядом с определёнными людьми?

Некоторые начали замечать закономерность. Их будто сортировали по неизвестным критериям, но никто не понимал, по каким. Однако обсуждать это вслух никто не решался. Слишком многое в этом вечере казалось правильным, но в то же время – неестественным.

Просторный зал конференц—центра находился в западной части базы, за массивными дверями из тёмного дерева. Его интерьер был оформлен в современном минимализме: длинные столы из чёрного стекла, высокие бархатные кресла, стены, облицованные панелями глубокого серого цвета. Светильники, скрытые в нишах потолка, создавали мягкое, рассеянное освещение, приглушая резкие тени. Всё было устроено так, чтобы не перегружать восприятие, но при этом подчёркивать статусность происходящего.

Зал заполнялся постепенно. Девушки входили небольшими группами, по три—четыре человека, садились за столы, обменивались взглядами, переговаривались вполголоса, не понимая, чего именно ждут. Многие уже чувствовали усталость – день выдался долгим, насыщенным, слишком наполненным новыми лицами, обещаниями, лёгкими намёками на будущее.

В центре помещения стояла невысокая сцена с аккуратным подиумом, рядом с которым располагался белый экран. Кто—то предположил, что сейчас им покажут презентацию – может, расскажут об условиях работы, распорядке, суммах гонораров. Вряд ли что—то новое.

Официанты, одетые в однотонную чёрную форму, бесшумно разносили напитки. Бокалы были наполнены лёгким белым вином, которое пахло охлаждённым виноградом, а вот еды на столах почти не было – лишь несколько ваз с гроздьями ягод и гранатом, да пара корзин с миндальным печеньем.

– Кажется, это уже перебор, – тихо сказала одна из девушек, откидываясь в кресле и скользя взглядом по столу. – Нам что, запрещено есть после шести?

– Это часть концепции, – отозвалась другая, с улыбкой поднеся бокал к губам. – Элегантность и лёгкость. Никому не нужны уставшие девушки с тяжёлым взглядом.

– Да? – брюнетка с короткой стрижкой, сидевшая рядом, склонила голову набок. – А тебе не кажется, что всё это больше похоже на секту?

Она сказала это почти шутливо, но в голосе прозвучала доля сомнения. Её соседка, поправляя волосы, фыркнула:

– Слишком много вина, и сразу везде видятся заговоры. Расслабься. Мы же на вечеринке.

Женский смех прокатился по залу, но некоторые всё же уловили в словах смысл. Атмосфера действительно была странной.

Здесь не было лишних людей, никто не суетился, не заглядывал в телефоны. Никаких фотографий на память, никаких случайных переписок. Никакого хаоса, который неизбежно возникает, когда в одном помещении собирается столько людей.

Всё развивалось в идеально выверенной последовательности. Те, кто были внимательнее остальных, отмечали и другие детали.

Где—то за боковыми дверями раздавались приглушённые звуки голосов, но если прислушаться, можно было уловить, что переговаривались не между собой, а произносили ровные, размеренные фразы, будто что—то обсуждали по инструкции.

Персонал двигался плавно, почти синхронно. Их лица оставались безучастными, как у хорошо обученных актёров, отыгрывающих одну и ту же сцену сотый раз.

Несколько девушек начали теребить браслеты, играть с бокалами, постукивать ногтями по стеклянной поверхности столов. Лёгкое, почти невидимое напряжение нарастало, но никто не решался первым сказать, что чувствует себя неуютно.

Одна из них посмотрела на соседку, но та, отвернувшись, рассматривала зал с таким выражением, будто пыталась удержать в голове какую—то смутную мысль.

– Ты какая—то напряжённая. Что случилось?

– Не могу объяснить… У меня ощущение, будто я уже бывала здесь, хотя точно знаю, что это невозможно.

– Ты имеешь в виду этот отель? Может, похожий интерьер?

– Нет, нечто другое. Вся обстановка, свет, даже запахи… Всё кажется знакомым, но я не могу вспомнить, откуда именно.

Разговор оборвался, когда боковая дверь открылась. В зал вошёл мужчина средних лет – высокий, худощавый, с седыми висками и едва заметной улыбкой, которая выглядела скорее профессионально, чем дружелюбно. Он не представился, но его появления было достаточно, чтобы все инстинктивно замолчали.

Он остановился в центре, поправил манжеты и оглядел зал.

– Добрый вечер, дамы, – произнёс он спокойным, размеренным голосом. – Я рад видеть вас здесь.

Его интонация была ровной, почти гипнотической, без тени напряжения или формального пафоса.

– Сегодня вы сделали важный шаг к новому этапу вашей жизни. Вас ждет нечто особенное, – он сделал небольшую паузу, будто давая присутствующим время осознать его слова. – Мы знаем, что у вас есть вопросы. И они естественны. Но, уверяю вас, всё уже устроено. Все сомнения, которые могли у вас возникнуть, скоро исчезнут.

Его голос был низким, спокойным, мягким. Он не говорил громко, но его слышал каждый, даже тот, кто сидел в дальнем конце зала.

– Через несколько часов вы окажетесь там, где начинается ваш новый путь. Вам не о чем беспокоиться.

Некоторые девушки снова переглянулись:

– Мы, конечно, не против, – пробормотал кто—то на задних рядах. – Но детали всё же хотелось бы знать.

– Всё самое важное вы узнаете вовремя, – продолжил мужчина. – Главное, что вы здесь, – он сделал шаг вперёд, оглядывая собравшихся. – Нас ждёт ещё одно небольшое мероприятие перед отъездом. Оно не займёт много времени.

Некоторые девушки, которые ещё секунду назад вели себя расслабленно, внезапно ощутили лёгкую тревогу. Они не могли объяснить её природу, но чувствовали это внутри – что—то в воздухе изменилось. Музыка, которая до этого звучала негромко, вдруг затихла.

Кто—то невольно потянулся за бокалом, но, поднеся его к губам, понял, что вкус вина стал странным – будто из него пропал аромат, как если бы оно стояло открытым слишком долго.

Официанты, которые разносили напитки, словно растворились. Некоторые хотели посмотреть время, но вспомнили, что их телефоны остались в сейфе.

– Всё в порядке? – раздался голос с другого конца зала.

– Да… Просто…

Одна из девушек потеряла нить мысли, собираясь сказать что—то ещё, но её внимание отвлекло другое ощущение.

Свет в зале начал меняться. Не резко, не сразу – сначала это можно было списать на иллюзию, на усталость. Казалось, что потолочные светильники стали чуть более приглушёнными, а тени, которые отбрасывали предметы, удлинились.

Запах воздуха изменился: исчезли нотки вина, свежих цветов, сладковатого парфюма, и вместо них появилось что—то незнакомое.

Ощущение было странным – не резким, не пугающим, но непривычно чужеродным, будто реальность на мгновение потеряла стабильность. Воздух стал плотнее, напоминая густой туман, тяжёлый и вязкий, словно невидимые стены сжимались вокруг.

У некоторых присутствующих неожиданно заложило уши, но никто не придал этому значения, списав на усталость или смену давления. Пространство оставалось тем же, но возникало ощущение, что оно чуть сдвинулось, изменив привычное восприятие. Это было нечто неуловимое, что невозможно было увидеть, но отчётливо ощущалось кожей, будто само помещение дышало.

Зал словно застыл в предчувствии чего—то неуловимого. Пространство потеряло привычную чёткость – линии стен казались чуть размытыми, как будто воздух сгущался, наполняясь невидимой вибрацией. Лампы на потолке мерцали с лёгкими сбоями, а свет становился неравномерным, создавая в углах зала резкие, тянущиеся тени, которые становились глубже с каждым мгновением.

Кто—то уже почувствовал неладное. Несколько девушек переглянулись, но никто не успел задать вопросов. Воздух изменился, и в нём появилось ощущение давления, тяжёлой неподвижности, как перед грозой. Низкий, едва различимый гул разнёсся по залу, не затрагивая слух, но оседая в черепной коробке вибрацией, от которой закладывало уши и начинало сдавливать виски.

Одна из девушек резко встала, нервно осматриваясь по сторонам:

– Что—то не так! – её голос звучал напряжённо.

За ней поднялись ещё несколько человек. Кто—то потянулся к бокалу, но обнаружил, что руки дрожат. Другая попыталась отойти от стола, но ноги словно приросли к полу.

– Почему я не могу… – голос говорившей дрогнул, оборвавшись.

Движения стали замедленными, как будто само пространство уплотнилось, подчиняя себе их тела. Они ощущали, как невидимая преграда удерживает их, превращая каждое движение в мучительно медленный рывок сквозь густую, невидимую массу.

– Это… это ненормально… – выдохнула одна из них, но слова прозвучали приглушённо, словно растворяясь в воздухе.

И в тот же миг первый всполох света пронзил пространство.

Яркое сияние вырвалось изнутри одной из девушек, будто кто—то в одно мгновение поджёг её изнутри. Кожа стала полупрозрачной, а сквозь неё просвечивали смутные очертания – будто перед ними находился не человек, а только оболочка, наполненная раскалённой энергией.

Она хотела закричать, но звук не вышел. Её рот раскрылся, глаза расширились от ужаса, но голос растворился прежде, чем смог вырваться наружу и достичь ушей окружающих.

Следующее мгновение стало последним. Её тело вспыхнуло – не пламенем, а ослепительно белым шаром, который поглотил её меньше, чем за секунду. Когда свет погас, на прежнем месте не осталось ничего, даже теневого следа.

Мгновенный взрыв паники был заглушён новым всполохом.

Зал наполнился вспышками, хаотичными, но подчинёнными единому ритму. Одна за другой девушки превращались в светящиеся фигуры. Их очертания дрожали, как пламя, затем угасали, оставляя после себя пустоту. Энергия словно передавалась по цепи, охватывая всех, кто находился в зале.

Кто—то ещё пытался сопротивляться, поднимал руки, пытаясь ухватиться за воздух, но пальцы лишь проходили сквозь вибрирующее пространство, не чувствуя опоры.

Яркие вспышки пронзали зал одна за другой. Каждая новая волна света становилась мощнее предыдущей, словно подчиняясь ритму неизвестной силы. Пространство содрогнулось, будто само место сопротивлялось тому, что происходило, но затем замерло в ослепительном сиянии.

Когда вспышка достигла своего пика, всё вдруг оборвалось. На короткий миг воцарилась абсолютная тишина, а затем зал погрузился в густой, давящий мрак. Когда свет окончательно исчез, помещение оказалось пустым, будто все, кто был здесь секунду назад, просто растворились, оставив после себя лишь тревожную пустоту.

Стены были обуглены, словно их опалило жаром, но не было запаха гари, дыма или следов разрушения. Воздух не хранил в себе ни пепла, ни пыли. Не осталось ни одного звука, кроме слабого остаточного эха, дрожащего в пространстве, будто само место ещё не осознало, что здесь произошло.

Коридор, ведущий к конференц—залу, был пуст. Лишь несколько официантов и уборщица находились в комнате отдыха, когда воздух вокруг вдруг изменился. В стенах словно прокатилась глухая вибрация, похожая на раскат далёкого грома, но неравномерная, будто исходившая из самых глубин здания.

Официант, молодой парень с коротко остриженной головой, оторвал голову от планшета и нахмурился.

– Ты слышишь?

Женщина средних лет, поправлявшая фартук, посмотрела на него с недоумением:

– Что?

Парень хотел ответить, но в этот момент всё вокруг охватил глубокий низкочастотный гул, не просто слышимый, а ощутимый каждой клеткой тела. Он не исходил из конкретной точки, не доносился из динамиков, не был похож на звуковую волну – скорее, это было ощущение присутствия чего—то огромного, скрытого за пределами восприятия.

Металлические двери в конце коридора, ведущие в главный зал, чуть дрогнули.

– Это что, землетрясение? – тихо произнёс кто—то, но голос прозвучал приглушённо, будто подавленный этим странным гулом.

Официанты переглянулись. Вибрация усилилась, хотя в помещении ничего не двигалось. Даже лёгкие подвесные светильники оставались неподвижными, но казалось, что сам воздух стал плотнее.

Кто—то сделал шаг к двери, но внезапно остановился, ощущая, как невидимое давление наваливается на грудь, словно не позволяя приблизиться.

– Эй! – голос одного из работников дрогнул. – Там люди!

Ещё секунда, и звук исчез. Не плавно, не постепенно, а в один момент.

Воздух снова стал привычным, стены больше не дрожали, лампы светили ровно, без мерцания. Но теперь тишина была слишком густой, неправдоподобной.

Тот, кто первым пришёл в себя, сделал шаг к двери. Рукоятка была ледяной на ощупь, и, хотя внутри не должно было быть кондиционеров, из—под дверного зазора тянуло резким, мёртвым холодом.

Ещё мгновение нерешительности – и дверь со скрипом распахнулась.

Зал оказался странно безмолвным и пустым, словно в нём никогда никого не было. Пространство выглядело стерильным, лишённым следов присутствия людей – сама реальность поддалась чуждому вмешательству. Официанты замерли в дверном проёме: их взгляды метались по комнате, пытаясь найти хоть один знак того, что несколько минут назад здесь находились десятки человек.

За столами не осталось ни одной девушки, ни одного следа их присутствия. Даже бокалы с вином, которые ещё недавно стояли на поверхности столов, исчезли.

Кто—то открыл рот, но не смог вымолвить ни слова.

– Где… – прошептал один из них, но договорить не успел.

Не сразу, но постепенно воздух наполнился странным, неестественным ароматом, который нельзя было ни описать, ни отнести к чему—то привычному.

Сначала его никто не ощутил, но он был там, пропитавший воздух. Это был не запах гари, не химия, не что—то едкое, а нечто сложное, глубоко чуждое, как след, оставленный после грозы в закрытом помещении.

Уборщица сжала тряпку в руках так сильно, что капли воды упали на пол.

– Что это?..

Один из официантов сделал шаг вперёд, но внезапно согнулся пополам. Рвота вырвалась судорожно, с силой, как будто его тело инстинктивно пыталось избавиться от чего—то, что не должно было оказаться внутри него.

Второй вскрикнул, едва успев отступить назад. Третий, высокий парень с узкими скулами, вдруг закатил глаза и рухнул на пол, тяжело ударившись затылком.

Всплеск ужаса охватил присутствующих – испуганные голоса слились в гул, кто—то вскрикнул, другие бросились назад, цепляясь за стены. В комнате началась хаотичная суета, наполненная страхом и полным непониманием происходящего.

Один из администраторов бросился к нему, потряс за плечи, но тот не двигался. Сердце билось слишком медленно, дыхание было едва заметным, а веки его не поднимались, будто он находился в глубоком сне.

Официантка в углу отшатнулась к стене и прижала ладони к рту, едва не закричав.

– Где они? – прорвалось сквозь чей—то хриплый голос.

Никто не знал ответа. Кто—то схватился за телефон, но связь не ловила. Администратор, сжав руки в кулаки, бросился к охранной стойке, дрожащими пальцами вбивая код на панели контроля. На экране появились камеры наблюдения.

Все записи с камер выглядели совершенно обычными, за исключением одной. Лента, фиксировавшая зал, ещё несколько минут назад наполненный людьми, теперь отображала лишь хаотичные помехи и белый шум.

Не было ни вспышек, ни резких движений, не зафиксировалось никакой борьбы, паники или бегства. Пространство на записи казалось стерильным, будто оно не просто опустело, а утратило саму возможность сохранять следы присутствия людей.

Среди ряби изображения появлялись дрожащие, смутные силуэты, формирующиеся на доли секунды, затем растворяющиеся в помехах, как будто находились на границе восприятия.

Создавалось ощущение, что пространство внутри камеры больше не подчиняется привычным законам реальности.


Глава 5 


База была оцеплена ещё до рассвета. Периметр накрыли плотным кордоном. В воздухе витал слабый запах влажной древесины и опавших листьев, но даже природа казалась здесь чужой, словно сама земля чувствовала, что произошло нечто неестественное. Осенний туман, тянувшийся от реки, скрывал часть территории, приглушал звуки, делая происходящее ещё более нереальным.

Виталий вышел из машины первым и кинул быстрый взгляд на опустевшую парковку перед главным корпусом. Варвара последовала за ним, плотнее запахивая пальто. Освещение в здании работало лишь частично – свет в некоторых окнах мерцал, создавая ощущение, будто пространство внутри зала ещё не пришло в себя.

– Никто не заходил? – спросил Санин у сержанта, стоявшего у входа.

– Только мы. Персонал эвакуирован, доступ ограничен, но… – офицер замялся, будто не зная, как сформулировать мысль.

– Говорите, – Смолина подняла на него взгляд.

– Даже те, кто просто стоял рядом, чувствуют себя… плохо.

Она молча кивнула. Это было ожидаемо.

За дверью их встретил резкий контраст – отсутствие каких—либо признаков того, что здесь всего несколько часов назад находились люди. Они медленно прошли вперёд. В воздухе сохранялась некая остаточная плотность, как если бы само пространство хранило следы произошедшего.

На полу в нескольких местах остались странные пятна, напоминавшие ртуть, но их поверхность мерцала, отражая свет, который на самом деле отсутствовал. Варвара присела, вгляделась. Масса двигалась сама по себе, словно пульсируя в невидимом ритме.

– Этого не было в отчёте, – пробормотал Виталий, наблюдая за жидкостью.

– Потому что никто не осмелился подойти ближе, – тихо отозвалась следователь.

Она подняла взгляд. Всё вокруг выглядело так, будто здесь произошёл взрыв, но не создал никаких разрушений. Потолок был цел, мебель не перевёрнута, но на стенах расползлись обугленные пятна, как следы от невероятного жара, не оставившего после себя ни огня, ни дыма.

Некоторые предметы, столы и металлические элементы конструкции были оплавлены, но не сломаны, словно столкнулись с силой, которую невозможно объяснить с точки зрения физики.

– Видишь? – Виталий наклонился ближе к одному из столов.

Края стеклянной поверхности были скручены, как если бы материал подвергли мгновенной, направленной термической обработке.

– Это не типичное высокотемпературное воздействие, – добавил он. – Стекло не лопнуло, не раскрошилось, а… смялось.

– Воздействие изнутри, – Варвара провела пальцем вдоль тёмного следа на стене, ощущая подушечками пальцев гладкую, но почему—то чужеродную текстуру материала.

– Сотрудники говорят что—то полезное? – Санин бросил взгляд на лейтенанта, стоявшего у входа.

– Они… просто в шоке. Говорят, что ничего не слышали. Только звук, гул… – офицер запнулся, будто подбирая слова. – Но не обычный. Он чувствовался даже телом, внутри.

Варвара вновь посмотрела на зал:

– Камеры?

Лейтенант глубоко вдохнул:

– Повреждены.

– В каком смысле?

– Физически они целые, но на записях…

Он протянул планшет. Варвара нажала на экран, и перед ней развернулась картинка. Несколько секунд – пустой зал. Затем резкий скачок помех, изображение пошло волнами. На фоне не было движения, но пространство словно колебалось, как вода под невидимой силой.

– Это не сбой, – Виталий пристально всматривался в искажённые кадры и недоверчиво покачал головой.

Через несколько мгновений картинка изменилась. По залу пробежала дрожь, как если бы объектив камеры сам пытался отвернуться, но в центре кадра вдруг проявился силуэт.

Не чёткий, не явный, а размытый и дрожащий, словно находящийся сразу в нескольких точках пространства. Варвара задержала дыхание.

– Останови.

Офицер поставил запись на паузу.

– Что это… – пробормотал Виталий.

Фигура оставалась неподвижной, но её очертания менялись, как если бы камера фиксировала не одно тело, а его след, отпечаток чего—то, что не могло существовать в обычном измерении.

– Здесь было нечто, – тихо произнесла Варвара, всё ещё глядя в экран. – И сейчас мы видим не просто последствия.

Она подняла глаза на Виталия, встретившись с его внимательным взглядом. Оба понимали – то, что произошло в этом зале, не поддавалось простым объяснениям.

Допрос сотрудников затянулся. Люди, которых Варвара и Виталий допрашивали, не могли дать внятных объяснений, но в их словах угадывались детали, которые, возможно, имели значение.

Охранники сидели напротив, скованно, будто не знали, чего от них ждут. Трое мужчин – все с одинаковыми нашивками частного охранного предприятия, все с одинаковым выражением усталости на лицах.

– Повторите ещё раз, в чём заключались ваши обязанности, – голос Варвары был ровным, но в нём чувствовалась настойчивость.

Пожилой охранник, с неравномерно поседевшей щетиной, коротко прочистил горло и посмотрел на неё, не торопясь с ответом.

– Мы отвечали за периметр. Патрулировали территорию, смотрели, чтобы посторонние не заходили. Внутренние помещения в наши задачи не входили.

– Вам запрещалось заходить в здание?

– Не то чтобы запрещалось, – вмешался второй охранник, худощавый, с тёмными кругами под глазами. – Просто это было не нужно. Весь контроль внутри осуществляли другие.

– Кто?

– Не знаем. Их было несколько человек, они не представлялись. Просто давали распоряжения.

Виталий сложил руки на груди, пристально разглядывая охранников.

– Вы кого—то запомнили?

Мужчина в центре, широкоплечий, с тяжёлым взглядом, наконец поднял голову.

– Один был высокий, в костюме. Никогда не повышал голос, говорил спокойно, но ему никто не перечил. Другой – моложе, но с такой же чёртовой уверенностью.

– Они участвовали в организации вечера?

– Они просто… были там. Появлялись, смотрели, произносили короткие фразы, – охранник потер переносицу. – У меня такое ощущение, что они знали больше, чем говорили.

– Когда начался этот… инцидент, – Варвара сделала едва заметную паузу, подбирая слова, – вы что—то слышали?

Охранники переглянулись.

– Был гул, – ответил пожилой.

– Опишите, – Виталий подался вперёд.

– Он не был громким. Но его ощущали внутри, будто дрожь в костях.

– Сколько он длился?

– Десять секунд, может, больше… трудно сказать.

– Что было после?

– Ничего. Просто… пустота.

Варвара записала в блокноте их слова, затем подняла взгляд:

– Вы слышали крики?

– Нет. Ни одного звука, – ответил худощавый. – Вот что было самым жутким.

Виталий постучал пальцем по столу:

– Значит, вы утверждаете, что ничего не видели, но ощущали звук и давление?

– Именно. Мы были снаружи. Но нам сразу сказали – ничего не слышали, ничего не знаем.

– Кто сказал?

– Позвонили.

– Кто?

– Не представились. Мужской голос, ровный, без эмоций.

– Что сказали?

– «Вы просто выполняли свою работу».

Руководители триста второго переглянулись. Это начинало походить на заранее продуманную зачистку. Следующим был администратор. Мужчина лет сорока с измождённым лицом и трясущимися руками.

– Вы где находились в момент происшествия?

– В коридоре, – его голос дрожал. – За дверью.

– Вы слышали что—то необычное?

Мужчина глубоко вдохнул, как будто пытался собраться.

– Смех.

Варвара напряглась:

– Смех?

– Да, – он судорожно сглотнул. – Прямо за дверью.

– Чей?

Он замялся, опустил взгляд:

– Это был не человеческий смех.

– Что это значит?

Он закрыл глаза, сцепил пальцы в замок.

– Он был… будто несколько голосов одновременно. Искажённый, гулкий.

– Он был долгим?

– Несколько секунд. Потом всё исчезло.

Виталий внимательно следил за мужчиной.

– Когда вы зашли в зал, что увидели?

– Ничего. Просто пустое помещение.

– И вам это не показалось странным?

– Я… – он сглотнул, будто пытаясь справиться с тошнотой. – Мне сказали, что это часть процесса.

– Кто?

– Люди, которые… которые здесь работали.

– Их имена?

– Я не знаю.

Варвара взглянула на своего напарника. Всё больше деталей говорило о том, что персонал знал гораздо меньше, чем могло показаться.

Последней была уборщица. Женщина лет пятидесяти, крепко державшая в руках смятый платок.

– Где вы были в момент происшествия?

– Внизу, в служебном коридоре.

– Вы что—то слышали?

Женщина медленно кивнула:

– Смех.

Варвара напряглась, услышав то, что ей уже говорили ранее:

– Вы уверены?

– Да.

– Какой он был?

Женщина тяжело вдохнула.

– Он был… не человеческий. Как будто несколько людей смеялись одновременно, но звуки не совпадали.

– Он доносился из зала?

– Да.

– Как долго?

– Несколько секунд.

– Когда именно?

– Прямо перед тем, как всё замолкло.

Варвара обменялась взглядом с Виталием.

– Что вы почувствовали в этот момент?

Женщина посмотрела на неё с выражением, близким к страху.

– Это было что—то… плохое.

– Что именно?

– Это не был весёлый смех. Это было как… – она замялась. – Как будто кто—то смеялся над нами.

Следователь почувствовала, как по спине пробежал холод.

– Спасибо, – сказала она, закрывая блокнот.

Опрос свидетелей закончился, но теперь вопросов стало ещё больше.

Варвара медленно провела пальцами по гладкой поверхности стола, на котором лежали фотографии с места происшествия. Изображения пустого зала с обугленными стенами, пятна странной субстанции, застывшие на полу, искривлённые очертания мебели, которая, казалось, подверглась аномальному воздействию. Всё это не укладывалось в привычные категории насильственных преступлений. Это было чем—то иным, чем—то, что выходило за границы человеческой логики.

Виталий стоял у окна, молча рассматривая тёмные силуэты деревьев за стеклом. Его привычная уверенность казалась не такой твёрдой, как обычно. В воздухе витало чувство, что они столкнулись с чем—то, чему пока не могли дать объяснение.

– Это не убийство, – наконец сказал он, оборачиваясь к Варваре. – По крайней мере, не в том смысле, к которому мы привыкли.

– Тела не просто исчезли, – тихо отозвалась она, не отрывая взгляда от снимков. – Они были… переработаны, превращены в нечто иное.

Она взяла одно из изображений и посмотрела на пятна жидкости, рассеянные по полу. В обычном свете они напоминали ртуть, но, если смотреть под определённым углом, можно было заметить слабое пульсирующее свечение.

– Эту субстанцию уже анализировали? – спросила она, переводя взгляд на Виталия.

Он покачал головой:

– Отправили в лабораторию. Но я не уверен, что у них найдутся параметры для сравнения.

– Что говорят криминалисты?

– Что это не похоже ни на одну известную органическую или неорганическую жидкость. Температура образцов нестабильна. Они могут нагреваться и охлаждаться без видимой причины.

Варвара задумчиво постучала ногтем по краю фотографии:

– Это остаточная субстанция, связанная с неизвестной энергией.

Санин хмыкнул, но без иронии:

– Ты начинаешь говорить, как один из тех учёных, которые изучают паранормальные явления.

– А у нас есть другой вариант?

Он не ответил. Они оба понимали, что дело выходит за пределы рационального восприятия.

– Кто—то знал, что это произойдёт, – продолжила Варвара, отложив фотографии в сторону. – Кто—то, кто вовремя скрылся.

– Ты думаешь, среди персонала был информатор?

– Возможно. Или кто—то, кто не хотел быть частью происходящего.

– Тогда почему он не попытался это остановить?

Варвара прикусила губу, обдумывая вопрос.

– Может, не мог. Или знал, что бессилен.

Она поднялась, прошлась по комнате, пытаясь выстроить в голове логическую цепочку.

– Все улики говорят о вмешательстве нечеловеческой силы, – наконец произнесла она.

Виталий посмотрел на неё с тем выражением, которое появлялось у него в редкие моменты, когда он сталкивался с чем—то, что не мог объяснить.

– А если это действительно так?

Она замерла, поймав его взгляд.

– Тогда у нас проблема. Потому что, если это случилось один раз, значит, может повториться.

Варвара стояла над одним из пятен, оставшихся на полу, и пристально вглядывалась в его поверхность. Оно было странным – вязкая субстанция не впитывалась в покрытие, не растекалась, а будто сохраняла собственную форму, почти живую. Иногда ей казалось, что жидкость пульсирует, едва заметно изменяя оттенок, но при малейшем движении взглядом эффект исчезал.

Она вытащила из кармана тонкий металлический зонд, присела и осторожно коснулась субстанции. Металл не прошёл сквозь, но в тот же момент ощущение, будто пальцы коснулись холодного электрического разряда, заставило её отдёрнуть руку.

– Не трогай без перчаток, – негромко произнёс Виталий, не отрываясь от экрана телефона.

Он стоял у двери, набирая номер Белоусова. Варвара перевела взгляд на него, но промолчала. Она уже догадалась, каким будет ответ начальства.

Санин приложил трубку к уху, а спустя мгновение сказал:

– Мы на месте. Здесь не простое исчезновение людей, а что—то куда более сложное, чем могли бы предположить, – Виталий говорил чётко, стараясь не показывать раздражения.

В трубке воцарилась пауза, потом раздался ровный, безэмоциональный голос Белоусова:

– Займитесь этим тихо. Без шума и посторонних глаз.

Виталий скептически приподнял бровь, хотя знал, что начальник его не увидит:

– И что конкретно вы имеете в виду под "тихо"? Мы уже понимаем, что обычное расследование здесь не поможет.

– Вам лучше не задавать этот вопрос, – ответ последовал незамедлительно, с той же безразличной холодностью. – Просто выполните работу и не привлекайте лишнего внимания.

Связь оборвалась. Виталий медленно опустил телефон, встретился взглядом с Варварой.

– Они не хотят в это вмешиваться, предпочитают держаться в стороне, – он убрал телефон в карман, глядя на коллегу с лёгким раздражением. – Они даже не пытаются разобраться, просто хотят, чтобы всё затихло само собой.

– Разумеется, – ответила она, голос её был ровным, но безразличным. – Это всегда так. Если дело выходит за границы обычного, они предпочитают не замечать его.

– И что, если мы не сможем это скрыть? – Санин задумчиво провёл рукой по затылку, глядя на неё в ожидании ответа.

– Тогда последствия будут совсем не такими, какие они себе представляют, – следователь чуть дольше, чем нужно, смотрела на пятна на полу, прежде чем снова поднять взгляд, но затем она снова посмотрела на них:

– Нам остаётся только разобраться в этом самостоятельно.

Ночью база выглядела иначе. Фонари вдоль дорожек светили тускло, и их бледный свет почти не разгонял сгущающийся туман, клубившийся у земли. Внутри здания было тихо, слишком тихо, будто стены не просто поглощали звуки, но и сами избегали их.

В комнате охраны двое оперативников следили за мониторами. Камеры, установленные в зале и коридорах, продолжали работать в ночном режиме, фиксируя пустые помещения.

– Что—то не так, – пробормотал один из них, прищурившись.

На одном из экранов, в центральной части зала, где находились пятна жидкости, происходило нечто странное. Субстанция медленно уменьшалась, исчезала, будто её не испаряло тепло, а поглощала невидимая сила.

– Видишь? – второй оперативник наклонился ближе. – Они исчезают.

– Это не испарение… – его напарник замер.

На нескольких других камерах заметно, как температура в зале оставалась на десять градусов ниже, чем в остальных помещениях базы.

– Какого чёрта тут происходит?!

Тишину пронзил резкий звук. Из соседнего помещения раздался приглушённый глухой стук. Оперативники переглянулись.

Один из них медленно поднялся, схватил рацию и направился к залу. Сотрудники триста второго услышали шум почти одновременно.

Они находились в другой части здания, просматривая отчёты, когда в коридоре раздались шаги. Виталий тут же схватил фонарик и первым двинулся вперёд, Варвара последовала за ним.

– Кто там? – негромко спросил Санин, когда они приблизились к дверям конференц—зала.

Но ему никто не ответил, и они вошли. На полу, возле одной из колонн, лежал один из следователей. Его лицо было мертвенно бледным, глаза закрыты, дыхание прерывистое.

– Что с ним? – Варвара быстро склонилась над ним.

– Без сознания, но пульс есть, – Виталий проверил запястье мужчины.

Рядом с ним лежал пластиковый контейнер для образцов, а на полу – разлитая жидкость, которой он, вероятно, коснулся. Варвара медленно подняла взгляд.

– Что—то здесь есть.

Они резко обернулись на звук помех. На экране камеры, в комнате охраны, изображение дрогнуло. Помехи пробежали по кадру, размывая очертания пустого зала.

Оперативник замер, не отводя взгляда от экрана.

В какой—то момент картинка почти полностью рассыпалась на статические шумы, но затем…

На долю секунды проявилось нечто: фигура, похожая на человека, но слишком высокая, с вытянутыми конечностями. Она стояла посреди зала, неподвижная, но создавалось ощущение, будто она осознанно наблюдала за камерой.

Оперативник не успел среагировать. Изображение снова дрогнуло, силуэт дёрнулся, а затем исчез. Экран погас.


Глава 6 


Лифтаскар жил, пульсируя нескончаемым желанием, наполненный похотью и наслаждением, растекавшимися по его улицам, пропитывавшими стены, впитывавшимися в тела обитателей. Здесь не существовало времени в привычном смысле – ни дня, ни ночи, только один вечный момент, в котором растягивались секунды, ускользая от понимания.

Этот мир не знал солнца, не видел зари, никогда не чувствовал освежающей прохлады рассвета. Здесь был только вечный сумрак, мерцающий мягким багрово—лиловым светом, стекающим с причудливых небес, разрываемых Луной, чья форма была непристойна, откровенна, но, несомненно, живая. Она господствовала над этим миром, нависая, заполняя собой небо, дыша, пульсируя в такт желаниям существ, населяющих этот край. Её форма напоминала огромную вагину, из которой исходило тёплое, тревожное сияние, лишённое уюта, но наполненное зовом. Свет не давал покоя, он возбуждал, извлекал наружу самые потаённые инстинкты, заставлял забыться в ощущениях, не оставляя места для разума.

Под этим светом раскинулись города Лифтаскара, живые, дышащие, переплетённые сложной сетью улиц, площадей, возвышений, лож и алтарей, в которых никогда не прекращался ритуал наслаждения. Эти города возводились не людьми и не для людей. Их строили сущности, существующие вне морали, вне понятия добра и зла, ведомые лишь похотью, сделавшие её основой своей цивилизации.

Здания здесь не были предназначены для жизни в обычном понимании. Они не служили ни укрытием, ни защитой, ни местом покоя. Каждый дом, каждый храм, каждый дворец—жертвенник был частью одного общего механизма, бесконечного ритуала.

Фасады домов вытягивались вверх, увенчанные закруглёнными арками, украшенные колоннами, испещрёнными рельефами. Каждая сцена на стенах этих зданий изображала воплощённую похоть – застывшие в камне тела переплетались, изгибались, запечатлённые в моменте, который здесь никогда не заканчивался.

Окна были узкими, вытянутыми, напоминая разрезы, зияющие раны, всегда открытые, и никогда не закрывающиеся ставнями. За ними не прятались: они были лишь рамками, через которые можно было наблюдать за тем, что происходит внутри.

Крыши терялись в чёрных парах, будто вплетаясь в туман, растворяясь в воздухе. Одни заканчивались заострёнными шпилями, другие напоминали своды древних храмов, массивные, грубые, но притягивающие взгляд своей бесстыдной эстетикой.

Лестницы вели не вверх и не вниз, а словно тянулись внутрь самих зданий, изгибаясь так, что было невозможно предугадать, куда они приведут. Некоторые обрывались в пустоте, превращаясь в парящие платформы, на которых стояли возвышения, ложа, алтарные площадки.

Дверей здесь не было. Всё пространство Лифтаскара было открытым. Ни одно помещение не закрывалось наглухо, ни одно ложе не скрывалось за стенами. Всё было создано для зрелища, для участия, для слияния.

Переходя из одного квартала в другой, можно было наблюдать, как функция зданий менялась, но их суть оставалась неизменной.

В одном районе возвышались храмы—бордели, здания с куполами, напоминающими округлые формы тел, увенчанные фигурами демониц, застывших в соблазняющих позах. Входы в эти здания были похожи на широко раскрытые пасти, внутри которых горели алые огни, маня вглубь.

Далее раскинулись дворцы—жертвенники, залы, в которых вершились ритуалы поклонения демоницам – безмолвные толпы существ, отдающихся культу, сцены, превращённые в нескончаемые церемонии.

На площади, ведущей к сердцу города, возвышалась великая пирамида, главный храм, в котором обитала владычица этого острова. Она царила над своими подданными, ожидая поклонения, живя среди нескончаемого акта, из которого никогда не выходила.

В каждом здании, в каждом камне, в каждой улочке Лифтаскара было одно – служение страсти. Этот мир не был построен ради чего—то большего. Он был создан для того, чтобы в нём растворялись те, кто однажды сюда попал.

Толпа текла по улицам Лифтаскара, сливаясь в единый поток тел, стремящихся к храму, возвышающемуся в самом сердце города. Здесь не было спешки, но в их движениях сквозило нетерпение, ожидание, доведённое до предела. Они несли свою дань – не золото, не подношения, а самих себя. Их шаги отдавались глухими ударами по камням мостовой, смешиваясь с низким, пульсирующим ритмом барабанов, задающих темп всему этому шествию.

Звуки переплетались в симфонию, в которой не было хаоса, но был ритм, подчёркивающий происходящее. Томные стоны, приглушённые вскрики, движения тел, шёпоты, дыхание – всё это становилось частью единого акта, сливающегося с музыкой города. Голоса множества существ, впитавшие в себя вожделение, поднимались к небу, растворяясь в тягучем, мерцающем свете Луны, извращенной формы.

Главный храм возвышался над ними, а его стены переливались влажным светом, отражая багровые всполохи, стекавшие с куполов и колонн. Его вход, раскинувшийся в широкой арке, словно звал внутрь, манил, приглушённо мерцая густым, насыщенным свечением, переливающимся, как масло на воде.

Лестницы, ведущие к алтарю, были выточены из чёрного камня, нагретого до температуры живого тела. Они извивались, разветвлялись, тянулись к вершине, где возвышалось ложе демоницы, великая платформа, на которой вершился ритуал, не прерывающийся никогда.

Владычица острова, демоница, гигантская, неподвижная, погружённая в вечное блаженство, возлежала на своём алтаре, принимая дань от своих подданных. Упругая кожа, напоминавшая тёмный атлас, мерцала в свете храмовых огней, изгибаясь под плавными движениями окружающих её существ. Она не говорила, не двигалась, но её присутствие ощущалось в каждом взгляде, каждом движении, каждом звуке, срывающемся с уст её слуг.

По одному они поднимались к ней, ложились на нее и входили внутрь, подчиняясь неизменному ритуалу. Их тела вплетались в движение, следуя ритму, который здесь никто не смел нарушить. Они касались её кожи, чувствовали её тепло, растворялись в ней. Это совокупление здесь считалось высшей формой поклонения.

Толпа, стоящая у подножия храма, наблюдала, замирая в благоговейном восторге. Каждое движение было освящено её именем, каждая секунда принадлежала только ей. Она не просто правила – она владела.

Ритуал продолжался, не зная остановки. Тела двигались, звуки переплетались, желания воспламенялись, отражаясь в гладких камнях, напитанных этим огнём. Лифтаскар жил, дышал, продолжал существовать в своём вечном акте поклонения.

Очередь двигалась к ложу демоницы, и вот настал его черёд. Когда Миркан шагнул вперёд, его фигура выделялась на фоне остальных. В отличие от прочих демонов, опьянённых похотью, он не излучал жажду, не спешил склониться перед владычицей.

Его движения были плавными, но в них читалась настороженность. Взгляд холодный, отрешённый. Он не пытался слиться с ритуалом, не ждал позволения. Он просто подошёл ближе, не отрывая глаз от неё.

Владычица Лифтаскара, столь же неподвижная, как храм, в котором она восседала, наконец посмотрела на него. И в этот миг что—то нарушилось.

Она узнала его. До этого момента её разум оставался чистым, лишённым воспоминаний о том, кем она была прежде. Она существовала в этом мире, подчинённая его законам, питающаяся потоками похоти, вливающимися в её тело. Она была частью Лифтаскара, не отделяя себя от него, и ей не нужно было помнить.

Но Миркан стоял перед ней, и в его лице, в глубине этих глаз, было что—то, что вырвало её из привычного забвения. Прошлое разорвалось в её сознании, прорвав плотный покров забвения. Она вспомнила.

Когда—то она была человеком. Жила на Земле, в мире, где страсть была ограничена рамками морали, где тело принадлежало ей одной, где никто не мог приказывать ей. Но он… Он явился за ней, вырвал её из той жизни, пронёс сквозь слои реальности и швырнул сюда. Он превратил её в это.

Она потеряла своё имя. Она утратила голос, которым говорила прежде. Её желания перестали быть её собственными. Всё, что в ней осталось, принадлежало Лифтаскару.

Но сейчас… Сейчас она вспомнила.

– Ты… это был ты… – её голос прозвучал приглушённо, словно сама реальность мешала ей произнести эти слова.

Миркан усмехнулся, наблюдая за тем, как осознание постепенно охватывает её разум:

– Ты забыла меня. Но я помню тебя.

В этом не было ни жалости, ни сожаления. Только констатация факта.

Демоница не могла осознать сразу, зачем он вернулся. Она думала, что он пришёл как подданный, как все, кто сегодня пришел с ней совокупиться. Но теперь понимала – он вернулся не ради праздника, не ради неё, а ради мести.

Она медленно подняла руку, и её пальцы дрожали – не от страха, а от неуверенности. Это был жест власти, попытка взять под контроль ситуацию. Но Миркан не дал ей времени.

В тот же миг, как её ладонь едва заметно качнулась вперёд, он нанес удар.

Из его руки вырвалось чёрное пламя, свернувшее пространство, прорезавшее воздух, исказившее само течение реальности. Оно не обжигало, не разрывалось всполохами – оно пожирало всё, чего касалось, оставляя за собой пустоту.

Демоница вскрикнула – но это был не крик боли, а нечто большее. Это был крик ужаса.

Её тело не просто разрушалось. Оно исчезало.

Тьма охватила её, впилась в кожу, превратила её очертания в нечто зыбкое, неуловимое. Массивное тело, созданное для вечного наслаждения, покрылось рябью, как гладь воды под внезапным порывом ветра. Размываясь, она растекалась по алтарю, исчезая в клубах чёрного дыма. Она не истекала кровью – у неё не осталось ни тела, ни плоти, ни костей.

Толпа застыла в оцепенении, не в силах поверить в происходящее. Никто не мог осознать, что они стали свидетелями невозможного. Демоницы считались вечными, существами, не подвластными времени, боли или разрушению, их власть была абсолютной. Они не могли исчезать, но теперь перед ними разворачивалась реальность, которая рушила все, во что они верили.

Но теперь… Теперь одна из них «канула в небытие», словно её никогда не существовало.

Никто не мог поверить в это. Ни один демон, ни один раб, ни одна из сущностей, населявших Лифтаскар, не мог вообразить подобного. Они видели это своими глазами. Владычица исчезала, и её величие, следы её существования стирались с лица мира, превращаясь в пустоту.

Миркан стоял в центре этой застывшей тишины, словно скала среди бушующего, но внезапно утихшего шторма, его взгляд был твёрдым, а присутствие неизбежным.

Он не выражал ни радости, ни ликования, ни удовольствия от содеянного, а лишь внимательно наблюдал за происходящим, оставаясь безмолвным свидетелем своего поступка.

Он только стоял и смотрел, изучая последствия своего решения, не испытывая ни сожаления, ни триумфа. Она растворилась в пустоте, словно её никогда не существовало, оставив после себя лишь смутный отпечаток в сознании тех, кто стал свидетелем этого невозможного.

После короткой паузы, он отступил назад: его силуэт начал терять чёткость, словно таял в воздухе, становясь неосязаемым. Затем он растворился в пространстве, оставив после себя лишь глухое эхо разрушенного порядка.

Некоторые демоны бросились вперёд, но его больше не было среди них. Осталась только пустота, зияющая над алтарём.

Великий праздник Луны прервался. Впервые за всю историю Лифтаскара.

В этот момент Луна озарилась ослепительным багровым светом, словно реагируя на случившееся, её поверхность дрожала, а линии, напоминавшие сеть вен, расширились, заполняясь тёмным сиянием.

Её свечение стало насыщеннее, тёмные прожилки расширились, очертания сжались, будто само небесное тело отреагировало на случившееся. Её свет упал на город, и толпа невольно вздрогнула.

Лифтаскар потерял одну из своих владычиц, но это был лишь начало.


Глава 7 


В подземелье, скрытом под слоями асфальта и бетона, время казалось застывшим. Здесь, в заброшенной части старого московского метро, давно не раздавался стук шагов простых прохожих, не звучали объявления диспетчера, не мелькали силуэты пассажиров, спешащих в повседневности. Подземные тоннели, некогда построенные для иных целей, теперь служили пристанищем для тех, кто предпочитал избегать дневного света.

Каменные стены зала, вырезанного в глубине старого комплекса, были гладкими, как полированное стекло, но, если присмотреться, можно было заметить, как на их поверхности проступали едва различимые символы, будто не выгравированные рукой человека, а проступившие сами, как следы чего—то чужого, древнего, оставленного в этом месте столетия назад. Их очертания казались зыбкими, менялись в зависимости от угла зрения, словно чернота гранита сама дышала.

Освещение в зале было приглушённым – мягкий лилово—синий свет, льющийся из скрытых ниш, растекался по стенам размытыми бликами, не давая ни одного резкого оттенка, лишь подчёркивая густые тени в углах. В этом свете очертания предметов казались зыбкими, будто само пространство здесь не до конца устойчиво. Стол в центре зала, высеченный из цельного куска обсидиана, отражал окружающих с легким искажением, так, что лица собравшихся приобретали чуть размытые, удлинённые очертания, словно находились в иной плоскости.

В воздухе стоял терпкий, тяжелый запах ладана, смешанный с чем—то более сладковато—гнилостным, вызывающим необъяснимое беспокойство, как если бы в помещении только что завершился ритуал, а его следы ещё витали в воздухе.

За столом сидели трое. Их силуэты не двигались, а лица застыли в выражении сосредоточенности, но в молчании ощущалась только напряжённость. Они не смотрели друг на друга, не говорили – а лишь изучали проекции, вспыхивающие в воздухе над поверхностью стола. Красные строки данных сменялись графиками, диаграммами, отчетами о последних потерях. Списки имён. Даты исчезновений. Метки мест, где обнаруживали тела.

Раймонд сидел в центре. Его пальцы, переплетённые в замке, покоились на столе, а голубые глаза оставались непроницаемыми, но во взгляде сквозила недовольная сосредоточенность. С каждым новым исчезновением, каждой новой красной меткой на экране становилось очевидным – контроль ускользает. И это злило его сильнее, чем мог бы разозлить любой физический враг.

Симеон, худощавый мужчина в чёрной рясе, слегка откинулся назад, не переставая всматриваться в колонки цифр, отражавшихся на стеклах очков. Его лицо оставалось непроницаемым, но взгляд за линзами двигался быстро, с тем характерным выражением человека, который не просто анализирует информацию, а выстраивает за ней новую картину, складывает узор из несвязанных деталей.

Аурелиус, коренастый, с массивным лбом и тяжёлыми веками, казался более расслабленным, но это была та маска, за которой скрывалось холодное внимание. В отличие от двух других, он не держал рук на столе – его пальцы плавно двигались по поверхности, словно ощупывая что—то невидимое. В его глазах не было страха, только профессиональный интерес к происходящему.

За последние два месяца их сеть понесла тридцать шесть потерь. Число, которое в норме должно было исчисляться единицами за год. Слишком много, слишком быстро.

Маятник старинных часов, стоявших у стены, отсчитывал удары, дробя молчание мерными щелчками, но никто из сидящих за столом не обращал на это внимания. Их взгляды были прикованы к экрану, где одна за другой сменялись строки отчётов.

Известные бордели Москвы, закрытые элитные клубы, точки ночного бизнеса – всё, что веками держалось в тени, всё, что так долго работало без единой ошибки, начало разрушаться. Люди исчезали – не только проститутки, но и связные, координаторы, агенты. Исчезали без следа, без шума, но с едва уловимым эхом, которое теперь било по ним, как раскат приближающейся грозы.

Они ждали. Не начинали разговор сразу, не спешили, потому что каждое слово, сказанное здесь, должно было иметь вес.

 
В полутьме подземного зала лица троих мужчин выглядели как вырезанные из камня – неподвижные, отстранённые, но в их молчании чувствовалось что—то более острое, чем простой анализ происходящего. Они не спешили говорить, позволяя цифрам и фактам сами сложиться в узор, который был понятен без слов. Напряжённость в воздухе не ощущалась напрямую, но проявлялась в мельчайших деталях: в том, как Раймонд неторопливо провёл пальцем по краю стола, как Симеон слегка покачивал ногой, сохраняя внешнюю невозмутимость, как Аурелиус время от времени переводил взгляд с одного на другого, подмечая в выражении лиц то, что оставалось невысказанным.

Раймонд, сидящий в центре, был единственным, кто выглядел в этом зале так, что его можно представить на обложке журнала. Высокий, широкоплечий, с идеальной осанкой, он скорее напоминал человека, привыкшего к публичности, но его холодные голубые глаза выдавали иную природу. В отличие от других, он не скрывался в тенях и не выглядел человеком, привыкшим к затворничеству – напротив, его фигура будто специально создавалась для того, чтобы внушать уверенность тем, кто нуждается в покровительстве, и страх тем, кто осмелится его предать.

О его возрасте можно было судить лишь по серебристым прядям, ровно расчертившим виски, но даже они не портили его внешность – скорее, подчёркивали зрелость, то самое состояние, в котором человек не теряет силу молодости, но уже научился использовать её без ненужных эмоций. Его костюм, сшитый по индивидуальному заказу, выглядел безупречно, но был настолько лаконичным, что казался едва ли не частью его самого – так одеваются те, кто привык к безупречному качеству, но не любит привлекать к себе лишнее внимание.

Раймонд не просто руководил сетью борделей – он держал в руках всю инфраструктуру, скрывающую истинное лицо индустрии. Его официальная биография была безупречна: успешный предприниматель, владелец элитных массажных салонов и ночных клубов, человек, который "даёт женщинам возможность красивой жизни". Он знал, как создать образ мецената, как формировать связи в нужных кругах и как убирать людей, которые слишком много говорили. Никто, кроме самых посвящённых, не знал, что под его контролем находится крупнейшая сеть элитной торговли девушками, поставляющая товар не только в Москву, но и далеко за её пределы.

За столом он сидел в той позе, в какой сидят только люди, привыкшие распоряжаться судьбами других. Его пальцы плавно скользили по стеклянной поверхности, а взгляд оставался прикованным к экрану, где красными линиями отмечались места, где погибли или исчезли их люди. Он не боялся. Он злился.

Симеон выглядел полной его противоположностью – в нём не было той физической силы, которая отличала Раймонда, но он компенсировал её интеллектом. Худощавый, с глубоко посаженными глазами и тонкими чертами лица, он скорее напоминал священника, чем человека, управляющего гигантской машиной порноиндустрии. В какой—то мере он и был жрецом – но не религии, а культа похоти.

В прошлом он был уважаемым профессором, читал лекции по теологии в одном из старейших университетов страны, писал книги, которые издавались маленькими тиражами, собирал вокруг себя узкий круг учеников, знавших, что за его учёностью скрывается нечто большее, чем простое исследование религиозных систем. Его речи, пропитанные восточной философией и мистическими концепциями, вовлекали людей так, как не вовлекали даже тексты священных книг. Он был искусным манипулятором, но манипулировал не сознанием – он подводил людей к тому, чтобы они сами соглашались с его словами, принимая их за собственные мысли.

Его тонкие пальцы, больше похожие на руки хирурга, аккуратно листали электронные документы. Он не нуждался в цифрах – он уже знал, что скажет, и какое значение придаст каждому факту. Его слова не были спонтанными – он всегда подбирал их так, чтобы даже случайная реплика оставалась в сознании собеседника дольше, чем любые аргументы.

Симеон не занимался практическими вопросами – он создавал идеологию, на которой строился бизнес секты. Он разработал ритуалы, тексты, кодекс, он формировал теорию, обосновывающую необходимость того, что они делали. Он писал трактаты, в которых связывал сексуальность с божественной энергией, утверждая, что жрицы Лифтаскара – это новые проводники древней силы, что боль и разврат – это ключ к иному сознанию, а порабощение души – это путь к её освобождению. Он давал им оправдание.

Его чёрная ряса выглядела не театральным костюмом, а естественной частью его личности – одеждой человека, который никогда не знал ни страсти, ни страха, ни желания, но прекрасно понимал, как заставить людей подчиняться этим чувствам.

Третий член совета, Аурелиус, был не похож ни на одного из них. В отличие от Раймонда, в его облике не было ничего внушительного, и он не обладал харизмой Симеона. Он казался простым, но именно в этом крылась его опасность.

Коренастый, с массивным лбом, слегка сутулый, он выглядел скорее как ученый, всю жизнь проведший в лаборатории. Его черты были мягкими, глаза казались сонными, а выражение лица – добродушным. Именно это и обманывало людей.

В обществе его знали как известного психолога, исследователя, ведущего специалиста в области сексуальных расстройств. Он писал научные статьи о природе желания, о тонких гранях зависимости, о подавленных инстинктах. Он давал интервью, выступал на телевидении, объясняя аудитории, что мир давно изменился, что нравственные устои устарели, что люди имеют право исследовать свою природу без ограничений.

Но за стенами своих «экспериментальных» клиник он занимался совсем другим. Он проверял границы сознания, изучал, как можно сломать личность, стереть её сопротивление, сделать человека покорным. Его лаборатории напоминали не больницы, а центры перепрошивки, где за методами терапии скрывались технологии подавления воли.

Он знал, как заставить человека забыть о свободе. Он знал, как превратить любого в добровольного раба. Он изучал страх, наслаждение, боль – знал, где проходят их границы, и знал, как их стереть.

Его пальцы медленно двигались по столу, а взгляд – скрытый под тяжёлыми веками – казался рассеянным, но это была лишь иллюзия. Аурелиус замечал каждую мелочь: как напряглась рука Раймонда, как слегка дёрнулся глаз Симеона, как медленно, но неизбежно нарастает тревога в зале.

Трое мужчин, привыкших контролировать всё, сидели за чёрным обсидиановым столом, глядя на данные, которые ускользали от их власти.

Контроль терялся. Мир, который они строили, давал трещину.

Тишина, разлитая в зале, казалась материальной. В её неподвижности чувствовалось нечто большее, чем простое ожидание – напряжённость, сгущающаяся с каждой секундой, становилась ощутимой, как натянутая до предела струна. Время здесь мерилось не привычными ритмами человеческой жизни, а размеренным отсчётом массивного старого маятника, что раскачивался в углу, словно сердце давно забытого механизма, которому предстояло пережить и эту ночь, и те, что последуют за ней.

На экранах, встроенных в обсидиановый стол, проступали отчёты, графики, диаграммы, в которых не было ничего, кроме красных линий, спускающихся вниз с пугающей закономерностью. Каждый провал, каждая исчезнувшая сотрудница, каждая потерянная точка – всё это отражалось в безупречно точных колонках цифр, лишённых эмоций, но несущих в себе тот самый страх, который пока не озвучивался вслух.

Раймонд, сидящий в центре, лениво откинулся на спинку кресла, скрестив руки на груди. Его холодный взгляд скользил по экрану, задерживаясь на списке имён – длинном, слишком длинном для того, чтобы это можно было назвать случайностью. Впрочем, он уже не пытался искать случайности там, где их не могло быть.

– Кто—то мешает нам работать, – сказал он наконец, без видимого раздражения, но с той ледяной уверенностью, которая не допускала возражений.

Он не смотрел на собеседников, но его голос звучал так, будто не оставлял выбора – не согласиться с ним было невозможно. В этой фразе не было вопроса, только утверждение, вынесенное с неизбежностью приговора.

Симеон, сидевший справа, слегка наклонил голову, поправил очки и листнул документ, пролистывая отчёты, в которых и так уже всё было ясно.

– Это уже не просто случайности, – негромко заметил он, но в его голосе слышался не раздражение и не тревога, а скорее интерес, как у учёного, обнаружившего расхождение в выстроенной теории. – Тридцать шесть потерь за два месяца.

Он сделал небольшую паузу, позволяя цифрам осесть в воздухе, а затем спокойно добавил:

– Мы уже можем назвать это кризисом, или ситуация ещё находится под контролем?

Формулировка прозвучала бы двусмысленно, если бы не его интонация. Он знал ответ так же, как и все остальные, и не обсуждал. Это было признанием очевидного.

– Кризис уже наступил, – отозвался Аурелиус, усмехаясь так, будто находил в происходящем нечто занимательное, но в уголках его глаз мелькнула тень напряжённости.

Он никогда не относился к происходящему с той серьёзностью, что была свойственна Раймонду и Симеону, но сейчас даже он не мог скрыть того факта, что проблема вышла за пределы обычных неприятностей.

На экране сменился кадр – с сухих статистических данных на снимки мест происшествий. Несколько фотографий, снятых с камер наблюдения, до которых они смогли добраться, выглядели одинаково: пустые комнаты, странные размытые вспышки света, едва уловимые тени, оставшиеся там, где ещё несколько секунд назад находился человек.

Пламя, оставившее после себя лишь пустоту, не оставившее ни копоти, ни пепла. Там, где ещё недавно были живые люди, не осталось ничего, кроме призрачного ощущения их недавнего присутствия.

Чёрные пятна на простынях и полу – густая, маслянистая субстанция, которая не поддавалась анализу.

– Что говорят наши люди? – спросил Раймонд, не отрывая взгляда от экрана.

– Те, кто остались, говорят, что не знают, что происходит, – ответил Симеон, откидываясь на спинку кресла. – А те, кто знал – уже мертвы.

Он сказал это ровным, даже спокойным тоном, но в воздухе повисло молчание, в котором читалось понимание: система дала трещину.

– Какие у нас есть доказательства? – уточнил Раймонд, хотя заранее знал ответ, но требовал подтверждения.

Симеон, не меняя выражения лица, слегка покачал головой.

– Никаких. Никаких реальных улик, которые можно было бы предъявить, никаких очевидных следов, ведущих к виновным.

Раймонд на секунду задумался, затем с некоторой напряжённостью произнёс:

– Какие у нас есть версии происходящего? – уточнил Раймонд, пристально глядя на Симеона, ожидая хоть какого—то объяснения.

Симеон на несколько секунд замолчал, словно мысленно сортируя полученные данные, затем плавно кивнул, склонив голову к плечу.

– Это не рядовое стечение обстоятельств, не случайность и не набор несвязанных инцидентов. Кто—то действует осмысленно, математически точно, с конкретной целью. И его методы становятся всё более дерзкими.

Маятник отсчитывал очередной щелчок, нарушая вязкую тишину, которая повисла в зале, словно предвестник неизбежного. Напряжение росло, делая молчание всё более тяжёлым с каждым новым колебанием старинного механизма.

– Если не случайность, то чья игра? – наконец спросил Аурелиус, глядя на экран, где снова высвечивались списки погибших. – Кто—то вычищает нас или просто рушит всё подряд?

– Если бы нас хотели просто уничтожить, делали бы это иначе, – заметил Симеон. Его тон оставался ровным, но в глазах мелькнуло беспокойство. – Кто—то не бездумно убирает наших людей. Кто—то действует так, будто проверяет границы.

– Ты хочешь сказать, что это не война, а дурной эксперимент? – Раймонд чуть подался вперёд, сцепив пальцы.

Симеон ответил не сразу. Он провёл пальцем по экрану, снова вернувшись к фотографиям мест исчезновений.

– Мы не знаем, что это, – произнёс он наконец. – Но это происходит не просто так.

Аурелиус задумчиво склонил голову.

– Скорее всего, триста второй отдел уже зафиксировал эти всплески, – произнёс Раймонд, задумчиво наблюдая за экраном. – Вопрос в том, понимают ли они, с чем имеют дело.

Симеон неспеша пожал плечами, поправил очки и взглянул на стол с видом человека, который оценивает ситуацию без лишних эмоций.

– Зафиксировать – одно, но сделать из этого верные выводы – совсем другое. Маловероятно, что у них есть хоть малейшее понимание происходящего.

Раймонд перевёл взгляд на него, сцепив пальцы в замке.

– А если узнают? Если сложат картину воедино?

Симеон выдержал паузу, посмотрел поверх очков, словно ещё раз взвешивая возможные последствия.

– Тогда всё изменится, – сказал он наконец. – И, поверь мне, изменится далеко не в нашу пользу.

Маятник с очередным щелчком продолжил свой размеренный ход, словно подчёркивая неумолимость происходящего. На экране вспыхнула новая диаграмма, линии на которой продолжали неуклонно ползти вниз, отражая стремительно растущее число жертв.

В этот момент дверь, встроенная в каменную стену, разошлась плавно, бесшумно, будто её движение не зависело от привычных механизмов. В тишине подземного зала этот момент был почти незаметен, но трое сидящих за обсидиановым столом не отвели взгляда от экрана. Их лица оставались неподвижными, и лишь лёгкое напряжение в плечах Раймонда выдавало его реакцию на появление гостьи.

Управляющая борделем "Без греха" вошла внутрь, сделав несколько быстрых шагов. Она выглядела так, как и подобало человеку её положения – аккуратно уложенные тёмные волосы, строгий, но элегантный костюм, подчёркивающий худобу. В её движениях не было лишней суеты, но напряжённость, с которой она сжала руки, выдавалась в мелочах. Она остановилась в двух шагах от стола, выдерживая прямую осанку, но в её глазах застыло даже нечто большее, чем почтение.

Раймонд медленно перевёл взгляд на женщину, сцепив пальцы на груди. Его молчание длилось ровно столько, чтобы заставить её ощутить, насколько её присутствие здесь зависит исключительно от их решения.

– Приступайте к докладу, – наконец произнёс он, его голос звучал ровно, но в нём сквозила требовательность.

Управляющая глубоко вдохнула, стараясь сохранить самообладание, но лёгкая дрожь всё же проскользнула в её голосе:

– В бордель недавно явились люди из триста второго отдела. Руководители этой структуры Смолина и Санин, и, судя по всему, они уже что—то знали.

Симеон склонил голову набок, пристально изучая её лицо, словно пытался угадать, что она не договаривает.

– Вы хотите сказать, что их внимание теперь направлено непосредственно на нас? Это уже не простая проверка или интерес к делу? – его голос был мягким, но именно эта мягкость делала вопрос особенно неприятным.

Аурелиус хмыкнул, скрестил руки на груди и слегка качнул головой, словно оценивая услышанное с позиции человека, для которого не существует ни чудес, ни случайностей.

– Их основная специализация связана с паранормальными явлениями, – медленно проговорил он, наклоняя голову, будто обдумывая происходящее. – И всё же, что могло заставить их обратить внимание на заведение, которое с виду ничем не отличается от сотен подобных??

Управляющая знала, что её слова окажутся важнее, чем любые оправдания. Она не пыталась обойти острые углы, просто отвечала так, как требовала ситуация:

– Они узнали о пропаже Пятакова, – тишина стала ощутимее, и она продолжила, – они допрашивали проститутку, которая была в соседней комнате, и подглядывала через закамуфлированное окно. Та говорит, что видела всё.

– Что именно? – Раймонд чуть подался вперёд, но это движение было почти незаметным.

– Она напугана, но настаивает на своей версии. По её словам, мужчина исчез. В буквальном смысле – во время акта, не оставив после себя ни одежды, ни тени, ни малейшего следа.

Симеон медленно снял очки и провёл пальцами по переносице.

– Это невозможно, – пробормотал он, но его тон не выражал сомнений – только раздражение.

Раймонд крепче сцепил пальцы, не сразу отвечая. Его взгляд на мгновение замер на экране, где красные линии отчётов продолжали падать, словно отражая их власть, исчезающую с той же скоростью.

– Кто из нас дал приказ на Пятакова?

Управляющая дёрнулась, но это было едва заметным.

Симеон повернулся к ней, всё ещё держа очки в руках, его голос прозвучал холодно и медленно:

– Мы не санкционировали его отправку.

Аурелиус оторвал взгляд от диаграмм, перевёл его сначала на Раймонда, потом на Симеона, затем вновь на управляющую.

– Но кто—то принял решение отправить его в Лифтаскар.

Никто не ответил. В этом молчании была заключена суть их новой проблемы. Всё, что они выстраивали годами, подчиняя себе целые структуры, государственные механизмы, людей, которые даже не догадывались, что давно стали частью системы, теперь начинало разваливаться.

Контроль ускользал, и происходило это не потому, что их раскусили или вышли на след – а потому, что кто—то действовал мимо них. Секта больше не контролировала процесс.

Раймонд медленно выдохнул, наклоняя голову:

– Если не мы, то кто?

Щелчок маятника был единственным звуком, который нарушил затянувшееся молчание. Но это молчание продлилось недолго.

– Неужели ты не понимала, что Пятаков – публичная личность?! – взорвался Раймонд, резко подаваясь вперёд. – Один из первых людей в стране! Ты действительно не знала, что таких людей нельзя трогать, какими бы гиперсексуальными они ни были?!

Симеон, сжав очки в руке, раздражённо ударил ладонью по столу.

– Этот человек – не простой клиент, – добавил он, а его голос дрожал от сдерживаемого гнева. – Ты хоть представляешь, что его исчезновение поднимет на ноги не только ФСБ, но и всю систему силовых структур? Думаешь, его будут искать только в пределах страны? Нет! О нём заговорят на международном уровне! Его будут искать по всему миру!

Аурелиус, до этого сохранявший внешнее спокойствие, вдруг резко поднял голову и вперил в управляющую ледяной взгляд.

– Как ты могла допустить такое? – его голос, тихий, но угрожающий, резал, как лезвие. – Какой бы он ни был, он человек из высших эшелонов власти. Его исчезновение – это не просто риск, это катастрофа.

Управляющая побледнела, её губы дрожали. Она нервно сцепила пальцы, но голос сорвался, когда она попыталась что—то сказать.

– Я… я не знала… – прошептала она, не выдержав их взглядов. – Я не думала, что… Это произошло так быстро…

– Ты не думала?! – Раймонд ударил ладонью по столу так, что экран дрогнул. – Ты вообще осознаёшь, как сильно ты нас подставила?!

Губы управляющей задрожали сильнее, по щекам покатились слёзы. Её руки сжались так сильно, что костяшки побелели. Она пыталась говорить, но слова застревали в горле.

– Я… я не хотела… – её голос сорвался, и она опустила голову, скрывая лицо.

Трое мужчин продолжали смотреть на неё с холодной яростью. Никто из них не собирался её жалеть.

Управляющая всхлипнула, стиснула дрожащие пальцы, вцепившись в подол своего пиджака, словно это могло спасти её от неизбежного. Глаза, распахнутые от ужаса, метались по лицам сидящих за столом, но никто не проявил сочувствия.

Раймонд наклонился вперёд, чуть склонив голову, но его взгляд остался ровным, лишённым эмоций.

– Ты слишком много знаешь.

Голос прозвучал низко, негромко, но его холодная, безапелляционная уверенность сделала слова окончательными. Это не был вопрос, не угроза – лишь утверждение, простое и не оставляющее сомнений.

Управляющая дёрнулась, вздрогнула, губы её открылись в беззвучном протесте, но даже говорить она не осмелилась. По её щекам всё ещё текли слёзы, но теперь это было лишь рефлекторное проявление страха, который уже заполнил её изнутри, сдавил горло, не давая даже вздохнуть.

Раймонд медленно поднял руку и коснулся пальцами чёрного камня, лежащего на столе перед ним. На его поверхности, гладкой, как зеркало, скользнули едва заметные серебряные прожилки, дрогнули, словно живые, будто что—то внутри древнего минерала почувствовало прикосновение.

Женщина вскрикнула.

Она не успела сделать ни шага назад – её тело задрожало, и кожа, ещё мгновение назад целая, вдруг покрылась тонкими, извилистыми трещинами, словно под гладкой оболочкой её плоти скользнула чужая сила. Трещины разрастались, покрывая руки, шею, лицо, но не просто растрескиваясь – они чернели, разрывались, как будто её сущность осыпалась слой за слоем, обнажая свет, что рвался наружу изнутри.

Её грудь судорожно вздымалась, а бесплодная попытка вдохнуть превратилась в прерывистый, сдавленный стон.

Аурелиус наблюдал за процессом с лёгким прищуром, будто изучал новое явление. Симеон склонил голову, не глядя в сторону обречённой – ему был важен сам процесс, а не личность, на которой он проявился.

Камень под рукой Раймонда дрогнул.

Управляющая выгнулась назад, пальцы её сжались в судороге, а затем – с хрустом, едва уловимым, но пробирающим до костей – трещины раскрылись, и из её тела вырвался ослепительный свет. Он хлынул наружу, выбросив в воздух всполохи энергии, похожие на дым, но более плотные, извивающиеся, будто обретающие форму в момент освобождения.

Раздался странный, звонкий звук, похожий на треск раскалывающегося камня. В следующий миг тело женщины рассыпалось.

Она не рухнула, не упала, не закричала. Она просто превратилась в серый пепел, который осел на каменный пол под столом. Всё заняло секунды – никто не шелохнулся. В воздухе осталась едва уловимая дрожь, напоминание о том, что здесь только что было живое существо.

Раймонд медленно убрал руку с камня, провёл ладонью по пиджаку, не глядя на осевший пепел.

– Так будет с каждым, кто теряет осторожность, – негромко сказал он.

Слова его не были предупреждением – это была констатация факта.

Пепел, оставшийся от управляющей, медленно оседал на пол, растекаясь лёгкой, едва заметной дымкой. В воздухе ощущался слабый привкус гари, но он не был резким, скорее напоминал запах старой бумаги, сгоревшей в тишине, без потрескивания, без углей. В зале воцарилась такая тишина, что даже маятник часов на мгновение казался остановившимся.

Симеон не сразу заговорил. Он долго всматривался в то место, где только что стояла женщина, теперь ставшая лишь рассыпанными частицами. Его тонкие пальцы медленно сжали очки, словно он пытался раздавить собственные мысли. Лицо его оставалось бесстрастным, но в глубине глаз затаилась холодная, зловещая тень осознания.

– Мы больше не главные, – наконец произнёс он, его голос был ровным, но в нём звучала не столько усталость, сколько понимание.

Аурелиус, до этого молчавший, сидел неподвижно, словно статуя, но после этих слов едва заметно напрягся. Его губы сжались, взгляд стал ещё тяжелее, чем прежде. Он не любил признавать такие вещи вслух, но отрицать было уже невозможно.

– Кто—то другой принимает решения, – сказал он, медленно переводя взгляд на Раймонда.

Ему не требовалось уточнять, кто именно. Они все это понимали, но само осознание этого факта всё ещё не находило внутри них окончательного признания.

Раймонд молча кивнул. Он не выглядел ни раздражённым, ни напуганным, но в его жесте читалось что—то большее, чем согласие. Он осознавал масштаб происходящего, чувствовал, как власть уходит из их рук, утекает, словно песок, который невозможно удержать в раскрытых ладонях.

В этом зале, где когда—то выносились судьбоносные решения, теперь оставалось только одно – принять неизбежное. Контроль был утрачен.


Глава 8 


В подземном зале старого комплекса свет струился мягко, призрачно, теряясь в тенях сводов. Стены из чёрного гранита, испещрённые знаками, будто дышали – тёмные символы вспыхивали лиловым свечением, отражая невидимое присутствие.

После казни управляющей в воздухе остался след – не материальный, но ощутимый, как запах перегоревшего ладана. Пространство казалось пропитанным тревогой, словно само место помнило произошедшее.

Раймонд сидел в центре, сцепив пальцы на столе, будто замыкая в этом жесте собственные мысли. Он устремил взгляд в пустоту, пока линии напряжённого лица выдавали желание контролировать ситуацию, которая ускользала сквозь пальцы. Сейчас он не двигался, но его молчание весило больше любого приказа.

Симеон, устроившись чуть в стороне, медленно листал голографическое досье, позволяя цифрам и отчётам складываться в узоры, которые он уже почти понимал. Ему не требовалось озвучивать догадки – его сознание строило связи, ускользающие от тех, кто видел только поверхность.

Аурелиус откинулся в кресле, пальцы неторопливо постукивали по гладкой поверхности стола. Его поза казалась расслабленной, но в этом спокойствии скрывалась отточенная наблюдательность. В отличие от остальных, он не пытался что—либо анализировать – он чувствовал. Слова были для него вторичны. Важнее был ритм происходящего, тот скрытый пульс, по которому можно определить, когда система рушится.

В их молчании ощущалась не обычная настороженность. Это была та особая тишина, в которой слова обретали вес, где любое случайное движение могло запустить цепь событий, которых лучше было бы избежать.

Наконец, когда Раймонд заговорил, его голос был ровным, но лишённым прежней уверенности.

– Подмосковная база. Сто девушек. Все мертвы. Ни ран, ни взрывов. Они взяли и… исчезли, – Раймонд коснулся проекции, и на экране вспыхнула фотография. Чёрные, маслянистые пятна на полу. Живые. Дрожащие. – Это не случайность, а самая настоящая зачистка.

– Половина девушек были представительницами Лифтаскара, – добавил Симеон, не поднимая глаз от отчёта. – И уничтожены лучшие. Те, кого они готовили годами.

Аурелиус нахмурился, перестав постукивать по столу.

– Значит, это не просто атака. Это выборочная зачистка. Кто—то целенаправленно устраняет элиту.

Раймонд сжал пальцы на краю стола. Его взгляд оставался холодным, но теперь в нём читалось нечто большее – не страх, но осознание реальной угрозы. Лифтаскар не потерпит такого удара. Если лучшие из их представителей исчезли, то последствия будут куда более серьёзными, чем просто несколько уничтоженных точек влияния.

Симеон провёл пальцем по голографическому дисплею, вырезая из обилия информации только самое важное. Ему не нужно было подбирать слова, он знал: всё, что он сейчас скажет, изменит восприятие ситуации, и заставит остальных взглянуть на угрозу иначе. Он поднял голову: взгляд его был напряжённым, но голос оставался ровным.

– Это работа Миркана, – сказал он, будто ставя печать на уже вынесенном приговоре. – Только теперь нам известны все детали. Лифтаскар подтверждает: это не сбежавший пленник, а демон, который пробыл среди них два века, дожидаясь момента, когда можно будет нанести удар. Он не просто бежал – он выстраивал путь к разрушению.

Раймонд, прищурившись, медленно провёл пальцем по гладкой поверхности стола.

– Ты хочешь сказать, что он всё это время скрывался? Ждал? – его голос был тихим, но в этом тоне скрывалась угроза.

Симеон кивнул: сейчас его очки отражали лишь слабый свет проекций.

– Именно. Он не просто сбежал. Это был подготовленный побег, продуманный шаг. И теперь он действует, стирая наши следы, уничтожая связь между двумя мирами.

Он сделал паузу, осматриваясь, словно ожидая, что воздух в комнате дрогнет.

– И знаешь, что самое интересное? Двести лет назад именно он похитил с Земли одну из первых смертных женщин, которых Лифтаскар взял к себе. Она была особенной. Избранной.

Аурелиус, до сих пор лениво наблюдавший за разговором, вдруг приподнял голову. В его взгляде промелькнул интерес, почти незаметная тень эмоции.

– Избранной? Ты хочешь сказать, что она не была случайной?

Симеон усмехнулся, только в его усмешке не было ничего лёгкого.

– Разумеется. Она не просто женщина. Она когда—то была известна как баронесса Анна Сереброва, одна из фавориток императора Александра Первого.

Аурелиус тихо свистнул, подаваясь вперёд.

– Это имя исчезло из истории, – добавил Симеон, сверяясь с проекциями архивов. – Но в Лифтаскаре оно жило. Она правила одним из самых крупных островов. И что делает всю эту историю особенно интересной…

Он позволил паузе зависнуть в воздухе, прежде чем продолжить:

– Теперь она мертва. Миркан уничтожил её.

Раймонд медленно вдохнул, глядя на строки перед собой.

– Ты хочешь сказать, он убил ту, которую сам же похитил?

– Именно, – кивнул Симеон. – Он привёл её в тот мир, он взрастил её статус, дал ей власть, а потом, когда наступил нужный момент, стёр её из бытия.

– Почему? – Аурелиус сузил глаза, и его пальцы скользнули по стеклянной поверхности стола.

– Думаешь, я знаю? – усмехнулся Симеон, хотя в его голосе не было веселья. – Но мы можем предположить.

Аурелиус молчал. Раймонд смотрел на голографическое изображение зала, где произошла катастрофа. Женщины исчезли. Как и та, которая когда—то стала символом власти Лифтаскара.

– Значит, он не просто мстит, – задумчиво произнёс Раймонд, вглядываясь в ряды цифр и размытых снимков. – Он целенаправленно разрушает всё, что держит их структуру.

– Да, – коротко ответил Симеон. – Мы имеем дело не с обычным беглецом. Мы имеем дело с тем, кто решил, что Лифтаскар больше не имеет права существовать.

– Нам нужно понять, почему именно она, – пробормотал Аурелиус. – Она что—то значила. Что—то большее, чем просто фаворитка императора.

– Я думаю, он уничтожал не просто её, а саму основу власти Лифтаскара, – сказал Симеон. – Если в Лифтаскаре были правители, способные держать порядок, то без них всё рушится.

Раймонд выпрямился.

– Значит, он готовит нечто большее, чем убийства.

Тишина в зале стала гуще, более давящей. Теперь они не просто осознавали, что в их мире началась война. Они понимали, что противник ведёт её по правилам, которые они ещё не разгадали.

Воздух в зале задрожал, словно под его сводами пробежала невидимая рука, натягивая нити пространства до болезненного скрипа. Стены, вырубленные в тёмном камне, пошли тонкими волнами, как поверхность чёрного зеркала, в котором отражался мир, но искажённый, сломанный, дрожащий в предчувствии катастрофы. Пространство словно не могло выдержать натиска невидимой силы, сжимаясь в одном месте, растягиваясь в другом, будто его кто—то насильно перекраивал, изменяя саму его структуру.

Глухой, низкий гул прорезал зал. Это был не типичный человеческий звук – он давил, сотрясал стены, растекался вибрацией, которую можно было ощутить внутренностями, как будто воздух внезапно наполнился металлом, заставляя клетки крови в жилах дрожать в унисон. Светильники, спрятанные в нишах, затрепетали, а их огни начали угасать, словно сама темнота вытягивала их, жадно вбирая в себя остатки живого света.

И тогда в центре комнаты началось нечто новое.

Воздух задрожал. Пространство сжалось, словно кто—то сминал его в кулак. Тёмная глубокая воронка, будто ночь сжалась в точку, развернулась в зале. В её центре – рваные, лилово—чёрные всполохи, как трещины реальности.

И из этих трещин шагнул он. Высокий. Тонкий. Давящий. Пространство перед ним отступало, а сами стены дрожали, как если бы даже материя не могла выдержать его присутствия.

Он даже не шагал – он скользил, словно не касаясь пола, а сам воздух под ним был его дорогой, его рабом, позволявшим ему идти, куда он пожелает.

Его одеяние было чернее самой темноты. Это был не просто плащ или мантия – это была сама тьма: струящаяся, живая, плотно облегающая его фигуру и в то же время бесконечно изменяющаяся. Тени на ней извивались, сползали к его ногам, проскальзывали обратно к плечам, словно сама его суть не была статичной, а менялась каждую секунду.

Но главным было его лицо, которого попросту невозможно было увидеть.

Гладкая поверхность, отполированная, словно стекло, отразила свет умирающих ламп, но отражение было неправильным. Оно не показывало реальность – оно искривляло её, выворачивало, изменяло. Раймонд, Симеон и Аурелиус увидели в этом зеркале себя, но в то же самое время не себя. Их лица, их движения искажались, будто они наблюдали за собственными тенями в искажённой версии мира, в котором что—то пошло не так.

Трое мужчин мгновенно напряглись.

Раймонд медленно потянулся под стол, чтобы его пальцы поскорее нащупали рукоять оружия. Симеон не пошевелился, но его глаза за стёклами очков двигались быстро, анализируя, просчитывая, разбирая по крупицам последствия присутствия существа. Аурелиус, не меняя позы, положил руку на стол, и его пальцы медленно, но незаметно сжались, будто готовясь высвободить скрытую силу, которой никто не должен был увидеть раньше времени.

Тишина стала вязкой, заполнила собой зал, замедлила всё вокруг. Гость заговорил, но его голос не звучал. Он дрожал в воздухе, вибрировал в костях, как отдалённый звон металла:

– Я – Зеркон.

Это имя не было словом – оно резонировало, как удар молота о камень.

– Я пришёл по воле Ливианы.

Имя, произнесённое им, будто изменило давление в комнате. Оно повисло в воздухе, осело в тканях пространства, заставило всех троих обменяться взглядами. Это было не просто послание, не просто имя. Это было напоминание.

Ливиана редко вмешивалась напрямую. Но если она послала кого—то в их мир, это значило, что мир уже не принадлежал им.

Зеркон сделал ещё один шаг, его зеркальная маска слегка дрогнула, изменив отражение:

– Мне нужна женщина.

Голос не был громким, но сдавил воздух, словно выдавил из него кислород. В зале кто—то неловко втянул воздух. Раймонд крепче сжал подлокотник кресла, а Симеон скользнул взглядом по Зерконy, но теперь в его глазах не просто интерес – в них было расчётливое напряжение.

– Ты кто? – его голос был ровным, но отточенным, будто каждое слово высекалось с точностью скальпеля. – Зачем пришёл?

Зеркон наклонил голову, в зеркальной поверхности отразился силуэт Симеона, но его лицо было искажено, растянуто, будто он видел не себя, а другую, далёкую версию.

– Мне нужна та, что станет новой владычицей острова.

Раймонд сузил глаза. Его голос прозвучал чётко, резче, чем он хотел:

– Ты из Лифтаскара?

Напряжённость в зале стала почти физической. Вопрос висел в воздухе, но был ли ответ тем, что они хотели услышать? Или тем, что могло перевернуть их реальность?

Атмосфера в зале сгустилась, стал вязкой, насыщенной чем—то неуловимо чуждым, не принадлежащим этому миру. Свет, дрожащий в нишах стен, сопротивлялся невидимой силе, теряя свою плотность, словно его вытягивало что—то из—за пределов реальности. Тени, отбрасываемые редкими источниками освещения, начали удлиняться, сплетаться между собой, создавая иллюзию, что сама темнота начинала шевелиться.

Зеркон стоял неподвижно, позволив этой аномалии разрастись, впитать напряжение, разлитое в воздухе. Его зеркальная маска холодно отражала пространство, искажая присутствующих, вытягивая их силуэты, лишая их привычных очертаний. В этом отражении Раймонд видел себя стариком, покрытым трещинами, из-за которых его тело вот—вот осыплется прахом. Симеон был растянутым, его черты менялись с каждым мгновением, превращаясь то в безликую тень, то в выцветшее пятно. Аурелиус вообще не видел себя в отражении – там, где он должен был быть, зияла пустота.

– Я служу высшей воле Лифтаскара, – голос Зеркона прорезал воздух, и заполнил пространство гулким эхом, будто он говорил не через рот, а сквозь саму ткань мира. Его слова не звучали – они давили, проникая в сознание, отзываясь глухим вибрационным откликом в костях. – Демоницы потеряли одну из своих. Им нужна новая владычица.

Эти слова прозвучали как свершившийся факт, как закон, который невозможно оспорить. Они не предполагали споров, не требовали объяснений – лишь принятия неизбежного.

Аурелиус, который до этого момента сохранял безмятежное выражение лица, едва слышно выдохнул, но в этой малейшей ноте дыхания скользнуло нечто похожее на тревогу.

– Значит, всё это… это не просто случайность, – его голос, обычно холодный, как камень, был другим, будто он сам не верил в то, что говорил.

Симеон не двинулся, но его глаза пристально изучали фигуру Зеркона. Он видел в нём не только посланника, но и знак, предвестие чего—то, что пока ещё не проявилось в полной мере. Цифры, схемы, расчёты, которыми он привык оперировать, внезапно стали бессмысленными. Всё, что он мог сделать сейчас – наблюдать, искать логику в хаосе.

– Почему именно сейчас? – спросил он, произнося каждое слово медленно, обдуманно.

Зеркон не ответил сразу. Он сделал несколько шагов вперёд, но в этих движениях не было привычной человеческой походки. Он парил, скользил, будто его ноги не касались земли, а были лишь формальностью, имитацией привычных законов мира. Даже воздух, который должен был сдвигаться от его приближения, оставался недвижимым, как если бы он существовал в ином потоке времени.

– Лифтаскар не может позволить себе хаос, – произнёс он твёрдо, с той неизбежностью, которая свойственна законам природы, катастрофам и разрушениям, которые невозможно предотвратить. – Сбежавший демон хочет уничтожить всех потенциальных будущих его жителей на Земле.

Раймонд сжал пальцы на подлокотнике кресла. Он уже понимал, насколько ситуация серьёзна, но теперь это стало чем—то большим, чем просто борьба за власть.

– То есть он хочет разорвать связь между Лифтаскаром и этим миром? – его голос прозвучал резче, чем он планировал, но с холодной чёткостью, в которой не было места эмоциям.

Зеркон замер. На долю секунды даже его одеяние перестало двигаться, словно фигура застыла во времени. Затем, медленно, подтверждая неизбежное, он кивнул.

– Да. И вы все теперь – его цели.

Эти слова прокатились по залу, как глухой раскат грома перед бурей. Тишина, наступившая после, была глубже любой паузы: она наполняла собой всё пространство, делая воздух вязким, давящим, тяжёлым.

Все трое поняли: теперь они не просто свидетели, не просто участники. Они стали частью неизбежного конца, который надвигался медленно, но неотвратимо.

Тишина, повисшая в зале, давила, заполняя собой каждый угол, проникая в сознание, оседая на коже липким ощущением неизбежности. Она становилась весомее, чем любые слова, тяжелее, чем страх, который никто не осмеливался озвучить. Свет, дрожащий в нишах, казался слабее, воздух стал плотнее, а напряжение в лицах троих мужчин отражало не просто тревогу, а осознание, что баланс, который они так долго поддерживали, рушится.

Раймонд, всё так же неподвижный, перевёл взгляд на голографическую проекцию отчётов. Красные линии потерь, исчезновения, нападений складывались в узор, который раньше казался хаотичным, но теперь проявил свою структуру. Удары по их сети шли не случайными всплесками, а по точному, методично выстроенному плану. Всё, что происходило в последние месяцы, всё, что они пытались объяснить совпадениями, внутренними предательствами или простой чередой неудач, теперь выглядело иначе.

– Мы ошиблись, – тихо произнёс он, скорее для себя, чем для собравшихся.

Симеон медленно провёл рукой по стеклянной поверхности стола, ощущая её прохладную гладкость. Он уже давно догадывался, но догадки – это одно, а знание, подтверждённое фактами, совсем другое. Его глаза, затенённые линзами очков, медленно двигались по цифрам, отчётам, видеозаписям, сопоставляя данные. В его уме уже складывалась картина, в которой не оставалось пробелов, но именно это и вызывало его тревогу.

– Если он продолжит убивать, Лифтаскар отвернётся от нас, – произнёс он, и в его голосе прозвучала та редкая, едва уловимая напряжённость, которая у него появлялась только в самых критических ситуациях.

Аурелиус, сидевший напротив, казался расслабленным, но его пальцы едва заметно стучали по столу, задавая ритм – быстрый, ровный, словно он обдумывал не одно, а сразу несколько решений. Он был врачом, но его интересы всегда выходили за пределы физиологии. Он изучал не тела, а влияние силы на разум, на структуру власти. Он понимал, что сейчас вопрос стоял не только о выживании их секты, но и о будущем самой системы, которая связывала их с Лифтаскаром.

– Нужно его найти. Остановить, – его голос прозвучал ровно, без колебаний.

Но как остановить того, кто до сих пор действовал незримой тенью, кто шаг за шагом уничтожал их сеть, вырывая из неё самые важные звенья?

Раймонд на секунду отвёл взгляд от отчётов и посмотрел на Зеркона. До этого момента он воспринимал его лишь как посланника, как орудие высших сил Лифтаскара, но теперь он начинал понимать – этот демон был не просто вестником. Он был частью того механизма, который начал рушиться.

– А кто станет новой владычицей? – спросил он, и в его голосе не было ни страха, ни любопытства. Только сухая, выверенная необходимость знать.

Зеркон замер. Его зеркальная маска, отражающая пространство, на мгновение исказилась, будто в её поверхности пробежала едва заметная волна. В зале снова стало тихо, но теперь эта тишина несла в себе предчувствие, она была не просто паузой, а чем—то большим – неуловимо чуждым, вырывающимся за рамки логики.

В воздухе начало нарастать напряжение, как перед грозой, когда кажется, что вот—вот раздастся раскат грома, но он не приходит. Само пространство вокруг Зеркона слегка дрожало, будто не выдерживало его присутствия.

Когда он наконец заговорил, его голос прозвучал гулко, низко, с лёгким отголоском чего—то далёкого, нечеловеческого, проникающего глубже, чем простая речь.

– Я скоро её заберу.

Эти слова прозвучали без нажима, но их смысл был неоспоримым. В них не было вопроса, не было сомнения. Они были констатацией неизбежности.

Аурелиус убрал руку со стола и наклонился вперёд, сжав пальцы обеих рук в замок.

– Значит, она уже выбрана?

Зеркон не ответил сразу. Он словно позволял им осознать каждое сказанное им слово, давая им время понять, что выбор был сделан ещё до их вопросов.

– Она уже связана с этим местом, с этой силой, – наконец произнёс он, голос его стал тише, но от этого не потерял своей тяжести. – Её сущность уже вплетена в ткань Лифтаскара. Она должна занять своё место.

Симеон откинулся назад, скрестив руки на груди.

– И если она откажется?

Зеркон наклонил голову, а его зеркальная маска на мгновение потемнела, словно отражение в ней провалилось в пустоту.

– Она не откажется.

Эти слова прозвучали с такой уверенностью, что даже Раймонд ощутил нарастающее давление в груди. Не было угрозы, не было приказа – но было ощущение, что Лифтаскар уже подготовил всё.

– Если я скажу, что нам нужно время? – Раймонд сузил глаза.

Зеркон слегка развернулся к нему, и отражение Раймонда в его маске исказилось ещё сильнее. Теперь оно выглядело так, будто он стоял в другом мире, размытом, нестабильном, в котором он уже потерял власть.

– Время? – тихо повторил он. – Вам не дано время.

Эти слова легли на зал, как невидимый груз, заставивший всех троих понять: они больше не хозяева положения. Они стали частью игры, в которой правила уже были написаны – но не ими.

Зеркон исчез, растворившись в воздухе, словно его присутствие было лишь колебанием реальности, мгновенным разрывом в привычном порядке вещей. Место, где он стоял, ещё несколько секунд пульсировало слабым отсветом, будто пространство не могло сразу принять свою прежнюю форму. Затем всё стихло, но тишина, наполнившая зал, не была пустой. Она несла в себе отголосок чужого голоса, след его слов, который, казалось, впитался в сам воздух.

Раймонд сжал пальцы, словно проверяя, действительно ли всё вернулось в привычные рамки, а затем медленно поднялся. Его лицо не выражало эмоций, но внутри него клокотала ярость. Он не привык быть фигурой на чужой доске.

– Срочно собрать всех наших людей, – его голос прозвучал жёстко, разрезая напряжённость, оставшуюся после исчезновения Зеркона. – Нам нужно найти Миркана.

Симеон, который всё это время молча анализировал каждое слово, произнесённое демоном, медленно кивнул:

– И выяснить, кто эта женщина.

Его тон был ровным, но в глубине голоса звучало нечто холодное, механическое, лишённое ненужных эмоций. В нём уже не было прежнего спокойствия: это был расчёт, сухая необходимость адаптироваться к новой реальности.

Аурелиус не двигался – лишь смотрел в пустоту, где несколько мгновений назад стоял Зеркон. Его взгляд был рассеянным, но в этом отстранённом выражении читалась не беспечность, а глубокое, тяжёлое раздумье.

– Кажется, Лифтаскар впервые требует от нас слишком многого, – наконец сказал он, не поворачиваясь к остальным.

Тишина в зале снова сгущалась. Теперь она была другой – не той, что предшествовала разговору, не той, что висела в воздухе в момент осознания, а наполненной давящей неизбежностью. Часы на стене продолжали свой размеренный отсчёт, а их механический тик был единственным, что нарушало вязкую неподвижность пространства.

Секунды растягивались, словно пропитывались осознанием того, что произошло. Впервые за долгое время они не были хозяевами положения. Их заставили принять условия, которые они не выбирали. Их втянули в процесс, в котором они не могли диктовать свои правила.

Раймонд провёл ладонью по лицу, словно отгоняя наваждение.

– Нам нужно действовать быстрее, чем он, – сказал он, и его голос был уже не приказом, а констатацией суровой необходимости.

Симеон продолжал изучать схемы на голографическом дисплее, но теперь уже не так, как прежде. Раньше он анализировал, а теперь искал уязвимость, возможность повернуть ситуацию в свою пользу.

Аурелиус, наконец, оторвался от пустой точки в пространстве и посмотрел на них.

– Мы даже не знаем, с чем имеем дело, – тихо сказал он, но в этих словах не было растерянности. Это был факт, с которым они теперь должны были работать.

Тиканье часов продолжало отбивать ритм. Время, которое они не могли себе позволить терять, уходило.

Тишина, заполнившая зал, больше не казалась привычной. Она давила, оседала на плечах, заполняла собой каждый уголок помещения, напоминая о том, что только что произошло. Их лишили власти. Лифтаскар больше не видел в них ключевого звена, не доверял им решать вопросы, которые веками находились в их ведении.

Раймонд провёл рукой по лицу, словно стирая остатки прошлого разговора, а затем перевёл взгляд на Симеона и Аурелиуса. В их глазах читалось одно и то же: понимание того, что они больше не контролируют ситуацию.

– Мы вышли из доверия, – тихо произнёс Раймонд, сложив руки на груди.

Симеон не сразу ответил. Он сидел, глядя в пустоту, будто пытался мысленно вернуться в несколько минут назад, проанализировать каждую деталь, найти точку, где они упустили контроль.

– Выбор новой демоницы всегда оставался за нами, – наконец произнёс он, голос его был глух, наполнен не просто холодным анализом, но редким оттенком настоящего раздражения. – Сотни лет этот вопрос решался здесь, в этом зале. Мы выбирали, мы утверждали, мы направляли.

Аурелиус тяжело выдохнул, откинулся в кресле, сцепил руки на животе, будто обдумывал произошедшее не как политик или стратег, а как хирург, осматривающий больного перед неизбежным разрезом.

– Они решили сделать это без нас, – проговорил он, в его голосе не было удивления, только осознание. – Лифтаскар больше не спрашивает нас, не ожидает подтверждения. Они сами решают, кто станет новой владычицей.

Раймонд медленно кивнул.

– Это означает одно, – он говорил жёстко, чеканя слова, чтобы они не распались в воздухе без твёрдой формы. – Мы потеряли их доверие.

Симеон чуть приподнял уголки губ, но это не была улыбка. Скорее, выражение человека, который осознаёт, что только что оказался в ловушке, но пока не готов с этим смириться.

– Потеряли доверие? – его голос стал тише, но в нём звучало что—то похожее на горечь. – Они не только лишили нас выбора. Они фактически исключили нас из процесса, который мы контролировали сотнями лет.

Раймонд сделал короткий, резкий жест рукой, отбрасывая эту мысль, как надоедливую муху.

– Они считают нас ненадёжными. Они видят, что сеть рушится, что наши люди исчезают, что бордели больше не работают как прежде. Они хотят вернуть контроль в свои руки.

Аурелиус покачал головой.

– Если бы они просто хотели вернуть контроль, они бы дали нам шанс исправиться, дали бы нам новые указания. Но они этого не сделали. Они пришли сюда не за советом, а с уже принятым решением.

Он посмотрел на Раймонда, затем на Симеона, и на мгновение в его глазах мелькнуло то, что он редко позволял себе показывать – настоящее беспокойство.

– О, нет, нас не исключили. Они всерьез рассматривают вариант, в котором мы больше не нужны.

Симеон медленно выдохнул, словно сбрасывал с себя последние остатки иллюзий. Потом резко ударил ладонью по столу.

– Чёрт! – короткое слово, но оно эхом отразилось от стен. Он вскинул взгляд на Раймонда. – Нас выбросили. Мы больше не совет. Больше не власть!

Он осёкся, перевёл взгляд на Раймонда, который наблюдал за ним с непроницаемым выражением.

– Мы просто… – Симеон медленно опустил взгляд на стол, где всё ещё мерцала голографическая проекция отчётов. – Пустая оболочка. Без силы, без влияния.

Раймонд сжал кулаки и наклонился вперёд, опираясь локтями о стол.

– Это мы так считаем. Но мы не мертвы, пока мы ещё можем двигаться. Они хотят убрать нас? Отлично. Но это ещё не значит, что мы позволим им это сделать.

Аурелиус вскинул на него взгляд, в его глазах промелькнул лёгкий интерес.

– И что ты предлагаешь?

Раймонд выпрямился, его взгляд стал жёстче, холоднее.

– Мы возвращаем контроль. Любой ценой.

Симеон снова посмотрел на голографические экраны, его пальцы сжались вокруг запястья.

– Нам нужно знать, кто эта женщина. Нам нужно понять, что делает её столь важной, что Лифтаскар решил перешагнуть через нас.

Аурелиус задумчиво кивнул.

– И если мы не сможем её остановить?

Раймонд не ответил сразу. Он перевёл взгляд на гаснущую проекцию. Красные линии исчезающих точек словно осыпались прахом. Он сжал пальцы, заглушая ярость.

– Мы не позволим ей сесть на этот трон.

 
– Любой ценой.

Тишина снова наполнила зал, но теперь в ней было иное – не обречённость и не страх, а раскалённая решимость. Если Лифтаскар решил избавиться от них, они должны были сделать шаг первыми.


Глава 9 


В глубине Москвы, там, где серые панельные коробки стоят плотными рядами, утопая в осеннем мареве выхлопов и мокрого бетона, в одной из тысяч одинаковых квартир жил Паша Коркин. Не жил даже, а существовал, тянул лямку, пуская своё никчёмное время сквозь пальцы, как песок из развалившегося пакета с кошачьим наполнителем. Его нельзя было назвать ярким человеком, и если бы в мире существовал рейтинг людей, о которых невозможно вспомнить после первого знакомства, он уверенно занимал бы в нём одно из лидирующих мест. Средний возраст, средний рост, средний доход – во всём держался на той едва заметной отметке, где начинается скука и заканчиваются мечты.

Тридцать два года, менеджер среднего звена в компании, которая торговала бытовой техникой. Упаковывал в кредит холодильники для таких же невыразительных лиц, как у него самого, впаривал пенсионерам "уникальные" скидки, добросовестно разыгрывал радость от пятитысячных премий. А в глубине души понимал: если завтра закроется его отдел или вся фирма сгорит дотла, вряд ли что—то в мире изменится. На его место возьмут другого такого же, который будет так же клацать мышкой, так же улыбаться клиентам, так же ссутулено сидеть в прокуренной курилке, обсуждая, какой начальник скотина.

Впрочем, с этим он был согласен – начальник и правда был скотина. Толстозадый тип, любивший вспоминать, как "сам начинал с продажника", и требовавший от сотрудников не "пересиживать на окладах". Паша его боялся. Даже не потому, что тот мог уволить, а потому, что он вообще боялся всех, кто говорил громче и напористее, чем он сам. Это было его проклятье – всю жизнь прогибаться под чужую волю.

Дома его ждал очередной повод держать голову опущенной. Жена, с которой он жил больше пяти лет, теперь смотрела на него, как на неизбежность – как на засаленный дверной коврик, который уже и выбросить пора, да жалко, привыкли. Ей надоел однообразный, механический секс, который уже давно не приносил ни удовольствия, ни эмоций.

Когда—то ей казалось, что можно научить его, направить, как—то разжечь в нём интерес. Но он не интересовался ничем – ни её желаниями, ни даже своими. Всё сводилось к стандартному ритуалу: сунул, вынул и пошёл, ничего там не нашёл. Она всегда говорила, что "можно было найти получше", но её лень в итоге победила. Ему же казалось, что он просто попался в старую, как мир, ловушку: сначала всё ради любви, а потом ради того, чтобы не делать резких движений.

Жизнь Паши Коркина напоминала комнатное растение в плохом офисе. Без света, без ухода, только полусухая земля в старом горшке. Разница была лишь в том, что цветок не знает, насколько он жалок, а Паша осознавал это каждую минуту. Он ненавидел себя – за бесхребетность, за постоянное желание кому—то угодить, за то, что в глубине души понимал: он не способен изменить свою жизнь.

Скорее всего, его существование так и продолжилось бы в унылой серости, если бы не несколько отдушин, которые позволяли ему ненадолго почувствовать себя свободным. Первой была выпивка – не запои, а ровно столько, чтобы в пятницу после работы провалиться в диван и не думать до утра. Второй – бордели, где он на час покупал иллюзию власти и интереса к себе. Девушки из этих мест видели таких, как он, десятками. Они научились делать вид, что клиент не мерзок им до рвотного позыва, но Паша и сам знал, что это всего лишь работа, и платил не за секс, а за молчаливое принятие.

Был ещё ТикТок. Он не снимал ролики, но часами залипал в бесконечную ленту видео, где кто—то красиво жил, кто—то устраивал скандалы, а кто—то просто ел странную еду под звук хрустящей корочки. Это успокаивало, позволяло ненадолго забыть, кто он и где. В этих коротких обрывках чужой жизни он находил утешение, которое не могли дать ни жена, ни работа, ни даже выпивка.

Так он и жил, изо дня в день, не ожидая от будущего ничего, кроме очередного скучного понедельника. Если бы кто—то сказал ему, что скоро всё изменится, он бы только усмехнулся. Изменения – это про других. Не про него.

В комнате царил полумрак, разбавленный лишь дрожащим светом ночника, который когда—то был куплен в IKEA под благовидным предлогом «для уюта». Он давно потерял свой первоначальный смысл и теперь освещал жизнь Паши Коркина так же уныло, как всё остальное в этом жилище.

Диван под ним предательски скрипел при каждом неловком движении, но хозяина это давно перестало волновать. Сейчас его тело беспомощно раскинулось, как выброшенный на берег тюлень: одна рука свисала с дивана, в другой он всё ещё сжимал пульт, а на его животе, как некий символ вечернего поражения, медленно растекался жирный отпечаток от пиццы.

Воздух в комнате словно стал плотнее, но Паша этого не заметил. Он только громко всхрапнул, переворачиваясь набок, отчего коробка с остатками еды соскользнула на пол, оставив за собой шлейф красного соуса. Где—то в глубине квартиры зашуршала мышь или таракан, но даже они не осмелились нарушить момент.

А вот зеркало решило иначе.

Поначалу его поверхность только чуть дрогнула, как если бы старое стекло не выдержало перепада давления. Затем дрожь усилилась, словно кто—то на том конце пытался пробиться наружу. Медленно, с ленивой настойчивостью, из глубины отражения начало проступать нечто. Оно не просто двигалось – оно смотрело. Наблюдало.

Сначала появилась тень, неясный силуэт, который жил по своим законам. Ему не нужен был источник света, оно просто существовало, вибрируя в тусклой глубине зеркала. А затем Паша, будь он сейчас в сознании, заметил бы самое странное: отражение перестало повторять движения его тела. Оно замерло, ухмыльнулось и слегка покачало головой, будто бы нечто внутри него узнало своего нового хозяина.

Зеркало выдало приглушённый треск: тень сделала шаг в комнату.

Всё произошло за секунду: отражение рванулось вперёд, преодолевая грань между мирами. Оно вытянулось, словно разрывая ткань реальности, а затем обрушилось на тело Паши, ввинчиваясь в него, проникая в каждую клетку.

Пьяное тело судорожно выгнулось, будто его пробило электрическим разрядом. Ноги дёрнулись, руки инстинктивно сжались в кулаки. Лицо исказилось в мучительной гримасе, но уже в следующее мгновение глаза распахнулись, и в них не осталось ничего от прежнего Паши.

Зеркон сделал первый вдох в новом теле.

Он моргнул, затем снова – сознание постепенно привыкало к ограниченности человеческой оболочки. Он разжал пальцы, ощущая, как под кожей, в сухожилиях, в костях гуляет чужая, нелепая слабость. Двигаться было неприятно, тело казалось каким—то дряблым, обвисшим, но не смертельно. Он пошевелил шеей, хрустнул позвонками и даже постучал себя по груди, будто проверяя, работает ли механизм.

Затем он ухмыльнулся, растягивая губы в слишком широкой, чуждой улыбке.

– Что ж, – протянул он, пробуя голос, и сам себе улыбнулся, когда в нём зазвучало нечто новое – бархатная чужеродность, немного хриплый оттенок, как если бы он не говорил столетиями, а теперь наконец обрел возможность.

Паша Коркин исчез. Вместо него в его теле в квартире стоял кто—то другой.

Зеркон посмотрел на руки, с любопытством разглядывая короткие пальцы, жирную кожу, грубоватые ногти. Это тело было ему не по вкусу, но всё же оно имело свою прелесть. В конце концов, оно было его.

– Ну что ж… – он сделал шаг, привыкая к движениям, покачнулся, но быстро взял себя в руки. – Пора развлечься.

Он провёл пальцем по щеке, словно проверяя текстуру кожи, а затем рассмеялся – мягко, лениво, беззаботно.

– Меня зовут Зеркон, – сказал он, обращаясь скорее к комнате, чем к кому—то конкретному.

На миг он замер, позволяя себе почувствовать, как этот мир дрожит вокруг, будто осознавая его приход.

– И этот мир ещё пожалеет, что меня впустил.

Его губы вновь растянулись в широкой улыбке, но теперь в ней уже не было ни следа от манер Паши Коркина.

Москва встретила его влажным ноябрьским воздухом, в котором смешивались запахи старого асфальта, горелых листьев и дешёвого табака, оставленного курильщиками у подъездов. Ночная улица дрожала в свете редких фонарей, разбавленных красноватым неоном рекламных вывесок. Где—то далеко ревел мотор, кто—то громко хлопнул дверью автомобиля, но весь этот городской гул воспринимался приглушённо, словно он пробирался сквозь толстую ватную преграду.

Зеркон вышел из подъезда, широко раскинув руки, будто хотел обнять этот грязный, неуклюжий мир. Его тело было жалким, дряблым и слабым, но уже начало слушаться. Он чувствовал, как мышцы с трудом подчиняются новым движениям, как медленно приходит осознание возможностей этого тела. Было неприятно ощущать липкую кожу, влажные от пота ладони, отяжелевший живот, который при каждом шаге слегка подрагивал. Но это не имело значения.

– Тупое, неуклюжее, но… сойдёт, – пробормотал он, пробуя голос.

Он провёл рукой по лицу, задевая пухлые щёки, двойной подбородок, криво растущие волосы на макушке. Всё это казалось неестественным, но было его новым сосудом. Важным было лишь одно: он здесь, а этот мир даже не подозревает, кого только что принял в свои ряды.

Шаги привели его к тёмному перекрёстку, где притаился маленький киоск с шаурмой. Внутри, за жирным стеклом, стоял уличный продавец – худой, с покрасневшими глазами, в засаленной куртке. Его лицо напоминало замученного жизнью пса, которому в очередной раз не повезло с хозяином.

Зеркон остановился, разглядывая его.

– Чего надо? – буркнул продавец, не поднимая глаз от прилавка.

Он был уставшим, равнодушным, таким, каким становятся люди, привыкшие работать ночами ради копеек. Зеркон не ответил сразу. Он сделал шаг ближе, облокотился о стойку и пристально посмотрел в глаза этому несчастному человеку.

– Посмотри на меня, – сказал он, голосом, который был и мягким, и вязким, как патока.

Продавец поднял взгляд. В этот момент его лицо дёрнулось. Веки задрожали, зрачки расширились. Он внезапно затрясся, как будто сквозняк проник ему под кожу, охватив каждую мышцу.

– Что… – выдохнул он, но не смог договорить.

Его руки взметнулись к лицу, пальцы с силой впились в кожу, царапая, раздирая, забираясь глубже. Губы его искривились, из горла вырвался судорожный всхлип, переходящий в надрывный визг, а затем он начал выдавливать себе глаза.

Зеркон наблюдал с ленивым любопытством, как ногти продавца рвут веки, как пальцы, подчиняясь приказу, копаются в орбитах, оставляя на лице кровавые борозды. Вокруг всё ещё оставалась та же равнодушная Москва – проехало такси, за углом кто—то громко засмеялся, шелестела мусорная урна, в которую выкинули пустую бутылку.

Мир не замечал того, что происходило здесь, в пятнах бледного света.

Продавец захрипел. Его колени подогнулись, и он тяжело осел на грязный тротуар, продолжая судорожно копаться в том, что когда—то давало ему возможность видеть. Кровь хлюпала в его ладонях, на бортике киоска остались красные следы, но он всё ещё пытался, не мог не пытаться, не мог остановиться, пока всё не исчезнет.

Зеркон усмехнулся.

– Интересно, – произнёс он, словно оценивая проделанную работу.

Он выпрямился, потянулся, как будто размялся перед долгим и приятным вечером, и, не глядя на корчащегося на земле человека, медленно пошёл дальше.

Зеркон неспешно шагал по пустынному двору, наслаждаясь тишиной, прерываемой только далёкими звуками города. Асфальт блестел после дождя, на балконах старых пятиэтажек мерцали сигареты, где—то хлопнула дверь автомобиля, но всё это было незначительным шумом на фоне его мыслей. Он чувствовал себя уверенно в этом новом теле, несмотря на его ограниченность и нелепость. Сегодняшний вечер уже подарил ему несколько интересных развлечений, но кое—что было ещё недоделано.

Он открыл дверь квартиры и вошёл, не торопясь, словно осматривал владения. Ему не нужно было вспоминать маршрут – память тела подсказывала движения автоматически. Коридор встретил его знакомым запахом – смесью старого табака, дешёвого стирального порошка и слабого парфюма жены.

Она ждала его.

– Ты совсем охренел, Паша?! – раздался её голос, прежде чем он успел закрыть за собой дверь.

Жена появилась в дверном проёме, как всегда, разъярённая и готовая к битве. На ней был халат и выражение чистого негодования. Волосы на голове растрепались, руки сжались в кулаки, а голос дрожал от напряжения.

– Опять шлялся? Опять пил? А может, баб привёл? – выплёвывала она, топая босыми ногами по полу.

Зеркон смотрел на неё с лёгким любопытством, разглядывая её, словно в первый раз. Она была обычной женщиной, ничем не примечательной, уставшей от быта, от мужа, от самого себя. Но в её лице ещё теплился огонь – тот, что давно не вспыхивал, приглушённый годами неудовлетворённости и скуки.

– Ну что ты молчишь?! – продолжала она, приближаясь к нему, грудь её тяжело вздымалась от злости. – Ты хоть понимаешь, как ты мне надоел? Ты…

Он прервал её, шагнув вперёд, и прежде чем она успела увернуться, обхватил её запястья, притягивая к себе.

– Хватит, – произнёс он. Его голос был глубоким, вибрирующим, полным чего—то нового, не похожего на привычное звучание её мужа.

Она было дёрнулась, но замерла.

Её дыхание сбилось, она посмотрела на него, моргая, пытаясь осознать, что изменилось. Его глаза были другими – тёмными, глубокими, манящими.

– Отпусти меня, Паша, – но её голос звучал уже неуверенно.

Он не ответил. Просто наклонился ближе, ощущая её дыхание, тепло её кожи, напряжение в теле. Она не сопротивлялась, не отстранялась, только замерла, ожидая чего—то, чего даже сама не могла осознать.

Он поднял её на руки и легко, словно невесомую, отнёс в спальню.

Кровать, которая годами раздражала её своим скрипом, сегодня не имела значения. Всё, что наполняло её сознание, – его руки, его движения, его голос, растворяющий её в темноте ночи.

Она чувствовала, как её кожа реагирует на каждое его прикосновение, как дрожит от желания и предвкушения. Она забывала, кто он, кто она, забывала обо всём.

Когда он вошёл в неё, её дыхание сорвалось, и в этот момент исчезли все мысли, все претензии, вся злость. Был только ритм, движение, касания, стоны, смешанные с хриплым смехом.

Она пыталась понять, что с ней происходит. Где—то в глубине разума мелькнула мысль, что этого не должно быть, что это не её муж – но тело не слушалось разума. Оно отвечало на каждое его движение, ловило ритм, растворялось в нём, подчинялось ему так, как никогда прежде.

Его дыхание тёплыми волнами скользило по её коже, его губы касались её висков, его руки двигались уверенно, но без суеты – так, словно он знал, чего она хочет, даже лучше, чем она сама.

Она сжала простынь, её тело изогнулось, поддаваясь.

Кровать, которую она так ненавидела, снова скрипела, но теперь этот звук был частью их движения, частью этой симфонии. Её стон смешивался с этим скрипом, делая его музыкальным, превращая его в аккомпанемент их слияния.

Всё, что было до этого, исчезло – обиды, скука, усталость. Она не думала, что может так чувствовать.

Когда она достигла вершины, её крик прорезал тьму, но Зеркон не стонал – он выл. Это был звук не человеческий, не принадлежащий этому миру – первобытный, древний, жуткий.

Но даже это не заставило её испугаться. Она закрыла глаза, запоминая это мгновение, зная, что никогда ничего подобного не испытает, потому что этой ночью с ней был не Паша.

Утро наступило без предупреждения, как и полагается в этом мире: без огненных знаков на небе, без парада тёмных сил. Простой серый московский рассвет, пахнущий дождём, несвежим кофе и отчаянием. Зеркон открыл глаза, прислушался к новым ощущениям, потянулся, осознав, что его новое тело по—прежнему мерзкое, и со вздохом принял неизбежность. Раз тело есть, его нужно использовать.

Паша Коркин, человек, которого он только что вытеснил из собственной жизни, провёл бы утро привычным образом: проснулся бы за три минуты до звонка будильника, тоскливо посмотрел в потолок, осознав, что снова надо на работу, оттянул бы момент подъёма, а затем, матерясь, начал бы собираться в спешке. Но сегодня Паша уже не владел ситуацией.

Зеркон не спешил. Он оделся медленно, с явным презрением к костюму, который висел на нём, как чужая кожа. Оценил в зеркале серое, заурядное лицо, криво улыбнулся и пошёл на работу, размышляя, что же можно сделать с этим жалким офисом, где каждый час – пытка для живых, а каждый рабочий день – крохотное самоубийство.

Дорога до офиса прошла в созерцании людей, суетящихся, стремящихся туда, куда им не хочется. Кто—то спешил к метро, кто—то нервно грыз пластиковый стаканчик с кофе, кто—то ругался в телефон, а кто—то просто стоял с потухшим взглядом, глядя в асфальт, словно искал смысл жизни в трещинах между плитами. Зеркону это нравилось.

Вход в офис встретил его привычной картиной: турникеты, сканеры, бесполезная охрана, вяло делящая друг с другом утренний выпуск сплетен. Коркин всегда чувствовал здесь себя куском картона, который проскальзывал между системами контроля, не оставляя следа. Зеркон же чувствовал себя богом в игрушечном мире.

Он вошёл в кабинет, где уже сидели такие же безликие менеджеры, словно тщательно расставленные друг напротив друга, чтобы вместе умирать от скуки. Никто не обратил на него внимания – разве что один коллега, посмотрев с дежурной тоской, пробормотал:

– О, Пашок, живой? Вчера как помятый был…

Зеркон не ответил. Он медленно прошёлся между столами, разглядывая людей, как коллекцию насекомых под стеклом. Эти маленькие, несчастные существа изо дня в день прожигали свои жизни ради бонусов и KPI, мечтая о выходных, которые и так проходили впустую.

Когда он подошёл к своему рабочему месту, сидевший рядом коллега, хмурый мужчина в рубашке с короткими рукавами, задумчиво постучал по клавиатуре и бросил очередную банальность:

– Сегодня пятница, пацаны, осталось немного потерпеть.

Зеркон посмотрел на него, покачал головой и пошёл дальше. Его начало раздражать это место. Вчерашний мир был хаотичным, живым: он вырывал людей из привычных рамок, заставлял визжать, корчиться, задыхаться в восторженной панике. А здесь – только офисные глупцы, которые уже похоронили себя заживо.

Но не всё потеряно. Впереди интересное развлечение: в коридоре появился начальник.

Григорий Семёнович, большой человек с ещё большей самоуверенностью. Лет пятьдесят, с жирной шеей, коротким носом и взглядом человека, который искренне убеждён, что он нужен этому офису. Он начинал с продажника, прошёл через кучи бесполезных курсов «Как вести за собой людей» и теперь ощущал себя царём маленького, но лично ему подконтрольного государства.

Его жирные пальцы всегда нервно барабанили по столу. Он раздавал замечания, словно разбрасывал объедки голубям, а в глазах у него всегда читалось непоколебимое знание, что сотрудники – это бараны, которых нужно гнать.

– Коркин! – прорычал он, увидев Зеркона.

Тело Паши Коркина замерло, но разум Зеркона едва удержался от смеха.

– Ты опять бухал, Паш?! – начальник сделал шаг вперёд, и запах дорогого, но отвратительно резкого одеколона ударил в нос. – Ты на себя в зеркало смотрел? Рожа опухшая! Что, думаешь, раз пятница, можно расслабиться?

Зеркон выдержал паузу, разглядывая его:

– А ты смотрел на себя в зеркало? – спросил он ровным голосом.

Григорий Семёнович моргнул, явно не ожидая сопротивления.

– Чего?!

– Ну, просто интересно… Ты когда—нибудь видел себя со стороны? – Зеркон сделал шаг ближе, заглядывая ему в глаза.

На секунду что—то дрогнуло в сознании начальника, но он быстро подавил это ощущение и снова взял тон агрессивного доминатора:

– Ты мне зубы не заговаривай! – он ткнул в грудь Паши указательным пальцем. – Ты работаешь в моём отделе, и, если я говорю, что ты плохо выглядишь, значит, ты плохо выглядишь!

Зеркон вздохнул:

– Григорий Семёнович… – голос его стал мягким, почти успокаивающим. – Знаешь, что тебе нужно сделать?

Начальник прищурился:

– Что ещё за…

– Съешь свой галстук.

Комната замерла. Зеркон даже не использовал силу – просто сказал.

На лице Григория Семёновича мелькнуло недоумение, затем страх, затем нечто новое. Его руки медленно поднялись к шее, пальцы дрогнули, потянулись к узлу дорогого тёмно—синего галстука с золотыми полосками.

Секунда – и он начал развязывать его.

Зеркон видел, как по лбу начальника выступил пот. Лицо его начало дергаться, внутреннее сопротивление росло, но что—то неумолимо вело его дальше. Он расстегнул узел, выдернул ткань из—под воротника рубашки.

– Григорий Семёнович? – осторожно спросил один из сотрудников, наблюдая, как их грозный босс теперь стоит, сжимая свой галстук в руках, словно это было самое важное решение в его жизни.

Но он уже не слышал. Он знал, что должен сделать. Первый укус был неловким. Ткань была плотной, грубой, но он должен был продолжать.

Второй укус стал глубже. Он зажевал край галстука, словно его жизнь зависела от этого, ел.

Рот его наполнился волокнами, язык зашуршал по ткани, зубы с трудом справлялись с плотным материалом. Кожа на лице побледнела, но он продолжал, несмотря на рвотные спазмы, несмотря на капли слюны, стекающие по подбородку.

Вокруг стояла мертвая тишина. Сотрудники смотрели, забыв дышать.

Григорий Семёнович теперь дрожал, глаза его налились слезами, лицо исказилось от ужаса, но он не мог не есть. Зеркон наблюдал, и наслаждался.

* * *

Бордели, как известно, бывают разные. Где—то их называют салонами, где—то элитными домами развлечений, но в основе своей они все одинаковы – помещения, в которых гаснут мечты, сыплются обещания и торгуют иллюзией наслаждения.

Этот бордель был худшим из всех возможных вариантов.

Неоновые вывески на входе горели с перебоями, создавая тревожное мерцание, которое могло бы сойти за элемент антуража, если бы не облупленные стены и въевшийся запах табака, разбавленный нотками дешёвого парфюма. Внутри воздух был тяжёлым, как в помещениях, где слишком много людей слишком долго дышали испарениями алкоголя, фальшивой страсти и дешёвого возбуждения.

Зеркон вошёл, неспеша оглядываясь. Здесь всё было до отвращения предсказуемым. Девушки в обтягивающих, будто приклеенных к телу нарядах, напускная чувственность, заученные улыбки и старый, толстый охранник, который лениво скользнул по нему взглядом, мысленно решая, есть ли у нового клиента деньги или придётся выбрасывать его на улицу.

Он не торопился выбирать, а пока пытался прочувствовать эту атмосферу, эту липкую жадность, пронизывающую пространство. В таких местах люди не наслаждались жизнью, они добирали недополученное – надеясь, что кто—то за деньги компенсирует им их ущербное существование.

Демон медленно подошёл к барной стойке, не столько чтобы выпить, сколько наблюдать. Девушки сновали между столиками, и одна из них присела рядом с пожилым мужчиной, который неуверенно держал рюмку, как будто ждал, что кто—то возьмёт его за руку и скажет, что всё будет хорошо.

– Чего желаете? – спросил бармен, вытирая бокал сомнительной чистоты тряпкой, которая, вероятно, за последние годы так и не была постирана.

Зеркон улыбнулся.

– Самую испорченную, – сказал он спокойно.

Бармен не сразу понял, переспросил бы, но потом уловил взгляд клиента и просто кивнул. В таких местах не задавали лишних вопросов, если платишь.

Прошло пару минут, прежде чем к нему подсела девушка. Она выглядела так, будто давно разучилась чувствовать что—либо, кроме усталости. Лёгкий макияж не скрывал пустоты во взгляде, движения были точными, механически отточенными, но в них не было ни капли игры, лишь профессионализм.

– Чем могу помочь? – спросила она, наигранно улыбаясь, но не тратя усилий на соблазнительные нотки.

Зеркон наклонился ближе:

– А ты когда—нибудь видела, как человек по—настоящему боится?

Она нахмурилась:

– Если ты про тех, кто забывает, что у нас предоплата… – начала было она, но не договорила.

Зеркон коснулся её лба кончиками пальцев, будто исполняя какое—то древнее благословение.

Глаза её расширились, дыхание сбилось, а затем что—то сломалось в её лице. Она открыла рот, но вместо слов из горла вырвался сдавленный, судорожный хрип. Её тело вздрогнуло, пальцы вцепились в край стойки, словно она пыталась ухватиться за реальность, которая вдруг исчезла под её ногами.

В её сознании началось нечто невыносимое.

Она видела себя. Видела свою смерть. Снова и снова. Тысячу раз. В разных вариациях, в разных обстоятельствах, в каждом возможном кошмаре, который мог соткаться из её страхов. Она падала, её топили, душили, разрывали, насиловали, выбрасывали из окон, закапывали заживо. Она умирала так, как никто и никогда не должен был умирать, и каждый раз, когда она думала, что это конец, цикл повторялся, заставляя её переживать каждую деталь заново.

Она закричала.

Бармен вздрогнул, несколько клиентов обернулись, но никого не удивляли истерики девушек в этом заведении. Некоторые даже ухмыльнулись.

Зеркон наблюдал, как её лицо становится белым, как её руки дрожат, как её разум ломается, превращая её из привычной механической куклы в существо, которому только что показали истину.

Она не смогла остаться. Она вскочила, опрокинула бокал, полетела к выходу, мчась по залу, как зверь, которому подожгли хвост. Охранник не сразу сообразил, надо ли её останавливать, но пока он думал, она уже выбежала на улицу.

– Опять крыша едет у кого—то, – пробормотали за соседним столом.

Но даже на улице, под светом тусклого фонаря, девушка не смогла найти спасения. Её сознание всё ещё было внутри этой петли, она продолжала умирать, даже когда снова оказалась в реальности.

Она не смогла выдержать. Прямо перед входом в бордель, среди рваных рекламных листовок и пивных бутылок, её голова встретилась со стеной. Один раз. Второй. Третий.

Кровь оставила на бетоне алый след.

В помещении снова воцарилась привычная атмосфера. Одни уже забыли об этом, другие усмехались. В этом мире таких, как она, не жалели.

Зеркон сделал глоток из чужого бокала, оставленного на стойке.

– Интересно, – произнёс он задумчиво.

Но его интерес не ограничивался одним человеком.

Он прошёл по залу, чувствуя, как внутри разливается ленивое, но приятное возбуждение. Это место было грязью, скоплением лжи, похоти, усталости и жадности, но именно такие места служили прекрасной сценой для новых игр.

Зеркон поднялся на второй этаж, туда, где находились VIP—комнаты. Там, за толстыми дверями, происходили вещи, о которых предпочитали не говорить даже в самых откровенных разговорах.

Он толкнул дверь одной из таких комнат.

Внутри, на мягких диванах, раскинулся жирный бизнесмен, наслаждаясь вниманием двух девушек. Они сидели рядом с ним, перекидываясь дежурными фразами, смеясь на полтона громче, чем требовалось, в надежде на более щедрые чаевые.

Зеркон медленно вошёл, скользнул взглядом по обстановке и усмехнулся.

– О, Паша? – пробормотал бизнесмен, заметив знакомое лицо. – Ты чё, перепутал комнату?

Зеркон улыбнулся:

– Нет, я пришёл посмотреть на вашу кожу.

– Чего?

Зеркон посмотрел на девушек, наклонился к ним и тихо произнёс:

– Снимите её.

Пальцы девушек начали двигаться медленно, почти неосознанно. Сначала они провели ногтями по коже, потом чуть сильнее.

А затем заскребли так, будто пытались содрать с себя слой за слоем.

Ногти рвали плоть, багровые полосы расцветали на их телах, и вместо испуганных криков они смеялись – безумно, надрывно, потому что их разум больше не понимал, что боль – это боль.

Бизнесмен завопил, отшатываясь в угол дивана, хватаясь за подлокотники, но не в силах отвести взгляд. Зеркон смотрел на него с любопытством, как наблюдатель за муравейником, которому надоело видеть, как копошатся насекомые.

– Как забавно, – сказал он, слегка наклоняя голову. – Теперь ты один.

За роскошной дверью с нейтральной латунной табличкой «Частный клуб» скрывался бордель, где всё, что можно купить за деньги, давно потеряло вкус. Внутри царила дорогая пошлость: глубокие диваны цвета старой крови, зеркальные стены, бесконечно длинная барная стойка, заваленная кристальными бокалами, и запахи, сплетённые в удушающий коктейль – табак, парфюм, перегар, телесное тепло. Здесь развлекались те, кто давно перестал ощущать удовольствие, но продолжал изо дня в день разыгрывать свою роль.

Толстые старики в дорогих костюмах, которые уже не скрывали их разлагающихся тел, сидели, вальяжно раскинувшись, наблюдая за молодыми девушками, одетыми ровно настолько, чтобы разжечь в клиентах остатки иллюзий о власти. Их пластически застывшие лица излучали идеальную пустоту. Девушки смеялись, касались плеч, шептали банальные вещи, которые давно не значили ничего ни для них, ни для тех, кому они предназначались.

Зеркон вошёл плавно, оглядев этот мир как коллекцию застывших насекомых. Здесь всё пахло смертью, но не физической, а гораздо более интересной – моральной, душевной, той, после которой тела продолжают двигаться, но уже без цели.

Он усмехнулся.

– Давайте сыграем в игру, – предложил он, проходя в центр зала.

Люди медленно обернулись. Одни с недовольством – кто осмелился прервать их вялотекущий процесс потребления удовольствий? Другие с интересом – новый клиент, новая игрушка, новый зритель, возможно, даже участник.

Один из толстых мужчин – кто—то важный, с крупными кольцами на пухлых пальцах – приподнялся, отрываясь от девушки, которая уже пять минут делала вид, что ей нравится его прикосновение.

– И во что ты хочешь сыграть, друг? – спросил он, явно готовый к глупой шутке.

Зеркон улыбнулся:

– В правду.

В следующую секунду кожа на его лице на мгновение дрогнула, а затем вокруг зазвучали первые вскрики. Люди начали видеть себя настоящими.

Один за другим они вздрагивали, когда их отражения в зеркальных стенах менялись, показывая не привычные ухоженные лица, а то, кем они были на самом деле. Мужчины, уверенные в своей привлекательности, увидели мясистые, перекошенные физиономии, покрытые гнойными складками. Девушки, десятки раз перекроенные хирургами, обнаружили под кожей паучьи ноги, беспорядочно извивающиеся в местах швов.

– Нет, – пробормотал один из клиентов, хватаясь за лицо, – этого не может быть!

Он вцепился в собственную кожу и потянул. Первый слой сошёл легко.

Как прорванная ткань, плоть облезла, обнажая настоящие черты – уродливые, старые, истинные. Остальные мужчины один за другим начали терять контроль, цепляясь за свои лица, срывая обман, которым они жили годами.

– Стойте! – завизжала одна из девушек, но было уже поздно.

Женщины тоже начали меняться.

Их гладкая, идеальная кожа потемнела, пошла трещинами, глазницы расширились, а из—под платьев вырвались длинные лапы, покрытые тонким хитином. Они больше не смеялись. Они голодали.

Первая прыгнула на клиента: её клыки впились в его лицо, вытягивая не кровь, а страх. Всё помещение погрузилось в хаос.

Люди метались. Кто—то пытался добраться до выхода, но двери не открывались. Они барабанили в запертые створки, но сзади накатывали новые волны ужаса. Кто—то полз по полу, вжимаясь в ковёр, но его тело уже не слушалось, превращаясь в дрожащий кусок ужаса, лишённого костей.

В дальнем углу комнаты, тяжело дыша, стоял хозяин заведения.

Он не двигался, не кричал, просто смотрел, как рушится его выстроенный мир, созданный по правилам сильных мира сего.

Когда Зеркон подошёл к нему, тот уже дрожал, но пытался держать лицо.

– Хочешь спастись? – лениво спросил Зеркон, разглядывая его, как любопытный школьник, нашедший редкую букашку.

– Д—да! Пожалуйста… – прохрипел тот, сглатывая.

– Лежи неподвижно, как мёртвый, – посоветовал демон.

Мужчина, будто начав играть в забытую детскую игру, тут же рухнул на пол, раскинув руки.

Зеркон наклонился и неспеша провёл пальцем по лбу поверженного мужчины. Его тело замерло, дыхание оборвалось, а взгляд остался застывшим в немом ужасе. Убедившись в завершённости своей работы, он выпрямился, бросил последний взгляд на распростёртого перед ним хозяина борделя и, с ленивым удовлетворением, направился к выходу, оставляя позади крики и хаос.

Город жил своей обычной жизнью, как будто только что в его центре не произошло нечто, что разрушило сознание десятков людей. Никто не слышал, никто не почувствовал, никто не посмотрел в эту сторону.

Зеркон шагал по пустынным улицам, пока не достиг места, где собирались те, кто хотел быть похожими на него. Клуб без названия.

Здесь собрались последователи Лифтаскара, почитающие его как высшую силу и стремящиеся обрести его благосклонность. Люди в длинных одеждах и масках, шептались. Они ждали его, хотя не знали, кто он.

Зеркон оглядел их с лёгким любопытством:

– И вы хотите быть как я?

– Да, повелитель! – раздалось в ответ.

Он вздохнул:

– Хорошо, давайте посмотрим, как вы справитесь.

Первыми полетели ножи. Они срезали кожу с запястий, шеи, лица. Люди резали себя, надеясь, что боль приведёт их в другой мир, что кровь откроет ворота, что стоны сделают их иными.

Они не знали, что в этом мире не всё так просто. Зеркон наблюдал, как их тела быстро истекали кровью, как их глаза начинали мутнеть, как их губы дрожали в бесполезных молитвах.

Он развернулся и ушёл, оставляя их задыхаться в агонии, в заведение, куда приходили не только люди. Здесь было нечто большее – Зеркон почувствовал это, едва переступив порог.

Он медленно прошёлся по залу, выискивая того, кто мог знать. В углу сидела демоница. Она не боялась его:

– Ты один из нас? – спросила она, откидываясь на спинку дивана.

Зеркон сел напротив.

– Нет, – произнёс он спокойно. – Я выше.

Она улыбнулась.

– Значит, ты пришёл не за развлечениями.

– Я ищу сбежавшего, – ответил он.

Она кивнула.

– Он здесь не был. Но кое—кто оставил след.

Зеркон сделал паузу:

– Покажи.

Но ответа не последовало. В этот момент воздух изменился.

Люди вокруг начали кричать, а мир вспыхнул, словно горя в невидимом пламени. Стены клуба дрожали, трескаясь под натиском невидимой силы, а затем, словно устав сопротивляться, начали рушиться.

Зеркон медленно выпрямился, позволяя себе насладиться моментом, когда хаос окончательно захватил пространство. Пламя, словно живое существо, растекалось по мебели, облизывало стены, поглощало тела тех, кто оказался слишком слаб, чтобы спастись.

Он растворялся в сгущающихся тенях, становясь частью этой неистовой симфонии разрушения. Этот мир теперь принадлежал ему, став его новой, беспредельной сценой.


Глава 10 


Роскошный офис на последнем этаже небоскрёба напоминал святилище власти: панорамные окна открывали вид на город, словно подчёркивая, что его владелец возвышается над этой суетой. Внутри царил приглушённый свет, падавший на мягкие кожаные кресла, тщательно подобранные предметы искусства на стенах, подчёркивающие статус миллиардера. Вадим Мокрицын любил всё это, но тот, кто сейчас смотрел на убранство кабинета, видел в этом лишь внешнюю оболочку, лишённую смысла.

Миркан уже две недели жил в этом теле, и за это время он научился его контролировать. Оно было несовершенно, тяжеловато, с привычками, которые вызывали у него насмешку. Мокрицын не знал меры в еде и удовольствиях, обожал дорогие, но безвкусные вещи, держал рядом людей, которым доверял не потому, что они были умны, а потому, что умели лгать. Миркан избавился от ненужных: кто—то исчез в деловых схемах, кто—то уехал, не оставив следов. Теперь вся эта машина работала на него.

В его распоряжении была сеть закрытых клубов, недвижимость, инвестиционные фонды, теневые потоки денег, переплетающиеся с высокими технологиями, нефтяными контрактами и политическими связями. Эта империя устоялась за десятилетия, но теперь в ней появился новый хозяин, который знал, как использовать её иначе.

Важным шагом стала демонстрация силы. Именно тогда, на подмосковной базе отдыха, произошла та самая трагедия, где исчезли сто девушек, набранных для "элитного развлечения". В ту ночь он решил показать, что мир изменился. Они даже не успели закричать – их сущности просто растворились, как будто никогда не существовали. Те, кто мог бы задаться вопросами, предпочли сделать вид, что ничего не случилось. Деньги и страх творили чудеса.

Сейчас он сидел в кресле, держа в руках позолоченную авторучку. Тонкий металл был прохладным на ощупь, но этот контакт не вызывал у него эмоций. Вадим Мокрицын подписывал документы, не задавая вопросов, а Миркан мог лишь усмехнуться: роль хозяина империи, по сути, сводилась к банальному механизму – ставить подпись там, где требовалось.

Он наклонил голову, рассматривая свои руки. Толстые пальцы, ухоженные ногти, гладкая кожа – тело, в которое он вселился, было в хорошем состоянии, но вызывало отвращение. Ему не нравилось это ощущение тяжести, излишне насыщенной кровью плоти, которая жила не по его законам. Он знал, что со временем привыкнет, но пока каждый день приходилось напоминать себе, что это – лишь инструмент.

"Что за убожество… Но зато я теперь у власти. Этот мир даже не представляет, что его ждёт."

Мысль была почти весёлой. Ему не нужно было торопиться. Он умел ждать. Люди, наивно полагающие, что управляют этим миром, даже не подозревали, насколько легко можно сместить их с пьедестала. Они считали, что власть даёт деньги, положение, влияние, но это была лишь иллюзия. Настоящая власть была в другом.

На столе лежала стопка документов. Один из них – контракт с влиятельной корпорацией, занимающейся сетью закрытых клубов, где решались судьбы людей, но никто не называл это проституцией. Всё подавалось иначе – эксклюзивные мероприятия, частные вечеринки для избранных, бизнес—встречи за бокалом дорогого вина. Но суть оставалась неизменной.

Дверь кабинета открылась бесшумно, пропуская в комнату личного помощника.

– Вадим Олегович, – голос Артёма был сдержан, но звучал чётко. – Совет директоров ждёт вас через десять минут.

Миркан медленно перевёл взгляд на него. Артём был одним из немногих, кого он оставил. Этот человек знал, когда задавать вопросы, а когда молчать. В прошлом он работал в силовых структурах, привык жить в режиме тотальной осведомлённости, но никогда не пересекал грань, за которой доверие превращалось в слабость.

– Они умеют ждать, – лениво проговорил он, взяв со стола сигару.

Он чувствовал, как Артём напрягся. Миркан почти слышал его мысли: раньше Вадим никогда не курил. Это было очередное странное изменение, которых становилось всё больше.

Миркан поднёс сигару к губам, но, почувствовав запах табака, брезгливо поморщился. В привычках Мокрицына было слишком много театра.

Артём остался стоять, ожидая распоряжений, но в этот момент Миркан замер. Он почувствовал это резко, как порыв холодного ветра, который не мог бы проникнуть в этот стерильный, надёжно защищённый офис. Нечто чужеродное, тонкая вибрация, разлитая в воздухе.

Он медленно опустил сигару и провёл рукой по воздуху, словно улавливая неуловимый след, дрожащий в пространстве. Это была энергия, не поддающаяся человеческому восприятию, но для него – ощутимая и живая. Её нельзя было увидеть, но она заполняла воздух, пропитывала каждую молекулу пространства.

Он не ошибался – в этом городе прятались они, существа, о которых никто из смертных не догадывался. Демоницы Лифтаскара, обосновавшиеся в этом мире, растянувшие свою паутину влияния и маскировавшиеся под тех, кем они не являлись. Их присутствие было едва заметным, но теперь он их чувствовал. Они сделали ошибку, оставшись слишком долго.

Миркан усмехнулся.

– Пожалуй, я передумал, – сказал он, вставая.

Артём вопросительно вскинул брови, но не произнёс ни слова.

– Отмени собрание, – бросил Миркан, направляясь к выходу. – У меня появились другие планы.

Он остановился перед зеркальной панелью, в которой отражался высокий мужчина в идеально сшитом костюме. Взгляд был уверенным, поза – расслабленной, но внутри этого тела был тот, кто давно вышел за пределы человеческой природы. Ухмылка растянула его губы:

– Ну что ж, пора на охоту.

Бордель "Чёрная роза" находился в глубине закрытого квартала, скрытого за массивными воротами и зеркальными окнами, в которых отражались только самые достойные клиенты. Миркан вышел из машины, позволив каплям ночного дождя ненадолго задержаться на лацканах дорогого костюма. Сзади, в полумраке, замерли телохранители, готовые следовать за ним, но он лишь лениво отмахнулся:

– Оставьте меня. Настоящие удовольствия требуют уединения.

Они не стали спорить. Опыт подсказывал, что их хозяин не нуждается в лишних свидетелях, когда дело касалось бизнеса, не фигурирующего в официальных отчётах. Двое мужчин отошли к автомобилю, а Миркан, привычным движением поправив манжеты, вошёл внутрь.

Гул приглушённой музыки наполнял зал, переплетаясь с тихими разговорами гостей, мерцанием свечей и хрустальным блеском бокалов с отличным алкоголем. Всё здесь было рассчитано на то, чтобы погрузить клиента в атмосферу расслабленного всевластия, где за деньги можно получить любое желание – или иллюзию его исполнения.

Навстречу ему, скользя между столиками, приблизилась женщина в длинном, идеально сидящем на её фигуре платье. В её движениях не было суеты, только мягкая уверенность, характерная для людей, которые давно контролируют всё вокруг.

– Вадим Олегович, – голос управляющей прозвучал медленно, чуть растягивая гласные, словно она пробовала его на вкус. – Добро пожаловать. Мы так рады снова видеть вас.

Она улыбалась, но в этой улыбке не было ни тени искренности. Глаза её, хоть и сверкающие в приглушённом свете, оставались пустыми, оценивающими, как у продавца антиквариата, проверяющего подлинность редкого экспоната.

Миркан чуть склонил голову, как бы принимая игру:

– Сегодня мне нужен особый выбор. Только самое эксклюзивное.

– У нас есть всё, что вы пожелаете, – ответила она, чуть наклонившись вперёд, как будто делясь тайной.

Он прошёл дальше, едва замечая людей вокруг. Мужчины в дорогих костюмах и женщины, притворяющиеся незаинтересованными, но внимательными. Где—то кто—то смеялся. Кто—то переговаривался, кто—то подписывал очередной контракт, закрепляя его рукопожатием. Здесь заключались сделки, которые не могли быть оформлены в офисах. Здесь покупались не только тела, но и судьбы.

Но его интересовало другое.

Он вдыхал воздух, ловил незримые следы. Среди искусственных ароматов дорогого парфюма и алкоголя он чувствовал их – тех, кто скрывался под человеческими масками. Демоницы Лифтаскара были здесь.

"Вы хорошо научились сливаться с этим миром," – усмехнулся он про себя.

Казалось, они забыли, кто они такие, научились подстраиваться под вкусы смертных, изучили их желания и пороки. Они научились быть желанными, таинственными, послушными – и безжалостными.

Миркан остановился перед бархатной стойкой, позволил управляющей подать ему меню.

– Две, – бросил он, не читая предложенные варианты.

– Какие предпочтения? – её голос остался таким же мягким, но взгляд стал чуть острее.

– Я знаю, что выбрать, – он слегка улыбнулся.

Женщина задержала на нём взгляд, словно проверяя, но затем чуть кивнула и сделала знак кому—то в глубине зала. Две девушки подошли почти сразу, плавно и бесшумно, как тени.

Одна из них была смертной. Другая – нет. Она поняла первой.

Её пальцы дрогнули, когда он взял её за руку, но почти сразу вернулись к привычной грации. В комнате с мягким светом и тяжёлыми шторами, скрывающими мир за окном, он смотрел на неё, изучая, как искусно она прячет себя.

– Ты забыла, кем была?

Демонесса медленно улыбнулась, словно играя в старую, давно выученную роль:

– Я не знаю, о чём ты говоришь, милый.

– Но я знаю, кто ты.

Женщина сохраняла улыбку, но в глазах мелькнуло напряжение. Чуть замедленное дыхание, едва заметное движение подбородка, короткий взгляд в сторону – неуверенность, которую она пыталась скрыть. Миркан провёл пальцами по её ключице, ощущая прохладу кожи, за которой пряталась её сущность.

– Интересно, – протянул он, словно не замечая её напряжения. – Ты хорошо маскируешься. Годы среди смертных пошли тебе на пользу.

Она осталась неподвижной, но лёгкое напряжение пробежало по её телу.

– Я всего лишь делаю свою работу, – произнесла она, и хотя голос её был ровным, в нём появилась едва заметная жёсткость.

– Работа? – усмехнулся он, откидываясь на спинку кресла. – И какая же у тебя работа? Обслуживать этих ничтожеств? Или собирать тёмную энергию, подпитываясь их пороками?

Ответа не последовало, лишь едва заметное движение пальцев выдало внутреннюю борьбу.

– Ты ведь даже не помнишь, как это было – быть самой собой, не так ли? – он склонился к ней ближе, а затем едва слышно добавил: – Или ты давно забыла, каково это – быть зверем?

В комнате стало темнее. Тени вытянулись, застыли, словно стали плотнее, тяжелее. Воздух сгущался, пахнущий влажным бархатом и дорогим парфюмом.

Первыми изменениями в пространстве стало явное напряжение, и её тело мгновенно уловило приближение опасности. Миркан видел, как дыхание девушки сбилось, как глаза расширились, как её тело инстинктивно напряглось, будто готовилось к прыжку.

Она мгновенно осознала свою ошибку и, движимая первобытным инстинктом самосохранения, стремительно рванулась вперёд, намереваясь атаковать первой.

Длинные когти, которые ещё мгновение назад были идеальными человеческими ногтями, потянулись к его горлу, но он даже не шелохнулся. Ухмылка не исчезла с его губ.

Её атака была молниеносной, в ней чувствовалась смесь ярости и отчаяния, словно один удар мог изменить всё. Но её пальцы лишь скользнули по его коже, не оставляя следов.

Миркан накрыл её запястья своими руками, сжал, и тело дёрнулось. Кожа, ещё мгновение назад гладкая и упругая, вдруг покрылась трещинами, будто фарфор, подвергшийся слишком резкому перепаду температуры.

– Неужели ты думала, что сможешь навредить мне?

Его голос звучал спокойно, даже лениво, но в этой лености было что—то пугающее.

Губы путаны приоткрылись, но вместо ответа из горла вырвался шипящий, неровный звук. По её рукам побежали тонкие светящиеся линии, исчезающие в его ладонях. Она выгнулась, выгрызая воздух в беззвучном крике, но сопротивляться было бесполезно.

Её тело медленно теряло форму, распадаясь на клубы тёмного дыма, который дрожал и оседал в воздухе, словно исчезающая тень. Она ощущала, как её сущность рассеивается, словно её никогда и не существовало.

Не боль, не физическое разрушение, а нечто более страшное – ощущение, что её просто вычёркивают из реальности.

Хриплый звук вырвался из её горла, а чёрные слёзы текли по лицу, растворяясь вместе с ускользающей сущностью. Когда Миркан убрал руки, перед ним осталась только бесформенная дымка, которая быстро рассеялась.

Густая и напряжённая тишина повисла в комнате, но вскоре её нарушил резкий скрип дверей. Дверь в комнату распахнулась, и на пороге возникла управляющая борделем.

На этот раз её образ изменился. Она уже не выглядела утончённой хозяйкой заведения – её кожа стала темнее, глаза превратились в два бездонных зрачка, полные мрачного света. Движения у неё были плавными, но в них ощущалась сдержанная ярость.

– Ты убил её!

Голос был низким, вибрирующим, с лёгким отзвуком далёкого эха. Миркан повернулся к ней, небрежно стряхнув с запястья остатки чужой сущности.

– Конечно, – сказал он, лениво растягивая слова. – Убеждён, что ты следующая.

Коридоры борделя "Чёрная роза" тянулись лабиринтом, погружённым в бархатную тьму, пропитанную пряными ароматами ладана, дешёвого парфюма и чего—то едва уловимо металлического. Красный свет фонарей лениво покачивался, отбрасывая длинные тени, которые дрожали на стенах, словно беспокойные духи. Воздух был густым, тяжёлым, напитанным стонами удовольствия и шёпотами сделок, заключённых в полутьме. Но сейчас среди этих звуков появилась ещё одна мелодия – неровное, сбивчивое дыхание бегущего существа.

Управляющая, всё ещё в своём демоническом обличье, неслась по коридору, ловко лавируя между колоннами и раздвижными панелями, скрывающими приватные комнаты. В каждой из них происходило что—то, что могло считаться развлечением лишь в самом расплывчатом смысле слова. Кто—то пил вино из позолоченных бокалов, кто—то рвал на клочья свою человечность, предаваясь тёмным желаниям, но никто не замечал, что невидимая буря проносится по борделю, отрывая куски этого тщательно выстроенного театра.

Её каблуки больше не касались пола – она уже почти скользила, разрывая ткань реальности вокруг себя, создавая вихрь энергии, который должен был стать порталом. Длинные когтистые пальцы вонзились в воздух, разрывая его, но разрез был неровным, едва открытым.

Миркан шагал медленно, неторопливо, будто вовсе не преследовал, а просто гулял. Он наслаждался этим моментом – звуком её отчаянных шагов, резкими вдохами, прерывистыми попытками произнести какое—то заклинание. Её аура, ещё недавно густая и уверенная, сжималась, как зверь, загнанный в угол.

– Ты правда думала, что можешь уйти? – его голос был негромким, но разлетался по коридорам, как эхо от удара гонга.

Демоница метнулась вперёд, выпуская из пальцев сгустки света, но они рассеивались, не долетая до цели.

– Оставь меня! – выкрикнула она, но её голос не приказывал, а просил.

– Ты меня умоляешь? – усмехнулся Миркан, не ускоряя шаг.

Он вытянул руку, провёл ладонью по воздуху, и её портал начал сжиматься. Разрыв затягивался, как зашиваемая рана, магия скручивалась в узлы, пока пространство не сомкнулось окончательно.

Она рухнула на колени, осознав, что ловушка закрылась. Миркан наклонился, ловя её взгляд.

– Беги, – предложил он, чуть склонив голову.

Она вскочила. Её ноги едва касались пола, когда она сорвалась в сторону запасного выхода. Миркан нарочно дал ей возможность убежать, зная, что истинная охота приносит удовольствие лишь тогда, когда жертва надеется спастись.

Управляющая петляла, пытаясь воспользоваться хитро расставленными лазейками борделя, но за её спиной звучали шаги. Они были не быстрыми, но неизбежными.

Она осознала неизбежность поражения, предчувствуя скорый конец своего существования. Однако инстинкт самосохранения подталкивал двигаться дальше, цепляясь за последнюю возможность спасения. Внезапно, словно пространство решило предать её, перед ней возник Миркан. Коридор, ещё мгновение назад казавшийся открытым, теперь пересекался его силуэтом. Воздух словно сгустился, а её дыхание стало прерывистым, когда она застыла, ощущая бесполезность дальнейшего бегства.

– Продолжай, – предложил он, сложив руки за спиной.

Она развернулась, бросилась обратно, но тут же налетела на невидимую стену.

– Так нечестно… – прорычала она, разворачиваясь к нему, выпуская когти.

– Ты уже знала, чем это закончится, – пожал он плечами.

Она прыгнула вперёд, но он поймал её за горло, сжимая пальцы. Её тело выгнулось, пытаясь вырваться. Миркан наклонился ближе, прошептав:

– Как быстро ты забудешь, что существовала.

Тонкие линии разломов стали расползаться по её коже, превращая её плоть в хрупкую скорлупу, которая с каждым мгновением теряла форму. Сущность разрывалась, словно невидимые нити, удерживающие её в этом мире, обрывались одна за другой, лишая последнего оплота существования.

Глаза наполнились страхом, когда её пальцы, ещё мгновение назад цеплявшиеся за его руку, стали рассыпаться в прах.

Её крик, полный отчаяния, растворился в воздухе, не встретив отклика. Медленно, словно подчиняясь невидимому закону, её тело распалось в пустоту, стирая следы своего существования. Миркан отдёрнул руку, избавляясь от последних частиц исчезающей сущности.

Коридоры борделя погрузились в зловещую тишину. Демоницы, затаив дыхание, стояли в стороне, их взгляды были наполнены страхом. Они наблюдали, но никто не осмелился вмешаться.

Миркан медленно окинул их взглядом: его присутствие подавляло любое желание двигаться. Некоторые опустили головы, не осмеливаясь встретиться с ним взглядом.

– Вы – бесполезные существа, – произнёс он спокойно, словно констатируя факт.

Ему не нужно было их убивать.

– Я оставлю вас в этом мире, но без вашей силы. Без возможности вернуться. Живите и наслаждайтесь своим ничтожеством.

Они понимали, что это не просто угроза, а окончательный приговор. Миркан, не оборачиваясь, двинулся прочь, оставляя позади коридоры борделя, наполненные молчаливым ужасом и бессилием.

Тьма расступалась перед ним, и он шагал дальше, зная, что впереди его ждёт нечто более интересное.

Миркан не спешил покидать городскую ночь, пропитанную мутными огнями реклам и влажным блеском асфальта. Он не скрывался, но и не стремился привлекать лишнее внимание. Всё шло именно так, как он хотел. Бордель был лишь началом.

Следующей точкой стал небольшой, но весьма популярный в определённых кругах магазин, расположенный в центре города, на одной из тех улиц, где граничили деловой квартал и развлечения, которые предпочитали не афишировать. Этот секс—шоп, с его вычурной неоновой вывеской, обещал клиентам нечто особенное: "Тёмные удовольствия для тех, кто готов заглянуть за грань".

Миркан знал, что здесь скрываются ещё несколько демониц. Те, кто нашёл своё место в этом мире, выдавая себя за простых продавщиц. Те, кто знал, как заманивать смертных в ловушки, где исчезали не только деньги и воля, но и сама суть их существования.

Он вошёл в магазин под гулкий звон колокольчика, нарушив приглушённое жужжание музыки, разлитой в воздухе. Внутри пахло странной смесью дешёвого пластика, латекса и ванильных ароматизаторов, которыми пытались скрыть что—то более тяжёлое, пряное и липкое.

Пространство было разделено на секции: слева стояли ряды с "игрушками" – от банальных до пугающих, справа – витрины с костюмами, за которыми начинались полки с дисками, чёрными коробками без надписей. Миркан усмехнулся, переводя взгляд на прилавок.

Там, как он и ожидал, стояли две женщины. Одна – молодая, ухоженная, с выученной улыбкой продавца, который слишком долго притворяется, что ему интересно всё это бесконечное разнообразие силикона и ремней. Вторая – постарше, с короткими, слишком аккуратно уложенными волосами, холодным взглядом и полным отсутствием интереса ко всему происходящему.

Миркан шагнул ближе, опираясь на стойку.

– Что—то особенное ищете? – первой заговорила молодая, слегка наклонив голову, словно оценивая клиента.

Он посмотрел на неё, не торопясь отвечать. Её голос был ровным, но за ним скрывалась лёгкая фальшь.

– Люблю классику, – произнёс он, беря с полки ближайшую вещь, вертя в руках, как нечто совершенно чуждое ему. – Хотя нет… Я пришёл не за этим.

Он поднял глаза и увидел, как вторая продавщица замерла. Она поняла.

– Закрываемся, – резко сказала она, отходя от прилавка, но не двигаясь дальше.

Молодая сначала не поняла, но, когда та взглянула на неё, смолкла.

– Уже поздно? – протянул Миркан, убирая бесполезную вещь обратно. – Разве вы не работаете допоздна?

– Всё, что вам нужно, – отрезала вторая, – можете купить в другой день.

– Да нет, мне нужно сегодня, – он шагнул вперёд, и воздух вдруг сгустился, словно стены магазина стали чуть уже.

Первой изменилась молодая. Лицо её дёрнулось, как если бы под кожей прошла волна. В глазах мелькнуло что—то нечеловеческое. Миркан сделал ещё шаг:

– Значит, вы всё—таки прячетесь.

Женщина с короткими волосами больше не двигалась. Он видел, как пальцы её сжались, а по шее прошла едва заметная рябь.

– Не трогай нас, – тихо сказала она, и голос её теперь не принадлежал продавщице.

– Вы уже слишком долго здесь, – произнёс он, медленно скользя ладонью по прилавку.

Тени в углах магазина начали расти. Свет стал гаснуть, тускнеть, словно неон внезапно потерял силу.

Молодая вздрогнула, резко повела рукой, и что—то чёрное вырвалось из её ладони – тонкие щупальца, напоминающие жидкую тьму, направились прямо к нему. Он не отпрянул.

Щупальца достигли его груди, но не смогли проникнуть внутрь, застыли, начали дрожать, словно что—то ломалось в самой их структуре.

Миркан улыбнулся.

– Слабо.

Он поднял руку, сжал пальцы, и её тело начало выворачиваться. Она издала короткий, высокий звук, не крик, но нечто похожее на треск стекла.

– Нет… – успела прошептать она, когда по её коже пошли тонкие разломы.

Вторая, та, что была старше, бросилась в сторону двери, но той уже не существовало.

– Вы так легко приспосабливаетесь, – заметил он, поворачивая голову в её сторону. – Но забыли, что чужая природа всегда даёт о себе знать.

Женщина резко развернулась, когти на её пальцах удлинились, но она не напала.

– Что тебе нужно?

Миркан наблюдал за ними с лёгким любопытством, словно изучая насекомых, которые ещё не осознали, что их время подошло к концу. Магазин, который минуту назад был просто витриной для самых примитивных желаний, теперь превратился в закрытую сцену.

Здесь не было больше покупателей, никто не пройдёт мимо, не раздастся даже отдалённый звук проезжающей машины. Он словно вытянул этот уголок города из реальности, заставив существовать в отдельно созданной для них ловушке.

Продавщицы – те, кто ещё секунду назад пытались сопротивляться, теперь стояли в растерянности. Их тела, казавшиеся такими уверенными и гибкими в границах этого театра продаж, вдруг стали напряжёнными. Лица утратили выражение надменности, растворяя его в смеси страха и ожидания. Они понимали, что выбрали не ту игру. Но Миркан хотел, чтобы они почувствовали всю её суть.

– Вам так нравится всё это? – его голос был мягким, но в нём звучало что—то, от чего волосы на затылке вставали дыбом. – Вы строите из себя соблазнительниц, жриц темных наслаждений… А теперь покажите, насколько вы преданы этому делу.

Он сделал жест рукой, почти небрежный, но от него воздух словно вспыхнул невидимым жаром. Их дыхание изменилось. Грудные клетки вздымались с неестественной частотой, как будто их тела начинали подчиняться чужой воле. Они понимали, что сопротивление бесполезно, но последние крохи осознания удерживали их на грани безумия.

– Разденьтесь, – произнёс он спокойно, даже лениво, как будто требовал чего—то обыденного.

Они не двинулись, замерли, но затем их руки всё—таки повиновались. Движения сначала были неловкими, слишком механическими, словно их тела ещё пытались отвергнуть происходящее.

– Быстрее, – приказал он, на этот раз голос стал чуть глубже, как будто пульсирующая сила вибрировала в его словах.

Женщина с короткими волосами судорожно сглотнула, но её пальцы уже работали над застёжками, опускаясь вдоль тела. Другая попыталась отвернуться, но он легко скользнул ладонью в воздухе, и её голова дёрнулась обратно, как будто взгляд невидимой руки удерживал её в поле его зрения.

Миркан видел, как их кожа покрывается мурашками, как лопатки дрожат под этим невидимым напряжением. Их тела были неестественно покорными, но это не была их воля. Это было его желание.

Он наклонил голову, следя за тем, как они переступают с ноги на ногу, будто пытаясь найти опору в мире, который уже не принадлежал им. Руки медленно скользили по собственным телам, каждая деталь движения была наполнена отчаянием и вынужденным подчинением.

– Вы продали себя этому ремеслу, – произнёс он, шагая между ними. – Теперь оно поглотит вас.

Он протянул руку в сторону полки, и вибратор, ещё минуту назад просто выставленный среди множества себе подобных, легко скользнул в воздухе, подчиняясь его власти. Женщина с короткими волосами замерла, понимая, что он собирается сделать.

– Докажите, что вы верите в то, чем занимаетесь, – его голос звучал издевательски, но в нём не было эмоций. Он наблюдал, он изучал, он показывал всю мерзость их мира.

Её губы дрожали, дыхание стало хриплым, будто каждая клетка её существа протестовала, но ничего не могла поделать. Она знала, что отказа нет.

Вторая всхлипнула, но её тело тоже подчинилось.

Миркан опустился на стул, закинув ногу на ногу, как довольный режиссёр, наблюдающий за своим спектаклем. Ему не нужны были физиологические детали. Ему нужно было видеть их эмоции.

Он видел, как кожа покрывается испариной, как лопатки напрягаются от стыда, как каждый новый вздох становится тяжёлым и сбивчивым. Они задыхались в этом унижении, но их руки продолжали двигаться, просовывая предмет внутрь себя, потому что не могли остановиться.

Их тела дрожали, дыхание прерывалось, пальцы судорожно сжимались, пока Миркан наблюдал. Слишком долго они думали, что владеют ситуацией, что могут подчинять слабых своей вульгарной игрой. Теперь они сами оказались в этом ужасе, полностью обезличенные, сведённые к механическим движениям, к существованию без свободы воли.

Затем он смотрел, как они растворяются. Одна исчезла, обращаясь в пыль, другая растаяла в сгустившейся темноте, словно никогда и не существовала. Магическая энергия, которую они собирали годами, растворилась бесследно, не оставляя ни малейшего напоминания о себе.

В помещении воцарилась тишина, будто само пространство затаило дыхание, наблюдая за последствиями. Воздух ещё хранил в себе едкий запах дыма, смешанный с чем—то неуловимо гниющим, словно остатки чужой силы всё ещё пытались цепляться за реальность.

Миркан медленно двинулся по залу, оценивая хаос, который оставил после себя.

Прежде наполненный шёпотом и запретными желаниями, секс—шоп теперь напоминал лишь пустую оболочку, утратившую всякий смысл своего существования.

Он шагнул за порог, вглядываясь в ночную улицу. Город продолжал жить, не замечая того, что здесь произошло нечто необратимое, нечто, что изменило саму ткань этой ночи.

Улицы оставались наполненными звуками машин и голосами людей, но в глубине теней затаилась дрожащая тревога. Что—то, не принадлежащее этому миру, почувствовало сдвиг. Оно знало, что произошло. И вскоре оно явится.

Миркан вошёл в особняк, наслаждаясь моментом, когда тишина заглушало все звуки внешнего мира. В этом доме всегда было что—то искусственное, надуманное, словно прежний хозяин пытался доказать свою состоятельность не себе, а окружающим. Всё здесь кричало о деньгах: массивные колонны, позолоченные детали, паркет из экзотических пород дерева, но за этим изобилием не чувствовалось ничего настоящего.

Он не спешил снимать пальто, лишь медленно провёл рукой по лацкану, оценивая саму ткань, как если бы впервые осознавал, что теперь носит эту оболочку. Тело Вадима Мокрицына ему не нравилось – слишком плотное, слишком земное, с неуклюжими привычками, которые даже за две недели не удалось полностью искоренить. Но оно было удобным инструментом, и пока этот инструмент служил своей цели, Миркан мог мириться с его несовершенством.

Из глубины дома донёсся приглушённый звук шагов. Через мгновение в дверном проёме появился Артём – его преданный, но всегда настороженный помощник. Этот человек знал, что вопросы могут стоить ему жизни, и потому задавал их редко.

– Вадим Олегович, – произнёс он ровно, – на вас вышли люди. Интересуются вашими новыми делами.

Миркан не сразу ответил. Он снял пальто, небрежно бросил его на кресло, прошёл к бару, взял из коллекции бутылку коньяка. В прозрачном стекле отражался огонь камина, и на секунду ему показалось, что пламя вилось за ним, как живое существо.

– Люди, – протянул он, разглядывая янтарную жидкость в бокале, – всегда интересуются чужими делами. В этом нет ничего нового.

Артём не двигался, лишь молча ждал.

– Кто именно?

– Не называли себя, – спокойно ответил помощник. – Но дали понять, что хотят личной встречи.

Миркан медленно сделал глоток, наслаждаясь теплом, растекающимся по телу. Чувство было ложным, но приятным – ещё один ритуал, к которому привык прежний владелец этого тела. Он не имел потребности в алкоголе, не нуждался в расслаблении, но иногда позволял себе подчиняться этим странным человеческим привычкам.

– Передай им, что Вадим Мокрицын ведёт дела в обычном режиме, – наконец произнёс он. – Всё под контролем.

Артём кивнул, но не ушёл сразу. Его глаза скользнули по лицу Миркана, словно он пытался найти что—то, что прежде ему было знакомо, но теперь исчезло.

– Что—то ещё? – лениво поинтересовался Миркан.

Помощник чуть замялся, но ответил ровно:

– Нет, Вадим Олегович.

Он развернулся и бесшумно вышел, оставляя его в одиночестве.

Миркан допил коньяк и поставил бокал на барную стойку. В комнате стало странно тихо – такая тишина обычно настигала здания, в которых никто не жил, только дышали стены, принимая очередного временного владельца.

Он подошёл к зеркалу, провёл рукой по деревянной раме. Отражение встретило его знакомым взглядом, но это был взгляд другого.

Глаза, казавшиеся человеческими, дрогнули, потемнели. Чуть дальше за образом Вадима Мокрицына проявилось нечто иное – чёрная пульсирующая тень, следящая с любопытством. Она изучала его так же, как он изучал этот мир, словно пытаясь понять, чего именно он добивается.

Миркан не отвёл взгляда. Он медленно усмехнулся, зная, что ни одно зеркало не способно отразить его истинную суть.

– Ещё много работы впереди… – произнёс он спокойно.

Тень за его спиной чуть дрогнула, а затем растворилась, оставляя за собой едва заметный след, словно её никогда и не существовало.

Город жил своей жизнью, люди принимали решения, думали, что управляют чем—то важным, но они были всего лишь частью чьей—то игры. А Миркан собирался сыграть в неё до конца.


Глава 11 


Тьма ещё держалась за город, цепляясь за стены домов, прячась в углах улиц и переулков, но ночь уже начала сдавать позиции. Москва пробуждалась. Витрины кафе зажигались мягким светом, пока первые пассажиры спешили к метро, а дворники, кутаясь в тёплые куртки, лениво разгоняли остатки ночного дождя. Однако в этом ритме обычного утра был уголок, где время словно застыло.

Переулок у одного из элитных клубов был перекрыт полицейскими машинами. Оцепление протянулось от фасада здания до соседнего квартала. Сигнальные ленты дрожали на ветру, и редкие прохожие, оборачиваясь, прибавляли шагу, хотя официальных объявлений не было. Слишком много людей в форме, слишком тихий разговор среди оперативников, слишком настороженные лица. Здесь произошло нечто, что нельзя было объяснить случайным всплеском насилия.

Старый четырёхэтажный особняк, укрывшийся между высотными бизнес—центрами, ещё вчера светился неоновыми огнями, приглашая гостей, а теперь в нём царила тишина. В окнах темно, входная дверь приоткрыта, но никто из сотрудников полиции не спешил заходить внутрь без приказа.

Варвара Олеговна Смолина и Виталий Дмитриевич Санин вышли из машины триста второго отдела. Оба в тёмных пальто, явно не выспавшиеся, но собранные. Они прошли мимо оцепления, предъявив удостоверения. Один из патрульных, молодой лейтенант с перекошенным лицом, шагнул вперёд.

– Всё внутри, – коротко бросил он, глядя куда—то в сторону:

– Подробности? – спросил Виталий.

– Это не обычное убийство, – лейтенант вздохнул. – Честно говоря, я даже не знаю, можно ли это назвать убийством.

Варвара внимательно посмотрела на него.

– Крови много?

– Хватит, чтобы понять, что многие тут не ушли сами, – он опустил голос, будто боялся, что кто—то услышит. – Но тела…

Виталий нахмурился.

– Говори прямо.

Лейтенант провёл ладонью по лицу.

– Их меньше, чем должно быть.

Варвара с Виталием переглянулись, но ничего не сказали.

– Остатки людей? – уточнила она.

– Есть, – тихо ответил он. – Но лучше сами посмотрите.

Они вошли внутрь.

Бордель, который внешне напоминал дорогой частный клуб, изнутри представлял собой просчитанный до мелочей спектакль соблазна. Роскошные диваны, тяжёлые бархатные портьеры, полумрак, запах дорогих духов, перемешанный с чем—то более грубым – смесь алкоголя, пыли и пота. Но сейчас привычная картинка разрушилась.

Красные шторы висели рваными лоскутами. Лампы, ещё недавно освещавшие помещение тёплым приглушённым светом, разбиты – осколки стекла искрились на коврах, похожие на замёрзшие слёзы. Барная стойка была сдвинута, как будто в неё врезались с огромной силой.

Кровь. Она была повсюду – на стенах, на полу, на мебели. Но тела… тел было слишком мало.

Они осматривали помещение медленно, фиксируя детали. Варвара двигалась бесшумно, оценивая картину разрушения, а Виталий присел возле одного из тел.

– Женщина, лет двадцати пяти, – медленно проговорил оперативник, глядя на тело и диктуя напарнику. – Тёмные волосы, кожа неестественно бледная. Глаза широко распахнуты, взгляд застывший, но не выражающий боли. Записываешь?

– Судя по позе, она просто упала, – заметил Виталий. – Без попытки защититься.

– Как и остальные, – Варвара кивнула в сторону второго тела.

Тот же эффект. Мужчина, вероятно, один из охранников. Крупный, крепкий, но его лицо исказила не боль, а нечто другое.

– Испуг, – пробормотала она, всматриваясь в мёртвые глаза. – Они умерли от ужаса.

Виталий поднялся.

– Здесь нет следов борьбы, Варя. Никто не вырывался, не пытался спастись.

Она перевела взгляд на следующий труп – молодую женщину. Кожа привлекла её внимание: она выглядела высохшей, как пергамент.

– Это не похоже на привычные методы иномирцев, – она склонилась ниже, не касаясь тела, но вглядываясь в детали. – Такое ощущение, что их энергию просто вытянули.

Виталий огляделся:

– А где остальные?

Она подняла глаза:

– Тот же вопрос.

Трупов было меньше, чем должно быть. Пятна крови, следы борьбы… но многие, кто этой ночью находился в борделе, исчезли бесследно.

Варвара выпрямилась, осматривая помещение уже не только как следователь, но и как человек, способный увидеть структуру ужаса.

– Виталь, – позвала она.

Когда он подошёл, она указала на одну из стен. Символы.

Они выглядели выжженными, словно чья—то рука прошла по поверхности, оставляя эти тёмные знаки, похожие на руны, но не принадлежащие ни одной известной системе.

– Это не почерк убийц, которых мы знаем, – пробормотала она.

Виталий посмотрел на неё:

– Ты думаешь, это что—то… совсем потустороннее?

Она не ответила, но в глубине души уже знала: да, это было нечто, выходящее за границы обычных преступлений.

В глубине борделя, за массивной деревянной дверью, скрывалось небольшое подсобное помещение. Тусклый свет проникал сквозь приоткрытую щель, обрисовывая хаос внутри: перевёрнутые коробки, разбросанные полотенца, треснувший стакан, валявшийся у стены. Здесь, в этом уголке, ещё недавно предназначенном для хранения уборочного инвентаря, пряталась единственная выжившая.

Девушка, забившись в угол, сжимала руками колени. Её худое тело содрогалось в рваном, неритмичном дыхании, а широко распахнутый, но затуманенный страхом взгляд цеплялся за пространство перед собой, как если бы она всё ещё видела нечто, чего здесь уже не было. Её тёмные волосы прилипли к лбу, губы шевелились, но звуки, которые она пыталась произнести, застревали в горле.

Варвара осторожно опустилась перед ней на корточки.

– Тебе не нужно бояться, – произнесла она ровно, стараясь, чтобы голос звучал мягко, но уверенно.

Девушка дёрнулась, будто только сейчас заметила её, и сжалась ещё сильнее.

– Они… – её голос дрожал, неуверенно выбираясь из глубины сознания. – Это… были не люди…

Варвара переглянулась с Виталием, который наблюдал за ними, прислонившись к дверному косяку. Он склонил голову, но ничего не сказал.

– Кто? – следователь снова посмотрела на девушку.

Та сглотнула, её дыхание сбилось, пальцы вцепились в ткань рваного платья.

– Они… – слабый выдох. – Они пришли за ней…

– За кем?

– За хозяйкой…

Варвара осторожно подалась вперёд и протянула девушке пластиковую бутылку с водой.

– Пей, – сказала она тихо.

Та дрожащими пальцами схватила бутылку, не отводя глаз от пола, и сделала несколько коротких, судорожных глотков.

– Хорошо, – Варвара говорила размеренно. – Теперь скажи мне, что ты видела.

– Они… он… он… – запинаясь, начала она, а затем замерла, сжалась, как будто от воспоминаний по телу прокатился разряд тока.

– Сейчас здесь безопасно, – тихо напомнила Смолина.

– Он… появился из ниоткуда… Я видела… его… – Девушка снова сглотнула. – Он… был похож на человека…

– Но?

Она подняла голову, и в её взгляде мелькнуло нечто, что Варвара уже видела у жертв сильного психического потрясения.

– Но его тень…

Она замерла, будто боялась продолжить.

– Что с его тенью?

– Она… двигалась… иначе…

Варвара едва заметно нахмурилась, но не дала эмоциям взять верх.

– Как иначе?

– Она… запаздывала… нет… она шла вперёд, а потом… – Девушка снова сжалась. – А потом… я не знаю… я не понимаю…

Следователь из триста второго бросила взгляд на напарника, но тот только слегка качнул головой.

– Ты сказала, он пришёл за хозяйкой, – спокойно продолжила она. – Что случилось с ней?

Девушка закусила губу, на мгновение закрыв глаза:

– Он… он уничтожил её.

Варвара ждала, но продолжения не последовало.

– Как именно? – спросила она.

Выжившая медленно подняла на неё взгляд.

– Она… не кричала… даже не пыталась… – Голос её сорвался, пальцы судорожно вцепились в край платья. – Она… исчезла… растворилась…

Воздух в помещении стал тяжелее. Варвара смотрела на девушку, ощущая, как медленно, но неумолимо холодок пробирается под кожу.

Виталий, наблюдая за их разговором, тем временем занялся своим собственным расследованием. Он подошёл к стойке администратора, где, несмотря на разгром, несколько папок с записями остались нетронутыми. Пара быстрых движений – и он уже пролистывал списки гостей, имена девушек, графики работы.

Через пару минут он выпрямился, нахмурившись.

– Варь, – позвал он, держа в руках листок с записями.

Она повернулась к нему, а он спокойно, но жёстко констатировал:

– За последние две недели исчезли более десяти девушек. Без следов, без упоминаний. Как будто их не существовало, – его взгляд стал жёстче, – и никто даже не пытался это расследовать.

Она встретилась с ним взглядом, а затем снова посмотрела на девушку, которая теперь прятала лицо в ладонях, сотрясаясь от беззвучных рыданий.

– Кто—то долго это прикрывал, – тихо сказал Виталий, кладя лист на стойку.

В комнате снова воцарилась тишина. Но теперь, после слов выжившей, она уже не была просто гнетущей – она была чужой.

Оба вышли на улицу. Сырая мостовая блестела в свете фонарей, мокрые асфальтовые пятна отражали тёмное небо. Воздух был густым, влажным, пропитанным тягучим запахом крови и дешёвого парфюма, который до сих пор тлел в лёгких. Виталий достал из кармана пачку сигарет, щёлкнул зажигалкой и прикрыл огонёк ладонью, не отводя взгляда от пустынного переулка.

– Это какая—то странная война, – произнёс он негромко, затягиваясь. Голос был низким, немного хриплым от усталости. – Кто—то охотится на хозяев этого бизнеса, но при этом не оставляет за собой следов. Такое ощущение, что мы имеем дело с фанатиками.

Варвара посмотрела на него. Она стояла чуть в стороне, скрестив руки на груди, и вглядывалась в даль, будто пыталась разглядеть что—то, ускользающее от обычного взгляда.

– Фанатики не могут высушить тело человека, Виталий, – её голос был ровным, но в нём чувствовалось напряжение. – И не могут сделать так, чтобы от них осталась только тень.

Виталий выдохнул дым и раздражённо потеребил фильтр сигареты.

– Ты думаешь, что это не люди?

– Я просто пытаюсь разобраться, – ответила она, продолжая смотреть перед собой.

Виталий бросил окурок на землю, раздавил его носком ботинка и усмехнулся, но в этом жесте не было веселья.

– Три года работы – и вот к чему мы пришли? Мы ловим преступников, но теперь они прячутся по ту сторону реальности.

Варвара не ответила. В её голове всплыли обрывки сведений, собранных за время работы в триста втором, слухи о Лифтаскаре, о демоницах, которые появляются в мире людей и исчезают, забирая с собой тех, кто им нужен. Раньше это казалось сказкой, страшной легендой, но сейчас… Сейчас она не могла избавиться от ощущения, что за этой историей стояло нечто большее.

Но говорить об этом она не собиралась. Пока нет.

– Допустим, это просто криминальная разборка, где тогда тела? – спокойно спросила она.

– Возможно, их вывезли, – буркнул Виталий.

– Перед тем, как выпотрошить комнату? Перед тем, как расписать стены непонятными знаками?

Он отвернулся.

– Чёрт.

Оба молча сели в машину. Виталий завёл двигатель, фары выхватили из темноты мокрый асфальт. Варвара откинулась на сиденье, глядя в боковое окно.

– Я просто хочу понять, с чем мы имеем дело, – сказала она спустя минуту.

Санин сжал руль чуть сильнее, чем требовалось.

– А если тебе не понравится ответ?

Смолина усмехнулась, но глаза её остались холодными.

– Мне не обязательно он должен нравиться. Главное – знать правду.

Машина мягко тронулась с места, растворяясь в ночных улицах. Напряжение между ними росло. Виталий устал. Он был доведён до предела. Всё это слишком напоминало те дела, где реальность отказывалась следовать правилам логики. Он всегда полагался на факты, на улики, на детали, которые можно потрогать руками, но сегодня… Сегодня всё было иначе.

Он чувствовал это кожей, но отказывался принимать.

Ему хотелось прикоснуться к чему—то реальному. Живому. Хотелось, чтобы мир снова стал понятным, пусть даже на одно мгновение.

Квартира встретила их полутьмой, мягкой и почти нереальной после холодного, напряжённого вечера. Здесь не было крови, мёртвых тел, запаха страха, но тишина была иной – не успокаивающей, а будто наполненной невысказанными словами.

Варвара первой скинула ботинки, ногой оттолкнула их в сторону. Она никогда не жаловалась на усталость, но сегодня даже её движения были чуть более медленными, чем обычно. Пиджак отправился на спинку стула, оставляя девушку в белой рубашке, обтягивающей точёную фигуру. Она провела рукой по шее, убирая волосы назад, словно пытаясь освободиться от тяжести мыслей.

Виталий задержался в дверях, наблюдая за ней. Он знал этот взгляд – отстранённый, напряжённый. Знал, что ей сейчас хотелось побыть одной, но в то же время – не хотелось вовсе. Он видел, как в ней борются привычка всё держать под контролем и что—то, что просилось наружу.

Молчание казалось плотным, почти осязаемым. Он шагнул ближе и, прежде чем успел осознать, зачем, осторожно коснулся её плеч. Варвара вздрогнула, но не потому, что испугалась.

– Ты не можешь выкинуть это из головы, да? – его голос был низким, приглушённым.

Она не обернулась, только вздохнула, сдержанно, но глубоко.

– Это было совсем ненормально, Виталь. Всё это…

Её голос был глухим, словно она говорила не ему, а самой себе. Он чуть сильнее сжал её плечи, большим пальцем проводя по выступающей ключице, ощущая под ладонями напряжение.

– Ты сейчас говоришь как человек, который готов поверить во что угодно.

Она тихо усмехнулась, но в этом звуке было слишком много горечи.

– А ты – как человек, который не хочет видеть очевидное.

Он наклонился чуть ближе, его губы почти касались её уха.

– Очевидное? Варя, нам платят за то, чтобы мы сомневались.

Она прикрыла глаза, чуть наклонив голову, но затем резко повернулась к нему. Их лица оказались слишком близко. Глаза Варвары сверкали – не злостью, не страхом, а чем—то иным, глубже, горячее.

– Ты пытаешься переключить моё внимание?

– Я пытаюсь вернуть тебя в реальность, – его голос звучал ровно, но в нём чувствовалось что—то, что он сам ещё не успел осознать.

Она посмотрела на него ещё секунду, будто пытаясь решить, стоит ли продолжать этот разговор или дать себе сорваться.mА потом шагнула вперёд.

Он успел только выдохнуть, прежде чем её губы сомкнулись на его губах – резко, требовательно, как если бы ей нужно было доказать самой себе, что она ещё жива.

Его ладони сомкнулись на её талии, почувствовали под тканью тонкую линию позвоночника, напряжение её тела. Она целовала его так, будто пыталась стереть из памяти все образы этого вечера – кровь, страх, мёртвые глаза.

Но чем глубже становился поцелуй, тем явственнее Виталий понимал, что она не только пытается забыться. Она пытается почувствовать.

Её пальцы сжали его затылок, потянули ближе. Дыхание стало горячее, движения – резче. Он отступил на шаг, но тут же развернул её спиной к стене, прижимая бедром.

Варвара не остановилась. Руки расстёгивали пуговицы его рубашки быстрее, чем обычно. Как будто между ними не было долгих лет работы, иронии, споров. Как будто между ними всегда было именно это – напряжённое, невыразимое желание.

– Варя… – Виталий произнёс её имя хрипло, срываясь.

Она не ответила, только стиснула его рубашку в кулаке, закрывая глаза, словно отдаваясь мгновению полностью. Слишком долго они держались. Слишком долго пытались скрывать, что эта искра тлела между ними во время нового расследования.

Но этой ночью, в этой квартире, в этом полумраке они больше не могли игнорировать правду.

Их страсть была чем—то больше, чем просто желанием – в этом движении не было слов, но было единство, которое не требовало объяснений. Варвара не пыталась сопротивляться, не удерживала контроль, потому что его больше не существовало. Они уже сорвали друг с друга одежду, их тела касались без барьеров, ощущая каждую дрожь, каждый выдох, каждый изгиб.

Его ладони скользили у неё по спине, прочерчивая горячие линии, впиваясь в кожу так, будто он боялся, что она исчезнет. Варвара выгибалась навстречу. Её руки цеплялись за него, жадно исследуя, стирая расстояние между ними, а глаза вспыхивали, отражая ту же самую жажду, что пульсировала в нём.

– Ты знаешь, чего я хочу, – её голос был чуть охрипшим, наполненным жаром, который уже не требовал разъяснений.

– Напомни мне, – его пальцы скользнули по её руке, задержались на ключице, затем прошли вниз, медленно, намеренно, вызывая дрожь, которую она не могла скрыть.

Она двинулась навстречу. Губы девушки нашли его губы, и язык смело пробежался по ним, вытягивая из него короткий, низкий стон.

Виталий скользнул губами вниз по её шее, ощущая, как по её коже пробежала дрожь. Она напряглась в последний раз, словно проверяя, готова ли переступить черту, но её руки уже скользнули по его спине, сжались сильнее, требовательнее.

Она прижалась к нему крепче, и дыхание сбилось.

В этот момент между ними не было слов. Только их тела, которые искали друг друга, двигались в такт, наполняя комнату жаром, отблесками света, отражающегося в потных спинах, тяжёлыми, рваными вдохами. Она выгнулась под ним, впиваясь пальцами в его кожу, позволяя ему зайти глубже, сжалась вокруг него, прогибаясь, как туго натянутая струна.

Их движения были резкими, требовательными, как схватка двух сильных противников. Они не просто сливались – они сражались друг с другом, проверяя, кто первый сорвётся, кто первым позволит себе быть полностью уязвимым.

Он сжимал её бёдра, держа крепко, вдавливая в матрас, а она отвечала на каждое его движение горячо, резко, не сдерживаясь, позволяя себе забыться. Их тела сплелись в ритме, который был не просто страстью – это была безмолвная клятва, высказанная без слов, доказательство того, что их связало нечто большее, чем желание.

Варвара судорожно втянула воздух, выгнулась, стиснув зубы, сдерживая крик, но он слышал, как дрожит её дыхание, чувствовал, как внутри неё всё сжимается в тугом сплетении наслаждения и боли, стремясь к разрыву.

Он вошёл в неё глубже, и она прикусила губу, пронзив тишину сдавленным стоном, в котором было всё – злость, потребность, осознание, что она наконец—то отпустила себя, позволила себе быть полностью его.

Затем Виталий наклонился, поцеловал её, не давая спрятаться за последними остатками самоконтроля.

Звуки их дыхания слились, как музыка, в рваном, неистовом ритме. Варвара откинула голову назад, его имя сорвалось с её губ, и этот звук ударил ему в грудь сильнее, чем что—либо за всю его жизнь.

Они растворились друг в друге, потерялись, не понимая, где один заканчивается, а другой начинается.

А потом, в последней точке, перед тем как мир вновь обрёл очертания, перед тем как их тела остановились, перед тем как ночная тишина поглотила их звуки, они оба сорвались в финальном аккорде.

Симфония их голосов сотрясла воздух, слилась в одном, разорвавшем всё крике.

И мир на мгновение замер.

Темнота в комнате была плотной, словно вылитой из густых теней. Варвара проснулась не от звука и не от движения – нечто иное, неуловимое, словно невидимое прикосновение, заставило её веки дрогнуть. Чувство, которого нельзя объяснить, но которое невозможно игнорировать.

Виталий спал рядом, а его дыхание было глубоким и размеренным. Рука лежала на её талии, тяжёлая и тёплая, лежала так, словно старалась удержать её в этом мгновении покоя. Варвара медленно выскользнула из—под неё, едва дыша, чтобы не разбудить. Тело всё ещё ощущало жар его кожи, но теперь её волновало другое.

Она села на кровати, ощущая, как холод ночного воздуха мягко касается разгорячённой кожи. Мягкий свет фонаря за окном разрезал тьму неровными линиями, отбрасывая длинные тени на стены. Что—то было не так. Чувство, что кто—то смотрел на неё, не отпускало, цеплялось за сознание, прорастало тревогой.

Она встала, босые ноги коснулись холодного пола. Потом осторожно подошла к окну, отодвинула тонкую занавеску, подавляя неосознанное нежелание выглянуть наружу.

Улица казалась пустой, но только на первый взгляд. На другой стороне, в темноте, среди редких огней, стояла фигура.

Нечёткая, безликая, словно высеченная из самой ночи. Она не двигалась, не пыталась скрыться, но и не выказывала ни малейших признаков жизни. Просто была там, напротив их окна.

Варвара замерла, а дыхание на мгновение перехватило. Она пыталась уловить хоть какие—то детали – очертания лица, движение, что угодно, что могло бы подсказать, кто это. Но фигура оставалась тенью, статичной и невозмутимой, как знак, как предупреждение.

Сердце застучало быстрее. Она моргнула, на мгновение потеряв контакт с увиденным. Когда её глаза открылись снова – там не было никого.

Холод прошёлся по позвоночнику, но Варвара не дрогнула. Она ещё раз вгляделась в переулок, в тёмные контуры деревьев, в серые стены зданий – ничего. Пустота.

Она медленно опустила занавеску и повернулась к кровати. Но теперь ощущение стало сильнее. Кто—то тянул к ним свои тени, бесшумно, ненавязчиво, но настойчиво.

Она снова легла, зарылась в тепло Виталия, но даже его близость не смогла рассеять странную тревогу. Она не знала, что именно только что произошло – было ли это игрой света, обманом восприятия, или же… чем—то другим.

Но одно она знала точно – этой ночью кто—то смотрел на них. И он не просто исчез.

Аромат кофе мягко разносился по кухне, смешиваясь с прохладным воздухом утреннего города, проникающим сквозь приоткрытое окно. Варвара сидела за столом, задумчиво обхватив ладонями тёплую чашку, вглядываясь в мутно—серый свет, разливающийся по стенам. Виталий стоял у плиты, не торопясь, с привычной размеренной неторопливостью размешивая сахар в своей кружке. В тишине звучали только мерные удары ложки о фарфор да приглушённый шум улицы.

– Ты не спала? – он поставил чашку на стол и сел напротив, пристально глядя на неё.

Девушка чуть качнула головой.

– Не знаю, – тихо произнесла она, сделав первый глоток. Кофе был крепким, терпким, таким, каким она привыкла его пить. – Было странное ощущение.

Виталий молча наблюдал за ней.

– Ночью? – уточнил он.

Она снова кивнула, а пальцы чуть крепче сжали чашку.

– Будто кто—то смотрел, – продолжила она, словно пробуя на вкус собственные слова. – Знаешь, не просто наблюдение, а… присутствие.

– С улицы?

– Да. Я видела кого—то. На другой стороне. Но когда моргнула, он исчез.

Виталий нахмурился, отпил кофе, не спуская с неё глаз:

– Думаешь, за нами следят?

Варвара сделала паузу, подбирая слова:

– Я не уверена. Это было скорее… ощущение. Нечто, что невозможно зафиксировать, но оно есть.

Он поставил чашку, потер виски и задумчиво пробежал пальцами по небритому подбородку.

– Вряд ли обычная слежка. У нас не тот уровень наблюдения. Это что—то другое, да?

Она кивнула.

– Я думаю, что да.

Они замолчали. За окном проехал первый утренний трамвай, и его гулкое дребезжание на мгновение заполнило комнату, прежде чем снова воцарилась тишина.

– Ты что—то выяснила по записям? – спросил Виталий.

Варвара кивнула, вытянула руку и взяла с края стола блокнот.

– Я смотрела, кто мог быть связан с исчезновением Пятакова, а кто – с нападениями на бордели. Если предположить, что всё это часть одного процесса, логика ускользает. Слишком разные почерки, слишком разные мотивы.

Виталий положил руки на стол, чуть наклонился к ней.

– Убийства в борделях и исчезновение Пятакова – это разные истории, – сказал он, словно подытоживая.

– Именно, – Варвара постучала ногтем по бумаге. – Кто бы ни убрал Пятакова, сделал это тихо. Без следов, без шума. Никто даже не успел понять, что произошло. А в борделях наоборот – резня, хаос, кровь на стенах.

– Там будто специально оставили следы, – добавил он.

– Возможно, хотели показать силу. Или послание.

Виталий провёл ладонью по затылку.

– Получается, мы имеем две силы. Одна действует скрытно, забирает ключевых людей, исчезает, не оставляя улик. Вторая – громит бордели, устраивает показательные казни.

– Совершенно разные подходы, – согласилась Варвара.

Она перевернула страницу блокнота.

– Есть ещё одно отличие, – добавила она. – Исчезновение Пятакова явно имело политический мотив. Он был слишком крупной фигурой, а значит, за этим стоит кто—то, у кого достаточно власти, чтобы провернуть такое и не оставить следов.

– А бордели?

– Там всё иначе. Это месть. Или зачистка.

– Но почему именно теперь?

Варвара задумалась, покачала головой:

– Возможно, кто—то посчитал, что настало время разорвать связи. Или уничтожить конкурентов.

Виталий выдохнул, допивая кофе.

– Два врага. Два направления. И оба – чертовски опасны.

– Да, – Варвара провела пальцем по краю чашки, затем подняла взгляд. – И нам нужно понять, кто за кем стоит, пока они не добрались до следующей жертвы.

Они снова замолчали. В воздухе висело напряжение, которое не могли рассеять ни кофе, ни утренний свет, пробивающийся сквозь жалюзи. За окном Москва жила своей обычной жизнью, но они оба знали – за этим ритмом скрывается нечто, что уже вытянуло свою тень в их сторону.

Варвара молча перевернула страницу блокнота, выведя несколько коротких пометок. Виталий, всё ещё погружённый в мысли, постукивал пальцами по краю чашки. Тишина, повисшая между ними, не была пустой – она наполнялась догадками, неоформленными мыслями, вопросами, которые ещё не обрели форму.

– Если эти две силы противостоят друг другу, – медленно произнёс Виталий, разрывая паузу, – то тогда нам нужно понять, на чьей стороне была база в Подмосковье.

Варвара задумчиво провела пальцем по краю бумаги.

– Там всё было иначе. Это не выглядело как обычная бойня или покушение. Больше напоминало ликвидацию.

– То есть ты считаешь, что это не просто совпадение?

– Тела, – она посмотрела на него. – Мы же не нашли ни одной привычной улики. Людей буквально испарили.

Виталий нахмурился, вспоминая картину с места трагедии.

– Да. И всё же, если связать это с нападениями на бордели… Вроде бы два разных метода, но эффект одинаковый. Уничтожение, стирание следов, устранение неугодных.

Варвара посмотрела в окно, за которым утро медленно вступало в свои права.

– Но в Подмосковье не было демонстрации силы. Там работали аккуратно, без внешнего шума. Значит, это могла быть другая сторона.

– Или та же, но с другим мотивом, – добавил Виталий, опускаясь чуть глубже в кресло.

Она вздохнула.

– Если это две разные силы, то у каждой должна быть своя цель. Одна уничтожает открыто, не скрываясь, другая действует из тени, словно зачищая поле.

Виталий подался вперёд:

– Получается, это война.

Варвара кивнула:

– И мы застряли посередине.

Она провела линию на бумаге, разделяя события на две части. Слева – исчезновение Пятакова, зачистка базы, следы идеального сокрытия преступлений. Справа – погромы в борделях, демонстративное уничтожение.

– Нам нужно понять, кто с кем воюет, – Виталий задумчиво провёл рукой по подбородку. – И что важнее – почему именно сейчас.

– Это ключевой вопрос, – согласилась она. – Потому что, если это не случайное стечение обстоятельств, значит, одна сторона намеренно спровоцировала другую.

– И тогда у нас есть шанс найти ту, что первой начала действовать, – подытожил он.

Варвара кивнула, вписывая последние штрихи в свои заметки.

– Возможно, база стала первой жертвой, – пробормотала она. – Или первым шагом в чужом плане.

Санин поднялся и, подойдя к окну, посмотрел вниз. Город жил своей привычной жизнью, но теперь в его взгляде всё выглядело иначе.

– Нам нужно выяснить, чья это война, пока нас самих не втянули глубже, – произнёс он.

Смолина закрыла блокнот и, глядя на него, тихо добавила:

– Думаю, нас уже втянули.


Глава 12 


Москва, как огромный живой организм, мерцала в ночи сотнями тысяч огней, рассыпая отблески в лужах, на стеклянных витринах и редких, оставленных незашторенными окнах. Город жил в привычном ритме: нескончаемый поток машин растекался по магистралям, уличные музыканты всё ещё играли в центре, а в спальных районах где—то глухо хлопали двери подъездов. Опаздывающие пассажиры бежали к последним рейсам метро, а редкие прохожие растворялись в сумраке улиц, оставляя после себя только слабое эхо шагов.

Но были места, куда не заглядывал даже случайный прохожий. Один из таких уголков, скрытый от людского внимания, находился в глубине тихого, на первый взгляд ничем не примечательного квартала. Здесь, за высокими оградами, за фасадом, нарочито скромным, без вывесок, в здании, чей свет никогда не проникал наружу, располагалась клиника, о которой не писали в рекламных буклетах.

Официально это был частный психиатрический центр, принимающий людей с различными расстройствами сексуального характера. Заведение с безупречной репутацией, о котором редко говорили в открытую, но за закрытыми дверями обсуждали в самых высоких кругах. Клиника позиционировала себя как безопасное место, где могли получить помощь те, кто не вписывался в нормы общества, но обладал достаточными ресурсами, чтобы сохранять своё положение. Здесь не ставили стандартные диагнозы, не назначали курсов терапии. Здесь работали с желаниями, которые не осмеливались афишировать.

Именно поэтому здание не привлекало внимания. Оно было спроектировано так, чтобы взгляд проходил мимо, не задерживаясь. Простые формы, серые стены, узкие окна, всегда затянутые матовыми шторами. Никто не входил сюда случайно. Те, кто пересекал порог, знали, что в списках пациентов их имён не найдут, что персонал не выдаст ничего из услышанного даже под угрозой смерти.

Но всё это было лишь иллюзией.

На деле клиника являлась одним из главных узлов Лифтаскара на Земле. Не просто прикрытием, а центром отбора, местом, где решалось, кому суждено исчезнуть из этого мира. Аурелиус, её владелец, не был демоном, но служил тем, кто правил в другом измерении. Воплощённый на Земле в облике известного психиатра, он не просто изучал своих пациентов – он выбирал их.

Здесь, в этих стенах, не лечили. Здесь тестировали. Каждая встреча, каждое слово пациента, даже самый невинный жест – всё становилось частью его личного анализа. Он видел суть, чувствовал скрытые желания, ощущал колебания страсти, которая могла сломать границы человеческого существования. Люди думали, что приходят сюда за помощью, но сами не замечали, как открывали перед ним не те двери.

Некоторые пациенты больше никогда не покидали этих стен, исчезая из своей прежней жизни без следа. Других находили спустя годы, но уже не теми, кем они были прежде – их сознание и личность стирались, оставляя лишь оболочку, утратившую прошлое. Те, кому не суждено было вернуться, растворялись в системе навсегда, становясь призраками, чьи имена постепенно забывались.

Аурелиус появился в мире людей более века назад, приняв облик человека, чья харизма и тонкое понимание человеческой природы позволяли ему манипулировать даже самыми стойкими. Его настоящее имя не знали даже те, кто служил ему, а прошлое терялось в лабиринтах легенд и слухов. Он не был демоном в привычном смысле, но его существование подчинялось правилам, о которых люди не подозревали. Он знал все оттенки желания и ужаса, он слышал, как шепчут мысли его пациентов, и знал, когда приходит их момент.

Его влияние распространялось далеко за пределы стен этой клиники. Он работал с элитой, с теми, кто управлял судьбами людей, с теми, кто хотел большего и был готов на сделку ради удовлетворения своих самых тёмных фантазий. Он не предлагал ничего – люди сами приходили к нему, тянулись, не понимая, что принимают участие в чём—то куда более глубоком, чем могли себе представить.

Когда—то давно Аурелиус был обычным человеком, а может, просто хорошо играл эту роль. Он познал страх и силу власти, научился подчинять, но не через грубую силу, а через тонкое и незримое влияние. Он изучал каждого, кто приходил в его кабинет, наблюдал за реакцией, за малейшими изменениями в голосе, взгляде, дыхании. Он видел, кто слаб, а кто опасен, кто готов перейти границы и кто ещё колеблется. Его искусство заключалось в том, чтобы вести человека туда, где он больше не мог остановиться.

Некоторые говорили, что Аурелиус бессмертен, что он жил задолго до нынешней эпохи. Кто—то утверждал, что он – всего лишь инструмент Лифтаскара, подчинённый высшей воле. Истина была глубже: он сам решал, кому служить, и никто не мог заставить его идти против собственной воли. Он создавал мир вокруг себя, мир, в котором люди терялись, мир, где страх и наслаждение сплетались воедино.

Сегодня он чувствовал тревожные сигналы. Что—то менялось. Ему не нужно было видеть или слышать – воздух в стенах его владений вибрировал, отражая присутствие чужой воли. И этот день не был таким, как все. Он знал, что ночь принесёт перемены.

Миркан стоял напротив здания, недвижимый, как статуя, высеченная из самой ночи. Он уже оставил за собой разрушенные бордели, вычистил притоны, где демоницы заманивали новых жертв. Теперь пришло время уничтожить источник, вырвать с корнем саму возможность отбора.

Его взгляд скользил по фасаду здания, задерживаясь на высоких узких окнах, через которые не пробивался свет. Здесь, в этих стенах, решались судьбы. Не только тех, кто переступал порог, но и тех, кто правил в другом мире.

Среди прочих Миркан чувствовал и присутствие самого Аурелиуса. Он знал, что тот не спит. В отличие от обычных людей, этот человек – если его вообще можно было назвать человеком – не нуждался в отдыхе. Его разум работал иначе. Он видел страхи других и подстраивал под них свою тактику, он мог менять личину в зависимости от собеседника, говорил разными голосами, играл роли безупречно. Те, кто приходили к нему, редко осознавали, с кем имели дело.

Сейчас, за этой стеной, он, вероятно, изучал записи новых пациентов, планировал, кого можно «забрать», кого ещё следует подготовить, а кому уготована иная судьба. Миркан знал это, чувствовал, как струится в воздухе плотная, почти вязкая энергия. В каждом камне, в каждой стене этого здания был впитан страх.

Оно отторгало его, как чужеродный элемент. Но страх был не для него.

Коридоры клиники напоминали анатомию огромного, спящего, но всё ещё дышащего организма. Они тянулись бесконечной сетью узких, стерильных проходов, стены которых были покрыты слоем бледного лака, настолько гладкого, что на них не оставались следы. Пол устилали идеально подогнанные плитки, их стерильность нарушалась только приглушёнными тенями, которые отбрасывали редкие, тускло мерцающие лампы. Воздух здесь был густым, тяжёлым, пропитанным смесью антисептика, едва уловимой химической горечи и чем—то более глубоким, трудноуловимым, похожим на запах старой бумаги и разлагающейся плоти.

Миркан двигался быстро, но не спеша, не издавая ни единого звука. Его шаги были частью этого мрака, его дыхание растворялось в напряжённом воздухе, а сама его фигура словно растворялась в зыбком полумраке коридоров. Это место гудело в такт его присутствию, перегоняя воздух через вентиляционные шахты с монотонным, еле слышным свистом. Казалось, что само пространство здесь знало о его присутствии, но не решалось его отвергнуть.

Здесь всё было продумано так, чтобы человек терял себя ещё до того, как встретится с хозяином. Расположение дверей, ровные, чуть изогнутые линии стен, мягкий рассеянный свет, не позволяющий взгляду фокусироваться на чём—то конкретном, – всё создавало иллюзию безопасности, скрывая настоящий смысл этого места. Оно было клеткой, но без решёток. Ловушкой, которая заманивала вглубь, позволяя человеку думать, что он сам выбирает этот путь.

Кабинет Аурелиуса находился в самом сердце этого лабиринта. Он был словно центр гравитации, точка, вокруг которой закручивалась вся структура здания. Это не просто помещение, это символ власти, место, куда приводили тех, кто уже не мог уйти. Дверь перед ним была массивной, но без нарочитой тяжести. Она выглядела почти невесомой, но её гладкая, отполированная поверхность, словно выточенная из цельного куска чернёного металла, внушала уважение.

Когда Миркан толкнул её, сопротивления не было. Дверь распахнулась плавно, пропуская его внутрь, будто приглашая в последний зал перед неизбежным.

Кабинет был большим, но не из тех просторных помещений, которые кажутся бесконечными. Здесь всё было точно, подобрано с таким вниманием, что любой, кто оказывался внутри, неизменно ощущал на себе невидимую нить, связывающую его с этим местом. Пространство было наполнено вещами, подчёркивающими не просто богатство, а власть.

Миркан сразу заметил стены, увешанные картинами. Это были не обычные произведения искусства, не классика и не современная живопись, а нечто совершенно иное. Изображения притягивали взгляд, завораживали, вызывая одновременно отвращение и странное, болезненное любопытство. Казалось, что сцены на них двигались, что линии смещались, стоило моргнуть. Женские и мужские фигуры сплетались, тела изгибались в невозможных позах, лица были то искажены агонией, то застывали в экстатической гримасе. Это был не просто разврат, не просто извращённые фантазии, это было что—то большее, нечто запретное.

Комната была обставлена с безупречным вкусом, но с той роскошью, которая не вызывала восхищения, а, напротив, подавляла. Бархатные кресла, массивный стол из чёрного мрамора, пол, устланный ковром с узором, напоминающим сеть древних алхимических символов. Всё здесь говорило о том, что хозяин кабинета не просто ценил роскошь – он управлял ею, подчинял её своей воле.

В центре, на низком кожаном кресле, сидел Аурелиус. Он не двинулся при появлении Миркана, не поднялся, не изменил позу, а так и сидел, сложив пальцы на подлокотнике, и смотрел.

Аурелиус был плотным, коренастым мужчиной. Его широкие скулы, массивный лоб и тяжёлые веки придавали ему вид человека, склонного к размышлениям, спокойствия, которое невозможно было поколебать. Волосы, зачёсанные назад, были безупречно уложены, без единого пробела. Он выглядел, как уважаемый человек, специалист в своей области, человек, к которому приходят за ответами.

Но глаза выдавали больше, чем должна была говорить его внешность.

Они слишком глубоко прятались под веками, но в их неподвижности скрывалась не леность, а древняя, ненасытная жадность. Там не было страха, не было беспокойства, даже заинтересованности не было. Только спокойная, неторопливая оценка.

Когда он заговорил, его голос оказался мягким, тёплым, как будто специально настроенным на то, чтобы успокаивать.

– Миркан, – произнёс он, растягивая слоги, будто приветствовал давнего гостя.

Его губы тронула лёгкая улыбка, такая, которая могла бы показаться дружеской, но при ближайшем рассмотрении была чем—то совершенно иным. Он слегка кивнул, жестом приглашая Миркана войти глубже, в пространство, откуда не так—то просто уйти. Как будто знал, что этот визит был неизбежен.

Следует отметить, что картины в кабинете были не просто декорацией. Их не выбирали для эстетики или символизма – они были частью самой сути этого места. Каждое полотно таило в себе историю, но не такую, какую принято показывать в галереях или коллекциях ценителей искусства. Здесь были запечатлены сцены, от которых взгляд пытался ускользнуть, но не мог, словно глаза сами тянулись разгадывать скрытые в мазках движения.

Одна из картин сразу бросалась в глаза – огромное полотно, растянувшееся почти на всю стену за креслом Аурелиуса. Оно изображало сцену, которая на первый взгляд напоминала банкет – люди за длинным столом, накрытым богатой тканью, вино в бокалах, жемчуг, сверкающий в приглушённом свете.

Но стоило взгляду задержаться чуть дольше, как детали начинали раскрываться. Лица гостей были странными – их черты неестественно вытянутыми, их глаза слишком тёмными, без отражения света, будто смотрящими в пустоту. Руки, казалось, тянулись друг к другу не в дружеском жесте, а в странной судороге, а улыбки больше напоминали предсмертные гримасы. Стол был уставлен блюдами, но мясо выглядело слишком красным, слишком свежим, с прожилками, которые невозможно спутать с чем—то обычным.

В углу картины сидел человек, который единственный не был вовлечён в пир. Его фигура была затенена, но его взгляд выделялся среди всей сцены – холодный, пустой, но вместе с тем внимательный. Казалось, что он смотрит не на происходящее на полотне, а прямо наружу, за его границы, наблюдая за тем, кто осмелился задержать взгляд.

Миркан не отводил глаз, чувствуя, как в груди нарастает странное ощущение. Это не был страх, но что—то близкое к нему. Не физический страх, а тревога разума, будто сознание само пыталось защититься, закрыться от того, что не должно было видеть.

Он скользнул взглядом дальше. Справа висело ещё одно полотно, выполненное в ином стиле, но не менее тревожное. Оно изображало женщину, сидящую перед зеркалом. На первый взгляд – обычная сцена, элегантная и почти классическая, если бы не одно "но". В зеркале её отражение не повторяло позу модели. Оно двигалось иначе, его черты были размытыми, но жутко подвижными. В то время как сама женщина выглядела спокойной, отражение жило своей жизнью – её губы были приоткрыты в немом крике, а глаза широко раскрылись, будто она видела нечто невыносимое.

Но самое тревожное было в том, что пальцы её отражения уже сжимались на её плечах, в то время как её собственные руки оставались неподвижными на коленях.

Миркан перевёл взгляд на третью картину. Эта была самой мрачной. На ней изображался узкий, каменный коридор, уходящий в темноту, освещённый только тонкой полосой тусклого, жёлтого света. Стены коридора были исцарапаны, испещрены следами ногтей, словно те, кто шли здесь до этого, пытались остановиться, ухватиться за камень. В конце прохода виднелась едва различимая тень. Не силуэт человека, не зверь, но что—то, что нельзя было назвать живым. Оно словно вырисовывалось из воздуха, дрожащее, размытое, но абсолютно реальное.

Эти картины не были просто картинами. Они были окнами в нечто большее, чем этот кабинет. И Аурелиус, сидящий в центре этого зала, в обрамлении своих картин, выглядел так, словно сам был их частью.

– Впечатляют? – голос его прозвучал мягко, но в этой мягкости не было уюта.

Он не отводил взгляда от Миркана, ожидая реакции, изучая каждую едва заметную эмоцию, мелькающую в его глазах. Улыбка Аурелиуса была такой же, как и сцены на его картинах – слишком безупречной, слишком выверенной, чтобы быть настоящей.

Миркан не ответил сразу. Он ещё раз обвёл взглядом стены, позволив глазам привыкнуть к этим образам, чувствовал их тяжесть, их живость. Но ни одна из них не могла напугать его.

– Я видел и хуже, – наконец сказал он, делая шаг вперёд.

Аурелиус чуть наклонил голову, словно одобряя этот ответ.

– Тогда мы можем поговорить, – произнёс он с лёгким удовольствием, словно давно ждал этого момента.

Хозяин этого жуткого места медленно откинулся в своём кресле, сцепив пальцы в замок, и наклонил голову, словно изучал не человека, а забавный артефакт, найденный среди забытых вещей. В его глазах блеснула насмешка, но за ней читалось нечто иное – не интерес, не тревога, а глубоко укоренённое убеждение в собственной правоте, в незыблемости своей позиции.

– Ты знаешь, – произнёс он с ленивым удовольствием, пробуя слова на вкус, растягивая их, чтобы лучше ощутить их вес, – я всегда поражался таким, как ты. Это даже немного трогательно, когда кто—то вроде тебя начинает воображать себя героем, мятежником, гласом, возвышающимся над системой. Я видел многих таких. Они приходили, горели сами, рушили что—то, создавали хаос, но потом неизменно исчезали. А знаешь, что оставалось после них? Ничего. Лифтаскар продолжал своё существование.

Он сделал плавный жест рукой, указывая на картины, стены, пространство, в котором находился.

– Эта клиника, этот кабинет, я сам – мы часть системы, но не её основа. Ты можешь убить меня прямо сейчас, можешь сжечь это здание, уничтожить всех, кто работает здесь, можешь перекрыть один канал, два, даже три. Но ты не можешь сломать то, что создавалось веками, что существует независимо от воли конкретных людей. Ты, Миркан, всего лишь пережиток Лифтаскара, заблудившийся, сбежавший, но всё ещё не до конца оторвавшийся. Ты можешь бороться сколько угодно, но Лифтаскар вечен, а ты – нет.

Его голос был ровным и неторопливым, но за этой размеренностью таилась ледяная уверенность. Он не угрожал и не пытался убедить, а просто излагал очевидную истину, которую не требовалось доказывать.

– Но знаешь, что самое забавное? – продолжил он, слегка приподняв уголки губ. – Ты ведь можешь даже не пытаться меня убить. В этом нет никакого смысла. Я уйду, меня не станет, но что изменится? Завтра на моё место придёт другой. Через месяц здесь будет сидеть новый Аурелиус, может быть, с другим именем, может быть, в другом теле, но с той же функцией. Каналы останутся, потоки продолжат двигаться, жертвы продолжат исчезать. Ты не сможешь остановить систему, потому что она больше, чем все её части вместе взятые.

Он сделал паузу, давая Миркану возможность осознать сказанное, но увидел, что его слова не произвели ожидаемого эффекта. В глазах его собеседника не появилось сомнения, не дрогнули губы, не сжались кулаки в бессильной ярости, как бывало у других. Он не был похож на тех, кто приходил к нему с мятежом в душе и жаждой разрушения. Он не был тем, кто действует в порыве эмоций, ведомый ненавистью или гордыней.

– Ты действительно считаешь, что я пытаюсь уничтожить Лифтаскар? – спросил Миркан спокойно, с лёгким оттенком иронии в голосе, как будто ему было даже немного жаль Аурелиуса. – Думаешь, что я так наивен, что верю в возможность стереть его, испарить, разрушить? Это невозможно, и ты знаешь это так же хорошо, как и я. Лифтаскар – не просто место, не просто сеть влияния, он существует вне таких понятий, как конечность или разрушение. Но ты совершаешь одну ошибку, Аурелиус.

Он шагнул ближе, и в этот момент впервые за весь разговор улыбка сошла с лица хозяина кабинета. Она не сменилась тревогой, но стала более натянутой, более искусственной, как если бы внезапно исчезла уверенность, что он полностью контролирует ситуацию.

– Я не собираюсь бороться с Лифтаскаром, – продолжил Миркан, теперь чуть мягче, но от этого его голос только сильнее проникал в сознание собеседника. – Я не воюю с системой, потому что знаю, что такие войны не приведут ни к чему. Я не пытаюсь снести эту башню, потому что она не рушится.

Он перевёл взгляд на картины, а потом снова на Аурелиуса.

– Но я могу сделать так, чтобы больше не было новых жертв. Я могу разорвать все нити, связывающие Лифтаскар с этим миром. Я могу перекрыть каждый канал, убрать каждый источник, сломать каждый мост. Я могу оставить вас в изоляции.

Аурелиус медленно разжал пальцы, но они дрогнули. Его лицо оставалось спокойным, но глаза сузились. Теперь он действительно слушал.

– Ты понимаешь, что это значит? – продолжил Миркан. – Ты можешь сколько угодно говорить о вечности, о том, что за тобой придёт другой, но что будет, если те, кто должны прийти, больше не смогут этого сделать? Что будет, если пути закроются? Что будет, если те, кто должен быть избран, никогда не окажутся в Лифтаскаре?

Он говорил тихо, но каждое слово звучало, как раскат грома.

– Ты привык считать себя центром, тем, кто управляет потоками, тем, кто решает, кто достоин, а кто нет. Но ты не понимаешь, что твоя власть держится только на одной вещи – на связи. Ты можешь сидеть здесь, можешь получать своих пациентов, можешь выбирать, можешь анализировать, можешь отправлять их дальше. Но, если тебе некого будет отправлять? Если к тебе никто не придёт? Если люди, которые должны были переступить этот порог, просто исчезнут для тебя?

Аурелиус долго молчал.

Его лицо оставалось невозмутимым, но в глазах больше не было того высокомерного веселья, которое присутствовало в начале. Теперь в них мелькало нечто другое – не страх, не гнев, но осознание, что он столкнулся не с безумцем или с мстителем, а с тем, кто действует по плану.

– Ты блефуешь, – произнёс он, но в голосе не было той же явной уверенности, что раньше.

– Блефую? – переспросил Миркан с лёгкой усмешкой. – Ты ведь и сам знаешь, что нет.

Он сделал ещё один шаг вперёд, и теперь Аурелиус уже не выглядел так, словно управлял этим разговором. Впервые за долгое время возникло чувство, что собеседник – не просто очередной мятежник, не просто враг системы, а нечто совершенно иное. Он столкнулся с кем—то, кто знал, что делает.

Аурелиус прищурился, и на его лице мелькнула тень раздражения, едва уловимая, но вполне ощутимая. Он привык контролировать ситуацию, но теперь чувствовал, как тонкая нить власти ускользает из рук, превращаясь в зыбкий песок. Это было непривычное, неприятное ощущение, вызывающее не гнев, а скорее… досаду.

– Ты говоришь красиво, Миркан, – наконец произнёс он, и голос его чуть изменился, стал глубже, чуть резче, будто внутренний механизм защиты включился на уровне инстинкта. – Но слова – это только слова. Разорвать связи? Закрыть каналы? Перекрыть потоки? Как ты себе это представляешь? Ты переоцениваешь свою силу, ты полагаешь, что один человек может встать между мирами, между механизмами, которые существуют тысячелетия?

Он чуть наклонился вперёд, и подбородок его скользнул над сцепленными пальцами, а взгляд задержался на лице собеседника, изучая его, пытаясь выловить хоть тень сомнения, хоть малейший намёк на слабость.

– Ты не первый, кто приходит сюда с речами, – продолжил он голосом, в котором зазвучала почти нежная усталость, как если бы он разговаривал не с врагом, а с заблудившимся ребёнком, ещё не осознавшим, насколько велико его заблуждение. – У каждого, кто пытается бороться, есть план, у каждого есть схема, у каждого есть своя идея, как всё изменить. Но ни один не дошёл до конца. Они сгорают, ломаются, исчезают. Их память растворяется, а Лифтаскар остаётся.

Он выдохнул, откинувшись на спинку кресла, но взгляд не потеплел, не смягчился.

– Думаешь, ты особенный? Думаешь, тебе хватит сил? Думаешь, ты знаешь то, чего не знали другие?

Но теперь в его голосе зазвучала ещё одна нотка – напряжение. Лёгкое, едва уловимое, но уже не скрываемое.

Миркан улыбнулся. Он не пытался демонстрировать превосходство, не спешил с ответом и не бросал слов в пространство, чтобы заполнить тишину. Он смотрел прямо в глаза Аурелиусу, не моргая, с той же спокойной уверенностью, с которой смотрят те, кто знают больше, чем говорит их рот.

– Ты прав, – наконец произнёс он, но голос его был размеренным, почти ленивым, как если бы этот разговор его не утомлял, а даже развлекал. – Я не первый. И да, многие пытались. Кто—то с криками, кто—то с яростью, кто—то с иллюзией справедливости. И все они проиграли.

Он сделал паузу, чтобы подчеркнуть смысл.

– Но ты до сих пор упускаешь одну важную деталь.

Аурелиус не ответил. Он ждал.

– Я не пытаюсь разрушить Лифтаскар и хочу его падения. Мне не нужен его конец. – Миркан склонил голову, будто проверяя, насколько глубоко его слова проникли в сознание собеседника. – Я просто делаю так, чтобы он остался там, где ему и место. Без выхода. Без связей. Без новых душ. Без тех, кто должен был туда попасть.

Губы Аурелиуса дёрнулись, но он сразу взял себя в руки:

– Ты думаешь, что это что—то изменит?

Теперь он уже не насмехался. Теперь он спрашивал.

– Да, – спокойно ответил Миркан. – Я думаю, что это изменит всё.

Тишина в комнате стала почти осязаемой. Её нельзя было назвать неловкой, нельзя было назвать напряжённой, но она была наполнена тем самым тяжёлым воздухом, который бывает перед чем—то неизбежным.

– Ты считаешь, что можешь перекрыть пути? – Аурелиус говорил медленно, осознанно, и теперь в его голосе звучало то, чего раньше не было. Глубинный страх. Не за себя, не за этот кабинет, не за жизнь – страх перед неизведанным.

– Я уже начал, – тихо ответил Миркан.

И это было правдой. Впервые за долгое время Аурелиус ощутил, как под его кожей что—то холодеет. Это чувство поднималось от позвоночника, откуда—то изнутри, с той глубины, где жила уверенность, что всё можно контролировать. Он всегда считал себя частью великой структуры, неизменного механизма, который невозможно было остановить.

Но теперь он увидел перед собой человека, который не просто говорил, а действовал.

– Тебе не кажется, что ты переходишь границы дозволенного? – спросил он почти шёпотом.

Миркан улыбнулся:

– Нет, – произнёс он спокойно. – Мне кажется, что я просто возвращаю равновесие.

Аурелиус моргнул. Он не мог вспомнить, когда в последний раз чувствовал себя так. Это было не похоже на страх, но и не на обычное раздражение.

Он видел перед собой не фанатика, не одержимого местью, не безумца, решившего обрушить систему ради собственной гордыни. Перед ним стоял человек, который точно знал, что делает. И это пугало его больше всего.

Миркан двинулся первым. Без предупреждения, без резких вдохов, без напряжённой позы перед ударом. Ему не нужно было разгоняться или примеряться. Всё, что он делал, было точным и молниеносным. Кулак пробил пространство, разрезая воздух, но прежде, чем его ладонь могла врезаться в лицо Аурелиуса, пространство между ними словно взорвалось невидимой силой.

Хозяин клиники не отклонился, не вскочил, не сделал шаг назад. Он просто продолжал сидеть в своём кресле, и всё же атака Миркана не достигла цели. В воздухе что—то исказилось, дрогнуло, будто сам кабинет не позволил удару случиться.

И тогда Аурелиус улыбнулся:

– Грубовато, – произнёс он с легким укором, почти по—отечески. – Ты должен был понять, что это не сработает.

Миркан не ответил. Он отступил на шаг, снова разрывая дистанцию, но в тот же миг Аурелиус исчез из кресла. Не встал, не шагнул, а просто оказался в другом месте. Тело его вытянулось, тень на стене сместилась, расширяясь, становясь больше, чем сам силуэт.

Затем послышался сухой хруст.

Что—то раздалось внутри него, как если бы с треском разорвались слишком туго натянутые жилы. Его кожа натянулась, заостряя черты лица, скулы выпирали сильнее, губы истончились, обнажив длинные зубы, слишком белые в искусственном свете кабинета. Волосы его больше не были аккуратно зачёсаны, теперь они развевались, словно ветер ворвался в закрытую комнату.

Но самое страшное было в глазах, которые утратили человеческие оттенки. Не просто почернели – углубились, стали похожи на чернильные бездны, в которых медленно закручивались тени. Они не отражали свет, но сами источали его, создавая жуткий эффект – будто тьма в его глазах светилась.

Кабинет содрогнулся. Картины на стенах перестали быть картинами. Их фигуры начали двигаться, изгибаться, меняясь в кошмарном танце, искажая пространство. Нарисованные теперь смотрели наружу. Они дёргались, их рты раскрывались, лица вытягивались, выскакивая за рамки, крича без звука.

Аурелиус шагнул вперёд, и Миркан не смог не заметить, что его конечности стали длиннее. Он больше не выглядел человеком. Его пальцы вытянулись, суставы выгнулись под неестественными углами, и даже походка изменилась – теперь он двигался так, словно его тело не подчинялось привычным законам анатомии.

– Ты понятия не имеешь, с чем связываешься, – произнёс он.

Звук его голоса запоздал. Миркан услышал слова через мгновение после того, как Аурелиус их произнёс, будто между ними вдруг пролегло незримое расстояние.

Демон не испытывал ни тени сомнения. Он знал, что его шаги ведут к неизбежному, но цель была ясна. Пространство вокруг него сгустилось, стены сжались, воздух уплотнился, и внезапно кабинет перестал быть просто комнатой – он стал ареной, местом, где сталкивались две силы, одна из которых должна была исчезнуть.

Миркан атаковал снова, но теперь уже не полагаясь на силу. Он использовал не физические удары, а потоки энергии, резкие всплески, которые рассекали пространство, ломали воздух, прожигали стены. Он двигался быстро, но Аурелиус реагировал с нечеловеческой грацией. Его движения были плавными, неуловимыми, будто его тело состояло не из плоти, а из чего—то текучего, не имеющего определённой формы.

Удары Миркана пронзали пространство, пробивали стены, разрушали пол, но не оставляли следов на его противнике. Он был здесь, но не физическим телом, которое подчинялось другим законам.

– Ты всё ещё надеешься, что это поможет? – в голосе Аурелиуса не было насмешки. Теперь он говорил с лёгкой заинтересованностью, словно анализировал происходящее. – Уничтожить меня физически? Ты не понимаешь, что ты сражаешься не с человеком?

Демон остановился. Он тяжело дышал, но не от усталости – воздух был насыщен чужой энергией, вязкой, липкой, пытающейся его удержать.

Хозяин клиник не умирал. И тогда он понял.

Он не мог убить его ударами. Не мог разорвать тело, потому что тело было лишь оболочкой. Аурелиус существовал не здесь, не полностью. Он держался не за счёт плоти, а за счёт чего—то другого – связей, печатей, нитей, связывающих его с этим миром.

Демон опустил руки. Аурелиус нахмурился.

– Что? Ты сдаёшься?

– Нет, – ответил Миркан, – я просто наконец тебя понял.

Он закрыл глаза. И начал разрывать печати.

Кабинет задрожал. В воздухе появилось что—то новое – слабый, но ощутимый треск, будто где—то вдалеке за пределами пространства ломались натянутые струны. Демон не атаковал своего врага, он не пытался его ударить. Он ломал то, что удерживало его здесь.

Аурелиус вздрогнул:

– Ты… – его голос сорвался.

Треск стал громче. Миркан разрывал связи, одну за другой, точечно, методично, отключая нити, которые не позволяли его врагу исчезнуть.

Тело Аурелиуса начало терять форму.

Его пальцы дрожали. Он хотел что—то сказать, но слова больше не формировались правильно. Губы его растянулись в немую гримасу, а затем сам его облик начал изменяться. Не так, как раньше – не в более жуткую форму, а наоборот, теряя очертания, он становился неустойчивым, призрачным, тающим, словно его существование зависело от чего—то, что внезапно исчезло.

– Ты… не можешь… – прохрипел он.

Миркан не остановился. Связующие печати, удерживающие Аурелиуса в этом мире, одна за другой разрывались, источая в воздух волны разъедающей энергии. Кабинет содрогался, стены трещали, будто не выдерживая давления невидимой силы, которая стремилась стереть это место из реальности.

Тело его соперника дрожало, очертания становились зыбкими, мерцая, как пламя, теряющее топливо. Он больше не мог удерживать свою форму – сама его сущность рассыпалась, утекая сквозь разрывы в тканях мира.

Аурелиус корчился на полу, теряя очертания, становясь неустойчивым, призрачным, словно растворяясь в воздухе. Его пальцы, ещё недавно крепкие, с длинными, чуть загнутыми ногтями, теперь превращались в дымные линии, размываясь, как чернила в воде. Он пытался удержаться в этой реальности, хватался за неё, но она больше не признавала его.

Глаза его были тёмными омутами, в которых ещё теплился проблеск ума, но теперь его окружала обречённость. Он знал, что проиграл. Не потому, что был слабее, а потому, что столкнулся с тем, кого не смог разгадать.

Миркан не был простым охотником, мстителем или сумасшедшим, рвущимся уничтожить врага. В нём была целеустремлённость, которая превосходила личную месть и не поддавалась ни страху, ни ярости.

– Зачем тебе это? – прохрипел Аурелиус. Его голос больше не был бархатистым и уверенным, в нём слышался надлом, глухое шипение существа, теряющего свою оболочку. – Что ты пытаешься доказать?

Миркан стоял над ним неподвижным, тёмным силуэтом в свете догорающих печатей. Он смотрел сверху вниз, но не с высокомерием, не с презрением – просто с холодным, глубоким пониманием.

– Ты хочешь услышать правду? – его голос звучал ровно, без эмоций. – Хорошо. Ты её получишь.

Он присел на корточки, заглядывая в распадающееся лицо Аурелиуса, позволяя тому в последний раз ощутить всю полноту осознания, что он стоит перед кем—то, кто прожил слишком долго, чтобы сомневаться.

– Триста лет назад я был таким же, как все, – медленно начал демон. Его голос не был наполнен ни горечью, ни болью, ни даже отголоском прошлого страдания. Он рассказывал не свою трагедию, а историю, ставшую частью его, давно утвердившуюся внутри него, как застывшая истина. – У меня была жизнь. Имя. Семья. Всё, что делает человека человеком.

Аурелиус дёрнулся, его глаза моргнули, пытаясь удержаться, но даже движения его теперь были разорванными, фрагментированными, будто кто—то изнутри медленно выжигал последние остатки его формы.

– Меня похитили, – продолжил Миркан, не обращая внимания на агонию собеседника. – Я не знал, что происходит. Сначала был только свет, слишком яркий, и голоса, похожие на ржавый металл, царапающий слух. Потом темнота. А затем… Лифтаскар.

Он провёл пальцами по поверхности пола, словно вспоминая, какова была эта тьма, как она проникала в разум, как стирала, уничтожала всё, что казалось незыблемым.

– Меня лишили всего. Моё прошлое перестало существовать. Моё будущее стало тем, что решали за меня. Я стал рабом, существом, лишённым воли, лишённым права выбирать. Я убивал, потому что так было нужно. Потому что иначе убили бы меня. Я приспособился, стал частью системы, стал тем, кем мне велели быть.

В глазах Аурелиуса пробежала слабая тень понимания. Он знал, что такое Лифтаскар, но ему никогда не приходилось быть в нём пленником. Он был частью структуры, управлял ей, но никогда не ощущал на себе её истинной сути.

– Но однажды я понял, – Миркан выпрямился, голос его чуть изменился, стал глубже, твёрже, будто сам воздух в комнате сгустился, внимая его словам. – Я осознал, что пока Лифтаскар связан с Землёй, он никогда не остановится. Пока связь остаётся открытой, будут появляться новые жертвы. Их будут забирать, использовать, ломать.

Аурелиус попытался открыть рот, но не смог. Его губы больше не слушались, кожа на лице начинала растекаться, сползать вниз, как воск под пламенем свечи.

– Ты хочешь отомстить? – наконец, с огромным усилием, выдавил он.

Миркан посмотрел на него с лёгкой тенью насмешки, но в его глазах не было гнева. Только усталость, та самая усталость, что приходит после долгих лет наблюдения за одним и тем же циклом, за повторяющейся трагедией, которую больше невозможно терпеть.

– Нет, – сказал он. – Я хочу, чтобы Лифтаскар больше не питался этим миром, – эти слова прозвучали спокойно, но в них была неизбежность. – Его невозможно уничтожить. Это факт. Но я могу оставить его голодным.

Тело Аурелиуса задрожало, а затем его силуэт стал окончательно терять форму. Лицо исчезло первым, а в конце – пальцы, вытянутые в последнем судорожном жесте.

– Ты… – сорвалось с его искажённых губ, но слов больше не было.

Связи с миром рвались. Печати исчезали. Лифтаскар потерял ещё одного проводника. Но Миркан знал, что это только начало.

Демон не отводил взгляда от распадающегося тела Аурелиуса. Время словно замедлилось, позволяя ему наблюдать за последними мгновениями существа, которое веками управляло этим местом, вершило судьбы, ломало людей, играло в свою игру, уверенное в собственной неприкосновенности.

Тело владельца клиники уже не было телом. Оно теряло очертания, его кожа осыпалась, как сухая глина, а кости истончались, распадаясь на тёмную пыль. Губы его беззвучно шевелились, но голос исчез вместе с последней связью, удерживавшей его в этом мире. В глубине его угасающего взгляда ещё теплилась мысль, понимание, которое пришло слишком поздно: он проиграл.

Миркан наблюдал без эмоций. Он не испытывал злорадства, не чувствовал триумфа. Это не было победой. Это был просто неизбежный конец для того, кто слишком долго считал себя неуязвимым.

Когда последняя частица тела Аурелиуса растворилась в воздухе, по полу пробежала первая трещина. Тонкая, едва заметная, но Миркан уже знал, что это только начало.

Потолок задрожал и заскрипели стены, будто клиника, осознав утрату хозяина, сама начала умирать. Швы, державшие её реальность, рвались, расслаивались. Миркан чувствовал, как пропадает давление, как уходит навязчивая энергия, пропитывавшая это место.

В другой комнате раздался глухой удар – кто—то упал, потеряв сознание. В следующее мгновение раздались крики. Люди, до этого находившиеся под влиянием Аурелиуса, внезапно освободились, и их разум не успел приспособиться к этому. Некоторых настиг ужас, другие не понимали, где они находятся. Кто—то метался по коридорам, пытаясь выбраться, кто—то сидел, сжав голову руками, пытаясь вспомнить своё имя, свою жизнь.

Клиника рушилась, но Миркан не спешил уходить.

Он стоял, наблюдая, как трещины ползли по стенам, разрывая пространство. Картины, чьи изображения так долго шевелились в своих рамах, теперь безжизненно осыпались. Их краски стекали вниз, словно маски, потерявшие смысл. Шкафы падали, рассыпая страницы, на которых больше не было слов – бумага чернела, исчезая так, словно и не существовала.

Всё, что Аурелиус строил десятилетиями, исчезало за считаные минуты. Миркан смотрел, как мир, сплетённый из боли, страха и власти, превращается в прах.

Когда одна из стен обрушилась, открывая коридор, заваленный телами тех, кто только что пытался выбраться, он шагнул вперёд, минуя хаос. Некоторые пытались к нему обратиться, но он не останавливался. Их спасение было их собственной задачей. Его дело уже было сделано.

Он вышел наружу, в ночь, наполненную запахом пепла и серы.

Здание ещё стояло, но уже не как клиника, не как тайный центр, не как место, управляющее судьбами. Теперь это был просто остов, испещрённый трещинами, наполовину разрушенный, готовый окончательно рассыпаться при первом порыве ветра.

Вдалеке раздавались сирены. Миркан знал, что скоро сюда приедут пожарные, полиция, скорая. Но они не найдут ничего, кроме руин. Ни следов Аурелиуса, ни доказательств того, что здесь когда—то вершились судьбы.

Глубоко вдохнув ночной воздух, Миркан почувствовал в нём запах гари, сырости и чего—то неуловимо чужого, напоминающего след ушедшей тени. Однако это не приносило ни облегчения, ни радости. Всё, что произошло, было лишь ещё одной главой в его борьбе, ещё одной битвой в череде схваток, которым не видно конца.

Лифтаскар стал слабее, но не исчез. Остались те, кто поддерживал его связь с этим миром. Остались демоницы, секта, другие, кто всё ещё тянул нити, кто всё ещё выбирал жертв, кто считал, что находится в безопасности.

Ночь только начиналась, но следующая цель уже была намечена.


Глава 13 


Разбитая мостовая была усыпана обугленными обломками. В воздухе до сих пор витал едкий запах гари, перемешанный с сыростью ночного дождя. Варвара вышла из машины первой, оглядываясь вокруг. Остов здания, некогда бывшего клиникой Аурелиуса, теперь представлял собой лишь жалкие остатки былой архитектуры: обгорелые стены с провалившимися проёмами окон, да покорёженные металлические балки, торчащие из завалов, словно рёбра мёртвого гиганта.

Пожарные и полицейские ещё оставались на месте происшествия, но их работа уже подходила к концу. Слишком мало улик, слишком много хаоса. Фонари на их касках метались по руинам, выхватывая из темноты угольно—чёрные пятна, дымящиеся кромки разрушенных перекрытий, искорёженные остатки мебели, некогда скрывавшей в себе чужие тайны.

– Газовое оборудование, – хмыкнул Виталий, закрывая за собой дверцу автомобиля. – Конечно. Уж сколько раз слышал этот "официальный" диагноз.

Варвара медленно пошла вперёд, обходя крупные фрагменты кирпичной кладки. Под ногами скрипели куски оплавленного стекла, в углах стен чернели капли засохшей копоти, словно кровь на давно заживших ранах.

– Ты не веришь в версию взрыва? – спросила она, не оборачиваясь.

– Я в ней не сомневаюсь, – саркастично протянул Виталий. – Разумеется, это был газ. Самовозгорающийся, выбирающий, что именно уничтожить, и оставляющий после себя такие аккуратные, почти художественные разрушения.

Он указал взглядом на дальнюю стену – единственную, что ещё стояла почти целой. В ней зиял ровный, словно пробитый изнутри, проём. Его края выглядели странно: кирпичи не осыпались, а будто оплавились, уступая чему—то, что вырвалось наружу с неведомой силой.

– Посмотри на это, – продолжил он. – Газовые взрывы разносят здания по окружности, оставляя груды обломков. А здесь всё иначе: будто что—то вырвалось, но не из подвала или из центра помещения, а прямо сквозь несущую стену.

Варвара молчала, медленно обходя завалы. Она пригляделась к тому месту, где раньше находился центральный вход. Каменная лестница, ведущая к нему, теперь была завалена обломками. Но кое—что осталось нетронутым.

На самой нижней ступени, под тонким слоем пепла и пыли, виднелись еле различимые следы. Они тянулись от входа вглубь руин, и Варвара сразу поняла: здесь кто—то стоял уже после взрыва.

– Видишь? – негромко произнесла она, наклоняясь ближе.

Виталий шагнул к ней, проследил за её взглядом.

– Следы, – констатировал он. – Кто—то был здесь после пожара. Или во время него.

Варвара подняла голову, вглядываясь в темнеющий провал бывшего здания. Её мысли складывались в одну, пугающую картину. Что бы ни случилось в этой клинике, причиной был не несчастный случай. Профессор Алексей Викторович Орлов, известный как Аурелиус в узких кругах, был далеко не тем человеком, кто мог стать жертвой халатности. Здесь произошло нечто другое. И, судя по следам, кто—то наблюдал за этим. Или ждал.

– Нам нужны отчёты экспертов, – сказала она, выпрямляясь. – Но что—то мне подсказывает, что мы не найдём в них ничего полезного.

Виталий посмотрел на неё.

– У тебя есть версии?

Варвара промолчала. У неё было предчувствие. Пока не подкреплённое фактами, но слишком явное, чтобы его игнорировать.

Она ещё раз взглянула на руины. Сквозь завалы ветер шевелил обгоревшие клочья ткани, возможно, куски чьей—то одежды. Чуть дальше, у выгоревшей стойки ресепшена, мерцал экран телефона, оставленного кем—то из следователей. В этом хаосе было слишком много пустот, слишком много вопросов.

Смолина подошла к ближайшей группе оперативников, ведущих осмотр места происшествия, и, остановившись рядом, спросила:

– Что с профессором Орловым, владельцем клиники?

Один из оперативников, молодой, но уже привыкший к подобным ситуациям мужчина, мельком глянул в блокнот, затем поднял взгляд:

– По имеющейся информации, во время трагедии он был у себя в кабинете. Но его тело не найдено.

Варвара сжала губы, переваривая услышанное. Исчезновение Орлова в таких обстоятельствах не сулило ничего хорошего.

– Значит, его могли вынести до того, как пожар уничтожил здание? – предположила она, осматривая разрушенный фасад.

Оперативник неопределенно качнул головой:

– Пока неясно. Либо он действительно был внутри и… сгорел дотла, либо исчез до момента взрыва. Но эксперты не нашли даже следов костных останков. Это странно.

– Странно – мягко сказано, – пробормотал Виталий, изучая проём в стене. – И что, никто не видел, выходил ли он?

– Официально – нет, – ответил оперативник, убирая блокнот в карман. – Но есть ещё один момент. За несколько минут до взрыва в здании оставался кто—то ещё. Один из сотрудников службы безопасности клиники, дежуривший в ту ночь, утверждает, что слышал шум и видел свет в окнах кабинета Орлова. Он хотел проверить, но как раз в этот момент произошло разрушение. Однако один из свидетелей утверждает, что видел человека в белом халате, покидающего здание за несколько минут до взрыва. Позже выяснилось, что это был сотрудник медперсонала, но остаётся вопрос: если Орлов действительно был внутри, почему никто не слышал его криков или попыток выбраться?

Они шагнули вглубь разрушенного здания, минуя груды обломков и осыпавшиеся перекрытия. Воздух был насыщен гарью, пеплом и чем—то горько—металлическим, словно запахом перегретого железа. В этом месте всё кричало о катастрофе – стены покрыты слоем копоти, местами обугленные до кирпичного основания, остатки мебели покорёжены огнём, а пол, некогда гладкий, теперь был испещрён трещинами и засыпан мелким пеплом. Свет фонарей, мерцая на завалах, создавал причудливые тени, будто в руинах прятались живые силуэты.

– Чувствуешь? – спросил Виталий, поводив фонарём по стенам.

– Чувствую, – отозвалась Варвара, вдыхая едкий воздух. – Здесь сгорело не только дерево и пластик. Что—то ещё, что оставило этот металлический привкус.

Шаги отдавались глухим эхом. Дальше по коридору открывалась полуразрушенная комната, в которой когда—то, судя по остаткам мебели, был кабинет или лаборатория. Варвара сделала шаг вперёд и остановилась, её внимание привлекли странные тёмные пятна на полу. В луче фонаря они отливали чем—то вязким, но при ближайшем рассмотрении оказались застывшими, словно смола или застывший воск.

Она опустилась на одно колено, осторожно провела пальцем по поверхности. Материал был твёрдым, почти стеклянным, и при малейшем нажатии начинал крошиться, рассыпаясь в мелкую пыль.

– Это не кровь, – пробормотала она. – И не масло.

– Тогда что? – Виталий присел рядом, пристально рассматривая находку.

– Что—то, чего не должно здесь быть, – ответила Варвара.

Она вынула из кармана перчатки, натянула их и попыталась соскрести немного вещества в пробирку, но оно оказалось слишком хрупким. Как только она приложила усилие, вещество рассыпалось, растворяясь в воздухе.

– Чёрт, – тихо выругалась она. – Оно нестабильное.

– Запомни место, – сказал Санин, вставая и оглядываясь. – Нужно будет проверить в лаборатории, что это такое.

Они двинулись дальше, проходя через узкий проём, который едва не обрушился. Здесь, похоже, был архив – обгорелые металлические каркасы шкафов, обрушенные полки, документы, превратившиеся в пепел. Почти всё уничтожено. Почти.

Виталий задел ногой упавший шкаф, и из—под него выскользнула папка. В отличие от остального хаоса, её страницы были лишь слегка обуглены по краям.

– Ну, привет, – хмыкнул он, поднимая находку.

Варвара быстро подступила к нему и схватила папку в руки.

– Это не случайность, – пробормотала она, чувствуя, как внутри всё сжимается.

Если кто—то хотел сжечь всё дотла, почему эта папка уцелела? Что в ней было такого, что даже огонь её не тронул?

Варвара осторожно развернула папку, провела ладонью по пожелтевшим от жара страницам. В самом верху первой страницы, чуть потемневшей по краям, чётко выделялось имя: "Елизавета Анатольевна Климова".

Она нахмурилась. Виталий, заглянувший через плечо, тихо присвистнул.

– Климова? Кто это? – пробормотал он.

– Не знаю, но явно не пациентка клиники, – ответила Варвара, пробегая глазами по первым строкам документа.

Внутри – стандартная анкета. Возраст: двадцать четыре года. Профессия: стюардесса. Отсутствие судимостей, хорошее состояние здоровья, отсутствие хронических заболеваний. Всё выглядело как обычное кадровое досье. Ничего, что могло бы объяснить её связь с этой клиникой.

– Что ей делать в архиве медицинского центра? – Виталий протянул руку, беря один из листов. – Это же не больница для лётных проверок.

Варвара не ответила, переворачивая следующую страницу. Её глаза сузились, когда перед ней всплыли странные медицинские отчёты.

Текст был напечатан ровными строчками, но местами шли пометки от руки. Некоторые слова подчёркнуты, будто кто—то акцентировал внимание на важных деталях.

«Объект №47».

«Повышенная сексуальная активность».

«Психологическая устойчивость выше нормы».

«Переведена на завершающий этап».

Последняя фраза была подчеркнута дважды.

Варвара медленно провела пальцем по строке.

– Объект номер сорок семь… – повторила она вслух. – Это не обычная пациентка. Они работали с ней как с экспериментальным образцом.

Виталий нахмурился, отложил лист, снова заглядывая в папку.

– Это же полный бред. Обычная девушка. Почему она здесь?

Смолина не ответила. Она перевернула ещё одну страницу. В папке был вложен плотный конверт, чуть пожелтевший по краям, но не повреждённый огнём. Она вытащила его, слегка встряхнула. Внутри что—то зашуршало.

– Фотографии, – догадалась она.

Пальцы быстро разорвали верхний край. Следователь вытащила несколько снимков, разложила их веером в руке.

На первых фотографиях изображена молодая женщина. Лиза Климова выглядела именно так, как можно было ожидать от стюардессы: ухоженная, с безупречным макияжем, её каштановые волосы аккуратно уложены в элегантную прическу. Чёткие скулы, миндалевидные серо—зелёные глаза, полные губы – сочетание, способное привлечь внимание. В одном кадре она улыбалась, держа в руках поднос с напитками на фоне салона самолёта, в другом позировала в форме авиакомпании на фоне взлётной полосы.

Но следующие фото заставили Варвару нахмуриться. На третьем снимке Лиза сидела за столом в каком—то тёмном помещении, освещённом лишь слабым жёлтым светом лампы. Она выглядела напряжённой, её губы были плотно сжаты, а в глазах читалось что—то похожее на беспокойство.

Четвёртый кадр сделали издалека, словно папарацци следил за ней. Лиза выходила из здания, похожего на элитный клуб или гостиницу: её рука была вложена в локоть мужчины в дорогом костюме. Варвара всмотрелась: лицо мужчины было частично скрыто тенью, но фигура казалась знакомой.

Пятый снимок оказался ещё более странным. Лиза стояла у барной стойки в полутёмном зале с мягким приглушённым светом. Она была одета в облегающее коктейльное платье, а волосы небрежно ниспадали на плечи. Лицо девушки частично скрывалось в полумраке, но губы приоткрыты, словно она говорила что—то на ухо мужчине, сидящему рядом. Вторая её рука касалась его запястья, а сам мужчина, выглядевший солидно и явно не бедно, наклонился ближе, будто делая ответный шаг.

И наконец, последний снимок. Лиза сидела в роскошном гостиничном номере на кровати, одетая в тонкий халат, спадающий с одного плеча. Её взгляд был направлен прямо в объектив, выражение лица – задумчивое, почти напряжённое. На тумбочке рядом виднелись два бокала с вином, один наполовину пустой. Кто—то находился за кадром, судя по неясному отражению в зеркале, и этот факт делал снимок ещё более тревожным.

Но через какое—то время дыхание Варвары стало медленнее, а мышцы непроизвольно напряглись: изображения, напечатанные на глянцевой бумаге, были слишком ясными, слишком откровенными. Они отражали моменты, которые не могли быть частью обычного медицинского досье.

Виталий заметил её реакцию.

– Что там?

Смолина не ответила сразу. Она медленно перевела взгляд на него, затем снова посмотрела на снимки. Внутри что—то сжалось.

– Это нужно видеть, – тихо сказала она, разворачивая следующие фотографии так, чтобы он мог разглядеть их.

Следователь осторожно переворачивала снимки один за другим, всё больше погружаясь в изучение этих неожиданно интимных кадров. Лиза Климова, девушка, чьё досье почему—то оказалось в архиве психиатрической клиники, была запечатлена в сценах, которые явно не предназначались для посторонних глаз.

Первая фотография: роскошный гостиничный номер. Лиза, полуобнажённая, сидела верхом на мужчине, опираясь ладонями о его грудь. Её длинные волосы свободно спадали на спину, на лице виднелось удовольствие, губы раскрыты. Обстановка номера говорила о высоком классе заведения: массивная кровать с белоснежным бельём, бокалы шампанского на прикроватной тумбе, приглушённый свет настольных ламп. Мужчина под ней – статный, в хорошей физической форме, но его лицо находилось в тени.

Второй снимок: чья—то спальня. Красные бархатные занавеси, тяжёлые драпировки, приглушённый свет, создающий атмосферу интимности. Лиза лежала на спине, её тело было полуосвещено, ноги перекинуты через бёдра партнёра, чей силуэт угадывался в темноте. Камера запечатлела момент движения, её тело чуть выгнуто, пальцы сжаты в простынях.

Третий кадр оказался ещё более провокационным: салон бизнес—класса самолёта. Просторные кресла, расстёгнутые ремни безопасности, Лиза, запрокинув голову назад, восседала на коленях у мужчины, одна её рука была вытянута, сжимая подлокотник. Окно рядом показывало небо, залитое закатным светом, создавая странное ощущение безвременья.

Четвёртый снимок: элитный закрытый клуб. Лиза сидела на коленях перед мужчиной, чей дорогой костюм выдавал его статус. Её руки покоились у него на бёдрах, лицо мужчины размыто, но его поза – уверенная, контролирующая. Пространство вокруг – отделанная тёмным деревом комната с массивными кожаными креслами и полузатемнёнными лампами, намекающая на заведение для избранных.

Пятый снимок, самый резкий из всех: гостиничный люкс, но с явным элементом грубости. Лиза прижата к зеркалу, её тело слегка изогнуто, одна рука упирается в стекло, другая сжата в кулак. Мужчина находится позади неё, его лицо скрыто углом съёмки. На заднем фоне виднеется размытое отражение, напоминающее силуэт третьего человека, который, возможно, запечатлел этот момент.

Варвара держала фотографии, хмуро глядя на них. Она не испытывала шока от самой откровенности кадров – люди занимаются любовью, это часть жизни. Но вот контекст этих снимков тревожил её куда больше.

– Это не случайные кадры, – тихо сказала она, больше себе, чем Виталию.

Он, заглянувший через плечо, только покачал головой:

– Кто—то целенаправленно собирал эти снимки. Но зачем?

Варвара снова взглянула на конверт, из которого достала фотографии. Бумага была плотной, хорошего качества, явно не дешёвая фотопечать. На обороте некоторых кадров виднелись даты, написанные аккуратным, деловым почерком.

– Эти фото больше похожи на компромат, – негромко произнесла она, – и уж точно не должны были оказаться в психиатрической клинике.

Девушка положила снимки обратно в папку, затем провела ладонью по лбу, осознавая, что теперь у них появились новые вопросы. Лиза Климова, двадцатичетырёхлетняя стюардесса, каким—то образом оказалась связана с кем—то, кто не просто знал о её жизни, но и контролировал её.

– Мы должны выяснить, кому принадлежит этот архив, – произнесла она, поднимая взгляд на Виталия.

Он кивнул и взял конверт. Санин быстро пролистывал бумаги. Его взгляд был сосредоточенным, хмурым, но не осуждающим. Он видел перед собой не просто документы, а детали сложной головоломки, в центре которой находилась девушка. Лиза Климова. Молодая, красивая, явно не случайная. Снимки говорили о многом, но ещё больше говорило то, что осталось за кадром. Кто—то отслеживал её, фиксировал каждый шаг, причём не в роли навязчивого любовника или преследователя, а методично, с расчётом, словно она была объектом исследования.

– Лиза явно не просто стюардесса, – тихо сказал он, проведя пальцем по краю одной из страниц.

– Это очевидно, – Варвара отложила фотографии и взялась за досье. – Но мне интересно другое: кто и зачем так тщательно документировал её жизнь?

Она перевернула последнюю страницу. Взгляд мгновенно зацепился за текст, выведенный аккуратными напечатанными буквами.

"Переход на завершающий этап. Дата согласования: в ожидании подтверждения."

Варвара нахмурилась.

– «Завершающий этап»… – медленно повторила она, переведя взгляд на Виталия.

Тот наклонился ближе, прочитал строку и нахмурился ещё сильнее.

– Завершение чего?

Она прочитала ниже:

– "Контактный куратор: отсутствует. Объект передан в обработку." —Её пальцы сжались на краю бумаги. – Передан в обработку? Что это значит? "Настоятельно рекомендуется завершить подготовку до конца месяца."

Эта фраза звучала особенно тревожно. Они переглянулись. Варвара сжала губы, переваривая информацию. В этом досье не было ни одного объяснения, касающегося сути происходящего. Просто сухие формулировки, намёки на некий процесс, отголоски системы, существующей за пределами обычного понимания.

– Это не похоже на сбор компромата, – сказала она наконец.

– А на что тогда? – Виталий смотрел на текст так, будто пытался его прожечь взглядом.

Смолина задумалась:

– На что—то большее. Если верить этим формулировкам, с ней работали. Не просто следили, а готовили к чему—то.

– И судя по этим срокам, – Санин указал на фразу о конце месяца, – финальная часть близка.

Он выдохнул и с силой провёл рукой по лицу.

– Нам надо её найти.

Следователь молча кивнула. В её голове уже складывался маршрут. Лиза могла не догадываться, в какой именно игре стала фигурой. Но если её действительно готовили к чему—то, времени разбираться в деталях уже не оставалось.

Варвара выпрямилась, всё ещё держа в руках папку с документами:

– Мы не можем просто прийти и спросить: «Лиза, вас кто—то готовит к чему—то странному?» – её голос был холодным, но внутри закипала тревога.

Виталий вздохнул, склонив голову к плечу.

– Очевидно. Но у нас нет времени на осторожность. Если её действительно куда—то втягивают, она может не осознавать всей картины.

– А может, и осознаёт, – возразила Смолина. – Мы не знаем, что она об этом думает. Эти фотографии… Документы… Она либо жертва, либо участница.

– Либо и то, и другое, – заметил её коллега по триста второму, внимательно глядя на неё.

Варвара сжала губы, перевела взгляд на стол, задумчиво пробежав пальцами по краю папки.

– Нам нужно узнать, насколько далеко это зашло. Если она уже сделала свой выбор, разговор будет бесполезен.

– Тогда действовать надо быстро, – подытожил Виталий. – Где она сейчас?

– Я проверю, – Варвара взяла телефон и быстро вбила в поиск её данные. – Судя по соцсетям, она сейчас в Москве. Неделю назад выкладывала фото из аэропорта Шереметьево.

– Значит, не улетела, – Санин скрестил руки. – Есть контактный номер?

– В её профиле указан рабочий телефон, но вряд ли он поможет. Попробую пробить личные данные через базы.

– Официально или…? – он приподнял бровь.

– Как думаешь? – Варвара бросила на него косой взгляд.

Виталий усмехнулся:

– Значит, через старые связи.

– У нас нет выбора. Если она действительно на финальном этапе, ждать нельзя.

– Тогда давай встретимся с ней как можно скорее.

Варвара кивнула и уже хотела подняться, но вдруг задержалась, глядя на последнюю страницу досье.

– Что? – насторожился Виталий.

– Этот документ, – она постучала пальцем по строке "Контактный куратор: отсутствует". – Это странно. Кто—то должен был её курировать, но…

– Либо куратора убрали, либо он теперь не нужен, – подытожил Санин.

Следователь медленно подняла на него взгляд:

– Значит, процесс завершён.

На мгновение повисла напряжённая тишина.

– Тем более не будем ждать, – наконец произнёс Виталий, хватая куртку. – Выясним, кто она на самом деле.

За спинами Варвары и Виталия послышался лёгкий хруст пепла под ногами. Кто—то подошёл ближе.

– О—о—о… – раздалось с удивлением.

Варвара резко обернулась. Перед ними стоял один из оперативников – молодой, с едва заметной щетиной и цепким взглядом. Он склонился над фотографиями, которые держала в руках Варвара и, явно узнав лицо на снимках, медленно покачал головой.

– Это же… госпожа Лиу, – протянул он с оттенком недоверия. – Точно она.

– Кто? – Варвара сузила глаза.

Оперативник облизнул губы, оглянулся, будто проверяя, слушает ли их кто—нибудь ещё, затем понизил голос:

– Госпожа Лиу, она же Лиза Климова, если это её настоящее имя. Один из самых популярных аккаунтов на сайте порночатов. Полно её стримов, записей… У неё огромное количество подписчиков.

Виталий скрестил руки на груди, не сводя с парня оценивающего взгляда.

– Интересно, – холодно произнёс он. – А откуда ты об этом знаешь?

Оперативник слегка смутился, но быстро взял себя в руки:

– Я… э—э… работаю в киберотделе, время от времени приходится мониторить такие сайты, – поспешно объяснил он, делая вид, что оправдываться ему вовсе не приходится. – Этот профиль обсуждали даже на форумах. Странно, что она вдруг оказалась в этих документах.

Варвара молча взглянула на фотографии, затем снова на последнюю страницу досье, где чёрным по белому значилось: "Завершающий этап. Объект передан в обработку."

В её голове начали складываться воедино отрывочные детали. Не просто стюардесса, не просто элитные клиенты. Климова, похоже, была чем—то гораздо большим.

– Значит, она не просто обслуживала богачей, – тихо сказала Варвара. – Она была довольно публичной фигурой в своём сегменте.

– И кто—то внимательно следил за её карьерой, – добавил Виталий, снова обращая внимание на пометки в документах.

Оперативник усмехнулся.

– Ну, если её раскручивают так, как я думаю, то за ней стоит кто—то очень серьёзный. В порноиндустрии такие вещи не делаются просто так.

Смолина ощутила, как внутри поднимается тревожное предчувствие.

– Нам срочно нужно с ней поговорить.

Её напарник усмехнулся, бросая взгляд на оперативника поверх фотографий.

– Хорошая у тебя работа, Орлов, – протянул он с издёвкой. – Сидеть целыми днями, порнуху смотреть. Прямо мечта детства, да?

Оперативник заметно напрягся, будто его поймали за чем—то постыдным. Лицо покраснело, он открыл рот, но на секунду запнулся, подбирая слова.

– Что вы, товарищ полковник! – выпалил он, выпрямляясь, стараясь выглядеть собранным. – Это же… чисто профессиональный интерес. Мы мониторим сетевые ресурсы, отслеживаем, так сказать, возможные незаконные схемы, проверяем, не замешаны ли там…

– Ну—ну, – протянул Виталий, насмешливо приподняв брови.

– Я серьёзно! – Орлов поднял руку, сопротивляясь. – Киберпреступность, шантаж, нелегальная торговля контентом. Мы обязаны анализировать такие площадки!

– Анализируете… – протянул Санин. – И сколько часов рабочего времени уходит на такой "анализ"?

Оперативник вздохнул, глядя на Варвару, будто ища в ней поддержку.

– Да ну вас, товарищ полковник… – буркнул он, отводя взгляд.

Смолина, в отличие от напарника, сохраняла сосредоточенность.

– Хорошо, Орлов, давай без оправданий, – перебила она. – Если ты узнал её, значит, знаешь, насколько она известна. Как давно она там?

Оперативник, радостно ухватившись за возможность перевести разговор в деловое русло, быстро кивнул.

– Аккаунт появился около года назад. И почти сразу взлетел. Профессиональная подача, хорошие технические решения, грамотное продвижение. Это не похоже на любительскую страницу. Её явно кто—то раскручивал.

– Кто—то серьёзный, – подытожил Виталий.

– Безусловно, – кивнул Орлов. – За ней точно стояла команда. Её профиль не просто выкинули в сеть – его грамотно вели, продвигая среди платёжеспособных клиентов.

Варвара перевела взгляд на фотографии:

– Значит, она не случайная девушка, оказавшаяся в элитном клубе.

– Скорее инструмент, – добавил Санин. – Хорошо продуманный, дорогой инструмент.

– И раз её досье лежит здесь, – Смолина указала на обгоревшую папку, – значит, она была не просто участницей. Она часть чего—то большего.

Оперативник задумчиво потер подбородок.

– Если хотите, я могу проверить её последние активности. Посмотреть, с кем контактировала, кто её поддерживал.

– Проверь, – кивнула Варвара.

Виталий хлопнул кибераналитика по плечу:

– И постарайся не залипнуть на "анализе", Орлов. Мы тебя знаем.

Тот вздохнул и, не отвечая, быстрым шагом направился к выходу. Как только он исчез за углом, Варвара посмотрела на напарника:

– Она не исчезала, не пряталась. Значит, пока у нас есть шанс её найти.

Варвара молча взяла один из листов из досье и пробежала глазами по строчкам. В графе «Контактные данные» значился номер мобильного. Она достала телефон, быстро вбила цифры и нажала вызов.

Гудки тянулись бесконечно, отдаваясь глухим эхом в тишине разрушенного здания. Один, второй, третий… Воздух здесь был тяжёлым, пропитанным гарью и пеплом, а теперь ещё и странным ожиданием, словно пространство вокруг них тоже затаило дыхание.

Виталий стоял рядом, скрестив руки на груди, молча наблюдая за её лицом. Он не торопил, но его внимательный взгляд выдавал напряжённое ожидание.

– Долго, – пробормотал он, переведя взгляд на её телефон.

Варвара посмотрела на экран. Вызов шёл. Связь стабильная. Но ответа не последовало.

– Может, она занята? – предложил Виталий, хотя в его голосе не было особой уверенности.

– Вряд ли, – Смолина нахмурилась. – Обычно при занятости идёт сброс или автоответчик. А здесь просто… пустота.

Четвёртый гудок. Пятый. Она чуть сильнее сжала телефон.

– Ну, давай же… – пробормотала она себе под нос.

Шестой гудок. Виталий чуть качнулся с пятки на носок, взглянул на коллегу, потом на пространство вокруг, словно надеясь увидеть ответ в сером пепле, оседающем на полу.

– Это уже странно, – тихо заметил он.

На седьмом гудке связь неожиданно оборвалась. Короткий резкий сигнал. Варвара моргнула, снова нажала на номер, но дисплей тут же отразил сухое сообщение: «Абонент недоступен». Она медленно убрала телефон.

– Отключили, – негромко сказал Виталий.

Они обменялись взглядами. В тишине здания их дыхание казалось слишком громким.

– Либо её уже нет, либо кто—то очень не хочет, чтобы мы с ней говорили, – сказала Варвара, глядя куда—то мимо Санина, словно пыталась мысленно проследить путь Лизы.

– Слишком вовремя отключился телефон, – заметил он, устремляя взгляд в темноту коридора. – Прямо как по сигналу.

Варвара задумчиво провела пальцами по экрану телефона, словно надеясь найти зацепку там, где её не было.

– Если её действительно убрали, то либо слишком поздно, либо у нас остаётся совсем мало времени.

Она ещё раз посмотрела на номер в документах. Цифры казались безразличными, ничего не значащими, но теперь в них ощущалась новая тяжесть. Контакт оборван. И это значило только одно: Лиза Климова либо исчезла, либо её заставили замолчать.


Глава 14 


Елизавета Климова никогда не мечтала стать стюардессой. Она не грезила о романтике неба, не представляла себя в идеально выглаженной форме, шагающей по залу ожидания с непринуждённой улыбкой. Но, когда в восемнадцать лет ей сказали, что у неё приятная внешность и грациозная походка, она пожала плечами и пошла учиться, решив, что раз уж её всё равно тянет к высотам, пусть это будет хотя бы официально.

Она вообще редко задумывалась о будущем. Всё её внимание с ранних лет было сосредоточено на другом – на том, чего никто вокруг, кажется, не испытывал с такой острой, порой даже мучительной силой.

Она всегда знала, что у неё проблема.

Нет, правда. Она хотела бы сказать, что у неё было обычное детство, но это было бы наглой ложью. Обычные дети не проводят часы, лёжа на кровати и задаваясь вопросом, почему у них внутри такое ощущение. Обычные дети не краснеют и не прячутся в ванной, когда случайно по телевизору показывают сцену с поцелуем. Обычные дети не чувствуют, что их буквально выворачивает наизнанку, если кто—то в классе касается их руки.

Лиза чувствовала. С каждым годом это становилось хуже.

К какому—то моменту она уже могла отличить "просто приятное" от "я сейчас взорвусь и умру". К четырнадцати она поняла, что это не проходит. К шестнадцати – она наверное была единственной девочкой в школе, способной получить оргазм от собственного дыхания.

И, честное слово, она не считала это чем—то особенным. Наоборот. Это было ужасно.

Потому что никто вокруг не испытывал ничего подобного. Подруги хихикали, обсуждая, как им нравится кто—то из старшеклассников, а Лиза сидела рядом, стараясь не показывать, что ей хочется не просто поцеловать кого—то, а залезть под чужую кожу, сгореть, раствориться, лишь бы это ощущение внутри перестало зудеть.

Она пробовала справляться. Сначала, как и положено подростку, – через спорт. Бегала до потери пульса, изматывала себя йогой, пробовала плавание. Всё это, конечно, работало… ровно до того момента, пока в бассейне не появлялся кто—то с красивыми плечами.

Потом она попробовала книги. Это было даже хуже.

– Лиза, ты так любишь читать! Какую классику посоветуешь?

Она отрывалась от очередного романа и нервно сглатывала, потому что ни одна нормальная девочка не посоветует "Любовника леди Чаттерлей" на уроке литературы.

Затем она поняла, что все её проблемы сводятся к одному: ей категорически нельзя оставаться одной.

Потому что как только Лиза оставалась одна, она превращалась в электрическую катушку, которая накалялась до предела, пока не приходилось разряжаться. И каждый раз это повторялось снова и снова, словно замкнутый круг, из которого не было выхода. К шестнадцати она поняла главное: если её желания не остановить, их хотя бы можно держать в рамках.

Игра, начавшаяся в подростковом возрасте, превратилась в искусство самоконтроля. Лиза научилась держать дистанцию, не задерживать взгляд, не приближаться слишком близко, не позволять чужим рукам задерживаться на её коже. Она смеялась вместе со всеми, шутила, играла в невинность.

– Ну ты жертва гормонов, Лизка! – хихикали подружки, когда она отводила взгляд от очередного красавчика.

– Да—да, именно так, – вздыхала она, пряча руки в карманы.

Как будто одних только гормонов было достаточно, чтобы объяснить тот хаос, что творился у неё в голове. Ей нравилось всё.

Мужчины, женщины, улыбки, плечи, шеи, голоса, дыхание. Её организм реагировал на всё, и это было просто несправедливо. Но хуже всего было осознание, что в мире не существует человека, который сможет её понять.

Слишком рано она поняла: её желание не было чем—то обычным. Оно было больше, сильнее, глубже, пробираясь в самую суть её существа и наполняя каждую клетку тела жарким, почти невыносимым желанием.

Пробиралось в кости, наполняло её до краёв, заставляло дёргаться от случайных прикосновений, задыхаться от звука чужого смеха.

Но никто вокруг не испытывал того же самого, и Лиза ощущала, что остаётся наедине со своей тайной. У неё не было никого, с кем можно было бы поделиться этим, и со временем она поняла, что единственный способ вписаться в окружающий мир – это притворяться, делая вид, что всё в порядке.

Лиза никогда не была из тех девочек, которые мечтают о «прекрасной любви» и хранят в тетрадях засушенные лепестки роз. Всё происходило куда проще и логичнее: ей нравилось чувствовать людей рядом. Их прикосновения, их тепло, даже случайные толчки в узких школьных коридорах.

Она заметила это раньше, чем ей хотелось бы.

Пока подруги хихикали, рассказывая, кто «влюбился» в нового старшеклассника, Лиза не могла понять, о чём вообще идёт речь. Она не собиралась мечтательно смотреть на кого—то издалека, краснеть при встрече и ждать «правильного момента». Всё было гораздо проще – она просто хотела попробовать.

И однажды сказала это вслух.

– Мне нравится, когда прикасаются, – невинно призналась она подругам.

Комната наполнилась напряжённой тишиной.

Лена медленно моргнула. Катя выглядела так, будто Лиза только что рассказала, как приносит в жертву хомячков.

– В смысле? – переспросила Лена.

– Ну, просто… прикосновения. Мне это приятно, – пожала плечами Лиза.

– Боже, ты что, ненормальная? – Лена инстинктивно убрала руки с колен, словно Лиза могла накинуться на неё прямо сейчас.

Катя передёрнула плечами:

– Лизка, это… жутковато.

Лиза нахмурилась.

– Почему? Вы сами обнимаетесь, держитесь за руки…

– Да когда нам приятно, а не просто так! – возмутилась Лена.

– А мне просто так нравится.

– Ты больная!

В этот момент Лиза впервые поняла, что у неё будет сложная жизнь.

Когда ей исполнилось шестнадцать, она наконец решила, что пора заканчивать со всей этой философией.

Парень, с которым это случилось, был обычным – одноклассник, нормальный, без странностей, просто оказавшийся в нужное время в нужном месте. Всё произошло за гаражами, потому что куда ещё подросткам идти, если не в царство ржавых железяк и перегоревших ламп?

Это не было похоже на сцену из кино. Никто не зажигал свечи, не шептал на ухо трогательные слова. Всё вышло быстро, чуть неловко и совсем не волшебно.

Единственное, что действительно поразило Лизу, – это насколько банально оказался сам процесс.

– И это всё? – спросила она, поправляя юбку.

Парень посмотрел на неё в растерянности.

– Ну… да?

Лиза моргнула:

– Понятно.

Парень, кажется, немного обиделся:

– Ну, вообще—то, первый раз должен быть особенным…

Лиза с трудом удержалась от смеха.

– Друг, мы в грязном дворе между мусорными контейнерами. Что тут особенного?

Парень смутился, пробормотал что—то невнятное, а Лиза уже думала, как бы не наступить в лужу, выходя из—за гаражей.

Главное, что она поняла в тот день: ничего особенного в этом действительно нет. И тогда она решила, что прекращает делать из всего драму.

После первого опыта Лиза уже не видела смысла притворяться, что её волнуют возвышенные чувства.

Она не искала любви, потому что её волновало совсем другое. Все вокруг почему—то думали, что секс обязательно должен сопровождаться признаниями в вечной верности, разговорами о судьбе и переживаниями, но Лизе это было неинтересно.

Она просто наслаждалась процессом. Учителя вздыхали.

– Климова, – говорила классная руководительница, устало снимая очки. – Вы же девушка!

– О да, я заметила, – кивала Лиза.

– Ну так ведите себя соответствующе! Нам стало известно, что ученики обсуждают вас, а некоторые мальчики даже не могут сосредоточиться на уроках. Мы не можем допустить, чтобы поведение одной ученицы влияло на весь класс!

– А как, простите, ведёт себя девушка?

– Вы же должны быть скромнее!

– И в чём выражается скромность? – искренне интересовалась Лиза.

Классная руководительница молчала. Лиза не виновата, что её не интересовали школьные сопли. У неё были куда более интересные вещи в жизни.

И тут в её жизни появился первый взрослый мужчина. Он давно знал её родителей, видел её малышкой, но однажды увидел её как женщину.

И Лиза это почувствовала. Какой—то особой морали у неё на этот счёт не было. Он ей нравился, он был умным, ухоженным, харизматичным. И самое главное – он не был таким же, как мальчики-ровесники.

Он не нервничал, не вёл себя как идиот, не пытался оправдываться за свои желания.

И Лиза поняла, что это именно то, что ей нужно.

С ним она впервые почувствовала другой уровень. Это было не просто ради разрядки, это было… Как сказать… Ну, это было хорошо. Но не с точки зрения возвышенных чувств, а с точки зрения качества обслуживания.

– Ты знаешь, что тебе рано этим заниматься? – спросил он, глядя на неё сверху вниз.

– Думаешь, я недостаточно опытная? – Лиза подняла бровь.

Он посмотрел на неё задумчиво и усмехнулся:

– Ты опасная девочка, – пробормотал он, наливая себе виски.

Она пожала плечами:

– А ты – первый взрослый мужчина, который не несёт чушь про любовь.

Он рассмеялся. А потом они забыли про разговоры. Родители были в шоке, но пока не паниковали. Но мама начала что—то подозревать, когда Лиза стала слишком спокойной.

– Ты всегда такая счастливая, – сказала она однажды, глядя на дочь с лёгким подозрением.

– Ну да, жизнь ведь классная, – улыбнулась Лиза.

Мать задумалась:

– Лиза, ты ведёшь себя как—то странно в последнее время. У тебя точно всё в порядке?

Дочь сделала вид, что глубоко задумалась, словно всерьёз пытаясь вспомнить, когда последний раз сталкивалась с чем—то, что могло бы её беспокоить.

– Абсолютно, мам! Всё отлично, – ответила она с беззаботной улыбкой.

– Ты уверена? Никаких проблем, никаких тревог? – мать внимательно изучала её лицо, словно пыталась уловить малейшее сомнение.

– Никаких, мам. Я даже стала более организованной. Вот, например, теперь я всегда знаю, где нахожусь и зачем, – Лиза хитро прищурилась.

Мать ещё немного постояла, изучая лицо дочери, а потом пробормотала:

– Ну слава богу, хоть с тобой всё нормально, а то у Лены дочка беременная…

Лиза улыбнулась шире. Всё действительно было нормально. Просто подробностей об этом никто не знал.

Затем она поступила в институт, но сама эта идея её совершенно не вдохновляла. Учёба казалась чем—то необходимым, но бесполезным, как парадная упаковка от товара, который интересен только в содержимом. Она смотрела на однокурсников, нервничающих перед экзаменами, и недоумевала: неужели кому—то действительно интересно, что происходило в мировой экономике семнадцатого века или какие тенденции формировали литературный реализм?

Ей было гораздо занимательнее наблюдать, как на неё смотрят мужчины.

Лиза привыкла к этому с детства, но в институте это приобрело новый масштаб. Теперь вокруг не было школьных ограничений, и, что самое важное, никто не мог ей ничего запретить. Здесь не существовало классных руководителей, которые вызовут её на разговор, или родителей, которые попытаются её перевоспитать. Здесь были только возможности.

И Лиза ими пользовалась.

Однокурсники. Старшекурсники. Ассистенты преподавателей. Преподаватели. Случайные знакомства на вечеринках. Бармены, которые угощали её коктейлями, официанты, бросавшие взгляд через плечо, даже охранник в общежитии, который сначала сердито отчитывал её за поздние возвращения, а через месяц уже сам ждал её появления.

Каждый новый мужчина был не «новой любовью», не «поиском чего—то настоящего», а очередным интересным эпизодом.

В общежитии у неё был сосед, с которым они долгое время играли в странную игру – кто первым признается, что им давно хочется сделать вид, что их случайные пересечения в коридоре вовсе не случайны.

– Ты же понимаешь, что нам с тобой всё равно не избежать этого? – как—то раз сказал он, прислоняясь к косяку её комнаты.

– Конечно, понимаю, – улыбнулась Лиза, разворачивая шоколадку. – Просто жду, когда ты наконец возьмёшь на себя инициативу.

Через десять минут шоколадка лежала расплавленной на прикроватном столике, а сосед удивлялся, насколько активной может быть девушка, которая так невинно ест сладкое.

Потом был парень из группы. Высокий, красивый, но отчаянно влюблённый в девушку, которая его игнорировала.

– Она не даёт мне шанса, – жаловался он Лизе, сидя на её кровати.

– Так возьми шанс там, где тебе его дают, – ответила она, разводя бедра.

Ему хватило двух секунд, чтобы понять, что именно она имела в виду.

Через месяц эта девушка всё—таки обратила на него внимание, но к тому времени он уже не горел желанием за ней бегать.

Был ещё спор с однокурсником, который начинался как невинное обсуждение отношений и неожиданно перерос в нечто более физическое.

– Ты просто не понимаешь, как это работает, – сказал он.

– А ты уверен, что понимаешь? – Лиза приподняла бровь.

И спустя несколько минут они, кувыркаясь в постели оба уже удивлялись тому, как быстро доказательство точки зрения может выйти за рамки обычного разговора.

Всё это было не серьёзно, не глубоко, не навсегда. Лиза воспринимала секс так же, как кто—то воспринимает танцы – удовольствие от процесса, не требующего объяснений.

Однажды ночью, уже после второго курса, она оказалась в клубе с компанией, в которой едва знала половину людей. Она пила коктейль, смеялась над чужими историями и флиртовала с парнем, имя которого успела благополучно забыть через полчаса.

– Хочешь что—то интересное? – спросил он, когда они оказались у стойки бара.

Лиза улыбнулась:

– Я всегда хочу что—то интересное.

Через две минуты они уже целовались в тёмном углу. Через десять она почувствовала, что ему не терпится перейти к следующему этапу.

– Туалет, – он произнёс это без вопросов.

– Отличная идея, – пожала плечами Лиза.

Секс в тесном клубном туалете на фоне стука чужих каблуков и разговоров за дверью оказался одновременно спонтанным, быстрым и до смешного глупым.

Когда Лиза вышла, слегка поправляя одежду, несколько человек посмотрели на неё с откровенной догадкой.

– Ты серьёзно? – прошептала одна из девушек, стоявших у зеркала.

Лиза улыбнулась:

– Конечно.

Повернувшись, она направилась к выходу, даже не оглядываясь. Позже она думала, что этот случай должен был вызвать неловкость, смущение, чувство стыда. Но не вызвал.

Она поняла, что людям на самом деле плевать. Большинство делают вид, что им важно чужое поведение, только чтобы было о чём поговорить. На следующий день они уже забывают о чём судачили ночью.

А Лиза не видела смысла стыдиться того, что её не тяготило. Проблема, о которой она старалась не думать. Всё в её жизни было прекрасно.

До тех пор, пока она не заметила, что слишком долгое отсутствие секса начало её угнетать. Пока другие студенты мучились с зачётками, Лиза быстро разобралась в альтернативных методах освоения знаний.

Её ночи были расписаны точнее, чем у военных пилотов. В один день у неё мог быть сосед по комнате, который зачем—то стучал к ней ночью за солью (и, разумеется, забывал о своей миссии через пять минут).

На следующий – парень из группы, который смущённо бормотал, что ему срочно нужна помощь с философией. На втором курсе Лиза осознала свой главный страх. Ей невыносимо было оставаться без секса.

Сначала она просто раздражалась. Потом начинала нервно проверять телефон, убеждаясь, что не упустила чьё—то сообщение. Через три дня её раздражение превращалось в депрессию. Через четыре – она начинала разглядывать даже тех, кого раньше не замечала. Через пять – ей было уже всё равно, лишь бы вернулось ощущение адреналина.

Именно в один из таких кризисных дней она написала бывшему преподавателю.

– Скучала по моим лекциям? – с сарказмом спросил он.

– По вашим лекциям – нет, – честно ответила Лиза.

Он долго молчал, потом отправил адрес. Лиза улыбнулась. Как же прекрасно, когда люди понимают друг друга без слов.

С каждым днём ненависть к Лизе росла, словно чернильное пятно, расползающееся по белой скатерти. Женщины её не выносили – не потому, что она была с ними груба или как—то открыто враждовала, а потому что Лиза существовала без стыда. Она не оправдывалась, не пыталась соответствовать правилам и не стеснялась быть самой собой.

Для других девушек это было личным вызовом. В её присутствии даже самые убеждённые моралистки начинали чувствовать себя недостаточно правильными.

– Она просто шлюха, – шептались они в курилках.

– Как можно так не уважать себя?

– Её не интересует ничего, кроме мужиков!

Эти слова говорились с ядом, но на всякий случай – шёпотом. Как будто Лиза, услышав, могла превратить их в пыль одним лишь взглядом.

Зато мужчины молчали. Их почему—то устраивало, что рядом с ними находится женщина, у которой не было ни ненужных ожиданий, ни бессмысленных претензий, ни желания превращать мимолётное удовольствие в пожизненное обязательство.

Конечно, они старались изображать нравственную стойкость, но стоило ей взглянуть чуть внимательнее, добавить лёгкую усмешку – и вся эта моральная броня разлеталась, как тонкий лёд под весенним солнцем.

Лиза никого не уговаривала, не завлекала, не строила интриг. Она просто жила так, как хотела. И если кого—то это раздражало – ну, что ж, проблемы этих людей находились далеко за пределами её зоны ответственности.

Девушка никогда не думала о себе в категориях "хорошая" или "плохая" – она просто жила так, как ей хотелось, не задумываясь о чужих оценках. Если кто—то видел в этом угрозу, то, скорее всего, его беспокоило не её поведение, а собственные комплексы и предубеждения.

У Климовой таких проблем не было. Она не позволяла обстоятельствам загонять себя в рамки и всегда находила способ избавиться от того, что мешало ей наслаждаться жизнью.

Лиза никогда не мечтала о небе. Не сидела у окна в детстве, наблюдая за пролетающими самолётами, не перечитывала книжки о путешествиях, не строила воздушные замки о романтике дальних странствий. Просто однажды, когда встал вопрос о том, куда податься после института, она услышала, что стюардессам платят неплохие деньги, да ещё и с бесплатными командировками в придачу. Идеально.

Через полгода курсов, десятки выученных инструкций по безопасности и километры натренированной улыбки она уже шагала по аэропортам в идеально выглаженной форме, неся на себе взгляд одновременно восхищённый и предвкушающий. Мир распахнулся перед ней, наполненный бесконечными рейсами, новыми городами и мужчинами, которых она, вероятно, никогда больше не увидит.

Стюардесса – это идеальная работа для тех, кто не любит привязываться. Когда её подруга по экипажу с горящими глазами рассказывала, как один пилот поцеловал её за кулисами обслуживания, Лиза едва сдержалась, чтобы не зевнуть.

– Правда? Целовал? Боже, Марина, и как ты это пережила?

Подруга надулась, но Лиза уже не слушала. Для неё этот мир был аттракционом, в котором мужчины могли быть красивыми, умными, успешными, но всегда временными.

Однажды, когда рейс был долгим, пассажиры расслабились, а бортпроводники наконец—то получили пару часов тишины, она встретила его. Мужчина в костюме, с лёгкой небрежностью в манерах и с тем взглядом, который выдавал: он привык получать всё, что хочет.

– Как часто ты летаешь? – спросила она, когда он, растянувшись в кресле бизнес—класса, задумчиво разглядывал меню.

– Не настолько, чтобы успеть изучить всех стюардесс, – улыбнулся он.

Он был опытным игроком, но не на её уровне.

Пассажиры спали. В проходе никого не было. Его рука скользнула к ней, её рука легла на его шею. Это случилось в самом очевидном месте – за шторкой между салонами, в царстве белых скатертей, где воздух был пропитан запахом дорогого виски и заграничных духов.

– Ты ненормальная, – прошептал он ей, когда она застегнула последний крючок формы.

– Ты первый, кто мне это сказал, – хмыкнула она, поправляя волосы.

Конечно, она лгала. Она не искала любви. Но один человек всё—таки смог привлечь её внимание.

Пилот. Хищник, который знал, что нравится. Его улыбка была полна обещаний, а голос – спокойный, чуть насмешливый, идеально подходящий для человека, который управляет лайнером, вмещающим сотни людей.

Первый раз это случилось в кабине, когда они остались наедине перед посадкой.

– Это против правил, – произнёс он, даже не пытаясь убрать руки с её талии.

– Но ведь тебе плевать?

– Конечно.

Он понимал её. Не задавал глупых вопросов, не требовал объяснений, не пытался узнать, о чём она мечтает по ночам.

Впрочем, он тоже оказался временным. Потому что Лиза не принадлежала никому. Каждый рейс открывал новые возможности.

В Лондоне она познакомилась с пилотом, который угощал её лучшими коктейлями, словно пытался покорить не только вкусом напитков, но и вниманием. В Берлине её очаровал бизнесмен, владеющий шестью языками, но к ночи его лингвистические способности свелись лишь к повторению её имени. В Риме её спутником оказался художник, чьи руки привыкли к холсту и кистям, но в тот вечер они нашли для себя совершенно иное применение.

Отель в Дубае стал вершиной экспериментов.

– Дорогая, но ты уверена? – спросил один из них, когда она, откинувшись в кресле лаунджа, улыбалась сразу троим.

– Ты боишься конкуренции?

Они засмеялись. Конечно, нет. Этот город, блестящий, роскошный, пахнущий деньгами и вседозволенностью, оказался идеальной сценой для неё.

Когда утром она потягивала кофе, лёжа в постели, и смотрела, как её новые знакомые обсуждают деловые контракты, Лиза подумала, что никогда ещё не чувствовала себя настолько в своей тарелке.

Поезда не привлекали её. Они казались слишком медленными, слишком размеренными для человека, привыкшего к скоростям. Но попутчик, оказавшийся в её купе, был слишком хорош, чтобы проигнорировать эту возможность.

– Ты понимаешь, что это безумие? – спросил он, когда она подошла ближе.

– Тогда почему ты не отошёл?

Он не ответил. Некоторые вещи не требуют объяснений. Когда поезд замедлил ход перед тем, как разделить их, она улыбнулась и сказала:

– Счастливого пути.

Он всё ещё не мог поверить, что это случилось на самом деле.

Лиза испытывала особое наслаждение от осознания своей притягательности, понимая, что её присутствие способно лишить мужчин самоконтроля. Она видела, как их взгляды становились рассеянными, как они теряли способность сосредоточиться, когда она оказывалась рядом. Ей нравилось чувствовать, что отказ для них попросту невозможен, что она всегда оставалась желанной, вне зависимости от обстоятельств.

Однако стоило ей попытаться изменить правила игры и перестать быть просто объектом желания, как всё рушилось. Мужчины, которых она действительно хотела узнать ближе, не могли воспринимать её иначе, кроме как временную интрижку, часть мимолётного удовольствия.

Ирония заключалась в том, что именно сама Лиза сформировала в их глазах этот образ, создав вокруг себя ауру женщины, которой невозможно отказать. Теперь мужчины не могли видеть в ней ничего иного, кроме воплощённого желания, доступного, но при этом недосягаемого в каком—то более глубоком смысле. Но она не сожалела об этом, не пыталась изменить ситуацию или искать пути выхода – ей нравилось вести свою игру, где правила определяла только она.

Лиза Климова не искала новых возможностей. Они сами находили её, словно тщательно подобранные подарки судьбы, завёрнутые в шуршащую бумагу случайных разговоров.

Как—то раз её подруга, по совместительству коллега по бортпроводническому ремеслу, завела разговор о порночатах.

– Слушай, ты же такая… свободная, – сказала она, наклоняясь ближе, будто раскрывала военную тайну. – А ты знала, что на этом можно очень хорошо зарабатывать?

Лиза изобразила задумчивость, хотя суть уже уловила.

– Ты хочешь сказать, что есть способ получать деньги просто за то, что я и так делаю?

– Ну… да.

Лиза улыбнулась. Интересная монетизация удовольствия.

Она не видела в этом ничего зазорного. Всё, что происходило в её жизни, всегда сводилось к одному принципу: если это приносит удовольствие, почему бы и нет?

Тем более, это было просто логичным продолжением её образа жизни.

Спустя несколько минут, Лиза впервые включила камеру.

Поначалу было неловко. Незнакомая платформа, бесконечные кнопки интерфейса, десятки любопытных глаз на экране. Она не привыкла к тому, что аудитория наблюдает за ней, а не находится рядом, не дышит ей в затылок, не стягивает с неё одежду нетерпеливыми пальцами.

Но вскоре она поняла главное отличие. Теперь она могла контролировать всё. Её аудитория – её правила. С самого начала Лиза отличалась от сотен других моделей.

Она не играла. Не пыталась выглядеть идеально, не силилась делать томный голос, не рисовала на лице выражение женщины, которая живёт ради удовольствия других.

Она просто была собой. И это сработало. Пока другие модели разучивали сценарии, изображали отрепетированные эмоции и следовали заезженным шаблонам, Лиза делала то, что хотела.

Зрители это почувствовали. Число её подписчиков росло с пугающей скоростью.

– Чёрт, Лиза, ты вообще понимаешь, что происходит? – подруга прислала ей сообщение после первой же недели. – У тебя уже больше зрителей, чем у моделей, которые занимаются этим годами.

Лиза пожала плечами:

– Может, дело в том, что я просто не вру?

Деньги, которые она получала, перестали быть деньгами. В какой—то момент она поняла, что её доход превысил зарплату пилотов. Не младших. Опытных. Но больше всего её забавляло то, что деньги не стали для неё главной целью.

Да, приятно было открывать банковский счёт и видеть там суммы, за которые другие пахали годами. Но гораздо важнее было чувство свободы.

Теперь она могла делать это с кем угодно и когда угодно. Новая степень удовольствия. То, что начиналось как эксперимент, стало ещё одной формой развлечения.

Правила были просты и предельно ясны: делай то, что приносит удовольствие, не задумывайся о чужих суждениях и просто наслаждайся процессом. В мире онлайн—платформ модели могли устанавливать собственные границы, общаться с аудиторией и зарабатывать больше, чем большинство офисных работников. Здесь можно было найти кого угодно: от скромных студентов, проводящих трансляции ради заработка, до профессионалов, превращающих стриминг в настоящее шоу.

Лиза быстро поняла, что зрители тянутся не к постановочным сценам, а к естественности. Её лёгкость и неподдельность привлекали людей куда сильнее, чем напыщенные, отрепетированные диалоги других моделей. Она создавала атмосферу, в которой каждый зритель чувствовал себя желанным гостем. В отличие от тех, кто строил вокруг себя образ недоступной звезды, Лиза делала всё так, будто это была приватная беседа между старыми знакомыми.

В какой—то момент она поняла, что её трансляции стали чем—то большим, чем просто способ заработка. Это был новый уровень свободы, где не существовало ограничений, кроме тех, что она устанавливала сама. Для Лизы это было не просто развлечением, а ещё одной гранью её личности, органично вписавшейся в её жизнь.

Если захотелось провести ночь с интересным мужчиной, достаточно было просто включить камеру и выбрать того, кто соответствовал её настроению. Если появлялось желание сменить обстановку или получить новые впечатления, она без труда находила для этого подходящего партнёра.

Если появлялась потребность в чем—то новом, она просто пробовала что—то другое, не задумываясь о мнении окружающих, и наслаждалась этим процессом.

Если же попутчик оказывался достаточно интересным, чтобы поддерживать её темп и уверенность, она не видела причин отказываться от знакомства, которое могло превратиться в захватывающий опыт.

Никаких обязательств. Никаких скрытых мотивов. Просто удовольствие, возведённое в абсолют. Но там, где есть успех, есть и зависть.

Однажды Лиза пришла на рейс и заметила, что коллеги смотрят на неё как—то иначе. Шёпот за спиной, косые взгляды, натянутые улыбки.

– Ты правда теперь… этим занимаешься? – наконец спросила одна из стюардесс, вытягивая губы в линию.

Лиза медленно обернулась.

– Этим?

– Ну… этим, – голос её собеседницы стал тише, словно обсуждалось что—то запретное.

Лиза не смогла сдержать улыбку.

– Ты имеешь в виду, что я открыто получаю удовольствие и ещё зарабатываю на этом?

– Ну… – девушка явно не знала, что ответить.

Лиза наклонилась ближе.

– Так скажи мне, это тебя злит потому, что ты считаешь это аморальным… или потому, что ты просто завидуешь?

Ответа не последовало. Но он был ей и не нужен. Лиза уже знала правду.

Лиза привыкла к тому, что мужчины видят в ней только одну роль. Они восхищались её свободой, боготворили уверенность, жаждали быть с ней здесь и сейчас, но никто не хотел оставаться. Они хотели лёгкости, но не понимали её сути. Говорили комплименты, делали дорогие подарки, обещали, что с ней всё иначе, но в конце всегда уходили.

Со временем доверие к словам исчезло, и для неё остались только действия. Мужчины находили в ней нечто возбуждающее, но не связывали с ней свою жизнь. В их глазах она была непредсказуемой, порочной, недоступной в самом важном смысле. Они жаждали её тела, но боялись её естественности.

Женщины ненавидели ещё больше.

Эта враждебность проявлялась в женских взглядах, сжатых губах, перешёптываниях за спиной. Ничего не делая, не провоцируя, не разрушая чужие отношения, не выставляя себя напоказ, Лиза вызывала раздражение просто фактом своего существования.

Осознавая, что для них представляет угрозу, она не пыталась оправдываться. Их пугало её отношение к жизни, к любви, к сексу. Они считали её испорченной, хотя сами мечтали о том же, о чём она. Только не позволяли себе даже признаться в этом.

Но Лиза не винила их.

Никогда не осуждая людей за их желания, она считала, что мир был бы проще без лицемерия. Ей казалось, что мир был бы намного лучше, если бы люди не прятались за масками. Они делали вид, что их не тянет к кому—то, что не испытывают влечения, что вся их жизнь – это цепь взвешенных решений, а не хаотичный танец инстинктов и эмоций.

Как можно стыдиться того, что естественно? Почему мужчины притворяются, что им нужна «скромная и верная», но при этом жаждут тех, кто раскрепощён? Почему женщины презирают таких, как она, но мечтают хотя бы раз в жизни испытать то, что она испытала?

Она не пыталась изменить этот мир.

Следуя своим желаниям, Лиза не строила коварных планов, не пользовалась людьми ради выгоды, не искала способ манипулировать. Она просто жила так, как хотела, даже если это шло вразрез с ожиданиями общества. Она не была разрушительной силой, не мстила за предательства, не наказывала за лицемерие, не держала зла.

Но чем больше мужчин проходило через её жизнь, тем сильнее ощущалась пустота. Секс перестал быть просто удовольствием. Он стал способом заглушить что—то внутри.

Каждую ночь её окружали новые лица, новые голоса, новые прикосновения. Привычный ритм, узнаваемые ощущения, восхищённые взгляды. Но чем больше их было, тем меньше оставалось чего—то настоящего.

Чувство пустоты настигло её в номере пятизвёздочного отеля после шумной ночи, когда пришло осознание, что внутри не осталось никаких эмоций.

Её отражение в зеркале – безупречное тело, ухоженные волосы, ленивая улыбка. Но взгляд… Взгляд был совершенно пустым.

Только теперь стало ясно: за всеми этими мужчинами, всеми встречами и расставаниями, всей этой бурей страсти – она осталась одна.

Лиза давно осознавала, что мир несправедлив, но теперь поняла это глубже, ощутив, как в нём не остаётся места для таких, как она. Её поиск любви превращался в разочарование: вместо искренних чувств она находила лишь использование, заменяя эмоциональную близость физическими встречами, которые не оставляли ничего, кроме пустоты.

Её принимали за идеальную любовницу, идеальную фантазию, идеальный ночной сюрприз. Но никто не видел в ней человека, который тоже хочет быть любимым.

Самая жестокая ирония её жизни заключалась в том, что, отдавая себя без остатка, она оставалась в одиночестве. Всё, чего жаждали другие, она щедро дарила, но никто не задумывался о том, что самой ей нужно было нечто большее, чем просто мимолётное желание.

Перед поездкой к Лизе Виталий достал телефон и набрал номер Дмитрия. Тот ответил быстро, словно уже предчувствовал звонок.

– Дим, есть одно дело, – без лишних предисловий начал он. – Мы едем к Лизе Климовой. Думаю, тебе стоит присоединиться. Это может быть полезно.

– Чем же она так интересна? – лениво поинтересовался тот.

– Её имя фигурирует в деле. Что—то тут не так. А ты неплохо разбираешься в людях, – добавил Виталий.

На том конце провода воцарилось секундное молчание.

– Ладно. Где встречаемся? – продолжил оперативник и добавил, получив адрес: – Буду у её дома через двадцать минут.

Варвара не любила подобные визиты. Ночные встречи с незнакомыми людьми редко приносили ей удовлетворение, но сейчас у неё не было выбора. Вместе с Виталием и Дмитрием она поднялась на четырнадцатый этаж современного жилого комплекса, где тишину нарушало лишь приглушённое жужжание вентиляции. Лифт был слишком чистым, коридор – слишком идеальным. Здесь не пахло ничем, кроме кондиционированного воздуха.

Смолина постучала в дверь. Ответа не последовало.

– Может, занята? – Виталий качнул головой, сложив руки на груди.

Варвара постучала ещё раз, теперь настойчивее. Из-за двери раздались шаги, а затем дверь распахнулась. На пороге стояла Лиза.

Шёлковый халат, небрежно завязанный пояс, расслабленная поза. Её волосы были слегка взъерошены, а на губах играла лёгкая улыбка – она не выглядела удивлённой, скорее, заинтересованной.

Лиза открыла дверь и прищурилась, осматривая неожиданных гостей.

– Добрый вечер, – первой заговорила следователь, доставая удостоверение и раскрывая его перед Лизой. – Варвара Смолина, Федеральная служба охраны. Это Виталий и Дмитрий.

Оба молча продемонстрировали свои удостоверения, слегка кивнув.

– Ого, – Лиза медленно подняла брови. – Значит, теперь ФСО раздаёт ночные визиты? Какое счастье! Неужели я что—то выиграла?

– Мы можем войти? – Варвара сделала шаг вперёд.

– А если я скажу нет?

– Не скажешь.

Лиза оценила уверенность, пожала плечами и отошла в сторону, приглашая внутрь.

– Чувствуйте себя как дома, но учтите, кофе не предложу – только что закончился стрим, я устала.

Квартира выглядела идеально. Светлый интерьер, панорамные окна, мягкие пледы, столик с открытой бутылкой вина. В углу комнаты стоял ноутбук, на экране которого мигали последние сообщения зрителей из чата. Варвара бросила взгляд на купюры, хаотично разбросанные по столу, и невесомые атласные вещи, оставленные на спинке кресла.

– Вижу, работа у тебя весьма прибыльная, – Виталий усмехнулся, оглядываясь.

Лиза села в кресло, небрежно закинув ноги на подлокотник.

– Господа, чем обязана такому интересу?

– Ты фигурируешь в одном деле.

– Я вообще во многих местах фигурирую, но ни одно из них не требует официальных визитов, – хмыкнула она.

– Ты была пациенткой клиники профессора Алексея Орлова?

Лиза рассмеялась.

– Кто?

– Медицинское учреждение, которое недавно сгорело. В его документах мы обнаружили твоё имя.

Теперь её улыбка стала менее беззаботной:

– Допустим, кто—то там вписал моё имя. И что?

Варвара пристально смотрела на неё:

– Нам бы хотелось узнать, почему.

Лиза устало вздохнула:

– Давайте проясним: я не была в этой клинике, не проходила никаких обследований и даже не слышала об этом Орлове.

– Ты уверена?

– В жизни ничего не бывает на сто процентов, но, если бы у меня были тайные медицинские приключения, я бы их запомнила. Разве что, конечно, меня ещё и гипнотизировали после каждого визита. Но уж это вряд ли, правда?

– А если проверить? – неожиданно спросил Дмитрий, склонив голову набок. – Вдруг на тебе действительно ставили какие—то эксперименты, а ты просто не помнишь?

Лиза рассмеялась, откидываясь на спинку кресла:

– Да уж, звучит как сценарий дешёвого триллера. Но боюсь, что я слишком банальна для таких заговоров.

Виталий скрестил руки:

– Да, конечно. Очередная невинная душа.

Лиза прищурилась:

– Дорогой, я встречала достаточно мужчин, которые делают вид, что не интересуются такими, как я. Ты один из них?

Варвара мягко кашлянула, привлекая её внимание:

– Почему именно твоё имя?

Лиза ненадолго задумалась, покрутив прядь волос:

– Без понятия. Может, у вас ошибка в документах?

– Не думаю.

Они молчали, оценивая друг друга. Лиза не выглядела виноватой, не выглядела запуганной. Она просто не понимала, чего от неё хотят.

– Скажи, Лиза, ты никогда не замечала за собой ничего странного? – Варвара склонила голову набок.

– В каком смысле?

– Может, кто—то следил за тобой? Или ты встречала людей, которые слишком настойчиво тобой интересовались?

Лиза пожала плечами:

– Меня смотрят тысячи мужчин в интернете, многие мечтают встретиться, но следить за мной? Нет.

Виталий переглянулся с Варварой, пытаясь уловить в её взгляде хоть намёк на то, что она действительно думает.

– Ты не просто случайное имя в списке, Лиза, – тихо, но уверенно сказала Смолина, вглядываясь в её лицо.

Девушка усмехнулась, но в её взгляде скользнула тень настороженности:

– Люблю хорошие детективы, особенно когда главная героиня не в курсе, что попала в сюжет.

Варвара поднялась, поправляя пиджак:

– Мы ещё поговорим.

– Уже жду, – усмехнулась Лиза.

Виталий задержался взглядом на неё, будто пытаясь что—то прочитать в выражении её лица, затем кивнул и медленно поднялся.


Глава 15 


Зеркон сидел в глубоком кресле, небрежно откинувшись на спинку. В одной руке он удерживал планшет, который источал слабое лиловое свечение. Экран был пронизан мерцающими символами, складывающимися в узоры, напоминающие живую вязь, нечто промежуточное между древними письменами и цифровым кодом.

Это был не просто гаджет – это был глаз, устремлённый в Лифтаскар, живая нить, связывающая его с теневым миром. Свет отражался на стеклянной поверхности журнального столика, делая блики неестественно вытянутыми, словно пространство здесь подчинялось другим законам.

Из динамиков донёсся голос – низкий, шепчущий, пробирающийся в сознание так, будто его произносили сразу несколько ртов, перекрывающих друг друга с едва уловимой задержкой.

– Ты должен найти новую владычицу острова как можно скорее. Миркан уничтожил её, и без неё баланс нарушен.

Ливиана. Она не кричала, не приказывала – её голос не нуждался в этом. Он проникал в самое нутро, разливаясь тягучей тяжестью, оставляя послевкусие чуждой воли. Владычица демонов Лифтаскара, воплощение безграничного желания и поглотительница похоти.

В отличие от своих смертных подданных, она не предавалась страсти – она её потребляла. Те, кто ощущал её влияние, забывали, кем были, растворяясь в вечной оргии, из которой не существовало выхода. Она правила не только силой, но и самой природой удовольствия, и потому её слова были законом.

Зеркон не реагировал внешне. Он привык к её манере говорить – без эмоций, без объяснений, только сухие констатации, за которыми скрывалось куда большее.

Он молчал, наблюдая за тем, как символы на экране перетекают, собираясь в образы. Фотографии, чёткие, профессионально снятые, словно кто—то подбирал этих женщин не из реального мира, а создавал их, руководствуясь алгоритмом. Видео – короткие отрывки, застывшие позы, неуловимые жесты. Лица, взгляды, движения. Улыбки, за которыми угадывались желания, но ни в одном из них не было того, что искал Зеркон. Всё это было слишком поверхностным.

– Она должна не только обладать желанием, но и быть способной на большее. Ей надлежит стать центром, вокруг которого закружатся миллионы.

Он продолжал листать файлы. Эти женщины могли стать идеальными исполнительницами воли других, могли очаровывать, доминировать, управлять. Но владычица не должна следовать правилам – она должна их устанавливать. Ни одна из этих женщин не могла удерживать власть так, чтобы это было естественно, не требовало усилий. Это был врождённый дар, а не просто приобретённый навык.

Зеркон отложил планшет на колено и провёл ладонью по лицу. Густая темнота за окном отражалась в стекле, как глубокая трещина, разделяющая этот мир и другой. Он задумался: возможно ли вообще найти подобную женщину? Может, его поиски тщетны, и таких больше не рождается?

Ливиана молчала. Она знала, что сомнение в нём – это не слабость, а способ отбора. Он не станет делать выбор, если этот выбор не будет единственно верным. Это был его метод, и потому она позволяла ему сомневаться.

Планшет снова подал сигнал. Новая подборка данных, новые лица. Зеркон выпрямился, взял устройство в руки и вновь углубился в поиски. Если среди этих женщин есть та, что ему нужна, он найдёт её. Если нет… Он продолжит искать.

За его спиной раздался почти неощутимый шорох. Не стоило даже оборачиваться, чтобы понять – слуги Лифтаскара наблюдали. Они всегда были рядом, бесформенные, безмолвные, движущиеся в тени, за пределами видимого. Они не имели тел, но их присутствие чувствовалось, как еле уловимое давление в воздухе.

Новая порция данных открылась на экране. Зеркон скользнул взглядом по фотографиям. Лица, позы, холодные цифровые досье, неуловимо похожие друг на друга. Каждая из них – красива, сексуальна, харизматична. Каждая – могла бы управлять мужчинами. Но ни одна из них не могла бы сделать так, чтобы мужчины не осознавали, что ими управляют.

Слуги переговаривались без слов. Их мысли шли сквозь него, тонкие, едва различимые. Они тоже видели женщин, тоже оценивали. Но их критерии были примитивны – власть, страсть, доминирование. Они не понимали главного – что истинная владычица Лифтаскара не должна стремиться управлять. Она должна быть центром, вокруг которого всё вращается само.

Зеркон прикрыл глаза, подбирая нужные слова:

– Не здесь.

Это было не указание, не командование. Это был факт. Здесь, в этой подборке, в этом массиве данных, нет той, что ему нужна. Слуги замерли. Они ожидали его решения.

Зеркон встал, и планшет мягко скользнул в карман его тёмного пиджака. Москва раскинулась за окном, освещённая рекламными огнями, размытыми в лёгком тумане. Город дышал ночной жизнью, наполненной желаниями, страстями, теми, кого можно было подчинить.

Он отправится туда. Потому что, если она существует – он найдёт её именно среди тех, кто не стремится к власти.

Ресторан переливался мягкими оттенками золотого света, отражённого в хрустале бокалов и полированных поверхностях дорогого дерева. В приватном зале для VIP—клиентов было спокойно, только приглушённые звуки музыки и сдержанные разговоры создавали фон для встреч тех, кто привык вершить судьбы людей лёгким движением руки. Здесь никогда не было случайных гостей – только те, чьё присутствие заранее согласовывалось на самых высоких уровнях.

Кристина сидела за столом у панорамного окна, из которого открывался вид на ночную Москву. Высотки вдали светились, как маяки, но в их блеске не было ничего, кроме игры пустых иллюзий. Она лениво водила пальцами по ножке бокала, наполненного насыщенно—рубиновым вином, и наблюдала за мужчиной напротив. Он говорил, старательно подбирая слова, улыбаясь в нужные моменты, делая комплименты, проверяя почву. Это было предсказуемо. Как всегда.

Она знала этот тип людей. Он был уверен, что контролирует ситуацию, что его обаяние, подкреплённое властью и деньгами, создаёт надёжный фундамент для успеха. Но она видела его насквозь. Как и всех остальных.

Её платье идеально подчёркивало силуэт – строгий крой, глубокий, но не вызывающий вырез, ткань, ложащаяся плавными волнами на изгибы её тела. Дорогие украшения, но без излишеств, макияж, подчёркивающий черты лица, но не создающий образа куклы. Она знала, как выглядеть так, чтобы не просто привлекать внимание, но и внушать уважение.

Ей не нужны были слова. Она могла управлять пространством, не произнося ни звука. Движением руки, наклоном головы, лёгкой улыбкой, которая никогда не давала полной уверенности, но заставляла надеяться.

– Ты ведь понимаешь, что от тебя многое зависит? – произнёс мужчина, прищуриваясь.

Кристина улыбнулась, подняла бокал и медленно сделала глоток.

– Разумеется, – ответила она так, будто знала это с самого начала.

В этом и был её талант. Она могла создать вокруг себя поле, в которое люди стремились попасть, не осознавая, что шаг за шагом становятся частью её игры. Мужчины смотрели на неё, как заворожённые, думая, что вот—вот получат власть над ней, но не замечали, как сами оказывались в её власти.

Она никогда не подстраивалась. Она создавала сама. Каждый жест, каждое слово, каждый взгляд – всё это было частью выверенного спектакля.

Её нельзя было купить, но можно было получить иллюзию обладания. Её нельзя было подчинить, но можно было поверить, что она подчиняется.

Кристина была королевой игры. Но без души.

Зеркон появился рядом так неожиданно, что Кристина едва уловила момент его приближения. Она ощутила его присутствие раньше, чем увидела – лёгкий оттенок чужой силы, странное электричество, пробежавшее по коже, тонкое давление в воздухе, будто сама реальность слегка сместилась.

– Ты слишком долго играешь одна, – раздался голос рядом, низкий, бархатистый, с легчайшей хрипотцой.

Кристина повернула голову, уже предугадывая, что встретит взгляд, который вызовет дрожь – не от страха, но от предчувствия. Так и было. Глаза Зеркона мерцали в полумраке зала, будто вбирая в себя свет, но не отражая его.

Она не моргнула.

– Разве? – голос её был ровным, но лёгкая улыбка играла в уголках губ.

Зеркон был рядом, ближе, чем положено незнакомцу. Он склонился к её уху, его дыхание коснулось чувствительной кожи под волосами.

– Позволь мне доказать, что я прав.

Тепло его тела ощущалось даже сквозь ткань платья, но он ещё не прикоснулся. Это ожидание, это напряжение между ними – всё было искусством, тончайшим балансом, который он знал безошибочно.

Кристина не отвела взгляд.

– Прямо здесь? – в её голосе звучало не удивление, а вызов.

– Здесь, – подтвердил он, и его рука, скользнувшая вдоль её талии, была едва ощутима, но оставила на коже огненный след.

Она медлила лишь мгновение, затем поднялась, оставив бокал на столе. Тонкие каблуки мягко коснулись коврового покрытия, когда она сделала первый шаг. Зеркон шёл за ней.

Они миновали полупустой зал, приглушённые голоса, музыку, смешанную с бряцанием бокалов. Никто не остановил их, никто не задал лишних вопросов. Они растворялись в тенях, и сами были как две тени, ставшие единым целым.

Дверь захлопнулась за ними, и воздух в маленьком помещении сразу же изменился – стал тяжёлым, насыщенным, электризованным. Кристина прижалась спиной к стене, чувствуя прохладную гладкость плитки, но её тело уже горело.

Зеркон не дал ей времени для раздумий. Он накрыл её губы своими – без предупреждения, пауз и игры. Это был поцелуй, в котором не оставалось места сомнениям. Глубокий, властный, сжигающий изнутри.

Она ответила так же – страстно, с вызовом, с уверенностью, что это её территория и её правила. Но он уже менял их. Его ладони скользнули вдоль её боков, очерчивая линию тела так, будто он запоминал каждую деталь, чтобы никогда не забыть.

Её дыхание стало рваным, кожа реагировала на каждое его прикосновение – он не спешил, но и не медлил, словно знал идеальный ритм, которому невозможно было противиться.

Он приподнял её, и её ноги сами обвились вокруг его бёдер. Стена за спиной больше не была холодной, она исчезла, растворившись во вспышках горячего, разлетающегося по венам жара.

– Ты слишком хорошо знаешь, чего хочешь, – выдохнула Кристина ему в губы, едва переводя дыхание.

– И получаю это, – хрипло ответил он.

Он вошёл в неё.

Тишина на мгновение накрыла их, как в паузе перед бурей. Затем рваный вздох, дрожащий звук, едва слышный, но наполненный таким количеством эмоций, что стены, казалось, впитывали его в себя.

Движение – сначала медленное, чувственное, словно они наслаждались каждым мгновением этого столкновения, а затем более настойчивое, более глубокое, более неуправляемое.

Кристина не сдерживалась. Она была не из тех, кто играет в сдержанность, когда желания прорываются наружу.

Её стоны, его тяжёлое дыхание, глухие удары спины о стену – всё это складывалось в единое целое, в симфонию звуков, которая становилась всё громче, наполняя пространство.

Мир снаружи перестал существовать.

Они двигались в ритме, который не требовал слов. Их тела понимали друг друга лучше, чем могли бы объяснить мысли.

Стоны стали громче.

Их кульминация звучала как музыка – без фальши, без разрывов, идеально слитая в одно целое. Их голоса переплелись, как дыхание, как движение, как само это мгновение, в котором не было ничего, кроме желания и наслаждения.

Когда тишина вновь окутала их, Кристина не сразу открыла глаза.

Она всё ещё чувствовала, как по её коже пробегает тепло от его рук, как колотится сердце, как вибрирует воздух вокруг них.

Зеркон смотрел на неё, уголки его губ дрогнули в намёке на улыбку.

– Доказано? – спросил он.

Она рассмеялась коротко, но насыщенно:

– Возможно. Но мне потребуется ещё одна проверка.

Кристина откинулась к стене, небрежно поправляя платье. В её взгляде читалось удовлетворение, но не от пережитой близости – это было нечто другое, более тонкое. Она наслаждалась ощущением своей власти, ощущением того, что ею восхищаются, что её добиваются, что даже те, кто думает, будто контролирует ситуацию, на самом деле играют по её правилам.

Она улыбнулась, глядя на Зеркона. Он стоял перед ней, чуть склонив голову, словно оценивая её, изучая. Это не было привычным мужским взглядом, полным желания или восхищения. В нём было что—то большее. Что—то, что её зацепило.

– Ты неплохо играешь, – произнесла она, легко ведя пальцем по линии его пиджака.

Он не ответил. Его глаза не отражали эмоций. Он будто видел её насквозь, дальше, чем позволяла её тщательно выстроенная маска.

Кристина привыкла к тому, что её хотели. Это было неотъемлемой частью её существования, почти её сутью. Она знала, как заставить мужчин терять голову, как запутывать их в своих сетях, как заставлять думать, что они доминируют, в то время как на самом деле лишь исполняют её сценарий.

Она касалась их легко, ненавязчиво, но достаточно, чтобы разжечь огонь. Её движения были медленными, но выверенными, словно каждая пауза, каждый взгляд имели точную цель. Её мастерство не просто дарило наслаждение – а контролировало его.

Но Зеркон не поддавался.

Он позволил ей вести игру, но не вступал в неё. Он следил за каждым её жестом, словно взвешивая, проверяя. Она чувствовала это и понимала, что с ним всё не так, как с остальными.

– Что? – спросила она, наклонив голову, едва уловимо улыбаясь.

– Ты наслаждаешься не людьми, а их желанием, – ответил он спокойно. – Тебе важна не близость, а контроль.

Кристина чуть сузила глаза:

– Это мешает тебе?

Он усмехнулся, но в этом не было восхищения:

– Нет, – сказал он. – Мне интересно, как далеко ты зайдёшь.

Она наклонилась ближе, чувствуя, как в ней просыпается азарт:

– А ты позволишь мне зайти настолько, насколько я хочу?

Он смотрел на неё молча. Его глаза оставались холодными, в них не было покорности, как не было готовности отдать себя под её власть.

Девушка провела кончиками пальцев по его щеке, легко, едва касаясь кожи, затем спустила руку ниже, очерчивая линию его ключиц.

– Разве это не то, чего ты хочешь? – её голос стал тише, мягче, словно она вела его туда, куда хотела.

Зеркон не шевельнулся.

– Ты играешь, но не властвуешь, – произнёс он, не отводя взгляда.

Кристина остановилась:

– Ты уверен?

Она приподняла подбородок, её улыбка стала чуть шире, но на мгновение в ней мелькнуло что—то едва уловимое – напряжение.

Зеркон наклонился к ней, его губы оказались в нескольких сантиметрах от её кожи. Его дыхание обожгло её, но он не двинулся дальше.

– Да, – ответил он.

В этом одном слове было столько силы, что Кристина невольно задержала дыхание. Она вдруг ощутила, что её власть не безгранична. Что её контроль не абсолютен.

Она привыкла, что мужчины теряются рядом с ней. Что даже самые уверенные начинают путаться, начинают делать то, чего она от них хочет. Девушка знала, как дать им иллюзию господства, но оставлять за собой нити управления. Но сейчас эти нити рассыпались.

Зеркон не тянулся к ней. Не пытался взять её, не пытался подчиниться. Он просто был рядом, но его присутствие будто заполняло всё пространство.

Кристина не могла этого понять.

– Ты не такой, как другие, – произнесла она медленно.

Он снова усмехнулся:

– Ты привыкла, что они теряют голову. Но они не принадлежат тебе. Они лишь следуют за образом, который ты создаёшь.

Она сжала губы.

– Ты пытаешься сказать, что я ошибаюсь?

– Я говорю, что ты можешь управлять людьми, но они не будут принадлежать тебе, – произнёс он спокойно. – Ты не владычица, а актриса.

В этот момент она почувствовала, как её внутренний мир дал крошечную трещину. Маленькую, почти незаметную.

Но эта трещина уже не могла исчезнуть.

Позже Зеркон уже сидел в глубоком кожаном кресле, изучая пространство перед собой. В полумраке VIP—зала элитного стриптиз—клуба мерцали отблески разноцветных огней, но свет был приглушён, оставляя фигуры танцующих девушек в ореоле легкой дымки. Музыка текла мягким, гипнотическим ритмом, в котором не было резкости, только плавное, затягивающее течение.

Здесь всё было создано для ощущения желания: аромат дорогих духов, тёплый полусвет, касания шелка, запах тела после сцены, едва уловимый, но впитывающийся в кожу. Женщины двигались красиво, грациозно, их тела рассказывали истории о соблазне и подчинении, о власти, которая передавалась из рук в руки, но не принадлежала никому.

Даша вошла в комнату бесшумно, словно растворилась в этом мерцающем полумраке. Её движения были мягкими, наполненными доведённой до совершенства пластикой. Тонкое платье, обтягивающее её фигуру, казалось, плавно перетекало по телу, подчёркивая каждую линию. Волосы – длинные, шелковистые, спадающие по плечам, взгляд – глубокий, внимательный, но без тени вызова. Она была той, кого мужчины хотели видеть рядом с собой.

– Добрый вечер, – произнесла она. Её голос звучал тихо, но с той мягкостью, которая обещала ласковое подчинение.

Зеркон не ответил сразу. Он наблюдал, как она приближается, плавно, бесшумно, словно кошка, и опускается на колени у его кресла, запрокидывая голову, чтобы он мог её разглядеть.

Она не ждала слов, а пальцами коснулись его запястья. Эти движения были медленными, изучающими, будто она заранее знала, чего он хочет. Даша не смотрела в глаза – лишь время от времени поднимала взгляд, напоминая, что здесь нет границ, нет запретов, нет ничего, что могло бы быть отказано.

Зеркон не отстранился, но и не ответил на её жесты.

– Кто ты? – спросил он, склонив голову.

Даша улыбнулась, наклонилась ближе, так что её губы почти коснулись его шеи.

– Я твоя, – её голос был шелестящим, лёгким, как дыхание.

Он не изменился в лице.

– Это я знаю. Но кто ты на самом деле?

Она на секунду замерла, затем снова улыбнулась.

– Я хочу, чтобы тебе было хорошо.

Зеркон чуть сузил глаза, изучая её.

– Почему?

Даша провела кончиками пальцев по его руке, легко, будто невесомо.

– Потому что ты этого хочешь.

Зеркон резко наклонился вперёд, его пальцы сомкнулись на тонком материале её платья. Одним движением он сорвал его с её плеч, оставляя лишь обнажённую кожу, трепещущую под его взглядом. Даша не сопротивлялась, не протестовала – лишь глубже вдохнула, будто принимая то, что уже неизбежно.

Он развернул её, мягко, но настойчиво, поставил, наклонив лицом к столу. Дыхание девушки стало тягучим, растянутым между тишиной и напряжением, наэлектризованным ожиданием. Его ладони, жёсткие, горячие, скользнули по изгибам её тела, запоминая форму, заполняя собой её пустоту.

Когда он вошёл в неё, она выдохнула его имя, почти беззвучно, но этот звук, наполненный отдачей, подчинением, разлетелся по комнате, становясь частью их ритма.

Движение было размеренным, сначала медленным, исследующим, затем более уверенным, требовательным. Её тело поддавалось каждому толчку, принимая его, отвечая ему. Он ощущал, как она растворяется в нём, но при этом оставалась пустой, податливой, готовой стать тем, кем её захотят видеть.

Её стоны становились громче, смешиваясь с его тяжёлым дыханием. Волны наслаждения накрывали их, звуча последней, полной симфонией, в которой не было ни борьбы, ни игры – только абсолютное принятие, граничащее с забвением.

В этом сексе для нее не было ни тени сомнения, ни внутренней борьбы. Она приняла его, как принимают неизбежное. Зеркон слегка откинулся назад, наблюдая за ней.

– А чего хочешь ты сама?

Она замерла, взгляд её скользнул вниз, по его руке, по собственной коже, словно там можно было найти ответ.

– Я хочу быть тем, что тебе нужно.

Он не изменил выражения лица.

– Я не спросил, кем ты хочешь быть. Я спросил, чего ты хочешь.

Даша не ответила сразу. В её глазах мелькнула лёгкая тень непонимания, но она тут же исчезла, уступая место выученной уверенности.

– Всё, что ты пожелаешь, – произнесла она.

В её голосе не было фальши. Но и огня в нём не было.

Зеркон молчал. Он изучал её, словно разбирал сложный механизм, пытаясь понять, есть ли в нём что—то, кроме отточенного, выверенного подчинения.

Даша не двигалась, ждала. Он провёл пальцами по её шее, чувствуя, как учащённо пульсирует кровь. Она не вздрогнула. Не пронзила его взглядом, не попыталась перехватить инициативу, а просто приняла его прикосновение, как принимает вода упавший в неё камень.

Девушка была красива. Безупречна. Совершенна в своей готовности отдать себя. Но внутри – пустота.

Он мог взять её сейчас, мог растоптать, возвысить, уничтожить, превратить в что угодно – и она бы подчинилась. Но в этом не было смысла.

Она принадлежала не ему, а его желанию. И не его одному.

– Ты живёшь в мире, где желания других становятся твоими, – произнёс он наконец.

Даша слегка наклонила голову:

– Это плохо?

Зеркон взял её за подбородок, заставляя посмотреть в глаза.

– Это значит, что у тебя нет своего желания.

Она не отстранилась. Не воспротивилась. Просто кивнула. Он отпустил её, поднимаясь.

– Ты не владычица.

Она не удивилась.

– Я знаю, – сказала она тихо.

Зеркон последний раз посмотрел на неё. Она осталась сидеть там же, в полумраке VIP—комнаты, всё такой же безупречно красивой, безупречно желанной. Но пустой.

В зале царил полумрак, густой, пропитанный запахом пота, табака и дорогого алкоголя. Воздух вибрировал от возбуждения толпы, собравшейся вокруг бойцовской клетки, где на ржавых металлических прутьях ещё остались следы чьей—то крови. Здесь не было случайных людей – только те, кто знал правила, кто умел играть и не боялся потерять. В таких местах не делали ставок на деньги. Здесь ставили на власть, влияние, страх.

Марина вошла, не скрывая своей сути. Она не была хищницей, крадущейся в тени. Она была огнём, который сжигает всё на своём пути, проверяя, кто выдержит этот жар. Её походка – упругая, отточенная, с долей намеренной медлительности, заставляла взгляды мужчин следить за ней, но не из восхищения, а из напряжения. Каждый чувствовал, что она несёт в себе нечто, что нельзя контролировать.

Кожаный корсет подчёркивал изгибы её тела, брюки облегали ноги, а каблуки стучали по бетонному полу, словно отсчитывая время до чьего—то поражения. Волосы – беспорядочная копна огненных прядей, глаза – сияющие, живые, наполненные насмешкой и вызовом. Она не смотрела на людей, а изучала их, выбирая, кто сегодня будет её развлечением.

Толпа расступалась перед ней, неосознанно подчиняясь её присутствию. Марина могла сделать с мужчиной что угодно, и каждый это чувствовал. Она не просила, не манипулировала, и даже не вызывала желания – она его навязывала.

Зеркон наблюдал за ней, сидя в тени, чуть поодаль от центра событий. Он видел, как люди напрягались при её приближении, как мужчины, привыкшие править этим миром, чувствовали себя уязвимыми. Она шла, как царица среди рабов, но её власть была иной —основанной не на уважении, а на страхе перед тем, что она может сделать.

– Ты здесь, чтобы смотреть? – Марина остановилась перед ним, слегка склонив голову.

Зеркон медленно поднял взгляд.

– Я здесь, чтобы понять.

Она усмехнулась, подалась ближе, её дыхание коснулось его губ.

– Ты думаешь, что сможешь?

В её голосе звучал вызов. В нём не было ни капли женственности, ни намёка на мягкость. Она не играла. Она ставила условия.

– Думаю, что уже начал, – ответил он спокойно.

Марина ухмыльнулась, резко схватила его за воротник пиджака и, прежде чем кто—либо из наблюдающих успел моргнуть, притянула к себе. Её сила была не просто физической, она была чем—то большим – энергией, яростью, стихией, не знающей границ.

– Тогда поторопись, – прошептала она, её губы почти касались его кожи. – Здесь не любят тех, кто долго думает.

Её пальцы скользнули вниз по его груди, но не лаская, а командуя.

Зеркон понял, что Марина не ждёт ответа. Она не привыкла, чтобы ей отказывали, но её власть была другой, чуждой, опасной. Эта женщина не подчинила бы мужчину, она бы его сломала.

Он мог бы поддаться. Мог бы позволить ей почувствовать себя хозяйкой. Но в этом не было смысла, ведь она не искала равных, а искала жертву.

Марина могла завоевать любого, но в итоге не удержать никого. Её власть была агрессией, разрушением, огнём, который сжигал даже то, что ей хотелось сохранить.

Зеркон смотрел в её глаза и видел это.

– Ты сильная, – произнёс он.

– Я знаю, – ответила она мгновенно.

– Но твоя сила – не создание. Это лишь разрушение.

Марина не дрогнула, но её улыбка стала тоньше.

– И что?

Зеркон медленно наклонился ближе, почти касаясь её губ.

– И это значит, что ты не владычица. Ты просто буря, которой никто не хочет принадлежать.

Она не отступила, но впервые не ответила. Огонь внутри неё не потух, но пламя за её спиной уже пожирало то, что она пыталась удержать.

Они не говорили друг с другом, а просто шли сквозь гул толпы, оставляя за собой напряжённые взгляды. Марина двигалась уверенно, ведя его за собой, будто уже решила исход игры. Она привыкла быть той, кто задаёт правила.

Дверь в душевую закрылась за ними с глухим щелчком. Пространство наполнилось влажным теплом, звуком капель, скользящих по плитке, тонким ароматом мыла и горячей воды. Пар поднимался вверх, делая воздух плотным, почти осязаемым.

Марина не дала ему времени для раздумий. Она развернулась, вцепилась в его воротник и одним движением стянула с него пиджак, а затем и рубашку. Материя упала на пол, пропитываясь влагой, но она уже не смотрела вниз. Её губы впились в его шею, в кожу, разогретую после зала, в чужую силу, которую она хотела взять под контроль.

Зеркон не сопротивлялся. Он изучал её так же, как раньше – наблюдая, выжидая, давая ей делать то, что она привыкла делать с мужчинами.

Она скользнула ладонями вниз, обхватывая его плечи, сжимая пальцы сильнее, чем нужно, словно хотела показать, что может управлять даже им. Её дыхание было горячим, губы оставляли влажные следы на его коже.

– Ты не сломаешь меня силой, – произнёс он тихо, его голос прозвучал ровно, но в нём не было насмешки.

Марина не ответила. Она лишь улыбнулась и толкнула его назад. Плитка за его спиной была прохладной, но её тело обжигало, нависая над ним, требуя, забирая, не спрашивая.

Вода хлынула сверху, обрушиваясь на них горячими потоками. Капли стекали по её плечам, по изгибам её спины, по волосам, становившимся тяжелее от влаги. Она впивалась в него, двигаясь жёстко, вжимая его в стену, заставляя чувствовать силу, власть и стремление подчинить.

Её ногти скользнули по спине Зеркона, оставляя невидимые следы. Её поцелуи были жадными, с оттенком агрессии, словно она не могла иначе, ведь каждое прикосновение должно было доказывать, что она здесь главная.

Демон провёл руками по её телу, ощущая напряжённые мышцы, живую горячую плоть, движение, которому она не давала пауз. Она была натянута, как тетива, готовая сорваться в неизбежное.

Марина хотела заставить его подчиниться, но он не подчинялся.

Тогда девушка толкнула его сильнее, вжалась бедром, поймала его взгляд и, не мигая, потребовала:

– Сейчас.

Она не просила – приказывала. Он вошёл в неё.

Глухой, прерывистый вдох сорвался с её губ, но она не позволила себе потерять контроль. Движение сразу было быстрым, напористым. Она требовала ритма, в котором не было места чувствам – только грубая сила, только столкновение тел, только желание, смешанное с её властной натурой.

Её дыхание сливалось с гулом воды. Она двигалась резко, словно хотела забрать всё сразу, не дать ему времени на осознание.

Зеркон держал крепко, но не так, как она привыкла. В его прикосновениях не было покорности, не было уступок. Он принимал её власть, но не позволял ей разрушить самого себя.

Марина выгнулась, цепляясь за его плечи, её губы дрожали от жара, но голос всё ещё был твёрдым.

– Ты мой.

Он не ответил, но его взгляд говорил больше, чем могли бы выразить слова, наполненный осознанием и неизбежностью происходящего.

Она не искала эмоций, не ждала чувственных проявлений – ей нужно было подтверждение собственной власти, желание ощущать контроль над ситуацией, пусть даже на мгновение.

Но чем дольше длился этот момент, тем отчётливее становилось осознание, что доказательство растворяется в зыбкой иллюзии, утрачивая свою силу.

Девушка терялась в этом вихре, в этих движениях, которые сами подхватывали её, подчиняя не мужчине, а чему—то большему. Ритм ускорялся, удары сердца смешивались с гулом капель, с дрожащими стонами, наполняющими пространство.

Она изо всех сил старалась сохранить контроль, удержаться в ритме, навязать свои правила, но её тело, подчинённое жару момента, уже не слушалось, растворяясь в вихре чувств и неумолимого движения.

Стоны сливались в единую симфонию, взрыв страсти звучал, как грохот воды, как отголоски их дыхания, как прерывистый хрип удовольствия, разлетающийся в замкнутом пространстве.

Марина не пыталась осмыслить происходящее, не анализировала свои ощущения, не искала контроля. В этот момент она существовала лишь в ритме движения, в жаре собственных эмоций, позволяя страсти поглотить её полностью, словно пламя, которому не нужен был источник, чтобы гореть.

Девушка двигалась так, будто её тело было оружием – острым, выверенным, созданным для атаки. Её страсть не искала единства, она была лишена нежности, не стремилась к слиянию. Она требовала, отнимала, подчёркивала своё превосходство, но не оставляла места для искренней близости. Каждое движение было заявлением, каждый стон – вызовом, каждый вздох – доказательством её власти.

Она пыталась сломить его так же, как ломала других – агрессией, напором, силой, но Зеркон не поддавался. Он чувствовал жар её тела, желание подавить его, вытеснить собственным ритмом, но в этом не было глубины. Только грубая потребность взять верх.

Сейчас она сжимала его пальцы, вгрызалась в его кожу поцелуями, стремясь доказать, что здесь только одна хозяйка, что никто не сможет навязать ей свою волю. Её движения оставались резкими, дыхание – прерывистым, желание – необузданным. Но в этом желании не было ничего, кроме разрушения.

Зеркон держал её, ощущая, как под её уверенностью кроется пустота. Она не искала понимания, не стремилась к власти, основанной на настоящем поклонении. Она могла покорять, могла делать мужчин своими марионетками, но никто из них не мог смотреть на неё с благоговением.

Когда их тела затихли, а гул воды продолжал размывать границы реальности, он склонился к её уху и, не глядя в глаза, произнёс тихо, но жёстко:

– Ты можешь покорить мужчин, но не заставишь их молиться на тебя.

Марина не ответила. В первый раз за этот вечер её уверенность дрогнула. Но она быстро вернула себе прежний облик, будто его слов не существовало.

Она не спрашивала, почему. Просто отвернулась, делая вид, что ей всё равно. Зеркон просто смотрел на неё, ощущая, как впервые за долгое время внутри него не осталось сомнений.

Тьма за планшетом была жива.

Зеркон сидел в том же кресле, что и прежде, удерживая в руках устройство, мерцающее лиловым светом. Символы на экране складывались в сложные узоры, струились, перетекали, как если бы сам Лифтаскар дышал, ожидая ответа. Но теперь его взгляд был иным.

Раньше он пролистывал эти ряды лиц механически, выискивая черты, за которыми скрывалась потенциальная владычица. Он смотрел не на людей, а на возможности, на комбинации черт, на предрасположенность к власти, к управлению, к доминированию. И среди сотен женщин не было ни одной, кто бы не следовал этим правилам.

Но на экране мелькнула Лиза…

Он думал, что её желание подчиняться, её стремление быть желанной, её неспособность жить без близости сделают её идеальной. Но теперь он понимал, что ошибся.

Она не хотела подчиняться, просто жила так, как чувствовала.

В этом был корень её природы – не стремление властвовать и не желание угождать. Она не манипулировала, не играла, не строила из себя жертву или королеву. Она принимала себя такой, какая есть, и именно это делало её недосягаемой для Лифтаскара.

Тени за планшетом ожили.

Они шевелились, клубились в углах комнаты, медленно перетекали по стенам, заполняя воздух гулким, неслышимым голосом. Они не говорили словами, но он знал, что они здесь. Они наблюдали, напоминая, наполняя пространство холодной, неизменной неизбежностью.

Лифтаскар не терпел сомнений.

– Ты нашёл её, – прошептал голос, и его слова эхом растворились в темноте.

Зеркон продолжал смотреть на экран. Перед ним высвечивались старые лица – Марина, Кристина, Даша. Каждая из них могла бы стать владычицей, но не измениться. Они вписались бы в структуру, подчинились, использовали силу Лифтаскара и были бы использованы им в ответ. Они не противоречили.

Лиза противоречила всему.

– Она не примет Лифтаскар, – произнёс Зеркон, и его голос впервые прозвучал неуверенно.

Тени не двинулись. Они знали, что он прав.

Лиза не стала бы играть по их правилам. Она не сделала бы из Лифтаскара своё царство. Она не подчинилась бы системе, не растворилась в ней, не позволила бы ей поглотить себя, как это сделали другие.

Она изменила бы его.

Эта мысль была одновременно пугающей и возвышенной.

"Я искал ту, кто подчинился бы Лифтаскару. Но нашёл ту, кто может его изменить."

Зеркон выключил планшет, и мерцающий свет угас.

Тени продолжали ждать.

Москва была окутана ночной темнотой, её улицы освещены мерцающими огнями неоновых вывесок, которые отражаются в лужах после недавнего дождя. Холодный воздух впитывал в себя отблески неоновых вывесок, отражая их в лужах, оставшихся после недавнего дождя. Город жил своей жизнью: редкие машины с гулким эхом проносились по асфальту, прохожие спешили в тепло, не замечая того, кто стоял в тени.

Зеркон стоял в тени, внимательно следя за Лизой, изучая каждое её движение, словно пытаясь разгадать что—то важное.

Она вышла из здания аэропорта, устало поправляя сумку на плече. Обычный рейс, обычное возвращение, обычное движение в такси, которое мягко скользило по улицам. Её усталость не была тягостной – она несла её легко, как несут в себе привычное. Лиза никогда не бежала от жизни, не пыталась её переделать, но и не позволяла ей сломать себя.

Зеркон следовал за машиной на расстоянии, с тем же вниманием, с каким разгадывают древние символы. Ему больше не нужно было задавать вопросы. Ответ был найден.

Она была той, кого можно назвать владычицей, но совсем не той, кого он искал.

Все остальные женщины хотели власти, хотели подчинить или быть подчинёнными, хотели управлять или раствориться в силе Лифтаскара. Они осознанно или неосознанно шли к этому, даже если отрицали.

Лиза не стремилась к этому пути, не искала власти и не пыталась достичь высшей точки, которую другие жаждали завоевать.

Она не стремилась ни к величию, ни к безграничному удовольствию, ни к безраздельному господству. Она жила в своих границах, но не возводила вокруг них стены. Она принимала, но не принадлежала.

Перед Зерконом вставала новая, куда более сложная задача, требующая не силы, а тонкого понимания её сути.

Он не мог просто предложить ей Лифтаскар, не мог заманить обещаниями, не мог заставить. Он знал, что она отвергнет это, если сочтёт чуждым.

Ему предстояло найти способ, при котором она сама осознала бы своё предназначение и приняла его без принуждения.

Он видел, как она выходит из такси, как оглядывается на город, как её лицо на мгновение озаряется улыбкой – лёгкой, почти детской, той, что появляется, когда человек ощущает себя на своём месте.

Зеркон сделал шаг вперёд, но остановился перед границей света, осознавая, что этот рубеж он ещё не готов переступить.

Лиза исчезла за дверью гостиницы, оставляя за собой ощущение чего—то незавершённого, словно её присутствие продолжало наполнять пространство.

Он остался в тени, растворяясь в ночи, позволяя её темноте вобрать в себя его мысли, сомнения и открытие, к которому он не был готов.

"Ты не та, кого я искал. Ты – та, кого я боялся найти".


Глава 16 


Варвара сидела в своём кабинете, окружённая стопками бумаг, разбросанных по столу. Экран ноутбука мерцал, открытые файлы пестрели схемами, таблицами и отчётами. Она провела ладонями по лицу, откинулась на спинку стула и прикрыла глаза. Работа шла тяжело. Слишком много разрозненных деталей, слишком мало ясности. И всё же в последних материалах начала вырисовываться закономерность, которой раньше не было.

Она снова взглянула на фотографии с мест происшествий. Бордели, сожжённые здания, кровавые пятна, странные символы, выцарапанные на стенах или выбитые на полу. Когда она впервые увидела их, то не обратила внимания – можно было списать на обычные следы хаоса. Но теперь, держа перед собой отчёты по всем случаям, она замечала одно общее: символы. Они были разными, но их объединяла схожая структура – округлые линии, замкнутые петли, перекрещивающиеся дуги.

Она разложила снимки в ряд, соединив их по линиям узоров. Сердце забилось быстрее. Символы напоминали нечто, что она уже видела раньше – в старых книгах по мистике, в отчётах об аномальных происшествиях, в материалах, которые другие отделы всегда отбрасывали как фантазию.

Она открыла ноутбук и начала поиск. Книги по оккультным наукам, древние тексты, записи о ритуалах. Прошло несколько минут, прежде чем она наткнулась на нечто знакомое: знаки, связанные с эзотерическими практиками, использующими магию крови и сексуальную энергию.

– Демонические печати, – едва разборчиво пробормотала она.

Значит, это не простые бандитские разборки. Это не случайность.

Она схватила телефон и набрала Виталия. Тот ответил не сразу.

– Да? – его голос был хриплым, будто он явно отвлекался на что—то другое.

– Мне нужно, чтобы ты кое—что посмотрел, – сказала она, не теряя времени.

– Варя, ты знаешь, что я не фанат этих… ритуальных штучек, – устало ответил он.

– Ты не фанат, но это факт. Все нападения связаны с древними символами. Их оставляют после исчезновения людей.

Он устало замолчал. Варвара слышала в трубке его дыхание, пока он осмысливал услышанное.

– Ты уверена?

– Слишком много совпадений, чтобы быть случайностью, – сказала она твёрдо.

– Ладно, что ты предлагаешь?

– Ты говорил, что у тебя есть старые связи в ФСБ?

– Да, и? – голос его сразу стал настороженным.

– Нам нужно посмотреть архивы. Что—то подобное должно было происходить раньше. Это не новая схема.

Виталий едва слышно вздохнул:

– Хорошо. Я попробую что—то найти.

– Только быстро, Виталий. Если мы правы, то времени у нас мало.

На следующий день Санин вошёл в кабинет Варвары, легко бросив на её стол старую папку. Она сразу заметила жёлтые края страниц, потёртую обложку, следы архивной пыли.

– Нашёл, – коротко сказал он.

Смолина развернула папку, пробежав глазами по тексту. Одна тысяча девятьсот восемьдесят второй год. Объект: Макарий Захарьевич Ведов. Специалист по мистическим практикам, допрашивался в связи с исчезновениями людей при странных обстоятельствах.

– Его подозревали? – спросила она.

– Скорее, пытались понять, знает ли он что—то. Тогдашние исчезновения напоминали наши случаи. Но дело закрыли – улик не хватило.

Варвара снова взглянула на отчёт. Макарий… Имя показалось ей знакомым. Она вспомнила, что видела его упоминание в одной из книг, когда изучала архивы аномальных явлений.

– Где он сейчас? – спросила она.

Виталий пожал плечами.

– По последним данным, живёт затворником где—то на окраине Москвы. Полностью отошёл от всех дел.

Следователь щёлкнула ручкой, обдумывая:

– Нам нужно с ним поговорить.

– Серьёзно? – Виталий скептически приподнял бровь. – Варя, ты же не собираешься всерьёз обращаться к какому—то старому эзотерику, чтобы разобраться в этих несчастных символах!

– Он единственный, кто мог знать о таких знаках и практиках, – ответила она. – Если кто—то может хоть что—то объяснить, это он.

Санин снова вздохнул.

– Хорошо. Но если он скажет, что нас преследуют духи древних демонов, я первый уйду.

Варвара понимающе усмехнулась:

– Договорились.

Они взглянули друг на друга, понимая, что этот разговор мог стать поворотным моментом. И что впереди – больше вопросов, чем ответов.

Девушка сверилась с адресом, который ей передал Виталий, и устало посмотрела на многоэтажный дом, возвышающийся над узким, плохо освещённым двором. Панельный гигант, типичный для позднесоветской застройки, казался серым, безликим, словно застыл во времени, когда ещё не выцвела краска на его стенах. Десятки окон светились неровным узором: где—то вспыхивали голубоватые блики телевизоров, где—то мелькали тени жильцов, суетящихся в своих квартирах. В воздухе висел терпкий запах мокрого бетона, листвы и чего—то жареного, доносящегося из открытых форточек.

– Непохоже на логово мага, – пробормотал Виталий, закрывая за собой дверцу машины.

– Он не маг, а эзотерик, – поправила Варвара, оглядывая облупленные стены. – Но да, непохоже. Но куда логичнее, чем заброшенный особняк с чердаками, полными таинственных манускриптов.

– Вот именно. Я ожидал чего—то… готического.

Они прошли по узкой тропинке, пересекли детскую площадку, заваленную жёлтыми листьями, и направились к подъезду. Варвара заметила, что на стене у входа кто—то черной краской намалевал нечто, напоминающее один из тех самых символов, что фигурировали в их расследовании. Быстрый, неровный мазок, будто рука дрожала. Она сфотографировала надпись на телефон.

– Ну вот, и следы. Совпадение? – кивнула она в сторону знака.

– Слишком просто, чтобы быть совпадением, – пробормотал Виталий, наблюдая, как она убирает телефон в карман. – Может, кто—то знал, что мы сюда придём?

Она ничего не ответила, лишь нажала на кнопку домофона.

Несколько секунд – тишина. Затем короткий, резкий сигнал.

– Кто? – Голос был хриплым, но твёрдым.

– Варвара Смолина, полиция. Нам нужно поговорить.

На другом конце замолчали, но следователь из триста второго чувствовала, что её слушают. Затем раздался сухой щелчок, будто пальцы постучали по дереву.

– Поднимайтесь.

Лифт скрипел на каждом этаже, едва справляясь с весом пассажиров, но всё же довёз их до нужного уровня. Они вышли в узкий, слабо освещённый коридор. Стены в этом подъезде когда—то были светло—зелёными, но со временем покрылись грязными пятнами и трещинами. Воздух был густым, пахнущим пылью и чем—то старым, возможно, смесью бумаги и высушенных трав.

Квартира Макария находилась в конце коридора. Варвара подошла к двери, вытертой до древесного слоя возле ручки. Судя по всему, её открывали часто, но сам замок выглядел новым.

Она нажала на звонок. Прошло несколько секунд. Затем раздался звук движущихся шагов – лёгких, но не шаркающих, скорее плавных. Замок щёлкнул, дверь отворилась, и перед ними появился сам Макарий Ведов.

Ему было не меньше семидесяти пяти. Высокий, но невероятно худой, так что под просторным шерстяным кардиганом едва угадывались очертания тела. Лицо его было иссечено глубокими морщинами, словно жизнь оставила на нём свои письмена. Светло—серые глаза не были мутными, как у многих стариков, напротив – они смотрели цепко, оценивающе, будто видели сразу больше, чем следовало. Его седые волосы, отросшие до плеч, были небрежно заправлены за уши, а кисти рук выглядели сухими, жилистыми, но уверенными.

Он стоял в дверях и молчал, разглядывая гостей.

– Заходите, – сказал он, наконец, и отступил вглубь квартиры.

Варвара и Виталий обменялись взглядами, после чего переступили порог.

Квартира была совсем не похожа на обычное жилище. С первого взгляда казалось, что они попали в музей, посвящённый всему древнему, забытому и оккультному. Полки вдоль стен полнились книгами – толстые фолианты с кожаными переплётами, стопки пожелтевших рукописей, свитки, скрученные и перевязанные верёвками. Некоторые книги выглядели так, будто пережили не одно столетие, другие – как свежие переиздания, но все носили следы постоянного использования.

В воздухе чувствовался терпкий запах ладана, трав, пыльных страниц. На деревянном столе, массивном, явно антикварном, лежали развернутые карты – старые, потемневшие от времени, с пометками на полях. Рядом – несколько керамических чаш с неизвестным содержимым, свечи в металлических подсвечниках и чернильница с настоящим пером.

У стены висели пучки сушёных растений – полынь, зверобой, какие—то другие травы, которые Варвара узнавала по запаху, но не по виду. В углу стояла высокая этажерка, заваленная записями, на которых чьей—то ровной рукой были нанесены символы, похожие на те, что они видели на улицах города.

Макарий прошёл в глубь комнаты, не оборачиваясь, словно был уверен, что они последуют за ним. Он сел в кресло, медленно опустил руку на стол, небрежно отодвигая в сторону один из пергаментов.

– Я вас ждал, – сказал он негромко, но в голосе не было ни удивления, ни вопроса. Только констатация факта.

Варвара присела на свободный стул напротив него, Виталий остался стоять, сложив руки на груди.

– Значит, вы знаете, зачем мы пришли? – пытливо спросила она.

– Разумеется, – он перевёл на неё взгляд, долгий и внимательный. – Если на улицах снова появляются те знаки, которые мы пытались забыть, значит, что—то пробудилось.

Он не торопился объяснять. Его спокойствие было почти раздражающим, но Варвара чувствовала, что он говорит всерьёз.

В комнате повисла тишина. Виталий тихо выдохнул, осматриваясь по сторонам:

– У вас тут… довольно необычное место, – произнёс он, опустив взгляд на одну из старых книг.

Макарий усмехнулся:

– Для кого необычное, а для кого – единственное, что имеет смысл.

Варвара сцепила пальцы.

– Тогда скажите, что именно пробудилось? Что означают эти символы?

Ведов взял один из листов, провёл по нему пальцами, словно ощущая нечто, чего не видели остальные.

– Начать нужно не с символов, а с тех, кто их оставляет, – тихо сказал он.

Виталий взглянул на него исподлобья:

– И кто же это?

Старик медленно поднял глаза.

– Те, кого вам бы не хотелось встретить.

И в его взгляде Варвара увидела не просто знания. Она увидела страх.

Макарий пристально смотрел на них, и Варваре показалось, что этот взгляд проникает глубже, чем просто оценка собеседников. Светло—серые глаза, напоминавшие потускневший лед, изучали её лицо, затем медленно скользнули к Виталию. В комнате царило напряжённое молчание, тишина, прерываемая лишь приглушённым потрескиванием фитиля свечи.

– Вас прислали? – тихо спросил он, но в его голосе не было истинного вопроса.

Варвара устало выдохнула:

– Мы сами пришли, – твёрдо ответила она.

Макарий перевёл взгляд на бумаги, что лежали перед ним, но не притронулся к ним. Виталий молчал, стоя рядом с ней, слегка расставив ноги, словно готовый к любому исходу.

– Глупцы, – наконец произнёс старик и с едва слышным стуком положил ладонь на стол. – Вам не место среди таких знаний.

– Это не вам решать, – возразила Варвара.

Она протянула ему фотографии. Чёрно—белые снимки с мест преступлений, следы на полу и стенах, искажённые пятна, застывшие в объективе фотоаппарата. Символы, вплавленные в бетон, словно некто прожигал реальность изнутри. Документы, в которых криминалисты пытались объяснить необъяснимое, заполняя протоколы сухими фразами: «воздействие неизвестной природы», «аномальные изменения структуры материала», «невозможность идентификации источника».

Старик взял в руки один из листов, поднёс его ближе к глазам, моргнул, потом другой. Его пальцы, покрытые тонкой сетью вен, задержались на одном из снимков.

– Где это? – спросил он, голос его стал чуть ниже.

– Подмосковная база отдыха, бордели в центре, несколько частных квартир, – перечислила Варвара. – Везде одно и то же. Люди исчезают, остаются только знаки.

Макарий медленно кивнул, продолжая рассматривать снимок. На его лице, помимо заинтересованности, отразилось нечто иное. Варваре показалось, что в этом взгляде мелькнуло отвращение.

– Это плохие знаки, – негромко сказал он, опуская снимок обратно на стол.

– Мы уже поняли, – пробормотал Виталий. – Вопрос в том, что они значат.

Старик ответил не сразу. Он снова взял один из листов, но на этот раз не фотографию, а копию протокола осмотра. Читал медленно, словно проверял каждую строчку, заставляя Варвару нервно постукивать пальцем по краю стола.

Когда он, наконец, отложил бумаги, в его взгляде что—то изменилось.

– Вы пришли ко мне, потому что ваш разум уже видит щель в завесе между мирами, – произнёс он, и голос его прозвучал неожиданно резко.

Варвара поймала его взгляд, удержала.

– Мы пришли к вам, потому что нам нужны ответы, – сказала она.

Макарий усмехнулся:

– Это одно и то же, – негромко отозвался он. – Те, кто ищет ответы, всегда рано или поздно заглядывают туда, куда не следовало бы.

Виталий, всё это время стоявший молча, хмыкнул:

– И вы, конечно, один из тех, кто заглядывал?

– Я не просто заглядывал, – спокойно ответил Макарий. – Я стоял на пороге и видел, что за ним.

Он провёл ладонью по столу, чуть наклоняя голову, словно прислушиваясь к чему—то, что не могли услышать они.

– Вопрос не в том, что вы видели, а в том, что там, за порогом, – вмешалась Варвара.

Она выдержала паузу, затем, не отрывая от него взгляда, произнесла:

– Что такое Лифтаскар?

В комнате стало так тихо, что было слышно, как сквозняк колышет сухие травы, висящие у окна. Макарий посмотрел на неё иначе – не с любопытством, а с настороженностью.

Он медленно скрестил пальцы перед собой и долго не отвечал, а затем медленно перевёл взгляд на Варвару. В его глазах появилось что—то неуловимое – смесь отстранённости и настороженного ожидания.

Несколько секунд он молчал, затем потянулся к верхней полке и достал толстую книгу в кожаном переплёте. Книга выглядела старой. Её страницы хрустели при перелистывании, а воздух наполнялся слабым ароматом пыли, смешанной с чем—то пряным – возможно, с остатками высохших трав, хранившихся рядом с ней слишком долго.

Старик открыл её, пролистал несколько страниц, остановился. Свет от настольной лампы выхватил из полумрака ровные строки, написанные выцветшими чернилами.

– Лифтаскар, – негромко произнёс он, проведя пальцем по тексту.

Это слово прозвучало здесь, в этой тесной, наполненной тяжёлыми книгами комнате, как нечто инородное. Будто само его произнесение оставляло след, незаметный, но ощутимый.

– Тысячи лет назад, – начал он, не поднимая глаз от страниц, – была создана сущность, о которой никогда не упоминают в текстах, посвящённых великим силам. Не богиня, не демон, не древний дух. Она – нечто иное.

Тут он сделал паузу, взглянув на Варвару:

– Её зовут Ливиана.

Девушка чуть заметно сдвинула брови.

– Это имя мне не встречалось.

– И не должно было, – кивнул Макарий. – Ливиана не оставила следов в мирах, которые мы считаем священными. Её природа другая. Она не правит небесами, не сковывает души адским пламенем. Она питается тем, что неисчерпаемо в природе человека, что гложет его даже в самые чистые моменты жизни.

Затем он наклонился вперёд, положив ладонь на пожелтевшие страницы:

– Она питается похотью.

Комната погрузилась в странную тишину, наполненную невидимым напряжением.

– В мифах разных народов ты найдёшь намёки на неё. Скрытые, завуалированные. Её называли богиней плодородия, матерью наслаждений, великой жрицей ночи. Но её суть всегда оставалась одной. Она не просто существовала за счёт желания – она сделала его своим храмом.

Он перевернул страницу. На пожелтевшем листе виднелся выцветший рисунок: округлые очертания, напоминающие карты неизвестных земель, тонкие линии, соединяющие их, и неясные знаки, расположенные по периметру.

– Лифтаскар – это мир, который она создала, – он провёл пальцем по картинке: – Мир вечного удовлетворения желаний.

Варвара молчала. Виталий скрестил руки на груди, но не перебивал.

– Там нет ни страданий, ни боли, ни времени в том виде, как мы его понимаем. Это место, где желания сбываются бесконечно, где похоть – единственный закон. Все, кто там живут, подчинены одному принципу: наслаждение – высшая сила, управляющая существованием.

Он прищурился, переводя взгляд с рисунка на Варвару.

– Но любая система нуждается в порядке. В Лифтаскаре он тоже есть.

Старик снова указал на изображение. Теперь Варвара различила детали: множество островов, окружённых чем—то, напоминающим тёмную массу. Их формы были причудливыми, а центр каждого пересекали неизвестные символы.

– Лифтаскар состоит из островов. На каждом правит владычица.

– Владычица? – переспросил Виталий.

– Да, – кивнул Макарий. – Гигантская демоница. Она – центр всего, что происходит на её территории. Её власть абсолютна, её прихоти – закон. Она управляет своими подданными, а те, в свою очередь, подчиняются ей не страху ради, но наслаждения для.

Он слегка сдвинул книгу, открыл другую страницу. На ней было неясное изображение – массивная фигура, окружённая множеством мелких, тонких силуэтов.

– Это древний мир, но он не статичен, – продолжал он. – Население Лифтаскара постоянно растёт, – он поднял глаза, – люди попадают туда двумя путями.

Варвара нахмурилась:

– Какими?

Макарий провёл рукой по воздуху, как будто очерчивая невидимую линию.

– Первый путь – посмертный.

Его голос стал глубже, тише, но от этого ещё более отчётливым:

– Те, кто при жизни не мог обуздать свою страсть, кто жил ради плотских утех, забывая обо всём, что существует за их пределами… Они не исчезают бесследно. Их души, неспособные расстаться с этим миром, не находят дороги в покой. Они перетекают туда, где наслаждение не заканчивается.

Он склонил голову, глядя на Варвару с едва заметной тенью чего—то похожего на сочувствие.

– Они становятся рабами.

– Рабами? – повторил Виталий, и в его голосе послышалось сомнение.

– В этом мире нет привычного нам рабства, – продолжил Макарий. – Те, кто туда попадают, не страдают. Но они не принадлежат себе. Они живут в вечном подчинении своим желаниям, без возможности остановиться. Они растворяются в круговороте похоти, становясь её частью.

Он на секунду замолчал, затем медленно перелистнул страницу.

– Второй путь – намного страшнее.

Варвара слегка напряглась.

– Какой?

– Они приходят туда живыми, – сказал Макарий.

Он постучал пальцем по странице, и Варвара увидела новый рисунок. Он был более детализированным, чем предыдущие. Человеческие фигуры, стоящие перед массивным порталом, а по ту сторону – очертания, которые нельзя было чётко разобрать, но они напоминали существ в искажённых, нечеловеческих формах.

– Похищенные, – Макарий поднял взгляд. – Таких просто забирают. – Он наклонился ближе, и его седые волосы скользнули по воротнику кардигана. – Эти люди не умирают, не растворяются в безликом потоке. Они остаются собой. Они становятся частью Лифтаскара.

– Демонами? – негромко спросила Варвара.

– Именно, – подтвердил он.

Комната снова погрузилась в тишину. Следователь из триста второго смотрела на книгу, на рисунки, но мысли её были уже далеко за пределами этой комнаты.

– Их тела меняются, но разум сохраняется, – произнёс Макарий, но теперь в его голосе слышалось не просто знание – осторожность. Он провёл рукой по книге, затем медленно закрыл её, оставляя следы пальцев на тонком слое пыли на обложке. – Они живут. Но уже не как люди.

Варвара откинулась на спинку стула, чувствуя, как воздух стал гуще:

– А если они захотят вернуться?

Макарий долго молчал. Когда он заговорил, его голос был еле слышен.

– Вопрос не в том, захотят ли они, – тихо сказал он. – Вопрос в том, позволят ли им.

Варвара подняла на него глаза.

И в этот момент она поняла: история, которую рассказывал этот старик, не была для него просто легендой. Он говорил о том, что знал. О том, что, возможно, видел.

Макарий молчал долго. Варвара чувствовала, как в комнате сгущается нечто, что невозможно объяснить. Это была не просто пауза перед продолжением разговора, а настоящий водораздел между тем, что они знали, и тем, что должны были узнать. Лёгкий сквозняк колыхал старые страницы, создавая иллюзию, будто книга сама перелистывает свои тайны.

Старик поднял руку, медленно провёл пальцами по краю стола, как будто ощущая что—то невидимое.

– Вам уже ясно, что Лифтаскар – не просто легенда, не отголосок мифов? – негромко спросил он.

– Это и так было ясно, – отозвалась Варвара, сложив руки на груди.

Макарий кивнул.

– Тогда поймите другое. Такие миры, как Лифтаскар, не существуют изолированно. Они связаны с нашим миром прочными нитями. Нитями, которые кто—то должен поддерживать.

Он снова открыл книгу, на этот раз показывая схематические записи, сделанные ровным, аккуратным почерком. Это были не карты, не древние рисунки, а скорее заметки исследователя. Линии соединяли города, даты исчезновений, зашифрованные имена.

– Секта, – сказал он спокойно.

Виталий хмыкнул, но в его голосе не было насмешки, только настороженность:

– Разумеется. Такие вещи не происходят сами по себе.

– Разумеется, – эхом повторил Макарий. – Лифтаскару нужны новые жители, новые души, новые тела. Он не может существовать, не пополняясь.

Он поднял взгляд, и глаза его поблескивали при свете настольной лампы.

– В Москве действует организация, которая служит Лифтаскару. Они не поклоняются ему в прямом смысле, они просто знают, что существует спрос. И они удовлетворяют этот спрос.

Варвара медленно провела пальцами по столу.

– Они заманивают людей? – настороженно спросила она.

– Да. Через бордели. Через элитные клубы. Через закрытые общества, куда посторонним вход заказан.

Он отложил книгу, опустив руки на колени.

– Всё тщательно спланировано. Исчезновения людей в этих местах не случайны. Они выбирают тех, кто подходит для перехода. Те, кто одержимы плотскими удовольствиями, кто уже почти перешагнул грань. Их затягивают в сеть.

– И они просто… исчезают? – Виталий говорил жёстко, отрывисто.

– Почти. Иногда их тела остаются. Иногда нет. Всё зависит от обстоятельств.

Макарий склонился чуть ближе, словно намеренно сокращая дистанцию.

– Эти люди не подозревают, что с ними происходит. Они приходят туда, где им обещают всё, чего они желают. И в какой—то момент они уже не могут уйти.

Варвара слушала, и внутри неё нарастало ощущение, что до этого они лишь касались поверхности.

– Значит, мы имеем дело не просто с чередой странных убийств, – сказала она.

Макарий усмехнулся.

– Вы имеете дело с системой.

Он поднялся, подошёл к книжному шкафу, вытащил небольшой свёрток. Развернул его, обнажив ещё одну старую страницу с аккуратно выписанными именами.

– Это далеко не первый случай, – продолжил он. – Таких групп было много. Они приходят и уходят, но принцип остаётся. Это структура, которая существовала всегда, – потом посмотрел на них, задержал взгляд: – Ваш противник могущественнее, чем вы думали.

Виталий на мгновение прикрыл глаза, затем резко выдохнул:

– Мы в дерьме, – заключил он.

Макарий чуть кивнул:

– Да. Но, может, что-то здесь поможет вам понять эту секту.

Затем он медленно провёл пальцами по краю книги, словно проверяя шероховатость её страниц, затем поднял голову.

– Их называют «Мир Ливианы».

Слова прозвучали глухо, словно он произнёс их не впервые и давно утратил к ним личное отношение.

– Это название что—то значит? – спросила Варвара.

Макарий посмотрел на неё с лёгкой насмешкой, будто удивляясь её вопросу.

– Конечно. Оно значит именно то, о чём я вам уже говорил. Ливиана – их божество, их сила, их оправдание.

Он откинулся назад, сцепив тонкие пальцы в замок.

– Эта секта старше, чем вы думаете. Вы можете найти намёки на неё в разных эпохах, под разными именами. Но суть всегда одна: они питают Лифтаскар.

Старик указал на документ, который лежал перед Варварой, его обложка уже слегка помялась от её пальцев.

– В Москве действует лишь одно из отделений. Обычное звено в длинной цепи.

Смолина молча перевернула страницу, мельком пробежавшись взглядом по записанным датам, городам, координатам.

– Где ещё?

– Везде, – Макарий посмотрел прямо на неё. – Европа, Азия, Южная Америка. Возможно, и дальше. Но точное количество отделений – тайна даже для многих их участников.

– Они централизованы? – Виталий говорил медленно, пытаясь осмыслить масштабы.

– В каком—то смысле. Но у них нет лидера, если вы об этом. Только принцип, которому они следуют.

Макарий провёл ладонью по столу, как бы разглаживая что—то невидимое.

– Их задача – обеспечивать «поток». Тех, кого они находят в своих городах, они передают дальше.

– Передают? – Варвара слегка наклонилась вперёд.

– Они не всегда забирают людей сами, – пояснил Макарий. – Они отбирают. Остальное делают те, кто выше них.

В комнате стало ещё тише.

Варвара чувствовала, как холодом обволакиваются её мысли. Она привыкла видеть преступные структуры, но то, что описывал Макарий, было чем—то совсем иным.

– Если они действуют по всему миру, значит, те, кто стоят за этим, обладают невероятной властью, – тихо сказала она.

– Именно, – кивнул старик.

Виталий выдохнул, провёл рукой по затылку:

– Это не просто секта. Это же целая система!

Макарий чуть улыбнулся, но в этой улыбке не было ничего весёлого.

– Добро пожаловать в реальность.

Макарий вздохнул. Этот вздох напоминал тихий порыв ветра, который пронёсся по комнате, едва заметно колыхнув пыльные страницы книг. Он наклонил голову, словно вслушиваясь в нечто, недоступное остальным, затем поднял глаза на Варвару и Виталия:

– Но всё это не главное, – сказал он, и в голосе его прозвучала усталость. – Вы уже чувствуете, как что—то нарушило баланс.

Варвара напряглась. Она и правда ощущала нечто странное, неуловимое, словно неведомая рука двигала события, но теперь, услышав эти слова, почувствовала, что её догадки находят подтверждение.

– Что именно? – спросила она.

Макарий провёл ладонью по шершавому столу, замер, словно подбирая слова. Затем заговорил, голос его стал тише, но в этом спокойствии чувствовалась тяжесть.

– В Москве два демона, – он сказал это без театральности, без желания произвести впечатление. Будто произносил нечто обыденное: – Миркан, – назвав имя, он откинулся на спинку кресла и скрестил пальцы: – Он сбежал из Лифтаскара. Это случилось не так давно, но уже изменило слишком многое.

– Сбежал? – переспросил Виталий, сдвинув брови.

– Да, – кивнул старик. – Миркан сделал то, чего никто до него не осмеливался. Он убил свою владычицу.

Комната погрузилась в тяжёлое молчание.

– Владычицу? – Варвара внимательно смотрела на него.

– Да. Ту, кто правила его островом. Огромную, ненасытную, вечно алчущую. Он прервал её существование, разорвал его связь с этим миром. – Он постучал костяшками пальцев по столу. – Но он не просто бежал.

– Тогда что он делает здесь? – спросил Виталий.

Макарий выдержал паузу, затем медленно произнёс:

– Он пытается уничтожить Лифтаскар.

Его слова звучали так, словно были невозможны. Варвара знала, что любая система стремится к сохранению, к самоподдержанию. И если Лифтаскар существует тысячи лет, значит, у него есть механизмы защиты.

– Он разрывает связи, – продолжил Макарий. – Он уничтожает бордели, расправляется с демоницами, устраивает хаос там, где прежде стоял порядок.

– Это он? – Варвара почувствовала, как внутри что—то холодеет. – Все те нападения…

– Да, – кивнул Макарий. – Это он. Он уничтожает секту, потому что знает, что без неё Лифтаскар не сможет получить новых жертв.

Варвара глубже вдохнула, почувствовав, как мысли, словно куски паззла, начинают складываться воедино.

– То есть… – начал Виталий, но Макарий перебил его:

– Миркан – не ваш враг.

Они замерли, полные удивления.

– Но он убивает, – возразил Санин.

– Он убивает тех, кто служит Лифтаскару, – поправил Макарий. – Тех, кто заманивает людей в это проклятое место.

– И вы считаете, что его методы оправданы? – Варвара не могла сдержать в голосе напряжённость.

– Я ничего не оправдываю, – усмехнулся старик. – Я просто говорю, что он не ваш враг.

Повисло молчание.

– А кто тогда наш враг? – спросил Виталий.

Макарий закрыл книгу, медленно отодвинул её в сторону:

– Зеркон.

Варвара уловила, как голос старика стал чуть жёстче.

– Если один демон разрушает, то другой должен восстановить порядок, – продолжил он.

– Его послали? – уточнила она.

– Лифтаскар не может позволить себе потерь, – сказал Макарий. – Зеркон пришёл сюда с задачей. Он ищет новую владычицу.

Варвара почувствовала, как по коже пробежал холод.

– Он не разрушает, – продолжал старик. – Он создаёт. Он ищет женщину, вокруг которой можно будет выстроить новый остров. Ту, кто станет центром нового мира, заменив собой ту, что был уничтожен.

Ведов прищурился, медленно провёл пальцами по столу.

– Он ищет идеальную женщину.

Варвара сжала руки.

– Для чего?

– Для нового порядка, – Макарий пристально смотрел на неё. – Она станет той, вокруг кого закружится новая структура. Её тело, её похоть, её желания станут фундаментом.

Виталий нахмурился.

– Это просто какой—то бред…

– Нет, – медленно ответил Макарий. – Это их природа.

Он наклонился вперёд.

– Зеркон должен остановить Миркана. Ему нужно восстановить связь между Лифтаскаром и Землёй. Если поток душ остановится, их мир ослабеет. – Он выдохнул, – сейчас между ними идёт война. Один разрушает, другой строит.

Варвара провела рукой по волосам:

– Значит, всё, что происходит, – это их конфликт?

Макарий посмотрел на неё с тенью усталости.

– Это не просто конфликт. Это вопрос существования.

Виталий мрачно усмехнулся:

– Один хочет разорвать связь. Другой хочет найти ту, кто её укрепит.

– Именно, – подтвердил Ведов.

Он поднялся, подошёл к полке, вытащил ещё один старый манускрипт, положил перед ними.

– Их борьба только начинается. И если она выйдет из—под контроля…

Он не договорил. Но Варвара и без того понимала, что будет дальше, а потому молчала. Слова Макария ещё не улеглись в её сознании, но одно из них зацепилось за мысль, тянуло за собой вопросы, которые она не могла оставить без ответа.

– Можно ли вернуть человека из Лифтаскара?

Её голос прозвучал ровно, но в этой ровности было скрыто напряжение.

Старик поднял голову. В его взгляде не было удивления – скорее, грусть и понимание. Он не ответил сразу. В комнате установилась вязкая, почти осязаемая тишина. Варвара почувствовала, как Виталий рядом слегка сместил вес, но тоже ничего не сказал, ожидая.

Макарий медленно встал, его движения были точными, словно заранее отмеренными, и направился к одной из полок. Там, среди древних книг, он потянулся к небольшому деревянному ящику. Пальцы привычно, но осторожно открыли его крышку. Варвара поймала себя на том, что затаила дыхание.

Внутри лежал амулет.

Он был чёрным, словно впитавшим в себя весь свет комнаты, выточенным из гладкого обсидиана. Камень отражал огонь свечей, но не зеркально, а будто бы поглощая его, преломляя внутри себя. На поверхности амулета тёмными прорезями были выгравированы символы – угловатые, закрученные, незнакомые. Они не напоминали ни один из знаков, которые Варвара видела прежде.

Макарий взял его в ладонь, подержал, будто ощущая вес.

– Можно, – наконец сказал он.

Варвара вскинула вопросительный взгляд.

– Но только один раз, – он повернул амулет в пальцах, изучая его, словно видел впервые. – Этот артефакт может разорвать связь между человеком и Лифтаскаром. Если тот, кого вы хотите вернуть, ещё не окончательно стал частью этого мира, он вытянет его обратно.

– Окончательно? – Виталий сдвинул брови.

– Тело меняется, но разум какое—то время ещё помнит себя, – пояснил Макарий. – Но чем дольше человек там, тем меньше в нём остаётся человеческого.

Он поднял глаза на Варвару, сжал амулет в ладони.

– Использовать его можно только один раз, – повторил он.

Его голос звучал ровно, но в нём чувствовалось нечто большее, чем просто предупреждение. Он раскрыл ладонь, позволяя ей лучше рассмотреть камень.

– Этот мир не любит терять своих слуг, – тень от пламени свечи пробежала по его лицу, сделав его ещё более строгим, почти застывшим, – Будьте осторожны.

Когда Варвара закрыла за собой дверь, старый замок щёлкнул, отделяя их от мира Макария. В подъезде пахло пылью, сигаретным дымом и чем—то ещё – возможно, влажной штукатуркой или старыми трубами. Свет моргнул, пробежав по стенам грязными бликами.

Виталий молча шагал рядом, его тяжёлые ботинки глухо ударялись о бетонные ступени. Лифт работал плохо, и идти пешком до первого этажа было быстрее, чем ждать его мучительно долгого спуска.

Они не говорили. Смолина ощущала напряжение, как сжатую пружину, готовую развернуться в любой момент. Тайны, которые они только что узнали, переворачивали саму суть их работы. До сегодняшнего дня всё это – бордели, исчезновения, странные символы – выглядело как запутанный криминальный клубок. Теперь же перед ними развернулась другая реальность, и отмахнуться от неё было невозможно.

Когда они вышли на улицу, воздух показался холоднее, чем был раньше. Город жил своей жизнью: проезжали машины, кто—то курил у подъезда, где—то вдали смеялась компания, не подозревающая, что в этом мире существуют вещи, о которых лучше не знать.

Виталий сел за руль. Варвара молча устроилась рядом, поставив сумку с амулетом на колени. В машине было тихо, только шуршание ткани и щелчок ремня безопасности.

Двигатель завёлся, но Виталий не тронулся с места. Он сидел, обхватив руль, глядя прямо перед собой.

– Ты действительно во всё это веришь? – спросил он, не поворачивая головы.

Варвара долго молчала. Городские огни отражались в лобовом стекле, преломляясь на его поверхности. Она провела пальцем по коже сумки, ощущая сквозь неё твёрдый, холодный камень.

– Я не знаю, во что верить, – тихо сказала она. – Но мы видели слишком многое, чтобы просто отмахнуться.

Виталий выдохнул.

– Да, – кивнул он. – Слишком многое.

Она расстегнула сумку, достала амулет и положила его на ладонь. В тусклом свете он казался ещё темнее, его гладкая поверхность словно поглощала окружающий свет. Символы на камне не мерцали, не светились, но Варвара чувствовала, что они не просто вырезаны – они живые, несущие в себе что—то большее, чем просто следы резца.

Виталий взглянул на артефакт, его пальцы слегка дрогнули, но он тут же взял себя в руки.

– Значит, у нас есть один шанс, – пробормотал он.

– Один, – подтвердила Варвара.

Он провёл рукой по щетине, словно пытаясь прогнать мысли, которые роились в голове.

– Ты понимаешь, что теперь у нас есть только один шанс кого—то спасти?

Смолина кивнула: её взгляд стал твёрже, осмысленнее.

– Да. И я знаю, кому этот шанс пригодится.

Виталий смотрел на неё несколько секунд, затем переключил скорость, вывел машину на дорогу.

– Значит, продолжаем?

Варвара снова посмотрела на амулет, сжала его в ладони и убрала обратно в сумку.

– У нас нет выбора.

Машина плавно скользила по ночным улицам, увозя их вглубь этой тьмы, в самое сердце загадки, которая с каждым шагом становилась всё страшнее.

Но они не знали, что кто—то уже наблюдает за ними.

На крыше дома, в холодном ночном воздухе, стояла фигура. Чёрный силуэт растворялся в тенях, сливался с ночным мраком. Глаза не моргали, следя за машиной, исчезающей за поворотом.


Глава 17 


Дмитрий всегда знал, чего хочет. Он жил по принципу «брать от жизни всё», никогда не загоняя себя в рамки, которыми многие предпочитали ограничивать свою свободу. В полиции за ним закрепилась репутация обаятельного соблазнителя, и никто не мог отрицать, что этот навык был для него не просто развлечением, а настоящим инструментом.

Он умел отыскать подход к людям. Не просто вызвать доверие, а играть с границами чужих желаний, заставляя собеседника почувствовать себя уверенно, расслабленно, свободно. Для Дмитрия общение было искусством, а секс – частью этой игры. Он никогда не искал серьёзных отношений, но ни одна женщина не могла сказать, что он был с ней холоден или равнодушен.

Когда он перешёл в триста второй отдел, ему сразу дали понять, что здесь всё иначе. Тут не было места обычной логике, привычным методам расследования. Здесь работали с делами, которые не существовали в глазах обычных людей, с тем, что казалось невозможным.

Но именно его способность влиять на людей, легко адаптироваться и быть своим в любой компании сделали его идеальным кандидатом для миссии в "Доме без греха".

– Ну, если уж кому—то и предстоит провести время в элитном борделе, то, конечно, Дмитрию, – усмехнулся Виталий, когда обсуждался план операции.

Дмитрий улыбнулся:

– Такое ощущение, что это не спецзадание, а премия за выслугу лет.

– Если бы это было просто борделем, ты бы туда действительно пошёл за удовольствием, а не по работе, – холодно заметила Варвара, сложив руки на груди.

Дмитрий взглянул на неё внимательно:

– Вы так говорите, как будто я совсем неразборчив.

– Разборчивость здесь не поможет, – она пристально посмотрела на него. – Ты идёшь в место, где желание – это инструмент манипуляции. Там умеют воздействовать на мужчин так, что им кажется, будто они сами сделали выбор. Если хоть на секунду потеряешь контроль, вернуться будет невозможно.

Дмитрий вопросительно кивнул:

– Вы это серьёзно, Варвара Олеговна? Думаете, я настолько наивен?

– Я думаю, что ты привык управлять ситуацией. Но там будут те, кто умеет управлять мужчинами. И, вероятно, тобой тоже, – её голос был ровным, но в нём чувствовалась тревога.

Тогда он не стал спорить. Теперь он стоял в офисе 302 отдела, готовый войти в игру. Варвара достала небольшой металлический диск и положила его на стол перед Дмитрием.

– Амулет, – коротко пояснила она

Он выглядел непримечательно – гладкий, с тонкими гравировками по краям. На первый взгляд, обычный кусок металла. Дмитрий взял его в руку, перевернул, ощупал поверхность.

– Выглядит, как простая безделушка.

Виталий хмыкнул.

– Если бы он выглядел, как волшебный артефакт из книжек, ты бы его сразу продал.

Дмитрий усмехнулся:

– Как он работает?

Варвара посмотрела на него серьёзно.

– Этот амулет способен создать портал. Если тебя похитят и перенесут в Лифтаскар, ты сможешь вернуться, пока не потерял свою личность.

Дмитрий поднял брови.

– Создать портал? Не просто вытащить, если есть путь назад, а прямо открыть выход?

– Да. Это единственный шанс вернуться, если тебя заберут.

Он перевёл взгляд на Виталия.

– Вы действительно уверены, что меня туда потянут?

– Это не вопрос уверенности, это вопрос времени, – коротко ответил тот.

Дмитрий задумался. Они не просто допускали вероятность его похищения – они считали это неизбежным.

– Как активировать?

– Сжать в кулаке и произнести кодовую фразу, – ответила Варвара, вспоминая обучение Макария.

– Какую?

– "Возвращение".

– А если не сработает?

Она медленно кивнула, будто ожидая этого вопроса.

– Тогда ты останешься там.

Дмитрий перевёл взгляд на амулет:

– Одноразовый?

– Да. После срабатывания разрушается.

Он сжал его в ладони, прислушиваясь к своим ощущениям. Холодный металл, тонкие насечки под пальцами. Он не чувствовал ничего сверхъестественного, никакого скрытого тепла, энергии или силы.

– Вы уверены, что он действительно работает?

Смолина взглянула на него со всей строгостью:

– Только один способ проверить. Но лучше не испытывать судьбу.

Дмитрий глубоко вдохнул, убирая амулет в карман.

Он знал, что это не будет обычной операцией под прикрытием. Впервые за долгое время он чувствовал реальную неизвестность, но только поправил манжеты костюма, а затем повернулся к двери:

– Тогда начнём.

Дмитрий вышел из машины и на мгновение задержался у входа. Перед ним возвышалось трёхэтажное здание из светлого камня, с массивными колоннами у парадного входа и затемнёнными окнами, скрывающими всё, что происходило внутри. Вывеска над дверью провозглашала лаконичное «Дом без греха» – словно напоминание, что здесь позволено всё, что не вписывается в рамки морали, но остаётся за пределами официального осуждения.

Он скользнул взглядом по фасаду, отмечая драгоценную сдержанность архитектуры. Всё здесь говорило об элитарности, о том, что за этими стенами развлечения доступны только тем, кто умеет за них платить. Дмитрий невольно подумал, что этот бордель явно не из тех, которые имеют поток случайных клиентов с улицы. Здесь всё должно быть чисто, гладко, роскошно – чтобы никто, покидая здание, не чувствовал себя запятнанным.

Он шагнул внутрь, и мягкий свет хрустальной люстры упал на лакированный пол, отражаясь в зеркальных стенах просторного холла. Здесь не было очереди, суеты, разговоров вполголоса. Всё движение выглядело плавным, почти постановочным – официанты в тёмных костюмах неспешно разносили подносы с бокалами, девушки в элегантных вечерних платьях скользили между колоннами, бросая короткие взгляды на гостей, но никогда не заискивая.

В воздухе витал смесь дорогих духов, древесных нот и тонкого аромата алкоголя. Музыка – ненавязчивая, чуть приглушённая, казалась чем—то естественным, как дыхание помещения. Всё здесь работало на одно: создать ощущение уюта, размыть границы реальности, сделать пребывание внутри настолько комфортным, чтобы никто не захотел уходить.

Дмитрий неспешно осмотрелся. Заведение определённо рассчитано на богатых мужчин, привыкших, что всё в этом мире доступно за деньги. Здесь не было пошлости дешёвых борделей или аляповатой роскоши казино. Только тонкий намёк на эксклюзивность.

– Добрый вечер, – голос женщины прозвучал чётко, ровно, с лёгким оттенком заинтересованности, но без тени подобострастия.

Он повернулся и увидел её. Высокая, худая, с точёными скулами, собранными в строгую причёску светлыми волосами и холодным, цепким взглядом. Она выглядела безупречно, но её красота была отстранённой, недосягаемой – как будто она находилась здесь не для удовольствия гостей, а чтобы контролировать порядок.

Дмитрий сразу понял, кто перед ним – управляющая. Она стояла без тени улыбки, изучая его, будто сканируя.

– Вы у нас впервые, верно?

– Да.

– Рекомендация?

Дмитрий слегка усмехнулся.

– Вы так говорите, будто вход сюда возможен только по личному приглашению.

– А вы думали иначе? – её тон не изменился, но во взгляде промелькнул едва заметный интерес.

Дмитрий, напротив, не изменился в лице.

– Меня давно приглашали, но только сейчас появилось время.

– И вот оно как раз совпало с вашим желанием? – её брови слегка изогнулись, но не в улыбке, а в лёгком выражении любопытства.

– Желание всегда совпадает со временем, когда знаешь, куда идти, – ответил он.

Она оценила его ответ. По глазам было видно: ей нравятся те, кто умеет вести игру.

– Как мне к вам обращаться?

– Дмитрий.

– Фамилия?

Он сделал вид, что усмехнулся про себя, как человек, привыкший к анонимности.

– Вы же не хотите вносить меня в налоговую базу?

Её губы дрогнули, но не в улыбке – скорее в признании того, что он хорошо держится.

– Просто Дмитрий. Это допустимо. – Она протянула ему тонкую карточку с выгравированным логотипом заведения. – Временный статус. Постоянные клиенты получают привилегии.

– Что для этого нужно?

– Посещать нас регулярно. Доверие нужно заслужить. – Управляющая сделала лёгкий жест рукой, приглашая его пройти дальше. – Ваши предпочтения?

Он слегка склонил голову, позволяя себе короткий, изучающий взгляд.

– Я не тороплюсь с выбором.

Она кивнула, словно ожидала именно этого ответа.

– Тогда осмотритесь. Я уверена, вы найдёте то, что вам нужно, – женщина сделала шаг назад, освобождая ему путь.

Дмитрий прошёл мимо неё и вошёл в главный зал. Перед ним открылась просторная комната с мягким приглушённым светом, широкими диванами и полированными столиками, где сидели мужчины, разговаривая между собой или уже выбирая себе спутниц на вечер.

Теперь он ощутил на себе взгляды. Некоторые женщины оценивающе посмотрели в его сторону, кто—то бросил лишь быстрый мимолётный взгляд и продолжил разговор. Здесь не было принуждённой суеты, никто не подходил сразу, не предлагал себя. Это не было местом для случайных клиентов. Здесь всё строилось на предвкушении, на желании, которое не навязывали, а предлагали распознать самому.

Он двинулся вперёд, заметив, как официант уже несёт ему бокал дорогого виски, и, чтобы не вызывать подозрений, взял его в руку, делая вид, что наслаждается вечером. Но он пришёл сюда не ради бокала выпивки и не ради простого удовольствия. За внешней оболочкой роскоши и наслаждения скрывалось нечто большее, и он намеревался выяснить, что именно.

Дмитрий продолжал играть свою роль, но с каждой минутой всё больше ощущал, что погружается в этот мир не только как наблюдатель. В «Доме без греха» всё было продумано до мельчайших деталей – мягкий свет, неспешные движения официантов, музыка, текущая, словно вязкий мёд, и разговоры, в которых слова теряли значение, уступая место интонациям, создающим иллюзию близости и понимания.

Сидя за столиком, он лениво наблюдал за происходящим, когда к нему подошла девушка. Кристина. Стройная, высокая, с длинными тёмными волосами, в блеске которых преломлялся мягкий свет ламп. Она села напротив, не спрашивая разрешения, но сделала это так естественно, будто они были давними знакомыми, которых вновь свела судьба.

– Ты выглядишь так, будто тебе скучно, – произнесла она, улыбаясь.

Голос был низким, тягучим, с хрипловатыми нотками, словно она много курила или смеялась чуть больше, чем позволяли правила хорошего тона. Её внимательный взгляд изучал каждую черту его лица.

Дмитрий слегка улыбнулся, не меняя расслабленной позы.

– А ты считаешь, что здесь можно заскучать?

– Не все находят то, что ищут.

Слова звучали медленно, будто намеренно оседая в воздухе, давая возможность прочувствовать их смысл прежде, чем он ответит.

Пальцы Кристины легко коснулись края его бокала. Незаметное движение – едва уловимый знак, что она уже решила, что сегодня он будет её гостем.

– И что, ты думаешь, я ищу?

– Ты сам скажешь мне об этом, когда мы будем наверху.

Голос был лишён кокетства и попыток соблазнить. Она говорила, словно знала наперёд, как всё должно сложиться. Здесь, в этом месте, выбора не существовало, была только последовательность неизбежных событий.

Кристина поднялась первой, не оборачиваясь, но её уверенность в том, что он пойдёт за ней, ощущалась почти физически.

Дмитрий последовал за ней по приглушённому коридору, мимо закрытых дверей, за которыми доносились шорохи, тихие голоса и приглушённые звуки, похожие на эхо страсти или сдержанного отчаяния.

Она привела его в комнату, освещённую свечами тёплым золотистым светом, широкой кроватью, которая казалась больше, чем нужно, и ароматом ванили и мускуса в воздухе. Всё здесь было приторным, но в то же время стерильным, словно пространство само подавляло возможность почувствовать что—то настоящее.

Приблизившись, Кристина взглянула ему в глаза и слегка ухмыльнулась.

– Тебе нужно расслабиться, – произнесла она, легко касаясь его лица.

Ладонь Дмитрия скользнула по талии, ощущая гладкость кожи под тонкой тканью платья. Его движения были неторопливыми, но уверенными, когда пальцы медленно поднялись вверх, к плечам, и почувствовали лёгкое вздрагивание в ответ. В этом жесте было не только предвкушение, но и странное ощущение, будто он прикасается не просто к телу, а к тщательно выстроенному образу, отточенному до совершенства.

Ткань платья мягко соскользнула вниз, обнажая изгибы её тела. Её взгляд не отрывался от него, и в этом взгляде не было ничего случайного, словно ожидание каждого шага было заранее просчитано. Ни единого лишнего движения, ни малейшего колебания – только идеальная синхронность, в которой угадывалось что—то неестественное.

Она потянулась к нему, прижалась губами к его шее, оставляя на коже прохладный, влажный след, пропитанный терпким вином. Дыхание Кристины было горячим, тяжёлым, но отточенным так же, как и каждый её жест. Казалось, она знала, какое впечатление должна производить, какой ритм задать этой игре.

Дмитрий притянул её ближе, и их тела сплелись в плавном, отработанном движении. Её пальцы скользнули по его спине, ощупывая рельеф мускулов, но этот жест казался отрепетированным. Он уложил её на кровать. Их дыхание сливалось, создавая ритм, который с каждой секундой становился медленнее, но напряжённее, будто что—то должно было раскрыться в этом моменте.

Прошептав ему что—то на ухо, Кристина добавила в голос нотку насмешки, но в её интонации чувствовалось и предчувствие неизбежного. Дмитрий вошёл в неё, и в этот момент комната будто застыла. Её тело выгнулось навстречу, пальцы впились в его плечи, оставляя невидимые следы. Их движения были ритмичными, но в них не чувствовалось естественности, будто и этот момент был заранее написан в сценарии, который она исполняла.

Её губы оставались приоткрытыми, дыхание становилось глубже, но не прерывалось внезапно, как это бывает в настоящей страсти. Дмитрий наблюдал за тем, как она закрывает глаза, как дрожат ресницы, но понимал, что за этим нет искренности. Это было слишком точно, слишком отреппетировано.

Чем ближе они приближались к кульминации, тем больше он чувствовал пустоту происходящего. Кристина была слишком правильной, слишком искусной, и эта безупречность только усиливала ощущение чужеродности происходящего. Всё здесь было словно тщательно выстроенной постановкой, где каждый стон отрепетирован, а каждый взгляд несёт в себе скрытый смысл.

Когда всё закончилось, её тело напряглось, а стон прозвучал, сливаясь с атмосферой этого места, будто сам дом впитывал его в свои стены, воздух, в свою вечную игру иллюзий.

Дмитрий остался лежать, глядя в потолок, ощущая, как внутри нарастает гнетущее чувство чего—то неправильно понятого. Это не было близостью, не было настоящим. Это было чем—то другим, чем—то, что выходило за границы обычного человеческого опыта.

В тот вечер в «Доме без греха» было необычно тихо. Дмитрий, как всегда, занял место у барной стойки, лениво покачивая в бокале янтарную жидкость, и внимательно наблюдал за происходящим. В этом заведении каждый вечер следовал своему чёткому ритуалу: новые гости появлялись с едва заметной осторожностью, старые клиенты чувствовали себя так, будто давно здесь поселились, а девушки кружили между ними, искусно играя свои роли.

Однако сегодня было нечто иное. Ощущение легкой тревоги, странное напряжение, которое нельзя было объяснить словами, но которое висело в воздухе, словно невидимый туман. Дмитрий уловил это сразу, но не подал виду.

Официант, бесшумно появившийся у его локтя, наклонился чуть ближе и, не встречаясь взглядом, произнёс:

– Господин Дмитрий, вас приглашают в отдельный зал.

Слова прозвучали с подчёркнутой вежливостью, но в голосе угадывалась необычная сдержанность – словно тот, кто послал приглашение, был слишком важен даже для этого заведения.

Дмитрий поставил бокал на стойку и медленно повернулся к официанту, испытывая его взглядом.

– Кто именно пригласил?

Официант не ответил сразу, на мгновение задумался, будто подбирая правильные слова, затем с лёгкой неуверенностью произнёс:

– Лера.

Имя ничего не сказало Дмитрию, но что—то в этом звуке насторожило. Оно звучало мягко, текуче, но в нем было нечто чуждое, почти непроизносимое в этом мире.

Он кивнул и встал, позволяя официанту проводить его.

Зал, в который его ввели, оказался не похожим на другие помещения «Дома без греха». В нём было меньше света, тени двигались по стенам, будто одушевлённые, а воздух казался густым, насыщенным чем—то невидимым.

В центре зала, опираясь на спинку кресла, стояла женщина.

Её силуэт вырисовывался идеальными линиями, движения были изящными и почти плавучими, словно она не просто двигалась, а скользила по пространству, не нарушая его естественного течения. Волосы – густые, переливающиеся в свете свечей, словно жидкий шёлк, спадающие на спину мягкими волнами. Глаза…

Дмитрий замер.

Глаза были иными.

Не просто тёмными или яркими, не просто красивыми. В них тонула реальность.

Он на мгновение ощутил странный провал, будто всё вокруг исчезло, осталось только это бездонное, тягучее притяжение, которому он не мог и не хотел сопротивляться.

– Дмитрий… – голос прозвучал мягко, но в нём ощущалась тёплая вязкость, способная проникнуть в самую глубину сознания.

Он моргнул, возвращая себе способность мыслить, но внутри всё ещё оставалось ощущение несуществующего движения – будто он на мгновение потерял связь с реальностью.

– Мы знакомы? – он выдержал паузу, внимательно наблюдая за её реакцией.

Она чуть улыбнулась, уголки её губ приподнялись, но в этой улыбке не было человеческой игры.

– Не думаю. Хотя разве это важно?

Её голос касался его кожи, словно дыхание, но между ними было расстояние, которого не существовало.

Дмитрий ощутил странное беспокойство. За годы службы он встречал разных женщин – искренних и коварных, хищниц и жертв, но такой, как Лера, не было среди них. В её присутствии ощущалось нечто иное. Нечто надчеловеческое.

Он сделал шаг ближе, испытывая, насколько сильно он может контролировать ситуацию.

– Ты странно смотришь, Лера.

– А ты странно ощущаешь моё присутствие.

Она произнесла это без вызова, без флирта, без притворства, словно говорила о чём—то очевидном.

– Я просто привык к другому, – ответил он, слегка усмехнувшись, но чувство лёгкого головокружения не оставляло его.

– Но ведь ты здесь не ради привычного.

Она не спрашивала. Она констатировала факт.

Вокруг Дмитрия будто бы изменилось давление, воздух стал насыщеннее, а тепло, которое обычно оставляют на коже близкие расстояния, теперь ощущалось изнутри, как будто исходило не от неё, а от его собственного тела.

Он видел, как некоторые клиенты украдкой бросали взгляды в их сторону. Некоторые отворачивались слишком резко, кто—то неуверенно отводил глаза, но никто не смотрел на Леру прямо.

– Они тебя боятся?

– Нет. Они просто знают, что я – не для них.

Дмитрий уловил подтекст – она выбрала его.

Тепло поднималось по его спине, но не было похоже на обычное возбуждение, скорее, это запах приближающейся грозы, когда воздух электризуется, но капли ещё не коснулись земли.

– Почему именно я?

Лера медленно приблизилась. Её рука почти коснулась его щеки, но не завершила движение – её пальцы зависли в воздухе, заставляя его почувствовать прикосновение, которого не было.

– А разве ты сам не чувствуешь?

Он почувствовал. Но не мог понять, что именно.

В этом моменте не было привычной игры, не было явного намёка, а было нечто иное – ощущение выбора, который был сделан задолго до их встречи.

Он мог бы уйти. Мог бы сказать "нет". Но не сказал.

– Ты права. Я здесь не ради привычного.

Дмитрий сделал шаг ближе. Она улыбнулась.

И мир, который ещё секунду назад был чётким и понятным, начал исчезать в её глазах.

Дмитрий возвращался в «Дом без греха» снова и снова. Сначала оперативник объяснял это необходимостью продолжать наблюдение, собирать информацию, проникнуть глубже в атмосферу этого места. Но уже через несколько визитов он понял, что обманывает сам себя.

Лера – так звали ту, которая однажды выбрала его. Воспоминание о ней не отпускало. Даже спустя несколько дней после их первой встречи он чувствовал её прикосновение, слышал её голос, ощущал её взгляд, будто она оставила внутри него незримую печать.

Он возвращался, не зная, почему, но осознавая, что не может иначе.

Когда Лера появлялась в зале, он чувствовал это раньше, чем видел её. Пространство будто напрягалось, воздух становился тяжелее, время растягивалось. Когда она приближалась, внутри него разливалось нечто странное – не волнение, не желание, но ощущение, что всё, что происходит, уже было предрешено.

Хотя в её поведении не было ни излишней инициативы, ни намеренного флирта, в её молчаливом присутствии ощущалась сила, способная завладеть вниманием и подчинить пространство вокруг. Её не нужно было добиваться, завоёвывать или пытаться расположить к себе – она просто существовала рядом, и этого оказывалось достаточно, чтобы его мысли неизменно возвращались к ней.

Поначалу он пытался контролировать себя: старался не задерживаться слишком долго, уходил вовремя, не позволял себе излишней привязанности. Однако с каждым новым визитом он осознавал, что его собственные принципы становятся всё более размытыми, а попытки удержать себя в рамках бесполезны. Он больше не мог следовать своим же правилам.

Время, проведённое рядом с ней, воспринималось иначе. В её обществе часы теряли свою значимость, границы между разговорами, молчанием и прикосновениями стирались, а реальность за пределами этой комнаты будто исчезала, оставляя только ощущения – тепло её взгляда, её дыхание, её едва уловимые движения, которые становились центром его восприятия.

Но чем сильнее становилась привязанность, тем страннее были его сны. Сначала это были лишь случайные образы – её лицо, движения, её голос, улыбка. Затем ночные видения стали приобретать иной характер, наполняясь смутными очертаниями, беспокойными тенями, размытыми силуэтами, в которых он узнавал её, но одновременно ощущал её недосягаемость. Во снах он видел её отражение в воде, её силуэт, исчезающий в густом тумане, её руку, касающуюся его, но в последний момент растворяющуюся в воздухе.

Просыпаясь среди ночи, он испытывал странное чувство, будто она только что была рядом, её дыхание касалось его кожи, но стоило включить свет, как вся комната оказывалась пустой, и разум подсказывал, что это было лишь иллюзией. Даже если несколько дней он не появлялся в «Доме без греха», её присутствие не покидало его. Он чувствовал её запах в толпе незнакомцев, замечал её отражение на границе зрения, а в моменты тишины ему казалось, что он слышит её голос.

Но он никому об этом не рассказывал. Не потому, что боялся показаться смешным, а потому что сам не мог объяснить, что с ним происходит. Он предпочитал заглушать эти мысли, но чем больше пытался вытеснить их, тем сильнее они овладевали его сознанием.

Начальство триста второго не могли не заметить изменений. Варвара пристально наблюдала за ним, будто пыталась разгадать, что именно с ним не так. Виталий иногда бросал короткие, но наполненные смыслом замечания, проверяя, насколько Дмитрий готов признать то, что его тревожит.

– Ты выглядишь иначе, чем раньше, – однажды сказала Варвара, изучая его взглядом.

– Что—то изменилось? – Виталий пристально всматривался в его лицо, словно ожидая услышать правду.

Дмитрий только пожал плечами, отмахиваясь от их вопросов:

– Просто устал. Работа загружает.

Но он знал, что это не так.

Однажды, покидая «Дом без греха», он осознал, что идёт не в ту сторону. Его ноги несли его туда, где её не было, но где он всё равно чувствовал её присутствие, будто даже за пределами этого места она продолжала управлять его мыслями. Именно в тот момент он понял, что уже не способен остановиться, что его сознание больше не принадлежит ему.

Очередной визит в «Дом без греха» начался так же, как и все предыдущие. Дмитрий вошёл в зал, привычно поздоровался с официантом, сделал заказ и сел за свой столик, откуда удобно было наблюдать за происходящим. Однако что—то было иным. Атмосфера заведения казалась плотнее, тяжелее, словно воздух насыщался неразрешённым напряжением.

И тут он увидел её.

Лера появилась из тени, мягко, беззвучно, как будто не вошла в помещение, а проявилась в нём, растворяя окружающий мир своим присутствием. Взгляд её был странно глубоким: в нём было нечто новое, неуловимое, тревожащее, и, хотя Дмитрий не мог понять, что именно изменилось, он почувствовал, как его дыхание стало чуть более неровным.

Она не подошла сразу, не бросила ни одной фразы, не дала ни одного жеста, который можно было бы истолковать как приглашение. Но он уже знал, что именно сегодня должно было произойти что—то важное.

Через несколько минут, не дожидаясь, пока он сам сделает первый шаг, она наконец приблизилась.

– Сегодня ты не должен оставаться здесь, – её голос звучал иначе, чем прежде, мягче, но при этом в нём чувствовалось нечто властное.

– Почему?

– Пойдём со мной.

Её пальцы едва заметно коснулись его руки, почти невесомо, но он почувствовал это прикосновение каждой клеткой тела. Оно не согревало и не холодило, но в нём была необъяснимая сила, от которой хотелось как можно скорее избавиться, но при этом невозможно было отступить.

Они пересекли зал, миновали коридор, и чем дальше они шли, тем страннее казалась окружающая тишина. Словно звуки гасли, исчезая, оставляя только их дыхание и шаги, которые с каждым шагом казались глуше, мягче, неестественнее.

Она привела его в особую комнату.

Дверь закрылась плавно, но бесшумно, а пространство вокруг, казалось, чуть сместилось, словно реальность слегка дрогнула.

Здесь было тепло, но воздух был слишком густым, будто насыщенным чем—то невидимым, ощущаемым только кожей. Дмитрий глубже вдохнул, но почувствовал тяжесть в груди, будто дыхание стало труднее, но он не мог прекратить вдыхать этот воздух, наполненный запахом её кожи, её дыхания, её самого присутствия.

Лера приблизилась, её тёплый поток воздуха коснулся его лица, и он почувствовал, как между ними стираются границы, как нечто, что не поддавалось осознанию, захватывает его разум. Когда её пальцы скользнули по его щеке, внутри всё напряглось, словно само время на мгновение остановилось, задержав дыхание. Она двигалась медленно, не спеша, будто растягивая момент, позволяя ему осознать каждую деталь происходящего, каждое движение, каждый оттенок ощущений.

Её руки мягко скользнули по его телу, оставляя за собой едва ощутимое тепло, которое, однако, запечатлевалось в коже так, будто бы эти прикосновения были не просто физическими, а чем—то большим, чем—то, что проникало глубже, чем могло бы позволить тело. Дмитрий ощущал, как её губы касаются его шеи, как дыхание проникает в него, оставляя лёгкие следы жара, который не рассеивался, а напротив, накапливался, создавая странное чувство нарастающего напряжения.

Она двигалась не торопясь, но без промедления. Её прикосновения были медленными, но в них не было ни единого колебания: каждое движение было естественным, плавным, как течение воды, которая не знает преград. Когда её одежда мягко соскользнула вниз, открывая тепло её тела, он почувствовал, как его собственные руки сами находят её, находят каждую линию, каждую форму, словно запоминая их, даже если ему казалось, что он уже знал их всегда.

Он вошёл в неё, и в этот момент реальность дрогнула, растворилась, будто всё вокруг утратило форму, уступая место ощущениям, которые заполнили сознание. Её тело напряглось, задержав на миг движение, а затем обрушилось на него тёплой волной, обволакивая, погружая в ритм, который становился единственной реальностью, существующей для них двоих. Их движения находили друг друга с безупречной точностью, не теряя плавности, но накапливая напряжение, сдерживаемое до последнего мгновения.

Лера вцепилась в него ногтями – её дыхание стало глубоким, влажным, наполненным чем—то, что выходило за пределы слов, за пределы физического. В какой—то момент звук перестал существовать, остались только их движения, только биение сердец, только симфония, сплетающаяся из их стонов, только вихрь, в который он погружался всё глубже, всё безвозвратнее.

Когда они достигли кульминации, когда последний стон сорвался с её губ, Дмитрий понял, что чувствует не наслаждение, не удовлетворение, а что—то совершенно иное. Пустоту. Эта пустота охватила его, заполнила изнутри, но он не мог остановиться, не мог вырваться из этого ощущения, не мог вырваться из неё. Он вошёл в неё, но одновременно с этим почувствовал, что исчезает, что растворяется, что становится частью чего—то, что не поддаётся объяснению.

Последний звук, который он услышал, был не её голосом, не её дыханием, а чем—то, что не принадлежало этому миру. И в этот момент он понял, что попал в ловушку.

В какой—то момент реальность дрогнула, будто натянутая нить, которая неожиданно лопнула, выпуская наружу нечто, что не должно было быть явленным. Дмитрий почувствовал, как воздух вокруг стал гуще, приобрёл плотность, тяжесть, будто заволакивая всё пространство невидимой пеленой, лишающей дыхания.

Лера прижалась к нему, но её тело стало другим. В начале это ощущалось как лёгкий диссонанс – незначительное изменение, которое он списал на воображение, но затем его руки коснулись её кожи, и вместо привычного жара он ощутил ледяную гладкость, как будто касался мрамора, не принадлежащего живому существу.

Она подняла голову, и он заметил, как расширились её глаза. Зрачки расползлись, исчезли, и в глазах не осталось ничего, кроме чёрной бездонной пустоты, в которой не было ни отблесков света, ни отражений, ни даже самой сути человеческого взгляда. Это была тьма, которая не просто скрывала что—то внутри себя, но будто заглатывала саму реальность.

Вокруг них начало мерцать неестественное свечение. Оно не шло ни от одной видимой точки, а словно возникало повсюду сразу, распространяясь по стенам и полу, изгибая линии пространства, превращая его в нечто подвижное, бесформенное, ломающее привычное восприятие.

Дмитрий попытался отстраниться, но не смог. Всё его тело застыло в парализующем оцепенении, мышцы отказывались повиноваться, дыхание сбилось, сердце бешено колотилось в груди, но он не мог сделать даже малейшего движения. Он пытался кричать, но горло сжалось, и ни единого звука не сорвалось с губ.

Темп их движений изменился, стал прерывистым, дёрганым, как будто подчиняясь ритму, который задавало нечто извне, не зависящее от них обоих. В этот момент Дмитрий понял, что это уже не его воля управляет процессом, что он не контролирует больше ничего.

Она смотрела прямо на него, и в этих глазах больше не было ничего человеческого.

Её руки сжались на его плечах, ногти вонзились в кожу, но вместо боли он почувствовал что—то другое – холодное, безжизненное вторжение, словно сквозь эти касания в него проникало нечто чуждое, не имеющее формы, но обладающее неоспоримой властью.

Он хотел выбраться, оттолкнуть её, закрыть глаза, но не мог.

Её губы прижались к его уху, и он не услышал слов, но почувствовал, как что—то разрывает реальность изнутри, будто ткань пространства рвётся, открывая безграничную, зияющую пропасть.

Когда его тело содрогнулось в последнем порыве экстаза, всё вокруг перевернулось. Мир разломился, пол ушёл у него из—под ног, а сам он провалился во тьму.

Всё исчезло. Реальность, комната, стены, даже сам воздух – всё разом растворилось, словно его существование оборвалось в одну—единственную точку. Он не чувствовал тела, не ощущал поверхности под ногами, лишь мгновенный, пробирающий до самых глубин разрыв между тем, что было, и тем, что осталось.

Раздался грохот, но он не был звуком в привычном смысле. Это было ощущение разрыва пространства, словно кто—то сорвал ткань реальности, оставив после себя зияющий, бесконечный разлом. Следом вспышка, ослепительно—белая, но в ней не было света, только ярость чистого небытия, и затем тишина. Не отсутствие звуков, а абсолютная, удушающая, поглощающая пустота, в которой не существовало даже времени.

Его тело стремительно полетело в бездну, не встречая сопротивления, словно пространство разверзлось под ним, утягивая в себя с неотвратимой силой.

Чувство падения не было обычным. Гравитация вела себя неправильно – не тянула, а будто втягивала его внутрь самой себя, раскручивая, разрывая на части, переворачивая восприятие, заставляя забыть, что значит иметь вес, направление, центр сознания.

Неожиданно пространство вокруг сжалось, и мгновенно последовал мощный удар, который пронзил его тело, отдавшись в сознании гулким, невыносимо резким толчком.

Дмитрий тяжело рухнул на твёрдую, промёрзшую поверхность, напоминающую камень, но одновременно неестественно гладкую и холодную, будто впитавшую в себя древний, неподвижный мрак. Его тело содрогнулось от столкновения с этим чуждым миром, а в лёгкие ворвался воздух, который не был воздухом в привычном смысле.

Он ощущался густым, плотным, насыщенным чем—то вязким, словно существующим не только для дыхания, но и для проникновения в сами клетки его существа, оставляя в них что—то чуждое, не принадлежащее прежнему миру.

Дмитрий сделал судорожный вдох, но этот воздух не давался легко – он не просто наполнял лёгкие, а словно переписывал саму ткань его внутреннего устройства, принуждая тело адаптироваться к иному существованию, к чему—то, что не должно было касаться человеческой природы. Казалось, каждая молекула впитывалась в него, вытесняя привычное и оставляя только неведомое, гнетущее ощущение неестественного изменения.

С трудом преодолев оцепенение, он заставил себя поднять голову, и в этот момент осознал, что привычные законы мира здесь больше не действуют.

Вокруг расстилалась огромная, тёмная пустота, но её нельзя было назвать безликой. Это пространство жило, дышало, тянулось вверх массивными контурами зданий, похожих на гниющие останки древних башен, спаянных неведомой силой. Их фасады не отражали свет, а будто впитывали его, превращая в ещё более густую тьму, пронзённую лишь тусклыми, мерцающими цепями синих фонарей. Они висели в воздухе, будто связанные между собой сетью невидимых связей, расплывались, колыхались, и это движение было противоестественным, неподвластным привычным законам.

Сумрак не был простым отсутствием света – он казался чем—то живым, материальным, словно обретшим плотность, способным не просто заглушать звуки, но и подавлять мысли, вытесняя любое воспоминание о собственном существовании, заставляя разум забывать о себе, растворяясь в бесконечной пустоте.

Преодолев оцепенение, Дмитрий с трудом поднялся на ноги, но пространство вокруг него не оставалось неизменным. Оно двигалось, деформировалось, словно находилось в состоянии вечного потока, постоянно меняя очертания, утрачивая привычные формы и вновь приобретая их, превращая его в единственный неподвижный объект в этом зыбком, колышущемся мире, который не подчинялся законам физики.

И именно в этот момент перед его глазами предстала она – фигура, лишённая привычных очертаний, окружённая мягким, бледным сиянием, которое не столько освещало пространство, сколько подчёркивало его зловещую бесконечность.

Она стояла неподалёку, и первое, что он заметил – бледное, мягкое свечение, исходившее от её тела. Оно не было светом, скорее нежизненной аурой, лишённой тепла, отчуждённой и холодной.

В её глазах больше не было ни намёка на человеческую сущность – зрачки исчезли, радужка растворилась, оставив после себя бездонные чёрные омуты, в которых таилось нечто безымянное и жуткое, живущее собственной, чуждой логикой.

Теперь это были провалы, зияющие чёрные омуты, в которых двигалось что—то безымянное, не отражающее свет, не принимающее облика, но живущее внутри неё, скрытое, но готовое прорваться наружу.

Лера улыбалась, но в этой улыбке не было ничего человеческого. Её губы растянулись шире, чем было естественно, в искривлённом выражении, в котором не ощущалось ни теплоты, ни эмоций, лишь странное, холодное безразличие, наполняющее пространство вокруг.

Её губы, слишком тонкие и растянутые в неестественной гримасе, больше напоминали маску, застывшую в выражении чуждого, пустого ликования. В этом странном изломе не угадывалось ни теплоты, ни искренности, а только холодная отстранённость, словно улыбка принадлежала не живому существу, а чему—то, что лишь имитирует человеческое выражение.

Когда она медленно наклонилась вперёд, её движения не следовали привычной логике тела. Казалось, они происходили с задержкой, будто нечто невидимое выстраивало их в заранее предопределённом порядке, соединяя точки пространства в единую линию, не подчиняющуюся законам физики. Её фигура смещалась рывками, двигаясь не сквозь воздух, а перетекая, оставляя за собой ощущение неправильности, как будто сам мир подстраивался под её присутствие.

И в этот миг он ощутил, как её голос проникает прямо в его сознание, не вызывая колебаний воздуха, не формируя привычных звуков, а заполняя его разум эхом чужой, скользкой речи, звучащей не извне, а внутри него самого, глубоко в его мыслях, разрастаясь и захватывая каждую его мысль, подчиняя саму сущность восприятия её безраздельной власти.

Глухие, шипящие, скользкие звуки прокрались прямо в его череп, заставляя сознание резонировать, откликаться, слышать не словами, а самой сутью своей природы.

– Добро пожаловать домой, Дмитрий…

И он понял, что обратно пути больше нет.

Сознание Дмитрия балансировало на тонкой грани между реальностью и чем—то чужеродным, неведомым. Он пытался понять, где находится, но привычные ориентиры исчезли, оставив его в пространстве, которое не подчинялось ни одному известному ему закону.

Его тело ощущалось неестественно – движения были замедленными, словно он стал частью другой плотности, потерял связь с собственной физической формой. Он попробовал сделать шаг назад, но мышцы не реагировали привычным образом, словно не он управлял ими, а нечто другое, диктующее свои условия.

Голова гудела от странного давления, и с каждой секундой он всё больше осознавал, что оказался в месте, где человеческое существование – аномалия, ошибка, нарушение неведомого порядка.

Он оглянулся, надеясь увидеть выход, точку возврата, хоть что—то, что связывало бы его с прежним миром. Но позади была только пустота, полная мрака, и он понял, что портал исчез, закрыв его здесь окончательно.

Паника застряла в горле, сердце забилось так, словно пыталось вырваться из груди, но его дыхание оставалось странно ровным, как будто само пространство диктовало ему свой ритм, не позволяя нарушить эту зловещую гармонию.

Впереди постепенно начали проявляться силуэты.

Сначала они были едва различимыми, словно проступали сквозь тьму дрожащими тенями, которым не хватало формы. Но с каждым мгновением они становились всё более отчётливыми, приобретая неправильные очертания – слишком высокие, слишком вытянутые, слишком нереальные.

Их движения не подчинялись привычной механике – они не шагали, не скользили, а словно смещались в пространстве рывками, будто находились не здесь, а в промежутке между мирами, разрывая границы между «было» и «будет».

Они заметили его.

Их пустые глазницы повернулись в его сторону, и в этот миг он понял, что сделался объектом их внимания, что теперь он принадлежит этому месту, и выхода отсюда нет.

Мир начал сжиматься вокруг него, воздух стал вязким, глухим, наполненным невыразимой угрозой. Ему не нужно было видеть их лица, чтобы понять, что эти существа ждали его, знали о нём, чувствовали его присутствие ещё до того, как он сюда попал.

И в этот момент тишину разорвал звонкий, протяжный женский смех.

Он отдавался эхом в пустоте, пронизывая её плёночной, липкой волной, вибрирующей в его костях. Дмитрий замер, не в силах повернуться, но он знал, что Лера стоит где—то рядом.

Она смеялась, и в этом смехе было всё, что нужно было знать об этом месте. Холодная насмешка, чуждое удовлетворение, тень обещания, которое он не хотел слышать.

В этот момент он потерял сознание.


Глава 18 


Лаборатория триста второго отдела находилась в подвале того же особняка, что и сам отдел. На поверхности это было старинное здание, скромное, но добротное, типичное для Москвы с её административной застройкой. Однако за охраняемыми дверями скрывался мир, о котором не писали в отчётах и не упоминали в сводках новостей. Под землёй располагалось научное подразделение, работающее над технологиями, способными противостоять угрозам, которые правительство предпочитало не афишировать.

До вчерашнего дня в лаборатории занимались самыми разными паранормальными проблемами: неизвестные аномалии, энергетические сущности, те, кто пришёл из других миров. Но после того, как стало известно о Лифтаскаре, работа обрела новое направление.

Демоницы, исчезновения, странные сексуальные ритуалы – всё это выходило за рамки привычных угроз, а главное, не поддавалось классическим методам борьбы. Если раньше оружие триста второго отдела предназначалось для столкновения с существами иной природы, теперь требовалось создать нечто совершенно новое – инструменты, способные противостоять существам, для которых законы человеческого мира были лишь формальностью.

Лаборатория напоминала нечто среднее между военным объектом и исследовательским центром: стены, покрытые слоями кабелей и проводов, гудящие сервера, мониторы, испещрённые сложными графиками, ряды приборов, часть которых выглядела так, словно их только что собрали из деталей, ещё не прошедших финальную сборку. В воздухе витал запах нагретого металла и озона.

Варвара Смолина стояла у одного из столов, скрестив руки на груди, пристально вглядываясь в экран. Её лицо было непроницаемым, но внутреннее напряжение выдавали чуть сжатые губы. Всё шло слишком медленно.

– Каков статус? – голос её прозвучал ровно, но требовательно.

Борис Греков, главный инженер лаборатории, не обернулся, продолжая вводить данные.

– Если вам нужен быстрый результат, могу собрать всё прямо сейчас, но никто не скажет, не превратимся ли мы после этого в радиоактивный пепел.

– Меня интересует рабочая версия, – Варвара сузила глаза. – Когда?

Греков сделал паузу, прежде чем выпрямиться и откинуть со лба пряди седых волос.

– Нам нужно минимум двенадцать часов, чтобы довести излучатель до стабильного состояния.

– Это окончательный срок?

– Оптимистичный.

– Давайте исходить из оптимизма, – Варвара перевела взгляд на монитор.

Санин стоял чуть в стороне, прислонившись к краю стола, лениво скользя взглядом по приборам.

– Давайте по существу, – сказал он, в голосе сквозило лёгкое сомнение. – Если пули их не берут, лазеры бесполезны, чем мы собираемся их останавливать?

Анна Левицкая, специалист по биоэнергетике, подняла глаза от записей и отложила блокнот.

– Мы разрабатываем три прототипа. – Она придвинула к себе планшет, по которому пробежала пальцами. – Первое – генератор резонанса, создающий вибрации, разрушающие энергетическую структуру демонов. Он должен разрывать их связь с Лифтаскаром. Второе – поле подавления, которое блокирует их влияние на сознание человека. Это даст защиту от гипнотического воздействия. И третье – излучатель антиматериальной волны. В теории, он способен разрушать их физическую форму.

Санин приподнял бровь:

– В теории?

– До полевых испытаний мы можем оперировать только расчётами, – пояснила Левицкая.

Греков хмыкнул.

– Если хотите объяснение попроще: первое разрывает их структуру, второе защищает нас, третье уничтожает.

Варвара кивнула.

– Когда можно будет провести тестирование?

– Резонатор готов, защитное поле требует калибровки, а излучатель… – Греков посмотрел на Левицкую, та с сомнением покачала головой:

– Его стабильность пока под вопросом.

Санин сложил руки на груди:

– Как всегда.

– Это не огнестрельное оружие, – сухо ответил Греков. – Здесь нет простых решений.

Варвара перевела на него взгляд:

– Сегодня разработки должны быть завершены. Мы должны получить три устройства, которые позволят нам сражаться с демонами в любых условиях.

Греков тяжело вздохнул.

– Мы работаем без перерывов, но если что—то пойдёт не так – я предупреждал.

– Предупреждение принято, – кивнула Варвара.

В лаборатории снова повисла тишина, прерываемая лишь гулом приборов. Времени у них было слишком мало.

Греков щёлкнул кнопкой на пульте управления, и на большом экране появились трёхмерные модели устройств. Свет синеватых проекций легкими бликами отразился на металлических панелях приборов, мерцающих тусклыми индикаторами. В помещении запахло перегретыми платами и лёгким озоном от работающих генераторов.

– Надо понимать, с чем мы имеем дело, – начал он, вводя на клавиатуре новые параметры, вызывая на экран диаграммы. – Демоны Лифтаскара – это не просто физические тела. Они существуют одновременно в двух реальностях. Их тела, которые мы видим, – это лишь часть их сущности. Всё остальное остаётся там.

Он провёл пальцем по экрану, выделяя слой модели, который, судя по схеме, простирался за пределы обычного восприятия.

– Именно поэтому обычное оружие неэффективно. Пули, лазеры, даже высокочастотное воздействие – всё это задевает только физическую часть, но не разрушает их полностью. Они словно проецируются в наш мир, а их истинная сущность продолжает оставаться в Лифтаскаре.

– Получается, что их тела здесь – это нечто вроде теней? – уточнил Виталий, слегка склонив голову.

– Можно сказать и так, но точнее будет сравнение с двойной волновой природой. Мы поражаем одну часть, но вторая остаётся нетронутой, – Греков прищурился, постукивая пальцами по металлическому столу. – Даже если уничтожить их тело здесь, их энергетическая структура сохранится там. А значит, со временем они смогут вернуться.

Варвара задумчиво наблюдала за диаграммами.

– Тогда как с ними бороться?

– Единственный способ – разрушить их связь с Лифтаскаром или лишить их источника силы, – ответил Греков, переключая схему. – Если разорвать канал, через который они питаются, они либо исчезнут, либо окажутся запертыми здесь, потеряв большую часть своих способностей.

– И насколько это возможно? – Варвара скрестила руки, вглядываясь в проекцию. – Желательно, в подробностях, на этот раз.

Греков кивнул Анне, и та вывела на экран другой набор данных.

– Мы уже разработали три ключевых устройства, – начала она, пролистывая записи на планшете. – Но каждое требует доработки перед финальными тестами.

Она провела пальцем по диаграммам, выделяя важные узлы.

– Генератор резонанса уже проходит тестирование, но нам нужно повысить его радиус действия. Сейчас он работает только на ограниченной дистанции, а для оперативных условий этого недостаточно.

На экране вспыхнул чертёж небольшого прибора, напоминающего усиленный переносной излучатель.

– Поле подавления даёт хороший эффект против ментального воздействия, но мы столкнулись с проблемой его устойчивости. Пока оно слишком нестабильно – при сильных внешних колебаниях может отключаться, что делает его ненадёжным.

Она переключила экран на другую схему – сферическое поле с тонкими энергетическими линиями, исходящими от центрального источника.

– А с излучателем всё сложнее, – её голос чуть замедлился, и Варвара уловила в нём нотку беспокойства. – Он показывает отличные результаты, но его мощности недостаточно, чтобы мгновенно уничтожить цель. На данный момент мы можем лишь нанести серьёзные повреждения, но не гарантировать полное разрушение сущности.

– Это не совсем то, чего мы добиваемся, – заметила Варвара.

– Да, – Анна поправила очки. – Теперь главное – сделать их максимально эффективными и компактными. Сейчас они работают в лабораторных условиях, но, если мы хотим использовать их в реальных боевых операциях, нам нужно упростить конструкцию и довести стабильность до приемлемого уровня.

Она выключила проектор, и помещение снова погрузилось в привычный полумрак лабораторного освещения.

– Времени у нас не так много, – Варвара бросила взгляд на Грекова. – Как скоро вы сможете внести эти доработки?

Греков сложил руки на груди, задумчиво глядя на её отражение в экране.

– Это зависит от того, как скоро вы сможете предоставить нам реальные условия для тестирования. Мы можем моделировать параметры сколько угодно, но пока не проведём испытания в боевых условиях, все наши расчёты остаются теорией.

– Испытания будут, – уверенно сказала Варвара. – Мы знаем, где искать.

В лаборатории снова воцарилась тишина. Инженеры и техники продолжали работать за своими станциями, пробегая пальцами по клавиатурам, проверяя системы и внося корректировки в параметры устройств. В воздухе висело ощущение того, что время утекает, и что следующий этап их работы будет связан уже не с теорией, а с реальным противостоянием.

Работа в лаборатории шла безостановочно. Инженеры, техники и исследователи сосредоточенно проверяли параметры приборов, внося последние корректировки. В воздухе витал слабый запах нагретого металла и изоляции, смешанный с озоновым оттенком разрядов.

Греков стоял у центрального стола, жестами координируя действия команды. Его лицо выражало сосредоточенность, но в голосе ощущалась уверенность.

– Начнём с энергоразрывного резонатора, – объявил он, нажимая несколько клавиш на пульте управления.

На экране появилась трёхмерная модель устройства – компактный цилиндр с несколькими концентрическими кольцами и выступающими проводниками.

– Этот прибор работает на основе волнового импульса, – пояснил он, указывая на схему. – Он разрушает энергетическую привязку демона к Лифтаскару, лишая его подпитки и возможности отступить в своё измерение.

– Что происходит с демоном после этого? – спросила Варвара.

– Он ослабевает, – Греков развернул проекцию, показывая структуру демонической связи. – Если он слишком зависим от своего мира, это может привести к его полному распаду. Если же его физическая форма достаточно устойчива, он останется здесь, но уже в ослабленном состоянии, лишённом своих сверхъестественных возможностей.

– То есть, после применения резонатора его можно будет добить обычным оружием? – уточнил Виталий.

– Именно, – кивнул Греков. – Главное, попасть под нужную резонансную частоту.

– Это уже тестировали? – Смолина сузила глаза.

– Да, – вмешалась Анна. – Мы провели эксперименты на энергоинформационных структурах, схожих по принципу работы с демоническими. Результаты обнадёживают: привязка к альтернативной реальности разрушается.

– Практическое применение? – настаивала Варвара.

– Дальность действия – пять метров, но она зависит от силы связи демона с Лифтаскаром. Чем он глубже погружён в наше измерение, тем легче его отсечь.

Виталий кивнул, задумчиво потерев подбородок.

– Нам нужно устройство, которое сразу ограничит их возможности к бегству, – сказал он.

Греков ухмыльнулся и вывел на экран следующую схему.

– Для этого и создан транслокационный подавитель, – он щёлкнул по панели, демонстрируя небольшое устройство с антеннами. – Оно генерирует энергетическое поле, которое мешает демонам открывать порталы.

– Блокирует любые разломы? – уточнила Варвара.

– Да, но с ограничением, – Греков вздохнул, прежде чем продолжить. – Он не может закрыть уже активированный портал. Если разрыв пространства уже создан, устройство не в силах его нейтрализовать.

– Значит, его надо применять до того, как демон начнёт переход?

– Верно, – Греков покачал головой. – Пока мы не нашли способ повлиять на существующие порталы, но предотвратить их открытие – вполне реально.

– Дальность?

– До двадцати метров, но только в устойчивом радиусе.

– Тестировали? – Варвара не привыкла доверять только расчётам.

Анна кивнула.

– Мы создали малый стабильный разрыв в пространстве, имитирующий структуру демонического портала. Прибор сработал: поле не позволило разрыву увеличиться.

– Но закрыть уже существующий мы не можем, – повторила Варвара, словно проверяя, насколько её это устраивает.

– Пока нет, – признал Греков.

Руководитель триста второго задумалась, просматривая схему прибора.

– Хорошо. Но нам нужно что—то для защиты людей.

– У нас есть третий прототип, – вмешалась Анна. – Нейтрализатор демонического воздействия.

Греков вывел изображение небольшого устройства, похожего на гарнитуру.

– Его принцип работы основан на психоэнергетическом излучении, – пояснил он. – Оно разрывает ментальную связь демона с жертвой и подавляет его способность управлять разумом человека.

– Это уже рабочая версия? – Варвара придвинулась ближе.

– Да, – подтвердила Анна. – Мы уменьшили размеры до габаритов Bluetooth—гарнитуры, увеличили дальность воздействия до пятнадцати метров и продлили эффект на тридцать минут.

– Этого достаточно?

– В большинстве случаев, – Греков чуть повернулся к Анне. – Мы провели тестирование на источниках энергии, аналогичных демоническим. Связь разрывается мгновенно.

– Значит, человек снова начинает контролировать себя?

– Да. Но есть нюанс: если демон слишком глубоко укоренился в сознании, может потребоваться несколько импульсов.

– Но это хотя бы даёт нам возможность бороться, – сказала Варвара.

– Именно, – подтвердил Греков.

Он выключил экран, и комната снова погрузилась в мягкое свечение лабораторных ламп.

– Теперь у нас есть всё, что нужно, – сказал Греков, переводя взгляд с Варвары на Виталия. – Это оружие не подведёт.

Следователь молча кивнула.

– Мы знаем, что оно работает, – её голос был спокойным, но в нём звучала скрытая тревога. – Вопрос – успеем ли мы его применить.

Санин скрестил руки, наблюдая за ней.

– Теперь у нас есть шанс, – сказал он.

В лаборатории воцарилось напряжённое молчание. Трое учёных вернулись к своим приборам, а Варвара и Виталий переглянулись.

Им оставалось только проверить всё на поле боя.

***

Подземное помещение, скрытое от глаз посторонних, окутывала вязкая полутьма. Светильники, установленные вдоль массивных колонн, отбрасывали мягкий жёлтый свет, вырисовывая на стенах рельефные тени, похожие на призраков. Каменные своды, выложенные грубыми, но тщательно подогнанными плитами, создавали ощущение древнего храма, где каждое слово звучало глухо, словно его тут же заглушала невидимая сила.

В центре зала стоял длинный стол из тёмного дерева, отполированного до блеска. Его поверхность, пустая, за исключением нескольких папок с документами, выглядела странно опустошённой, будто готовой принять приговор или финальное решение, способное изменить всё.

Раймонд нервно расхаживал по залу, его шаги отдавались в камне приглушённым эхом. Он курил, резко вдыхая дым и выдыхая его короткими, напряжёнными всплесками. В приглушённом свете лицо казалось ещё более осунувшимся, чем обычно: глубокие морщины, залёгшие на лбу и у уголков губ, выдавали напряжение, которое не могло быть просто раздражением. В его движениях не было суеты, но в каждом взмахе руки или повороте головы чувствовалось, что он пытается сдержать внутри что—то, что грозило вырваться наружу.

Симеон сидел в дальнем конце стола, ровно, чуть подавшись вперёд, его пальцы медленно перелистывали страницы одного из отчётов. Его лицо оставалось мрачным, неподвижным, но в жёстко сжатых губах и чуть опущенных бровях читалась сосредоточенность. В отличие от Раймонда, он не выражал беспокойства в движениях, но от этого его молчание становилось только тяжелее.

Несколько приближённых сектантов молча сидели по обе стороны стола, не решаясь заговорить первыми. Они чувствовали напряжение в воздухе и ждали, пока его прорвёт кто—то из старших.

Раймонд сделал ещё несколько шагов, затем резко остановился, глубоко затянулся и выбросил сигарету в медную пепельницу. Она ударилась о край с глухим звуком.

– Всё выходит из—под контроля, – произнёс он, глядя на Симеона.

Тот не поднял головы, лишь продолжил листать бумаги, словно надеясь найти в них ответ. В зале повисла тишина, в которой каждый чувствовал, что в этот вечер простых решений не будет.

Тусклый свет жёлтых ламп лениво растекался по массивным колоннам, уходящим в полумрак. Потолок терялся в полутени, а стены, выложенные тяжёлыми каменными плитами, словно впитывали в себя звуки, не позволяя им разлетаться по помещению. Воздух был пропитан запахом курева, тонкими нотками старой бумаги и приглушённой влажностью подземелья.

В центре зала стоял длинный стол из чёрного дерева, его поверхность казалась маслянисто—гладкой в мягком свете ламп. Вокруг него, словно участники заговора, сидели несколько человек, чьи лица выражали скрытое напряжение. В воздухе витало ощущение тревоги, которое ни один из присутствующих не осмеливался первым превратить в слова.

Раймонд медленно шагал вдоль колонн, нервно затягиваясь сигаретой. Каждый его шаг отдавался глухим эхом в глубине зала. Дым вился в воздухе, змеей поднимаясь к потолку и растворяясь в темноте. Он выглядел сосредоточенным, но его напряжённые движения, короткие, резкие, выдавали внутреннюю нестабильность.

– Сначала база, теперь Аурелиус, – наконец произнёс он, проведя ладонью по лицу, словно хотел стереть усталость. Его голос был хриплым, будто слишком много слов было сказано без толку. – Это уже не случайности.

Никто не ответил сразу.

Симеон, сидевший за столом, неторопливо пролистывал документы, его длинные пальцы мягко скользили по пожелтевшим страницам, как будто там мог скрываться ответ на вопрос, который никто не хотел озвучивать. Он не торопился поднимать голову, словно ждал, когда Раймонд выговорится.

– Миркан действует слишком открыто, – наконец сказал он, закрывая папку и аккуратно кладя её перед собой. Его голос был ровным, почти отстранённым, но в глубине глаз таилось что—то тяжёлое. – Он разрушает всё, что мы строили.

Раймонд фыркнул, глубоко затянувшись, но в его взгляде не было ни сарказма, ни усмешки – только раздражённая усталость.

– Разрушает? – он повернулся к столу, резко опёрся о его край обеими руками, и тот чуть скрипнул. – Он устраивает демонстрацию. Это уже не скрытая работа и не тонкая игра. Это объявление войны!

Симеон наклонил голову, оценивающе наблюдая за ним.

– Не драматизируй, – сказал он, но в его голосе не было уверенности.

Раймонд усмехнулся коротко, глухо.

– Ты называешь это драмой? – он ткнул пальцем в бумаги, что лежали перед Симеоном. – Посмотри на эти отчёты. Убитые. Исчезнувшие. Потерянные объекты. Миркан разносит в клочья всю сеть, и ты считаешь, что это не война?

Симеон потер подбородок, задумчиво скользнул взглядом по документам.

– Это демон всегда был непредсказуем, – признал он. – Но мы рассчитывали, что он будет действовать в рамках правил.

– Каких ещё правил? – Раймонд сделал шаг вперёд, его голос звучал с горечью. – Ты говоришь о демоне, который убил владычицу Лифтаскара. Он не играет по нашим правилам, потому что считает их иллюзией.

Симеон помедлил.

– Вопрос в том, что он хочет в итоге.

– О, он уже ясно дал понять, чего хочет, – Раймонд коротко усмехнулся и стряхнул пепел в медную пепельницу. – Он хочет уничтожить нашу систему. Лифтаскар для него – враг, а мы – инструменты, которые его поддерживают.

Симеон сложил пальцы в замок, задумчиво опуская взгляд.

– Но теперь у нас проблема не только с ним, – продолжил Раймонд, выпрямляясь. – Триста второй отдел тоже что—то замышляет.

При этих словах Симеон нахмурился, но быстро взял себя в руки.

– Это не их уровень, – заметил он. – Они не касаются подобных вещей.

Раймонд покачал головой, вглядываясь в лицо собеседника.

– Ты слишком в этом уверен, – сказал он медленно, как будто пробовал эти слова на вкус. – А они копаются в чём—то.

Симеон задумался и двумя пальцами сжал переносицу.

– Ты предполагаешь, что они связаны с ликвидацией базы и убийством Аурелиуса?

– Я предполагаю, что их интерес к нашему делу становится слишком настойчивым, – Раймонд потушил сигарету и скрестил руки. – Они двигались медленно, но это могло быть ложным ощущением.

Симеон наклонился вперёд, его голос стал ниже.

– Ты думаешь, что они нашли что—то?

– Я думаю, что они нашли оружие.

В комнате повисла тяжёлая пауза. Даже слабый гул вентиляции теперь казался слишком громким.

– У тебя есть доказательства? – Симеон поднял взгляд.

– Пока нет, – признал Раймонд. – Но у меня есть ощущение, что мы что—то упускаем.

Симеон провёл пальцем по краю стола.

– Если они действительно разрабатывают оружие, которое способно бороться с тем, что мы охраняем, – он медленно выдохнул, – это изменит всё.

Раймонд кивнул, сжимая кулак.

– Поэтому мы должны узнать, насколько далеко они зашли.

В зале стало ещё тише. Все присутствующие понимали, что ситуация выходит за пределы привычных схем. Мир, в котором они существовали, начинал трещать по швам.

Симеон медленно выдохнул, убрал в сторону бумаги и сцепил пальцы в замок. В его лице не было тревоги, но взгляд, устремлённый куда—то вглубь зала, выдавал напряжённую сосредоточенность. Он как будто пытался взвесить что—то важное, прежде чем озвучить очевидное.

– Кто следующий? – произнёс он, не задавая вопрос, а утверждая неизбежное.

Раймонд поморщился, но не ответил сразу.

– Ты хочешь сказать, что мы уже на очереди?

– Я хочу сказать, что Миркан убирает тех, кто поддерживает Лифтаскар, а мы находимся в центре этой системы, – спокойно ответил Симеон.

Его голос не дрогнул, но за этими словами скрывалась ясность, от которой веяло холодом. Он наклонился чуть вперёд, понизив голос.

– База. Аурелиус. Не думай, что это случайный выбор. Он не действует хаотично.

Раймонд нервно постучал пальцами по столу.

– Ты считаешь, что у него есть список?

– Я считаю, что он последователен, – Симеон провёл пальцем по краю папки. – Он выбивает ключевых людей, раз за разом рушит сеть. Не потому, что хочет мести, а потому, что убирает тех, без кого структура начнёт шататься.

Раймонд сжал губы.

– Если так, кто следующий?

Симеон взглянул на него поверх стола.

– Ты.

Раймонд замер, но в его лице не было удивления, только медленно растущее раздражение.

– Почему?

Симеон поднял бровь.

– Потому что ты отвечаешь за бордели, а они – основной канал поставки. Если кто—то хочет уничтожить механизм, он начинает с главных звеньев.

Раймонд прикусил губу, отвернулся, снова закурил:

– Логично, – сказал он после затяжки. – Но от твоей логики не легче.

Симеон не ответил. Он уже принял этот факт и не видел смысла обсуждать его дальше.

– Если ты прав, нам нужно что—то предпринять, – сказал Раймонд, оборачиваясь к нему.

– Вопрос не в том, предпримем ли мы что—то, – сухо заметил Симеон. – Вопрос в том, хватит ли нам времени.

Его собеседник выдохнул дым, устало склонив голову.

– Значит, мне пора готовиться.

В комнате снова воцарилось молчание. Оба чувствовали, что их время сжимается, и что следующий шаг Миркана не заставит себя ждать.

Воздух в зале вдруг стал густым, словно что—то невидимое проникло в него, наполнив тяжестью, от которой невольно сжималась грудь. Свет жёлтых ламп дрогнул, затрепетал, и на мгновение тени, скользившие по стенам, словно вытянулись, приобретая искажённые, живые очертания.

Никто не успел ни двинуться, ни сказать слова, когда пространство рядом с колоннами разорвалось. Не с грохотом, не со вспышкой, а тихо, беззвучно, будто мир сам уступил место тому, кто желал войти. Из разлома шагнул Зеркон.

Он не торопился. Высокий, плотный силуэт скользнул из тьмы разрыва, словно ступая не в зал, а на собственную территорию. Одетый в тёмное, он выглядел почти человечески, но даже в этом облике было что—то неправильное. Пространство вокруг него казалось зыбким, словно свет искажал реальность там, где он проходил.

Зеркон не спешил говорить. Он оглядывал зал, давая каждому из присутствующих ощутить его присутствие. Его взгляд скользил по лицам так, будто он видел не людей, а их сущности – оценивал, изучал, понимал больше, чем они сами. В этом молчании было нечто властное, угрожающее.

Раймонд замер с сигаретой в руках, но даже не подумал затянуться – пальцы сами сжались, не позволяя сделать привычное движение. Симеон, обычно хладнокровный, не шевелился, хотя его губы чуть поджались, выдавая внутреннее напряжение. Остальные приближённые замерли, не в силах даже перевести дыхание.

Зеркон не приказывал им подчиниться. В этом не было нужды. Они и так не могли пошевелиться.

Мгновение растянулось, будто время перестало существовать. В подземном зале повисла давящая тишина. Впервые за долгое время те, кто привык держать власть, почувствовали, что именно они – пешки в чужой игре.

Зеркон не двигался, позволяя присутствующим осознать его появление. Воздух в зале сделался плотнее, словно его заполнили невидимые волны, пульсирующие в такт медленным, размеренным движениям демона. Свет дрожал, тени колебались, будто сами чувствовали чуждое присутствие и старались уйти подальше.

Симеон медленно наклонил голову, внимательно всматриваясь в Зеркона, пытаясь уловить, что скрывается за его безмятежной неподвижностью. Раймонд, напротив, напрягся, его пальцы сильнее сжали сигарету, но он так и не сделал затяжку. Остальные приближённые сидели, будто статуи, боясь даже вздохнуть.

Демон не торопился. Он ждал, наблюдая, как в глазах смертных мелькает осознание – слабое, но неизбежное.

– Вы боитесь, что Миркан уничтожит вас? – его голос прозвучал ровно, без гнева или презрения, но с той глубиной, что проникала под кожу. – Это мелочи. У вас проблема серьёзнее.

Раймонд наконец перевёл взгляд на демона. Глаза его слегка сузились, но он не стал сразу говорить. Только когда молчание начало становиться невыносимым, он коротко бросил:

– Триста второй отдел?

Зеркон чуть качнул головой, разрывая затянувшуюся паузу:

– Они готовы, – его голос прозвучал так, будто он говорил о чём—то незначительном, не требующем эмоций. – Их оружие сможет навредить даже нам.

Симеон нахмурился. Его пальцы слегка постучали по краю стола, но это было единственным движением, которое он позволил себе в этот момент.

– Они не смогут проникнуть в Лифтаскар, – произнёс он уверенно, словно этот факт был незыблем.

Зеркон шагнул вперёд, и тени вокруг него дрогнули, словно он перетянул часть их существования в себя.

– А если смогут?

Теперь уже Раймонд напрягся. Он бросил взгляд на Симеона, но тот только сцепил руки перед собой, задумчиво всматриваясь в лицо демона.

– Это невозможно, – медленно произнёс он, словно убеждая самого себя.

Зеркон усмехнулся:

– Всё возможно, если этому дать время.

Симеон чуть склонил голову, глаза его сузились:

– Они ведь не просто так заговорили?

– Не просто так, – подтвердил демон. – Они уже знают, что делать. Их устройства работают.

Раймонд поморщился:

– Значит, ты предлагаешь действовать?

Зеркон посмотрел на него так, что тот невольно напрягся:

– Я предлагаю решение, – медленно произнёс он.

– И какое же? – спросил Симеон.

Зеркон сделал ещё один шаг, его фигура приблизилась к столу, но так и осталась вне освещения, словно даже свет не желал касаться его.

– Мы нашли ту, кто сможет стать владычицей нового острова.

Раймонд замер.

– Ты хочешь сказать, что…

Зеркон поднял руку, не позволяя ему договорить.

– Она уже здесь. На Земле. Мы возьмём её.

Эти слова разорвали воздух, словно ледяной ветер пронёсся по залу. Даже самые выдержанные среди присутствующих почувствовали, что прозвучало нечто необратимое.

В подземном зале повисла тишина, но она уже не была той гнетущей пустотой, что застыла здесь после появления Зеркона. Теперь воздух был насыщен скрытым раздражением. Раймонд прищурился, взглянув на демона с плохо скрываемым возмущением. Его рука нервно сжалась, сигарета в пальцах лопнула пополам, но он не обратил внимания.

– Как вы могли выбрать демоницу без нас? – его голос прозвучал глухо, но в нём угадывался гнев.

Зеркон не ответил сразу. Он позволил этим словам повиснуть в воздухе, давая им растечься по стенам, проникнуть в каждого из присутствующих. Затем на его губах мелькнула усмешка – короткая, почти невидимая, но она была куда страшнее холодного спокойствия, с которым он говорил раньше.

И вдруг он засмеялся.

Не громко, не зло, а просто – насмешливо, с лёгкой тенью брезгливости. Смех этот разлетелся по залу, ударился о колонны и распался эхом в сводах. Раймонд нахмурился, Симеон едва заметно поджал губы, остальные сектанты застыли, не решаясь даже шевельнуться.

– А на что вы вообще способны? – спросил Зеркон, когда его смех стих. – Вы не можете даже Миркана остановить.

Раймонд резко вдохнул, но не сказал ни слова.

– Вы, – демон сделал короткий шаг вперёд, и его тень скользнула по полу, будто сама двигалась за ним, – строите систему, в которой беззащитны перед теми, кого должны контролировать. Вы потеряли базу, вы потеряли Аурелиуса, вы теряете власть, а теперь ещё и требуете, чтобы с вами советовались?

Симеон откинулся на спинку кресла, сцепив пальцы:

– Мы не требуем, мы лишь…

– Вы бессильны, – перебил его Зеркон, наклоняя голову набок. Слова эти прозвучали спокойно, но от этого они ударили сильнее. – Мы взяли то, что нам нужно, – продолжил он, его голос вновь обрёл прежнюю холодность. – Потому что вы не смогли.

Раймонд стиснул челюсти, его пальцы сжались так, что костяшки побелели:

– Миркан – вне системы. Мы…

– Миркан – всего лишь один из тех, кто понял, что ваша система рухнула, – усмехнулся Зеркон. – Как и триста второй отдел.

Симеон хмуро взглянул на него.

– Ты сам сказал, что у них есть оружие, но пока они не угрожают нам напрямую.

– Пока, – кивнул Зеркон. – Но если вы и дальше будете цепляться за иллюзии контроля, то скоро вас самих вовсе не останется.

Раймонд поднялся, бросив на демона тяжёлый взгляд.

– Если мы так бессильны, то почему ты пришёл сюда?

Зеркон усмехнулся, но не сразу ответил.

– Потому что даже у марионеток иногда бывают полезные роли, – наконец сказал он. – Даже когда они не осознают, что давно уже потеряли нити.

Симеон склонил голову, молча наблюдая за выражением лица демона. Он не торопился с выводами, но в его глазах появилось что—то новое – то ли подозрительность, то ли понимание.

– И что ты хочешь от нас? – спросил он.

Зеркон улыбнулся, но в этой улыбке не было ничего человеческого.

– Дать вам возможность сохранить хоть какую—то власть, – ответил он. – Вопрос в том, способны ли вы воспользоваться этим шансом.

В воздухе повисло напряжение. И теперь уже сектанты понимали: их положение хуже, чем они могли себе представить.


Глава 19 


Сознание Дмитрия пробуждалось медленно, будто его вытаскивали из вязкого тумана. Тело ощущалось невесомым, неестественно лёгким, но вместе с этим липким, словно пропитанным тягучей, невидимой субстанцией. Мысли расплывались, будто он находился не в своём разуме, а внутри чужого, переполненного голосами, неразборчивыми, но назойливыми. Они шептали, пронизывая сознание, словно капли ядовитого дождя, падающие в затхлый колодец памяти.

Он попытался вдохнуть, но воздух был густым, тяжелым, словно его можно было пить. В груди сдавило, и в какой—то миг ему показалось, что лёгкие больше не принадлежат ему. Они просто висели в пустоте, не подчиняясь командованию. Паника заколола виски, но внезапно – будто чья—то невидимая рука отпустила его – он смог втянуть этот проклятый воздух.

Запах… вонючий, прелый, пропитанный чем—то сладким и тошнотворным одновременно. Как забродивший мёд, как влажное дерево, прогнившее до самого сердца.

В памяти всплыл бордель, затянутый в мягкий полумрак, напоенный ароматами духов и вина.

Мягкий полумрак комнаты, запах духов, касание тёплой женской кожи. Вино, пролитое на простыни, и прикосновение тонких пальцев, холодных и нежных. А потом… потом глаза. Те самые, которые внезапно утратили человеческую теплоту. Почерневшие, бездонные, как колодцы, ведущие в самую бездну.

Дмитрий помнил, как её губы расползлись в улыбке, слишком широкой, слишком неестественной. Как кожа начала пульсировать, будто под ней ползали живые, голодные твари. Как её ногти вонзились в его запястья, и прежде, чем он успел закричать, мир разорвался.

Будто кто—то выдрал его из привычной реальности, словно грязную куклу, не нужную больше ребёнку. Дмитрий падал в бесконечную бездну, где не существовало ни верха, ни низа, а вокруг простиралось лишь вязкое, бесформенное ничто. Он не мог определить направление падения, потому что исчезли границы пространства, оставив только ощущение бесплотного скольжения в пустоте.

Ощущение тела исчезло. Вокруг него была только бесконечная тьма, размытая, как глубины океана, когда туда не проникает свет. Он не знал, как долго он падал. Минуту? Час? Год? Время здесь не имело смысла. Оно размазалось по пространству, перетекая, как мёд, лениво, но неумолимо.

И вдруг его тело резко наткнулось на вязкую, податливую поверхность, которая будто стремилась вобрать его в себя, не позволяя осознать момент удара.

Не о землю, не о камень, но о что—то податливое, живое. Оно обхватило его, приняло в себя, и на мгновение он почувствовал, как его сердце перестало биться.

Тьма окутала его плотнее, сдавливая, и он попытался закричать, но вместо звука вырвался только слабый хрип. И вдруг перед глазами начала рассеиваться пелена, и окружающий мир стал приобретать очертания, наполняясь размытым, но постепенно проясняющим черты окружения светом.

Дмитрий почувствовал землю под собой. Она была не твёрдой, не мягкой, а странной, словно плотная глина, покрытая липким, влажным налётом. Когда он пошевелился, поверхность под ним будто вздохнула.

Постепенно темнота рассеивалась, позволяя глазам привыкнуть к новым очертаниям окружающего мира, который начинал проступать из мрака.

И то, что открылось его взгляду, заставило холод пробежать по спине, пробираясь в самое сердце.

Первыми Дмитрий заметил цепи светильников, протянувшиеся вдоль улиц и уходившие ввысь, туда, где небо должно было сливаться с горизонтом. Но здесь не было неба – лишь бескрайняя, вязкая пелена тёмных паров, скрывающая бесконечность. Фонари, излучавшие слабый, мутно—синий и лиловый свет, создавали иллюзию, будто сам воздух дышал, изменялся, играл бликами. Их свет был недостаточен, чтобы рассеять сумрак, но он подчеркивал очертания зданий, делая их еще более неестественными.

Дмитрий почувствовал, что его тело больше не падает, и даже не висит в пустоте – он стоял. Под ногами простиралась гладкая, но влажная поверхность, которая казалась одновременно твердой и податливой, как если бы земля сама приспосабливалась к его весу. Она не издавала ни звука, но было ощущение, будто где—то внутри неё двигалось что—то живое. Вдали, за чередой фонарей, вспыхивали слабые огоньки, похожие на сигналы, но они были разбросаны хаотично, без ясной системы. Дмитрий моргнул, пытаясь уловить закономерность, но понял, что их ритм постоянно менялся.

Когда зрение окончательно сфокусировалось, он увидел острова, словно парящие в воздухе, соединённые широкими мостами, похожими на переплетенные корни гигантских деревьев. Мосты выглядели живыми, их текстура была органической, пульсирующей, будто кровеносные сосуды тянулись через пространство, соединяя отдельные части этого мира.

Самым пугающим были здания, величие которых не вдохновляло, а вызывало тревожное чувство чуждости.

Их величие поражало, но не как архитектурное совершенство, а как грозное напоминание о чуждой логике. Огромные, массивные дворцы, созданные не по человеческим канонам, обрастали лишними линиями, ненужными украшениями, перегруженными деталями, которые превращали их в карикатуры на величие.

Они выглядели как имитация роскоши, созданная существами, которые понимали богатство, но не знали меры. Стены были гладкими, словно сделаны из полированного камня, но время от времени они будто двигались, меняя рисунок. Окна простирались ввысь, закругляясь, но некоторые из них не отражали света, а, напротив, втягивали его внутрь, создавая мертвенно—тёмные провалы.

Улицы были заполнены движущимися тенями, словно сам воздух здесь был пропитан чуждыми сущностями.

Тени кишели между фонарями, двигались, образуя живой поток. Это не были люди, но их очертания вызывали ощущение смутного сходства. Они напоминали тех, кто когда—то был человеком, но стал чем—то другим. Их тела гнулись неестественно, движения напоминали дергающиеся механизмы, а лица… Дмитрий не хотел смотреть на них.

Но, несмотря на внутренний протест, его взгляд всё же скользнул по их чертам. В их глазах не было ни мыслей, ни надежды. Лица казались не просто искажёнными, а растянутыми в маске ненасытной похоти, гротескно преувеличенной, лишенной индивидуальности. Губы у некоторых существ дрожали, словно они беззвучно шептали, у других – растягивались в замороженные вожделенные усмешки. Их взгляды метались, но не выражали осознанности, как будто они не жили в привычном смысле этого слова, а просто двигались по воле неведомого инстинкта.

Но самое страшное зрелище ожидало его впереди. Среди этих существ, среди уродливых теней, медленно двигались те, кто ещё недавно был человеком.

Это были рабы, и Дмитрий понял это по цепям, что звенели при каждом их шаге, по затуманенным взглядам, в которых не осталось ни страха, ни надежды, а лишь механическая покорность.

Мужчины и женщины в цепях со стеклянными глазами, без воли. Они не выглядели сломанными, не страдали, они просто существовали в этом мире. Их тела, ещё сохранявшие черты человеческой красоты, двигались неторопливо, почти грациозно, но с ощущением полной покорности. Их лица были не пустыми, а, напротив, наполненными чем—то иным, чуждым пониманию. Как если бы внутри них уже не осталось личности, а лишь механическая привычка двигаться, дышать, подчиняться.

И Дмитрий понял, куда он попал.

Он стоял на пороге мира, где человеческое существование превращалось в тень, где всё утрачивало границы реальности, и где даже воздух дышал чужими желаниями.

Холод скользнул по его позвоночнику, но в груди не было дрожи – лишь чувство смертельного, липкого осознания, что он здесь не гость, а часть этого мира.

Дмитрий попытался заговорить, но голос дрогнул, утонув в плотном, вязком воздухе. Он шагнул вперёд, пытаясь поймать чей—то взгляд, но никто даже не дрогнул, будто его здесь не существовало. Окружающие тени двигались по своим траекториям с механической точностью, избегая его, как каплю масла в воде. Он приблизился к ближайшему рабу, окликнул его, но тот лишь замер, безучастно склонив голову, словно не расслышав, либо не желая слышать.

Неожиданно мимо него, с неожиданной лёгкостью лавируя среди рабов, прошёл высокий силуэт. Его шаги были плавными, но в них сквозила ленивость хищника, привыкшего не спешить. Дмитрий посмотрел на него – фигура была слишком высокой, движения слишком мягкими. Лицо скрывалось в тени, но, когда существо повернуло к нему голову, на бледной коже вспыхнула усмешка.

– А—а—а, ты, наверно, новенький, – протянул незнакомец, оскалившись, и в его голосе скользнула хриплая насмешка. – Не переживай, скоро тебя оприходуют.

Он коротко хохотнул, хлопнул Дмитрия по плечу так, что тот едва устоял, и, весело фыркнув, скрылся среди беспокойного потока теней.

Дмитрий почувствовал, как воздух вокруг уплотнился, словно невидимые нити затянули пространство, подстраиваясь под приближение двух существ, чьё присутствие одновременно манило и подавляло. Его мышцы напряглись, но не от страха – в их появлении не было угрозы, лишь неизбежность, в которой он чувствовал собственное бессилие.

Первая из них приблизилась с ленивой, текучей грацией, будто не шла, а скользила, едва касаясь земли. Лилитара – так она представилась, произнеся своё имя с бархатистой тягучестью, будто каждое слово ласкало воздух, обволакивая сознание.

Её кожа была неестественно бордовой, но не тусклой, не болезненной – напротив, глубокий, насыщенный оттенок создавал впечатление живого огня под поверхностью. Дмитрий не мог не заметить, как она двигалась, словно её тело подчинилось другим законам, не человеческим. Чёрные, длинные волосы ниспадали тяжёлыми волнами, плавно переходя в мягкие изгибы её фигуры, подчёркиваемые невесомым, полупрозрачным одеянием, которое, казалось, только подчёркивало, но ничего не скрывало.

– Я – Лилитара. Я твоя наставница. – Она наклонила голову, наблюдая за ним, будто играя с догадками, что сейчас роились в его сознании.

Её губы – алые, влажные, чуть приоткрытые, словно уже готовые к поцелую или укусу. В янтарном сиянии глаз плескался насмешливый голод, в нём не было угрозы, но он пронизывал насквозь, словно просеивая мысли. Дмитрий почувствовал её взгляд внутри себя, как будто она, не прикасаясь, уже трогала его.

Едва он успел осознать её влияние, как из тени выскользнула вторая, появившись так плавно, что он даже не сразу заметил её движение. Она была другой – платиновая, бледная. Её кожа не отражала свет, но испускала слабое жемчужное сияние, словно сама по себе была источником луны в этом чуждом мире.

– А я – Сальфира, – её голос проникал не через слух, а прямо в сознание, растекаясь по нему, успокаивая, завораживая, но в этом скрывалась целая бездонная пропасть.

Она наклонилась ближе, и Дмитрий впервые ощутил её запах – свежий, пряный, глубокий, как пробуждающий забытые, первобытные желания аромат. Красные, почти невесомые ткани облегали её тело, создавая иллюзию недосягаемости, словно одежда была не тканью, а чем—то живым, вибрирующим, дрожащим от её собственного жара.

– Мы твои наставницы. Мы научим тебя быть тем, кем ты уже стал. – Её голос звучал как ласковая угроза, и Дмитрий почувствовал, как его тело отвечает.

Он не мог контролировать это чувство. Их близость, их движения, их тепло, даже запах их кожи – всё это наполняло его внутри чуждым возбуждением, лишённым привычной логики. Оно не имело ничего общего с влечением к женщине, не было ни романтики, ни страсти, но было ощущение подчинённости, в которой он ещё не разобрался.

Ему хотелось отступить. Но они не дали ему такой возможности.

Лилитара провела ногтями по его груди – не царапая, а исследуя, как если бы проверяла, какой он на вкус, какой он наощупь. Дмитрий вздрогнул. Его дыхание стало чуть глубже, и это вызвало новую усмешку на её губах.

– Ты чувствуешь это? – спросила она, её голос дрожал от удовольствия. – Ты уже наш.

Сальфира чуть склонила голову, её волосы струились, как ртуть, слегка касаясь его кожи, оставляя ощущение ледяного, но сладкого ожога.

– Не сопротивляйся. Чем быстрее примешь, тем легче будет.

И Дмитрий понял – они не спрашивали. Они уже решили за него.

Дмитрий, наконец, собрал мысли и, преодолев странную тяжесть, сковывающую его сознание, задал вопрос, который пульсировал в его голове с того самого мгновения, как он оказался здесь.

– Как я сюда попал? – его голос был хриплым, чужим, будто воздух вокруг сопротивлялся самому процессу говорения.

Лилитара и Сальфира переглянулись. В их взглядах не было удивления, лишь насмешливое понимание, словно этот вопрос уже звучал тысячи раз. Лилитара первой скользнула к нему ближе, её движения оставались такими же плавными, но теперь в них появилось нечто большее – уверенность обладательницы, уже получившей свою добычу.

– Ты сам пришёл. – Она наклонила голову, рассматривая его, словно редкий экспонат. – Ты не помнишь? Разве твои желания не вели тебя всегда именно сюда?

Дмитрий нахмурился. Всё внутри подсказывало, что это не так, но что—то в её словах цеплялось за сознание, как крючок, вонзившийся в глубину памяти.

Сальфира, стоявшая чуть в стороне, медленно обошла его. Платиновые волосы скользили по плечам, отражая тусклый свет Лифтаскара.

– Ты стал тем, кем должен был стать. – Она говорила тихо, но её голос проникал в самое нутро, вызывая необъяснимую дрожь. – Демоном. Одним из нас. Жителем великого Лифтаскара.

Лилитара улыбнулась, её губы приоткрылись, обнажая острые клыки, но улыбка не была зловещей, скорее, ласковой, терпеливой, как у матери, объясняющей ребёнку его новую судьбу.

– Ты думаешь, что тебя кто—то похитил? О, нет. Всё гораздо проще. – Она провела кончиком пальца по его ключице, изучая, как кожа реагирует на её прикосновение. – Ты всегда принадлежал нам. Просто не знал об этом. Но теперь, когда ты здесь, это стало очевидным.

Дмитрий замер.

– Это… невозможно.

Сальфира тихо рассмеялась, её голос прозвучал глубоко, вибрируя прямо в воздухе, пропитывая его сладкой тяжестью.

– Возможно. Всё, что ты делал в своей жизни, каждый твой выбор, каждое желание… Ты сам направил себя сюда. – Её фиолетовые глаза вспыхнули, и Дмитрию показалось, что он тонет в их глубине, как человек, падающий в бездну без дна. – Ты принадлежишь похоти. И теперь ты один из тех, кто её создаёт.

Лилитара провела руками по его плечам, будто проверяя, насколько он привык к новому телу, к новой сущности. Её голос стал ещё мягче, обволакивающе—протяжным.

– Это честь, Дмитрий. Ты теперь часть великого мира. – Она приблизилась, её дыхание коснулось его щеки, и он почувствовал новый укол возбуждения, совершенно непроизвольный. – Тебя больше не ограничивают ничтожные рамки твоего прошлого. Ты – демон. И ты будешь наслаждаться этим.

Сальфира наклонила голову, наблюдая за его реакцией. Её взгляд был спокойным, терпеливым, но в нём сквозило недвусмысленное ожидание.

– Скоро ты это поймёшь. – Её губы слегка дрогнули в ленивой, почти снисходительной усмешке. – И тогда ты не будешь задавать таких глупых вопросов.

Дмитрий чувствовал, как его шаги становились тяжелее с каждым пройденным метром. Гравитация здесь казалась иной – не просто физически ощутимой, но и пропитывающей само пространство, сгущающей воздух вокруг него. Демоницы, сопровождавшие его, не нуждались в указаниях. Они двигались медленно, но с той естественной уверенностью, что бывает у существ, привыкших к вечности, а не к спешке смертных.

Шаг за шагом перед ним раскрывался Лифтаскар, его извращённая грандиозность, отражённая в искусственном свете фонарей, извивающихся, словно змеиные позвоночники. По мере приближения к возвышенности, на которой располагался его новый дом, мир вокруг обретал нечто схожее с логикой сна, но её последовательность вызывала тревогу.

Вдали чернела бесконечная пустота, заполненная клубами тёмного пара, лениво всплывающего из неизвестных глубин. Казалось, что сам воздух здесь имеет вес, напоминая жидкость, в которой всё движется чуть медленнее, с затянутыми в тягучий ритм жестами. Высокие мосты, ведущие к платформе, простирались над пропастью, идущей вниз на такую глубину, что взгляду не хватало силы постичь её дно.

И вот наконец он увидел своё новое жилище. Здание, возвышавшееся перед ним, не просто поражало своей монументальностью – оно вселяло ощущение абсолютной чуждости, той древней, зловещей логики, которая не могла принадлежать рукам смертных.

Грандиозная структура сочетала в себе черты древних храмов и имперских дворцов, но их архитектура была нарушена и искажена. На первый взгляд формы казались знакомыми – колоннады, массивные стены, усечённая пирамида, но линии были слишком резкими, изгибы неестественно плавными, а узоры на поверхности беспокойно двигались в свете фонарей, словно рисунок был живым.

Золотой отблеск, которым сияли колонны, не был отражением привычного света. Он казался теплым и текучим, но при этом не грел, оставаясь холодным, мёртвым сиянием заточённого великолепия.

Вместо привычных дверей перед Дмитрием распахнулся вход, уходящий вглубь черноты, как зияющая пасть, приглашающая погрузиться внутрь.

Огромные окна без стекол открывали панорамный вид на океан тёмных паров. Они казались прорезями в самой реальности, словно за их пределами не было воздуха, а лишь бесконечная бездна.

Дмитрий почувствовал что—то странное, когда приблизился к зданию. Будто внутри него затрепетало новое ощущение, не свойственное прежней жизни. Дом ждал его. Или, возможно, он уже был его частью.

Как только Дмитрий переступил порог, мир внутри дома изменился, будто раздвинул границы реальности. Пространство не просто окружало его – оно принимало, обволакивало, впитывало, словно существовало только для него и теперь ждало, когда он осознает свою новую суть.

Воздух внутри оказался плотным, насыщенным, он давил не физически, а иначе – его невозможно было вдохнуть полной грудью, как будто сам дом решал, сколько позволить ему забрать из себя. Запах в помещении не походил ни на что привычное – влажный, чуть смолистый, с примесью чего—то пряного, он был слишком интенсивным, но не отталкивающим, скорее наоборот – опьяняющим, медленно размывающим границы мысли.

Пол под ногами отражал пространство с искажениями, будто зеркальная поверхность из чёрного мрамора не просто фиксировала реальность, а перемалывала её, пропускала сквозь себя, создавая тревожные отражения. В глубине этого блеска, в тончайших прожилках мрамора текли светящиеся линии, они дрожали, едва заметно пульсировали, словно что—то под этой твердой гладью дышало, жило своей скрытой жизнью. Их мерцание не подчинялось случаю – свет двигался в такт чему—то, что находилось за пределами понимания, будто повторяя удары огромного невидимого сердца, раскинувшего свои сосуды под всей громадой Лифтаскара.

Пространство не имело привычных стен. Колонны, уходящие вверх, где вместо потолка висела плотная чернота, обрамляли помещение, и свет фонарей снаружи отбрасывал на них кривые тени, движущиеся не туда, куда следовало бы.

В центре спальни, на пересечении светящихся линий пола, возвышалась массивная кровать, но назвать её просто ложем было недостаточно. Это было великолепное возвышение, трон для ночи, место, предназначенное не для отдыха, а для ритуалов, для поклонения, для слияния тел в бесконечных поисках наслаждения. Золотая и чёрная ткань, покрывавшая её, казалась влажной, но не от воды, а от впитанного жара, от следов множества тел, что находились здесь прежде. Под ней скрывались толстые, почти живые матрасы, мягкость которых была неестественной, как будто они вбирали в себя плоть, а не поддерживали её.

Вокруг кровати были расставлены массивные кресла и диваны, но их форма не была удобной для простого времяпрепровождения, она подчинялась изгибам человеческого тела в момент желания. Материя этих предметов вбирала тепло кожи, но не отдавалась прохладой, и, прикоснувшись к бархатистым поверхностям, можно было почувствовать, как они слегка подрагивают, словно обволакивая сидящего, словно понимая его плоть.

На стенах не было пустых мест. Все они покрывались фресками, только эти изображения не просто украшали пространство – они подчиняли его, создавали ритуальную атмосферу, где не было случайных взглядов или лишних линий.

Здесь не было сцен насилия, здесь не было крови, здесь не было смертей, но и свободы здесь тоже не существовало. Всё, что изображалось на стенах, было исполнено странного, неестественного восторга, но восторга подчинённого, лишённого воли, растворённого в общем движении ритуального поклонения.

Фигуры, выгравированные на фресках, не просто двигались в хаосе, а образовывали строгий, непрерывный поток. Их тела сплетались воедино, подчиняясь единому ритму, которому нельзя было сопротивляться. Они были счастливы, но это было счастье без осознания, без выбора, без мыслей. Их губы разомкнулись в безмолвных молитвах, их руки тянулись вперёд, стремясь коснуться неподвижной, гигантской фигуры, сидящей на троне.

Эта фигура занимала центральную часть изображения, доминируя над пространством, не требуя движения, не нуждаясь в словах или жестах. Она просто была, и её присутствие наполняло всё вокруг собой, безоговорочно, неизбежно, безраздельно.

Голова Дмитрия слегка закружилась, когда он перевёл взгляд. Фреска будто двигалась, но это движение было неуловимым, словно возникало где—то на границе его сознания. Он моргнул, пытаясь вернуть резкость восприятию, но ощущение не исчезло – наоборот, оно только усилилось. Ему показалось, что тени на изображениях изменились, что лица существ, склоняющихся перед владычицей, на мгновение обрели человеческие черты, слишком знакомые, слишком живые.

Но прежде, чем он успел осознать изменения, всё вновь вернулось в прежнее состояние – фигуры исчезли в общем узоре, слились с фреской, став лишь ещё одним элементом ритуала, подчинившего себе стены этого места. Дмитрий с усилием оторвал взгляд, но осознание того, что он увидел, уже проросло в глубине его сознания, цепко впиваясь в разум липкими, неотвязными образами, которые невозможно было стереть или забыть. Ему казалось, что само пространство впитало его впечатления, сохранило их, а стены, пол и воздух наполнились его мыслями, становясь ещё более чуждыми, пропитанными знанием, которое он не хотел принимать, но уже не мог отвергнуть.

Этот дом не был убежищем, не был пристанищем, не был укрытием. Он не предлагал безопасности, не создавал уюта, он существовал лишь для одной цели – растворять тех, кто попадал внутрь, делать их частью ритма, подчинять, сливаться с тем, что уже было здесь до них.

Шагнув вперёд, Дмитрий почувствовал, как пространство вокруг сжалось, будто ощутив его движение. Воздух стал гуще, а стены, казалось, приблизились, прислушиваясь к нему, оценивая его, вбирая его присутствие в себя.

Он больше не был гостем. Дом начал свою работу.

Дмитрий почувствовал странное напряжение, когда демоницы подвели его к ещё одной части дома. Здесь не было роскоши, не было великолепия – только угрюмое, гнетущее ощущение безвозвратной пустоты. В воздухе висела тишина, но она не была благословением – скорее, она ощущалась как искусственно созданный вакуум, откуда были изгнаны даже следы желания говорить.

Перед ним застыли фигуры – десятки, если не сотни обнажённых тел, мужских и женских, расположенных вдоль стен, неподвижных, безвольных. Они не спали, но и не бодрствовали. Их глаза не моргали, не искали взглядом присутствующих, они просто находились там – как безликие манекены, но дышащие, живые, лишённые души.

Лилитара улыбнулась. Её взгляд оставался мягким, почти заботливым, когда она плавно скользнула вперед, медленным движением касаясь плеча ближайшей женщины.

– Это твои слуги, – произнесла она тоном, словно сообщала о каком—то важном, но вполне обыденном привилегии, как о новой паре обуви или дорогом вине, которое теперь было в его распоряжении.

Дмитрий почувствовал странную дрожь внутри. Отвращение ли это? Или нечто другое?

– Бывшие люди, – тихо добавила Сальфира, глядя на него с любопытством. – Но их больше нет. Осталась только оболочка, только функция.

Она сделала шаг, и её пальцы коснулись подбородка одной из женщин, заставляя её слегка повернуть голову, чтобы Дмитрий мог лучше рассмотреть. Лицо у рабыни было идеальным, слишком гладким, слишком правильным, как если бы природа убрала из неё всё лишнее. Но взгляд…

Глаза были мертвыми.

Не в том смысле, в каком бывают глаза трупов, без жизни, мутные, стеклянные. Эти не потускнели, но в них не осталось света мысли. Ни страха, ни удовольствия, ни боли – ничего. Только совершенная, абсолютная пустота.

– Ты можешь делать с ними всё, что пожелаешь, – продолжила Лилитара, её голос был мягок, сладок, как мёд с каплей яда. – Каждое прикосновение, каждая вспышка желания, каждая эмоция… всё это не пропадает, не исчезает. Оно передаётся вверх – к владычице острова.

Она склонилась ближе, её дыхание задержалось у его шеи, тёплое, но не человеческое, проникающее глубже, чем положено.

– А она, в свою очередь, передаёт это Ливиане.

Дмитрий не отводил взгляда от застывших фигур. Они не двигались, не дышали глубже, чем требовалось для существования, не реагировали на присутствие рядом других тел.

– Они выглядят… – он не договорил.

– Совершенными? – подсказала Лилитара.

– Пустыми.

– Так и должно быть.

Сальфира сделала ленивое движение рукой, и один из мужчин медленно, бесшумно встал на ноги, не выражая ни воли, ни отказа, ни даже любопытства.

– Они не люди, – произнесла она спокойно. – Их желания больше не существуют. Их сознание растворилось, стало частью ритма Лифтаскара. Они больше не помнят, кем были. Для них нет вчера, нет завтра. Только то, что нужно тебе.

Она склонила голову и провела ногтем по шее застывшей рабыни. Та даже не вздрогнула.

– Ты можешь звать их, можешь использовать их, можешь не обращать внимания. Они будут делать то, что требуется.

Лилитара провела рукой по груди одной из женщин, отметив, как та даже не дернулась.

– Потрясающее зрелище, не правда ли?

Дмитрий не знал, что сказать. Он хотел отвернуться, но что—то удерживало его, заставляя смотреть, заставляя понимать, во что он попал. Его мир изменился, и теперь не было пути назад.

Дмитрий не успел осознать их движения, как воздух вокруг сгустился, будто пространство схлопнулось, оставив только их троих в этой зыбкой, пульсирующей темноте. Лилитара и Сальфира, ещё мгновение назад стоявшие рядом, теперь были на нём, их тела скользнули, сомкнулись, захватили.

Гладкая кожа, разогретая изнутри, коснулась его, и он ощутил их тяжесть, но эта тяжесть не подавляла – напротив, она захватила, связала его, лишая выбора. Их движения были неспешными, но точными, – они не спешили, потому что знали, что победа уже их.

Лилитара начала первая: её губы были горячими, влажными, дыхание пронизывало кожу, оставляя за собой ощущение сладкой ломки. Она не целовала, она кусала – легко, играючи, но с той границей, где удовольствию угрожает боль.

Сальфира скользнула сзади. Эти прикосновения были другими, прохладными, будто она разливала тьму по его телу, забирая его волю, превращая его в живую точку наслаждения. Её губы шептали, но не слова – дыхание, музыку, зов, и этот звук растекался внутри, отдавался в грудной клетке, заставляя его сердце ускоряться.

Их кожа горела, но не как у живых людей – в этом тепле было нечто нечеловеческое, как у раскалённого металла, который не обжигает, но прикасается глубже, чем должен. Дмитрий не двигался – они не оставили ему выбора, они взяли его, заключили между собой, и теперь он был в их власти, каждое движение – их движением, каждое ощущение – их ощущением.

Лилитара выгнулась, и когда её ногти проскользнули по его спине, он почувствовал, как мир вокруг исчезает. Остаётся только жар, дыхание, тягучая волна желания, которую они ему навязывали.

– Ты наш, – прошептала она, её голос не был просьбой, не был утверждением, он был знанием, которое теперь жило в нём.

Демоница толкнула его назад, заставляя лечь, и её глаза вспыхнули янтарным светом, когда она уселась сверху, прижимая его к себе, беря его внутрь, начиная двигаться, вжимаясь, вбирая его, ловя этот ритм, которому не было конца.

В тот же момент Сальфира опустилась ниже, её колени сомкнулись по бокам его лица, а холодные пальцы скользнули по его волосам, направляя, приказывая, требуя. Они двинулись вместе, слившись в едином ритуале, охватывая его со всех сторон, вплетая в этот момент, запечатывая внутри себя.

Мир снова изменился, как будто что—то лопнуло, и теперь они все были в этом, были вместе, были единым движением, единым моментом, который не принадлежал времени.

Сальфира прижималась тесно: её губы были у его уха, а шепот растекался внутри. Слова больше не имели смысла, им и не нужно было его иметь – важным было то, что сейчас происходило между ними, то, что связывало их теперь воедино.

Их тела двигались медленно, сосредоточенно, в ритме, который не принадлежал ни одному из них отдельно, но был их общим ритуалом. Они стягивали реальность вокруг, вбирали его в мягкий, липкий жар, ломали его сознание на части, делая его частью этого мира, частью себя. Стоны заполнили пространство.

Они стонали, и в этих стонах не было ничего человеческого, не было ни просьбы, ни благодарности, был только восторг обладания, торжество момента, сладкое, мучительное, всепоглощающее.

Сознание Дмитрия раскалывалось, эмоции стекали вниз, становились материальными, его тело уже не принадлежало ему, а его разум – ещё не был полностью оторван.

Он чувствовал всё, слишком остро, слишком сильно, слишком глубоко.

И пока они стонали, пока их тела извивались, пока этот ритуал шёл своим чередом, он не знал, радуется этому или падает в бездну, из которой не будет возврата.

Когда всё закончилось, Лилитара первой откинулась назад. Её тело всё ещё сияло внутренним жаром, но в янтарных глазах не осталось и тени желания – теперь в них отражалась удовлетворённая завершённость, не терпящая противоречий.

Дмитрий ощущал тяжесть происходящего не столько физическую, сколько ментальную, как будто внутри него что—то расшаталось, стало рыхлым, податливым, готовым слиться с окружающей реальностью. Но осознание того, что это не его мысли, не его желания, а что—то навязанное, пришедшее извне, вспыхнуло тревожным сигналом внутри разума.

Сальфира, медленно потянувшись, грациозно сползла с него, её белоснежная кожа слабым свечением выделялась во мраке комнаты, и это зрелище было неестественным, почти болезненно прекрасным, как образ из сна, который невозможно забыть. Она провела пальцами по его груди, очерчивая невидимые символы, и, наклонив голову, усмехнулась – но в этой усмешке не было ни торжества, ни насмешки, лишь уверенность того, кто уже знает, чем всё закончится.

– Теперь ты понимаешь? – голос её был спокоен, но в нём было что—то вязкое и липкое, что не отпускало, заставляло вслушиваться, проникать в этот мир глубже, чем хотелось бы. – Ты не гость, Дмитрий. Ты больше не принадлежишь миру, откуда пришёл. Ты принадлежишь нам.

Он почувствовал, как дыхание перехватывает, как внутри всё протестовало, но тело не желало двигаться, не желало реагировать, будто решение за него уже принято. Лилитара улыбнулась мягко, почти заботливо, но её золотые глаза не отражали сострадания, в них было лишь знание, которое она передавала ему, и которое он, хотел того или нет, начинал осознавать.

– Чем быстрее ты примешь свою роль, тем легче тебе будет. – Её голос был тёплым и, как вино, опьяняющим, но в этой теплоте таилась приглушённая безысходность.

– Какую роль? – Дмитрий заставил себя заговорить, но голос его звучал иначе, как будто принадлежал не ему, а кому—то другому, кто говорил за него.

Лилитара провела пальцем по его ключице, оставляя за собой жаркий след, но в её движении не было соблазна – это было нечто другое, более глубокое, более властное.

– Ту, что тебе предначертана. Лифтаскар – не просто место, а состояние. Похоть здесь – высшая сила, и все, кто живёт в нём, черпают наслаждение от подчинения Владычицам. Они не просто повинуются – они существуют ради этого, они питаются, растворяются в этом, и ты, Дмитрий, уже делаешь первые шаги по этому пути.

Сальфира засмеялась – тихо, почти ласково, но её смех не согревал, а охлаждал, как прикосновение шёлка, под которым прячется лезвие.

– Долго ли ты ещё будешь пытаться сопротивляться? – её голос был шелестящим, проникающим в самые слабые точки разума, заставляя его дрожать, терять контуры, менять форму под давлением чужой воли. – Ты уже чувствуешь. Разве нет? Здесь нет боли, нет страха, нет воспоминаний о чём—то важном. Есть только желание, и чем дольше ты будешь здесь, тем быстрее забудешь, кем был прежде.

Дмитрий почувствовал дрожь – не физическую, но ту, что начиналась в самой глубине, в месте, которое не поддаётся контролю, там, где живёт настоящее "я", но сейчас оно становилось туманным, ускользающим. Он знал, что Лилитара права, он уже начал забывать детали – не что—то важное, не что—то явное, но мелочи, которые раньше казались естественными. Каким был его дом? Как звучал его собственный голос? Что он чувствовал, когда последний раз смотрел на город? Всё это размывалось, исчезало, и чем больше он пытался вспомнить, тем меньше оставалось.

– Ты боишься? – Лилитара наклонилась ближе, её губы почти касались его виска, дыхание щекотало кожу, но этот вопрос не был поддразниванием, не был насмешкой. В нём была абсолютная, ледяная уверенность.

Дмитрий осознавал ответ: он вспыхивал в глубине его сознания, формируя ясность, которой он сам не желал. Он чувствовал, как страх, спрятанный в самых потаённых уголках души, наконец, поднялся на поверхность, лишая его возможности притворяться, что всё происходящее – лишь кошмарный сон, из которого можно проснуться.

Он боялся. Не просто осознавал, а всей сутью ощущал, как медленно, но неотвратимо в нём угасает то, что когда—то делало его самим собой.

Но произнести это вслух он не мог – не потому, что не хотел, а потому, что слова больше не принадлежали ему. Они застряли в его горле, затерялись в воздухе, растворились в чужой воле, которая теперь поглощала его, капля за каплей стирая остатки прежнего "я".

– Ты всё равно забудешь, – прошептала Сальфира.

Он ощутил, как слова стали физическими, как будто скользили по его коже, не оставляя следов, но проникая внутрь, как если бы сама атмосфера сгущалась, окутывая его разум и не позволяя искать выход.

Они не были простым звуком, они становились чем—то осязаемым, запечатывая его внутри этой новой реальности, превращая сопротивление в бесполезный жест.

Если он сдастся, если позволит этому миру войти в него, растекаясь по венам, проникая в сознание, если примет эту атмосферу и перестанет видеть в ней угрозу, воспоминания его исчезнут, как утренний туман, размытые, стёртые, подменённые чем—то новым. Он ещё мог сопротивляться, мог бороться, но понимал: с каждым мгновением он забывал больше, чем успевал осознать.

Ещё немного – и Лифтаскар станет единственной истиной, единственным настоящим, существующим за пределами вопросов и сомнений. Сопротивление было лишь слабым эхом, которое гасло в этом ритме, уступая подчинению, растворяясь в неостановимом течении.

Дмитрий понял угрозу. Он больше не был в ловушке из стен – он оказался в ловушке самого себя, в ловушке сознания, которое изменится, если он останется. И если он не вырвется, то больше не вспомнит, что хотел это сделать.

Как новичок, он узнавал Лифтаскар не через чужие шёпоты, а через улицы, которые стали для него ареной странного знакомства с этим миром.

Странный новый мир раскрывался перед ним, как мираж, который не исчезал, а лишь приобретал новые, более пугающие очертания. Его улицы не напоминали привычные городские пространства. Они извивались, петляли, создавая иллюзию хаоса, но за этим беспорядком угадывалась чёткая, преднамеренная структура.

Дома здесь не просто возвышались – они нависали, давили своей массивностью, выстроенные по каким—то чуждым принципам. Их закруглённые формы, их изогнутые арки, торчащие зубцы казались одновременно монументальными и нарочито нелепыми, как будто архитектура Лифтаскара подчинялась не человеческому глазу, а чуждому сознанию, которому важна не логика, а внушение, власть, игра с восприятием.

Фонари, тянущиеся вдоль улиц бесконечными гирляндами, испускали лилово—синие блики: их свет не давал тепла, не освещал в привычном смысле, а выделял силуэты, подчёркивал изломанные линии теней, застывших в неправильных позах, будто мир вокруг существовал в вечном гротеске, подобном сну, от которого невозможно пробудиться.

Здесь не было страха, не было проклятий. Никто не проклинал судьбу, не рвал на себе волосы, не жаловался на жизнь. Дмитрий подсознательно ожидал увидеть отчаяние, уловить хоть намёк на попытку вырваться, услышать протест, но ничего подобного здесь не было. Демоны не страдали. Они не выглядели пленниками, зато жили, наслаждались, существовали без тревог.

Все были разными, но их объединяло одно: все они получили здесь то, чего когда—то желали больше всего.

На широких, изогнутых мостах, ведущих с одной платформы на другую, стояли группы существ, с лёгкой небрежностью развалившихся в креслах, облокотившихся на массивные колонны. Их одежды – богатые, роскошные – были слишком вычурными, слишком откровенными, но никто не смущался. Они пили густые напитки из чаш, сделанных, казалось, из чёрного стекла, смеялись, переговаривались, погружались в ленивые разговоры, наполненные самодовольным бахвальством.

Дмитрий смотрел, слушал, впитывал, пытался понять, пытался найти трещины.

– При жизни я был ничтожеством, но здесь у меня есть всё, что мне нужно. Деньги? Они текут сюда рекой. Женщины? Ты сам видел, сколько их вокруг. Какая разница, кто я был там? Здесь я – настоящий я.

Говоривший был крупным, массивным существом. Его кожа отливала багрянцем, а зубы, чуть удлинённые, белели в довольной улыбке. Он не просто принимал этот мир – он был им пропитан, он давно стал его частью.

Другой, с тонким хищным лицом и цепкими глазами, усмехнулся, поправляя полы богато украшенной мантии:

– Мы все что—то теряем, но взамен получаем больше. Мы не строим этот мир – мы наслаждаемся им. Ты ещё поймёшь.

– И что, никому не интересно, что было там? В жизни до Лифтаскара? – Дмитрий поймал себя на том, что его голос прозвучал резче, чем он хотел бы.

Они рассмеялись.

– Зачем? – один из демонов, взявший в руки резной бокал с густым алым напитком, наклонил голову и ухмыльнулся. – Мы все когда—то были там. Но кого это волнует, когда здесь есть всё? Здесь желания исполняются сразу. Без усилий. Без риска. Без поражений.

Дмитрий хотел возразить, но не смог. Они верили в то, что говорили.

Никто из них не был пленником – они были теми, кто нашёл своё предназначение, теми, кто принял правила игры и живёт в своё удовольствие.

Но среди всей этой плотной, сладкой атмосферы довольства Дмитрий наткнулся на нечто иное.

На одной из улочек, где здания замыкались в круг, образуя подобие площадей, на которых происходили бесконечные праздники, он увидел, как несколько демонов переговариваются, бросая взгляды в сторону массивного особняка на соседней платформе.

– Этот доволен больше всех, – сказал кто—то, махнув рукой в сторону дома.

Дмитрий не уловил в этих словах ни иронии, ни насмешки – лишь безразличное признание очевидного, словно речь шла не о личности, а о предсказуемом явлении природы.

– Пятаков? Да, он быстро освоился. – другой демон, сутулый, с длинными пальцами, которыми он лениво играл со стоящей перед ним чашей, ухмыльнулся, потягиваясь. – Говорят, он уже готовится к новой должности.

Лилитара, заметив, как Дмитрий замедлил шаг, с улыбкой наклонилась ближе.

– Ты заинтересовался?

– Кто он? – оперативник почувствовал, как внутри зарождается странное, тягучее предчувствие.

Сальфира лениво потянулась, её платиновые волосы скользнули по плечам, и с улыбкой, в которой не было ни сочувствия, ни злобы, она прошептала:

– Твой сосед, милый. Его называют Пятаков.

Дмитрий напрягся, сам того не осознавая. Они рассмеялись, будто сообщая нечто забавное, но в этом смехе читалось удовлетворение.

– Владычица нуждается в новом канцлере, и кто подходит лучше того, кто уже привык управлять? – добавила Лилитара, наблюдая за реакцией Дмитрия. – Когда Зеркон приведёт её, он займёт своё место. И тогда, возможно, предложит тебе работу.

Он впервые осознал, что его сосед – это тот самый Пятаков, бывший зампред правительства, исчезнувший в "Доме без греха" и разыскиваемый триста вторым отделом. Но вместо пленника или жертвы он увидел перед собой демона, который не просто адаптировался, а полностью принял свою новую сущность. Более того, он явно наслаждался ею, готовясь занять ещё более высокий пост в иерархии Лифтаскара.

Пятаков не выглядел потерянным: его глаза горели уверенностью, и Дмитрий понял, что тот добровольно выбрал этот путь. Теперь он был не беглецом, не марионеткой, а фигурой, играющей в новой реальности по своим правилам.

Дмитрий вышел на балкон, и воздух Лифтаскара коснулся его кожи, густой, словно пропитанный невидимыми нитями, сплетающими всё живое в этот странный мир. Внизу простиралась пустота, в которой клубился чёрный пар, стелившийся по площадям, заполняя собой пространство между мостами, колоннами и роскошными дворцами. Всё здесь было слишком массивным, слишком театральным, словно реальность подчинялась чуждой эстетике, где величие не знало меры.

Он повернул голову, и взгляд наткнулся на такой же дворец по соседству. Идентичный, но в нём было что—то другое. То же золото колонн, та же чёрная мраморная поверхность, испещрённая пульсирующими линиями, но атмосфера вокруг была не та. Здесь не чувствовалось холода пустого жилища, наоборот, казалось, что стены пропитаны чьим—то присутствием.

Дмитрий замер, всматриваясь в гигантские окна соседнего дворца. Тень – короткое, едва уловимое движение в глубине помещения, словно кто—то наблюдал за ним, но не желал быть замеченным. Он перегнулся через парапет, опершись ладонями на гладкий камень, который, казалось, был тёплым, словно жил своей собственной жизнью.

– Эй! Есть тут кто? – его голос прозвучал громче, чем он ожидал, разрезая ночной воздух, ударяясь о стены дворца напротив.

Минула короткая пауза. Неестественная, затаившая что—то внутри себя, будто этот мир в этот момент решал, стоит ли ему отвечать. А затем из глубины темноты раздался голос.

– Кто ты?

Дмитрий встретил эти слова с настороженностью, но внутри уже знал ответ.

– А ты? – спросил он, заставляя себя говорить спокойно, хотя ощущение, что в этом разговоре кроется нечто гораздо большее, чем просто обмен репликами, не оставляло его.

Наступило новое молчание. Оно растянулось, наполнилось смыслом, словно тот, кто находился внутри, решал, стоит ли ему произносить то, что он сейчас скажет.

– Когда—то меня звали Сергей Пятаков.

Где—то далеко раздался звонкий смех демонов, но Дмитрий не слышал его. Он вглядывался в окна, в их тёмную глубину, и впервые за всё время в Лифтаскаре почувствовал, как внутри холодеет что—то слишком человеческое, что—то, что не вписывается в этот мир, но от чего невозможно избавиться.


Глава 20 


Москва погружалась в ночь, словно в бездонное болото, где тьма не просто окутывала улицы, а становилась частью самого города. Чёрный, густой воздух давил на крыши домов, обволакивал стеклянные фасады деловых центров, скрадывал очертания автомобилей, медленно ползущих по широким проспектам. Уличные фонари светили глуше, чем обычно, а их жёлтые блики казались усталыми, как глаза тех, кто задержался в офисах, но не хотел возвращаться домой.

Город жил, но будто приглушённо, осторожно, словно чувствовал, что этой ночью что—то здесь не так.

Где—то там, среди витрин элитных магазинов, среди ресторанов с полупустыми залами, среди зданий, скрывающих за своими стенами секретные переговоры и сделки, стоял особняк Симеона.

Тщательно охраняемая крепость среди гниющего города, место, где все вопросы решались быстро и жёстко, где деньги не просто двигались – они управляли судьбами тысяч людей. Особняк был воплощением его силы, его влияния, его неуязвимости.

Симеон знал, что рано или поздно кто—то попробует его свергнуть. В мире власти иначе не бывает. Он всегда был готов к такому сценарию.

Сегодня ночь казалась иной, непохожей на предыдущие. В воздухе ощущалась странная, невидимая тяжесть, нечто неуловимое, что не поддавалось логике, но заставляло кожу покрываться мурашками. Обычно он контролировал каждую деталь, просчитывал варианты, знал, как повлиять на ситуацию, но сегодня всё было иначе. Сегодня он не строил планы, не искал выхода, не пытался изменить ход событий. Он просто сидел и ждал, прекрасно понимая, что ждать уже некого и незачем. Ночь надвигалась, как хищник, медленно сжимая кольцо вокруг своей добычи, и он, впервые за долгое время, не знал, наступит ли для него следующий день.

На верхнем этаже, за толстыми стенами, где ни один звук с улицы не мог пробиться внутрь, он сидел за массивным столом из чёрного мрамора, тяжёлого, монолитного, словно вырезанного из одной цельной глыбы.

Свет был мягким, приглушённым – лампы на стенах создавали уют, подчёркивая дорогие предметы интерьера: старинные кожаные кресла, бар с коллекционным алкоголем, полки с редкими книгами, некоторые из которых не имели названий на обложках. Всё это было подобрано с точностью, с расчётом, с вниманием к деталям, но сегодня этот порядок казался искусственным, ненастоящим.

Пахло кожей, дорогим табаком и чем—то терпким, напоминающим пыль давно не читанных книг.

На столе перед ним стоял ноутбук. Экран был разделён на несколько окон. В одном из них – видеозвонок, но ответа не было. В другом – список контактов. Среди них имя Аурелиуса больше не значилось как активное.

Аурелиуса больше не существовало. Он не просто умер, не исчез без следа – он был стёрт, вырван из реальности так, словно никогда и не жил. Ни тела, ни остатков, ничего, что могло бы напомнить о его существовании. Только пустота, заполненная страхом тех, кто знал, что его конец был не случайностью, не игрой случая, а неизбежной расплатой. Симеон смотрел на экран, понимая, что смерть Аурелиуса – это не конец, а только предупреждение. И он был следующим.

Симеон долго не отрывал взгляда от экрана, не моргая, не выдавая никаких эмоций. Как если бы ничего не произошло. Как если бы он не знал, что всё катится к катастрофе.

Но он знал, что всё это лишь иллюзия контроля, искусственная уверенность, которая не выдержит столкновения с неизбежным. Знал, что все его методы, все выстроенные системы безопасности, тщательно спланированные стратегии и влияние, которое давало ему власть над тысячами людей, не спасут его в этот раз.

Он всегда находил способ справляться с любыми угрозами, использовал деньги, связи, силу и запугивание, но теперь перед ним стояла опасность, которая не подчинялась его законам. Эта угроза не просила выкупа, не искала выгоды, не оставляла шансов.

Она была неумолима: как стихия, как смерть – и он ощущал её приближение каждым нервом, каждой клеткой своего тела. Казалось, даже воздух вокруг сгущался, становился вязким, пропитанным давлением, которого он не мог объяснить.

Сегодня всё было иначе – он не управлял ситуацией. Сегодня он просто ждал, осознавая, что в этот раз игра велась по чужим правилам, и от него ничего не зависело.

Всю свою жизнь он выстраивал этот бизнес так, чтобы предугадывать ходы, чтобы предупреждать опасность, чтобы не давать никому даже малейшего шанса разрушить его империю.

Но теперь все его тщательно выстроенные схемы, все тщательно подготовленные планы и проверенные механизмы влияния оказались бесполезными. Мир, в котором он привык действовать, подчинялся понятным правилам, где любая угроза имела свою цену, любое предательство – причину, а любая война велась за власть или ресурсы. Однако то, что сейчас приближалось, не вписывалось в эти схемы. Оно не поддавалось контролю, не предлагало сделок, не искало компромиссов. Он мог подготовить сколько угодно охранников, укрепить периметр, установить лучшие системы наблюдения, но всё это было бессмысленно перед той силой, которая двигалась к нему.

Сегодня он не пытался сопротивляться. Сегодня он просто ждал, зная, что всё, что будет дальше, уже предрешено.

Рядом с ним, в двух шагах от стола, стоял помощник, невысокий, но крепко сложенный мужчина лет сорока, с коротко стриженными волосами и напряжёнными чертами лица. Его взгляд был холодным, уверенным, словно он старался не выдавать ни малейших эмоций, но даже самая тщательная маскировка не могла скрыть лёгкой дрожи, пробежавшей по его пальцам, сжатым в кулаки.

В глубине его глаз таилась тревога, незаметная постороннему, но очевидная для того, кто знал, как читать подобные знаки. Он держался ровно, но его осанка была излишне жёсткой, мышцы напряжены, а дыхание чуть тяжелее обычного. Это был человек, привыкший устранять проблемы, решать вопросы до того, как они превращались в нечто неконтролируемое, но сейчас он стоял перед ситуацией, которая не поддавалась привычным методам. Он знал, как бороться с людьми, как строить систему защиты, как устранять опасность, но эта проблема была иной.

– Охрана усилена? – негромко спросил Симеон, не отрывая взгляда от экрана ноутбука, где в тёмных оттенках отражались кадры с камер наблюдения.

– Да. Три группы по периметру, дополнительные посты внутри. Никто не пройдёт.

Голос его прозвучал почти безупречно ровно, но в последний момент дрогнул, тончайшей вибрацией выдавая сомнение, в которое он сам не хотел верить. Симеон, не проявляя ни капли эмоций, кивнул и медленно нажал несколько клавиш на клавиатуре ноутбука, вызывая новые изображения на экран. Он не сомневался в подготовке, не сомневался в профессионализме своих людей, но глубоко внутри, под слоем рациональности, он знал, что этого будет недостаточно.

На экране вспыхнули изображения с камер наблюдения, фиксируя каждый угол особняка, каждый участок территории, тщательно продуманной для безопасности. Внутренний двор выглядел безупречно: ровные дорожки из серого камня пересекали идеально подстриженные кусты, тусклый свет дорогих фонарей отражался в стеклянных фасадах, создавая ощущение гармонии и порядка. Но под этим спокойствием скрывалась напряжённость, едва уловимая для постороннего взгляда.

Длинный коридор особняка растянулся во мраке, в его глубине виднелись замершие фигуры охранников, стоявших неподвижно, словно статуи. Они не двигались, но их осанка, чуть напряжённые плечи и сжатые кулаки выдавали внутреннюю готовность к любой угрозе. В воздухе висело ощущение, что они уже не просто наблюдают, а чувствуют нечто неправильное, тревожное, что не укладывалось в их рациональное восприятие.

При входной группе дежурили трое вооружённых людей в чёрной форме: их лица скрывала тень от козырьков, а взгляды метались между мониторами и ночным мраком за пределами ворот. Они держались уверенно: каждый знал своё место, каждый был готов действовать по первому приказу, но даже здесь напряжение становилось ощутимым, как будто сам воздух начинал давить, лишая привычной уверенности.

Всё выглядело так, как должно было выглядеть, но внешний вид не имел значения. То, что приближалось, не зависело от техники, оружия и предосторожностей. Симеон знал это слишком хорошо. Он видел фотографии с места гибели Аурелиуса, изучал отчёты тех, кто сумел пережить ту ночь. Там не нашли тела. Только оплавленные стены, выжженные очертания, следы, оставленные не человеком, а чем—то, что выходило за пределы понимания. Теперь он ждал своей очереди.

Симеон слишком хорошо знал, что случилось с Аурелиусом. Он видел фотографии с места его гибели, изучал отчёты немногих, кто сумел дожить до утра. Они не нашли его тела. Нашли только следы: обугленные стены, расплавленный металл, тёмные отпечатки на полу, напоминающие очертания человека, который когда—то там стоял.

Бежать? Этот вариант он даже не рассматривал, потому что в мире власти бегство означало поражение, а поражение было хуже смерти. Укрепить защиту? Он уже сделал всё возможное: дополнительная охрана, современные системы слежения, протоколы безопасности, проверенные годами. Всё это могло защитить его от предательства, от неудачных попыток переворота, от глупцов, решивших поиграть с ним в войну.

Но то, что приближалось, не поддавалось стандартным методам. Попытаться договориться? Смешно. Миркан не искал выгоды, у него не было цены, он не преследовал цели, которые можно было бы использовать как рычаг давления. Ему нечего было предложить, потому что его противник пришёл не за деньгами или властью, а за возмездием.

Сегодня он просто ждал. И он уже чувствовал, что это не поможет.

В комнате охраны повисло глухое напряжение, сперва незаметное, неуловимое, но с каждой секундой нарастающее, словно невидимая волна медленно поднималась из глубин. Монотонный гул серверов, шелест воздуха из вентиляционных шахт – всё это внезапно показалось охранникам слишком громким, словно звуки исказились, стали резче, тяжелее, приобрели необъяснимый оттенок присутствия чего—то чуждого.

На одном из экранов, где должна была отображаться входная группа, изображение дёрнулось, расплылось в неестественных бликах. Секунду назад оно было чётким, но теперь линии предметов теряли ясность, формы расплывались, будто сквозь объектив прошла дрожащая волна жара.

– Чёрт, у нас опять сбой? – буркнул один из дежурных, поднимаясь с кресла.

Он коснулся панели управления, но та отреагировала с замедленной, странной вялостью. Мониторы погасли на секунду, затем снова вспыхнули, но теперь на экране вместо обычных видеопотоков появилось нечто странное: словно сама картинка дышала, мерцала, становясь то ярче, то тусклее, как пламя свечи в безветренной комнате.

Напарник, высокий мужчина с грубым лицом и бритой головой, оторвался от чашки кофе и нахмурился:

– Камеры?

– Да. – Дежурный прищурился, вглядываясь в размытые силуэты, которые с каждой секундой становились всё более искажёнными. – Такое было вчера, но не так…

Он запнулся: на одном из экранов, который должен был показывать лестничный пролёт, тень на фоне стены двинулась, но её источник оставался вне зоны обзора. Это движение было неправильным – плавным, но неестественным, словно что—то скользило по реальности, чуть изменяя её структуру.

– Кто—то в коридоре? – спросил бритоголовый, тоже уставившись в экран.

Ответа не последовало.

Напряжение в комнате сгустилось, будто воздух стал плотнее, тяжелее, приобрёл вязкость.

Искажения на мониторах теперь напоминали лёгкие волны на поверхности чёрной воды. Формы дверей и стен искривлялись, едва заметно, но мозг улавливал эту неправильность, отказываясь принимать её за сбой техники.

Дежурный снова открыл рот, собираясь сказать что—то об очередных неполадках, но вдруг понял, что не может произнести ни звука.

Гортань сжалась. Рот остался приоткрытым, губы двигались, но звука не было.

Его сердце застучало сильнее.

Рядом напарник, до этого не обращавший внимания на странности коллеги, медленно повернулся и посмотрел на него. В глазах не было понимания, но в них уже поселился страх, мгновенный, инстинктивный, тот, что приходит прежде, чем человек осознаёт, чего именно он боится. Миркан уже был здесь.

Тяжёлые двери особняка не скрипнули, не дрогнули под чьим—то напором, не распахнулись от удара. Они просто перестали существовать как преграда. Границы между тем, что внутри, и тем, что снаружи, исчезли, словно время и пространство утратили для него смысл. Миркан прошёл сквозь них, и реальность чуть дрогнула, будто не в силах вместить его присутствие.

В холле пахло дорогим деревом, кожаными креслами, старым вином, слабым привкусом сигарного дыма, осевшего на шторах. Свет ламп был ровным и мягким, но что—то в этом освещении искажалось – тени растягивались чуть дальше, чем должны были, словно не желали оставаться в своих привычных формах. Воздух был неподвижным, но вместе с тем казался наполненным давлением, напряжённой тишиной, притаившейся перед катастрофой.

Первый охранник, стоявший у лестницы, инстинктивно сделал шаг вперёд, но внезапно осел на колени, крепко вцепившись в голову обеими руками. Его глаза расширились, дыхание стало рваным и прерывистым, будто что—то уничтожало его сознание изнутри. Он пытался заговорить, подать сигнал тревоги, но из его рта не вырвалось ни звука – только глухой, утробный стон, полный отчаяния. Будто он услышал что—то, что никто из живых не должен был слышать.

Второй охранник, стоявший у входа в коридор, почувствовал резкий спазм в руке, едва коснувшись кобуры. Его пальцы судорожно свело, и ладонь резко выгнулась под неестественным углом. Он замер, уставившись на свою собственную кисть, которая больше не принадлежала ему. Перчатка натянулась на скрючившихся пальцах, а суставы под кожей начали двигаться не так, как должны были – будто их сжимала и ломала невидимая сила, изучая предел прочности человеческого тела. Он попытался закричать, но не смог – его голос застрял в горле вместе с разрывающим внутренности ужасом.

Третий охранник, стоявший дальше всех, оказался быстрее остальных. Его рука метнулась к оружию, палец сжался на спусковом крючке, раздался глухой хлопок. Но пуля, вылетевшая из ствола, остановилась в воздухе, зависла между ним и фигурой Миркана, начав дрожать, искажаться, терять форму. Она больше не была металлом, не была объектом, подчинённым физике. Она превратилась в сгусток чёрной, мерцающей пустоты, бесформенной, холодной, жадной. Охранник не успел осознать, что произошло – он только почувствовал что—то тёмное, скользящее по горлу, будто сам воздух сомкнулся вокруг него. Он упал, даже не сделав попытки подняться.

Миркан не спешил.

Он двигался спокойно, плавно, словно сам воздух в особняке подчинялся его шагам, расступался, становился плотнее, подавляя любые звуки, любые мысли. Пространство уже не принадлежало этому дому.

Шторы зашевелились, хотя в особняке не было сквозняков. Тяжёлый шёлк слегка подрагивал, будто по нему провела невидимая рука, оставляя за собой след, который тут же исчезал.

Портрет, висевший на стене, вдруг начал трескаться изнутри. Глаза нарисованного мужчины почернели первыми, затем лак потемнел, потрескался, лицо стало искажаться, будто пытаясь изменить выражение, но застывая в нелепой агонии.

Зеркала, украшавшие стены холла, перестали отражать пространство. Они больше не фиксировали свет, не передавали очертания предметов, не показывали ничего, кроме глубокого, бесконечного мрака. Поверхность их теперь напоминала пустые глазницы, чёрные, затягивающие в себя всё вокруг.

В этот момент Симеон понял, что Миркан уже в здании. Но с этим осознанием пришло нечто большее – необратимое, неизбежное, холодное понимание, что он никогда не был в безопасности.

Двери кабинета разошлись плавно, но в этом движении не было механики, не было слаженной работы скрытых петель или давления воздушного потока. Они просто перестали быть преградой, словно кто—то извлёк их из реальности, оставив зияющий проём. Воздух в комнате задрожал, но не от ветра, не от перемены давления – он словно стал плотнее, тяжелее, будто в него вплели невидимые нити чужого присутствия.

Свет ламп всё ещё освещал полированную поверхность стола, отражался в стеклянных дверцах шкафов, мягко ложился на приглушённые оттенки кожаных кресел. Но это был не тот свет, что горел здесь ещё минуту назад. Он больше не создавал уюта, не грел. Он стал блеклым, будто перестал касаться вещей, лишь подчеркивая их очертания, но не наполняя смыслом.

Миркан вошёл так, как входит тень в уже сгущающуюся темноту, без малейшего колебания воздуха, без привычного звука шагов. Его присутствие не ощущалось физически, но пространство изменилось, будто само помещение осознало, что в него проникло нечто чужеродное, не принадлежащее этому миру.

Не касаясь пола, не оставляя даже намёка на движение, он ступил внутрь, и всё в комнате словно сжалось, подчиняясь его присутствию. Стены, предметы, даже свет, казалось, изменили свою плотность, став менее реальными, более податливыми воле того, кто только что пересёк невидимую границу между мирами. Он не принадлежал этому пространству, но именно оно теперь подстраивалось под него, становясь частью его, принимая его неизбежность.

Он словно не мог ни на что здесь повлиять, будь он обычной тенью, но пространство дрогнуло от его движения. Как если бы он был вытеснен из другой реальности, скользящей через мир, к которому не принадлежит. Всё в его фигуре было чуждым, неподвластным времени, неподвластным законам окружающего пространства.

Симеон остался неподвижным, но это было не проявление контроля, а скорее последнее проявление упрямства перед тем, что он уже не мог изменить. Внутри него всё сжалось в тугой, ледяной узел осознания, но он не позволил этому проявиться внешне. Он не поправил лацканы пиджака, не скользнул взглядом по столу в поисках выхода, не сделал ни единого лишнего движения, потому что движение означало бы признание чужой власти. Он привык командовать, привык к тому, что окружающий мир гнётся под его волю, но сейчас он чувствовал, как сама структура реальности изменяется, подстраиваясь не под него, а под неизбежное присутствие того, кто вошёл в комнату.

Сейчас он всего лишь сидел за столом. Не поправил лацканы пиджака, не бросил взгляд на монитор, не потянулся к стакану с недопитым виски. Он не выдал ни единого признака волнения. И всё же – неуверенность, едва заметная, но существующая, сверлила его сознание изнутри.

Это ощущение было не новым – оно ломало всё, что он знал о власти и контроле. Симеон всегда находился на шаг впереди, предвидел ходы оппонентов, имел рычаги влияния на каждого, кто осмеливался вставать у него на пути. Он знал, как подавлять, как внушать страх, как внушать зависимость. Но сейчас он впервые оказался в ситуации, где ни страх, ни власть, ни любые другие инструменты, которыми он привык распоряжаться, не имели никакого смысла. Здесь не было подчинения, не было сделок, не было уловок. Всё, что оставалось, – это ждать, когда противник сделает свой ход.

Он привык держать контроль, привык к тому, что его власть распространяется на всё, с чем он имеет дело. Он управлял людьми, играл на их слабостях, принимал решения, за которыми следовали цепи событий, ломавшие или поднимавшие чужие судьбы. В его руках были механизмы, которые двигали жизнь тысяч.

Но здесь всё было иначе. Этот кабинет, в котором Симеон чувствовал себя хозяином любой ситуации, внезапно стал чужим, неподвластным ему пространством. Он знал, как управлять людьми, знал, какие слова говорить, как их произносить, чтобы они звучали весомо и неоспоримо. Но сейчас все его методы были пустыми – власть, которой он привык распоряжаться, стала ничем. Здесь, перед этим существом, не имело значения ни влияние, ни статус, ни сила убеждения.

Миркан не спешил, словно сам ход времени перестал быть важным. Он не делал резких движений, но в его молчании чувствовалось что—то подавляющее, неотвратимое, будто сам воздух сгущался от его присутствия. Он просто стоял, смотрел, и в этом взгляде не было вопросов, не было угроз, не было ненависти – только абсолютная уверенность, с которой смерть смотрит на того, чьё время истекло.

В этом взгляде не было эмоций, не было любопытства, не было удовольствия от предстоящего. Только тихая, неумолимая уверенность, с которой смотрит смерть, пришедшая за своим должником.

Симеон смотрел на вошедшего, и тишина, разлившаяся по комнате, была настолько густой, что казалось, даже воздух стал неподвижным. Он слышал собственное дыхание, ощущал, как замерло пространство, где время больше не двигалось по привычным законам. В этот момент он понял, что находится один в этой реальности, что всё происходящее больше не имеет смысла с позиции логики и привычного порядка.

Тем не менее он не позволил себе сорваться, не позволил эмоциям взять верх. Его голос был ровным, но чуть тише обычного, словно он говорил не для того, чтобы быть услышанным, а потому что сам процесс речи придавал ему иллюзию контроля. Он произнёс:

– Ты наконец пришёл.

В комнате воцарилась тишина настолько плотная, что, казалось, воздух застыл, пропитавшись напряжением. Каждый предмет, каждая тень, даже отблески света на лакированной поверхности стола словно впитывали в себя это замирание, теряя своё обычное присутствие в реальности. Всё вокруг будто выжидало, а само пространство затаило дыхание перед неизбежным. Но не было ни звука, ни движения – не капли изменчивости в этом застывшем моменте.

Миркан не ответил. Он не моргнул, не склонил головы, не изменил выражения лица. Только наблюдал, не оставляя даже намёка на то, что слова имеют для него хоть какое—то значение.

Симеон выдержал паузу, сознательно растягивая её, будто пытаясь ощутить ход времени, которое вдруг стало вязким и неподвижным. Он прислушался к себе, к ритму собственного дыхания, к стуку сердца, которое, несмотря на обстановку, сохраняло размеренность. Он знал, что каждая секунда теперь на вес золота, но в то же время понимал, что отсрочить неизбежное невозможно. Неспешно он приподнял уголки губ, словно его забавляла эта встреча, но в его глазах отражалось напряжение, которое не могли скрыть ни привычная сдержанность, ни уверенность человека, привыкшего командовать. Этот жест был попыткой удержать контроль, но даже он казался пустым и бессмысленным перед тем, кто стоял напротив.

Симеон чуть улыбнулся, но в глазах осталось прежнее напряжение:

– Я знал, что этот день наступит, – он поднял руку и нажал кнопку под столом.

Нажал не дрогнув, без спешки, словно это был очередной деловой жест, часть хода, который уже просчитан и имеет единственно верное развитие. Но он уже знал, что это ничего не изменит.

Симеон не собирался сдаваться. Он не был тем, кто пасует перед угрозой, не был человеком, который позволял обстоятельствам диктовать ему условия. Власть – это игра, где побеждает тот, кто заранее просчитал возможные сценарии. Он всегда держал под контролем ситуацию, выстраивал свою безопасность так, чтобы даже самая непредвиденная угроза не оставляла ему шанса проиграть.

И сейчас, когда он нажимал кнопку, спрятанную под массивной столешницей, в его движении не было суеты. Он верил в свою подготовку. В этой комнате не могло быть случайностей, не могло быть просчётов.

Глухой, едва слышный щелчок разнёсся по кабинету, и в тот же миг пространство исказилось. Воздух между ним и Мирканом словно сжался, стал плотным, вязким, наполненным тяжестью, которой не было секунду назад. По периметру комнаты вспыхнула преграда – чистая, переливчатая энергия, ограждающая его от угрозы. Полупрозрачный энергетический купол воздвигся вокруг него, разделяя их, отрезая от чуждого присутствия.

Протокол экстренной эвакуации активировался одновременно. В стенах заработали скрытые механизмы: двери должны были заблокироваться, а система тоннелей – открыться, обеспечив ему быстрый выход. Всё, что оставалось, просто выиграть несколько секунд, и он выйдет отсюда прежде, чем противник поймёт, что произошло.

Но ничего не происходило так, как он рассчитывал. Все сценарии, которые он выстраивал в голове, все защитные механизмы, которые он заранее продумывал, не срабатывали так, как должны были. Не было привычного алгоритма противостояния, не было даже самого противостояния.

Миркан не двигался. Он не атаковал, не пытался прорваться сквозь барьер, не делал даже попытки изменить ситуацию. Он просто стоял, ждал, наблюдал. В этом молчаливом наблюдении была не просто угроза, а нечто куда более страшное – уверенность в том, что время уже не имеет значения, что исход давно предрешён. Симеон знал, как действовать против врага, но теперь он столкнулся не с врагом, а с явлением: с чем—то, что не требовало нападения, потому что его присутствие уже само по себе было разрушительной силой.

Проблема началась раньше, чем Симеон осознал её. Он не сразу почувствовал, как нечто невидимое начало разъедать его пространство. Сначала это было всего лишь ощущение, слабый диссонанс в восприятии, но затем реальность дрогнула, словно под ногами ушла почва, как если бы весь мир подстраивался под иную логику, неподвластную его разуму.

Ощущение было едва уловимое, но неотступное, словно вибрация в глубине реальности. Затем дрогнул пол, но это не была реакция защиты, не было следствием её активации. Нет, это было что—то другое.

Он не слышал привычного гула механизмов, не чувствовал ровного пульса системных расчётов. Пространство стало иным, стало зыбким, текучим, как если бы сама основа, на которой строился этот кабинет, начала рассыпаться.

Энергетический барьер затрещал.

Вначале это были лишь незначительные колебания, словно перебои мощности. Но в следующую секунду Симеон увидел, как защита не просто дрожит, а начинает растворяться. Сеть энергополей не выдерживала.

Это был даже не сбой, не ошибка в системе, не просчёт, который можно было исправить. Происходящее не было атакой в привычном понимании – не было взлома, не было вторжения, которое можно было бы отбить. Это было нечто иное, чуждое самой природе его реальности.

Будто сама структура мира, в котором он жил, начала разворачиваться наизнанку, ломаясь, расслаиваясь, обнажая пустоту, которая всегда находилась по ту сторону вещей. Всё, что он знал, всё, на что рассчитывал, больше не имело значения – эта сила не просто проникла в его пространство, она его вытесняла.

Пространство не поддавалось законам, на которых строилась его защита. Не Миркан ломал её – сама реальность начала её отторгать. Симеон никогда не видел ничего подобного. Стены кабинета дрожали. Они не разрушались, но выглядели так, будто кто—то медленно вытирал их из реальности, оставляя за собой чистую пустоту.

Окна почернели, но это не было просто затемнением стекла, не было привычной игрой света и теней. В тот момент, когда его взгляд упал на них, он осознал, что там больше ничего не существовало. Ни улиц, ни фонарей, ни даже намёка на город за пределами здания. Всё исчезло, растворилось, будто никогда не существовало. Внешний мир перестал быть частью реальности, осталась лишь густая, бесконечная, вязкая тьма, и она не была пустотой.

Она двигалась – медленно, неуловимо, словно была не просто отсутствием света, а чем—то живым. Она дышала, колыхалась, испуская едва заметные пульсации, заставляющие воздух становиться плотнее, гуще, тягучей. Она смотрела на него – он не мог видеть глаз, но ощущение, что в этой чёрной бездне кто—то есть, что кто—то наблюдает за ним с безразличной неизбежностью, было невыносимым.

Симеон не понимал, что он видит. Он привык к власти, привык управлять людьми, а теперь смотрел в пропасть, которая не поддавалась его законам. Барьер перед ним всё ещё отражал кабинет, но он видел в нём нечто искажённое, будто комната уже больше не принадлежала этому миру. Этот кабинет уже не был его реальностью – он существовал лишь в отражении, и даже там его очертания медленно расплывались.

Он понимал, что его защита бесполезна, что всё, что он создал, теперь рушится, не поддаваясь никаким законам. Но осознание этого пришло слишком поздно.

Миркан сделал шаг вперёд, и пространство вокруг него дрогнуло, будто его шаги не просто перемещали тело, а сдвигали саму реальность. Воздух стал плотнее, глуше, словно комната, ещё секунду назад подчинявшаяся привычным законам, потеряла связь с миром снаружи.

Свет ламп колебался, дрожал, будто пытался сопротивляться, но постепенно терял силу, сужался до зыбких, неуверенных бликов, которые больше не давали тепла.

Вокруг Миркана начали мерцать тени. Они шли рядом, но запаздывали, повторяя его движения с секундной задержкой, искажая их, ломая очертания. Иногда они растягивались, теряя форму, становясь чем—то нелепым, уродливым, чуждым человеческому глазу, а иногда слишком точно копировали силуэт, как если бы сам воздух пытался создать ещё одного Миркана.

Пол задрожал, и шаги демона отдавались гулко, слишком тяжело для его лёгкого, скользящего движения, как если бы это не он двигался, а весь дом подстраивался под его ритм, дышал вместе с ним, отзывался на каждое изменение.

Энергетический барьер начал рассыпаться. Сначала это были едва заметные вспышки, дрожь тонких линий, затем всполохи синеватого света превратились в искры, а спустя мгновение пелена защиты распалась, как если бы её никогда и не было.

Симеон не двигался.

Он чувствовал, как воздух вокруг сгущается, чувствуя его, оценивая, проникая в кожу, но продолжал сидеть неподвижно, не давая себе дрогнуть. Только руки, сжимающие подлокотники кресла, выдавали напряжение – пальцы были слишком белыми, суставы напряжёнными, словно он сдерживал последнюю возможность вмешаться в ход событий.

Миркан остановился и наклонился ближе.

Его движение было почти ленивым, но в этой медлительности было нечто угрожающее, не требующее спешки, потому что время теперь принадлежало только ему.

Голос прозвучал тихо, но не в обычном смысле – это был шёпот, который невозможно было не услышать, словно сам воздух передавал его напрямую в сознание.

– Что ты говорил девушкам, когда отправлял их в Лифтаскар?

Симеон не ответил, но тьма, окружавшая кабинет, ожидала ответа.

Миркан поднял руку, и реальность начала рушиться, но не с треском, не с грохотом, не с вспышкой – мир просто переставал существовать. Цвета поблекли, линии предметов размазывались, теряя чёткость, как если бы кабинет, мебель, стены, сам воздух теряли свою форму, становились менее определёнными, менее значимыми, менее настоящими.

Всё вокруг стало бесцветным, словно художник, что однажды создал это пространство, вдруг решил стереть свои краски, оставив только серую, безликую тень. Кабинет больше не был кабинетом – теперь он выглядел как фотография, стареющая на глазах, выцветающая до тех пор, пока от неё не останется ничего, кроме нечёткого, призрачного силуэта в пустоте.

Симеон замер, осознавая происходящее, но не имея ни единой возможности остановить это.

Всё вокруг утонуло в беззвучии, как будто сама концепция звука была вырезана из реальности. Это не было просто тишиной, не было обычным отсутствием шумов. Это была глубокая, абсолютная пустота, в которой даже собственные мысли звучали глухо, будто запертые в стеклянном колпаке. Не было гула вентиляции, не было скрипа мебели, не было даже слабого биения его собственного сердца.

В этом мгновении он осознал, что звук не просто ушёл – он перестал существовать как явление. Пространство больше не откликалось, и даже его дыхание, медленный, судорожный вздох, не смогло нарушить эту совершенную тишину. Всё происходящее становилось чужим, неправильным, нелогичным, словно реальность разорвалась и теперь пребывала в безвоздушной пустоте, лишённой времени и формы.

Полное исчезновение. Мир не оставил за ним ни тени, ни эха, ни даже слабого воспоминания. Не было остатка даже в самой структуре реальности, которая приняла его исчезновение как неизбежность. Пространство сомкнулось, заполнив его отсутствие без единого следа, словно оно давно готовилось к этому моменту.

Не слышалось ни гула вентиляции, ни шороха одежды, ни даже собственного дыхания. Комната погрузилась в мертвенную тишину, но не просто в отсутствие шума, а в чистый вакуум, где любое движение, любой жест, любое желание произнести хоть звук казались ненужными, невозможными.

Он пытался вдохнуть, но лёгкие будто застряли во времени, задержав воздух в промежутке между жизнью и забвением.

Он хотел заговорить.

Но голос больше не был частью его тела. Он открыл рот, но не почувствовал вибрации связок, не услышал собственного хриплого звука. Слова застряли где—то глубоко, в месте, где ещё секунду назад находился он, человек, контролирующий всё, имеющий власть, знающий, как развернуть ситуацию в свою пользу.

Теперь он был только наблюдателем, заключённым в неподвижное, исчезающее пространство.

А Миркан двигался.

Он не торопился, не делал резких движений. Всё в его осанке, в его взгляде, в плавности шагов говорило о том, что он знает исход этой встречи, что всё уже решено, что ему незачем спешить.

Симеон не мог отвести взгляда. Он видел, как Миркан наклоняется, как его лицо – гладкое, чуждое, невыразительное – заполняет собой пустоту перед ним.

– Что ты говорил девушкам, когда отправлял их в Лифтаскар?

Слова прозвучали не в ушах, не в голове, не в воздухе. Они просто были. Как неизбежность.

Симеон не ответил. Его губы едва заметно дрогнули, но воздух, наполнивший лёгкие, так и не вырвался наружу, не сложился в слова, которые могли бы хоть как—то изменить происходящее.

Но тень Миркана не требовала ответа. Она существовала вне этих понятий, вне необходимости убеждать или доказывать. Её присутствие уже было решением, уже было приговором, который нельзя было ни оспорить, ни отменить.

Время сжалось в точку, мгновение развернулось в вечность. На один бесконечный миг реальность застыла, оставляя лишь холодное осознание, что её больше нет. Всё исчезло: звуки, очертания, даже мысль о том, что когда—то существовал порядок. В этом мраке, в этой неподвижной пустоте, где не было ни прошлого, ни будущего, осталось только одно – конец.

Миркан медленно поднял руку, и пространство вокруг них ещё больше сжалось, сократилось, будто исчезло само понятие дистанции. Кабинет больше не был кабинетом, кресло не было креслом, границы стен стали зыбкими, словно их нарисовали на воде, и кто—то провёл рукой по поверхности.

Он коснулся его лба, и пространство вокруг дрогнуло, будто мир на мгновение отказался признавать это движение, стараясь сохранить привычные законы реальности. Но попытка удержать порядок была тщетной.

Симеон видел. Он видел, как всё, что составляло его существование, начало размываться, таять, терять очертания. Мир больше не подчинялся его логике, не поддавался объяснению, не оставлял зацепок, за которые можно было бы ухватиться.

Он чувствовал, как кабинет, этот привычный ему оплот силы, превращался в разрозненные, бессмысленные образы, как стены расплывались в сгустки теней, а мебель – в тёмные пятна, исчезающие на краю зрения.

Он видел себя, но его отражение становилось чужим, теряя знакомые черты, выцветая в безликую оболочку, в призрачное эхо того, кем он когда—то был.

Он знал, что его больше нет, и понимание этого было последним, что осталось у него перед тем, как исчезнуть окончательно.

Он видел свой кабинет, но осознавал, что он уже не был кабинетом. Это была лишь оболочка, контур, пустая форма, ещё удерживающая очертания привычного, но внутри ничего не осталось.

Он видел себя, но не узнавал. Он уже не был собой. Образ человека, которого он знал, того, кто владел этим миром, принимал решения, вершил судьбы, рассыпался, растворялся в пустоте, исчезая, как воспоминание, которое никогда не было реальным.

Он увидел пустоту, но она не была чем—то вне его. Она не окружала его, не была бескрайней бездной, разверзшейся перед ним. Она была частью его, впиталась в самую суть его существования, вытесняя всё остальное. Сначала это было ощущение лёгкого холода, неосязаемой прохлады, которая просачивалась внутрь, но затем он понял – это не холод, а стирание.

Медленно, но неотвратимо пустота наполняла его, проникая в кости, в кровь, в память, словно вычищая каждую частицу того, кем он был. Он не просто исчезал – он становился частью этой бездны, растворяясь, теряя имя, облик, даже саму идею того, что когда—то существовал. Его разум сжимался, сужался, обращаясь в точку, пока, наконец, не рассыпался без следа. В этот момент он понял: он и был пустотой, а пустота была им.

Последние крупицы его сознания рассыпались, растворяясь в бесконечной пустоте, где не существовало ни времени, ни пространства, ни даже воспоминаний. Симеон исчез не просто физически – он исчез из самой ткани бытия, оставив после себя лишь бесформенную тень, которая тоже вскоре угасла. Не было ни следа, ни намёка на его существование, словно его никогда и не было. Он ушёл в небытие, в невыразимое ничто, став частью безмолвия, в котором не осталось даже намёка на личность, на прошлое, на саму суть жизни. Симеона больше не существовало ни в одном уголке реальности.

Особняк умирал медленно, но не так, как умирают здания от времени или пожаров. Он рассыпался изнутри, теряя связь с реальностью, в которой ещё секунду назад существовал. Это не было разрушением – это было стиранием, удалением, исчезновением всего, что имело к нему отношение.

Мониторы, ещё миг назад мерцающие холодным светом, гасли один за другим, будто лишённые смысла. Файлы стирались, исчезая в цифровой пустоте, не оставляя даже следов данных, как если бы вся история этого места была аннулирована, вытеснена из памяти машин, из памяти людей, из самой ткани прошлого. Жёсткие диски переставали вращаться, экраны превращались в бесполезные чёрные зеркала, в которых уже нечему было отражаться.

Картины на стенах покрывались глубокими, рваными трещинами, но они не просто растрескивались – их изображения размывались, словно кто—то стёр их границы, вытянув краски и оставив лишь бесформенные тени. Лица на портретах исчезали первыми, глазницы проваливались в тьму, затем пропадали очертания рук, силуэты одежд, а после и сами холсты превращались в пустые полотна, с которых вытравили прошлое.

Ткани кресел, прежде роскошные, гладкие, дорогие, начали тлеть без дыма, без жара, как если бы само время забирало их, сводило к серому праху, обращая всё в тусклую, блеклую пыль, которой не суждено было осесть – её уносил невидимый поток, не оставляя ни единого клочка, ни одной сохранившейся нити.

Особняк рушился не в огне, не в хаосе обломков и искр – он размывался, терял границы, превращался в ничто. Всё, что внутри, было предано забвению, удалено, вытеснено из действительности, как и его последний владелец.

Миркан вышел в ночь.

Он не спешил, не оборачивался, не наблюдал за тем, как исчезает место, в котором только что произошла казнь. Он знал, что ничего не останется – что все, кто когда—либо находился здесь, перестанут существовать не только в этом мире, но и в его истории.

Темнота вокруг него была глубокой, но не давящей, поглощающей, но не зловещей. Она просто была.

Город не заметил, что ещё одно имя исчезло из его ночных улиц. Не заметил, что одно из самых влиятельных зданий больше не существует.

Никто не вспомнит. Некому будет помнить.


Глава 21 


Лаборатория триста второго отдела напоминала укреплённый бункер, скрытый от посторонних глаз среди жилых кварталов Москвы. Внутри – стерильные помещения, запах озона и перегретой электроники, низкий гул работающих серверов.

В центре одного из залов, окружённого стеклянными перегородками, группа учёных склонилась над массивной консолью, усеянной мониторами и мигающими индикаторами. Инженеры в белых халатах напряжённо следили за схемами, на экранах высвечивались сложные алгоритмы, линии связи, формулы, напоминающие таинственные знаки.

Варвара стояла рядом с Виталием, наблюдая за работой специалистов. Она не могла позволить себе эмоций, но в груди сжималось беспокойство – время уходило, а Дмитрий оставался в Лифтаскаре, отрезанный от реального мира. Лаборатория триста второго отдела, оснащённая по последнему слову техники, уже не раз справлялась с аномальными угрозами, но даже её специалисты столкнулись с проблемой, не имеющей аналогов. Попытка установить связь с другим миром, где действуют иные физические законы, требовала не только научного подхода, но и смелости, граничащей с безумием.

– Передающая матрица работает нестабильно, – один из инженеров, молодой человек в очках, пробежался пальцами по клавиатуре, вызывая новые параметры. – Мы фиксируем скачки энергии.

– В смысле нестабильно? – Варвара сделала шаг вперёд.

Учёный поправил очки и повернулся к ней, говоря осторожно, будто боялся вызвать раздражение.

– Канал нестабилен. Всплески на частотах, которые не должны существовать. Мы настраивали линию передачи в одном диапазоне, но получаем сигналы в другом. Это похоже на эхо, но не с Земли.

– Эхо? – переспросил Виталий, нахмурив брови.

– Да. Как если бы кто—то или что—то там, в Лифтаскаре, пыталось поймать наш сигнал, но не могло.

Варвара склонилась над монитором, всматриваясь в графики. По экрану бежали тонкие волны частот, образуя хаотичные всплески. Она не была учёным, но даже ей стало ясно, что передача работала не так, как должна.

– Это значит, что связь невозможна? – её голос был холодным, но внутри всё сжималось.

– Это значит, что мы сможем передавать сигнал, но Дмитрий не сможет ответить, – учёный провёл рукой по экрану. – Нам удалось создать односторонний канал. Мы можем передавать информацию, но не получаем никакого отклика.

Варвара сжала пальцы в кулак. Это было лучше, чем ничего.

– Этого достаточно, – сказала она.

Виталий посмотрел на неё с сомнением, но промолчал.

– Запускаем? – спросил ведущий инженер, ожидая приказа.

– Немедленно, – ответила Варвара.

Учёные за терминалами застыли на секунду, затем начали вводить команды. Мониторы вспыхнули новыми графиками. На одном из экранов высветилась карта Москвы, покрытая сетью линий связи. Система анализировала возможные маршруты передачи данных, и Варвара видела, как в центре диаграммы появился небольшой, почти незаметный поток информации, тянущийся к точке, которая не принадлежала Земле.

– Канал открыт, – сообщил инженер. – Начинаем передачу.

В комнате воцарилась тишина, нарушаемая только мерным гулом приборов. На экране побежала строка данных, но не последовало никакого ответа.

– Дмитрий, если ты слышишь нас, знай, что мы тебя вытащим, – Варвара говорила чётко, без лишних эмоций. – Мы знаем, что ты там. Держись.

Она смотрела на экран, словно могла увидеть его лицо, хотя знала, что это невозможно. Лишь пустые частоты, пульсирующие в неизвестность, оставались ей в ответ.

Варвара продолжала сидеть перед монитором, следя за бесполезными колебаниями линий связи. Дмитрий мог их слышать, но они не получали ни единого знака в ответ. Она представляла, как он сидит там, в чужом мире, окружённый сущностями, которым не место в реальности. В сознании мелькали догадки, но все они были пустыми предположениями. Единственное, что им оставалось, – говорить, надеясь, что каждое слово дойдёт до него, пусть даже без ответа.

– Мы не остановимся, – сказала она в микрофон, стараясь, чтобы голос звучал ровно. – Найдём способ достать тебя.

На экране вспыхнула очередная серия кодов, обозначавшая, что передача данных продолжалась. Секунды сменялись минутами, но ничего не менялось.

Виталий стоял позади, наблюдая за этим сдержанным упрямством. Он понимал, что Варваре важно чувствовать контроль, даже если реальность ускользала у неё из рук. Сам он не питал иллюзий – если связь остаётся односторонней, значит, они могут лишь надеяться, что Дмитрий вообще жив.

– Варя, – тихо произнёс он, наклонившись ближе. – Дай парням здесь закончить. Нам нужно кое—что обсудить.

Она не сразу повернулась к нему, но спустя секунду всё же кивнула, поднялась из—за консоли и вышла в коридор.

– Что—то срочное?

– Мы получили документы, – ответил Санин.

Он достал планшет, открыл на экране несколько страниц и протянул ей.

– Офшоры? – Смолина прищурилась, цепко вчитываясь в графы с финансами.

– Да. Запрос прошёл через нашу экономическую разведку. Часть денег, которые крутились вокруг Подмосковной базы, поступила через компанию, зарегистрированную на Виргинских островах.

Она пробежалась взглядом по цифрам.

– Значит, за этим стоит не просто сеть борделей.

– Это ещё интереснее, – продолжил Виталий, перелистывая страницу. – Юридически компания занимается девелопментом и инвестициями. Официально – элитное строительство, офисные центры, жилые комплексы бизнес—класса. Неофициально – скрытые транзакции и завуалированные траты на мероприятия «для закрытого круга».

Варвара вскинула бровь.

– Уточни.

– В документах нигде прямо не упоминается сопровождение, эскорт или проституция. Только многозначительные формулировки: «организация досуга», «приватные встречи», «эксклюзивные контракты». Всё завуалировано, но суммы слишком велики, чтобы речь шла о банальных вечеринках.

Варвара выдохнула, изучая данные.

– И кто конечный получатель?

– Компания связана с Вадимом Мокрицыным, – произнёс Виталий, наблюдая за её реакцией.

Она на мгновение замерла.

Имя Мокрицына было знакомо. Олигарх, строительный магнат, человек, умеющий обходить острые углы и оставаться в тени даже в самых сомнительных сделках. Его структуры десятки раз проверялись на коррупцию, но каждый раз он выходил сухим из воды. У него были связи, деньги, влияние.

– Вадим Мокрицын, – медленно повторила она, переводя взгляд с экрана на Виталия. – Это не просто заказчик.

– Да, – кивнул он. – И мне кажется, это не просто совпадение.

Варвара сжала губы. Внутреннее чутьё подсказывало ей, что они наткнулись на что—то важное. Мокрицын не выглядел человеком, который просто финансирует теневые развлечения. Он был слишком осторожен, чтобы участвовать в криминальных схемах напрямую, но, если он действительно стоит за этим, значит, его роль куда глубже.

– Надо копать дальше, – сказала она, закрывая планшет.

– Уже копаем, – Виталий усмехнулся, но в его взгляде мелькнуло что—то напряжённое. – Дальше будет интереснее.

Варвара медленно закрыла планшет, переводя полный любопытства взгляд на него.

– Интереснее? – её голос прозвучал ровно, но в глазах мелькнуло напряжение.

– Намного, – кивнул он, скрестив руки на груди. – Мокрицын ведёт себя странно. Очень странно.

– Например?

Виталий пролистал несколько страниц, выискивая нужные фрагменты.

– До недавнего времени он был довольно типичным олигархом. Крупные строительные проекты, сети премиальных фитнес—клубов, дорогие отели. Всегда держался в тени, но его бизнес работал как часы. Никаких резких движений, никаких скандалов.

– И что изменилось?

– Примерно два месяца назад, – Виталий выдвинул планшет ближе к ней, – у него начались странные трансакции. Тонны наличных денег прошли через подставные компании, но исчезли из—под контроля банков. Он закрыл несколько старых проектов, внезапно прервал контракты, которые приносили ему миллионы, и резко сменил круг общения.

– Резко – это как?

– Он перестал появляться в местах, где бывал годами. Разорвал связи с частью партнёров, а вместо них рядом с ним появились новые люди. Причём их никто не знает.

Варвара нахмурилась, пролистывая документы.

– Ты хочешь сказать, что он поменял окружение?

– Полностью. И ещё кое—что. – Виталий увеличил на экране фотографию. – Это запись с закрытого мероприятия в одном из его клубов. Здесь он с инвесторами, но посмотри на его лицо.

Варвара всмотрелась в изображение. Мокрицын стоял среди гостей, его фигура казалась расслабленной, но взгляд… В глазах было что—то нечеловеческое. В тусклом освещении зрачки выглядели слишком тёмными, будто поглощали свет.

– Это блик, – пробормотала она, хотя сама в это не верила.

– Возможно. Но его манера поведения тоже изменилась. – Виталий пролистал дальше. – Он стал избегать яркого света, носит тёмные очки даже в помещениях. Некоторые сотрудники говорят, что он стал странно говорить – как будто делает паузы, выбирая слова.

– Наркотики?

– Исключено. Проверяли.

Варвара сделала глубокий вдох.

– Два месяца… – повторила она, складывая всё воедино. – Это совпадает по времени с появлением Миркана в Москве.

Виталий медленно кивнул.

– Если мы правы, демон вселился в него совсем недавно. Но это объясняет, почему он так резко изменился.

В комнате повисло напряжение. Варвара отложила планшет, сцепив пальцы.

– Нужно узнать, кто или что теперь управляет Мокрицыным. Если он действительно демон, то какой у него мотив?

Санин взглянул на неё крайне внимательно.

– Думаю, единственный способ узнать – встретиться с ним лично.

Он стоял в лаборатории триста второго отдела, наблюдая за специалистами, готовившими к использованию устройство нейтрализации демонов. Это была компактная, но технологически сложная разработка, созданная специально для работы с сущностями, чья природа не укладывалась в привычные представления науки.

Гладкий корпус из сплава титана и сверхсовременного композитного материала, матовые индикаторы на боковой панели, узкие гравированные линии, напоминающие магические символы, но в основе которых лежала чистая физика.

– Технология нестабильна, – предупредил инженер, проверяя прибор. – Мы всё ещё не уверены, как именно резонансный разрыв энергетических структур скажется на носителе. Если демон прочно закрепился в теле, его можно вытолкнуть, но возможны и побочные эффекты.

– Насколько серьёзные? – Виталий скрестил руки, внимательно изучая прибор.

– В худшем случае – полное разрушение личности носителя. В лучшем – демон проявится, но не исчезнет, а попытается напасть.

– Не самое приятное развитие событий, – сухо заметил Виталий.

– Если бы у нас было больше времени, мы бы провели дополнительные испытания, – продолжил инженер, подключая прибор к терминалу для проверки. – Но в теории… оно должно работать.

– В теории, – повторил Санин, скептически покачав головой.

Варвара, стоявшая рядом, внимательно слушала разговор, но не вмешивалась, пока не увидела, как её коллега берёт устройство в руки.

– Ты правда хочешь этим воспользоваться? – её голос был холодным, но в глубине глаз читалась обеспокоенность.

– А у нас есть выбор? – он пристально посмотрел на неё.

– Выбор всегда есть. Например, проследить за ним, выяснить больше, прежде чем идти в лоб.

– Мы уже знаем, что он изменился два месяца назад, что его окружение заменили неизвестные люди, что его голос звучит иначе, а поведение больше похоже на тщательно выстроенную игру, чем на привычные манеры. Сколько ещё фактов тебе нужно, чтобы понять – этот человек уже не тот, кем был раньше?

Варвара задумалась. Она не привыкла торопиться, но сейчас промедление могло стоить слишком дорого.

– И всё же, – наконец сказала она, – у нас нет доказательств, что Мокрицын действительно демон. Мы можем ошибаться.

– Если ошибаемся, он останется в живых, – хмыкнул Виталий. – Если нет…

Он не закончил фразу, но она и так поняла смысл.

– Устройство непредсказуемо, – напомнила она сухо.

– Да, но другого у нас нет.

Инженер закончил проверку, вернул прибор Санину и отступил на шаг.

– Готово. Оно зарядится автоматически, но вам нужно будет активировать его вручную, когда сочтёте нужным.

Виталий медленно кивнул, пристегнул устройство к внутренней стороне пиджака и поднял на Варвару внимательный взгляд.

– Если со мной что—то случится…

– Перестань, – перебила она.

Он усмехнулся, но не стал возражать.

– Ладно, – бросил он. – Поехали в центр.

Смолина не пыталась его остановить. Она знала, что решение уже принято.

Пентхаус Вадима Мокрицына находился в одном из самых дорогих небоскрёбов Москвы. Стеклянный фасад отражал ночной город, скрывая за тёмными окнами роскошь и власть. Здесь принимали важных гостей, обсуждали сделки, вершили судьбы. Здесь никто не ожидал визита того, кто пришёл с оружием против сил, что не подчиняются ни логике, ни закону.

Виталий шагнул в лифт и нажал кнопку верхнего этажа. Двери закрылись, и кабина начала движение вверх. Он стоял спокойно, но пальцы слегка сжимались в кулак. Сегодня он узнает, кем стал Вадим Мокрицын.

Бывший полицейский спокойно вошёл в просторный офис пентхауса, выдерживая неторопливый шаг. Место, в котором вершились судьбы миллионов, выглядело так, будто само пространство подчёркивало, кто здесь хозяин. Стеклянные перегородки, идеально отполированные поверхности, минимализм, в котором каждый предмет находился на своём месте и имел свой смысл.

За массивным столом из тёмного ореха, сидя в глубоком кожаном кресле, ждал Вадим Мокрицын. Он выглядел безупречно: дорогой тёмно—серый костюм, идеально сидящий на теле, белая сорочка, едва заметные запонки с платиной. Человек, привыкший держать всё под контролем.

Но Санин верно чувствовал: за этой маской что—то не так. Мокрицын поднял взгляд и улыбнулся – улыбкой, в которой не было ни капли эмоций.

– Виталий Дмитриевич, – его голос звучал ровно, без тени беспокойства. – Неожиданно.

Виталий сел напротив, не торопясь начинать разговор. Он знал, что в таких ситуациях время – лучший инструмент.

– Чай? Кофе? Коньяк? – предложил Мокрицын, откидываясь в кресле и сцепляя пальцы в замок.

– Не хочу отнимать у вас слишком много времени, – ответил Виталий, сдержанно улыбнувшись.

– Ну что вы, – Мокрицын чуть склонил голову. – Для представителей триста второго отдела я всегда найду минуту.

– Хорошо, что мы понимаем друг друга, – Виталий чуть подался вперёд, опираясь локтями на стол, не выдав удивления. – Я здесь из—за расследования.

– Какого именно?

– Исчезновение сотни женщин.

Короткая пауза. Не было удивления, не было эмоции.

– Интересное число, – медленно проговорил Мокрицын. – И каким образом это связано со мной?

– Деньги, – ответил Виталий, открывая перед собой планшет.

Виталий развернул в его сторону планшет, показывая финансовые транзакции, имена компаний, маршруты платежей.

– Средства, прошедшие через офшорные счета, ведут к фирмам, аффилированным с вашей корпорацией. Подмосковная база, куда направили этих женщин, была оплачена вашими структурами.

– А что, если я скажу, что впервые слышу об этом?

– Тогда нам придётся проверить более детально, – Санин медленно перелистнул страницу. – Но сомневаюсь, что это так.

Мокрицын чуть улыбнулся.

– Виталий Дмитриевич, вы ведь умный человек. Вы же понимаете, как работают офшоры? Инвестиции распределяются через множество каналов, и даже я не всегда в курсе, куда идут средства.

– Вы утверждаете, что не знали об этом?

– Не утверждаю. Предполагаю, что это возможно.

Полицейский внимательно следил за собеседником. Не было никаких признаков обычного человеческого поведения. Ни возмущения, ни попытки оправдаться, ни даже формального интереса к происходящему.

Только бездушная, выверенная логика.

– Хорошо, – продолжил Виталий, не отводя взгляда. – Давайте оставим финансы. Поговорим о другом.

Мокрицын чуть склонил голову, словно предлагая продолжить.

– Ваше окружение изменилось два месяца назад. Вы резко разорвали отношения с рядом старых партнёров и заменили их новыми людьми, о которых никто ничего не знает. Вы стали избегать публичных мероприятий, а также света. Даже в офисе вас редко видят без тёмных очков.

– Мода, – мягко произнёс Мокрицын, улыбнувшись.

– А ещё, – Санин чуть придвинулся ближе, – вы стали говорить иначе. Чётко, размеренно, без характерных интонаций. Как будто каждое слово проходит через фильтр.

На этот раз Мокрицын не ответил сразу. Но Виталий заметил мелкий жест, который его выдал. Пальцы олигарха постукивали по столу. Ритмично, механически. Казалось бы, привычное движение, но он профессиональным чутьем узнал его.

Это не была нервозность. Это было кодирование, отрывочное воспроизведение незнакомого ритма. Чужого ритма.

– Вас что—то беспокоит, Виталий Дмитриевич? – мягко поинтересовался Мокрицын, чуть склонив голову.

Голос был безупречен. Но в нём не было человеческого тепла. Виталий сделал глубокий вдох. Догадки подтвердились: человек перед ним – это уже не Вадим Мокрицын.

Он медленно опустил руку под пиджак и запустил устройство нейтрализации демонов. Оно активировалось мгновенно. Виталий почувствовал, как воздух в помещении сгустился, словно время на мгновение замерло, не желая впускать в себя то, что должно было произойти.

Раздался короткий, почти вибрирующий гул, и пространство вздрогнуло. Энергетический импульс разорвал невидимый покров, окутывавший Мокрицына, и на краткий миг реальность вокруг него искривилась, будто офисная мебель и стены не могли больше выдерживать его присутствие.

Кожа олигарха потемнела, словно сквозь неё проступал другой, истинный слой. Черты лица вытянулись, приобретая неестественную угловатость, рот искривился, а зрачки вспыхнули мерцающим багровым светом. По коже пробежала волна, искажая её структуру – она на миг стала гладкой, почти лакированной, затем снова покрылась мелкими трещинами, как старый фарфор, который вот—вот расколется.

В воздухе повис резкий, металлический запах, похожий в то же время на озон после удара молнии, мгновенно вытеснивший дорогой парфюм, который ранее окутывал комнату. Виталий почувствовал, как его дыхание сбилось на секунду. Он уже видел подобное прежде, но даже привыкший к аномалиям взгляд не мог не отметить чужеродность того, что стояло перед ним.

Миркан понял, что его раскрыли. Он замер, но лишь на долю секунды. Затем резким рывком метнулся в сторону окна, словно собираясь проскользнуть сквозь стекло. Виталий не дал ему этого шанса. Он бросился вперёд, предугадывая траекторию движения демона, и в следующий момент его ладонь врезалась в искаженную ткань чужого тела, отбивая того в сторону.

Миркан изогнулся, как хищник, тело его двинулось вбок, но он не упал, а мгновенно среагировал, оттолкнувшись от стены. Разворот – резкий, почти невозможный, и удар когтистой руки едва не задел Виталия. Лезвие воздуха рассекло пространство в миллиметре от его шеи, но он успел отшатнуться назад, перекатившись вбок.

Демон не останавливался. Он двигался, как существо, давно забывшее, что такое человеческие законы физики. Конечности удлинялись, хватка была чудовищной, а пальцы сжимались с точностью хищной твари, поджидающей момент для смертельного удара.

Виталий не дал ему этой возможности. Он быстро перекатился в сторону, уходя от атаки и готовясь к следующему манёвру. Подпрыгнув, он ударил ногой по колену демона, сбивая баланс, но тот не рухнул, а лишь отскочил вбок, будто и не почувствовал боли.

Они столкнулись у центра комнаты. Миркан на мгновение навис над ним, глаза его пылали алым свечением, и вот уже руки демона метнулись вперёд, вырывая воздух из пространства, точно сгущая саму реальность. Ловушка.

Виталий знал, что, если допустит захват – вырваться будет невозможно.

Санин молниеносно сместился в сторону, одновременно проведя резкую контратаку, направленную прямо в уязвимые точки демона. Он сместил вес, резко нырнул под руку демона, и вставил локоть в его рёбра. Демон вздрогнул, но не отступил. Звериный рык сорвался с его губ, кожа ещё больше потемнела, а его силуэт начал дрожать, словно сам воздух отторгал его присутствие.

Ино не стал медлить, бросившись в яростную атаку с утроенной силой, его удары становились всё более яростными, как если бы он черпал мощь из самой природы своей демонической сущности.

Миркан метнулся вперёд, но Виталий вывернулся, сделав короткое движение, чтобы уйти вбок. Пространство вокруг демона дрожало, как мираж, и на мгновение казалось, что его тело вот—вот распадётся на части.

Однако он не собирался сдаваться, продолжая атаковать с ещё большей настойчивостью, подстраиваясь под тактику Виталия.

Полицейский атаковал серией резких, быстрых ударов, стараясь не дать демону времени на адаптацию. Он вовремя уходил, контратаковал, маневрировал, но чувствовал, что с каждой секундой демон подстраивается. А потом он начал полностью подстраиваться под его стиль боя, считывая ритм движений и анализируя каждую атаку.

Медлить было нельзя – секунды промедления могли обернуться поражением.

Демон ошибся на долю секунды – и этого хватило. Виталий вбил локоть в его грудь, а затем, используя силу инерции, ударил кулаком в челюсть, отбросив назад.

Миркан замер.

Он медленно провёл пальцем по губе, убирая чёрную вязкую жидкость, которая, казалось, шевелилась сама собой. И усмехнулся:

– Ты довольно ловкий, смертный, – голос его был низким, вибрирующим. В глазах вспыхнул странный интерес. – Я бы даже сказал – мне нравится твой стиль.

Виталий не расслабился. Он знал, что демоны никогда не говорят ничего просто так, и потому не торопился опускать руку, готовую вновь активировать устройство. Адреналин всё ещё бурлил в крови, но сейчас важнее было другое – ответы.

– Говори, – его голос прозвучал низко, без излишней агрессии, но в нём читалась сталь. – Кто ты?

Миркан медленно выпрямился. Демоническая оболочка ещё дрожала в воздухе, словно пространство не могло сразу принять его истинную суть. Он склонил голову набок, наблюдая за Виталием с выражением лёгкого удовлетворения, будто его не просто разоблачили, а освободили от необходимости притворяться.

– Вопрос даже не в том, кто я, – его голос теперь звучал иначе. Человеческие нотки исчезли, уступив место чему—то древнему. – А в том, кем я был.

Он сделал осторожный шаг в сторону, но Виталий лишь сильнее напряг мышцы.

– Без резких движений, – предупредил он.

Миркан усмехнулся:

– Расслабься, смертный, я пока не собираюсь рвать тебя на части, – в его словах не было угрозы, скорее, усталая констатация. – Ты ведь пришёл не убивать меня, верно? Ты пришёл понять.

Виталий медленно выдохнул, держась в боевой стойке, но теперь больше изучая, чем нападая.

– Хорошо. Ты не человек. Тогда кто?

Демон сделал паузу, будто вспоминая, как правильно говорить с людьми.

– Я Миркан. Когда—то у меня было другое имя, но сейчас оно не имеет смысла. Это имя принадлежало человеку, которого больше нет.

– Что с ним случилось?

Миркан склонил голову чуть набок, прищурившись.

– Его украли, – ответ прозвучал мягко, но в нём чувствовалась глубина бездны. – Вырвали из жизни, из семьи, из памяти тех, кто знал его на Земле. Он перестал существовать, как перестают существовать все, кого забирает Лифтаскар.

Он посмотрел на свои ладони, словно удивляясь им.

– Это было двести лет назад, – заговорил он снова, и голос его стал тише, словно он слышал собственные воспоминания яснее, чем происходящее здесь и сейчас. – Я был человеком. Обычным, ничем не примечательным. Жил в Петербурге, занимался торговлей. У меня была жена.

Виталий не ответил, но уловил, как меняется интонация демона.

– Мы были счастливы. Нас было двое, и этого было достаточно. Мы строили планы, говорили о будущем, о том, сколько у нас будет детей. Тогда я не знал, что будущее принадлежит не нам.

Он медленно провёл языком по губам, будто ощущая их в первый раз за два века.

– Это случилось в одну из зимних ночей. Я шёл по набережной, возвращаясь из трактира, когда рядом со мной остановился экипаж. Дорогой, с тёмными шторами. Мне показалось, что внутри кто—то знакомый, потому что раздался голос, и он назвал моё имя.

Миркан опустил взгляд.

– Женский голос. Я не помню её лица, но я помню её глаза. Чёрные, без дна. Она улыбалась, приглашая войти, и я вошёл. Тогда мне казалось, что в этом нет ничего странного, что всё происходит так, как должно происходить.

Он усмехнулся, но в этой усмешке было больше боли, чем веселья.

– Я сел напротив неё. Она что—то говорила – ласково, вкрадчиво. Её голос был таким… он звал меня туда, где меня не должно было быть.

Миркан поднял взгляд, прямо в глаза Виталию.

– И я провалился. Меня не стало. Я не умер, но исчез. Мир, который я знал, перестал существовать, и я оказался в другом месте. В городе, которого нет на картах.

Виталий молча слушал.

– Лифтаскар.

Имя прозвучало глухо, как удар по камню.

– Они сделали меня одним из них. Стирали память, ломали тело, подчиняли волю. Я перестал быть собой, стал тем, чем они хотели меня видеть. Я убивал. Я наслаждался этим.

Он на миг замолчал, но затем заговорил снова, уже медленнее.

– Я был монстром. Точно таким же, как они. Но однажды… – в глазах его мелькнул отблеск. – Однажды я вспомнил.

Миркан выдохнул, глубоко и тяжело, как будто именно этот момент был важнее всего, что он сказал до этого.

– Это было больнее, чем все пытки, через которые они провели меня. Вдруг, без предупреждения, перед глазами вспыхнула жена. Я услышал её голос, вспомнил, как она смеялась, как касалась моей руки. Это был миг, но он перевернул всё.

Он сжал кулаки.

– Я увидел Лифтаскар таким, какой он есть. Город без души, место, где ты вечность находишься в порочном круге, не понимая, что давно уже не живёшь, – затем поднял взгляд, и теперь в нём виделось нечто другое: – Я понял, что либо я стану их врагом, либо останусь одним из них навсегда.

Виталий чуть напрягся, ожидая продолжения. И оно не заставило себя ждать.

– Тогда я начал мстить. Я уничтожаю их, разрушаю всё, что связывает Лифтаскар с Землёй. Они боятся меня. Потому что я – их единственный сбой.

Его голос снова стал тихим, но в нём звучала ярость.

– Ты думаешь, я твой враг, Виталий Дмитриевич? Нет. Я ваш единственный шанс уничтожить Лифтаскар, – он сделал шаг вперёд, и теперь между ними не было расстояния: – Я не враг. Я мститель.

Он на мгновение замолчал, затем его губы дрогнули в едва заметной усмешке, в которой не было радости. Это был взгляд человека, который когда—то подчинился тьме, а потом решил её уничтожить.

– Ты хочешь знать, как я убил её? – его голос стал ниже, словно тени прошлого вновь окружили его. – Как я нашёл ту, кому сам когда—то помог стать владычицей?

Он провёл ладонью по своему лицу, будто стряхивая пыль веков, и начал говорить. С каждым словом его голос приобретал больше глубины, как будто он снова проживал тот день.

– Когда я служил им, я похитил её, привёл в Лифтаскар, сделал всё, чтобы она заняла своё место среди владычиц. Она была такой же, как я когда—то – испуганной, потерянной, но жаждущей жизни. И я тогда верил, что исполняю высшую волю.

Миркан сжал пальцы в кулак.

– Она быстро привыкла. Они всегда привыкают. Вскоре её имя уже произносили с трепетом, её тело наполнялось той силой, которую давал этот адский мир. Она больше не принадлежала себе, как и я когда—то. Но разница в том, что я осознал это слишком поздно.

Его зрачки вспыхнули багровым огнём, когда он продолжил.

– Я убил её во время праздника совокупления, – голос Миркана звучал ровно, но в нём сквозила тяжесть воспоминаний. – В ту ночь она отдалась своим подданным и рабам, как это делала каждая владычица. Они возносили её, как божество, окружая со всех сторон. В этот момент она была на пике своей силы… и на пике своей уязвимости.

Её тело переливалось от избытка энергии, она купалась в потоках наслаждения, разлитых по её дворцу. Казалось, что Лифтаскар пел вместе с ней, сотрясаясь в агонии бесконечного культа плоти. Но именно тогда я ударил. На глазах у всех.

Они не сразу поняли, что произошло. Те, кто находился рядом, ещё несколько мгновений продолжали свои безумные ритуалы, не осознавая, что их владычица уже мертва. Я использовал артефакт, древний и запретный, созданный для того, чтобы разрывать связь демониц с их миром.

Когда я направил его силу на неё, тело начало дрожать, будто осознавая неизбежное. Её кожа покрылась трещинами, из которых вырывался багровый свет, а её крик заглушил даже дикий экстаз её подданных. Энергия, которой она питалась, больше не удерживала её плоть. Она рассыпалась в вихре огненных искр, оставив после себя лишь тёмный след в воздухе. В тот момент я впервые увидел страх в глазах демонов. Они поняли, что я – их конец. В тот момент я впервые увидел страх в глазах демонов. Они поняли, что я – их конец.

Его губы дрогнули, но он не дал эмоциям взять верх.

– Я уничтожил её не ради мести. А ради свободы. Потому что только её смерть могла разорвать одну из нитей, связывающих Лифтаскар с Землёй.

Миркан поднял взгляд на Виталия.

– Так я начал свою войну.

И тот вдруг понял, что в этом демоне действительно больше человеческого, чем ожидалось.

В комнате повисла напряжённая тишина. Только слабый гул далёкого города за окнами напоминал, что реальность всё ещё существует за пределами этого разговора. Виталий держал Миркана в поле зрения, не расслабляясь ни на мгновение. Несмотря на то, что демон не делал попыток атаковать, в нём чувствовалась угроза, неявная, но постоянная, словно натянутая струна, готовая лопнуть от малейшего движения.

Миркан выдохнул, провёл рукой по запястью, будто стряхивая невидимую пыль, и заговорил, теперь уже без прежнего насмешливого тона.

– Ты ведь понимаешь, что мы на одной стороне?

Виталий чуть прищурился:

– Не уверен.

– Давай так, – демон с лёгкой ленцой уселся в кресло, положив ладонь на подлокотник. – Я мог бы исчезнуть. Прямо сейчас. Но не делаю этого. Знаешь почему?

– Потому что тебе что—то нужно, – Виталий не спускал с него глаз.

Миркан кивнул.

– Верно. Я не хочу воевать с вами. Не хочу убивать людей, не хочу быть частью этой бесконечной бойни, которую Лифтаскар ведёт столетиями. У меня другая цель.

Он наклонился вперёд, голос его стал ниже, будто он собирался произнести нечто особенно важное:

– Я хочу разорвать связь между Землёй и Лифтаскаром. Полностью. Навсегда.

Виталий не шелохнулся.

– Для этого тебе нужна наша помощь?

– Ты удивишься, но да, – демон слегка улыбнулся. – У вас есть доступ к технологиям, ресурсам, знаниям, которых у меня нет. Если мы действительно хотим остановить это, нам нужно работать вместе.

– И что ты получишь взамен?

– Свободу, – ответ прозвучал просто, но в нём ощущалась глубина.

Виталий медленно кивнул, анализируя сказанное. Он не доверял демону, но что—то в его словах казалось правдой.

– Допустим, я соглашусь, – произнёс он, откидываясь назад. – Допустим, мы поможем тебе. Что ты сделаешь в первую очередь?

– Найду способ уничтожить артефакт, который удерживает портал между нашими мирами, – Миркан сцепил пальцы, слегка подаваясь вперёд. – Без него переходы станут невозможными. Лифтаскар больше не сможет забирать людей, не сможет питаться вашей похотью, страстью, вашей жизнью.

– Ты слишком уверенно говоришь о том, что это возможно.

– Потому что я знаю, как это сделать, – демон хмыкнул. – Вам нужно лишь помочь добраться до нужного места и устранить тех, кто встанет у нас на пути.

Виталий выдержал паузу. Каждое слово демона звучало логично, но доверять ему было невозможно.

– И если мы откажемся?

– Тогда вы проиграете, – Миркан развёл руками. – Потому что без меня вы не узнаете, как разорвать эту связь.

Он смотрел прямо в глаза Виталию, но в этом взгляде не было угрозы – только твёрдое понимание своей правоты.

Санин стиснул челюсти – выбора не было. Он наклонился вперёд, глядя демону прямо в глаза.

– Это и наша цель. Но попробуешь нас предать – я лично тебя уничтожу.

Миркан чуть склонил голову набок, улыбаясь.

– Ну что ты, смертный, – произнёс он мягко, почти дружелюбно. – Я за честную игру.

На следующее утро Виталий вошёл в кабинет Варвары.

Она стояла у окна, глядя на улицы Москвы, ещё погружённые в серый утренний свет. В воздухе витало что—то тревожное, будто город затаил дыхание в ожидании грядущего. Бывший полицейский закрыл за собой дверь, не торопясь начинать разговор. Смолина, не оборачиваясь, спросила:

– Он всё ещё здесь?

В её голосе не было удивления.

– Да, – Санин подошёл ближе. – Миркан теперь работает с нами.

Она резко повернулась, её глаза вспыхнули тревогой и раздражением.

– Ты заключил с ним сделку?

– У нас не было выбора, – он сел за стол, сцепил пальцы и посмотрел на неё спокойно. – Только он знает, как уничтожить связь между Землёй и Лифтаскаром. Без него мы слепы.

Варвара медленно выдохнула, скрестила руки на груди:

– И ты ему веришь?

– Нет, – Виталий усмехнулся. – Но он хочет того же, чего и мы. Разница лишь в том, что у него есть личные мотивы.

Она внимательно изучала его лицо, пытаясь понять, насколько он уверен в своих словах.

– Личные мотивы, – повторила она. – У демонов не бывает личных мотивов, Виталь. Они живут чужими желаниями.

– А если он – исключение? – Виталий наклонился вперёд. – Он был человеком. Он помнит Землю. Он ненавидит Лифтаскар так же, как мы.

Варвара нахмурилась, но в её взгляде промелькнуло сомнение.

– Он говорит, что хочет уничтожить артефакт, который удерживает портал, – продолжил полицейский. – Без него Лифтаскар больше не сможет питаться этим миром.

Она посмотрела на него долгим, напряжённым взглядом, затем отвела глаза.

– Я не доверяю ему.

– Я тоже.

Смолина отвернулась, снова глядя в окно.

– Но ты прав, – её голос звучал жёстко. – Нам нужны его знания.

Санин медленно кивнул.

– Значит, работаем с ним.

Она молчала, всматриваясь в город, где люди спешили по своим делам, не подозревая, что где—то рядом идёт борьба за их мир.

– Только не забывай, – её голос стал ледяным, – если он нас предаст, я лично разорву его на куски.

Виталий усмехнулся.

– Похоже, у него будет долгий день.

Варвара отвернулась от окна, её взгляд стал твёрдым.

– Нам пора действовать.

Её напарник только молча кивнул.


Глава 22 


Лиза сидела перед зеркалом, проводя кистью по губам, словно заклинание на мгновение зависло на их поверхности, наполняя цветом, глубиной и обещанием. Её движения были неторопливыми, размеренными, в них сквозила задумчивость, переходящая в едва уловимое предвкушение. Она смотрела на своё отражение, оценивая его так, будто видела впервые. Тонкие черты, лёгкая полуулыбка, пряди волос, свободно спадающие на плечи. Глаза тёмные, глубокие, отражающие слишком многое, но в то же время остающиеся непроницаемыми.

На прикроватном столике лежали разложенные в беспорядке кружевные вещи, и Лиза позволила себе задержать взгляд на них чуть дольше обычного. Рука медленно скользнула по бархатистому шёлку, кончики пальцев ощущали холод ткани, который через мгновение поддавался теплу её тела. Она перебирала их с ленивой задумчивостью, выбирая то, что сегодня должно было стать продолжением её кожи. Этот момент был особенным. В нём не было суеты, не было необходимости торопиться или угождать кому—то. Был только её выбор, её желание.

Пальцы коснулись атласного кружева, и Лиза на миг прикрыла глаза. В голове всплыли обрывки воспоминаний – разные мужчины, разные прикосновения, запахи, голоса, тени. Она привыкла к этому, привыкла чувствовать чужую близость как нечто естественное, необходимое, почти ритуальное. Но с Пашей всё было иначе. Её дыхание невольно замедлилось, сердце отбило едва заметный, но ощутимый ритм. Он не был просто любовником. В его взгляде всегда было что—то большее – не просто желание, не просто притяжение.

Его присутствие пульсировало в её сознании, как неясный, тревожащий отголосок. Он никогда не говорил лишнего, но каждое слово, каждый жест оставались с ней дольше, чем следовало. В его голосе было что—то гипнотическое, в движениях – хищная плавность, в прикосновениях – ощущение, будто он не просто касался её, а вынимал из неё что—то скрытое, глубинное, ещё не осознанное ею самой. Она знала, что с ним всё иначе. И это её заводило.

Лиза вновь взглянула в зеркало, поправляя прядь волос, словно убеждаясь в своей уверенности. Незнакомое беспокойство на грани возбуждения и тревоги скользило по телу тонкой искрой. Почему—то в этот раз она ощущала себя по—другому, будто стояла на границе чего—то необратимого. Это не пугало её – наоборот, вызывало желание сделать шаг вперёд, даже не понимая, что ждёт за этой чертой.

В комнате было тихо, только мерное тиканье часов отсчитывало время. Она опустила взгляд, проверяя ровность линии чулок, скользнула пальцами по подолу лёгкого халата. В воздухе висел лёгкий, едва ощутимый запах духов, смешанный с терпким, почти электрическим ожиданием. Лиза медленно поднялась, чувствуя, как в теле разливается томительная тяжесть. Она никогда не думала о будущем, не строила планов, но сейчас её мысли снова и снова возвращались к нему. К его рукам, к его взгляду, к тому, как он на неё смотрит – будто видит больше, чем она хочет показать.

И почему—то это больше не казалось ей игрой.

Лиза услышала звонок, когда ещё не успела полностью осознать, сколько времени прошло с момента её последних приготовлений. Она не бросилась к двери сразу, не сделала резких движений, а позволила себе задержаться на несколько секунд, будто пробуя на вкус это мгновение. Сердце отбивало размеренный ритм, но под его ровным тактом ощущалось что—то глубже – лёгкое, едва уловимое предвкушение, смешанное с чем—то непонятным, тревожным и сладковато—гипнотическим.

Она провела ладонью по шёлковой ткани халата, ощутив, как прохладный материал мягко скользит по коже. Лёгкая тяжесть висела в воздухе, в этом приглушённом свете, в мерном жужжании города за окнами. Пальцы скользнули к дверной ручке, обхватили её, задержались на мгновение, словно проверяя уверенность в движении. Когда она повернула её, металл приятно охладил кожу, а затем дверь медленно отворилась, выпуская в квартиру приглушённый свет подъезда, запах свежей краски и знакомый, чуть терпкий аромат мужского парфюма.

Паша стоял на пороге, невысокий, коренастый, с лёгкой сутулостью, но эта сутулость придавала ему неуклюжее обаяние. Он не был тем мужчиной, от одного взгляда которого замирает сердце, но в нём было нечто особенное, что цепляло её – его внутренняя уверенность, манера держаться так, будто мир вращается вокруг него, его глаза, в которых отражалась смесь насмешки и чего—то тёмного, глубокого, непостижимого. И сейчас он улыбался уголком губ, чуть приподняв подбородок, словно изучая её, словно проверяя, как она отреагирует.

– Привет, – голос его был мягким, низковатым, с чуть заметной хрипотцой, будто в нём звучала тень усталости или, может быть, скрытого удовольствия.

Лиза ответила не сразу. Она посмотрела на него, откинувшись плечом на дверной косяк, чуть сузив глаза. Её взгляд скользнул по его лицу, задержался на лобных складках, на линии губ, на едва заметной щетине. Она не улыбнулась, но уголки её губ дрогнули в почти невидимом движении.

– Привет, – наконец произнесла она, чуть приглушённо, мягко.

Её голос прозвучал так, будто слова были пропитаны теплом, но при этом оставались лёгкой преградой между ними.

Паша не двинулся сразу, будто намеренно выжидая, позволяя этому мгновению наполниться электричеством, что вибрировало в воздухе. Затем он сделал шаг вперёд – медленно, чуть лениво, но с той небрежной уверенностью, которая была для него естественной. Когда он прошёл мимо неё, Лиза ощутила, как тепло его тела на мгновение коснулось её кожи, не в буквальном смысле, а так, будто пространство между ними сгустилось, стало плотнее, ощутимее.

Она слушала, как он шагнул вглубь квартиры, как его пальцы пробежались по её полке у двери, чуть сдвинули лёгкую безделушку. В этом движении было что—то почти собственническое – как будто он не в гости пришёл, а вернулся туда, где ему давно знаком каждый предмет.

Когда она, наконец, повернулась, он уже стоял у окна. Его силуэт казался чуть размытым в отражении стекла, и свет от фонарей за его спиной делал его фигуру ещё плотнее, словно вырезанную из густого вечернего сумрака.

Лиза скользнула взглядом по его спине, по складкам ткани его рубашки, по тому, как небрежно он сунул руки в карманы. Он не торопился говорить. Она тоже. Этот момент не требовал слов. Она просто смотрела на него – так, будто видела впервые.

Полчаса спустя Лиза уже не помнила, как всё началось. Время потеряло чёткость, границы растворились, оставляя только ощущения, глубину, тепло, их дыхание, их тела, сплетённые в полумраке комнаты.

Она лежала под ним, ощущая, как его вес мягко прижимает её к постели, как горячие руки скользят по её коже, оставляя после себя дрожь. В темноте его силуэт казался плотным, ощутимым, но не сковывающим – наоборот, в этом присутствии было что—то гипнотическое, вводящее её в состояние блаженной невесомости.

Паша двигался медленно, лениво, с тем наслаждением, которое растягивает мгновения, делает их гуще, насыщеннее. Лиза чувствовала, как его губы касаются её шеи, как дыхание обжигает кожу, а пальцы изучают её, будто она была чем—то драгоценным, чем—то, что можно смаковать бесконечно. Она не пыталась ни ускорить, ни остановить этот процесс – растворялась в нём, отдавалась, полностью доверяя ему эту ночь, это ощущение, этот танец.

Она закрыла глаза, чувствуя, как её собственное дыхание срывается, становится неровным, прерывистым. Каждое движение, каждое прикосновение отзывались внутри вибрацией, усиливая ощущение абсолютного единения с происходящим. Мир за пределами этой комнаты перестал существовать – не было больше Москвы, улиц, фонарей за окном, всего того, что наполняло её повседневность. Остались только они, двое, в этой темноте, в этом замкнутом пространстве, где ничего не имело значения, кроме этой близости.

Она выгнулась навстречу ему, ощутив, как его губы на секунду задержались на её ключице, как руки скользнули по её спине, притягивая ближе. Он не торопился, наслаждался каждым мгновением, каждым звуком её дыхания, каждой реакцией её тела, и это опьяняло. Он ждал, пока она сама не позовёт, не поддастся полностью, пока её голос не прозвучит, наполненный не терпением, а просьбой.

Когда он вошёл в неё, Лиза почувствовала, как внутри что—то раскрывается, растворяется, поддаётся этому плавному движению, принимая его в себя без остатка. Она крепче вцепилась в его плечи, впустив его не только в своё тело, но и в глубину своего сознания, растворяя границы между «я» и «мы». Всё её существо отзывалось на его движения, принимая их, сливаясь с ними, находя в них высшую точку наслаждения.

В комнате звучало только дыхание, только приглушённые стоны, музыка их тел, их желания, их соединения. Всё, что она чувствовала, было чем—то больше, чем просто физическое удовольствие – это было освобождение, растворение, погружение в бездну, но без страха, без сопротивления. Она не думала, не анализировала, не пыталась понять – просто принимала, жила этим моментом, наслаждалась тем, как он двигается в ней, как его руки удерживают её, не давая сорваться в эту пучину окончательно.

Она слышала, как он дышит, как его дыхание становится глубже, прерывистее. Как его пальцы сильнее сжимают её кожу, как он теряет себя в этом процессе, как и она. Они двигались в одном ритме, подчиняясь той внутренней симфонии, которая рождалась между ними.

А когда всё достигло пика, когда их стоны переплелись в одно целое, в комнату ворвалась тишина, мягкая, наполненная, теплая, как остаточное эхо того, что только что случилось. Лиза лежала рядом, чувствуя, как внутри всё ещё вибрирует это чувство, этот жар, этот след их соединения, который останется с ней ещё долго, ещё глубже, чем на коже.

Лиза всё ещё ощущала его в себе, их дыхания смешивались, голоса растворялись в темноте комнаты, насыщенной остаточным жаром. Её тело находилось в состоянии глубокой, расслабленной истомы, каждая клетка отзывалась на его движения, на этот ритм, в котором они существовали последние минуты. Она чувствовала его руками, кожей, глубже – словно он не просто был рядом, а проникал в неё чем—то большим, чем физическое присутствие.

Но постепенно это ощущение начало меняться.

Сначала Лиза не придала этому значения. Она просто наслаждалась этим необычным, почти гипнотическим состоянием, в котором потеря времени казалась естественной. Но что—то неуловимое, едва заметное в его движениях, заставило её ощутить странный холод, пробежавший по позвоночнику.

Его руки были горячими, слишком горячими. Это не было обычным разогретым после страсти телом – его кожа источала жар, от которого её собственная, наоборот, начинала ощущать разницу температур, будто воздух между ними стал густым и вязким. Она хотела сделать глубокий вдох, но почувствовала, как грудь сжало что—то невидимое, что—то, что пронзало её изнутри, вызывая не страх, а странное, пугающее наслаждение.

Он двигался слишком плавно, слишком точно, безошибочно, словно его тело подчинилось какой—то иной логике, какой—то другой силе, которая не имела ничего общего с человеческой. Это было красиво, завораживающе, но в этом ощущении скользила угроза. Лиза открыла глаза, надеясь увидеть в его лице что—то привычное, что—то, что вернёт ей чувство контроля.

Но его взгляд уже был другим.

Её сердце сжалось. Он смотрел на неё не так, как раньше – не просто с желанием, не просто с притяжением. В его глазах было что—то, что выходило за пределы этой комнаты, за пределы их ночи. Ей показалось, что в этой темноте его зрачки стали глубже, будто в них открылась новая бездна, отзывающаяся чем—то чужим.

Она хотела сказать что—то, но слова застряли в горле.

Паша продолжал двигаться, но теперь его движения не казались естественными – в них была идеальность, слишком совершенная для человека. Он скользил по её телу так, будто уже знал каждую её реакцию, каждую мысль, каждое желание. Лиза чувствовала, как её тело становится более чувствительным, но одновременно с этим – будто чужим, будто он уже не просто рядом, а проникает в неё на каком—то другом, более глубоком уровне.

Её голова слегка запрокинулась, она попыталась закрыть глаза, но вместо этого её сознание начало плыть, растворяться в этом каскаде ощущений, в этом безумном, неуправляемом экстазе, который начал переходить в нечто большее.

Это было не просто наслаждение. Это было погружение. Она не сопротивлялась, но её тело напряглось, словно ожидая чего—то, что уже не зависело от её воли. Он наклонился ближе, его дыхание обожгло её ухо, и в этот момент она услышала шёпот.

– Ты готова, моя королева.

Этот голос не принадлежал ему.

Её глаза распахнулись, сердце замерло на секунду, а затем пропустило удар. Всё внутри сжалось, словно реальность вокруг них изменилась. Она хотела спросить, что он сказал, но его губы уже касались её шеи, его руки удерживали её крепче, не позволяя отстраниться.

Лиза чувствовала, как всё вокруг становится другим, как воздух в комнате густеет, как стены будто отдаляются, превращая их кровать в центр чего—то огромного, тёмного, безграничного.

Ей стало страшно, но страшно не так, как бывает при опасности.

Это был другой страх – тягучий, пробирающийся под кожу, сливающийся с желанием, ускользающий, таящийся в глубине сознания. Она не могла понять, пугает это её или возбуждает, но с каждой секундой её тело принадлежало ему всё больше, а её разум отступал всё дальше.

Лиза чувствовала, как реальность вокруг начинает распадаться. Сначала это было едва уловимое ощущение – будто воздух в комнате становился плотнее, гуще, пропитанным чем—то невидимым, но ощутимо чужеродным. Затем тепло исчезло, сменившись ледяной пустотой, от которой её кожа покрылась мурашками. Она попыталась пошевелиться, но её тело уже не подчинялось привычным законам. Пространство, которое ещё мгновение назад было её спальней, становилось зыбким, ломким, неуловимым, как отражение в воде, в которую бросили камень.

Она зажмурилась, надеясь, что это просто иллюзия, наваждение, игра света и тени. Но когда открыла глаза, всё стало только хуже. Стены комнаты начали стекать вниз, словно были сделаны из воска, расплавленного невидимым пламенем. Они дрожали, теряли форму, превращались в тёмные, текучие потоки, которые стекали по полу, оставляя после себя бесконечную, ненасытную пустоту. Кровать под ней словно растворялась, плотность ткани исчезала, и она чувствовала, как её тело медленно погружается в ничто, теряя опору.

Теперь она попыталась закричать, но её голос не прорвался наружу. Губы раскрылись, лёгкие сжались, но звука не было. Только удары сердца, отзывающиеся глухим эхом в бесконечном пространстве. В этой тишине её собственное молчание казалось громоподобным.

Паша всё ещё был рядом. Она видела его, ощущала его кожу, его руки, горячие, давящие на её бёдра, удерживающие её в этом месте, где уже не существовало привычных границ. Но его лицо стало иным. Черты растянулись, сместились, стали неестественными, будто сама материя, из которой он был сделан, поддалась этому всеобъемлющему искажению.

Его рот медленно раскрылся шире, чем мог бы раскрыться рот человека. Губы разошлись, образуя зияющую чёрную пустоту, внутри которой не было ничего, кроме бесконечной тьмы. Глаза стали провалами, в которых больше не отражался свет. Они больше не были глазами Паши, не были глазами мужчины, которого она знала, которого впустила в свою постель, в своё тело.

Лиза попыталась дёрнуться, освободиться, оттолкнуть его, но силы её оставили. Тело предало её, подчиняясь чужой воле. Она чувствовала, как её затягивает внутрь, как пространство вокруг сжимается, закручиваясь в плотную воронку, будто весь мир был всего лишь оболочкой, которая теперь трескалась, рассыпаясь в ничто.

Последнее, что она увидела, прежде чем всё исчезло, – это его взгляд. Эти чёрные, бездонные провалы, в которых отражалась вечность.

Мир рухнул. Лиза Климова падала в темноту.


Глава 23 


Внезапно её сознание всплыло обратно, будто пробиралось сквозь вязкую, смолистую пелену, где не существовало ни времени, ни пространства. Первое, что она почувствовала – странную и неестественную лёгкость, будто её тело больше не имело привычного веса. Её не тянуло вниз, не удерживало на поверхности, не давало чёткого понимания, где именно она находится.

Она лежала, но не ощущала под собой твёрдой опоры. Пространство под ней было мягким, податливым, как если бы её удерживало нечто живое, принимающее форму под её телом. Её руки медленно двинулись в сторону, пальцы коснулись гладкой поверхности – не ткани, не камня, а чего—то тёплого, будто пульсирующего в такт её дыханию.

Девушка разомкнула веки, но привычного проблеска света не было. Мир вокруг окутывала красноватая дымка, и в этом полусвете всё казалось зыбким, нестабильным. Потолок над ней уходил в бесконечную тень, мерцающую алыми отблесками, как если бы неведомые огни скрывались в темноте, вспыхивая и исчезая. Стены, если их вообще можно было так назвать, тоже не имели чётких очертаний – они то проявлялись, обретая текстуру изогнутых, органических линий, то снова становились размытыми, почти иллюзорными.

Лиза медленно вдохнула, и её грудь наполнила сладковатая тяжесть. Воздух был густым, тёплым, в нём витало что—то пряное, вязкое, вызывающее странное головокружение. Этот запах был чем—то между ароматом засахаренных лепестков и тонким металлическим привкусом крови. Он проникал глубже, не просто наполняя лёгкие, а становясь частью неё, растекаясь по венам, впитываясь в кожу.

Мурашки пробежали по телу, но не от холода – его здесь не существовало. Было только это плотное, пронизывающее ощущение чуждого присутствия, скрытой, неведомой силы, которая уже взяла её в свои руки.

Лиза попыталась пошевелиться, но мышцы откликнулись с ленивой, тягучей неохотой, словно тело всё ещё не до конца принадлежало ей. Внутри что—то изменилось – нечто исчезло, оставив зияющую пустоту, но взамен появилось другое, незнакомое. Оно не вызывало страха, но наполняло ощущением странной завершённости, как будто кто—то вложил в неё то, чего она сама не могла осознать.

Она лежала, ощущая, как в этом новом мире её тело становится частью чего—то большего. И с каждой секундой это новое состояние поглощало её всё сильнее.

Лиза медленно приподнялась, ощущая, как в теле растекается слабость, напоминающая остаточное эхо пережитого экстаза. Пространство вокруг дышало. Оно не было статичным – стены мерцали, алые отблески скользили по их поверхности, словно отражения далёкого, неведомого пламени. Воздух наполнял лёгкие пряным, густым ароматом, в котором смешивались тёмный мед, раскалённый металл и что—то неопределённое, но неуловимо соблазнительное.

Она чувствовала себя странно – тело казалось легче, чем обычно, но внутри присутствовало что—то новое, необъяснимое, перекраивающее её изнутри. Она ещё не могла понять, что именно изменилось, но знала: уже ничего не будет прежним.

Затем она увидела их.

Две фигуры, возникшие у её ложа – высокие, величественные, но одновременно грациозные, наполненные текучей, органической плавностью. Их силуэты были очерчены мягким свечением, и это делало их ещё более нереальными, чем всё окружающее. Глаза светились, подобно двум полным лунам, излучая мягкий, но гипнотический свет, от которого у Лизы перехватило дыхание.

Они не двигались, но их присутствие заполнило пространство, превратилось в ощутимую волну, прошедшую по её коже, заставившую мельчайшие волоски подняться в лёгком электрическом трепете. Одна из демониц склонилась ближе, так, что её взгляд оказался на одном уровне с Лизиным. Это был не просто взгляд – он вбирал в себя, притягивал, гипнотизировал, будто в её глазах было отражение всего, что когда—либо скрывалось в самых тёмных уголках желания.

Лиза не могла отвести взгляд, не могла даже пошевелиться. Голос демоницы раздался мягко, проникновенно, почти ласково:

– Твоя кровь пульсирует в этом мире.

Лиза почувствовала это. Жар, который был внутри неё, вдруг отозвался, разлился по венам, согрел пальцы, бёдра, грудь. Её тело дрогнуло, но это был не страх. Это было… признание.

Вторая демоница склонилась ближе. Их лица были бледными, идеальными, словно высеченными из мягкого перламутра, но эта безупречность не выглядела холодной. Напротив, в их чертах было что—то живое, пульсирующее, притягательное.

– Ты была рождена для Лифтаскара.

Эти слова не прозвучали как приговор. Они не были ни пророчеством, ни обещанием. Это было утверждение – спокойное, неоспоримое, непреложное, словно сама структура этого мира уже приняла её, вплела в себя, превратила в его часть.

Лиза сглотнула, но голос не желал подниматься к губам.

Демоницы приблизились ещё ближе, их ладони, прохладные, гладкие, скользнули по её плечам, провели по ключицам, оставляя за собой ощущение электрического разряда. Их прикосновения были лёгкими, почти воздушными, но в них ощущалась сила – власть, притяжение, энергия, с которой Лиза ещё не сталкивалась.

– Теперь ты станешь его королевой.

Эти слова прошли сквозь неё, растворились в её крови, растеклись сладким, медовым осознанием, от которого её сердце сделало лишний удар.

Что—то внутри отзывалось восторгом, наслаждением, признанием себя частью чего—то огромного, великого, притягательного.

Но в самой глубине сознания что—то ещё пыталось сопротивляться.

Лиза смотрела на них, не отводя взгляда, не в силах осознать, как можно одновременно чувствовать восторг и тревогу, желание и опасность, лёгкость и тяжесть. Они были перед ней, возвышаясь над её ложем, и их присутствие заполняло всё пространство.

Первая демоница стояла ближе, её фигура была высокой, статной, с плавными линиями тела, подчёркнутыми облегающим шёлковым одеянием, цвета которого невозможно было определить – он переливался на свету, словно чёрный жемчуг, то затухая, то разгораясь. Длинные рукава ниспадали с её рук, но ткань, казавшаяся почти живой, подчёркивала изгибы, а не скрывала их. Гладкая кожа отливала серебром, её черты были утончёнными, хищными – высокие скулы, слегка заострённый подбородок, тонкие губы, окрашенные глубоким бордовым оттенком. Светящиеся глаза выглядели нечеловечески – слишком большими, слишком глубокими, в них вспыхивали багряные искры, растворяющиеся в лунном серебре. Волосы падали тёмной волной, струясь по плечам, но движения её головы не колебали этих мягких прядей, будто они подчинялись другой силе.

Вторая демоница была ниже, но от этого не казалась менее внушительной. Её фигура была гибкой, текучей, с грацией существа, которому незнакомо напряжение. Тело, укрытое полупрозрачной тканью, двигалось в такт ритму мира вокруг, будто подчиняясь некому внутреннему танцу. Одежда её больше походила на тонкую дымку, окутывающую формы, едва оставляя их на виду. Её кожа светилась теплым оттенком, напоминая металл, нагретый под солнцем, а в длинных изящных пальцах скользили тонкие цепи, неведомо откуда взявшиеся. Губы, наполненные, чуть приоткрытые, будто в преддверии ласкового шёпота, алели так, словно на них растёкся нектар.

Обе они были воплощением чего—то первозданного, того, что люди не могли объяснить, но чувствовали в себе, той безымянной тоски по удовольствию, которое слишком глубоко, чтобы его можно было насытить.

– Я – Мелисса, – первая демоница склонилась ближе, её голос был насыщенным, переливающимся, как музыка, которую невозможно услышать, но можно почувствовать кожей. – Я буду твоей наставницей, твоим проводником в мир, который теперь принадлежит тебе.

– А я – Сираэль, – вторая демоница медленно провела пальцами по воздуху перед лицом Лизы, словно пробуя её энергию, ощущая её вкус. – Я буду следить за тем, чтобы ты познала всё, что положено владычице Лифтаскара.

Лиза не отводила взгляда. Их имена звучали, как шелест шёлка, как раскаты грома где—то далеко за горизонтом.

– Что… что вы имеете в виду? – голос её был хрипловат, она чувствовала, что в горле пересохло.

Мелисса наклонилась ещё ближе, так, что её губы оказались почти у уха Лизы, а кончики её волос едва коснулись её плеча.

– Ты не понимаешь? – прошептала она, а её голос был таким, от которого в теле разливался жар, мягкий, проникающий в каждую клеточку. – Ты не чувствуешь, что уже не принадлежишь себе?

Сираэль провела ладонью по бедру Лизы, едва касаясь, но этого хватило, чтобы её дыхание сбилось.

– Ты была выбрана, – голос её был чуть более звонким, с ноткой игривости, но в нём звучала твёрдая неотвратимость. – Твоё тело, твоя кровь, сама суть твоего желания – всё это предназначено для Лифтаскара. Ты – та, кого мы ждали.

Лиза замерла. Её тело отзывалось на их голоса, на их присутствие, на воздух, наполненный густым, терпким ароматом.

– Владычица острова, – продолжила Мелисса, приподнимаясь и разглядывая её, словно шедевр, словно предмет искусства, сотворённый не природой, а самим желанием. – Та, чьё удовольствие питает этот мир, чья страсть становится его сутью.

Сираэль улыбнулась, и её тёмные ресницы дрогнули.

– Здесь нет цепей. Нет обязанностей. Есть только власть. Власть наслаждения, власть обладания. Каждый, кто коснётся тебя, будет испытывать наслаждение, которого не найдёт нигде больше. Ты будешь их королевой, их богиней.

Лиза глубоко вдохнула, но воздух наполнял лёгкие, словно жидкость: слишком густая, слишком насыщенная.

– Ты будешь дарить им наслаждение, а они будут давать тебе силу, – Мелисса провела кончиками пальцев по её плечу, будто рисуя что—то на коже. – Чем больше ты возьмёшь, тем могущественнее станешь.

– Ты не просто станешь частью Лифтаскара, – добавила Сираэль, улыбаясь уголками губ, – ты станешь его сердцем.

Эти слова проникли в неё, стали её пульсом, её ритмом. Лиза чувствовала, как внутри что—то пробуждается, раскрывается, впитывая эти обещания.

И всё же глубоко в её сознании, там, где ещё оставалась тень прошлого, что—то по—прежнему сопротивлялось.

Мелисса наклонилась ближе. Её волосы, тяжёлые, гладкие, скользнули по обнажённой коже Лизы, оставляя за собой лёгкий след прохлады. Голос её звучал мягко, обволакивающе, будто ласкающий шёпот, растекающийся внутри, пробуждающий что—то тёмное, древнее, изначальное.

– Твоя роль – дарить наслаждение. Власть владычицы острова – это власть желания. Твои подданные поклоняются тебе, Лиза. Ты – их высшая точка, их предел, их наваждение. Ты даёшь им то, чего они жаждут, а они, в ответ, отдают тебе свою силу.

Сираэль присела рядом, скользнула пальцами по её запястью, кончиками ногтей провела по внутренней стороне предплечья, отчего по телу Лизы пробежала судорожная дрожь.

– В этом мире нет греха, – её голос был звонким, игривым, но в нём звучала абсолютная уверенность. – Здесь нет запретов, нет стыда. Есть только наслаждение, и оно принадлежит тебе.

Лиза сглотнула, пытаясь осознать смысл их слов, но всё вокруг будто заволакивалось туманом, расплывалось в сладком дурмане.

Мелисса чуть склонила голову, её глаза мерцали серебристым светом.

– Каждый мужчина, каждая женщина в этом мире будут стремиться к тебе, – её голос стал глубже, насыщеннее. – Их тела принадлежат тебе, как и ты принадлежишь им.

Сираэль улыбнулась, её губы чуть приоткрылись, обнажая влажный, насыщенный алый оттенок.

– Ты будешь дарить им наслаждение перед их глазами, на мраморных ложах дворца, под светом лун, в садах, в залах, в храмах, – её голос скользил по воздуху, проникая в сознание Лизы. – Ты – источник их жизни, их блаженства, их безумия.

Лиза тяжело дышала, её грудь вздымалась, каждое слово демониц становилось её дыханием, её пульсом.

– Прилюдно? – её голос прозвучал глухо, будто доносился издалека.

Мелисса улыбнулась, провела тёплой ладонью по её щеке, задержалась у виска.

– Конечно.

Сираэль тихо рассмеялась, прикоснулась к губам Лизы, будто проверяя, поддастся ли она прямо сейчас.

– Владычица не может прятаться, Лиза. Её желание – священно, её экстаз – закон.

Мелисса прижалась теснее: её дыхание скользнуло по уху Климовой, горячее, влажное.

– Когда твои подданные увидят тебя в момент наслаждения, их души откроются, их тела покорятся, их энергия станет твоей, – шёпот её был похож на шелест тёмного шёлка.

Сираэль провела пальцами по её бедру, ласково, но властно.

– Они будут молить о тебе. Будут жаждать твоей ласки. Будут мечтать оказаться в твоём ложе.

Лиза не могла ни оттолкнуть их, ни сопротивляться – тело отзывалось, принимало, впитывало их слова, как раскалённая кожа впитывает прикосновение воды.

– Ты почувствуешь, что значит быть богиней, – Мелисса чуть прикусила губу, наблюдая за её реакцией. – Впервые познаешь свою истинную природу.

Сираэль склонилась к её плечу, губами провела по линии ключицы.

– Ты примешь это.

Лиза ощущала жар внутри, но где—то в глубине оставалась тонкая, но ещё живая искра сопротивления. Она не могла сказать, что это – страх, остатки её прошлого, инстинкт бегства или что—то ещё, но оно всё ещё держалось за неё.

Мелисса посмотрела ей в глаза: в её губах читалась усмешка, в глазах – знание.

– Ты пока не понимаешь, но ты уже приняла это.

Лиза не знала, что ответить. Она чувствовала, как этот мир уже захватывает её. И не была уверена, хочет ли сопротивляться.

Пока она шла сквозь залы дворца, её преследовало ощущение, как воздух вокруг становился плотнее, насыщеннее, обволакивал её, пропитывал каждую клетку, проникая в неё медленно, терпеливо, словно сам мир Лифтаскара вдыхал её, впитывал в себя. Пространство вокруг дышало жаром, наполненным шелестом движений, приглушёнными стонами, перетеканием тел, растворяющихся друг в друге.

Мелисса и Сираэль вели её по коридорам, стены которых мерцали влажными бликами, отражая сцены, что разворачивались в каждом зале, в каждом уголке этого мира. В огромных нишах, усыпанных подушками, на чёрном мраморе, под золотыми балдахинами, на ложах, устланных алыми тканями, демоны и демоницы, люди, пленённые Лифтаскаром, подданные её будущего двора предавались наслаждению, теряя себя в движениях, в чужих руках, в губах, в изгибах и вздохах.

Лиза чувствовала, как её тело откликается на эту картину. Она не хотела этого, но ощущала, как жар пробегает по коже, как дрожь появляется внутри, как её дыхание становится чуть глубже. Этот мир проникал в неё, ласкал, обволакивал, словно дразнил, напоминая, что её место здесь, что она уже часть его, что он уже начал менять её.

– Ты станешь тем, кем должна быть, – голос Мелиссы звучал мягко, но в нём было больше, чем просто слова. Это был приказ, предсказание, истина, которая уже стала частью её судьбы.

Лиза сжала губы, но не смогла ответить. В этот момент к ним приблизилась фигура, появившаяся из глубины зала, где клубился лёгкий багряный туман. Шут.

Он был невысокого роста, гибкий, жилистый, с лицом, напоминающим вырезанную из янтаря маску – хищное, насмешливое, но в нём не было ничего уродливого, наоборот, оно притягивало своей неправильностью. Его губы растянулись в улыбке, а в глазах плясала тень веселья, смешанного с чем—то более глубоким. Он склонился перед Лизой, но в этом жесте не было покорности. Только любопытство.

– Моя королева, мне позволено узнать вас? – его голос был тягучим, почти певучим, как лёгкое касание горячего вина к губам.

Лиза почувствовала, как её сердце отбило лишний удар.

– Ты уже знаешь её, – Мелисса улыбнулась, и её рука мягко скользнула по плечу Лизы. – Но чтобы по—настоящему узнать – этого недостаточно.

Сираэль рассмеялась, её голос был похож на переливы хрусталя.

– Она сперва должна узнать тебя.

Лиза не сразу поняла, что они имеют в виду, но её тело уже догадывалось. Она почувствовала, как все взгляды, которые только что были рассеяны по залу, теперь обращены к ней, как мир затаился, выжидая её реакции.

– Прямо здесь? – её голос прозвучал глухо, но не от страха. От осознания.

– Прямо здесь.

В этих словах не было приказа. Только знание, что так должно быть.

Шут медленно подошёл ближе, в его глазах было что—то лукавое, но под этим угадывалось другое – терпение, уверенность, ожидание, но без нажима. Он поднял руку, провёл пальцами по женскому запястью, скользнул вверх, легко, ненавязчиво, но Лиза чувствовала, как её кожа отзывается, как её дыхание учащается, как сопротивление, которого она ещё несколько секунд назад цеплялась, тает, смешиваясь с этим воздухом, с этим жаром, с этим сладким дурманом, от которого невозможно убежать.

Затем он сорвал с неё одежду, не давая ей времени на раздумья, и повалил на пол, скользнув ладонями по её разгорячённой коже. Его движения были точными, уверенными, в них не было поспешности, но было нечто животное, неудержимое. Он сам сбросил с себя одежду, и в этот момент Лиза поняла – выбора у неё больше нет, Лифтаскар уже не просто принимал её, он поглощал её, заполняя собой.

Его руки были умелыми, а движения – точными. Его тело, скрытое под лёгкой, почти невесомой одеждой, казалось частью этого мира, частью этой игры, частью того, что теперь принадлежало ей.

Когда он вошёл в неё, мир на мгновение исчез.

Лиза чувствовала только его движения, их дыхание, их кожу, её пальцы впивались в его плечи, её губы разомкнулись, но слов больше не существовало, только стоны, сплетающиеся с шелестом чужих тел вокруг, с тяжёлым воздухом, с тем жаром, что теперь был не только снаружи, но и внутри неё.

Она больше не сопротивлялась. В конце остались только их стоны, разрывающие воздух, переливаясь с другими голосами, создавая единую симфонию наслаждения, которой не было конца.

Прошло несколько дней. Лиза двигалась по улицам Лифтаскара, чувствуя, как этот мир всё сильнее проникает в неё, становится привычным, естественным, почти необходимым. Она уже не вздрагивала от пронзительных звуков наслаждения, доносившихся из открытых лож, не отворачивалась, когда чьи—то тела сплетались в медленных, гипнотических движениях прямо на белом мраморе мостовых. Её тело привыкло к этому, разум подстраивался, дыхание давно перестало учащаться от того, что ещё несколько дней назад заставило бы её затаить взгляд.

Она принимала происходящее, но что—то внутри всё ещё оставалось чужим этой реальности.

В Лифтаскаре её не ограничивали – теперь она могла свободно покидать дворец, выходить в город, гулять по мостовым, утопающим в лиловом свете фонарей, видеть лица тех, кто уже давно стал частью этого мира, кто познал его безграничное наслаждение, кто подчинился ему целиком. Она видела тех, кто пришёл сюда по своей воле, и тех, кто сначала сопротивлялся, но уже потерял в себе всё, кроме желания.

Лиза шла медленно, её лёгкие одежды касались кожи, оставляя ощущение невесомости, воздух, насыщенный запахами пряных масел, был густым, липким, обволакивающим. На каждой площади разыгрывались сцены наслаждения, в нишах, за колоннами, в залах, выходящих прямо на улицу, подданные Лифтаскара предавались удовольствиям, сливались в вихре тел, теряя себя, растворяясь в этом мире.

Но её взгляд выхватил нечто чужеродное.

Мужчина стоял среди других – не выделялся, не двигался иначе, не пытался противостоять ритму жизни этого города. Он выглядел покорным, подчинившимся, полностью сломленным. Как и все остальные, кто однажды пришёл сюда и уже не мог вернуться.

Но Лиза увидела его глаза.

Это было мгновение, короткий, почти неуловимый момент. Её шаг замедлился, дыхание сбилось, когда она поймала его взгляд.

Остальные вели себя так, как было положено – их тела гнулись, их движения были ленивыми, текучими, в их лицах читалось полное слияние с этой реальностью.

А в его глазах было осознание.

Они смотрели прямо на неё, тёмные, глубокие, настороженные. Они пытались быть безразличными, пытались выглядеть как у всех, но Лиза видела, что это ложь. Она ещё не знала, что ей встретился Дмитрий.

Лиза застыла, ощущая, как тело перестаёт подчиняться, будто мир вокруг внезапно потерял вес, а воздух, насыщенный густыми, пряными ароматами ладана, горячего воска и чего—то терпкого, стал тягучим, липким, как расплавленный мёд. Пространство сгустилось, словно растеклось вокруг неё, заволакивая сознание, приглушая звуки, смазывая контуры, но среди этого хаоса, в этой вязкой, удушающей неге, она увидела его.

Сначала это было мимолётное движение на периферии взгляда, лишь отблеск знакомого силуэта среди множества других, но затем её сознание выхватило его, заострило внимание, будто мир, в котором всё подчинялось похоти и удовольствию, вдруг расступился, обнажив нечто чужеродное, инородное, но от этого не менее реальное. Дмитрий стоял среди прочих, растворённый в ритме этого мира, казавшийся покорным, смирившимся, принявшим свою роль. Однако что—то в нём было иначе, едва уловимая напряжённость, слишком осознанный взгляд, который на мгновение задержался на ней, прежде чем снова исчезнуть в потоке привычной покорности.

Он стоял среди прочих, растворённый в ритме этого мира, казавшийся покорным, смирившимся, принявшим свою роль. Его поза не выдавала ничего, выражение лица было безмятежным, движения неторопливыми, такими же, как у всех, кто давно перестал сопротивляться Лифтаскару. Но Лиза видела. Его взгляд, скрытый от остальных, но раскрытый перед ней, выдавал его с головой.

Эти глаза были наполнены ложью, отражая не покорность, а скрытую тревогу, которую он пытался замаскировать под безразличие. В его взгляде не было той туманной покорности, что застилала лица других, только затаённое осознание, прячущаяся за внешним спокойствием борьба.

Тепло пробежало по её позвоночнику, пронзило кожу, наполнило тело острой, холодной дрожью. Её пальцы сжались, дыхание сбилось, и в этот момент реальность вокруг треснула, разорвавшись на два слоя – Лифтаскар, обволакивающий её, влекущий, затягивающий в свои бесконечные волны удовольствия, и то, что было раньше.

Воспоминание вспыхнуло, охватывая сознание, пробивая плотную завесу новой реальности. Она чувствовала, как сквозь тёмные, насыщенные краски Лифтаскара проступают другие очертания. Москва… Город, запахи которого ещё недавно казались ей привычными, а теперь всплывали в памяти как тени прошлого. Она видела свою квартиру: мягкий свет ночника, отражённый в стекле окна, лёгкий скрип паркета под ногами. Это воспоминание настойчиво пробивалось сквозь тёмные, насыщенные краски Лифтаскара, словно пытаясь вернуть её в прежнюю реальность. Запах её квартиры – что—то тёплое, пряное, немного горькое, аромат кофе, впитавшийся в стены. Лёгкий скрип паркета под ногами, полумрак, мягкий свет ночника, отражённый в стекле окна. Кто—то сидит напротив, изучает её, ждёт, когда она заговорит.

Виталий сидел напротив, его взгляд был пристальным, изучающим, полным сосредоточенности, в которой не было ни осуждения, ни жалости. Варвара откинулась на спинку кресла, её губы сжаты, пальцы легко касались края стола, словно она выжидала, давая Лизе самой добраться до нужных воспоминаний. Дмитрий стоял чуть поодаль, в тени, но его присутствие ощущалось явственно – молчаливый наблюдатель, который видел больше, чем говорил.

Она не сразу вспомнила, о чём был разговор, но чувствовала в груди то же напряжение, что и сейчас, ощущала их взгляды, пронзающие её насквозь, в которых нет ни осуждения, ни жалости, только интерес и выжидание. Варвара чуть склонила голову набок, оценивая её, её тонкие пальцы коснулись края стола, но голос оставался ровным:

– Вы точно не помните?

– Ничего? Даже малейшие детали? – Виталий говорил спокойно, но в его голосе было что—то твёрдое, что—то, что нельзя было проигнорировать.

Клиника. О чём они тогда говорили? Она чувствовала, как что—то колеблется в сознании, расплывается, снова ускользает, но воспоминание Дмитрия – его лицо, его взгляд – вспыхивало особенно резко. Он был там, в комнате, но не сидел рядом, наблюдал. Стоял в тени, молчал. Тогда он не показался ей важным.

Но теперь…

Лиза сделала шаг назад, но ноги вдруг потеряли опору, как будто пол под ней на мгновение исчезает. Грудь сдавило, руки похолодели, хотя воздух вокруг был раскалён, насыщен испарениями желаний, стонами, касаниями, но всё это теперь казалось далёким, словно её вытолкнули за пределы того, что ещё секунду назад было её реальностью. Её сознание боролось, хотело схватиться за нити прошлого, но Лифтаскар уже проник в неё, пропитал каждую клетку, и память, едва успев раскрыться, снова начинает закрываться.

Но теперь она понимала это с пугающей ясностью. Дмитрий отличался от остальных, не был одним из тех, кто утонул в наслаждении Лифтаскара, кто подчинился его законам без остатка. В его глазах ещё тлело осознание, скрытое, спрятанное под покорной маской, но достаточно яркое, чтобы Лиза его заметила. Он был здесь, он оставался собой. А если так, значит, её сомнения были оправданы. Она не одна, она всё ещё способна видеть ложь сквозь плотную завесу этого мира, а значит, не до конца принадлежит ему.

Через несколько дней, Лиза сидела на широкой террасе дворца, где воздух был пропитан влажным жаром, наполненным густыми ароматами, от которых кружилась голова. Лифтаскар всё глубже прорастал в её сознании, заволакивал её, поглощал, но внутри, в самой глубине её разума, ещё оставалась тень сопротивления. Она не всегда осознавала её, не всегда могла ухватиться за неё, но порой она всплывала – лёгким тревожным ощущением, мгновенным проблеском памяти, неясной догадкой, что всё это ещё не до конца её мир.

Она лениво провела ладонью по бокалу, наполненному тёмной, пряной жидкостью, но едва ли чувствовала вкус, когда поднесла его к губам. Её мысли всё ещё возвращались к тому мужчине, которого она увидела на улице. Дмитрий. Он был здесь, в Лифтаскаре, и она видела – он не был таким, как все. Но почему? Что с ним произошло? Как он оказался здесь?

В этот момент её внимание привлекли два голоса. Они звучали тихо, но в этом голосе было нечто властное, обволакивающее, тёмное. Лиза не повернула головы, но чуть склонилась ближе к краю колонны, за которой находилась.

– Этот человек… Дмитрий. Он полностью принял Лифтаскар.

Голос был низким, раскатистым, но в нём скользила тень сомнения, словно произнесённые слова были не до конца убеждением, а скорее попыткой убедить саму себя.

– Ты уверена? – второй голос был мягче, чуть певучий, но в нём прозвучала лёгкая усмешка. – Я тоже так думала. Он живёт среди них, дышит их воздухом, принимает всё так, как и должно быть. И всё же…

– Что "и всё же"? – первая демоница нетерпеливо вздохнула.

– В его глазах… – её собеседница замялась, словно подбирая нужные слова. – Я видела это. Он делает всё, что должен. Покорность, принятие, он даже смеётся так же, как они, но его взгляд… он не такой, как у других. В нём нет того угасания. Нет того блаженного забвения, что приходит к тем, кто окончательно принял этот мир.

– Ты видишь то, чего нет, – в голосе первой демоницы проскользнуло раздражение. – Все, кто остаются здесь, рано или поздно теряют себя. Ты знаешь это.

– Да, знаю. Но не могу избавиться от ощущения, что он сохраняет что—то… глубже.

– Это невозможно.

– Но если возможно?

В наступившей паузе Лиза почувствовала, как воздух словно сгустился, стал плотнее, как будто само пространство затаилось в ожидании.

– Мы будем наблюдать за ним. – В конце концов, голос первой демоницы прозвучал мягче, но в нём всё ещё ощущалась доля скепсиса. – Но, думаю, ты просто ищешь смысл там, где его нет. Он уже один из нас.

– Может быть. Но я не уверена.

Когда шаги растворились в знойном воздухе Лифтаскара, Лиза медленно выдохнула, ощущая, как напряжение сковывает её тело, а в пальцах остаётся странный, неестественный холод, противоречащий влажной и душной жаре, наполнявшей этот мир. Она видела достаточно, чтобы осознать истину – её догадки теперь обрели чёткость, сомнения рассеялись, и правда, о которой никто не говорил вслух, наконец стала очевидной.

Дмитрий не был одним из них – он лишь играл отведённую ему роль, скрывался за маской покорности, притворялся смирившимся, позволял Лифтаскару считать его своим. Он выжидал, терпеливо, осторожно, но Лиза теперь знала, что его душа не растворилась в этом мире, не исчезла, как у других. Её разум требовал ответа, её сердце сжалось от предчувствия, и теперь она должна была узнать правду, прежде чем Лифтаскар окончательно поглотит её саму.

Лиза долго не могла избавиться от смутного ощущения тревоги, которое прочно засело где—то внутри, словно едва ощутимый привкус вина, оставленный на губах после слишком долгого глотка. Её мысли вновь и вновь возвращались к разговору демониц, к тому, как они говорили о Дмитрии – спокойно, уверенно, но с нотками сомнения, которые нельзя было не заметить. Они верили, что он один из них, что Лифтаскар забрал его целиком, что он больше не сопротивляется. Но Лиза видела. Она чувствовала.

В его глазах не было той ленивой покорности, которая неизбежно накрывала всех, кто сдавался этому миру, кто позволял ему растворить себя в бесконечном наслаждении. В его взгляде ещё теплилось осознание, скрытое за искусной маской. Дмитрий не принадлежал Лифтаскару. Он только делал вид, что подчинился.

Она не знала, почему это её так задело. Может быть, потому что внутри неё самой ещё оставалось что—то живое, что—то, что не давало раствориться в этом мире полностью. Она пыталась отбросить эту мысль, убедить себя, что ошиблась, что ищет знаки там, где их нет. Но в этом сладком, горячем воздухе Лифтаскара, среди переливов голосов, звуков удовольствия и лёгкого гулкого эха шагов по гладким мраморным полам, её беспокойство только росло.

Она знала, что должна узнать правду.

Вечером, когда мягкий тёмный свет фонарей озарил дворец багряными бликами, она вызвала к себе одну из служанок.

– Тот человек, которого называют Дмитрием. Где он живёт?

Женщина замерла на мгновение, её длинные ресницы дрогнули, губы слегка приоткрылись, словно она собиралась задать встречный вопрос, но затем её глаза приобрели покорное выражение.

– Вы хотите знать его адрес?

Лиза кивнула, наблюдая, как на лице собеседницы мелькнул лёгкий отблеск удивления.

– Конечно, владычица. Вам позволено всё.

В её голосе не было осуждения, только вежливая, чуть лениво—обольстительная мягкость, с которой здесь было принято говорить с Лизой.

– Так где он?

Служанка склонила голову, её взгляд на мгновение задержался на лице Лизы, словно она пыталась разгадать мотив её вопроса, но затем мягко улыбнулась.

– Он живёт в западной части города, в квартале, предназначенном для принятых. Я могу показать вам дорогу или отправить гонца, если вы хотите, чтобы он сам пришёл.

– Нет. Я пойду сама.

Служанка не удивилась. Здесь никто не задавал лишних вопросов.

– Как прикажете, владычица.

Лиза не сказала больше ни слова. Она уже знала, куда идти.

Позже она лежала в роскошном ложе, окружённом мягкими, струящимися тканями, но сон не приходил. Её тело было расслабленным, податливым, полностью принявшим объятия Лифтаскара, но разум оставался чуждым этой реальности, напряжённым, словно натянутая струна. Мысли метались в сознании, сталкивались, отскакивали друг от друга, сплетались в хаотичный узор, в котором звучало одно и то же слово – Дмитрий.

Она видела его перед собой, словно его образ отпечатался в воздухе, врезался в структуру этого мира, в само её сознание. Он жил здесь, растворялся среди подданных Лифтаскара, но она видела его иначе. В его взгляде не было блаженной отрешённости, той бесконечной покорности, которая охватывала всех, кто оставался здесь слишком долго. В его глазах оставалось что—то живое.

Лиза резко поднялась, сбросив с себя покрывало, но, едва встав с ложа, почувствовала, как её накрывает волна жара, проникающая под кожу, заполняющая тело изнутри. Этот мир уже жил в ней, уже претендовал на неё, но в груди разрасталось другое чувство, не поддающееся этой сладкой, липкой неге – тревога, колкая, цепкая, не дающая дышать.

Она вышла из дворца. Её босые ноги мягко ступали по прохладным плитам мостовой. Влажный воздух Лифтаскара был пропитан благовониями, похотливыми запахами, дыханием тел, переплетённых где—то в нишах, на лестницах, в бесчисленных залах удовольствия. В этот час город не спал. Он жил, насыщаясь страстью, разгораясь всё ярче, и в каждой улочке, за каждым занавесом звучали сдавленные стоны, обрывки слов, утонувшие в ритме движений, в шелесте горячей кожи.

Но Лиза больше не видела этого. Она не смотрела по сторонам, не вслушивалась в звуки, не чувствовала ни пряных ароматов, ни дразнящего тепла, ни того сладкого дурмана, который раньше окутывал её, стоило ей сделать шаг в этот город. Её взгляд был направлен вперёд, её разум теперь тянул её к другой цели.

Она должна была найти его. Квартал принятых казался тише. Здесь не было открытых лож, развратных церемоний, всполохов горячего света, прорезающего тьму. Всё здесь было сдержанным, закрытым, почти аскетичным по меркам Лифтаскара. Здесь жили те, кто уже принял этот мир, но не добился привилегий, не стал частью дворцовой роскоши, а лишь существовал в её тени.

Лиза остановилась перед домом, который описала ей служанка. Простая резная дверь, массивная, но невычурная, с узором, который казался слишком земным, слишком привычным для этого места. Её пальцы на мгновение замерли над поверхностью, прежде чем она постучала.

Внутри раздались шаги, глухие, размеренные, исполненные той уверенной неторопливости, которая бывает у людей, привыкших контролировать свои движения. Они приближались медленно, будто сам дом, воздух, стены ждали этой встречи, и в этом напряжённом ожидании время растянулось, стало вязким, словно густая патока, стекающая в узкие проёмы дверных щелей. Лиза не отводила взгляда от двери, её пальцы сжались в едва заметном жесте, словно пытаясь удержаться за последнее ощущение реальности, но оно уже ускользало, оставляя только это приближение.

Дверь медленно, с едва слышным скрипом, отворилась. Дмитрий стоял перед ней, его силуэт казался привычным, но чужим, тёмной тенью, вырезанной на фоне мягкого, багряного света, струящегося из глубины дома. Их взгляды встретились, и в этот миг в груди Лизы что—то сжалось – ощущение, похожее на лёгкий спазм, мгновение узнавания, тревожное, но неотвратимое. Он смотрел на неё молча, будто пытался проникнуть в её мысли, будто знал, что она придёт. Она хотела сказать что—то, но слова застыли в горле: слишком много эмоций, слишком мало уверенности. Она не знала, что скажет ему, не знала, зачем пришла, но чувствовала, что не уйдёт. Уже не сможет.


Глава 24 


Дмитрий внимательно всматривался в лицо Пятакова, стараясь уловить в нем знакомые черты, пробивающиеся сквозь перемены, наложенные этим местом. Тот выглядел свежо, даже моложе, чем в реальности. Глубокие носогубные складки разгладились, кожа приобрела здоровый оттенок, а в глазах больше не было следов усталости. Однако что—то в нем чувствовалось не так, как прежде. Эта улыбка – слишком спокойная, слишком самодовольная. В ней не было ни растерянности, ни ощущения утраты, ни даже попытки осознать своё положение. Скорее, наоборот: он будто бы уже давно принял эту реальность, обжился в ней и теперь испытывал искреннее удовлетворение.

Пятаков оглянулся через плечо, затем снова перевел взгляд на Дмитрия, будто ждал от него правильной реакции. Его поза выражала расслабленную уверенность, свойственную человеку, который уже разобрался в устройстве нового мира и сумел вписаться в его правила.

– Здесь гораздо честнее, чем у вас, – продолжил он после небольшой паузы. – У нас ведь всё завязано на иллюзиях. На масках. На красивых словах, которыми прикрывают простую жажду власти. Здесь никто не притворяется. Здесь всё… естественно. Честно.

Он говорил размеренно, не торопясь, словно смакуя каждую мысль. Голос его звучал спокойно, но за этой размеренностью угадывалась тень иного восприятия – глубинного, пропитанного новой философией. Дмитрий слушал, не перебивая. Он не пытался опровергнуть его слова, не делал резких движений, не позволял выражению лица выдавать внутренних сомнений. Ему нужно было понять, насколько глубоко Пятаков погрузился в этот мир и есть ли у него хотя бы слабый проблеск желания вернуться назад.

Пятаков чуть склонил голову набок, внимательно вглядываясь в лицо Дмитрия.

– Не так уж трудно привыкнуть, – задумчиво продолжил он. – Сначала кажется, что всё это – какой—то кошмар, абсурд. Что нельзя вот так просто отказаться от старой жизни и принять новую. Но знаешь, что самое удивительное? В какой—то момент ты понимаешь, что сопротивляться – бессмысленно. Ты перестаёшь искать выход, перестаёшь думать, что кто—то придёт за тобой. И тогда всё становится проще. Намного проще.

Дмитрий хранил молчание. Он видел перед собой не пленника, не жертву обстоятельств. Пятаков не просто принял этот мир – он подчинился ему осознанно, с удовольствием, добровольно, не испытывая ни капли сожаления. И именно это пугало больше всего.

Пятаков чуть подался вперёд, будто хотел быть ближе к собеседнику.

– Думаешь, это ловушка? – усмехнулся он. – Глупости. Это шанс. Чистый, настоящий шанс. Здесь нет прошлого. Нет оков. Всё, что сдерживало тебя там, в том мире, – не более чем тени, давно растаявшие в этой реальности.

Он сделал паузу, словно наслаждаясь сказанным. Дмитрий не ответил, но в его взгляде не было ни одобрения, ни открытого несогласия. Он не мог позволить себе эмоций. Нужно было наблюдать, слушать, вникать – не столько в слова, сколько в подтекст.

Пятаков слегка откинулся назад, скрестил руки на груди и медленно вздохнул.

– Если бы ты знал, как здесь всё устроено… – его голос стал мягче, чуть тише, почти доверительным. – Ты бы уже перестал сопротивляться.

Он говорил так, будто пытался убедить Дмитрия не в правоте своих слов, а в собственной свободе. Как будто ему действительно хотелось, чтобы тот понял, принял, разделил его восприятие.

Дмитрий перевёл взгляд на огни, мерцающие в густом сумраке Лифтаскара. Эти фонари не давали тепла, их свет был чуждым, искусственным, похожим на отблески далёких звёзд, неспособных рассеять мрак. Они очерчивали город, заполняя его краски призрачным сиянием, создавая иллюзию жизни, подчинённой неведомому ритму.

– И кто же установил эти правила? – наконец спросил он.

Пятаков усмехнулся.

– Сам мир. Здесь всё основано на естественном порядке вещей. На желаниях. На потребностях. Здесь ты либо принимаешь свою природу, либо исчезаешь. Это честно.

Дмитрий слушал его, ощущая, как в нём самом нарастает странное беспокойство. Слишком правильные слова, слишком уверенный тон. Так говорит человек, который окончательно растворился в новой реальности, который не просто подчинился, а стал её частью.

Но тогда зачем он так настойчиво пытался убедить в этом Дмитрия?

Пятаков внимательно изучал его, словно взвешивал на невидимых весах его реакции, оценивая, насколько далеко тот готов зайти в этом разговоре. Его глаза сверкали в полумраке Лифтаскара холодным, но не лишённым одушевления блеском. Он явно наслаждался своим положением, чувствовал себя здесь хозяином. Словно этот мир, который казался оперативнику чуждым, для него стал естественной средой обитания.

– Ну же, не стой на месте, – Пятаков с лёгкой усмешкой сделал приглашающий жест. – Спустись вниз, зайди ко мне. Мы же не собираемся переговариваться с балконов, словно какие—то аристократы из старых романов.

Дмитрий без лишних слов развернулся, спустился по извилистому мосту, пересёк двор и шагнул в массивные двери, ведущие в покои Пятакова. Первое, что бросилось в глаза, – это обстановка. В отличие от других помещений Лифтаскара, пропитанных аляповатой роскошью, дворец Пятакова напоминал скорее кабинет высокопоставленного государственного деятеля. Тяжёлые шторы, скрывающие пейзаж за окном, массивный письменный стол, идеально расставленные книги в витринах. Всё здесь говорило о порядке, чётко организованной системе, где каждая деталь – на своём месте.

Дмитрий провёл взглядом по стенам, на которых висели карты и схемы, но они явно изображали не земные территории. В углу стояла огромная ваза, выполненная из какого—то чёрного, почти живого материала, медленно пульсирующего тусклым свечением. В воздухе витал терпкий аромат, напоминающий смесь ладана и свежесрезанных трав. В этом помещении не чувствовалась чужеродность, столь свойственная остальному Лифтаскару. Здесь пахло властью.

– Садись, – предложил Пятаков, указывая на кресло перед своим столом. – Ты ведь не пришёл, чтобы просто полюбоваться обстановкой?

Дмитрий сел, стараясь сохранять расслабленный вид, но его мысли лихорадочно анализировали каждую деталь происходящего. Он не знал, насколько глубоко Пятаков погряз в этом мире, но всё в его поведении говорило о том, что он не собирался искать путь назад. Это было сознательное решение.

– Надо признать, ты быстро освоился, – Дмитрий посмотрел прямо на него, слегка наклонив голову, словно изучая. – Не скажу, что ожидал увидеть тебя в такой обстановке.

– И ты бы поступил иначе? – Пятаков откинулся на спинку кресла, сцепив пальцы в замок. – Сопротивлялся бы? Кричал, что всё это неправильно? Искал бы выход? – он покачал головой, на губах появилась лёгкая усмешка. – Знаешь, мне тоже в первое время казалось, что это кошмар. Я пытался понять, в чём подвох, искал уязвимости. Но потом осознал: их нет. Здесь нет скрытых механизмов, нет сложных интриг. В этом мире всё предельно просто. Ты принимаешь его – и он принимает тебя.

– И какой же у тебя статус? – Дмитрий решил не раскрывать своих эмоций. – Судя по всему, не последний человек?

– Канцлер, – без лишней скромности ответил Пятаков, чуть склонив голову набок, явно наслаждаясь реакцией собеседника. – Владычица острова нуждается в человеке, который понимает, как управлять. Здесь нет министерств, советов, выборов. Но власть – это нечто неизменное. Если ты знаешь, как её удержать, тебе неважно, в каком мире находиться.

Дмитрий сдержал ответную усмешку. Ему было неприятно осознавать, что человек, которого искали на Земле, вместо того чтобы пытаться вернуться, просто встроился в систему. Он не пленник, не жертва обстоятельств – он здесь по своей воле. И что самое страшное – ему это нравится.

– И что же ты тут делаешь? – голос Дмитрия прозвучал ровно, без видимого осуждения.

– Помогаю организовать порядок, – Пятаков вновь откинулся на спинку кресла, сцепив пальцы. – Ты, возможно, не замечал, но даже в мире, построенном на удовольствиях, должен быть порядок. Без него всё рушится. Владычица должна управлять своими подданными. Но кто займётся теми мелочами, которыми она не хочет загружать себя? Кто обеспечит стабильность? – он развёл руками. – Для этого здесь я.

– Ты не боишься? – Дмитрий слегка подался вперёд. – В какой—то момент тебя могут просто… заменить.

– Честно? Нет. – Пятаков выдержал паузу, его глаза чуть сузились. – Потому что власть здесь строится иначе. Не на законах, не на принуждении, не на контроле. Здесь всё держится на поклонении. Люди поклоняются тем, кто даёт им смысл. Кто даёт им наслаждение. Кто становится их ориентиром.

Дмитрий почувствовал, как что—то внутри него напряглось. Эта концепция казалась ему пугающей. Власть через поклонение? Значит ли это, что сам Лифтаскар подчиняется другому принципу? Здесь не нужно бороться за трон, не нужно устранять конкурентов – достаточно быть объектом жажды, и тогда люди сами возведут тебя на пьедестал.

– Это странная форма управления, – заметил он осторожно.

– Разве? – Пятаков склонил голову набок. – Подумай, разве в нашем мире, откуда мы с тобой не то же самое? Разве политики, звёзды, лидеры мнений не живут за счёт внимания? Разве им не нужны последователи, которые будут боготворить их, верить в их власть, питаться их образом? Разница лишь в том, что там это делается скрыто, а здесь – открыто. Без масок.

Дмитрий не сразу нашёлся, что сказать. Он осознавал, насколько опасна эта логика. Власть через желание, через зависимость, через абсолютное подчинение чужой воле.

– Ты ведь уже понял, что вернуться нельзя? – тихо спросил Пятаков.

Дмитрий встретился с ним взглядом. В этом вопросе не было угрозы, только утверждение. Будто бы он уже проиграл, ещё не начав борьбу. Вопрос был в том, сумеет ли он сохранить себя или тоже растворится в этом мире, как его собеседник.

В лаборатории триста второго отдела, пропитанной запахом металла и озона, раздался слабый, но чёткий электрический треск. Передатчик ожил, пробуждаясь к работе, заполнив помещение ровным гулом. Виталий бросил быстрый взгляд на Варвару, но та уже потянулась к пульту, проверяя настройки. Лампочка связи мигнула, и в динамиках раздался лёгкий фоновой шум, напоминающий дыхание самого эфира.

– Дмитрий, – голос Варвары звучал чётко, без лишней эмоциональности. – Ты нас слышишь?

Вдалеке, в Лифтаскаре, оперативник застыл на месте, чувствуя, как холод прокатывается по спине, оставляя за собой липкое осознание надвигающейся беды. Едва уловимый шум резанул слух, но он не подал вида. За его спиной Пятаков продолжал говорить, но смысл его слов уже не доходил до сознания. Дмитрий опустил взгляд, стараясь не изменить выражения лица, не выдать ничего лишнего. Он знал, что связь односторонняя, что ответа от него не услышат, но теперь он мог слышать их.

– Лиза похищена, – голос Варвары оставался ровным, но работник триста второго уловил в нём напряжение.

Внутри него медленно, но неотвратимо нарастал холод. Он чувствовал, как слова, донесшиеся сквозь этот эфемерный эфир, приобретали вес, подобный ударам в грудь.

– Мы выяснили: она не просто пленница. – Варвара сделала паузу, будто собираясь с мыслями. – Лиза должна стать новой владычицей острова.

Виски сдавило тяжёлым ударом пульса, гулким и тревожным, словно предвещающим неизбежное. Дмитрий продолжал смотреть на Пятакова, механически кивая, делая вид, что вникает в его слова, но сознание уже выстраивало новую картину.

Мысль о том, что Лиза станет владычицей, не укладывалась в голове. Её судьба, казавшаяся предрешённой, теперь приобретала зловещий оттенок, а сам Дмитрий всё больше ощущал неизбежность потери.

Мысли споткнулись, как будто в его сознание вбили что—то неведомое, чуждое, но неоспоримое. Он сжал кулаки, но тут же расслабил пальцы, чтобы не привлечь внимания. Разум цеплялся за последние фразы, выискивая смысл за словами. Если Лиза действительно избрана, значит, её разум, её воля, её сущность – всё это скоро исчезнет, уступив место тому, что ждёт её в Лифтаскаре.

– Владычицами не становятся случайно, – Варвара заговорила вновь. – Судя по всему, Лиза обладает чем—то, что делает её уникальной. Мы пытались проследить её связи с теми, кто уже попадал сюда раньше, но ничего не нашли. Это не просто демонский каприз. Её выбирали не случайно.

Дмитрий слушал, но уже знал ответ. Спасти… Вернуть? Возможно ли это?

– Мы нашли упоминания о подобных случаях, – подключился Виталий, его голос звучал хрипло, как будто он не спал несколько суток. – Лифтаскар постоянно похищает людей, чьи характеристики соответствуют его законам. Этот процесс продолжается веками, но никто из исчезнувших так и не вернулся назад, полностью растворившись в новом мире.

Дмитрий замер.

– Их разум меняется. Они теряют себя. Если Лиза примет свою роль – её уже не спасти.

Пятаков между тем перешёл к какой—то новой теме, его голос звучал размеренно, уверенно. Дмитрий снова кивнул, но мысли его были далеко. В груди разлилось ощущение, напоминающее страх, но это не был страх за себя. Это было предчувствие потери, которая ещё не случилась, но уже окутывала его своим ледяным дыханием.

Ему необходимо было узнать больше. Всё, что угодно, любой намёк, любая мелочь, которая могла бы подсказать, что сделать, чтобы вырвать её отсюда.

– Судя по всему, – Варвара продолжала, голос её был чуть тише, будто она сама ещё не до конца верила в сказанное, – Лиза не просто будет править этим островом. Она должна стать его центром. Его источником.

Дмитрий стиснул зубы, ощущая, как внутри нарастает напряжение. Он не мог задать вопросов, но каждая их фраза требовала объяснений. Лиза не просто пленница, не просто жертва. Если её выбирали не случайно, значит, в этом был смысл. Но какой?

– Мы нашли упоминания о подобных случаях, – продолжала Варвара. – Это крайне редкое явление, но каждый раз, когда Лифтаскар выбирал владычицу, процесс был необратим. Люди исчезали, их прошлое стиралось. Они становились частью этого мира. Мы не знаем, можно ли этому помешать.

Заговорил Виталий. Глухо, с паузами, будто его голос пробивался сквозь статическое напряжение эфира:

– Её сознание изменится. Она примет всё происходящее не как угрозу, а как предначертанное. Если это случится, она сама не захочет возвращаться. Лифтаскар сделает её одной из тех, кто больше не думает о прошлом.

Дмитрий вновь слегка наклонил голову, стараясь сохранить видимость безразличия, но внутри него всё напряглось, каждое слово, долетавшее до него, вонзалось, как ледяной осколок. Если Пятаков заметит, что он отвлёкся, это может вызвать подозрение. Внутри бушевал хаос. Нужно было собирать информацию, узнавать больше. Если процесс обратим, если есть хотя бы шанс…

– Пока ритуал не завершён, Лиза ещё остаётся собой, – наконец сказала Варвара. – Но мы не знаем, как долго это продлится.

Дмитрий ощутил, как внутри поднимается тяжёлое, вязкое отчаяние, но стиснул зубы, подавляя его, не позволяя чувствам взять верх.

Он выдохнул, стараясь вернуть себя в реальность, но осознание накатывало лавиной, заставляя по—новому смотреть на этот мир, на людей, которые уже стали его частью, на тех, кто когда—то сопротивлялся, но в итоге принял свою роль.

Ему оставалось одно: узнать больше. Узнать всё, что можно. Найти Лизу прежде, чем она исчезнет.

На мгновение ему показалось, что Лифтаскар уже смотрит на него, что этот мир понимает, что в его сознании появилась трещина. И если он не будет осторожен, то вскоре эта трещина станет пропастью, а потом – его новой судьбой.

Дмитрий в последний раз посмотрел на Пятакова, запоминая его таким, каким он стал в Лифтаскаре: уверенным, самодовольным, принявшим правила этого мира без малейшего намерения бороться. В этом взгляде не было прощания, не было сожаления, только холодное осознание того, что между ними теперь лежала непреодолимая пропасть.

– Рад был поговорить, – произнёс Пятаков, поднимаясь с кресла и чуть наклоняя голову в насмешливом жесте. – Думаю, ты ещё осознаешь, насколько всё здесь устроено правильно.

Дмитрий лишь кивнул. Его мысли были уже далеко. Он знал: оставаться дольше опасно. Каждая минута в этом дворце давала Пятакову возможность укрепить своё влияние, завести его в разговоры, которые должны были заставить его сомневаться, качнуть грань, за которой начиналась настоящая потеря себя.

Он поднялся, позволил себе последний нейтральный взгляд и вышел. На улице воздух Лифтаскара был всё таким же густым, насыщенным чем—то тягучим, будто сам мир пытался проникнуть внутрь, просочиться в мысли, раствориться в крови. Вдали слышался ритмичный гул – приглушённый, но ощутимый, как биение гигантского сердца, наполнявшего этот мир своей жизнью. Дмитрий ускорил шаг, пересёк мост, ведущий к его покоям, стараясь удержать в голове главное: ему нужно сохранить ясность, не позволить этому месту размыть его волю.

Как только он вошёл внутрь, его встретили Лилитара и Сальфира. Они не спешили с расспросами, но их присутствие было слишком ощутимым, слишком пристальным. Дмитрий уловил этот взгляд, наполненный чем—то изучающим, будто они пытались определить, что изменилось в нём за время отсутствия.

– Ты чем—то обеспокоен, – первой заговорила Лилитара, скользя к нему с плавной, кошачьей грацией.

– Разве у нас есть повод для тревоги? – добавила Сальфира, подойдя с другой стороны.

Дмитрий знал, что скрывать от них что—либо бесполезно. Лифтаскар пронизывал всех его жителей, связывал, заставлял ощущать тончайшие колебания эмоций. Ему оставалось только выбрать, как именно вести разговор, чтобы узнать то, что ему было нужно.

Он позволил себе усталый вздох, короткое движение плечами, будто собирался ответить что—то неопределённое, но затем, выдержав паузу, всё же заговорил:

– Я видел Пятакова. Он доволен своим положением, даже слишком.

– Конечно, – мягко улыбнулась Лилитара. – Он понял суть этого мира.

– Он подчинился ей, – уточнила Сальфира, её губы тронула лёгкая усмешка.

Дмитрий кивнул, не выражая эмоций, но, удерживая в голосе ленивую заинтересованность, продолжил:

– Я так понял, Пятаков теперь канцлер при владычице острова. А кто она, эта владычица? И чем она занимается?

Лилитара с улыбкой склонила голову набок, словно его вопрос её позабавил.

– Ты пытаешься говорить о ней, как о человеке, Дмитрий. Но владычица – это не должность, не просто титул. Она – сущность Лифтаскара, его дыхание, его ритм.

Сальфира сделала пару шагов, обошла Дмитрия, её лёгкие, текучие движения казались неестественными, будто она скользила, а не шла.

– Этот остров живёт за счёт желания, – произнесла она, её голос был мягким, но в нём чувствовалась странная, завораживающая сила. – И владычица – это его проводник. Она соединяет всех, кто здесь находится, с самим миром.

Лилитара коснулась пальцами его запястья, её прикосновение было прохладным, почти электрическим.

– Понимаешь, Дим, здесь всё построено на отдаче и приёме. Чем больше владычица принимает, тем сильнее становится остров. Она – сосуд, в который втекает жажда её подданных, и чем больше их поклонение, тем мощнее она.

Дмитрий сдержался, чтобы не выдать своего напряжения.

– То есть, она управляет не людьми, а их желаниями?

– Именно, – Сальфира улыбнулась, её губы чуть дрогнули, выдавая удовлетворение от его догадки. – Здесь не нужно приказывать, не нужно держать кого—то в страхе. Всё строится на поклонении. Люди сами хотят быть частью её власти, потому что в этом они находят высшее наслаждение.

Лилитара чуть приблизилась, её дыхание коснулось его шеи.

– Каждую неделю, в особую ночь, владычица принимает своих подданных. Все, кто живёт здесь, собираются в залах наслаждения, и каждый получает возможность разделить с ней эту ночь. Они отдают ей себя, свою преданность, свою страсть. А она, принимая их, становится ещё сильнее.

Дмитрий опустил взгляд, скрывая выражение лица:

– Она занимается любовью со всеми своими подданными?

– Это не просто акт, – прошептала Сальфира, её голос звучал завораживающе. – Это ритуал. Обряд поклонения.

– Без него остров не сможет существовать, – добавила Лилитара. – Без её силы, без энергии, которую она получает, всё здесь начнёт увядать.

Дмитрий почувствовал, как что—то холодное разлилось внутри. Всё в этом мире было построено на подчинении, но теперь он видел, насколько глубоко это подчинение проникало в самую его основу. Если Лиза примет свою роль, она не просто останется здесь. Она растворится в этом мире, станет его сердцем, его сутью. И тогда спасти её будет невозможно.

Лилитара и Сальфира переглянулись, в их глазах блеснуло что—то похожее на удовольствие, как если бы Дмитрий невольно дал им повод продолжить рассказ, который они и без того собирались поведать. Лилитара первой заговорила, её голос скользил мягко, напоминая густое вино, слишком сладкое, но с горьким послевкусием.

– Миркан. Ты ведь ещё не слышал это имя, верно?

Дмитрий не ответил. Он сохранял маску безразличного интереса, хотя внутри уже нарастало напряжение.

– Он был одним из приближённых прежней владычицы, – продолжила Сальфира, её тон был чуть холоднее, но в голосе сквозило что—то почти завораживающее. – Верным, преданным… или, по крайней мере, все так думали.

– Но он её убил, – добавила Лилитара, и её улыбка стала шире, но от этого улыбка не стала доброй.

– За этим стоял не просто заговор, – Сальфира сделала ленивое движение рукой, словно отгоняла что—то незначительное. – Миркан хотел разрушить сам порядок, который правит этим островом. Он считал, что власть владычицы делает всех слабыми, превращает их в тени, что Лифтаскар должен освободиться от неё.

– Он хотел уничтожить саму идею, – Лилитара приблизилась на полшага, её рука скользнула по поверхности стола, за которым сидел Дмитрий. – Сделать так, чтобы больше никто не смог занять её место.

– Но он ошибся, – перебила Сальфира, и в её голосе прозвучало тихое презрение. – Лифтаскар не терпит пустоты. Если владычица погибает, её место немедленно занимает другая.

Дмитрий молча переваривал услышанное. Он не задавал вопросов, но демоницы и не ждали их – они уже погрузились в рассказ, точно зная, что он слушает их очень внимательно.

– Теперь прибыла новая, – Лилитара провела кончиками пальцев по своему запястью, будто касаясь невидимой ткани. – Её коронация состоится совсем скоро.

– День ещё не назначен, но это будет очень скоро, – добавила Сальфира.

Дмитрий чувствовал, как его сердце сжимается с каждым их словом. Всё это больше не оставляло сомнений: Лиза уже здесь. Она – новая владычица.

– И кто же она? – его голос звучал ровно, но внутри бушевал шторм.

Лилитара и Сальфира переглянулись, и в этом взгляде скользнуло лёгкое удивление.

– Ты её увидишь сам, – с ленивой улыбкой ответила Лилитара. – На коронации.

– Ты ведь не собираешься пропустить такое событие? – добавила Сальфира, её взгляд потемнел, стал чуть внимательнее.

Дмитрий не ответил. Он понимал, что теперь у него оставалось не так уж много времени. Если он не узнает больше, если не выяснит, как остановить этот ритуал, Лиза исчезнет. Не физически – её тело останется, но её личность, её сознание, её прошлое станут частью этого мира.

Ему нужно было действовать, пока ещё оставался хоть какой—то шанс.

Город жил своей ночной жизнью, разлитой в густом воздухе, напоённой стонами, смехом, скользящими тенями тел, растворёнными в ритмике нескончаемого желания. Дымные аллеи, ведущие к ложам, мерцающие уличные балконы, где свет фонарей путался в развевающихся тканях, – всё в Лифтаскаре становилось мягким, текучим, подчиняющимся неизменному закону этого мира.

Дмитрий слышал его пульс даже через стены, ощущал вибрацию, будто город жил, дышал, наполнялся невидимой энергией, которая поднималась, разливалась по пространству, насыщала его липкой томной волной. Он сидел, откинувшись в кресле, вглядываясь в мерцающие световые блики на чёрных плитах пола, но мысли были далеко. Разговор с демоницами оставил в нём тревогу, почти неотступную, как звон в ушах после долгого пребывания в тишине.

Коронация, приближение неизбежного, имя, звучащее в его мыслях – Лиза. Он повторял эти слова про себя, стараясь осмыслить их смысл. Всё сходилось. Всё указывало на неё. Но что это значит на самом деле?

Когда раздался стук, Дмитрий сразу понял, что это не может быть простым визитом. В этом звуке не было ни требовательности, ни лёгкой небрежности, с которой в его покои могли явиться демоницы, чтобы проверить, насколько далеко он готов зайти в своём погружении в этот мир. Этот стук был глухим, неторопливым, в нём чувствовалась сдержанность, несвойственная здешним обитателям.

Он поднялся, стараясь не торопиться, но в каждом движении уже ощущалась настороженность. Внутренний холод растекался вдоль позвоночника, но он не поддавался ему. Когда он подошёл к двери, то успел подумать о Пятакове, о возможных проверках, о том, что кто—то мог заметить его неравнодушие к происходящему.

Но когда дверь распахнулась, Дмитрий увидел её и на мгновение замер, ощущая, как сознание отказывается принимать увиденное. Перед ним стояла Лиза, и этот момент растянулся, словно весь мир на мгновение замедлил ход.

Она стояла перед ним, и первое, что он увидел, – её глаза. В них отражался свет, но он не был человеческим, не был тем, который он знал. В них глубина, в них что—то неуловимо чуждое, но ещё не утраченное. Они блестели, но этот блеск не говорил о простом осознании или чувстве радости от встречи. Он говорил о чем—то большем, о чем—то, что находилось на границе между воспоминанием и трансформацией.

Дмитрий не двинулся, только смотрел на неё, пытаясь понять, кого он видит. Теперь в ней ощущалась едва уловимая перемена, тонкая, но неоспоримая, словно её присутствие приобрело новую, незнакомую глубину.

Её силуэт всё ещё был знакомым, но в том, как она держалась, в том, как её губы оставались неподвижными чуть дольше, чем нужно, в том, как её плечи не дрожали от напряжения, – всё это было другим. Она стояла слишком уверенно, слишком спокойно.

Несмотря на всё, что изменилось, она оставалась Лизой, но какой – прежней или той, кем ей суждено стать, – Дмитрий не мог сказать.

Дмитрий с трудом сглотнул, не зная, чего он боится больше – того, что перед ним всё ещё Лиза, или того, что она уже изменилась окончательно.

Она медленно подняла голову, взгляд её пронизал его до самого нутра, и в этом движении не было прежней лёгкости, прежней небрежности, свойственной ей.

И тогда она произнесла:

– Я помню.

Дмитрий почувствовал, как в груди что—то сжалось. Что именно всплыло в её памяти – воспоминания о прошлой жизни или осознание того, кем она становится в этом мире? Ту Лизу, которой была? Или ту, которой должна стать?


Глава 25 


Центральный зал дворца Лифтаскара напоминал храм, возведённый не во славу богов, а во имя извращённой воли тех, кто жил в вечном поиске наслаждения. Громадные колонны, покрытые резными барельефами, уходили под высокий купол, где мерцали гирлянды свечей и светильников, сплетённых из чёрного металла. Их холодное пламя отбрасывало бледные отсветы на гладкий, словно зеркальный, пол из мрамора, в котором отражались очертания собравшихся. Воздух был насыщен терпкими благовониями, чей аромат подмешивался к чему—то неуловимо сладкому, вызывая лёгкое головокружение. Всё в этом месте кричало о власти и подчинении, о наслаждении, возведённом в ранг культа.

Атмосфера была насыщен чем—то невидимым, густым, плотным, словно стены этого места пропитались энергией сотен желаний, спрессованных временем и подчинённых одной воле. Свет множества свечей мерцал под куполом, заливая зал колеблющимися бликами, искажая очертания фигур, придавая им зыбкость, будто они колебались на грани между реальностью и тенью. Пространство жило своим ритмом – медленным, гипнотическим, чуждым всему земному. Это был Лифтаскар. И его дыхание уже пронизывало каждую жилку, каждую мысль, каждую секунду происходящего.

В центре, среди этого чудовищного великолепия, на троне—кровати лежала Лиза. Она не помнила, когда оказалась здесь, как встала на этот путь, но теперь это не имело значения. Она чувствовала его, этот мир. Он говорил с ней не словами, не образами – ощущениями, растекавшимися по телу медленной волной жара, подкатывающей изнутри и парализующей волю. Она не могла бороться с этим, не могла даже захотеть бороться. Лифтаскар не требовал согласия. Он просто проникал внутрь, не оставляя выбора.

Каждое дыхание отдавалось внизу, в толпе. Гулкое, наполненное чем—то животным, но лишённое слов. Дмитрий чувствовал, как этот зал вибрирует от напряжённого предвкушения. Здесь не кричали, не хлопали в ладоши, не издавали ни единого лишнего звука, но это молчание было страшнее любого крика. Оно было наполнено ощущением полной поглощённости процессом, безграничного слияния с ритуалом, который вот—вот начнётся.

Лиза чувствовала их. Чувствовала, как сотни глаз прожигают её, как их мысли и желания прикасаются к ней, даже не имея формы. Она не видела этих людей, но знала, что каждый из них думает о ней. Это было настолько очевидно, настолько пронизывающе, что казалось, будто их присутствие становится частью её собственной кожи. Они были повсюду. Они были внутри.

Её дыхание сбилось, она сама не заметила, когда это произошло. Ритм воздуха, заполняющего лёгкие, стал тяжелее, глубже. Как будто тело вдруг перестало принадлежать ей одной. Как будто ей передали что—то, что невозможно отринуть. Она не могла вспомнить, когда в последний раз её желания были её собственными. Лифтаскар не отбирал разум, не давил на сознание – он растворял его, заполняя своей волей, заставляя принять происходящее как нечто естественное.

Её тело уже не принадлежало ей. Оно принадлежало залу. Оно принадлежало тем, кто ждал. Тем, кто уже чувствовал, что вот—вот станет частью этой церемонии.

Пятаков, стоявший рядом с троном, наблюдал за ней с выражением удовлетворённого ожидания. Ему не нужно было что—то говорить, не нужно было что—то объяснять. Он уже прошёл этот путь, уже стал частью Лифтаскара. Он не сопротивлялся, потому что сопротивление здесь не имело смысла.

Дмитрий, напротив, ощущал, как реальность ускользает. Он чувствовал, что магия этого места медленно разрушает его волю, подталкивая к тому, что казалось неизбежным. Но он знал: если позволит себе потерять контроль, Лиза исчезнет. Исчезнет не физически, не просто как человек – исчезнет как личность, как та, кем была раньше.

Толпа замерла, застыв в предвкушении. Пространство, казалось, дрожало от напряжения. Это было не ожидание – это была необходимость. Их дыхание сливалось в одно, становилось частью ритуала.

Лиза закрыла глаза, и Лифтаскар вдохнул её.

Зал оставался погружённым в вязкое молчание, наполненное тягучим напряжением, которое, казалось, можно было потрогать. Воздух колебался от тепла тел, от неспешного, но синхронного дыхания, сливавшегося в ритмичный звук, создающий иллюзию единого организма. В центре этой атмосферы, источником и объектом всего происходящего, оставалась Лиза. Она лежала, чувствуя, как её тело стало эпицентром чьей—то чужой воли, как она медленно растворяется в чужом ожидании, в навязанной ей роли. Влажный блеск кожи, туман в сознании, ощущения, которые не принадлежали ей одной – всё это поднималось в ней волнами, то затухая, то охватывая её с новой силой.

На противоположном конце зала, возвышаясь над толпой, стояла Верховная демоница Лифтаскара. Её фигура казалась почти неподвижной, но во всём её облике чувствовалась напряжённая грация, что—то хищное, затаившееся, готовое в нужный момент сорваться в движение. Её взгляд скользил по собравшимся, словно она проверяла, насколько далеко они уже отданы ритуалу, насколько растворились в происходящем. Когда она заговорила, её голос прозвучал низко, ровно, но в нём вибрировала сила, не терпящая возражений.

– Владычица пробудилась.

Она не выкрикивала слова, но они разнеслись по залу, будто волна, всколыхнувшая каждого. Толпа дышала, реагируя на её голос, но никто не двигался. Всё происходило медленно, размеренно, с тем особым торжеством, что возникает лишь там, где ритуал заменяет собой суть существования.

– Её плоть принадлежит острову, её дух – нам, её желание – тому, что теперь станет её единственным предназначением.

Демоница сделала едва заметный жест, и свет факелов, казалось, изменился, стал мягче, глубже, приобрёл оттенок томительного сумрака. Она продолжала говорить, обращаясь не к толпе в целом, а к каждому из присутствующих, проникая в их сознание, подчиняя их своему голосу.

– Лифтаскар принимает свою владычицу. Лифтаскар будет насыщаться ею. Лифтаскар возьмёт то, что ему предназначено.

Её рука медленно поднялась, и в этом движении была бесконечная властность. В этот момент Лиза почувствовала, как воздух вокруг неё уплотнился, как будто пространство самого зала собралось в точку, сосредоточившись на ней. Она не могла сопротивляться – даже мысль о сопротивлении казалась ненужной. Тепло, проникающее в каждую клетку тела, становилось всё ощутимее, заполняя её до краёв. Она не помнила, когда в последний раз чувствовала себя собой. Лифтаскар дышал через неё, говорил с ней не словами, а ощущениями, и эти ощущения были сильнее всего, что когда—либо с ней происходило.

Толпа не издавала ни звука, но Лиза знала – они ждали. Они не смотрели на неё как на человека, как на личность. Для них она была новым источником, воплощением ритуала, смыслом их существования в этом мире. Верховная демоница опустила руку, и это стало знаком.

Первый из подданных вышел вперёд. Он двигался медленно, пластично, с грацией, в которой не было ни порыва, ни желания, а лишь точное исполнение предназначенного. Подойдя к ложу, он склонился, его рука скользнула по коже Лизы, почти невесомо, но от этого прикосновения по ней прошла горячая волна. Она не могла понять, что именно происходило, но каждая клетка тела реагировала на это приближение так, будто её обучали этому всю жизнь.

Его губы зашевелились, и он прошептал что—то ей на ухо – слова, которые не принадлежали человеческому языку. Их звук разлился внутри неё, вызвав очередной всплеск жара, пронзивший сознание. Это был не вопрос, не приказ, не просьба – это был голос самого Лифтаскара, произнесённый устами того, кто теперь принадлежал этому миру полностью. Лиза не могла даже подумать о сопротивлении. Она чувствовала, как что—то внутри неё смещается, как её границы стираются, как она растворяется в ритуале.

Подданный замер на мгновение, а затем плавно отступил, освобождая место следующему. Они подходили один за другим, и каждый из них приносил с собой новую волну ощущения, новую вспышку жара, новый импульс энергии, который проникал в неё, отзываясь не только в теле, но и в самой сути её существования.

Толпа дышала единым ритмом, каждый участник ритуала сливался с общей атмосферой, и в этом слиянии чувствовалась их абсолютная принадлежность этому миру. Они не испытывали ни страсти, ни эмоций – они просто выполняли то, ради чего существовали. Их движения были безукоризненно точными, лишёнными случайности, как заранее выверенный механизм. Всё было предрешено, и никто не задавал вопросов.

Дмитрий наблюдал за этим, ощущая, как Лифтаскар пытается проникнуть и в него, охватить его, сделать частью этой среды. Он чувствовал тепло, наполняющее воздух, вибрацию, которая проникала в кровь, стремясь изменить его так же, как она меняла всех остальных. Он видел, как Лиза исчезает – не физически, не буквально, но исчезает как личность, теряя остатки того, кем была. Если он не сделает ничего, она растворится в этом месте, станет его частью, и тогда вернуть её будет невозможно.

Пятаков стоял рядом с троном, наблюдая за происходящим с ледяной самоуверенностью человека, который уже перешагнул черту. Его взгляд был полон удовлетворённого спокойствия – он знал, что Лиза идёт по тому же пути, что прошёл он сам. Он знал, что Дмитрий ничего не сможет сделать, потому что Лифтаскар не оставляет выбора.

Ритуал продолжался, не оставляя ни мгновения для сомнений. Воздух в зале пульсировал, сжимался, становился всё плотнее. Всё здесь жило единственной целью – завершением обряда.

Зал Лифтаскара жил единой волной. Движение тел сливалось в механистичный, чётко отмеренный ритм, который подчёркивал отсутствие воли, мыслей, желания. Здесь не было ни страсти, ни искреннего порыва – лишь жёсткий, выверенный ритуал, лишённый смысла для тех, кто ещё сохранял остатки человеческого сознания. Воздух был густым, он вибрировал от присутствия сотен существ, вовлечённых в процесс не по своей воле, но по самой сути этого мира, где желания подменялись подчинением, а действия – следованием неизменному порядку.

Лиза лежала на тёмном ложе, её кожа поблёскивала в мягком, неверном свете факелов. Она чувствовала, как этот мир проникает в неё, как воля Лифтаскара превращает её тело в центр обряда, в точку, через которую должно пройти каждое из существ, собравшихся здесь. Она не могла сопротивляться, не могла даже думать о сопротивлении. Каждая мысль становилась вязкой, каждая попытка осознать происходящее тонула в плотном, живом пространстве, подчинённом чуждому ритму.

Первый подданный приблизился к ложу, неуклюже взобрался на него. Его лицо было пустым, в глазах не отражалось ничего, кроме серого отблеска окружающего пространства. Когда он опустился рядом, его рука коснулась кожи Лизы – неосторожно, но без эмоций, как будто его движения были продиктованы чем—то иным, чем разум или воля.

Он вошёл в неё.

В этот момент его тело вздрогнуло, а из груди вырвался глухой, животный звук – не стон, не крик удовольствия, а болезненный рёв, как у зверя, получившего смертельный удар. Его спина выгнулась, руки судорожно сжались, глаза закатились, и на мгновение он застыл, замерев в абсолютной неподвижности. Затем, резко дёрнувшись, он вышел, отшатнувшись назад, и упал на колени, тяжело дыша. Всё это длилось несколько мгновений, но казалось бесконечным.

Следующий шагнул вперёд.

Его движения были такими же механическими, такими же отточенными. Лиза чувствовала их приближение ещё до того, как они касались её. Их дыхание, их тени, их подавляющее, нависающее присутствие. Они приходили один за другим, и каждый раз происходило одно и то же: мгновенное, резкое соединение, судорожный рёв, резкий отход назад, как будто их тела не выдерживали напряжения, как будто сам Лифтаскар требовал не наслаждения, а жертвоприношения.

Их лица оставались неизменными. Ни один из них не смотрел на неё, ни один не пытался осознать её присутствие. Они не видели её как личность, не видели даже как женщину – для них она была чем—то иным, чем—то, что существовало вне привычного понимания. Она была ритуалом.

Жар толпы становился ощутимее, словно сам воздух, напитанный этими действиями, наполнялся жаром чужих тел. Пространство колебалось, искажаемое этим циклом, повторяющимся снова и снова. Лиза не могла думать. Её мысли растворялись, её сознание медленно соскальзывало в это состояние, когда мир перестаёт существовать, когда остаётся лишь то, что происходит здесь и сейчас.

Дмитрий смотрел на происходящее, чувствуя, как Лифтаскар давит на него, проникает в его разум, пытается сломить. Он знал, что если позволит себе быть поглощённым этой атмосферой, он потеряет способность сопротивляться. Он видел, как она меняется. Как её дыхание становится рваным, как её тело уже больше не принадлежит ей.

Очередной подданный вошёл в неё.

Очередной рёв, болезненный, хриплый, наполненный чем—то, что невозможно описать словами. Очередной сломанный момент, когда воля Лифтаскара забирала своё. Очередное существо, отступившее, как отступали все до него.

Пятаков наблюдал за всем этим с ледяной отрешённостью, с полным принятием происходящего. Он уже давно перестал видеть в этом что—то чуждое. Для него это было естественным, правильным, неизменным.

Ритуал продолжался.

Дмитрий сделал последний шаг, и мир вокруг стал вязким, словно воздух наполнился невидимой субстанцией, удерживающей его на грани подчинения. Он чувствовал, как магия Лифтаскара врастает в него, прокладывает незримые нити в сознание, вытягивает из него волю, размывает границы между его мыслями и ритмом обряда. Ещё секунда – и он перестанет быть собой, перестанет различать, зачем он здесь, зачем продолжает бороться.

Но внутри него оставалась последняя грань сопротивления, последняя черта, отделяющая его сознание от полного растворения в чужой воле.

Всё его существо ощущало Лизу, её присутствие было последним якорем, удерживающим его от погружения в тёмную бездну Лифтаскара.

Когда он вошёл в неё, мир содрогнулся. Давление, охватывающее его сознание, вспыхнуло ослепляющим жаром, волна ритуальной энергии сжалась вокруг них, словно захлопнулась ловушка, из которой нет выхода. Лифтаскар принял его, принял как часть себя, как нового носителя его воли, как ещё одного, кто должен раствориться, кто не будет бороться, кто станет лишь механизмом, выполняющим предназначенное.

Но Дмитрий не позволил этому случиться.

Он чувствовал Лизу – не просто её тело, но её сущность, её страх, спрятанный за иллюзией подчинения. Её сердце билось слишком ровно, её дыхание было слишком поверхностным, её глаза оставались полуприкрытыми, погружёнными в состояние, где сознание уже не принадлежит себе. Он видел, что она уже почти потеряна. Он чувствовал, что если сейчас что—то не изменить, Лиза перестанет быть собой.

И в этот момент всё стало ясно.

Ритуал не просто подчинял её. Он переписывал её волю, делал её частью системы, отнимал прошлое, забирал у неё право на себя, превращая в сосуд, который наполнит собой этот мир.

Если он не сделает этого сейчас, он никогда её не вернёт.

Его пальцы, до этого напряжённые, скользнули к спрятанному под одеждой амулету. Камень в центре был холодным, но под кожей уже чувствовалась скрытая мощь, скрытая энергия, дремавшая внутри него, ожидавшая момента, когда её вызовут к жизни.

Дмитрий стиснул амулет в руке, чувствуя, как сконцентрированная сила оживает под его пальцами, готовая вырваться наружу.

Пространство словно застыло, мгновение вытянулось, приглушая все звуки, как перед сокрушительным ударом.

Тёмное пространство зала словно вздрогнуло, будто мир сам осознал угрозу, будто Лифтаскар почувствовал, что что—то идёт не так.

Дмитрий стиснул зубы и прошептал кодовое слово:

– Возвращение.

Амулет вспыхнул. Оперативник из триста второго ощутил, как энергия вырвалась из камня, как его ладонь запылала, как тепло окутало его руку, распространяясь по телу, расходясь в стороны волнами, разрывающими магические узы, впившиеся в его сознание.

Лиза вздрогнула.

Её глаза раскрылись шире, в них мелькнуло что—то, чего там не было всё это время – осознание, боль, страх. Она дышала тяжело, её губы дрогнули, и Дмитрий увидел, что она пытается что—то сказать.

Но Лифтаскар не отпускал. Пространство вокруг содрогнулось.

Вибрация, неслышимая, но ощущаемая на уровне крови, разлетелась по залу. Всё сущее, весь воздух, свет, стены, ритуальные конструкции – всё сотряслось в едином напряжении, в осознании угрозы.

Магическая энергия, сконцентрированная в амулете, начала закручиваться, растекаться спиралью. Свет его становился ярче, ослепительнее, жёг ладонь, вырывался наружу. Лифтаскар сопротивлялся.

Воздух наполнился треском, похожим на рвущуюся ткань, но не на слух – это происходило в самой структуре пространства. Демонический похотливый мир пытался удержать их, пытался вжать обратно, не отпустить, удержать в себе, не позволить нарушить ритуал.

Но амулет уже пробил завесу. Поток света взметнулся вверх, прорезая плоть тьмы. Зал содрогнулся от взрыва магической силы, демоницы отпрянули, а ритуальные фигуры замерли, словно почувствовав непоправимое.

Энергия амулета охватила не только Лизу и Дмитрия, но и тех, кто находился рядом. Пятаков, стоявший недалеко, оказался втянут в эпицентр вспышки. Он не сопротивлялся. Он даже не осознавал, что происходит, – его тело поддалось силе, и он исчез вместе с ними.

Из глубин Лифтаскара раздался первобытный рёв, наполненный гневом и отчаянием, словно сам мир осознал свою неизбежную потерю. Но было уже поздно. Разрыв пространства схлопнулся, и они исчезли.

Вспышка света, вырвавшаяся из амулета, разорвала ткань пространства, оставляя в воздухе след из трескучих разрядов магической энергии. Пространство содрогнулось, скользнуло вбок, словно сам Лифтаскар был живым существом, которому внезапно нанесли смертельную рану. Дмитрий, Лиза и Пятаков исчезли в этом сияющем разломе, вырванные силой, противостоящей самой природе этого мира. Их силуэты растворились в пылающем вихре, оставляя за собой лишь едва заметные разрывы, гаснущие один за другим, пока наконец в зале не осталась только пустота, наполненная треском разрушающихся магических цепей.

На мгновение наступила тишина.

Лифтаскар, словно потрясённый случившимся, застывший в немом ужасе, замер в ожидании того, что последует за этим разрушением порядка. Но тишина продержалась лишь мгновение – её сменил вопль, эхом пронёсшийся по огромному залу, разрывая пространство на колеблющиеся фрагменты реальности. Верховная демоница вскочила с места, её длинные руки сжались в когтистые кулаки, а глаза, наполненные холодным светом, расширились, отражая невозможность случившегося.

Ритуал был сорван.

Толпа вздрогнула. Те, кто ещё секунду назад оставался безучастным, полностью погружённым в магический транс, вдруг ожили. Их тела дёрнулись, головы дёрнулись вверх, взгляды метались в поисках того, чего больше не существовало. Подданные, подчинённые, демоницы, наблюдатели – они все ощутили разрыв, почувствовали, как поток энергии изменил своё направление, оставив их в хаосе распадающегося ритуала.

Первыми пришли в движение демоницы. Их тела скользнули к трону: движения были быстрыми, резкими, как у существ, привыкших жить в мире, где нельзя медлить. Их губы открылись в беззвучном восклицании, а руки, окутанные змеящимися нитями тьмы, простёрлись к месту, где ещё миг назад находилась Лиза. Они искали её присутствие, магическую нить, связывавшую её с этим миром, но находили лишь пустоту.

Воздух в зале сгустился, насыщаясь вибрацией гнева. Верховная демоница вскинула руки, и из её груди вырвался крик – не просто звук, а разрывающая пространство волна ярости, пронизанная чистой, необузданной силой. Это было больше, чем раздражение или гнев. Это был вызов, проклятие, несдержанный рёв существа, чья власть была нарушена, чьё влияние было поставлено под сомнение.

Лифтаскар ответил ей.

Зал содрогнулся. Стены, веками остававшиеся неизменными, заколебались, по ним прошли трещины, будто сам остров чувствовал эту потерю, будто ритуал, веками соблюдавшийся без отклонений, внезапно дал сбой, оставляя в тканях этого мира зияющую рану.

Демоницы бросились к центру, их движения были быстрыми, паническими. Они не кричали, но их тела двигались в безмолвной агонии осознания. Они пытались вернуть утраченное, пытались перехватить магический след, но он уже угас, исчез, растворился в разорванном пространстве.

Одна из них, скользя по мраморному полу, опустилась на колени, вцепившись когтями в камень. Её глаза бешено вращались, словно она пыталась найти ответ в тенях зала. Другая, напротив, взвилась в воздух, её тело скользнуло над троном, покрытым золотыми тканями, но даже оттуда она не смогла обнаружить следа сбежавших. Порядок был нарушен.

Те, кто ещё мгновение назад был лишь наблюдателем, теперь ощущали на себе воздействие распада. Лифтаскар сотрясался от вспышек неуправляемой магии, от силы, которая теперь блуждала по залу, не имея точки применения. Светильники, освещавшие пространство своим вечным фиолетовым сиянием, моргнули, некоторые погасли, а от колонн стало исходить странное низкое гудение.

Но это не было концом. Это было только начало разрушения.

Верховная демоница сделала шаг вперёд: её глаза сузились, её губы исказились в мрачной ухмылке. Она знала, что потеряла контроль, но это не значило, что всё было кончено. Её когтистая ладонь скользнула вверх, и на её лице мелькнуло нечто, напоминающее холодную, безжалостную улыбку.

Она знала, что теперь делать.

Воздух разорвался с глухим хлопком, будто сама реальность не выдержала напряжения и треснула, раздвигаясь, выплёвывая троих чужаков в мир, к которому они больше не принадлежали. Разрыв пространства схлопнулся, оставляя в воздухе лёгкий запах озона и резонансную вибрацию, прошедшую по металлическим конструкциям лаборатории триста второго отдела. Всё вокруг дрогнуло, столы и мониторы дребезжали от едва уловимого остаточного напряжения.

Лиза, Дмитрий и Пятаков рухнули на холодный кафельный пол. Голые, обессиленные, словно брошенные в этот мир с высоты. Воздух лаборатории ударил в кожу ледяной плетью, резким контрастом к тому вязкому, тягучему жару, которым их пронизывал Лифтаскар.

Варвара первой вышла из ступора:

– Чёрт возьми… – выдохнула она, широко раскрыв глаза.

Её голос сработал как триггер для остальных. Учёные, до этого застывшие над приборами, отшатнулись, пара человек рванула к ближайшим панелям, начав судорожно проверять данные, явно не доверяя собственному зрению. Виталий прищурился, склонив голову чуть набок, медленно и настороженно разглядывая троицу, оказавшуюся на полу.

– Ну, – протянул он, наконец находя голос, – либо это лучший пранк в истории спецслужб, либо мы только что приняли партию беженцев из ада.

Один из учёных вскочил со стула, вцепился в планшет с телеметрией и отчаянно затряс его, как будто надеялся, что цифры на экране изменятся, если поддать прибору встряски.

– Это… Это невозможно, – бормотал он, недоумённо тыча в расчёты. – Их не должно было быть тут!

– Ага, – хмыкнул Виталий, скрещивая руки на груди. – А Лифтаскара вообще не должно существовать, но вот же он, живее всех живых.

Лиза, до этого лежавшая неподвижно, резко вдохнула. Её грудь поднялась, она дёрнулась, словно осознавая себя заново, вырванная из липкого забытья. Тело её дрожало, будто в него вбивали электрические разряды. Её дыхание было прерывистым, тяжёлым, каждое движение давалось с трудом, словно мышцы сопротивлялись, словно её плоть ещё не осознала, что теперь принадлежит этому миру.

Она медленно подняла взгляд, осознавая окружающее, и её взгляд тут же наткнулся на Дмитрия, который сидел рядом, тяжело дыша, истощённый, но живой.

Потрёпанный, истощённый, но живой. Он сидел на холодном полу, тяжело опершись ладонями о поверхность, его волосы липли к вискам, а дыхание было таким же сбивчивым. Она смотрела на него, не моргая, как если бы её взгляд мог убедиться в том, что он реален.

– Ты… – голос её сорвался, она сглотнула, сгибаясь в себе, руки сжались в кулаки, тело вздрогнуло от всплеска эмоций.

Дмитрий лишь кивнул. Она не сказала "спасибо". Она не могла. Это было слишком просто, слишком глупо для того, что он сделал. Девушка просто выдохнула, долгий, тяжёлый, оседающий в воздухе выдох, и её плечи обмякли.

Тем временем Пятаков выглядел так, будто его выдернули не просто из другого мира, а из самой его сути. Он сидел, опираясь на локти, голый, лысый, с выражением человека, который только что узнал, что гравитация – это заговор. Он осматривался.

Медленно, будто пытался сопоставить увиденное с чем—то, что когда—то знал. Глаза его бегали по помещениям лаборатории, задерживались на экранах, на людях, на Виталии и Варваре, но выражение оставалось… пустым.

– Это… – выдохнул он, склонив голову набок, явно ища хоть что—то знакомое в пространстве вокруг себя. Варвара внимательно наблюдала за ним, но ничего не говорила. Пятаков моргнул: – Это что? – Тишина. – Это… земля?

Тон его голоса был слишком осторожным, словно он сомневался в реальности происходящего. Казалось, он больше не помнил, что означают эти слова, не понимал, почему мысль о Земле кажется ему чужой, далёкой, словно это воспоминание из другой жизни.

Виталий сделал шаг вперёд, нагнулся к нему, сложив руки на коленях.

– Да, Серёга, – выговорил он тоном учителя, объясняющего ребёнку основы арифметики. – Это Земля. Та самая. Где ты родился, рос, стал большим начальником, исчез, а теперь снова здесь.

Пятаков посмотрел на него, его губы чуть приоткрылись. Он снова моргнул, затем медленно, почти неосознанно провёл пальцами по гладкой коже головы.

– Но… почему…

Варвара с Виталием переглянулись.

– Что почему? – осторожно спросила Варвара.

Пятаков медленно опустил руки.

– Почему я чувствую, что я… не принадлежу этому месту?

Тишина повисла тяжёлым грузом. Никто не знал, как ответить.

Лаборатория триста второго отдела постепенно возвращалась к привычному состоянию после хаотичного вмешательства сил, которые не должны были существовать в этом мире. Механический гул приборов наполнял пространство приглушённым шумом, мониторы мерцали хаотичными данными, а воздух ещё сохранял странную вязкость, словно пространственный разрыв до конца не закрылся. Варвара и Виталий стояли над тремя спасёнными, не торопясь с выводами, не спешили с вопросами. Они смотрели на них, словно ждали, что произойдёт дальше.

– Ну, – Виталий первым нарушил молчание, – если это не провал, то что—то близкое к нему.

Варвара не ответила. Она скрестила руки, наблюдая за троицей, словно изучала последствия собственного решения. Они вернулись, но какими?

Лиза дрожала. Вся её поза, каждый напряжённый мускул говорили о том, что она ощущает нечто, чего никто в комнате не мог почувствовать. Она медленно перевела взгляд на свои руки, подняла их перед собой, рассматривая, как будто видела их впервые.

– Я… – её голос дрожал, слова застревали, как если бы они принадлежали не ей.

Варвара внимательно следила за ней.

– Всё ещё там, да?

Лиза сглотнула.

– Нет… они… они ещё здесь.

Она закрыла глаза, судорожно вздохнула, опустила руки и провела ладонями по коже, как будто пыталась ощупать себя заново, убедиться, что её тело по—прежнему принадлежит ей самой. Но это было не так. В каждом прикосновении она чувствовала что—то чужое, неуловимое, едва заметное, но пронизывающее каждую клетку её тела.

– Я всё ещё их чувствую, – прошептала она.

Варвара посмотрела на Виталия. Он вздохнул, покачал головой, но ничего не сказал.

Тем временем Пятаков начал двигаться. Он всё это время сидел молча, опустив голову, словно его разум цеплялся за что—то внутри себя, пытаясь вернуться, удержаться, закрепиться в этой реальности. Но ничего не выходило.

Его пальцы дрожали. Веки дёргались, как будто кто—то пытался насильно удержать их открытыми.

– Нет, – тихо пробормотал он. Все посмотрели на него. – Нет, нет, нет… – его голос становился всё тише, но в нём не было истерики, не было осознания. Только пустота.

Варвара шагнула ближе, осторожно наклонившись к нему:

– Пятаков?

Он поднял голову. Его глаза были пустыми:

– Я… не здесь.

Виталий выдохнул, проведя рукой по лицу:

– Вот дерьмо.

Пятаков моргнул. Он оглядел лабораторию, провёл пальцами по полу, затем резко поднялся на ноги, но его движения были неправильными, словно тело ещё не до конца привыкло к гравитации.

– Это не то место, – он говорил так, будто обращался не к ним, а к чему—то внутри себя. – Это не моя комната.

– Ты дома, – осторожно сказала Варвара.

– Нет, – он качнул головой, широко раскрыл глаза, осматривая стены, – это не оно.

– Это Земля, – вмешался Виталий.

Пятаков снова моргнул, словно это слово не имело для него никакого значения.

– Нет, – он покачнулся, губы его дрожали. – Что—то не так. Всё неправильно. Всё… сломано. – Он сделал шаг назад, споткнулся, ухватился за ближайший стол: – Я не могу… я не должен здесь быть.

Варвара сжала губы:

– Он не вернулся, – тихо сказала она.

Санин недоуменно посмотрел на неё:

– Ну, тело—то вот оно, – он кивнул на Пятакова, который продолжал смотреть в пустоту. – Разве это не считается?

– Он сломан, – Смолина отвела взгляд. – Он больше не человек.

Виталий снова выдохнул.

– Отлично. Теперь у нас в лаборатории ходит ходячая философская концепция. Как будто нам мало было проблем.

Пятаков стоял, закрыв лицо руками. Его плечи дрожали. Лиза снова посмотрела на Дмитрия:

– Ты… – она с трудом сглотнула. – Ты вытащил меня.

Тот промолчал.

– Ты спас меня, – сказала она чуть громче, её голос был полон чего—то, что она сама не могла до конца осознать.

Он кивнул. Варвара посмотрела на него. Долгий взгляд, в котором не было осуждения. Только понимание.

– Мы спасли её, – наконец сказала она. – Но какой ценой?

Чай в кабинетах спецслужб никогда не бывает вкусным, но в этот момент Лиза не могла представить себе ничего более желанного. Её руки обхватывали горячую кружку. В пальцах ещё ощущалась дрожь, то ли от усталости, то ли от холода, поселившегося где—то в глубине тела. Она медленно отпила, грея ладони о керамику, чувствуя, как тепло постепенно возвращает её к реальности.

Напротив сидел Дмитрий, выглядевший не лучше. Он тоже был укутан в чужую одежду, слишком свободную, будто взятую из запасов оперативников, хранящихся здесь для экстренных ситуаций. Его взгляд был рассеянным, но внимательным, словно он ещё не до конца осознавал, что они действительно здесь, в этом кабинете, среди людей, которые не стремятся лишить их воли.

Виталий стоял у стола, опершись ладонями о его поверхность, и разглядывал обоих, не скрывая облегчённого раздражения.

– Значит, ты была в курсе, – сказал он наконец, глядя на Лизу.

Она поставила чашку на стол и подняла на него глаза.

– Да, – коротко ответила она.

Варвара сидела немного поодаль, молча слушая, как слова ложатся в пространство. Она позволяла им говорить, не вмешиваясь, наблюдая за тем, как медленно распутывается узел того, что произошло.

– Ты знала, что тебя похитят? – уточнил Дмитрий, его голос был низким, слегка осипшим после пережитого.

Лиза кивнула.

– Не думала, что всё случится так резко, – призналась она, проводя ладонями по ткани рукавов, словно стряхивая липкую тень Лифтаскара. – Я знала, что это произойдёт, но не ожидала, что в один момент просто исчезну из своего мира.

– Мы ждали чуть большего предупреждения, – пробормотал Виталий, бросая взгляд на Варвару, но та не ответила.

Дмитрий опустил голову, провёл рукой по лицу, а затем снова посмотрел на неё:

– Ночью в Лифтаскаре, когда ты пришла ко мне, ты уже всё вспомнила?

Лиза наклонила голову, будто раздумывая, как лучше сформулировать ответ.

– В тот момент я ещё была… наполовину там, наполовину здесь, – сказала она наконец. – Я помнила, что должна была сыграть свою роль, но что—то всё ещё удерживало меня, не давало осознать, зачем я здесь. Твои слова… – её взгляд задержался на Дмитрии, – твои слова помогли мне.

Он не ответил, но в его лице мелькнуло что—то – не удивление, скорее понимание.

– Значит, на коронации ты уже знала, что делаешь, – уточнила Варвара.

Лиза кивнула:

– Абсолютно.

Виталий шумно выдохнул, отстраняясь от стола:

– Я чувствую себя идиотом, – пробормотал он, качая головой. – Мы спасаем человека, который, оказывается, не просто ждал похищения, а ещё и знал, как всё должно пройти.

– Мы спасли не человека, а оперативника, – поправила его начальница.

– И это облегчает ситуацию? – усмехнулся её коллега.

Лиза склонила голову, рассматривая остывающий чай:

– Мне было страшно, – тихо призналась она.

Виталий замолчал.

– Я знала, что должна быть похищена, но не знала, когда. Я не знала, как это будет, как именно Лифтаскар возьмёт меня. Когда это случилось, я… была в панике. На секунду я забыла, зачем это нужно, я потерялась.

Она посмотрела на Дмитрия.

– Если бы не ты, я бы не вспомнила.

Тот снова не ответил, но его пальцы чуть сильнее сжали кружку:

– Как вы её завербовали? – спросила Варвара, переводя взгляд на Виталия.

Он пожал плечами.

– Когда мы пришли к ней домой, перед уходом я дал ей понять, что она может быть полезна. Мы не настаивали, просто объяснили, в чём суть.

– И ты согласилась? – уточнил Дмитрий, его голос был ровным.

Лиза улыбнулась краешком губ.

– У меня не было выбора.

– Выбор есть всегда, – возразил он.

Она покачала головой.

– Нет, не в этом. Я имею в виду, что я всегда чувствовала, что не могу просто жить, как жила раньше. Я не могла существовать, зная, что происходит нечто настолько важное, и оставаться в стороне.

Дмитрий молча изучал её, словно искал в её словах что—то большее, чем просто объяснение.

– Ты играла свою роль идеально, – наконец сказал он.

– Я выжила, – поправила она. – Это важнее.

Варвара вздохнула, подалась вперёд и сцепила пальцы.

– В любом случае, теперь ты часть отдела.

Лиза кивнула.

– И это пугает меня больше, чем Лифтаскар.

Виталий усмехнулся.

– Добро пожаловать в реальность. Она иногда хуже любых кошмаров.

Когда дверь за Лизой и Дмитрием закрылась, в кабинете воцарилась тишина. Смолина потерла виски, осознавая, что последние часы перевернули всё, что они знали об этом деле. Санин вместо того чтобы углубиться в размышления, просто сел за стол и взял со стола холодную чашку с недопитым чаем.

– Ну и день, – протянул он, делая глоток и тут же поморщившись.

Варвара приподняла бровь.

– Это ты называешь "день"? У нас в управлении ещё не бывало случаев, чтобы оперативник добровольно пошёл на похищение в другой мир ради задания, а потом вернулся вместе с коронованной владычицей демонического острова.

– Я это к тому, что чай в этом кабинете был плохим, есть и будет, независимо от того, сколько раз мы спасём мир, – флегматично пояснил Виталий.

Он отставил чашку, сцепил пальцы на затылке и откинулся в кресле.

– Но вообще, – добавил он после короткой паузы, – Лиза и Дмитрий отлично дополняют друг друга.

Варвара сжала губы, чувствуя, куда он ведёт.

– Только подумай, Варя, – продолжил он, улыбаясь так, будто только что открыл вселенскую истину. – Они самые гетеросексуальные сотрудники не только в нашем триста втором, но и во всём управлении.

Смолина медленно повернула голову и посмотрела на него с выражением усталого скепсиса.

– Виталь…

– Нет, ты только вдумайся, – не унимался он, подняв палец. – Дмитрий – воплощение классического мужчины, который считает, что его предназначение – спасать мир и женщин одновременно. А Лиза… Лиза же – это шторм, который внезапно оказывается вполне себе управляемым, если рядом есть правильный штурман.

– И ты хочешь сказать, что этот штурман – Дмитрий? – спросила Варвара, упираясь локтем в подлокотник кресла.

– Он и есть, хочешь ты этого или нет, – уверенно заявил Виталий. – Ты видела, как они смотрели друг на друга?

– Они только что выбрались из другого измерения, в котором их чуть не стерли из реальности. Им позволительно смотреть друг на друга так, будто это было что—то значимое.

– Ты не понимаешь, – Виталий наклонился вперёд, заговорщически понизив голос. – Они смотрели друг на друга не как напарники, не как два человека, переживших ад. Они смотрели так, как будто только что поняли, что вдвоём мир рушить веселее, чем в одиночку.

Варвара закатила глаза.

– Ты, кажется, путаешь агентуру с бульварными романами.

– А ты, кажется, забыла, что за работой тоже можно жить, – парировал он, откидываясь обратно в кресло.

Она хотела ответить что—то саркастичное, но вдруг осознала, что его слова имели смысл.

– Ладно, – наконец сказала она, потирая пальцами переносицу. – Пусть так. Только без твоих самодельных махинаций.

Санин приложил руку к сердцу.

– Я? Никогда.

– Вот и отлично, – кивнула она, поднимаясь с места.

Но когда она уже направилась к двери, Виталий бросил ей вслед:

– А всё—таки, Варя, если между ними что—то будет, я требую бутылку коньяка с тебя.

Она остановилась на секунду, затем сухо ответила:

– Договорились. Если это случится – ты получишь свой коньяк.

И вышла, оставляя бывшего полицейского самодовольно ухмыляться в одиночестве.


Глава 26 


В глубине подземного комплекса, сокрытого от посторонних глаз, раскинулся просторный зал, похожий на древний храм, где даже мрак и холод становились частью архитектуры. Тусклый свет магических ламп, подвешенных на массивных цепях под самым сводом, отбрасывал зыбкие тени на стены, испещрённые странными символами, будто живыми в этом полумраке. Колонны, тяжёлые и грубо высеченные, тянулись к потолку, подпирая его, словно удерживая всю эту давящую атмосферу на своих исполинских плечах. На возвышении в центре зала стоял массивный овальный стол, вырезанный из чёрного камня, гладкий и отполированный, будто в нём сохранялась память о бесчисленных решениях, вынесенных в этом месте.

Собравшиеся здесь не нуждались в роскоши – их власть выражалась не в золоте, а в тайных механизмах влияния, в узах, связывающих их с Лифтаскаром, в невидимых нитях, протянутых сквозь реальность. Раймонд, один из старейших членов секты, сидел во главе стола, опустив длинные пальцы на холодную поверхность. Его голос, тихий, но исполненный внутренней силы, рассекал напряжённую тишину, а остальные склонялись ближе, прислушиваясь, ловя каждое слово.

– Мы потеряли контроль над ситуацией, – произнёс он, пристально вглядываясь в лица собравшихся. – Миркан действует слишком агрессивно. Разрушенные бордели, уничтоженные каналы поставок… он не бунтует, а целенаправленно рушит систему, от которой зависит наш мир.

Его слова встретили молчаливое одобрение, но за этим молчанием скрывалась серьезная тревога. Они привыкли к власти, привыкли чувствовать себя неприкосновенными. Даже среди тех, кто знал о существовании Лифтаскара, мало кто мог осмелиться выступить против него. Но теперь один из них же, их бывший союзник, превратился в угрозу, с которой они не знали, как справиться.

– Нам нужен план, – продолжил Раймонд. – Иначе скоро нам придётся иметь дело не только с Мирканом, но и с теми, кто стоит за ним.

По залу прокатилась едва заметная волна напряжённого шёпота. Один из сектантов, мужчина с худым, сухим лицом и глазами, похожими на две тёмные щели, склонился ближе.

– Может, стоит предложить ему сделку? – осторожно спросил он. – Вспомните, сколько раз мы подчиняли тех, кто казался неподконтрольным. Возможно, он ещё может остановиться.

Раймонд только усмехнулся, сделав это совершенно невесело:

– Ты хочешь убедить того, кто уже перешагнул черту? – он покачал головой, барабаня пальцами по столу. – Нет, это невозможно. Он уже сделал свой выбор.

Тишина вновь наполнила зал, только теперь в ней ощущалась тень сомнения. Где—то в глубине помещения послышался лёгкий скрип, но никто не обратил на него внимания. Ни один из них не знал, что угроза, о которой они только что говорили, уже проникла в их святилище.

Миркан двигался неслышно, растворяясь в темноте, как часть её. Тени тянулись за ним, сгущаясь там, где он ступал, подчиняясь его воле. Он чувствовал ритм этого места, его живую энергетику, запах страха, смешанный с самоуверенностью. Они ещё не осознавали, что их мир уже начал рушиться.

Когда Раймонд встал, собираясь отдать распоряжение, пространство сжалось, воздух задрожал от едва уловимой вибрации. В этот же миг Миркан атаковал.

Невидимая волна тьмы хлынула через зал, отбрасывая сектантов, расшвыривая стулья, гася свет ламп, заставляя стены содрогаться. Те, кто был слабее, отлетели в стороны, врезаясь в колонны, оседая на каменный пол, не в силах понять, что произошло.

Паника вспыхнула мгновенно. Кто—то бросился к выходу, но двери уже были заперты – Миркан не оставил им шанса. Звук их лихорадочных попыток открыть замки слился с тяжёлым дыханием зала, с треском ломающейся мебели, с предсмертными вскриками тех, кто оказался слишком близко к эпицентру удара.

Миркан стоял в центре зала, вытянув перед собой руку, с которой всё ещё стекали остатки той силы, что он высвободил. Он видел Раймонда. Их взгляды встретились.

– Давно не виделись, – произнёс Миркан, и его голос прозвучал так, будто само пространство отзывалось на него. – Уверен, ты ждал этой встречи.

Раймонд не был простым смертным: его тело служило вместилищем силы, которую он обрёл через десятилетия служения Лифтаскару. Годы ритуалов, кровавых жертвоприношений и тайных знаний сделали его неуязвимым для простых атак. В его взгляде не было страха – только осознание, что наступил момент, к которому он готовился давно. Он не собирался отступать, даже перед тем, кто когда—то был его союзником.

Когда Миркан шагнул вперёд, тьма вокруг него заколыхалась, будто оживая, но прежде, чем он успел атаковать, воздух сжался вокруг его тела, заставляя мышцы подчиняться чуждой воле. Раймонд, с трудом скрывая удовлетворённую ухмылку, поднял левую руку, сжимая в ней древний артефакт, сверкающий мрачным фиолетовым светом. Вены на его запястье вздулись, а по коже пробежали ломаные линии, словно нечто выжигало на ней письмена.

– Ты думал, что сможешь войти сюда и уйти победителем? – его голос звучал низко, но в каждом слове ощущалась магическая сила. – Это место создано для таких, как я. А ты – всего лишь предатель.

Волна магии ударила по телу Миркана, вонзившись в него тысячами невидимых игл. Он почувствовал, как в его сознании вспыхнули чуждые символы, как тьма внутри него на мгновение потеряла свою структуру. Паралич длился всего мгновение, но этого хватило, чтобы Раймонд метнулся вперёд. Он не просто владел магией – его тело было подготовлено к бою. Мышцы работали с точностью убийцы. В правой руке он держал кинжал, зачарованный в недрах Лифтаскара. Лезвие светилось, и этот свет был противен самому существу Миркана.

Но он не был новичком в таких схватках. Парализующая сила не могла сдерживать его долго. Его кожа потемнела, зрачки расширились, словно поглощая окружающий свет, а затем из тела вырвались тени. Они соткались в зыбкие силуэты, окружая Раймонда со всех сторон, искажая его восприятие пространства.

Несмотря на эффект, он не дрогнул. Его кинжал вспыхнул, рассекая одну из теней, искажая её форму, но затем он почувствовал, как холодная ладонь легла на его плечо. Слишком быстро. Он сделал резкий выпад, но удар прошёл сквозь пустоту – перед ним стояла лишь иллюзия.

В следующее мгновение Миркан нанёс удар. Его изогнутые и похожие на клинки когти разорвали воздух, не оставляя Раймонду возможности увернуться полностью. Ткань его тёмного плаща лопнула, кровь расплескалась по чёрному камню пола, но он не издал ни звука боли. Его тело продолжало двигаться, а рот шептал заклинание, древнее, как сама тьма.

Воздух снова сгустился, но теперь уже вокруг Миркана. Его движения замедлились, тени стали вязкими, словно кто—то вмешался в их структуру, изменяя их форму. Раймонд использовал силу места, черпал магию прямо из стен этого зала. Он вытянул левую руку, и из кончиков его пальцев вырвались серебристые нити – цепи, сотканные из энергии, способной сдерживать существ, подобных этому демону.

Но тот лишь ухмыльнулся, вырвавшись из магической ловушки. Он больше не играл в иллюзии. Сделав шаг вперёд, он нанёс резкий удар в грудь Раймонду. Когти прошли сквозь одежду, разрезая кожу, мышцы, ломая кости, но вместо страха на лице его врага появилась лишь злобная ухмылка.

– Думаешь, этого достаточно? – прохрипел Раймонд, когда его кровь начала меняться. Она стекала по руке Миркана, обжигая его, как жидкий металл, живая субстанция, которая впивалась в его плоть, стремясь пробраться внутрь.

Демон взревел, отдёрнув руку, но уже было поздно – кровь впитывалась в его тело, стремясь парализовать его изнутри. Он ощутил, как его силы начали рассеиваться, как его собственная магия утекала в этот проклятый зал, насыщенный энергией Лифтаскара.

Раймонд, истекая кровью, но всё ещё стоя, поднял кинжал, намереваясь вонзить его прямо в сердце Миркана. Но в этот момент его глаза расширились.

Сила, которую он влил в своего противника, внезапно начала рассеиваться. Вместо того чтобы ослабить его, она растворялась в тьме, становясь её частью. Миркан ухмыльнулся, и его голос, низкий и пропитанный чуждой энергией, прозвучал почти насмешливо:

– Ты забыл, что я не из вашего мира. Ваша магия мне больше не принадлежит.

Он сделал резкий шаг вперёд, и в этот раз его когти не просто вонзились в тело Раймонда – они пропитались демонической энергией, начав разрывать его изнутри. Тот попытался сопротивляться: его руки ещё цеплялись за кинжал, но затем сила покинула его.

Горло выдало рваный, глухой крик, который не был похож на обычный вопль умирающего. Это был звук, в котором слышалось осознание проигрыша, отчаяние, но не страх. Раймонд всегда знал, что может умереть, но он не ожидал, что конец будет таким.

Его тело начало разрушаться, а изнутри вырывался свет – не белый, не свет Лифтаскара, а нечто иное, чуждое. Миркан отступил, наблюдая, как его враг теряет последнюю форму, превращаясь сначала в тени, затем в прах.

Последние его слова сорвались с уст уже ослабевшим голосом:

– Вы не сможете закрыть врата…

Миркан молча смотрел, как его тело окончательно исчезает, оставляя лишь мерцающий след магической энергии, которая ещё не решила, должна ли покинуть этот мир. Он слышал эти слова, но не реагировал. Он не боялся их. В отличие от Раймонда, он знал, что у него есть сила изменить ход событий.

Зал снова погрузился в тишину, но теперь эта тишина была иной. В воздухе ещё витал запах пепла и магии. Миркан провёл пальцем по оставшимся следам энергии, чувствуя, как она медленно рассеивается.

Но у него не было времени праздновать победу. Он знал, что это только начало.

Воздух в зале содрогнулся, словно мир вокруг треснул, давая дорогу чему—то чуждому, неподвластному земным законам. Пространство исказилось, стены дрогнули, тени, прилипшие к углам, вытянулись, приобретая странные, живые формы. Каменный пол под ногами завибрировал, будто в глубине зала пробуждалось нечто древнее, спящее до этого момента. Миркан, стоявший в центре, ощутил приближение силы, настолько мощной, что даже его тёмная сущность на мгновение замерла, прислушиваясь.

Разрыв воздуха произошёл не резко, но с чувством неумолимого давления – словно что—то, слишком великое для этого пространства, прорывалось в него, растягивая саму ткань реальности. Поначалу это было всего лишь едва заметное мерцание, искривление пространства, будто воздух утратил прозрачность и превратился в густую, живую материю.

Затем вспышка света – не ослепляющая, но густая, насыщенная, будто пропитанная чем—то тёмным. С гулким звуком, напоминающим одновременно взрыв и грохот сотен раскатов грома, в центре зала разверзлась дыра, ведущая в иное измерение. Из неё, медленно, словно взвешивая своё появление, шагнуло существо – Зеркон.

Фигура, способная одним своим присутствием подавить волю любого смертного, вышла из портала с такой тяжестью, что каменный пол под ногами треснул. Высокий, массивный, он был облачён в доспехи, не похожие ни на человеческие, ни на какие—либо из известных доспехов других миров. Они не просто защищали его тело – они пульсировали собственной энергией, дышали, словно живые, медленно подстраиваясь под его движения. Сетчатая структура металла, облитая мрачным отблеском, отливала густыми лиловыми оттенками, поглощая свет, но не отражая его. Рельефные пластинки напоминали нечто органическое, будто доспехи не были выкованы, а выросли вместе с тем, кто их носил.

Его глаза светились зловещим синевато—белым огнём, и в этом свете не было ничего человеческого. Они не просто излучали энергию – они прожигали реальность, в них таился другой мир, готовый поглотить всё вокруг. Вокруг его массивной фигуры воздух дрожал, искрился, потрескивал, насыщаясь напряжением, будто само пространство отказывалось держать в себе его силу.

Зеркон медленно двинулся вперёд, но его шаги не издавали звука, будто он двигался вне времени и пространства. Демон Лифтаскара, несмотря на свою уверенность, ощутил, как нечто внутри него на мгновение напряглось. Он знал, что его главная цель придёт. Он чувствовал его приближение задолго до этого момента. Но одно дело ожидать, другое – столкнуться лицом к лицу.

– Ты думаешь, что можешь изменить порядок вещей, Миркан? – голос Зеркона не просто звучал, он проникал внутрь, резонировал, наполняя пространство вибрацией, в которой смешивались насмешка и безграничное презрение. Он не спешил нападать. Он наблюдал.

Миркан не дрогнул: ему не пристало показывать сомнения. Он выдержал взгляд этих пылающих глаз, хотя даже воздух вокруг них, казалось, становился тяжелее.

– Я не думаю, – ответил он, голос его был сух и ровен. – Я знаю.

Зеркон склонил голову чуть в сторону, словно оценивая его слова. Затем его взгляд упал на останки Раймонда. Человек, которого сектанты боготворили, больше не существовал. Лишь мелкие частицы его сущности ещё витали в воздухе, медленно исчезая, растворяясь, превращаясь в пустоту.

– Жалкое зрелище, – тихо произнёс Зеркон, и в его голосе слышалось не сожаление, а безразличие. – Он ведь верил в вас. Верил в твои слова. Ты дал ему обещание, Миркан. И смотри, что осталось от его веры.

Он поднял руку, слегка пошевелив пальцами, и частицы пепла, оставшиеся после Раймонда, закружились в воздухе, образуя воронку. Затем в одно мгновение исчезли, будто их никогда не существовало.

Миркан прищурился. Он не позволял себе эмоций, но что—то в этом жесте вызвало в нём раздражение.

– Ты думаешь, что можешь прийти сюда и диктовать условия? – в его голосе звучала спокойная угроза. – Я больше не принадлежу вам.

Зеркон снова сделал шаг вперёд. Теперь между ними оставалось лишь несколько метров.

– Ты никогда не был нашим, – негромко произнёс он, но в его голосе была такая уверенность, что слова звучали, как закон, который невозможно оспорить. – Ты – ошибка, которая зашла слишком далеко. И теперь пришло время её исправить.

В ту же секунду его доспехи вспыхнули, а пространство вокруг исказилось сильнее. Миркан мгновенно принял боевую стойку. Он знал, что этот момент неизбежен.

Зал погрузился в тяжёлое напряжение, которое ощущалось даже в каменных стенах. Воздух стал плотным, словно застыл в ожидании неминуемого столкновения. Обломки мебели, разнесённые во время предыдущего боя, замерли в хаотичном беспорядке, а уцелевшие члены секты, отброшенные к дальним углам, боялись даже шевельнуться. Тени, которые раньше сжимались по краям зала, теперь словно прислушивались, затаившись, готовые стать частью новой битвы.

Миркан и Зеркон стояли напротив друг друга, не отводя взгляда. Между ними не было словесных препирательств, не было ненужных угроз или лишних движений. Каждый изучал врага, взвешивал его возможности, искал слабые места. Здесь не было места сомнениям – только точный расчёт и мгновенная готовность к атаке.

– Ты изменник, – голос Зеркона прозвучал спокойно, но в этой сдержанности чувствовалась гулкая угроза. – Ты думаешь, что можешь уничтожить связь Земли и Лифтаскара?

Миркан не дрогнул, в его взгляде не было ни страха, ни колебаний. Он уже сделал свой выбор, и ничто не могло заставить его отступить.

– Я не думаю, – его голос был сухим, как потрескавшаяся земля перед бурей. – Я знаю.

Эти слова стали сигналом. Миркан молниеносно сорвался с места, его тело вспыхнуло тьмой, искажая окружающее пространство, превращая воздух вокруг в сплошной вихрь. Он двигался быстрее тени, словно растворился в самой ночи, пока его когти не сомкнулись в месте, где только что стоял Зеркон.

Но его враг был готов. Он сделал едва заметный шаг в сторону, избегая удара с точностью существа, живущего вне времени. Его тяжёлые доспехи, казавшиеся неподъёмными, двигались вместе с ним, словно были продолжением его тела. Он не стал отступать, не потратил ни мгновения на защиту – вместо этого развернулся и нанёс ответный удар.

Его рука, обтянутая живым металлом, сорвалась вперёд, и Миркан едва успел уйти в сторону. Воздух взорвался разрядами, каменный пол треснул под тяжестью силы, высвобожденной Зерконом. Но ему не позволили развить атаку. Уничтожитель владычицы исчез и появился с другого края зала, откуда тут же нанёс новый удар. Его тёмные когти прочертили воздух, прорезая пространство так, что за ними оставался кратковременный след, напоминающий разрыв в реальности.

Зеркон парировал, развернувшись на пятке, и столкновение их сил вызвало вспышку, поглотившую часть зала. Те, кто ещё оставался в сознании, прижались к полу, зажимая уши, но даже сквозь пульсирующий шум они чувствовали вибрацию – звук самой структуры этого места, дрожащей от столкновения двух существ, которым не должно было быть места в одном мире.

Миркан отпрянул на несколько шагов, но не замедлился. Он не позволял себе остановиться, продолжая атаку, стремясь взять противника на скорости. Он был тенью, он был движением, он был вечной ночью, обрушивающейся без предупреждения. Он знал, что против его скорости у Зеркона не будет шансов – но только его противник знал гораздо больше.

Когда следующий удар приблизился к его голове, он не стал уклоняться. Он не отступил, не заблокировал атаку – он позволил ей пройти, но в тот же миг его руки сомкнулись на запястье нападавшего, и тёмная вспышка на мгновение озарила его доспехи. Миркан почувствовал, как его собственная энергия сгустилась, словно кто—то перекрыл её поток. Его движение застыло, руки застыли в воздухе, а его тело впервые за долгое время потеряло импульс.

– Ты медлишь, – ровно сказал Зеркон, сжимая его руку так, что в воздухе раздался сухой хруст.

Но Миркан не был тем, кого можно было так просто остановить. Он изогнул тело, резко выкручивая руку, и в этот момент пространство вокруг него дрогнуло. Он высвободился, уходя в прыжок, и его тьма потянулась за ним, образуя шлейф, который внезапно взорвался. Волна энергии разбросала обломки зала, заставив даже стены содрогнуться.

Зеркон сделал шаг назад, его глаза вспыхнули сильнее. Он вновь вскинул руку, но на этот раз не для удара – он начертал в воздухе символ, и мгновение спустя пространство вокруг него начало сжиматься, будто создавая невидимый барьер. Теперь каждый шаг Миркана встречало сопротивление, воздух стал тяжёлым, а движения – замедленными.

Но он был готов и к такому развитию событий.

– Думаешь, я не подготовился? – хрипло усмехнулся он, пронзив пространство когтями, и то, что Зеркон создал для защиты, треснуло, разлетевшись во все стороны.

Теперь они оба двигались с одинаковой скоростью. Теперь их удары равнялись по силе. Теперь их бой становился чем—то большим, чем просто столкновение двух врагов. Это была схватка двух идеологий, двух миров, двух противоположных сил, каждая из которых считала себя единственно правильной.

И никто из них не собирался проигрывать.

Темнота вокруг Миркана сгустилась, становясь плотнее, насыщаясь энергией, будто сам воздух напитался древней ненавистью. Его тело окружило облако чёрного пламени, в котором струились вязкие тени, извиваясь и меняя форму, словно живые. Они скользили по полу, стенам, поднимались к своду, заполняя зал зловещим предчувствием неминуемого разрушения. Пространство вокруг него дрожало, вибрировало, словно здание реагировало на пробуждённую силу.

Он поднял ладони, и вихрь тьмы сорвался с его пальцев, разрастаясь с неестественной скоростью. Это был не просто удар – это была буря, срывающая всё на своём пути, проглатывающая свет, разрывающая материю. Магический вихрь нёс в себе голод, он стремился поглотить всё, что встретится ему, всасывая воздух, разбивая камень, сминая пространство, делая его зыбким, будто сам зал теперь существовал на границе между мирами.

Зеркон не сдвинулся с места. Его массивная фигура стояла непоколебимо, будто сама тьма не могла поколебать его уверенности. Доспехи демона вспыхнули, покрываясь сетью белесых прожилок, излучавших ослепительную магию. Рунные символы проступили на металлических пластинах, и в тот же миг от них хлынула мощная энергетическая волна, пронзившая пространство. Свет и тьма столкнулись, образуя взрыв, от которого содрогнулись стены. Поток энергии от удара ударил по колоннам, отбрасывая щепки камня, заставляя пол пойти трещинами.

Миркан хищно усмехнулся, наблюдая за тем, как его вихрь, натолкнувшись на защиту, разрывается на клочья, но не исчезает, а лишь рассеивается, продолжая наполнять зал своим холодным, удушающим присутствием. Он знал, что противник силён, знал, что бой не будет лёгким, но это не останавливало его. Он не остановится, пока не уничтожит последнюю преграду между собой и своим замыслом.

Зеркон сделал шаг вперёд, и этот шаг отозвался гулким эхом. Доспехи продолжали сиять, но их свет не ослеплял – он резал, пронизывал, угрожающе мерцая в темноте. Его глаза вспыхнули с новой силой, и он взмахнул рукой, отправляя встречную волну энергии, вспоровшую воздух перед ним. Поток магии, сотканный из чистой сущности Лифтаскара, рассёк пространство, прорезав сквозь остатки вихря, ударив в пол, рассыпая магические вспышки по всему залу.

Но Миркан уже двигался. Его силуэт растворился в тенях, слился с ними, растёкся по стенам, будто само здание стало его телом. Он не атаковал в лоб, не пытался таранить защиту демона – он кружил, находил слабые места, заставлял Зеркона следить за каждым своим движением. Он был мгновением, проносившимся через материю, он был безликим ужасом, способным проникнуть в любую трещину.

Но Зеркон не поддавался хаосу. Он видел его. Чувствовал. Следил. Он двигался с безупречной точностью, ловя направление удара ещё до того, как он совершался. Едва Миркан попытался рвануться вперёд, когти, выхватившие воздух, перерезая пространство в том месте, где должно было быть тело противника, но натолкнулся на твёрдую поверхность брони. Сила удара разошлась в стороны, отбрасывая каменные осколки, но не поколебала демона.

Зеркон развернулся, ловя траекторию движения. Его рука, покрытая пламенеющим металлом, рванулась вверх, с глухим ударом врезаясь в стену, где секунду назад находился Миркан. Он уклонился, но трещины на камне ползли вверх, заставляя части здания обрушиваться, подчиняясь запредельной мощи.

Тьма вздыбилась, снова смыкаясь вокруг Миркана, но теперь Зеркон уже двигался в противовес. Он не стоял на месте, не ждал, пока враг сам подойдёт под удар. Он атаковал, заставляя соперника реагировать. Его удары прорезали воздух с такой силой, что каждый из них оставлял после себя едва заметное свечение, будто магия, сотканная в этих движениях, выжигала на поверхности мира свой след.

Миркан, осознавая, что теряет контроль над боем, изменил тактику. Он прыгнул вверх, цепляясь за колонну, и в этот момент его тело снова стало тенью, размытым пятном в воздухе. Он переместился к потолку, а затем сорвался вниз, атакуя под неожиданным углом. Но Зеркон ждал этого. Он развернулся на месте, и его рука, объятая огненной энергией, встретила демона в полёте.

Разряд энергии прокатился по залу, окутывая его белесыми вспышками. Воздух содрогнулся, закручиваясь в спираль, а затем внезапно сорвался вниз, ударив всей своей мощью в пол. Энергия, выпущенная Зерконом, не просто разрывала пространство – она вырывала его, заставляя саму реальность дрожать от напряжения.

От удара потолок зала начал рушиться. В глубине помещения послышались первые крики. Сектанты, до этого пытавшиеся отсидеться в тенях, теперь бросились врассыпную, осознавая, что это сражение не просто между двумя существами. Это была война, в которой место, выбранное для битвы, стало не ареной, а жертвой.

Миркан отскочил, его ноги едва коснулись земли, когда за его спиной рухнула колонна, обдав его пылью и осколками камня. Он посмотрел на противника, чьи доспехи продолжали излучать глухое свечение. Зеркон стоял, его взгляд оставался сосредоточенным, а шаги медленными, но уверенными. Он не торопился – он просто наступал, вытесняя соперника к центру, не давая ему снова раствориться в тенях.

Зал содрогался, части потолка осыпались вниз, заставляя пространство сжиматься, перекрывая пути к отступлению. Но Миркан не собирался бежать. Ему нужен был этот бой, ему нужна была эта победа. И он не остановится, пока не добьётся своего.

Разрушенный зал напоминал смертельно раненое существо. Клубы пыли, смешанные с остатками магической энергии, плавали в воздухе, будто материализовавшаяся боль самого пространства. Каменные колонны, веками державшие своды этого проклятого места, трещали и оседали, словно сдаваясь перед натиском высвободившихся сил. Пол был усеян осколками, а стены покрылись глубокими разломами, в которых мерцала багровая, живая энергия, свидетельствующая о том, что сама структура реальности здесь была уже иной.

Зеркон стоял в центре хаоса, его массивная фигура, облачённая в проклятые доспехи, возвышалась среди кромешного мрака, который ещё минуту назад принадлежал исключительно Миркану. Его глаза, светящиеся холодным синим светом, изучали врага, но в этом взгляде не было торжества. Только твёрдость, уверенность и знание того, что наступил решающий момент.

Миркан, несмотря на все удары, всё ещё был в движении. Он использовал свой стиль боя, стремительный, текучий, основанный на манипуляции тенями и скоростью, против массивной, тяжеловесной силы Зеркона. Он не шёл на прямой конфликт, он обрушивался атаками с разных углов, исчезал и появлялся вновь, разрезая пространство своими когтями, оставляя следы, похожие на разрывы в самой реальности. Но теперь даже он начал ощущать, что бой затягивается.

Миркан знал, что это не случайность. Он чувствовал, как пространство вокруг становится другим, как его собственные тени, всегда такие податливые, начали терять гибкость, как будто кто—то другой теперь управлял этим полем битвы. Он понимал, что делает его противник, но не мог сразу определить источник его воздействия.

Зеркон, не меняя выражения лица, вытянул левую руку вперёд, пальцы медленно сжались, и в тот же миг воздух в зале наполнился гулким треском. Из стен, потолка и даже самого пола вырвались тёмные цепи, сотканные из первородной магии Лифтаскара. Они были не просто материальными – они состояли из самой сути этого проклятого мира, созданные для подчинения, для удержания тех, кто осмелился восстать против его воли.

Миркан заметил их движение в тот же миг, когда первая из цепей рванулась к нему, извиваясь, будто охотящееся существо. Он резко ушёл в сторону, но цепи, сотканные не из простой материи, а из самой структуры энергии, мгновенно изменили траекторию, подстраиваясь под его движения. Он разорвал одну из них когтями, но её обломки тут же исчезли, а новая уже захватывала его запястье.

Секунда – и ещё одна скользнула по его ноге, затем третья оплела плечо, сжалась, прорезая даже его защитную ауру.

– Это бесполезно, – голос Зеркона прозвучал спокойно, он не торопился, наблюдая, как его магия затягивает врага всё глубже.

Миркан зарычал, его тело дёрнулось в попытке освободиться, но цепи впивались всё глубже, сжимая его словно живые змеи, лишая движения. Их поверхность пульсировала теми же символами, что покрывали доспехи Зеркона, и в этих знаках скрывалась древняя власть, не подвластная никому, кроме истинных владык Лифтаскара.

Уничтожитель владычицы ощутил, как сила покидает его мышцы. Тени, ещё мгновение назад подчинявшиеся его воле, теперь дрожали, словно боялись прикоснуться к этим цепям.

– Ты думал, что сможешь изменить то, что запечатано веками? – Зеркон медленно приближался, его шаги звучали глухо, но в них чувствовалась неумолимость.

Миркан больше не мог двигаться, его руки были скованы, ноги не слушались. Он ощущал тяжесть цепей, но не испытывал страха. Он поднял взгляд, в котором не было поражения. Только насмешка.

Его губы чуть приподнялись в улыбке.

– Ты опоздал.

В тот же миг зал содрогнулся в последний раз.

Тяжёлая, наполненная энергией тишина зала разорвалась оглушительным взрывом. Двери, до этого покрытые древними рунами и удерживаемые магическими печатями, рассыпались в щепки, превращаясь в облако каменной и металлической пыли, которое на мгновение затмило всё вокруг. Грохот, словно гнев самой земли, прокатился по пространству, эхом ударяя в своды, заставляя стены вздрогнуть от ослабления древних чар.

Вместе с вихрем разрушения в зал ворвалось движение – смерч дисциплинированной мощи, слаженного натиска, расчётливого вторжения. Группа бойцов спецназа триста второго отдела, облачённых в тяжёлую броню, прошла сквозь клубы пыли с безупречной слаженностью, словно живой механизм, созданный для разрушения. Они двигались бесшумно, но в их присутствии чувствовалась давящая, безраздельная уверенность в том, что этот бой будет доведён до конца.

Они рассредоточились моментально, врываясь внутрь подобно хищникам, осматривая пространство и прикрывая друг друга. Чёрные шлемы с встроенными датчиками, усиленные наплечники с гравировкой, тактические винтовки, заряженные специально разработанными боеприпасами против существ иной природы. Их движения были чёткими, без суеты – люди, знающие, с кем имеют дело.

Но они были лишь щитом, передовой линией атаки. Впереди, выходя из всё ещё оседающей пыли, появились четверо.

Первая – Варвара. Высокая, уверенная в каждом движении, одетая в защитный костюм, адаптированный под боевые условия. В её руках – гладкий, на вид ничем не примечательный прибор, но от него исходило слабое свечение, напоминающее пульс живого существа. Этот аппарат, разработанный лабораторией триста отдела, был не обычным оружием. Он был ключевым средством, способным изменить ход битвы. Внутри него вибрировала энергия, сотканная из тех самых частиц, что связывали Землю и Лифтаскар. В Варваре не было сомнений – она держала его так, будто в её руках находилась не просто технология, а судьба сражения.

Рядом с ней шёл Виталий. Его взгляд был холоден, сосредоточен. Он держал оружие в боевой готовности, но его напряжение читалось не в руках, а в том, как он сканировал пространство, оценивая ситуацию. Он не спешил. Он не позволял себе ни капли лишних движений. Он смотрел на двух демонов впереди так, словно за это короткое мгновение уже просчитывал сотню возможных исходов.

Дмитрий двигался чуть позади, его руки были сжаты в кулаки, но внутри него кипело то, что невозможно было скрыть. Здесь, в этом зале, был человек, который ещё недавно находился в Лифтаскаре. Он видел ад изнутри, он чувствовал его на себе, он понимал, что перед ним не просто враги – перед ним воплощение той силы, что хотела его сломать. Но теперь всё иначе. Теперь он стоял здесь, среди тех, кто пришёл разорвать эту связь.

И даже Лиза шагала рядом: её лицо оставалось непроницаемым, но глаза выдавали больше, чем любые слова. Она была здесь не просто как свидетель событий. Она была той, ради кого всё это происходило. Она знала, что её судьба уже вплетена в этот бой, знала, что от неё зависит больше, чем кажется. И хотя её руки сжимались от напряжения, она не дрогнула.

Когда пыль окончательно осела, зал вновь обнажился. Зеркон и Миркан, ещё секунду назад скованные магическими цепями, теперь стояли свободно, но напряжение между ними не исчезло. Они оба повернулись к вошедшим, мгновенно оценивая ситуацию. В их взглядах не было страха. Только любопытство. Только признание того, что настал новый этап битвы.

Варвара подняла прибор чуть выше, активируя его:

– Мы закончим это, – сказала она спокойно, но в её голосе звучал металл.

Миркан прищурился, ухмыльнулся. Зеркон, напротив, молчал. В этот момент воздух снова вздрогнул.

Возможный спаситель Лифтаскара резко развернулся, и его пылающие белым светом глаза вспыхнули холодным гневом. Его доспехи излучали резонирующую энергию, готовую высвободиться в любой момент. Он сканировал поле боя, оценивая изменившийся расклад сил. Всё пошло не по его сценарию. Он пришёл вернуть Лизу и уничтожить предателя, но теперь оказался в ловушке, где против него выступили не только люди, но и тот, кого он сам называл изменником.

Миркан, почувствовав замешательство противника, не стал упускать этот миг. Его мышцы напряглись, тело сгустило вокруг себя остатки поглощённой магии, и с сухим треском энергетические цепи, удерживающие его, раскололись. Они лопались одна за другой, искривляя воздух вокруг себя, исчезая в всполохах демонического пламени. Миркан вырвался из магического плена, его силуэт на мгновение исчез в скачке сквозь тени, а затем появился в нескольких шагах от Зеркона. Он не нападал, но его поза говорила о том, что он готов добивать.

– Держать их! Не дать открыть портал! – Варвара, оценив ситуацию за доли секунды, отдала приказ.

Её голос прозвучал как команда, не оставляющая сомнений. Бойцы триста второго отдела моментально начали действовать. Их оружие, разработанное специально для борьбы с аномальными угрозами, не издавало привычного сухого треска выстрелов. Вместо этого с каждой атакой воздух разрывался вспышками синей энергии, снаряды, заряженные антимагией, устремились в центр зала, прорезая пространственную рябь, оставленную схваткой демонов.

Пули не просто проникали в защиту противников – они разрушали само поле, на котором держалась их аура. Несколько выстрелов ударили в Зеркона, и его доспехи на секунду окутались трещащими разрядами, мешая ему сосредоточить магическую защиту. Он стиснул зубы, подавляя боль, но отступил на шаг.

Миркан, напротив, не сопротивлялся. Он прекрасно знал, что эта атака направлена не против него. Он наблюдал за тем, как поле боя заполняется вспышками антимагии, за тем, как Зеркон начинает защищаться, как даже его тяжёлая броня не выдерживает натиска подготовленных против него людей.

Зеркон, осознав, что положение становится невыгодным, попытался изменить ход битвы. Он резко рванулся вперёд, пытаясь уйти от потока атак, но спецназовцы не оставили ему шансов. Они продолжали давить, их атаки становились всё точнее, каждый выстрел был выверен. Они не выпускали его из поля зрения.

Дмитрий бросил взгляд на Лизу. Она стояла рядом с Варварой, сжимая кулаки, а взгляд горел холодным огнём. Она не была бойцом, но в этот момент казалась частью схватки, её присутствие само по себе влияло на баланс сил. Она понимала, что сейчас решается её судьба.

Виталий, не теряя ни секунды, достал устройство нейтрализации демонов. Гладкий корпус прибора, созданного в лабораториях триста второго отдела, слегка вибрировал в его руках. В его основе была технология, разработанная с единственной целью – разорвать магические связи между мирами, устранить любую попытку демонов укрыться в своих измерениях. Санин держал его уверенно, готовый активировать, как только придёт момент.

Варвара посмотрела на своих бойцов и быстро оценила положение. Они загнали противника в угол, выбили его из обороны, сократили пространство для манёвра.

– Берём их.

Её голос был спокоен, но в нём звучало неоспоримое превосходство. По залу вновь прокатились вспышки выстрелов, спецназ усилил натиск. В этот момент Зеркон и Миркан осознали, что больше не контролируют ситуацию. Для них этот бой начинался заново.

Но если древний Зеркон чувствовал, как его магия гаснет под воздействием антиматериальных зарядов, то мятежник Миркан видел, что противник уже не был неуязвимым.

Теперь это была не просто битва двух демонов. Это была последняя схватка между Лифтаскаром и теми, кто отказался подчиняться его воле.


Глава 27 


Зал заседаний секты, ещё недавно наполненный хаосом битвы, погрузился в странную, вязкую тишину. Воздух в помещении словно загустел, тяжёлые колонны отбрасывали неправильные, вытянутые тени, а свет ламп начал дрожать, словно не в силах удержаться в этом месте. Варвара почувствовала, как под кожей пробежал ледяной укол инстинктивного страха – не её, чуждого, но уже проникающего внутрь, будто само пространство готовилось извергнуть нечто, чего не должно было быть в этом мире.

Мгновение – и в центре зала, над каменной поверхностью пола, воздух затрещал, словно ткань реальности натянулась до предела, грозясь разорваться. Стены вздрогнули, символы на них начали слабое, лиловатое мерцание, будто что—то древнее, пробуждаясь, вспоминало своё предназначение. Вибрация прошлась по всему пространству, заставляя даже самых стойких сектантов невольно отступить. Варвара, Виталий, Дмитрий и бойцы триста второго отдела замерли на месте, ощущая исходящее из разлома давление.

Треск усилился, звук наполнил помещение, сгустился, прорезая пространство. Затем что—то внутри рванулось наружу. Воздух разошёлся волнами, словно кто—то оторвал часть реальности, отогнул её края и заставил её подчиниться.

Из разлома медленно, с неторопливой уверенностью, шагнул высокий человек, на фоне вихря дрожащей энергии выглядевший пугающе цельным, несгибаемым, вышедшим не из портала, а будто из самой сути этого места. Его звали Макарием, и одно его появление наполняло зал неизъяснимым давлением, заставляя даже воздух казаться тяжёлым и вязким.

Он был стар, но не дряхл. Его фигура, облачённая в чёрную мантию, отделанную золотыми узорами, казалась чужеродной даже в этом зале, словно он явился не просто из другого мира, а из другого времени, из эпохи, о которой все забыли, но которая не забыла их. Длинные седые волосы спускались по плечам, лицо его было узким, с глубоко посаженными глазами, в которых не отражалось ничего, кроме безграничной уверенности. Узкие губы, кривящиеся в тени усмешки, не выдавали эмоций – ни гнева, ни радости, ни удивления. Только осознание своей неоспоримой власти.

Он сделал ещё один шаг вперёд, и стало очевидно, что подол его мантии не скользит по земле, а будто едва касается её, оставляя за собой лишь тонкий след пепла. В руках он держал длинный посох, чёрный, как застывшая ночь, с выгравированными символами, пульсирующими темноватым светом, словно древний язык, который сам себя напоминал этому миру.

Сектанты, стоявшие на коленях, смотрели на него с благоговением, не смея ни вздохнуть, ни вымолвить слово. Они не знали, что было страшнее: погибнуть от рук спецназа или встретить того, кто, как оказалось, всё это время был не просто их лидером, но чем—то большим, чем—то, что управляло этим культом не ради власти, а ради цели, до конца никому не известной.

Оборудование, расставленное по периметру, подчинённое бойцами 302 отдела, начало давать сбои. Вначале вспыхнуло несколько красных лампочек на устройствах по нейтрализации демонов, затем раздался резкий треск, напоминающий электрический разряд. Варвара мельком увидела, как один из бойцов с рывком сорвал с пояса передатчик, словно тот вдруг раскалился. Виталий сжал зубы, наблюдая, как контроль над пространством начал ускользать. Всё, что должно было сдерживать потустороннее, теперь теряло свою силу.

Макарий оглядел зал, медленно, изучающе.

– Как глупо, – наконец произнёс он, и голос его не отразился эхом, а заполнил пространство, будто проникал в сам воздух, заставляя его дрожать. – Вы считали, что уничтожаете секту, но лишь ускорили её перерождение. Вы полагали, что управляете ходом событий, однако были всего лишь пешками в моей игре.

Макарий медленно вздохнул, обведя зал тяжёлым взглядом.

– Пять столетий назад, когда Ливиана призвала меня, я стоял на этом самом месте и видел его пустым. Тогда здесь была лишь земля, а над головой простиралось чистое ночное небо. Я собирал последователей по всему миру, пока не создал культ, а затем велел воздвигнуть это помещение – храм, в котором зарождалась новая эпоха. И вы, жалкие смертные, думали, что сможете разрушить то, что строилось веками? Вы не представляете, кто поддерживал меня и сколько мировых лидеров склоняли голову перед истинной силой. Когда Пётр Великий проводил реформы, он тайно пользовался нашими знаниями, закладывая основу империи, которая должна была стать проводником высшей воли. Екатерина II, создавая свою просвещённую монархию, не просто использовала масонские связи – она знала о нас и поддерживала культ, предоставляя нам средства в обмен на доступ к запретным знаниям. Даже Александр III, стремившийся укрепить Россию, был вынужден учитывать влияние нашей организации. Но не только российские правители стояли у нас на службе. Наполеон Бонапарт искал у нас поддержку, надеясь получить власть, превышающую человеческие пределы. Вудро Вильсон получил нашу помощь в установлении мирового порядка после Первой мировой войны, а Уинстон Черчилль в своих мемуарах оставил намеки на контакты с нашей структурой. Мы направляли историю, формировали судьбы народов, и даже теперь вы полагаете, что всё это можно разрушить? Цари и императоры, президенты и диктаторы – все они были лишь марионетками, а я, стоя в тени, направлял их руки. Русские цари тайно выделяли средства, маскируя их под государственные программы, а мои послушники проникали в высшие круги, подстраивая историю под мои нужды. Это здание – не просто место, это символ власти, который мы создали вместе с ними, скрепляя клятвы кровью и тайными договорами. Вы уничтожили фасад, но фундамент остаётся нетронутым.

Макарий медленно вышел в центр зала, не спеша, словно смакуя каждый шаг. Его тёмная мантия скользила по полу, и за ней оставался лёгкий след пепла, будто сама материя отступала перед его присутствием. Свет в помещении дрогнул, словно неуверенно решая, стоит ли ему оставаться в этом месте. Варвара, Виталий, Дмитрий и бойцы триста второго отдела невольно напряглись, ощущая растущее давление. Оно было не просто физическим – оно проникало в сознание, внушая каждому чувство собственной ничтожности перед тем, кто сейчас стоял перед ними.

Он оглядел зал с медленной, ленивой усмешкой, в которой читалось нечто большее, чем высокомерие. В его взгляде было то холодное презрение, которое рождается не от внезапного разочарования, а от многовековой уверенности в собственной правоте. Он смотрел не на врагов, а на людей, которыми давно манипулировал и которые, по его мнению, даже не заслуживали, чтобы он объяснял им их роль в этой игре.

– Вы даже не понимаете, как вас использовали, – голос его прозвучал ровно, почти спокойно, но каждое слово било точно в цель. – Я наблюдал за вами и знал, куда приведут ваши действия. Вы – пешки, но вам так хотелось верить в собственную силу, что вы с радостью позволили мне вести вас по нужному пути.

Он остановился перед Варварой, чуть склонил голову, будто изучая её.

– Ты действительно думала, что ведёшь расследование? Что уничтожаешь секту? Что приводишь этот мир к освобождению? Как примитивно.

Его взгляд переместился на Виталия, затем на Лизу, затем обратно на Варвару.

– Всё это время вы были частью моего плана. Я – единственный, кто действительно управлял сектой. Остальные, кого вы встретили, кого убили, кого уничтожили – всего лишь марионетки, предназначенные отвлекать вас от главного. Все ваши победы – это мои шаги вперёд.

Он поднял руку, и на мгновение воздух вокруг него заколебался, будто невидимые нити прошлого начали проявляться, сплетаясь в одну цельную картину.

– Вы думаете, что оказались здесь благодаря своему уму, своим решениям? Нет. Я привёл вас сюда. я позволил вам выйти на след секты. Я направлял вас так, чтобы каждая разгадка казалась найденной вами, чтобы каждое движение выглядело как самостоятельное. Но с самого начала я знал, что вы сделаете следующий шаг.

Он чуть качнул головой, усмехаясь чему—то известному только ему.

– Я дал вам амулет не потому, что вы его заслужили, не потому, что вы победили. Я дал его вам потому, что мне было нужно, чтобы вы пошли по этому пути.

Он сжал пальцы, и на мгновение показалось, что воздух стал плотнее, а стены зала – чуть ближе, словно их сдвинуло некое невидимое давление.

– Ты ведь не могла не воспользоваться им, верно, Варвара? – его голос стал мягче, почти вкрадчивым, но именно эта мягкость сделала его ещё опаснее. – Ты не могла не «отправиться» в Лифтаскар, не могла не попытаться спасти Дмитрия. Это было предсказуемо, неизбежно.

Он сделал шаг вперёд, и его мантия снова едва коснулась пола.

– Я знал, что ты будешь колебаться, но в итоге сделаешь правильный выбор. Ты не могла иначе. И именно поэтому ты привела свою команду в место, где им было суждено погибнуть.

Он медленно выдохнул, словно наслаждаясь моментом, и, сделав ещё один шаг, повернулся к остальным.

– Вы гордитесь своими победами. Вы уверены, что разрушили мою империю. Но позвольте мне вас разочаровать: всё, что вы сделали, было частью замысла. Вы были послушными исполнителями моего плана.

Он провёл пальцами по поверхности своего посоха, будто чувствуя пульсацию скрытой внутри силы.

– Уничтоженные бордели, разгромленные логова секты, ликвидированные лидеры? Всё это ничего не значит. Всё это лишь шаги в том танце, который я вам предложил.

Он оглядел зал, и в его взгляде было что—то почти сардоническое, что—то, что не позволяло усомниться в искренности его слов.

– Я знал, что вы выйдете на след секты. Я знал, что вы будете рваться к разгадке, словно псы, почуявшие добычу. Знал, что вам будет нужно не просто раскрыть заговор, но и увидеть его конец. – Его голос вдруг стал тише, но именно от этого он прозвучал ещё громче, ещё глубже: – И я был уверен, что вы, как и все до вас, пойдёте в Лифтаскар, надеясь, что сможете его победить.

Он замолчал, дав этим словам проникнуть в разум каждого, кто находился в зале. Макарий не повышал голоса, не бросал резких движений, не пытался выглядеть устрашающим – ему это было не нужно. Он уже был тем, кого боялись. Он уже был тем, кто управлял этой игрой.

Старик медленно двинулся вперёд, его шаги были неторопливыми, но каждый из них казался неизбежным. В воздухе что—то изменилось – он стал плотнее, тяжелее, словно сама реальность сгущалась вокруг него, подчиняясь его воле. Пространство дрогнуло, и Варвара почувствовала, как её лёгкие словно сжимаются, вынуждая вдыхать меньше воздуха, чем необходимо. Не она одна это заметила: даже бойцы триста второго отдела, привыкшие к аномалиям, напряжённо переглянулись, ощутив этот едва уловимый, но непреодолимый эффект.

Макарий поднял руку, его пальцы медленно сомкнулись в кулак, и это движение будто стало сигналом для самой материи вокруг него. Свет померк, заиграл рваным мерцанием, как у лампы, которая вот—вот перегорит. Вибрация, до этого почти неразличимая, теперь стала гулом, от которого звенело в ушах.

– И вот теперь, когда я наконец поверил в вашу предсказуемость, – проговорил он с лёгкой ноткой разочарования, его голос не был громким, но каждый звук наполнял пространство, подавляя собой всё остальное, – вы всё испортили. Я не должен был давать вам этот амулет.

Он качнул головой, словно сокрушаясь над их недальновидностью, над тем, как просто они разрушили его расчёты. Затем его взгляд переместился к фигуре, что стояла в стороне, наблюдая за происходящим с холодной отстранённостью.

– Зеркон, – голос его стал мягче, но в этой мягкости ощущалась абсолютная власть. – Ты честно выполнял свою работу и получишь за неё достойную награду.

Зеркон, массивный, закованный в живые доспехи, не дрогнул. Его глаза, светящиеся зловещим белым пламенем, не выдавали эмоций, но что—то в его стойке изменилось. Он стоял неподвижно, ожидая.

Макарий сделал ещё один шаг, и теперь его внимание переключилось на того, кто был настоящим предателем с его точки зрения. Миркан, раненый, но всё ещё полон злобы, поднял голову и посмотрел прямо в глаза Макарию. В его взгляде не было ни раскаяния, ни страха – только усталость, переплетённая с ненавистью.

Макарий склонил голову набок, словно размышляя, какие слова подобрать для существа, чьё предательство он воспринял не как вызов, а как оскорбление, как личное посягательство на то, что он считал своим по праву.

– Ну а ты, – голос его стал жёстче, будто на этот раз в нём зазвучало не только презрение, но и отголосок истинного гнева, – предатель…

Он медленно вытянул руку, и воздух перед ним на миг сгустился, начав закручиваться в спираль, будто в самом пространстве образовался разрыв, готовый поглотить того, кто осмелился пойти против него.

– Для тебя смерть станет наградой, – произнёс он, чуть сощурив глаза, словно наслаждаясь этой мыслью. – Потому что прежде, чем исчезнуть, ты проведёшь тысячу лет в муках, о которых даже Лифтаскар не слышал.

Звук его голоса на последнем слове изменился, будто эхом разнёсся по всей комнате, заставляя стены дрогнуть. В глазах Миркана не было страха, но что—то в его лице напряглось, словно даже он понимал, что сейчас будет сказано нечто, чего он не сможет избежать.

Старик замер, его рука оставалась вытянутой, и теперь вся энергия, наполнявшая зал, начала скапливаться вокруг неё, закручиваясь, словно чёрный водоворот, впитывая в себя каждый оттенок света и превращая его в нечто необъяснимое.

Макарий резко поднял руку, и зал содрогнулся от внезапной волны силы. Стены, до этого молчаливо впитывающие происходящее, застонали под натиском энергии, словно древние камни, помнящие события веков, наконец пробудились. Символы, высеченные на колоннах, вспыхнули багровым светом, их очертания затанцевали, пульсируя, словно живые сущности, взывающие к чему—то, что находилось за пределами этой реальности.

Воздух наполнился гулом, исходившим не из какого—то определённого источника, а словно рождавшимся из самого пространства. Вибрация прошлась по полу, заставляя пыль подниматься едва заметными клубами, как если бы само место сопротивлялось силе, что вырвалась на свободу.

За спиной Макария, в самой глубине зала, портал, до этого колебавшийся неустойчивым рваным силуэтом, вдруг начал расширяться. Его края вздрогнули, затем распахнулись шире, будто чьи—то невидимые руки отогнули створки врата, позволяя вихрям чужеродной энергии ворваться в этот мир. Потоки сгустившегося мрака, пронизанные лиловыми всполохами, закружились в воздухе, образуя воронку, стремящуюся поглотить само пространство вокруг себя.

Макарий, не изменившись в лице, неспеша повернул голову в сторону Лизы. Его взгляд задержался на ней чуть дольше, чем требовалось, будто он не просто смотрел, а изучал, проникал в самую её суть, взвешивая что—то, чего не могли знать окружающие.

– Ну а ты… – его голос звучал ровно, без спешки, но в этой размеренности крылась та безраздельная власть, которая не нуждалась в громкости, чтобы звучать устрашающе. – Ты приняла свою роль.

Он сделал шаг к ней, и пространство вокруг него колыхнулось, подчиняясь неестественной силе.

– Как ты смела предать Лифтаскар? – прогремел старик.

Багровые символы на колоннах вспыхнули сильнее, их свечение обрело рваный, неровный ритм, будто само место отреагировало на его слова, выражая гнев, пронизывающий зал. Вихри энергии, вырывающиеся из портала, стали гуще, они напоминали густой, тягучий дым, в котором таились неясные движения, будто нечто по ту сторону простирало к ним свои тени.

Макарий не отвёл взгляда, его выражение оставалось неизменным – ни презрения, ни раздражения, только холодная уверенность в собственной правоте.

– Ничего, – он слегка качнул головой, как человек, сделавший вывод, но не удивлённый им. – Мы найдём новую владычицу.

Он вновь поднял руку, и вихри за его спиной закрутились быстрее, вырываясь за границы портала, словно поток воды, прорвавший слабую плотину. Вокруг него воздух загустел, тени слились воедино, образуя сполохи чего—то неоформленного, но наполненного неоспоримой угрозой.

– А вы, – его голос стал тише, но каждое слово прозвучало отчётливо, разрывая пространство, как острые лезвия, – все уйдёте в небытие.

В этот миг стены зала вновь задрожали, пол под ногами треснул, расколовшись на тонкие линии, уходящие в глубину камня. Свет, из последних сил державшийся в этом помещении, начал угасать, поглощаемый сгущающейся тьмой. Макарий не двигался: он просто смотрел, зная, что его слова – не угроза, а неоспоримая реальность, которую невозможно избежать.

В зале царил гул, сотканный из вибраций, напряжённого дыхания и шёпота энергий, вырывающихся из портала. Багровый свет символов на стенах отражался в глазах Макария, придавая им нечеловеческий блеск. Он стоял, возвышаясь над всеми, окружённый вихрем чужеродной силы, и казалось, что ничто не сможет поколебать его уверенность.

Но когда Лиза шагнула вперёд, мир вокруг неё будто дрогнул.

Этот шаг не был отчаянным или поспешным, он не был жестом испуганного человека, решившего броситься в последнюю атаку. Он был выверенным, уверенным, наполненным силой, которая исходила изнутри, из самого сердца её существа.

Тишина накрыла зал, прерываемая лишь гулкими ударами портала. Варвара, Виталий, бойцы триста второго отдела – все замерли, наблюдая за тем, как Лиза выходит вперёд, становясь вровень с тем, кого ещё мгновение назад считали недосягаемым.

В её глазах не было страха. Только осознание.

– Ты больше не контролируешь ничего, – её голос прозвучал ровно, но за этими словами стояло нечто большее, чем просто заявление. Это было провозглашение новой истины, которая перерисовывала законы этого мира.

Макарий посмотрел на неё. Его взгляд, наполненный хищным превосходством, на мгновение дрогнул. Это была лишь доля секунды, но все увидели. Лиза сделала ещё один шаг:

– Я – коронованная владычица Лифтаскара! – В её голосе не было ни вызова, ни гнева, только холодная уверенность, с которой провозглашаются приговоры. – И, как владычица, я лишаю тебя всех сил.

Что—то в пространстве изменилось. Макарий не двигался, но тени вокруг него, до этого пляшущие, как живые, начали терять форму, становясь бесформенной массой, которая больше не подчинялась его воле. Свет в его глазах начал угасать, напоминая свечу, в которую ударил порыв ледяного ветра.

Он открыл рот, желая что—то произнести, но его голос изменился, стал слабым, едва различимым, словно слова не находили себе места в этом новом, лишённом силы мире.

Открывая рот, он глубоко вдохнул, но вместо слов раздался лишь прерывистый, болезненный выдох. Его рука дрогнула, пальцы сжались, но уже без той силы, с которой он управлял судьбами.

Знаки на его одежде, пульсировавшие магической энергией, начали гаснуть. Их свет, казавшийся неугасимым, растворялся, оставляя после себя лишь блеклые тени прошлого могущества.

Его посох задрожал в руках.

Треск раздался изнутри, сначала едва слышный, затем громче, словно ломалась сама его суть. Ещё миг – и древний артефакт, несущий в себе эхо былых времён, рассыпался в пыль, которая тут же осела на его ладонях.

Старик испуганно посмотрел на свои руки, словно не веря, что они больше ничего не держат. За его спиной начал сжиматься портал.

Вихри энергии, ещё мгновение назад стремящиеся вырваться наружу, оседали на пол, теряя свою силу. Пространство, нарушенное его вмешательством, приходило в равновесие.

Макарий сделал ещё один вдох. Судорожный, рваный, как у человека, внезапно осознавшего, что воздух, который всегда подчинялся ему, теперь может ему отказать.

– Нет… – выдохнул он, его голос был слабым, будто говорило не могущественное существо, а человек, которому наконец открыли истину. – Ты не можешь…

Он сделал шаг назад, но пространство уже не принадлежало ему.

– Я… – его глаза метались, но не находили опоры ни в одном из присутствующих. – Я единственный…

Слова таяли, исчезая в пустоте, которая больше не признавала его власти. Портал сжался окончательно.

В последний миг он попытался удержать его – взмахнул рукой, что—то пробормотал, но это больше не имело смысла. Разрыв реальности смялся внутрь, словно его никогда не было, и в зале воцарилась тишина, пронзающая сильнее любого звука.

Макарий, некогда непоколебимый, неоспоримый властитель, теперь стоял посреди этого зала, лишённый всего, что делало его кем—то большим, чем человек.

Он рухнул на колени, словно исчезла невидимая сила, державшая его спину прямой, словно ноги, привыкшие ступать по этому миру с уверенностью хозяина, больше не могли удержать его вес.

В его глазах больше не было света.

Страх заполнил его разум, парализуя движения и сковывая мысли. Никогда прежде он не чувствовал себя настолько беспомощным, лишённым не только силы, но и самого смысла своего существования.

Он поднял голову, но теперь смотрел не сверху вниз, а снизу вверх, и в этом взгляде было всё – понимание собственной ничтожности, осознание того, что судьба, которой он управлял, больше не принадлежала ему.

Перед ними больше не стоял повелитель миров, не великий манипулятор, а лишь дряхлый старик, уставший и потерянный. Его сутулые плечи дрожали, а в глазах читалась пустота. Кожа, некогда налитая силой, теперь обвисла, прорезанная глубокими морщинами. Его руки, которые некогда держали посох власти, были лишь сухими, костлявыми пальцами, не способными сжаться в кулак.

Он был ничем не примечательным пенсионером, каких тысячи. Таким, что сидит в парке на лавочке, разглядывая проносящихся мимо прохожих, но уже не принадлежащий этому миру. Человеком, для которого величие осталось в прошлом, а впереди – лишь годы забвения.

Макарий был обычным человеком.

Но самое страшное для него было осознание того, что это правда. Он больше не был тем, кто вершил судьбы, не был фигурой, за кулисами управляющей миром. Он был простым человеком – слабым, забытым, не имеющим ни силы, ни значения. Это понимание накрыло его с головой, затопило разум, сделав прошлое лишь тенью, которая больше не могла его защитить.

В зале всё ещё висело тяжёлое молчание. Только что здесь гремели раскаты магической энергии, стены дрожали, воздух был пропитан древними силами, но теперь всё затихло. Пространство замерло, словно только что пережитая буря оставила после себя лишь отголоски разрушенного мира.

Макарий, бывший некогда могущественным лидером, сидел на коленях, понурив голову, безучастно глядя на собственные руки. Его дыхание сбилось, движения были замедленными, будто он сам ещё не до конца осознавал, что только что произошло. Морщины на лице стали глубже, спина сгорбилась, плечи осунулись, а в глазах не осталось ничего, кроме серого, бесконечно усталого пустого взгляда.

Виталий шагнул вперёд. Его шаги звучали особенно чётко в этой новой, непривычно тихой атмосфере. Он двигался медленно, но уверенно, точно зная, что ему нужно сделать. На его лице не было эмоций – ни злорадства, ни торжества, ни даже облегчения. Только сосредоточенность, отточенная годами службы, понимание, что события должны быть доведены до конца.

Макарий не поднял головы. Он словно сник, став тенью самого себя. Когда—то он возвышался над этими людьми, управлял их судьбами, переплетал их жизни в сложный узор, который только он один знал до конца. Но теперь перед ним стоял человек, чья власть заключалась не в магии, не в силе иных миров, а в простом, незыблемом законе.

Виталий не спешил. Он изучал старика, вглядывался в его лицо, как будто пытался понять, осталось ли в нём хоть что—то от того демона в человеческом обличье, каким он был ещё несколько минут назад.

Но перед ним сидел просто дряхлый дед.

Виталий молча достал наручники. Металл слабо блеснул в тусклом свете угасающих символов на стенах. Движение его руки было плавным, отточенным – без показной агрессии, но и без заминки. В этой простоте жеста крылась суть неоспоримой власти: он действовал по закону, а Макарий, каким бы он ни был раньше, теперь был просто пленником.

Он медленно наклонился, по—прежнему не говоря ни слова, и глухо произнёс:

– Вы арестованы.

Макарий моргнул. Едва заметное движение век, которое всё же выдавало его замешательство. Он поднял голову, будто не сразу понял смысл этих слов, или, возможно, надеялся, что они предназначены кому—то другому.

– Арестован…? – его голос был осипшим, едва слышным, как шёпот человека, который только что очнулся после долгого сна и ещё не осознал, где находится.

Но Виталий не повторял. Он просто продолжил действовать: взял одну из сморщенных, ослабших рук Макария и уверенным движением защёлкнул наручник. Щелчок оков прозвучал особенно резко.

Громче, чем утихающий шум портала, громче, чем остаточное эхо магии, которое ещё трепетало в воздухе. Этот звук был окончательной точкой. Он разрезал пространство, окончательно подтверждая: всё, что было раньше, осталось в прошлом.

Вторая рука дрогнула, когда Виталий потянул её, но сопротивления не было. Следующая скоба наручников защёлкнулась с тем же холодным металлическим щелчком.

Макарий не сопротивлялся.

Он просто сидел, будто осознавая всю глубину своего падения. Ещё недавно он был тем, кого боялись, чьи слова меняли судьбы, чья воля определяла жизни. Теперь его руки скованы, его власть утрачена, его место не здесь, среди теней и магии, а там, где его будут судить как преступника.

Бойцы триста отдела шагнули вперёд, действуя с профессиональной слаженностью. Один из них схватил Макария за локоть, второй уверенно поставил его на ноги. Его тело дрогнуло, но послушно последовало за движением.

В этот момент он выглядел совсем иначе. Больше не было ни грандиозности, ни угрозы, ни даже следа от некогда могущественного лидера. Только усталый человек, который потерял всё.

Виталий ещё мгновение смотрел на него, прежде чем отступить назад, наблюдая, как бойцы уводят его в сторону. Дело было сделано.

Макарий больше не принадлежал мирам за гранью человеческого восприятия. Теперь он был просто узником. Человеком, над которым больше никто не склонит голову.

Зал наполнялся тишиной, прерываемой лишь тяжёлыми шагами бойцов триста отдела, уводящих Макария. Напряжённость, висевшая в воздухе, постепенно рассеивалась, но присутствие чего—то чужеродного всё ещё ощущалось. Среди угасающих вихрей энергии и гаснущих символов на стенах оставался тот, кто до этого лишь наблюдал, затаившись в тенях.

Зеркон не вмешивался в происходящее, не пытался остановить неминуемое. Он смотрел, ждал, изучал, оценивая, какие пути остаются открытыми. Но теперь всё стало очевидно. Он проиграл.

Врата между мирами, через которые он мог вернуться в Лифтаскар, захлопнулись. Всё, ради чего он здесь находился, рассыпалось в прах, как магия, которой он владел. Остались лишь люди, их беспощадные взгляды, холодная уверенность в своих действиях, железная логика, от которой нельзя было спастись, нельзя было отвернуться, как он делал раньше.

Его кулаки сжались. Он не мог просто стоять и ждать.

Резким движением он сделал шаг назад.

Обычная уловка – мгновенное отступление, поиск угла, откуда можно нанести удар или исчезнуть. Но едва его нога коснулась пола, он понял, что ничего не изменится. Ощущение тяжести, которое раньше сопровождало его присутствие, теперь было чуждым. Пространство больше не откликалось на его желание, не слушалось.

Он вскинул руку, развернув ладонь в сторону пустоты, надеясь прорвать ткань реальности, открыть новую дверь, пусть даже небольшую, пусть даже нестабильную. Он чувствовал, что связь с Лифтаскаром ещё теплится, но что—то мешало ему схватиться за неё.

Он снова попытался. Сквозь пальцы прошла холодная, вязкая пустота, но не то давление, к которому он привык. Магия не откликалась. С каждой секундой его мир сжимался. Он не мог уйти.

В этот момент Варвара, следившая за каждым его движением, сделала едва заметный жест рукой:

– Блокировать, – коротко бросила она.

Бойцы триста второго отдела, не колеблясь, активировали парализующее устройство.

Вспышка голубоватого света прорезала воздух, разрастаясь вокруг Зеркона сетью пульсирующих цепей. Они сплелись, обволакивая его тело, прорезая тени, которыми он привык скрываться, превращая их в слабые, медленно исчезающие очертания. Демон взревел.

Этот звук не был криком боли или страха. Он был низким, утробным, рождённым на самой грани человеческого восприятия. В нём звучала чистая ярость, лишённая формы, только голая, необузданная сила, которая впервые не смогла пробить стену, не смогла сокрушить врага.

Его тело содрогалось в воздухе. Светящиеся цепи стягивались сильнее, давя на его плоть, не давая двигаться, лишая даже шанса попробовать снова. Пространство вокруг него теперь было чуждым, непривычно холодным. Впервые за многие столетия он оказался в ловушке, которую не мог разорвать.

К нему подошёл Виталий. Остановившись в нескольких шагах, он смотрел на беспомощного демона, теперь уже лишённого своей угрозы, только грубо высеченного силуэта, дрожащего в свете удерживающей его магии.

– В капсулу, – ровно произнёс он.

Приказ прозвучал буднично. Два бойца подняли специальную капсулу – гладкую, матовую, усиленную материалами, подавляющими любую форму магического сопротивления. Она распахнулась, напоминая раскрытый гроб, и в следующий миг сеть энергий резко сменила направление, втягивая Зеркона внутрь. Демон выдал ещё один глухой, искажённый рёв.

Он пытался сопротивляться, но магия капсулы уже начала воздействовать на его тело, затапливая его сущность гравитационным давлением, подавляя остатки силы, не давая ни единого шанса выбраться.

Дверцы сомкнулись.

На капсуле замигали индикаторы. Внутри теперь был лишь силуэт того, кто когда—то был живым воплощением угрозы. Теперь он был всего лишь пленником, запечатанным в неподвижном, тихом саркофаге, за которым навсегда закрылась возможность бежать

В центре зала, на массивном каменном столе, возвышался артефакт – сердце всего, что связывало этот мир с Лифтаскаром. Его поверхность была гладкой, чернее самой ночи, а по краям пробегали тонкие линии, наполненные чужеродным светом, будто внутри него таилось нечто живое, дышащее, ожидающее. Изредка вспышки энергии прорезали пространство вокруг, пуская по воздуху волны искажений, напоминающие колебания воды в пруду, в который бросили камень.

Зал погрузился в призрачное оцепенение. Варвара, Виталий, бойцы триста второго отдела – все замерли, осознавая, что победа уже близка. Но был ещё один, последний шаг, тот, от которого зависело будущее.

Тяжело раненый Миркан с трудом поднялся с пола. Его дыхание было рваным, тело – покрыто глубокими порезами и ожогами, полученными в схватке с Зерконом. Но он ещё был жив. Ещё двигался. Ещё мог сделать то, ради чего когда—то перешёл ту грань, за которой не оставалось пути назад.

Он поднял голову. В глазах больше не было былого холода, не было ни ярости, ни триумфа – только усталость и знание того, что настал его последний момент.

Он медленно направился к артефакту, возвышающемуся на массивном столе в центре зала. Этот древний предмет, скреплявший Лифтаскар и Землю веками, был создан в незапамятные времена, когда границы между мирами ещё только оформлялись. Его разрушение означало конец связующей силы, но уничтожить его мог лишь избранный демон, тот, чья природа противоречила самой структуре Лифтаскара.

Каждый его шаг отзывался гулким эхом, словно мир сам вслушивался в его приближение. Его когти, покрытые трещинами и пропитанные его собственной кровью, сжались, а взгляд задержался на Варваре и Виталии, точно ища в их лицах подтверждение, что они понимают, что сейчас произойдёт.

– Разрываю… эту цепь… навсегда… – голос его был хриплым, каждая буква давалась с усилием, но в этих словах была безоговорочная решимость.

Собрав остатки сил, он медленно поднял руки, сосредоточив в них всю свою оставшуюся энергию, зная, что этот момент станет последним решающим шагом.

Из его ладоней вырвалась яркая вспышка силы, но это была не та мрачная тьма, что некогда давала ему мощь, и не дикие вихри разрушения, которыми он крушил своих врагов. Это была чистая сила разрушения, лишённая зла или гнева, сила, что не оставляет после себя ничего, кроме пустоты.

Собрав всю свою оставшуюся силу, Миркан резко выбросил вперёд руки, направляя концентрированную волну энергии прямо в артефакт, осознавая, что этот удар станет его последним.

Соприкосновение его когтей с поверхностью артефакта разнесло по залу вибрацию, искажая пространство вокруг. Волна энергии вырвалась наружу, моментально гася свет и звук. Всё, что находилось в пределах этой комнаты, утратило форму: стены словно дрогнули, потеряв своё очертание, время застыло, и в этот короткий миг существовал лишь взрыв.

Однако это не было ни огнём, ни разрушением, ни аннигиляцией в привычном смысле. Это было разъединение – полный разрыв связующих нитей, который уничтожил саму возможность восстановления.

Связь, державшая Землю и Лифтаскар в путах одного потока, в один миг разорвалась. Артефакт, служивший вратами, основанием, самой сутью их соединения, треснул, а затем, будто его никогда не существовало, рассыпался в пустоту.

Миркан исчезал вместе с ним. Его тело содрогнулось, спина выгнулась от вспышки боли, но он не закричал. Он знал, что это должно было случиться. Знал с того самого момента, как оказался в этом мире, знал, что его существование не имело иного финала.

Он растворялся, превращаясь в сполохи тьмы, которые тут же рассеивались в воздухе, не оставляя после себя следов. Его взгляд на последнюю секунду задержался на Варваре.

Она не отвела глаз, понимая, что это был его осознанный выбор, последний шаг в битве, которая длилась слишком долго. Миркан исчез, растворившись в клубах энергии, что ещё мгновение назад связывали его с этим миром.

Остался лишь пустой зал, наполненный тихим эхом ушедшей энергии, и пепел, оседающий на холодный каменный пол.

Разрушение артефакта стало точкой невозврата – ни одна сила больше не могла восстановить его былую мощь. Связь между Землёй и Лифтаскаром разорвалась, исчезая вместе с самой возможностью её возрождения. Теперь два мира снова стали чужими друг другу, и то, что веками соединяло их, стало лишь забытой историей.

Грохот взрыва, разорвавшего артефакт, стих, оставив после себя лишь глухой, вязкий звук оседающей пыли. Казалось, мир на мгновение затаил дыхание, осознавая, что только что произошло. Магические символы на стенах, которые веками источали силу, медленно меркли, превращаясь в блеклые, безжизненные линии. Энергетические вихри, прежде рвущие пространство, рассыпались, словно испарившийся дым.

Здание содрогнулось в последний раз, будто его прежняя сущность окончательно покинула это место, оставляя лишь камень, ставший мёртвой оболочкой того, что когда—то соединяло два мира.

Бойцы триста второго отдела, привыкшие к необычным явлениям, двигались осторожно, методично проверяя каждый угол зала, словно ожидая, что из темноты может вырваться последняя тень сопротивления. Но ничего не происходило. Там, где минуту назад находились сектанты, теперь лежали лишь бесформенные, едва заметные на каменном полу серые россыпи пепла. Людей больше не было. Их тела растворились, не оставив даже следов борьбы.

Варвара стояла в центре зала, тяжело дыша.

Она чувствовала, как отступает напряжение, накопившееся за всё это время. Её ладони дрожали, лёгкие жадно вбирали воздух, который больше не был насыщен чужеродной энергией. Всё вокруг казалось странно пустым. Не тем разрушением, что оставляет после себя обычная битва, а чем—то большим – исчезновением целого мира, который больше не существовал.

Она медленно перевела взгляд на место, где только что стоял артефакт. Теперь там была лишь гладкая, едва потрескавшаяся поверхность, будто сам камень старался скрыть следы вмешательства.

За её спиной послышались шаги.

Виталий молча подошёл, остановился рядом. Несколько секунд он тоже смотрел на пустое место, где только что находился источник связи Земли с Лифтаскаром. Потом, не говоря ни слова, он медленно поднял руку и положил её ей на плечо.

– Всё, – его голос был ровным, но в нём звучала тяжесть прожитых событий. – Конец.

Она не ответила сразу. Только закрыла глаза на короткое мгновение, позволяя этим словам осесть внутри, прочувствовать их до конца.

Лиза стояла чуть поодаль. Её взгляд был расфокусирован, как у человека, который видит не только происходящее перед собой, но и нечто большее, что открывается только ей. Она не дрожала, но в её осанке чувствовалась хрупкость, словно новая сила, что теперь текла в её жилах, ещё не нашла для себя окончательной формы.

Она медленно кивнула.

– Да… – голос её прозвучал тихо, будто она не была уверена, что говорит вслух.

Дмитрий шагнул вперёд. Лицо у него покрылоьс слоем пыли, одежда испачкалась, но он, казалось, не замечал этого. Его взгляд метался по разрушенному залу, задерживаясь то на пустых местах, где ещё недавно стояли люди, то на следах магических потоков, оставленных на стенах.

Он тяжело сглотнул.

– Мы… мы правда это сделали?

Его голос дрожал, не от страха, а от не до конца осознанного масштаба произошедшего. Варвара посмотрела на него, затем перевела взгляд на Лизу, затем на Виталия. Они понимали.

Этот мир, которым управляла секта, больше не существовал. Их битва, полная потерь, боли, жертв, наконец завершилась.

Но в этой тишине, в этом мёртвом воздухе зала, что теперь стал лишь безжизненной руиной, каждый из них чувствовал: какой—то след, невидимый, но ощутимый, останется навсегда.

Пыль медленно оседала на каменный пол, наполняя воздух серым туманом. Огонь энергии, некогда заполнявший этот зал, угас, оставляя за собой лишь холодное пространство, в котором теперь не было ничего – ни магии, ни жизни, ни теней, которые могли скрываться в углах. Вековая тьма, державшая здесь свою власть, растворилась вместе с артефактом, вместе с сектой, вместе с той силой, что связывала этот мир с Лифтаскаром.

Здание, некогда являвшееся святилищем для тех, кто думал, что управляет судьбами, теперь было просто руинами. Высокие колонны, обожжённые и потрескавшиеся, стояли, как памятники чему—то, что больше не существовало. Символы на стенах, ещё недавно сияющие магическим светом, погасли, превратившись в блеклые узоры, лишённые значения. Всё здесь стало бесполезным, ненужным, мёртвым.

Лиза стояла немного в стороне от остальных.

Её лицо, осветлённое слабым, почти призрачным светом, выражало странное смешение эмоций. Облегчение? Да, возможно. Но не меньше в её взгляде было тревоги, словно она чувствовала что—то, чего не видели остальные. Как будто мир, который для них только что вернулся в равновесие, для неё всё ещё был неустойчивым.

Она провела пальцами по запястью, словно проверяя, существует ли её собственное тело так же, как раньше, ощущая ли оно реальность так, как должно. Но ничто уже не было прежним.

Варвара и Виталий наблюдали за ней.

Они не обменялись словами, но понимание между ними было молчаливым, безошибочным. Перед ними больше не просто девушка, втянутая в эту историю, не просто участница событий. Она была чем—то большим. Она была тем, кто прикоснулся к силе, которая никогда не предназначалась для человека, и выжил.

Виталий медленно повернулся к Варваре, и они встретились взглядами.

Он хотел что—то сказать, но осёкся. Казалось, что любое слово сейчас будет лишним, неуместным, слишком малым перед тем, что только что произошло. Но девушка заговорила первой.

– Лифтаскар больше не сможет нас достать.

Она не произнесла это с облегчением. В её голосе не было победного ликования. Только твёрдость, осознание факта. Они закрыли эту дверь. Они перечеркнули связь, разорвали цепь.

Виталий слегка прищурился, глядя в пустоту перед собой.

– Да… но сколько ещё таких, как они?

Его голос прозвучал глухо, с оттенком чего—то мрачного, словно даже в этой тишине он слышал отголоски тех, кто ещё не был уничтожен.

Ответа не последовало. Только тишина.

Она заполнила зал, теперь лишённый тайн, страхов и власти, что веками здесь царила. Но в этой тишине было не облегчение, а что—то ещё. Намёк на то, что, возможно, эта история ещё не окончена.


Глава 28 


Москва утопала в вязком полумраке, где блики уличных фонарей рассыпались по мокрому асфальту, разбиваясь на сотни мельчайших осколков света. Вдали городской шум сливался в однообразный гул, но за массивными дубовыми дверями правительственного здания царила напряжённая тишина. В этом кабинете, полном приглушённого света и тяжёлого запаха бумаги, решалась судьба не только тех, кто сидел за столом, но и многих, кто даже не подозревал о существовании Лифтаскара.

Кабинет уполномоченного Белоусова наполняли тени и строгая геометрия официальных атрибутов власти. Чёрный лакированный стол, высокие стеллажи с папками, плотные шторы, скрывающие город, создавали атмосферу замкнутого пространства, изолированного от внешнего мира. На столе лежали документы с грифами «СЕКРЕТНО». Здесь всё говорило о том, что разговор будет тяжёлым, а его итог был предрешен.

Дверь кабинета закрылась за ними мягким, но неестественно тяжёлым звуком, словно отсекала их от внешнего мира. Атмосфера внутри давила, насыщенная молчаливым ожиданием. Воздух, казалось, стал плотнее, напитанный застарелой бумагой, мебельным лаком и чем—то едва уловимым, что возникает в местах, где принимаются решения, о которых не рассказывают в официальных хрониках.

Шаги по ковру были едва слышны, но каждый из вошедших чувствовал этот момент как точку невозврата. Они уже не могли быть просто наблюдателями. Всё, через что им пришлось пройти, привело их сюда, к этому столу, за которым на них уже ждали.

Варвара Смолина первой отметила папки на столе – аккуратно сложенные, с ровно выведенными грифами «СЕКРЕТНО». В этих папках было всё, что они пережили, всё, что видели, всё, что пытались предотвратить. Чётко зафиксированные события, превращённые в ряды формализованных слов, которые вскоре исчезнут в глубинах архивов, туда, где правда теряет своё значение. Её глаза задержались на них всего мгновение, но внутри вспыхнуло раздражение – от сознания того, что теперь их работа станет всего лишь строчкой в закрытых отчётах.

Она сидела с идеально прямой спиной, сложив руки перед собой, словно защищаясь от невидимого давления. Спокойствие Варвары не было показным, но внутри она уже знала, что итог совещания вряд ли удовлетворит её. Её взгляд время от времени скользил по лицам коллег, выхватывая напряжённые эмоции, отражённые в мимолётных движениях пальцев, жестах, взглядах.

Рядом с ней Виталий Санин выглядел так, словно в любую секунду мог подняться со стула и потребовать объяснений. Его пальцы тихо постукивали по краю стола – неосознанное движение, выдававшее внутреннее напряжение. Он ненавидел такие встречи, где судьбы решались сухими фразами и пустыми обещаниями. Сегодняшний день не был исключением.

Полицейский не сел сразу, бросив быстрый взгляд на Белоусова, затем на чиновника, державшегося чуть в стороне. Он не знал его лично, но за годы работы таких людей видел немало – безупречно одетых, внешне нейтральных, но несущих в себе всю тяжесть власти, которая редко проявляется напрямую, зато ощущается в каждом сказанном слове, в каждом решении, принятое будто бы не ими, а чем—то большим, чем они лишь управляют. Виталий чувствовал подвох. Интуиция, обострённая годами работы в триста втором отделе, подсказывала, что этот разговор не приведёт их туда, куда они рассчитывали.

Дмитрий, который сюда попал в первый раз, сидел чуть в стороне, наблюдая за происходящим с привычной отстранённостью. Лифтаскар навсегда оставил в нём след, но он пока не понимал, каким образом этот опыт впишется в его нынешнюю жизнь. Он молчал, заняв место ближе к концу стола. Его глаза оставались пустыми, но в этой пустоте читалось слишком многое. Опыт, который нельзя забыть, память о том, что невозможно передать словами. Он был здесь, но в то же время где—то там, в чужом мире, где он перестал быть тем, кем был раньше. Он не сомневался в том, что этот разговор не принесёт ничего, кроме очередной фиксации произошедшего. История Лифтаскара, казалось, только начиналась, но в этом кабинете её уже сводили к эпилогу.

Лиза, абсолютный новичок в сравнении с остальными, чувствовала себя неуютно. Она ещё не привыкла к таким обсуждениям, но понимала, что сегодняшний разговор многое изменит. Она пыталась сохранять самообладание, но внутреннее напряжение выдавали её сжатые пальцы и чуть приподнятый подбородок. Она стояла чуть позади, едва заметно напрягшись. Её пальцы сжимались в кулаки, предательски выдавая то, что внутри у неё всё кипело. Она ещё не привыкла к этим играм, к этим переговорам, где слова значили гораздо меньше, чем подводные течения, определявшие, кто останется победителем, а кто окажется вычеркнутым из уравнения. Всё, что она знала, всё, что пережила, теперь зависело не от неё. Решать будут те, кто никогда не был в Лифтаскаре, кто не видел того, что видела она.

В центре стола, аккуратно раскрывая папку, сидел Аркадий Васильевич Белоусов. Мужчина средних лет с округлым лицом, редеющими тёмными волосами и сутулыми плечами, которые делали его менее внушительным, чем хотелось бы. Его серые глаза были окружены сеткой мелких морщин, взгляд выглядел усталым, словно в нём больше не осталось ни гнева, ни сочувствия – только бесконечное равнодушие к происходящему.

Рядом с ним стоял высокий мужчина в безупречно выглаженном костюме – представитель правительства. Он держался чуть в стороне, его лицо не выражало никаких эмоций, он был здесь скорее как олицетворение государственной системы, нежели как человек.

Белoусов молча смотрел на них, не спеша начинать. Кабинет наполнился паузой, которая тянулась дольше, чем того требовала необходимость. Он ждал. Возможно, проверял их реакцию. Возможно, просто давал им время осознать, что сейчас произойдёт. Или, что более вероятно, давал возможность каждому из них самостоятельно почувствовать бесполезность любых возражений.

В помещении повисла напряжённая тишина. Все понимали, что на кону не просто закрытие очередного дела – решалось, что останется в тени, а что никогда не станет частью официальной истории.

Белоусов выдержал паузу, прежде чем заговорить. Его взгляд медленно скользил по каждому из присутствующих, словно он оценивал их состояние, но не с точки зрения сочувствия, а как человек, привыкший фиксировать последствия принятых решений. В его лице не читалось ни одобрения, ни сожаления – только сосредоточенность и холодный расчёт, необходимый для того, чтобы поставить точку в деле, которым они жили последние недели.

– Поздравляю, товарищи. Операция завершена.

Слова прозвучали размеренно, без малейшего оттенка торжественности. Он не собирался никого благодарить, не считал нужным выражать признательность за выполненную работу. Сообщение было простым и окончательным – всё завершено, подведены итоги, поставлены финальные штампы на документах, и теперь им оставалось только принять это.

Варвара нахмурилась, едва уловив формальность в его голосе. Слишком безличное заявление, словно речь шла не о реальных событиях, а о простом завершении бюрократического процесса. Она не сомневалась, что для Белоусова и чиновника, сидевшего рядом с ним, их борьба против секты Лифтаскара была именно таким – серией протоколов, отчётов, служебных записок, которые теперь аккуратно сложены в архивные папки. Всё, что им пришлось пережить, всё, что они видели, с чем столкнулись – свелось к краткой формулировке: «операция завершена».

Лиза, сидевшая чуть в стороне, резко вскинула голову, и в её голосе прозвучал не сдержанный протест, а почти обвинение:

– Закончена? Разве?

Она не старалась смягчить интонацию, не пыталась спрятать эмоции за маской официального равнодушия, как это делали остальные. Для неё это было не просто дело. Всё, что случилось, изменило её, выжгло в сознании след, который не исчезнет, даже если правительство предпочтёт спрятать его за грифом «СЕКРЕТНО».

Белоусов не выразил ни удивления, ни недовольства её реакцией. Он лишь спокойно перевёл взгляд на чиновника, кивком передавая ему право продолжить. В его движении не было ни раздражения, ни признаков того, что он готов спорить. Он знал, что эмоции не изменят решения, что их недовольство не приведёт к пересмотру итогов. Всё уже решено, и теперь это просто часть истории, которая вскоре перестанет существовать даже в памяти тех, кто её пережил.

Чиновник, до этого державшийся в стороне, медленно откинулся на спинку кресла. Его пальцы, сцепленные в замок, спокойно лежали на колене, а лицо оставалось непроницаемым, словно всё происходящее не имело к нему никакого отношения. Его взгляд был холодным и пустым – таким, каким бывает у людей, привыкших говорить не от себя, а от имени системы, где решения принимаются без участия эмоций, без учета человеческих жизней, сломанных на пути к этим решениям.

Он знал, что сейчас скажет. Знал, что реакция будет предсказуемой, что прозвучат возражения, но это не имело никакого значения. Всё, что они сделали, всё, через что прошли – теперь подлежало не обсуждению, а формальному закреплению. Так работала система, и так должно было быть.

Чиновник коротко кашлянул, отвёл взгляд в сторону, словно выбирая, с чего начать, но в его лице не было ни сомнений, ни попытки смягчить то, что он собирался озвучить. Его голос оставался ровным, без эмоций, будто он не сообщал важную информацию, а просто констатировал ожидаемые последствия.

– Макарий мёртв.

Слова прозвучали буднично, как если бы речь шла о простом служебном инциденте.

– Он скончался в следственном изоляторе. Официальная версия – остановка сердца.

Он сделал небольшую паузу, давая собравшимся возможность осознать сказанное, но по лицу было видно – не ожидал, что кто—то удивится.

Варвара слегка прищурилась. Виталий перестал стучать пальцами по столу. Дмитрий чуть повернул голову, словно что—то пытаясь уловить в интонациях чиновника. Лиза смотрела прямо на говорящего, но в её взгляде не было удивления – скорее, напряжённое ожидание продолжения.

– Его тело кремировали.

Чиновник не стал добавлять деталей. Не сказал, при каких обстоятельствах именно это произошло, не уточнил, кто принимал решение. Всё было сказано ясно: обсуждению не подлежит.

Варвара чуть сжала губы. Всё, что она знала о людях, подобных Макарию, говорило о том, что он не мог просто умереть вот так – без борьбы, без отчаянной попытки избежать конца. Она представила его в камере, человека, который считал себя вершителем судеб, хозяином теневого мира, а в итоге оказался заперт в бетонном пространстве, где его жизнь уже ничего не значила. Возможно, он действительно умер от остановки сердца. Возможно, от страха. Возможно, осознание собственного поражения убило его быстрее, чем могли бы руки тюремных надзирателей.

– Камеры видеонаблюдения в тот момент были отключены из—за технического сбоя.

Чиновник озвучил это так, будто не придавал значения детали, но в комнате на мгновение повисла странная тишина.

Виталий криво усмехнулся:

– Как привычно удобно.

Чиновник не отреагировал. В его глазах читалась полная уверенность в том, что этот вопрос не стоит обсуждать.

– Смерть зафиксирована в три часа ночи.

Он посмотрел на собравшихся, окинул их взглядом, словно оценивая, стоит ли давать дополнительное объяснение. Не увидев возражений, перешёл к следующему пункту.

– Что касается Пятакова, – он слегка сдвинул лежащие перед ним бумаги, медленно перевернул лист: – После возвращения его физическое состояние не вызывает опасений, но психика полностью разрушена.

Эти два слова прозвучали неожиданно тяжело. Он говорил так, будто описывал не конкретного человека, а объект исследования, чей нынешний статус вызывает сомнения.

– Он находится в закрытой психиатрической клинике. Официальный диагноз не раскрывается.

Дмитрий мельком взглянул на Виталия, но тот лишь нахмурился, не отрывая взгляда от чиновника.

– Формально он отправлен в отставку по состоянию здоровья.

Чиновник сделал небольшую паузу, словно проверяя реакцию собравшихся и оценивая, насколько их устраивает его слова, будто проверял, насколько это устраивает присутствующих:

– Правительство предпочитает не комментировать его исчезновение.

– И возвращение, – тихо добавила Варвара.

Чиновник кивнул:

– Формулировка в документах – "резкое ухудшение психического состояния вследствие тяжёлого нервного потрясения".

Лиза нахмурилась:

– Что именно с ним происходит?

Чиновник не спешил с ответом.

– В его сознании Лифтаскар не исчез, – наконец произнёс он. Эти слова прозвучали не просто тревожно. Они были весомыми. – Он не воспринимает реальность, в которой оказался.

Дмитрий медленно провёл ладонью по подбородку, словно что—то обдумывал.

– Он верит, что по—прежнему там?

Чиновник взглянул на него чуть дольше, чем было необходимо.

– Именно.

Варвара убрала руки со стола.

– Что он говорит?

Чиновник чуть повёл плечами, давая понять, что обсуждение этого вопроса не предусмотрено.

– Разговоры с ним ведут специалисты.

– А мы их не ведём, – с сухой уверенностью заключил Виталий, подчёркивая, что их отдел полностью отстранён от общения с Пятаковым.

Специалисты работали с ним в закрытом режиме, и триста второму отделу запрещено было вмешиваться, даже если в их руках находятся ключевые сведения. Это было не просто ограничение – это означало, что им предлагали забыть о его существовании. Под этим скрывался негласный приказ: не задавать вопросов, не интересоваться, не пытаться разобраться. Любая попытка пролить свет на его судьбу наткнулась бы на стену молчания, возведённую не только бюрократией, но и страхом перед тем, что может скрываться за пределами человеческого понимания.

Чиновник не ответил, давая понять, что дальнейшее обсуждение бессмысленно.

Они понимали, что с этим разговором можно сделать многое. Можно углубиться в расспросы, потребовать больше информации, попытаться найти способ встретиться с Пятаковым. Но каждый из них уже знал, чем это закончится.

История этого человека была закрыта. Лифтаскар не отпускает своих. Даже если человек физически возвращается, часть его остаётся там.

А правительство всегда знает, как убрать неудобную правду.

Белоусов медленно выдохнул, провёл ладонью по столу, словно проверяя гладкость поверхности, прежде чем заговорить. Его взгляд последовательно задерживался на каждом из присутствующих, но в нём не было ни сочувствия, ни удовлетворения – только холодная уверенность в своей правоте.

– Правительство не намерено предавать это дело огласке. Всё пойдёт в архив.

Его голос звучал ровно, почти монотонно, без тени сомнения или колебания. Как если бы он говорил о чём—то обыденном, о чём не стоило долго размышлять.

Варвара слегка склонила голову, изучая его лицо, но Белоусов не отвёл взгляд. Она знала этот тон – не оставляющий пространства для дискуссий, не подразумевающий возражений. Её пальцы медленно сжались в кулак, но она промолчала, позволяя говорить другим.

Рядом с ней Дмитрий нахмурился, напряжение проступило в его челюсти, в том, как он чуть подался вперёд, пытаясь уловить хоть малейший намёк на возможность что—то изменить.

– То есть… Всё, что мы сделали, всё, через что мы прошли – просто исчезнет?

В его голосе звучала не только усталость, но и недоумение. Неужели можно стереть всё так легко, будто ничего и не было? Ему казалось, что их борьба, все эти недели, каждая жертва, каждый их шаг должны были хоть что—то значить. Но теперь его вынуждали принять, что всё это окажется в папках, которые никто больше не откроет.

Чиновник, сидевший по левую руку от Белоусова, с лёгким раздражением поправил очки, передвинул стопку документов, раскрыл тонкую папку с записями. Он не спешил отвечать, будто подчёркивая тем самым собственную значимость в этом разговоре.

– Исчезнет. Официально этого не существовало.

Он произнёс это так, словно объяснял очевидное, как будто отсутствие в документах означает отсутствие в реальности. Дмитрий сжал губы, едва заметно покачал головой:

– Но мы—то знаем, что это было.

– Вы знаете. Мы знаем. Но этого недостаточно, чтобы изменить существующую систему, – чиновник закрыл папку, сложив руки на столе. – Есть вещи, о которых не пишут в новостях и не обсуждают в кабинетах. Это – одна из них.

Он говорил уверенно, но без особого интереса. Для него это было просто очередное дело, которому уже нашли место в системе.

– Вы же понимаете, что это не конец? – тихо, но твёрдо произнесла Варвара.

Чиновник перевёл на неё взгляд, но не ответил сразу. Его лицо оставалось бесстрастным, но в глазах скользнуло что—то похожее на мимолётное раздражение.

– Конец – это то, что фиксируют в отчётах. А что происходит дальше – уже не наша забота.

Белоусов чуть заметно сжал пальцы и постучал ими по поверхности стола, словно давая понять, что разговор затягивается:

– Мы выполнили свою работу.

– Мы закрыли портал. Мы уничтожили секту. Но что, если они восстановят свои позиции? Что, если Лифтаскар найдёт новый путь? – голос Виталия звучал сдержанно, но в его взгляде не было сомнений.

Чиновник снова поправил очки, сделал короткую паузу, а затем чуть наклонился вперёд, словно объясняя что—то особенно упрямым детям.

– Если это произойдёт, то это будет уже другим делом. И им займутся, вероятно, другие люди.

Наступило молчание, в котором всем стало ясно: они больше не являются частью этой истории. Их вытеснили, их лишили права довести начатое до конца. Всё, что они сделали, превратилось в закрытую страницу, которую никто не собирался перечитывать.

Лиза всё это время молчала, но теперь подняла взгляд и заговорила впервые:

– Мы должны были узнать правду, чтобы её скрыли?

Чиновник вздохнул, сложил руки в замок, посмотрел на неё так, будто разговаривал с человеком, который слишком поздно осознал, в какую игру его втянули.

– Иногда правда – это роскошь, которую нельзя себе позволить.

Лиза покачала головой.

– То есть мы просто вычёркиваем всё, что было? А что насчёт тех, кто погиб? Тех, кто не вернулся? Они тоже не существовали?

– Никто не просит вас забывать. Но помнить – это одно, а действовать – совсем другое.

– То, что нельзя изменить, должно быть предано забвению? – голос Варвары прозвучал спокойно, но в её глазах было холодное несогласие.

– Это называется реальностью, товарищ Смолина.

Молчание стало особенно тяжёлым. Они понимали, что их роль в этой истории закончилась. Они сделали то, что должны были сделать, но теперь у них отбирали даже право оглянуться назад.

Правительство всегда знало, как хоронить правду. И сегодня они наблюдали этот процесс воочию.

Лиза сжала пальцы, её лицо оставалось бесстрастным, но в глазах вспыхнула едва сдерживаемая ярость. Она смотрела на чиновника, ожидая объяснений, которых никто не собирался давать. Воздух в комнате стал ещё тяжелее, будто застыв между тем, что уже сказано, и тем, что никто не осмеливался произнести вслух.

– А как же остальные? – её голос прозвучал ровно, но под этой сдержанностью чувствовалось напряжение. – Секта же не только в России!

Она не задавала этот вопрос ради риторики. Это был вызов. Ей не хотелось верить, что всё закончится именно так – под грифом секретности, в молчаливом согласии с тем, что за пределами этой комнаты продолжит существовать нечто, что никто не рискнёт остановить.

Виталий, до этого молча наблюдавший за обменом репликами, резко повернул голову к чиновнику. В его взгляде не было удивления – только холодное раздражение, выданное напряжённой линией губ и чуть сжатой челюстью.

– Да, мы уничтожили их здесь. Но в других странах? – его голос прозвучал негромко, но достаточно отчётливо, чтобы в комнате повисло ощущение неизбежности этого вопроса.

Чиновник медленно перевёл взгляд на Виталия. Его лицо оставалось непроницаемым, в нём не было ни страха, ни желания оправдываться, ни даже следа недовольства. Он пожал плечами, легко, беззаботно, словно отвечая на нечто несущественное.

– Мы не можем признать существование Лифтаскара. Даже если там ещё работают группы.

Он не стал пояснять, что это значит. Не сказал прямо, что никто не будет бороться дальше. Не добавил, что этим всё заканчивается, но все это понимали. Между строк читалось молчаливое «Это больше не наша проблема».

Лиза смотрела на него, как будто пытаясь разглядеть в этой холодной уверенности хоть тень сомнения. Но чиновник не отводил глаз, его поза оставалась расслабленной, как у человека, знающего, что слова, сказанные им сейчас, уже закреплены где—то в закрытых документах. Они не оспариваются, не обсуждаются – они просто констатируют реальность.

В комнате стало так тихо, что казалось, будто в ней разом погас весь звук. Только ровное дыхание и редкие движения выдавали, что время ещё не остановилось.

Варвара слегка качнулась вперёд, её пальцы неторопливо сложились в замок на столе. Она не отрывала взгляда от лица чиновника, её голос прозвучал тихо, почти бесцветно, но от этого только сильнее.

– Значит, всё, что мы сделали, было зря?

Вопрос не был обвинением. Скорее, в нём чувствовалась простая, пугающая логика. Она не повышала голоса, не смотрела по сторонам в поисках поддержки. Она просто ждала ответа.

Белоусов на мгновение отвёл глаза, будто давая себе секунду на обдумывание, затем снова посмотрел прямо на неё. В его взгляде не было усталости – только нечто напоминающее сожаление. Но не по поводу сказанного, а по поводу того, что кто—то вообще задаёт такие вопросы.

– Вы закрыли ворота. Этого уже достаточно.

Он сказал это так, будто это должно было звучать убедительно. Словно можно было действительно считать завершённым то, что ещё вчера казалось бесконечным.

Чиновник, всё это время наблюдавший за разговором со спокойной невозмутимостью, позволил себе усмешку. Она была едва заметной, но от этого ещё более циничной.

– Мир – это шахматная партия, а не уличная драка. Те, кто стояли за сектой, просто сменят правила.

Его голос прозвучал ровно, уверенно, почти с оттенком самодовольства, как у человека, который видел такие расклады десятки раз. Он не пытался их переубедить, не желал, чтобы они согласились с ним. Просто констатировал то, что знал наверняка.

Варвара не отвела взгляда, но внутри неё всё сжалось.

Они действительно верили, что победили. Что поставили точку. Но система была старше, чем они. Глубже, чем один разгромленный культ. Мир не становился лучше, даже когда исчезали те, кто его разрушал. Просто их место занимал кто—то другой. И они ничего не могли с этим сделать.

Виталий резко вскочил, оттолкнув стул так, что тот неустойчиво качнулся и с глухим звуком встал на место. Его плечи были напряжены, а взгляд, полный гнева, впился в Белоусова.

– Вы хотите сказать, что мы просто отпускаем это? Что все они – все, кого мы видели, кого пытались спасти – теперь никому не нужны?!

В его голосе не было растерянности, только ярость, холодная и сдержанная, но готовая в любую секунду прорваться наружу. Он знал, что услышит в ответ. Но знать – одно, а слышать это собственными ушами – совсем другое.

Белoусов не вздрогнул, не изменился в лице. Он молча смотрел на Санина, затем, медленно подняв руку, жестом попросил его успокоиться.

– Успокойся, Виталий. Дело закрыто.

Тот сжал кулаки, вены на руках выступили резче. Он заставил себя не сделать ни единого лишнего движения, но в его голосе звучало презрение.

– Закрыто? Это не то слово, которое вы бы сказали, если бы сами прошли через Лифтаскар.

Белoусов всё так же смотрел на него, не выказывая раздражения, но в его взгляде читалась твёрдая решимость не уступать. Чиновник, до этого хранивший молчание, отложил папку и наклонился вперёд.

– Ты хочешь поднять шум? Подать рапорт? Разгласить информацию?

Он произнёс это без угрозы, почти лениво, но каждое слово было точным, выверенным. Не вопрос, а проверка. Виталий замер. Он знал, что чиновник не блефует. Чиновник сложил ладони перед собой, сцепив пальцы.

– Тогда тебя уберут. И твою жену. И твоих коллег. Никто не должен знать.

В комнате повисла тишина, наполненная непроизнесёнными словами, напряжением, которое не требовало пояснений.

Варвара сжала руки, чувствуя, как внутри поднимается глухая ярость. Дмитрий молча наблюдал, но его взгляд выдавал, что он до конца осознаёт смысл сказанного. Лиза сильно побледнела, но её глаза сверкали.

Виталий не сел, но его дыхание стало ровнее. Он не боялся угроз. Он боялся, что они – Варвара, Дмитрий, Лиза – окажутся в центре чего—то, что они не смогут контролировать. Он знал правила. И знал, что Белоусов и чиновник говорят правду.

Но это не означало, что он собирался это принять.

Тишина, повисшая в кабинете, казалась почти осязаемой. Её не заполняли даже дыхание или движение – никто не пытался нарушить этот мгновенный баланс между сказанным и несказанным. Виталий не сразу сел, словно до последнего пытался найти возможность не подчиняться этой логике, но потом, сдержав раздражение, медленно опустился обратно в кресло.

Белоусов выдохнул, позволив себе едва заметное движение плечами, будто этим жестом сбрасывал напряжение, которое сам же и создал. В его взгляде больше не было того жёсткого давления, которым он секунду назад давил на Виталия, но и облегчения там не читалось. Скорее, равнодушное принятие ситуации.

– Послушайте, – произнёс он ровным голосом, в котором появилось что—то почти примирительное, – вы сделали всё, что могли.

Он оглядел каждого, будто проверяя, насколько сильно его слова расходятся с их внутренними убеждениями.

– Но теперь – забудьте.

Он говорил это не как просьбу, а как рекомендацию, которая на самом деле была приказом. Ему не нужно было напоминать, чем оборачивается отказ следовать таким «советам».

Виталий не ответил. Варвара не пошевелилась. Лиза сжала руки, её дыхание стало чуть глубже, но она ничего не сказала. Дмитрий выглядел так, будто услышал именно то, чего ожидал.

Белoусов медленно перевёл взгляд на Санина.

– Только, пожалуйста, включите завтрашние семичасовые новости.

Он произнёс это с лёгкой, почти дружелюбной улыбкой, словно говорил о пустяке, о чём—то незначительном, не имеющем особого значения. Но все они знали: в таких разговорах ничего не бывает незначительным.

Город расплывался за окном машины, превращаясь в вязкую, неясную массу огней и теней. Москва жила своей жизнью, не зная и не желая знать того, что произошло за закрытыми дверями кабинета Белоусова. Улицы, наполненные привычным ритмом вечернего движения, казались бесконечно далёкими от того, что сейчас занимало мысли Варвары и Виталия.

Он вёл машину чуть жёстче, чем обычно. Руки крепче сжимали руль, взгляд был сосредоточен на дороге, но Варвара знала, что на самом деле он не следит за светофорами и знаками – его мысли были там же, где и её. Она молча смотрела в окно, позволяя свету фонарей скользить по её лицу, но не замечая этого.

Тяжесть разговора в кабинете всё ещё давила. Слова чиновника, его взгляд, тот невесомый, но чётко очерченный контур угрозы, скрытый за формальными формулировками, – всё это прочно застряло в сознании. Они оба понимали, что произошло. Им не нужно было обсуждать это вслух, чтобы осознать, что теперь всё будет по—другому.

Виталий не выдержал первым.

– Ты тоже это почувствовала?

Его голос прозвучал глухо, напряжённо, будто вырываясь сквозь сжатые зубы. Он не смотрел на неё, не ждал ответа, но задал вопрос, потому что ему нужно было услышать подтверждение того, что это не просто его ощущения. Варвара перевела взгляд с улицы на него. Её лицо оставалось спокойным, но в глазах не было прежней уверенности.

Она кивнула.

– Они что—то задумали.

Это не была догадка, не было сомнений. Только констатация факта.

Виталий сжал руль сильнее. Машина мягко вписалась в поворот, фары выхватывали из темноты мокрый асфальт, дорожные знаки, силуэты пешеходов, торопливо переходящих дорогу. Он не знал, что именно задумали те, кто сегодня вежливо, но твёрдо отстранил их от дальнейших действий. Но он знал, что это ещё не конец. И Варвара знала это тоже.

Полумрак мягко стелился по комнате, растворяя границы между светом и тенью. В воздухе витал запах ночи, едва ощутимый, но проникающий в кожу, в мысли, в ощущения, делая их острее, насыщеннее. Тишина, наполненная дыханием двух тел, только что слившихся в единое, казалась живой. Время растягивалось, замедлялось, отступая перед чем—то более важным, чем сами минуты.

Лиза лежала, прикрыв глаза, её грудь всё ещё вздымалась в рваном ритме, подчинённом отголоскам пережитой близости. Кожа горела, пульс продолжал стучать в висках, будто тело ещё не до конца вернулось в привычное состояние. Дмитрий медленно скользнул вниз, ложась рядом, его рука всё ещё касалась её бока, пальцы лениво, почти бессознательно водили по её коже, словно запоминая каждую линию, каждую тёплую неровность.

Она повернула голову, встретилась с его взглядом. Глаза Дмитрия были спокойными, но не отрешёнными – в них было что—то большее, чем просто удовлетворение, что—то глубже и значимее, чем желание. В них было понимание.

Лиза медленно выдохнула, её губы чуть дрогнули, будто она не была уверена, стоит ли говорить, но молчать не хотелось.

– Ты знаешь, – её голос был тихим, почти шёпот, но в этой приглушённости чувствовалась искренность, – до Лифтаскара я считала себя нимфоманкой, женщиной, которую невозможно полностью удовлетворить. Думала, что нет мужчины, с которым я хотела бы быть всегда.

Дмитрий не отвёл глаз, не улыбнулся сразу – просто продолжал смотреть, будто не только слушал, но и слышал, будто знал, что она скажет дальше, но хотел, чтобы она сама дошла до этого.

– Но с тобой… – она не договорила сразу, сначала коснулась пальцами его лица, провела по щеке, по линии подбородка, словно проверяя, что он настоящий, что он здесь, рядом, и никуда не исчезнет. – С тобой я поняла, как ошибалась. Мне никто, кроме тебя, не нужен.

Теперь он улыбнулся – слегка, но в этой улыбке было нечто тёплое, нечто, что говорило больше, чем любые слова. Дмитрий накрыл её руку своей, прижал к груди, затем медленно провёл ладонью по её плечу, спустился ниже, до талии, зарывшись пальцами в её волосы.

– Я здесь, – его голос прозвучал низко, почти утонув в тишине комнаты, но Лиза услышала.

Она подтянулась к нему ближе, прижавшись лбом к его виску. В этом движении не было страсти, только глубинное желание быть рядом, чувствовать, что он здесь, ощущать его дыхание, его тепло, его уверенность.

Комната потонула в мягкой темноте. На тумбочке мигал экран телефона, но Лиза даже не взглянула в его сторону. Ночь не требовала слов.

Она оставляла только двоих – тех, кто наконец нашёл то, что искал.


Глава 29 


Квартира Варвары и Виталия, расположенная в сталинском доме на Чистых прудах, была наполнена полутьмой, едва разбавленной мягким светом настольной лампы. Тени от предметов, вытянувшиеся вдоль стен, делали пространство ещё более тесным, замкнутым, словно воздух в комнате стал тяжелее, напитавшись усталостью и молчаливым напряжением. За окном Москва продолжала жить своей обычной жизнью: где—то вдали слышался рокот машин, короткие автомобильные сигналы, ленивый лай собаки, чьи звуки глухо доносились сквозь стекло. Но здесь, внутри, царило затишье, странное, гнетущее, пропитанное чувством ожидания, словно сама реальность затаилась перед чем—то важным, готовым вот—вот прозвучать.

На деревянном столе с небольшими тёмными прожилками, оставшимися от времени и частых прикосновений, стояли четыре рюмки с коньяком, наполненные наполовину, словно их налили без особой веры в то, что этот жест кому—то принесёт облегчение. Чашки с недопитым кофе оставляли на столешнице едва заметные влажные круги, и этот незначительный след казался единственным признаком того, что время здесь ещё движется. Дым от сигареты Виталия, неспешно поднимавшийся вверх, смешивался с электрическим светом, создавая иллюзию зыбкой дымки, в которой будто бы растворялись невысказанные мысли.

Лиза, сидевшая чуть ближе к окну, нервно водила пальцами по краю рюмки, но так и не поднесла её ко рту, будто не могла заставить себя сделать этот жест, слишком символичный, слишком напоминающий о чём—то важном. Её взгляд метался по столу, по узорам на поверхности, по отблескам жидкого янтаря, но так и не находил покоя. Дмитрий, устроившийся напротив, выглядел отрешённым. Его глаза были направлены в пустоту, но за этим отсутствующим выражением скрывалась напряжённая работа мысли, которая уносила его далеко за пределы этой комнаты, возможно, даже за пределы реального мира, в который он вернулся.

Варвара бесшумно провела пальцем по краю чашки, словно проверяя её гладкость, но этот жест был скорее машинальным, чем осмысленным. Она ни о чём не думала в этот момент – просто позволяла себе погрузиться в тишину, не разрывать её ни движением, ни словом.

Виталий, молча наблюдая за ними, бросил взгляд на часы.

– Без одной минуты, – негромко произнёс он, вытягивая руку за пультом.

Телевизор, до этого мигавший беззвучными кадрами, заполнился движением, но никто пока не обращал внимания на мелькающие изображения. На экране сменялись сцены задержаний: люди в дорогих костюмах, женщины в строгих платьях, спрятанные под капюшонами лица. Полицейские конвои, кадры следственных действий, закрытые помещения, куда вели людей с опущенными головами. Всё это напоминало театрализованную операцию, в которой каждая деталь была выверена, каждое движение просчитано.

Звук всё ещё был выключен.

Виталий задержал палец на кнопке, задержался на мгновение, словно давая им всем возможность подготовиться.

И в этой секунде, прежде чем раздался голос диктора, Варвара вдруг почувствовала, как что—то изменилось. Не в пространстве, не в комнате, а внутри неё самой – как будто в этом ожидании было заложено что—то большее, чем просто итоги спецоперации. Как будто с этими новостями они собирались услышать что—то, что окончательно расставит все точки, и одновременно с этим принесёт новые вопросы.

Никто не знал, что прозвучит в эти следующие мгновения.

Варвара откинулась на спинку стула, перевела взгляд на экран, где сменялись кадры ночных задержаний. Камеры с беспристрастной чёткостью фиксировали, как людей с закованными в пластик наручники руками сажали в чёрные фургоны, как оперативники в масках прочёсывали здания, находя спрятанные документы, серверные блоки, тайные помещения, о существовании которых предпочитали молчать даже те, кто знал о них всё.

В новостной студии диктор продолжал говорить ровным, выверенным голосом:

– «По всему миру проходят аресты участников международной секты «Мир Ливианы», подозреваемой в экстремизме и похищении людей. Спецоперации проведены одновременно в нескольких странах, среди задержанных – представители бизнеса, бывшие политики, владельцы элитных ночных заведений. По словам источников в силовых структурах, секту удалось ликвидировать, однако следствие продолжается, и не исключено, что в ближайшее время будут новые задержания».

На экране мелькнули лица. Размытые, снятые на бегу, в вспышках камер, в толпе полицейских. Кто—то из них выглядел растерянным, кто—то смотрел прямо в объектив с холодной ненавистью, кто—то пытался закрыться от журналистов. На одном из кадров задержанный в дорогом костюме, с зализанными волосами и тяжёлым взглядом, будто осознавал, что произошедшее уже не исправить, но не верил, что это действительно случилось.

– Они правда это сделали, – Лиза первой нарушила тишину, но в её голосе не было ни облегчения, ни радости.

– Даже по новостям подали, – Дмитрий провёл ладонью по лицу. – Неужели кто—то наверху решил, что их больше нельзя покрывать?

Виталий покрутил в пальцах рюмку, наблюдая за игрой отражений в янтарной жидкости.

– Рыба гниёт с головы, – усмехнулся он, наконец поставив её обратно. – Наверное, секта стала слишком неуправляемой. Или просто удобной жертвой для показательного процесса.

– А может, всё намного проще, – спокойно произнесла Варвара. – Кто—то закрыл один проект, чтобы открыть другой.

В новостях заговорили о том, что теперь основное внимание будет уделено выяснению связей задержанных с влиятельными лицами. Репортёр перечислял имена, но среди них не было ни одного действительно громкого.

– Имена не те, – тихо сказала Лиза.

– Конечно, не те, – Дмитрий скептически скривил губы. – Они оставили тех, кто им нужен. Или тех, кто умеет правильно договариваться.

– Просто закрыли дверь, чтобы сделать вид, что вопрос решён, – добавила Варвара, разглядывая бегущую строку на экране.

Виталий усмехнулся, поднял бутылку и неспешно разлил коньяк по рюмкам.

– Ну, значит, будем ждать, – в его голосе не было ни вызова, ни бравады. Лишь усталая уверенность человека, который знает, что в таких историях не бывает окончательных точек. – Если они снова появятся – мы их снова разнесём.

Лиза смотрела в окно, но её взгляд был пустым, расфокусированным.

– А если на этот раз нас не предупредят? – произнесла она после долгой паузы.

– Так и не предупредят, – без лишних эмоций ответил Дмитрий.

Тишина снова заполнила кухню, плотная, насыщенная.

Лиза смотрела в окно, но не на улицу, а на своё отражение. В тёмном стекле её лицо казалось размытым, словно она уже не принадлежала этому миру. Пальцы слабо сжимали рюмку, но она так и не сделала ни глотка.

Виталий глубоко затянулся сигаретой, медленно выпустил дым. Он не был из тех, кто поддаётся иллюзиям – ему не нужны были громкие заявления о победе, чтобы понимать, что за одной схваткой всегда следует другая. Он знал этот привкус в воздухе – привкус ожидания.

Варвара молча провела пальцем по столу, будто проверяя его фактуру. В её движении не было нервозности, только усталость и какая—то глубинная, почти неосознаваемая тревога. Они сделали всё, что могли. Но было ли этого достаточно?

Дмитрий оторвался от своих мыслей и посмотрел на Лизу.

– Ты не чувствуешь облегчения?

Она покачала головой.

– Нет. Только пустоту.

– Потому что это ещё не конец, – тихо сказал он.

За окном мелькнули огни машины, но никто из них даже не обернулся. Город жил своей жизнью, в его окнах горел свет, на улицах люди спешили по своим делам, ничего не зная о той бездне, в которую они сражались заглянуть.

– Кажется, всё закончилось? – Виталий нарушил молчание, но его голос звучал скорее как констатация, чем вопрос.

Дмитрий медленно провёл пальцем по ободу рюмки, словно обдумывая слова.

– А если Лифтаскар – это не конец? – негромко произнёс он. – Что, если кто—то ещё держит дверь открытой?

Варвара сцепила пальцы, глядя в одну точку.

– Мы закрыли портал. Сделали всё, что могли, – её голос был твёрдым, но внутри сквозило сомнение.

Тишина повисла между ними, как недосказанная мысль.Виталий медленно разлил коньяк по рюмкам, не торопясь, растягивая момент. Обвёл всех взглядом.

– Ну, значит, будем ждать. Если они снова появятся – мы их снова разнесём.

Он сказал это спокойно, без бравады, без вызова. Просто как факт, который не требует обсуждения.

Лиза взглянула в окно. Её отражение казалось хрупким, зыбким, готовым исчезнуть, если моргнуть.

– Знаете, что странно? – вдруг сказала она.

Дмитрий перевёл на неё взгляд.

– Что?

– Я не чувствую, что мы что—то изменили.

Её слова повисли в воздухе, но никто не стал спорить.

Дмитрий поднялся первым.

– Я пойду.

– Оставайся, уже поздно, – сказал Виталий.

– Мне нужно побыть одному.

Лиза тоже встала, посмотрела на Дмитрия, потом на Варвару.

– Я тоже.

Виталий наблюдал, как они, не сговариваясь, вышли из кухни, а через минуту за ними закрылась дверь.

Он взглянул на Варвару, сложил руки на груди и усмехнулся.

– Ну что, кто оказался прав, что они будут вместе?

Она подняла на него глаза.

– С тебя бутылка коньяка, – добавил он, наклоняясь к ней ближе.

Девушка слабо улыбнулась, но в её взгляде ещё оставалось что—то задумчивое, как будто часть её осталась там, в другом мире, который они закрыли.

– Посмотрим, на сколько их хватит, – сказала она, накрывая его ладонь своей.

Он кивнул, будто соглашаясь с тем, что время покажет. За окном в ночи никто не двигался. Но они оба знали: если тени вернутся – они их снова разнесут.
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